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דער ניסטער. 


דער ניסטער איז דער אױסגעשפּואָכנסטער און ריינסטער -- אין זין פון 
סטיל-אויסגעהאלטנקײַט -- סימבּאָליקער אין דער ייִדישער ליטעראטור. 

סימבּאָליזם איז פארשעמט פאר א קאָנסערוואטיװער שול. דעם סימבּאָליסט 
האָט מען אָפּט כאראקטעריזירט, װי א שרײַבּער, װאָס איז אָפּגעריסן פון לעב. 

אָט די כאראקטעריסטיק פון דעי סימבאָלישער שול איז אָבּער ניט גאָר קין 
ריכטיקע, און אזא כאראקטעריסטיק פון סימבּאָלישן שרײַבּער איז א גאנץ אומבּא- 
שטימטע, װײַל ס'זײַנען ניטאָ קיין שרײַבּער, װאָס זײַנען אָפּגעריסן פון לעבּן בּי- 
כלאל. די אזויגערופענע אָפּגעריסנקײַט איז ניט מער װי אן אײגנארטיקע פאר- 
בּונדנקײַט מיטן לעבּן. 

װי יעדער שרײַבּער, דריקט אויך דער סימבּאָליסט אויס בּאשטימטע לעבּנס- 
פּראָצעסן. ס'בּלײַבּט בּלויז איבּער צו בּאשטימען, וועלכע לעבּנס-פּראָצעסן דריקט 
דער סימבּאָליסט אויס און פארװאָס דויקט ער זײי אויס אין אזעלכע אייגנארטיקע 
פּאָרמען. 

די ענטפערן אף אָט די פראגן בּענעגייע צו ניסטערן, קעדיי מער-װייניקער זיך 
קלאָר מאכן די ניסטער- פּראָבּלעם, -- װײַל געוויס בּלײַבּט ניסטער א פּראָבּלעם אין 
דער געשיכטע פון דער ייַדישער ליטעראטור,-- מוז מען, זאָל זײַן אפילע בּעקי- 
צער, װעדליק די ראמען פון אן ארײַנפיר-ארטיקל דערלױבּן עס,.--זיך אָפּשטעלן אף 
פאָלגנדיקע דרײַ פראגעס : 

װאָס איז סימבּאָליזם. 

סימבּאָליזם אין דער ייִדישער ליטעראטור. 

דעם ניסטערס וועג. 

ן 


דער שרײַבּער זעט ארום זיך לעבּנס-דערשײַנונגען, לעבּנס-פּראָצעסן. זיי רירן 
אים, זיי װערן א טייל פון זײַן בּיְאָנואפּיִע; ער לעבּט זיך אין זי אײַן און בּא- 
שרײַבּט זײי. דרײַ מעגלעכקײַטן פון פארשרײַבּן זי האָט ער : 

ער גיט זיי װי א זעלטענע פּאַסירונג, װאָס האָט זיך פארלאָפן ; װויא טיפּישע 
דער שײַנונג פאר דער געגעבּענער סויווע; װי א סימבּאָל דערפון, װאָס ס'איז און 
װאָס ס'וועט זײַן מיט מענטש בּיבלאל. 

אייניקע בּײַשפּילן : 


, 


דאָס איז שוין ניט קיין קאָנקועטער מענטש, ניט קין מענטש פון א בּא- / 
שטימטער נאציע, פון א בּאשטימטער צײַט אָדער קלאס.-- דאָס איינציק קאָנקרעטע, 
דורך װאָס ער װערט בּאצייכנט, איז, אז ער איז אן ארכיטעקטער. נאָר דאָס אלײן 
איז אויך א סימבּאָלישע בּאצייכענונג -- ער איז א בּויער, יער ער מע נטש איז דער 
בּויער פון זײַן לעבּן. 

אין אלע געבּראכטע בּײַשפּילן האָבּן מיר פאר זיך דרײַ מעטאָדן: איין מע- 
טאָד בּויט אף פּאסירונגען, דער צװײטער -- אף טיפּיזירטע איבּערלעבּונגען, 
דער דריטער -- אף בּאגריפן, פאראלגעמיינערונגען. 

יעדער פון די דרײַ מעטאָרן שטעלט פְאָר א ליטערארישע שול. דאָס בּויען 
דעריקער אף פּאסירונגען איז אױיסגעװואָקסן לעכאטכילע פון דעם ריטערישן אוואנ- 
טיור-ראָמאן, נאָר איז געבּליבּן װי א יעסאָר פֿאר דער סאנטימעטאלער, װי אויך 
פאר דער ראָמאנטישער שול, בּאזונדערס, פאר דער פראנצויזישער ראָמאנטישער שול. 

דאָס בּויען אף טיפּיזירנריקע איבּערלעבּונגען איז דער גרונט-סימען פון דער 
רעאליסטישער שול, דאָס בּויען אף בּאגריפן, פאראלגעמיינערונגען --- דער הויפּט- 
צייכן פון דער סימבּאָלישער שול, 


אִין דער רעאליסטישער שטרעבּונג צו געבּן טיפּיזירנדיקע דערשײַנונגען איז 
שוין אייגנטלעך געווען פארבּאָרגן דער וועג צום סימבּאָלישן מעטאָר, 

די קינסטלערישע טיפּישקײַט פון טאָלסטאָיס , איוואן איליטשעס טוט" 
צווינגט אונדז געדענקען ניט אוי דאָס. אז עס איז א געשיכטע פון א רוסישן 
בּיוראָקראט, װאָס האלט בּאפ שטאַרבּן, נאָר פון מענטש בּיכלאל, װאָס קומט פאון 
טויט צום בּאװוּסטזײַן, אז ער האָט נאריש אָפּגעלעבּט זײַן לעבּן, און ס'רוכט זיך 
אים, אז איצט װאָלט ער אנדערש, און אזוי וי מ'דארף געלעבּט. 

דאָסזעלבּע האָט די טיפּישקײַט פון עמע בּאָוואריס איבּערלעבּונגען געבּראכּט 
דערצו, או ס'איז געשאפן געװאָרן דער פאראלגעמיינערטער בּאגריף---בּאָוואריזם--- 
װאָס אונטער אים האָט מען פארשטאנען דעם אײבּיקן קעגנזאץ צװישן יוגנט- 
איליוזיע און לעבּנס-דערפארונג, צװישן טרוים און װירקלעכקײַט. 

און דאן--נאָךְ װאָס באשרײַבּן די קאָנקרעטע קאריער פון א רוסישן בּיוֹראָ- 
קראט, נאָך װאָס אויסצייכענען די אלע דעטאלן פון לעבּן פון א פראנצויזישער 
פּראָװינציעלער פרוי ? גלײַכער שוין געבּן סטאם ,טוט פון מענטשן", סטאם 
, ליבּע", טויט פון יעדער מענטשן אין יעדער צײַט, ליבּע-האָפענונגען און ליבּע- 
אנטוישונג פון יעדער פרוי אין יעדער צײַט. דער סימבּאָליסט ווארפט אָפּ די קאָנ- 
קרעטע אריפמעטיק פון לעבּן פון זײַן פאָלק, פון זײַן קלאס, פון זײַן צײַט; און 
פּרוּווט זי פארבּײַטן דורך אן אלגעבּרע פאר גאָרער מענטשהײַט פון גאָרע צײַטן. 

ליטעראטור-היסטאָריקער אירעאליסטן האָבּן טאקע געפּווּװט דערקלערן דעם 
סימבּאָליזם אף אזא אויפן : 

די דערפארונג פון די פּריִערריקע דוירעס צווינגט צו פילאָסאָפישע פאראל- 
געמיינערונג, און דער טיף-דענקענדיקער לײַרגדיקער קינסטלער קומט צו זײַנע 
געשטאלטיק-פאראלגעטיינערטע בּאגריפן. 4 


שו 


אײיבּיק שטרעבּט דער מענטש נאָך גליק און ווייטט קײינמאָל ניט, אין װאָס 
בּאשטייט גליק, גיט דער פילאָסאָף -- דער קינסטלער מאָריס מעטערלינק דעם 
פאראלגעמיינערטן בּאגריף פון , בּלויען פויגל", װאָס סימבּאָליזירט אָט דעם גרויסן 
פאקט פון מענטשלעכער געשיכטע, און קאָנקרעטע לעבּנס-פּראָצעסן װוערן בּא אים 
פארבּיטן דורך פארגעשטאלטעטע, פאראלגעמיינערטע בּאגריפן : ,צוקער", ,בּרויט" 
און אנדערע עגלעכע פיגורן. 

די ליטעראטור - היסטאָריקער פאָרמאליסטן, -- זײ דערקלערן די זאך נאָך פּאַ- 
שעטער: ליטעראטור איז א מעלאָכע, װאָס האלט, װי יערער אנדער מעלאָכע, אין 
פארפולקאָמען זיך { נאָך דעם װי דער קינסטלער דערגרײיכט די מאדרײגע פון 
געבּן אין ,, לעבּן פון וואסילי פיווייסקי* טיפּישע איבּערלעבּונגען פון א רוסישן 
מענטשן פון א בּאשטימטער צײַט, איז געװוען שוין נאטירלעך, ער זאָל זוכן פאָרם 
פאר װײַטערדיקער פאראלגעמיינערונג פוֹן לעבּן און טוט פון מענטש בּיכלאל, פון 
מענטש אויסער אָרט און צײַט. 

די דערקלערונגען פון די אידעאליסטן און פאָרמאליסטן זײַנען פאלש. דער 
סימבּאָליזם אנשטייט ניט אף קיין ריין לאָגיש פילאָסאָפישן אויפן, און שוין אווא- 
דע ניט וי קיין מֿוז פון ליטעראריש-טעכנישער עװאָליוּציִע, פון ליטעראריש- 
פאָרמעלער פארפולקאָמונג. 

דער סימליזם איז א סאָציָאלער מוז. ער איז סאָציַאל בּארינגט. 

לוט דער לאָגיק פון די אידעאליסטן און פאָרמאליסטן קומט אויס, אַז סימ- 
בּאָליזם איז די העכסטע פאָרם. דעווף זײַ:ען טאקע אין זייער צײַט בּאשזינען 
סימבּאָליסטישע. שרײַבּער און קריטיקער. בּעסויכעם אזעלכע רוסישע סימבּאָליכטן 
וי אנדריי בּעלי אין וואלערי בּריוסאָוו -- בּיז ער איז געװאָרן אַ קאָמוניסט. 

נּאָר דאן איז ניט פארשטענדלעך, פארװאָס האָבּן אין צײַט פון סימבּאָליזם 
גאנץ גרויסע שרײַבּער, געוינישע שרײַבּער פאָרגעזעצט שאפן רעאליסטישע װערק. 

און נאָך מער, פונוואנען קומט דאָס, װאָס דער סימבּאָליזם איז געפאלן, און 
שפּילט, לאָמיר זאָגן, אין דער נאָך אָקטיאבּערישער רוסישער סאָוועטישער ליטעראטור 
אזא נישטיקע ראָל, נאָך דעם, װי ער האָט א צײַט פארנומען דעם אױבּנאָן אין 
דער רוסישער ליטעראטור, און האָט געהאט אין זײַנע רײיען אזעלכע גרויסע 
קינסטלער, װי א. בּלאָק, פ. סאָלאָגובּ ? 

ניין, דער סימבּאָליזם, װי יעדע ליטערארישע שול, איז א סאכאקל פון סאָציָאלן 
זײַן, ער איז דעטערמינירט, פאָרויסבּאשטימט דורך געוויסע סאָציַאלֶע פּראָצעסן 
און פילט אויס בּאשטימטע סאַציָאל-אידעאָלאָגישע שעליכעסן. 

עו פארשטארקט זיך אין ליטעראטור, װערט שוואכער אָדער פארשוינרט 
אינגאנצן אָפּהענגיק פון דעם, צי ס'פארשטארקן זיך, ווערן אָפּגעשװאכט אָדער 
פארשווינדן אינגאַנצן יענע סאָציאלע פּראָצעסן, װאָס זײיערע שעליכעסן איז ער 
בּארופן אויסצופירן. 

וו 

וועמענס-זשע שעליכעסן פירט אויס דער סימבּאָליזם ? 

און דאָ מוז ימען פריער פון אלץ בּאזײַטיקן איין טאָעס, װאָס די בִּיז מארק- 
סיסטישע ליטעראטור-היסטאָריקער פלעגן אָפט בּאגיין בּאם בּאטראכטן ליטערארישע 
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שולן : זיי פלעגן אף א ליטערארישער שול קוקן װי אף א גאנצער אײנהײַטלעכער 
דערשיינונג און פלעגן רעדן װעגן סטאם ראָמאנטיזם, נאטוראליזם, סימבּאָליזם, 
ניט דיפערענצירנדיק אָט די דערשײַנונג, 

אין טאָך אָבּער דריקט אויס ס'ראָוו איין און דיזעלבּע ליטערארישע שול אין 


י'פארשיידענע סיטואציעס גאנץ בּאזונדערע סאָציָאלע פּראָצעסן; דערפאר זײַנען ‏ 


אזוי פארשידן צװישן זיך דער פראנצויזישער ראָמאנטיקער װיקטאָר הוגאָ, דער 
דײַטשישער ראָמאנטיקער נאָוואליס און מאקסים גאָרקי אין דער יוגנט, װוען ער 
איז בּאשטימט אויך געווען א ראָמאנטיקער. 

נאָוואליסעס ראָמאנטיזם איז געווען ארויסגערופן דוֹרך דעם דײַטשישן אדל-- 
און נאָוואליס איז דעריבּער געװוען א קאָנסערוואטיװער ראָמאנטיקער ; װו. הוגאָס 
ראָמאנטיזם איז געװען ארויסגערופן דורך די סאָציַאל-פּאָליטישע שלאכטן פון 
דער פראנצויזישער קליינבּירגערלעכער דעמאָקראטיע -- איז הוגאָ געווען א ראדי- 
קאלער ראָמאנטיקער. דעם יונגן גאָרקיס ראָמאנטיזם איז געװען פאָרויסבּאשטימט 
'ורכן אָנקום פון רעװאָליוּציַע פון 1905 י.-- איז גאָרקי דעריבּער געװען א רעװאָ- 
ליוּציַאָנערער ראָמאנטיקער. 

דאָסזעלבּע איז מיט דעם סימבּאָליזם. 

די וועלט-ליטעראטור ווייסט פון רעאקציאָנערן סימבּאָליזם און פון סימבּאָלישע 
װערק, װאָס האָבּן געשפּילט א שיף רעװאָליציאָניזירנדע ראָל. 

זי ווייסט אויך פון שרײַבּער-סימבּאָליקער, וֹאָס זײיערע װערק האָבּן בּא זײי- 
ער אנטשטיין געשפּילט א בּאשטימט פּראָגרעסיווע ראָל, און װאָס זײער שאפן איז 
דערנאָך בּא אן אנדער סיטואציַע געװאָרן א רעאקציאָנערער פאקטער. 

אײיניקע פאקטן. 

נאָך דער רוסישער רעװאָליציַע פון 1905 יאָר האָט זיך פאנאנדערגעבּליט 
דער רוסישער סימבּאָליזם, ל. אנדרעיעוו האָט, װי ס'איז שוין אָנגעװיזן געװאָרן, 
געשריבּן ,דעם מענטשנס לעבּן". זײַן אָבּיעקטיווער זין איז געװוען: צי די רעװאָ- 
ליוציִע האָט געזיגט, צי איז זי בּאזיגט, צי ס'הערשט װײַטער ניקאָלײַ, צי מיר 
װאַלטן געהאט א גרינדונג-פארזאמלונג,--דעם טאָך פון מענטשנס לעבּן בּײַט דאָס 
ניט, זײַן גױרל בּלײַבּט דערזעלבּער. װאָסיזשע איז זיך דאָ פאראן צו מאפקיר זײַן 
פאר דער רעװאָליציַע ? : 

דאָסזעלבּע װען פ. סאָלאָגובּ האָט גערופן פון לעבּן צו לעגענדע, װײַל ראָס 
לעבּן איז א פעטע מיַעסע בּריִע; און האָט אוועקגעפירט זײַנע געשטאלטן פון 
קאָנקרעט ערדישן אין פאנטאסטיש הימלשן, האָט זײַן שאפן אויך סטימולירט דאָס 
אנטלויפן פון שלאכט-פעלר. 

דער דעמאָלטיקער רוסישער סימבּאָליזם האָט אָבּיעקטיוו געשפּילט א רעאק- 


ציאָנערע ראָל, װאָס איז זיײיער שארף אונטערגעשטראָכן געװאָרן דאן דורך דער + 


מארקסיסטישער קריטיק. א גאנץ אנדער בּאטײַט האָט אָבּער געהאט אלעקסאנדער 
בּלאָקס סימבּאָליש װערק , צװועלף". 

די צװעלף מאטראָסן זײַנען פאר אים צװועלף אפּאָסטאָלן פֿון נײַעם עמעס. 
זי פירֹט ניט קײַן פירער פון רעװאָליציע, נאָר יעזוס קריסטוס. דאָס גאנצע 
װוערק איז א מוסטער פון סימבּאָלישער דיכטונג. קיינער צווייפלט אָבּער ניט אין 
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דעם, אז אָט דאָס װערק איז בּאשטימט געווען א רעװאָליציאָניזירנדער פאקטער 
פאר דער רוסישער אינטעליגענץ. 

א צווייטער פאקט. דער סקאנדינאווישער שרײַבּער איבּסען, אײנער פון די 
גרונט-שעפער פון דער סימבּאָלישער דראמע, איז פאר דעם בּאזוכער פון מאָסקװער 
קינסטלערישן טעאטער נאָך דער רעװאָליוּציע פון 1905 געווען א רוף פון סאָציָא- 
לער אקטיװוקײַט צו אינדיװידואַליסטישן פארטיפן זיך אין זיך. 

איבּסענס געשטאלטן זײַנען אָבּער בּא זיך אין סקאנדינאוויע געוען א פּראָ- 
טעסט קעגן דער זאטער קליינבּירגערלעכער זעלבּסטצופרירנקײַט, קעגן דעם בּאלע- 
בּאטישן זאָאָלאָגיש-פעטן לעבּן: זי האָבּן געװעקט דעם געויסן פון דער דעמאָ- 
קראטישער יוגנט, סטימולירט איר סאָציָאלן אומרו,-- און זײַנען אזוי ארום געווען 
דאָרט א פּראָגרעסיווע דערשײַנונג. 

אָבּער אויך דאַן ווען סימבּאָליזם איז אָבּיעקטיוו א פּראָגרעסיווער, רעװאָלי- 
ציָאָנערער פאקטער, אויך דאן איז ער אן אויסדרוק דערפון, אז דער שרײַבּער, 
ריכטיקער געזאָגט, די סאָציַאלע גרופּע, װאָס מיט איר איז דער קינסטלער פארבּונדן, 
האָט ניט קיין קאָנקרעטע וועגן אֹף ליזן די סאָציָאלע קאָנפליקטן, װאָס רײַסן די גרּו- 
פּע. דאָס טרײַבּט דעם שרײַבּער פון רעאלע פיגורן מיט רעאלע קאמף-סיטואציעס צוּ 
סימבּאָלישער אבּסטראקציע, װאָס קאָן אין זיך אײַנשליסן א קאמף-פאָרמול פאר אלע 
צײַטן, נאָר װאָס פארמאָגט אין טאָך ניט קיין אויסוועג פאר דער געגעבּענער סיטואציע. 

ווען די דײַטשישע קליינבּירגערלעכע אינטעליגענץ נאָך דער דײַטשישער פאריי- 
ניקונג (נאָך 1870) איז אנטוישט אין איר מעגלעכער בּאפרײַוּנג, זעט ניט אין דער 
- ארבּעטער-בּאוועגונג קיין טרייסט פאר אירע אינזאמע גײַסטער, קומט גערהארד 
הויפּטמאן פון זײַנע , װועבּער" דורך זײַנע , איינזאמע" צום ,פארזונקענעם גלאָק", 
װוּ דער גלאָק-מײַסטער, װאָס האָט אלע זײַנע יאָרן אװעקגעגעבּן אף פאבריצירן 
קליינע קלויסטער-גלעקער, רעװאָלטירט קעגן זײַן פּריערדיקן לעבּן, װײַל ער גארט 
שאפן א גלאָק, װאָס זאָל קלינגען ניט בּלױז אין היימישן נאָענטן טאָל, נאָר איבּער 
אלע הויכע בּערג. 

דאָס שטרעבּן צו שאפן א גלאָק, װאָס זאָל רופן איבּער אלע בּערג און טאָלן 
קאָן זײַן א סימבּאָל פון וועלט-אויסלייזונג, קאָן זײַן א מאָשל, װאָס זײַן נימשל זאָל 
זײַן אן אלװעלטלעכע אַרבּעטער-אָרגאניזאציע. 

נאָר אין טאָך איז עס א קינסטלערישע פאָרמול פון אן איינזאמען אינטעלי- 
גענט, װאָס זוכט סימבּאָלישע פאראלגעמיינערונגען, װײַל ער האָט ניט קיין קאָנ- 
קרעטע אויסוועגן, װײַל די װועגן פון קאָנקרעטן סאָציאלן קאמף זײַנען פאר אים 
פארבּאָרגן, פירן ניט צו זײַן זיג. 

זײַנען אזעלכע סימבּאָלישע רופן געװענדט צו די, װאָס זײַנען פארזונקען אין 
א בּאלעבּאטישן שלאָף, און װעקן דעם סאָציָאלן אומרוּ פון די, װאָס זײַנען נאָך 
אימשטאנד זיך ארױסרײַסן פון דעם בּאלעבּאַטישן הינערפּלעט, שפּילן דיראָזיקע רוּפן 
דֵאָךְ א פּראָגרעסיווע, צומאָל א רעװאָליוצ;אָנערע ראָל. 

פארקערט, קומען די סימבּאָלישע רופן דאן, ווען ס'זײַנען פאראן מעגלעכקײַטן 
פאר קאָנקרעטן קאמף און זיג, קאָנען זיי אין 3עסטן פאל האָבּן א פּראָגרעסיון 
בּאטײַט פאר די אריערגארד-קויכעס, אָט װי בּלאָקס ,צװועלף* פאר דער אינטעלי- 
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גענץ. אומיטלבּאר פאר דעם אוואנגארר בּלײַבּט דאָס ליטעראטור, װאָס העלפט אים 
אין זײַן קאמף, אף ויפל סמאָבּיליזירט פאר אים סימפאטיעס צװישן אנדערע 
שיכטן ; זיי ווערן אָבּער ניט זײַן ליטעראטור. זײַן ליטעראטור בּלײַבּט די, װאָס 
שטעלט אין קאָנקרעטע געשטאלטן קאָנקרעטע פּראָבּלעמען פון זײַן לעבּן און קאמף, 
װײַל קאָגקרעט זײַנען זײַנע קאמפס-אופגאבּן און רעאל זײַנען זײַנע זיג-מעגלעכקײַטן. 
שו 

דער סימבּאָליסט גייט אלעמאָל פון רעאלן לעבּן צום ערגעץ-לאנד און 
סטאם-מענטש, פון קאָנקרעטן צו דער פאראלגעמיינערטער לעגענרע. 

אוֹן זײַנע פאראלגעמיינערונגען זײַנען ס'ראָוו טיף פּעסעמיסטישע, פארייַעשטע, 
אָט װי אין ל. אנררעיעווס ,דעם מענטשנס לעבּן", צומאָל אָבּער, האגאם פיל זעל- 
טענער, טיף גלױיבּיקע, אָפּטימיסטישע, װי עמיל ווערהארן. 

נאָך א זאך. דער סימבּאָליסט אין אלע זײַנע פאָרמאציִעס האָט סאָפּקאָלסאָף ‏ 
אױיסגעדריקט מאכטלאָזיקײַט פון א בּאשטימטער גרופּע לײזן סאָציאלע פּראָבּלעמען 
אף דעם אויפן, װי דאָס אין פאר איר געװוּנשן. אין רעאלן לעבּן האָט ער 
דערצו קיין קויכעס ניט געזעען. צוליבּ דעם, װאָס ס'איז אים שווער געוען צו 
אנערקענען זײַן פארוּרטײלקײַט, איז ער געקומען צו דער האסקאָמע, אז װײַט ניט 
אלץ איז דעם מענטשן בּאװוּסט. דער מענטש זעט בּלויז דאָס אױבּנופיקע, דער טאָך 
פון לעבּן, פון ועלט איז פאר אים פארְהוילן. דער סימבּאָליסט איז אין א געװויסער 
מאָס געװאָרן א מיסטיקער, װאָס זוכט צו אנטפּלעקן דאָס פארהוילענע, דאָס פארבּאָר- 
גענע, נאָר װאָס ס'איז דער טאָך שעבּעטאָך פון לעבּן, און װאָס מיט װאָרט איז עס שווער, 
און עפשער אפילע אומעגלעך אויסצודריקן. דערפאר האָבּן ס'ראָוו סימבּאָליסטן צוגע- 
געבּן אזא בּאטײַט מוזיק, װײַל זי, הייסט עס, איז מיט אירע קלאנגען מעסוגל אויס- 
דריקן אָט דעם סאָד פון לעבּן, װאָס דער מענטש פארמאָגט פאר אים קיין ווערטער ניט, 

דאָס אונטערשטרײַכן דאָס מיסטישע, דאָס פארבּאָרגענע, די קריטישע בּאציָונג 
צום פּאָזיטיָוון װיסן, מיט איין װאָרט.--- דער מיסטיציזם, װי א וועלט-אנשוּנג פון 
סימבּאָליסט, האָט זיך אויך געשפּײַזט פון זעלבּן קוואל פון דער סאָציאלער אָנ- 
מעכטיקײַט פון יענע סאָציאלע גרופּן, װאָס האָבּן ארויסגערוקט די סימבּאָליקער. 

מיר האָבּן שוין אָנגעװיזן, אז דער סימבּאָליזם איז קינמאָל ניט געווען קין 
אײנהײַטלעכער, װײַל פארשיידענע סאָציאלע גרופּן אין פארשידענע סיטואציִעס 
האָבּן אים געשפּײַזט. בּא בּאשטימען די סאָציאלע יעסוידעס פון סימבּאָליזם אי 
דורך אייניקע מארקסיסטן איין טאָעס געמאכט געװאָרן. מ'האָט געזאָגט : 

דער סימבּאָליזם איז אן אויסדרוק פון דער בּורזשואזער גסיסע. די בּורזשואזיִע 
פילט, אז אירע ערדישע טעג זײַנען שוין צום סאָף, זוכט זי אַ טרײסט אין הימל. 
דער סימבּאָליזם איז אן אויסדרוק פון ייִעש פון די הערשנדע קלאסף 

אָט די אָפּשאצונג איז פאלש. זי אנטשפּרעכט ניט די פאקטן. דער פראנצויזיש- 
בּעלגישער סימבּאָליזם האָט שוין אין די נײַנציקער יאָרן זיך שטארק צעבּליט, װען 
דער קאפּיטאליזם אין יענע לענדער איז נאָך געווען גאנץ פעסט. 

דאָסזעלבּע האָט דער סימבּאָליזם פון דער רוסישער ליטעראטורגאָפּגעהאלטן 
שטורמישע זיגן אין סאָף פֿון די נײַנציקסטע יאָרן, װאָס זײַנען געווען בּלי-יאָרן 
פארן רוסישן קאפּיטאליזם, : 


וווצ 


דער ראדיקאלער סימבּאָליזם פון, לאָמיר זאָגן, עמיל ווערהארן, צי אפילע 
דער מער מעסיקער, נאָר דאָך פּראָגרעסיווער סימבּאָליזם פון הענריך איבּסען, פון 
גערהארד הויפּטמאן האָבּן אױיסגעדריקט די אומצופרידנקײַט און די שטרעבּונגען פון 
קליינבּירגערטום, דעריקער פון דער קלינבּירגערלעכער אינטעליגענץ, אירע האָפע- 
נונגען אף א נײַעם ,פארטאָג", אף א , פארטאָג" פון נײַער גערעכטיקײַט און נײַעם 
יעכידישן מענטשן. 

נאָר אויך דער מער קאָנסערואטיװועי, פארייַעשטער טִיפּ און פּרינציפּיעל 
מיסטישער סימבּאָליזם איז געווען דער אויסדרוק ניט פון דעם בּאװוּסטזײַן פון דער 
בּורזשואזיע, אז זי קומט אום, נאָר פון אומצופרידנקײַט פון בּעסערן טייל פון דער 
בּורזשואזער אינטעליגענץ מיט דער בּורזשואזיִע. 

די בּורזשואזייע האָט שוין לאנג פארענדיקט אלע אירע פּראָגרעסיווע שעלי- 
כעסן. זי לעבּט אן אינערלעך פּוסטן, צװיִעסדיקן, כאיעשיפעטן לעבּן. און ס'בּילדן 
זיך גופע אין אירע רייען אויס אזעלכע קרײַזן אינטעליגענץ, װאָס װוערן דערשטיקט 
פון בּורזשואזער זאטקײַט, ווערן פארלאנגװײַליקט פון סאָציאלער ליידיקגייערשאפט. 
זי רײַסן זיך פון אָט דער קאָנקרעטער נימעט בּורזשואזער װעלט; זי האָבּן אָבּער 
קיין סיבּעס ניט אף צו אװעקגיין צום פּראָלעטאריאט; זוכן זיי זיך פארװײַלן אין 
זיך שאפן א שיינע ערגעץ-וועלט. : : 

דער סימבּאָליזם פון דער בּוּרזשואזער אינטעליגענץ האָט געשטאמט ניט דער- 
פון, װאָס דער בּורזשואזיע האָט שוין געדראָט אונטערגאנג. נאָר גראָד דערפון, װאָס 
ניט געקוקט דערוף, װאָס די בּורזשואזיע האָט זיך שוין װי א שעפערישע קראפט 
אױסגעלעבּט און האָט שוין געפירט בּלױז א זאָאָלאָגישן-כאיעשן לעבּן, איז איר 
אָבּער נאָך פאָרגעשטאנען א צײַט צו פירן אָט דעם זאָאָלאָגישן לעבּן, האָט איר 
נאָך קיין טויט-געפאר ניט געדראָט-- די ארבּעטער-באוועגונג איז נאָך בּלױז א 
בּאוועגונג פוֹן װ-טן אינטערנאציאָנאל געווען. 

אין די יאָרן, װען די ארבּעטער-בּאוועגונג האָט שוין אָנגעהױבּן דראָען דער 
צעם-עקזיסטענץ פון קאפיטאליזם, האָט זיך די בּירזשואזע אינטעליגענץ געשטעלט 
צו דינסטן דער בּורזשואזיע און איז דאן צוריקגעקומען פון איר סימבּאָלישן ער- 
געץ צום רעאלן אימפּעריַאליסטישן קאָנקרעט. בּיז אָט די געפאר איז געװאָרן א 
בּאשײַמפּערלעכע, האָט זי, א דערשטיקטע פוּן זאטן און לאנגװײַליקן זאָאָלאָגישן לעבּן, 
זיך געריסן אין אירע מיסטיש-סימבּאָלישע וועלטן. 

ניט דעם געפיל פון אונטערגאנג, נאָר די אומצופּרידנקײַט מיט דעם ארט לעבּן 
פון דער בּורזשואזיע האָט דער סימבּאָליזם אין אלע זײַנע פאָרמאציִעס אויסגעדריקט. 


צ 


דער סימבּאָליזם אין אלע זײַנע שאטירונגען איז געװען אן אויסדרוק פון 
גרויטער אומצופרידנקײַט פון דער בּורזשואזער און קליינבּירגערלעכער אינטעליגענץ 
מיט איֶר סאָציַאלן זײַן און פון טראגישער אומבּאהאָלפנקײַט אומבּײַטן אָט דעם 
סאָציָאֹלן זײַן. 

! דער' סימבּאָליזם איז אומעטום געווען פארבּונדן מיט דער עקזיסטענץ פון א 
רײַבער, קולטור-אָנגעזעטיקטער און סאָציָאל-לייריקגייערישער אינטעליגענץ. 


או 


די ייִדישע קולטור האָט פארמאָגט זייער א דינעם שיכט פון אזא אינטעליגענץ, 
מעגלעך דערפאר טאקע האָט די ייִדישע ליטעראטור ניט געהאט קײן שול פון 
סימבּאָליקער. 

אייגנטלעך ווייסט די ייִדישע בּיז ניסטער-ליטעראטור בּלויז פון אײַן סיײבּאַ- 
ליסט --- דאָס איז י. ל. פּערעץ. 

דער דאָר שרײַבּער, װאָס האָט זיך דערצויגן אונטער פּערעצעס דירעקטער 
האשפּאָע, האָט פיל געשריבּן װעגן אונדזער מיטלאלטערלעכער מיסטיק און סימ- 
בּאָליק. אָט די שרײַבּער זײַנען דאָך, מיט דער אויסנאם פון איינעם---צוויי שרײַבּער, 
װאָס געהערן גראָד צו די װייניקער אינטערעסאנטע פּאָרשטײיער פון פערעצעס דאָר, 
וי פּ. הירשבּיין, א. קאציזנע, קיין סימבּאָליקער ניט געווען. 

י. ל. פּערעץ גופע איז געקומען צו זײַן סימבּאָליזם פון רעאליזם, אָפּנערערט 
פון זײַנע ס'ראָוו סאָציָאַלע דערציילונגען, נאָר אפילע אין זײַנע כסירישע דערצײ- 
לונגען איז י. ל. פּערעץ א רעאליסט, 

,צווישן צוויי בּערג* גיט טיפּיזירטע געשטאלטן פון א מיסנאגדישן ראָװ און 
א כסידישן רעבּן-- נאָר דאָס זײַנען רעאליסטישע געשטאלטן. דאָסזעלבּע איז שײַעך 
קימאט צו אלע איבּעריקע פּערעצעס כסידישע דערציילונגען: דאָס זײַנען רעאלי- 
|סטישע אופאסונגען פון כסידישן װעלט-בּאנעם און הערן ניט אוף זײַן קיין רעא- 
ליסטישע װערק דורך דעם, װאָס אין זי װערן טראקטירט ניט-רעאלע זאכן, װי 
גאָט, געטלעכע מייסים, גענעם, גאניידן א. א. װו. 

א סימבּאָליסט װערט י. ל. פּערעץ אין פיל פון זײַנע,אלעגאָריִעס און מײַסע- 
לעך", װי , פרידן אין ערגעץ לאנד", און בּאַזונדערס, אין אזעלכע זײַנע דראמעס, 
וי ,די גאָלדענע קייט" און , בּאנאכט אפן אלטן מארק". 

װווּהין האָט געפירט דער סימבּאָליזם פון פּערעצעס ;אלעגאָריִעס און מײַסע- 
לעך", און פון עגאָלדענער קייט"?-- אויך צו דער אידייע, אז די װעלט מוז 
און װעט אויסגעלייזט װערן. ,אײבּיקער פרידן אין עוגעץ לאנד" װעט קומעת 
אייבּיקער שאבּעס װעט אנטשטיין. 

קיין רעאלע װעגן אף אויסקעמפן דעם אײבּיקן פרידן װײסט פּערעץ ניט, די 
קרעפטן, װאָס קאָנען אים רעאליזירן, זײַנען ניט זײַנע קרעפטן. ער הייסט דערי- 
בּער א כסידישן רעבּן, רעבּ שׂלוימען פּראָקלאמירן מיט גוואלד און קעגן דעם ראָצן 
פון פּאָלק דעם שטענדיקן שאבּעס; ער לאָזט דעריבּער ערגעץ העלדן דורך זײיערע 
יעכידישע גרויסע אָנשטרענגונגען בּרענגען דעם אײבּיקן פרירן אין ערגעץ-לאנר. 

קיין קאָנקרעטן סאָציאלן קאמף קאָן פּערעץ ניט געבּן. קאָנקרעטער סאָציָאלער 
קאמף רופט בּא אים בּאגלײַך מיט ,האָפּענונגען" ארויס ,שרעק", דער רעאלער 
סאָציָאלער קאמף איז פאר אים ,די אכטע אָפּטײלונג פון גענעם". 

דעריבּער קומט פּערעץ פון זײַנע דאָך אָפּטימיסטישע סאָציָאלע פאראלגעמיי- 
נערוּנגען, פון זײַנע אין טאָך סאָציאלע סימבּאָלן, פולע מיט סאָציָאלן גלױבּן, צו 
זײַן פּעסימיסטישער פילאָסאָפישער סימבּאָליק פון ,בּאנאכט אפן אלטן מארק". 

פּערעץ, דער שרײַבּער פון א שטאנד, װאָס איז געשטאנען צװישן דער בּור- 
זשואזיע און ארבּעטער-קלאס, האָט מיט טיפער סינע און פאראכטונג זיך בּאצויגן 
צו דער בּורזשואזיע, און מיט גרויס אומצוטווי צו דער שעפּערישקײַט פון די מאסן. 


א 


דער אומצוטרוי צו דער שעפּערישקײַט פון די מאסן האָט פאר פּערעצן פאר- 
הוילן די קאָנקרעטע וועגן פון סאָציָאלער בּאפרײַוּנג און ער האָט געזוכט ערגע 
סימבּאָלן אף אויסדריקן די מענטשלעכע שטרעבּונג צו בּאפּרײַוּנג און אויסלייזונג. 

די סינע צו דער בּורזשואזיע האָט פּערעצן געשטויסן צו זײַנע אויסלייזונג- 
טרוימען און אײבּיקן פרידן-פאנטאזיעס. און זײַן סימבּאָליק איז דעריבּער אף א גע- ‏ 
וויסן עטאפּ געווען א ראדיקאלע, האָט געװעקט סאָציָאלע אומרוּיַקײַט און גערופן 
צו סאָציָאלן אופּרײַס, 
די אָנמאכט פון זײַן סאָציאלן שטאנד האָט אָבּער פּערעצן לײַכט, און בּאזונדערס 
נאָך דער מאפּאָלע פון רעװאָלײװציַע פון 1905, געשטויסן פון זײַן סאָציָאלן אָפּטי- 
מיזם צו פילאָסאָפּישן פּעסימיזם, צו דער טיף פּעסימיסטישער סימבּאָליק פון ,בֹּא- 
נאכט אפן אלטן מארק". : 

די ייִדישע בּורזשואזיע, װאָס האָט בּיכלאל אקטיוו אנטייל גענומען בּלױיז אין 
דעם אופקום פון דער מאָדערנער ייַדישער ליטעראטור, האָט שוין אָבּער װי א סו- 
בּיעקט פון דער ייִדישער ליטעראטור און קולטור געשפּילט א קנאפּע ראָל. אין אא 
יאָרהונדערט האָט זי אין דעם שאפן פוּן ייִרישן סימבּאָליזם אויך א גאנץ קנאפּע 
ראָל געשפּילט. דער ייַרישער סימבּאָליזם איז געשאפן געװאָרן דורך דער אינטע- 
ליגענץ פון קלינבּירגעיטום, און ער איז געווען, װי מיר זעען עס אפן בּײַשפּיל 
פון י. ל. פּערעצן, א בּונטארישער, זײַן אײַנשטעלונג איז געווען א סאָציאל-קעמפע- 
רישע. נאָר אויך צו אים בּלײַבּט ריכטיק דאָס פריַער שוין בּאמערקטע. 

אויך ער האָט אויסגעדריקט די אומצופרידנקײַט ניט פון סאָציאלן אוואנגארר 
פון דער טקופע, ניט פון פּראָלעטאריַאט, נאָר פון דער דעמאָקראטישער אינטעליגענץ. 

טאקע דערפאר האָבּן אים די מאפּאָלעס פון פּראָלעטאר;אט, פון דער רעװאָ- 
ליוציַע פון 5 י. לײַכט געבּראכט צו זײַן פילאָסאָפּישן און סאָציאלן פּעסימיום, 
װאָס האָט אלעמאָל אזוי לײַכט בּאײַנפלוסט אלע סימבּאָליסטן קימאט אָן אויסנאם. 

וע 

פּערעצעס סימכּאָליק איז געװען פאובּונדן מיט דער כסידישער און מיטל- 
אלטערלעכּער ייִדישער פארגאנגענהײַט. איר נימשל זײַנען אָפּט געװוען מאָדערנע 
אידייען פון סאָציָאלער בּאפּרײַוּנג, פון גרויסע אָנשטרענגונגען פון שעפערישער 
פּערזענלעכקײַט, דער אומרו פון סאָציאל און אינטעלעקטועל-רעװאָלטירנדיקן גײַסט. 

דער ניסטער האָט מיט זײַן גאנצן בּיז-איצטיקן שאפן דעם פּע-עצישן אומיו 
פון שטרעבּן צו װעלט-בּאנײַוּנג פארבּיטן מיטן מאָטיוו פון צאר און דערפארונג פון 
געפּרוּװוטן. קלוגע געלאסנקײַט פון דערפארונג-רײַ:קײַט פון דוירעס און פון 
וועלטן האָט שוין בּאהערשט די בּלינדע ליידנשאפּטלעכקײַט פון יוגנט, װאָס לעבּט 
ערשט איר ערשטן לעבּן. ‏ . 

אין צענטער פון דער נײַער ייִדישער ליטעראטור פון נאָך 1905 האָט זיך 
ניסטער געשטעלט מיטן זײַן בַּאנד לידער ,געבּעט און געזאנג". 

פאָרמעל איז דאָ געלײגט געװאָרן דער יעסאָד פאר דער שפּעטערדיקער דיכ 
טונג, װאָס מיר הייבּן זי געוויינלעך אָן פון אָשער שווארצמאן און דאָװיד האָפ- 
שטיין. נײַ איז ניסטערס ליד געווען לויט איר רײַכער בּילדערישקײַט, ריטמיק. נײַ 
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לוט אירע מאָטיװן. א טיף-נאציאָנאלע לױט איר גאנצן טאָך, זייער װײַט פון די 
סאָציָאלע מאָטיוון פון די רעװאָליוציאָנערע דיכטער, האָט ניסטערס ליד אָבּער גע- 
ריסן מיטן גאנצן טראפארעט פון די נאציאָנאליסטישע דיכטער מיט זײער בּאזינגען 
דעם וואנדער-שטעקן און די ציָאָן-בּענקשאפט. פארקערט, האָט ניסטער זיך דערמאָנט 
אין וואנדערן, איז עס געװען דער סארקאזם בּענעגיע צום קרעמערישן וואנדערן 
איבּער אלע וועלט-מארקן, בּענעגייע צום הענדלערישן ספּעקולירן אף אלע וועלט- 
יארידים מיט געפעלשטע הײליקײַטן. 

אָט דער קריטיציזם צו נאציאָנאליסטישע קרעמערישע וועגן װאָלט געקאָנט 
שטויסן דעם דיכטטר צו סאַציאלער אקטיװוקײַט. 

נאָר ניסטערס ערשטע יוגנט-דערפארונג איז געווען א דורכגעפאלענע רעװאָ- 
ליוּציִע. זײַנע ערשטע שרײַגּערישע פּרוּוון זײַנען געװוען בּאגלייט דורך א גרויסער 
סאָציָאלער אנטוישונג. ער איז אָבּער געקומען אין דער ליטעדאטור מיט דערפארונג 
פון א רעװאָליציע, װאָס האָט זיך ניט אײַנגעגעבּן און אָן א פּערספּעקטיוו פון 
רעװאָליציַע--א צושטאנד, װאָס האָט דערעך אגעוו אף לאנג בּאשטימט ניט בּלִױז 
זײַן שאפן, נאָר אויך דאָװיד בּערגעלסאָנס שאפן. 

אנשטאָט צו סאָציאלער אקטיװקײַט איז ער אװעק אין זײַן ניסטערישער אָפּ- 
געשײדקײַט, און זײַן נעזירישער פארבּאָרגנקײַט, : : 

פון װעמען האַט זיך ניסטער אָפּגעשײדט און ווּהין האָט ער זיך פארבּאָרגן? 

ער האָט זיך אָפּגעשײדט פון נאציאָנאליסטישן קרעמער, גאנץ גלײַך פון דעם 
ציאָניסטישן, װי פון דעם ניגערישן. ער האָט זיך אָבּער פארבּאָרגן אין זײַן 
פאָלקסטימלעכן יעכירישן נאציאָנאליזם. 

ער האָט אױיסגערריקט די נאציאָנאלע פארטיפּטקײַט פון יעכירישן אינטעלי- 
גענט, װאָס האָט נאָך דער רעװאָלײװצייע פון 1905 י. זיך דער,װײַטער"ט פון דער 
ארבּעטער-בּאוועגונג און די איזאָלירטקײַט פון אינטעליגענט, װאָס קינער האָט 
אין דער קרעמעריש-בּאלעבּאטישער נאציאָנאליסטישער װעלט זיך אין אים ניט גע- 
נייטיקט. פאר רעם ציאָניסטיש-רוסיפיצירטן אָדעױ בּאלעבּאטיש ,הײַנטיישן קולטור- 
אויסקומעניש האָט מען קיין מאָדערנע אינטעליגענץ ניט בּאדארפט, װי מ'דארף זי 
בּיז הײַנט ניט אין ווארשע אָדער אין ניו-יאָרק. אי 

איינזאם און איבּעריק האָט זיך דער קולטורעל רײַכערער ייִרישער אינטעלי- 
גענט דערפילט. : 

דער ניסטער האָט זיך דערװײַטערט פון דער ציאָניסטישער און נאצ;אָנאלי- 
סטישער פּראקטיק און געזוכט זיך פארבּאהאלטן אין נאציאָנאלער פאָלקסטימלעכקײַט, 
װאָס ער האָט געפּרוּווט פארוואנדלען אין אן אײבּיקער און אלגעמיין-מענטשלעכּער 
קאטעגעָריִע. 

דער טאָן-געבּער און הערשער איבּער דער ליטעראטור איז געװען דער בּא- 
לעבּאטישער פאַרלעגער און דער נאציאָנאליסטיש-בּאגרענעצטער קריטיקער, װאָס 
האָבּן זיך בּיידע אָריִענטירט אפן בּאלעבּאָס. אוֹן זי האָבּן ניסטערן ניט בּאדארפט 
מ'האָט געקאָנט אמאָל, פאר נויט, אָפּדרוקן ניסטערס א ליד אין דער ייִרישיסטיש- 
בּאלעבּאטישער ,ייִדישער וועלט". ניסטער איז אָבּער דאָך געבּליבּן דער ניט בּא- 
מערקטע- אין ניט אנערקענטער שרײַבּער,- - װאָס קיין פארלעגער האָט זיך 
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| מיט אים ניט אינטערעסירט, און קײן קריטיקער האָט װעגן אים ניט גע- 


שריבּן. 

האגאם ניסטער האָט זיך װי א שרײַבּער אױספאָרמירט אין די יאָרן צװישן 
5 און 1917, האגאם זײַן גאנצער שרײַבּערישער גײַסט איז דעריקער דווך אָט 
דער טקופע. בּאשטימט געװאָרן, דאָך סיסטעמאטיש דרוקן האָט ער זיך אָנגעהױבּן 
ערשט נאָך דער פעווראל-רעװאָליוציִע. 

זײַן ערשטע ראן פארעפנטלעכטע ארבּעט איז געווען ,מײַסעלעך אין פערזן" -- 
א זעלטענע מײַסטעוישע איבּערדיכטונג פון קינדערישן פאָלקלאָר,-- אל 
ק נדער-ווערק פאר א נאציאָנאליסטיש-וועלטלעכער שול. 

פאר ניסטערס װײַטערריקן שאפן האָט אָט דאָס װערק א בּאזונדער בּאטײַט 
דאָ איז זײַן װאָרט-מאטעױלאל. פון אָט דעם נאיָוון פארצײַטישן קינדערשן פאָלקלאָר 
שעפּט ער זײַן סימבּאָליק. פונדאנען קומט ער דערצו, װאָס ער, דער סימבּאָליקער, 
גייגט זיך אָפּ פון זײַן אומיטלבּארן סימבּאָלישן פאָרגענגער, פון י. ל. פּערעצן, און 
פארבּינדט זײַן ליטעראוישע טוּאדיציע מִיטְן פאָלקסטימלעכן מײַסע-דערצײלער 
נאכמען בּראסלאווער. 

י. ל. פּערעץ האָט, וי בּאװוּסט, געבּויט זײַנע הױיפּט-װערק אױבּ ניט אף דער 
כסידישער, איז אף דער מיטלאלטערלעכער נאציאָנאלער פארגאנגענהײַט. זײַנע 
צ, פאָלקסטימלעכע געשיכטעס" זײַנען געווען געבּויט אף נאציאָנאלער געשיכטלעכ- 
קײַט, זי האָבּן אלעמאָל גערעדט וועגן ייִדן פון פארשירענע צײַטן, װעגן רישע 
פּאסירונגען און איבּערלעבּונגען. 

נאכמען בּראסלאווער האָט אין זײַנע מײַסעס ניט געהאט אין אויג קיין נא- 
ציָאָנאלע און געשיכטלעך-ארטיקע בּאצייכענונגען. ער האָט דערציילט א מײַסע װעגן 
זיבּן בּעטלער, װעגן א מעלעך מיט א בּען מעלעך. דאָ האָט זיך שטענריק גע- 
האנדלט וועגן ,, אמאָל איז געווען". די נאציאָנאלע און געשיכטלעכע פארפּינקט- 


! לעכקײַט, זאָל זײַן אפילע בּעערעכויקע, װײַל אויך פּערעץ איז אין זײַן געשיכט- 


לעכקײַט ניט גאָר פּינקטלעך, איז נאכמען בּראסלאווערן ניט אָנגעגאנגען. 

פאר ניסטערן, װאָס האָט זיך פארבּאָרגן און אָפּגעשײדט פון זײַן צײַט און 
בּעמיילע זיך שוין געזוכט אָפּשײדן פון אלע צײַטן, און זיך פארבּאהאלטן אין 
סטאם-וועלט, פאר אים איז געווען נאטירלעך זיך װוענדן צו דער נאכמען בּראסלא- 
ווערס ליטערארישער טראדיציע און אויסראמען פון זײַנע מײַסעס יעדער אויסערלעכן 
סימטן פון צײַט און אָרט, יעדער מין נאציאָנאלע אָדער געשיכטלעכע בּאצייכענינג. 

ניסטער בּלײַבּט נאציאָנאל אין זײַן װאָרט-מאטעריאַל, אין זײַן בּילדערישקײַט. 
נאָר דאָס װאָרט, דאָס בּילד, האגאם ס'איז פון נאציַאָנאלן סייפער, פון נאציאָנאלן 
פאָלקלאָר, איז עס דאָך ניט פון נאציאָנאלער געשיכטלעכקײַט. אין דעם װאָרט און 
בּילר לייגט ניסטער ארײַן סטאם מענטשלעכע פאראלגעמיינערונגען. און כאראקטע- 
ריסטיש, דאָס זײַנען ס'ראָוו פאראלגעמיינערונגען ניט פאר קאָלעקטיון, נאָר פאר 
יעכידים, װועגן יעכירים. 

! דאָס זײַנען טרעפענישן, איבּער; עבּונגען פונעם יאָכיר. 

דער יאָכיד --- דער מענטש גייט זײַן לעבּנס-װעג. שטרעבּט צו א געוויסן צי?. 
אפן װעג צו אָט דעם ציל טרעפט ער זיך מיט געוויסע שטערונגען. האָט אויסצו- 


וו 


שטיין געוויסע ניסיוינעס. ער װערט דווכן לעבּן געפּרוװוט. און ער גײט אָפט 
אראָפּ פון זײַן װעג, פארגעסט זיך אין דעם ציל, צוליבּ װאָס ער האָט זיך געלאָזט 
אין וועג ארײַן. ' 

שלעכטע בּאגעגענישן פארפיון אים; ער פארבּלאָנדזעט איבּער זײ אין 
װיסטענישן. הייליקע, אָפּגעשײדטע, קלוגע מיט גרויסער לעבּנס-דערפארונג העלפן 
אים ארויס צוריק אף גלײַכן װעג און סאָפּקאָלסאָף קומען צו זײַן ציל. 

אָט דאָס איז אייגנטלעך ניסטערס א גרונט-מאָטיוו, זײַן סימבּאָלישער הויפּט- 
מאָשל, װאָס זײַן נימשל קאָן זײַן דעם מענטשנס לעבּן בּיכלאל, יעדנס מענטשנס 
לעבּן. 

און ער אנטפּלעקט אים דורך זײַן סימבּאָליק. 

,דער גײיער", װאָס האָט דורכצומאכן זײַן װעג און װאָס גייט צום -בּארג", 
גרייכט ער דעם בּארג, װעט זיך אים דאָרט פון הויך פון אָט דעם בארג די װעלט 
אנטפּלעקן, דעם עמעס װעט ער דאָרט דערזעען, גליק דערגרייכן. אפן װעג שטײט 
ער אויס ניסיוינעס, , שיידים" פארפירן אים ; אין ,מירבּער* פארבּלאָנדזעט ער, גרוי- 
סע שטערונגען מאכט ער דורך, זינד פאַרבּלענדן אים, נאָר אן אלטער טרעפט זיך 
אים אפן װעג, װאָס פירט אים אװועק צו א זאָקן, און דער זאָקן טרייסט אים פאר 
אלע זײַנע װײיטיקן, לינדערט זײַן צאר און אנטפּלעקט אים זײַן וועג. 

אָפּט שיקט אים דער זאָקן צו א נאָזיר אָדער דערצײילט אים א געשיכטע מיט 
א נאָזיר, װאָס איז אָפּגעשײדט פון לעבּן, װאָס האָט שוין בּײַגעקומען אלע נישטיקע 
ערדישע ליירנשאפטן, און װאָס מיט זײַן נעזירישער כאָכמע און הײליקער בּאשיירנ- 
קײַט װײסט עֹר אלע לעבּנס-רעטענישן ליזן און העלפט שוין אלע ווּנדן צו 
היילן, 

דער אומצופרידענער מיט זײַן צײַט אינטעליגענט, מאכטלאָז צו ענדערן דעם 
סאָציָאלן ארום און צו װוירקן אף אים, גײט אװעק פון זײַן צײַט, גייט אועק פוּן 


קאָלעקטיוו, זוכט פארטיפן זיך אין די איבּערלעבּונגען פון יאָכיד, און אײַנגעפינען. 


יענע אלגעמיינע פאָרמוּלעס, װאָס װידערהאָלן זיך --- לויט זײַן מיינונג-- פון אײיבּיק 
בּיז אייבּיק, אויסגעפינען א טרייסט פאר זײַן סאָציָאלער איינזאמקײַט און איבּערי- 
קײַט און דורך זיי מעוואטל מאכן אָט די װעלט, װאָס מאכט אים סאָציַאל מעװוּטל 
און איבּעריק און װאָס ענדערן זי איז ער ניט אימשטאנד. 

אָט די אײַנשטעלונג בּאשטימט ניסטערס מאָטיוון, דעם ארט פאנאנדערארבּעטן 
זיי, דעם גאנצן סטיל זײַנעם, 

די שטרעבּונג צו דער פאראלגעמיינערטער אבּסטראקציע פאָרערט בּילדער-בּא- 
גריפן. ניט קיין בּאשטימטער מענטש, װאָס איז גויװער בּאשטימטע שטערונגען, נאָר 
א סטאם-גײער, און ניט אפילע א גײער -- נאָר דער גײער, װײַל מענטש איז טאָמיר 
גײער, ער גײט זוכן זײַן גליק, ער איז פארטון אין זײַן לעבּנס-וועג. און אזוי זײַ- 
נען אלע זײַנע בּאגריפן-בּילדער: 1 

דער בּארג, דער גרײַז, דער נאָזיר, דער מידבּער, דער וואלר א.א.וו., א.א.וו. 

װײַטער, װײַל ס'האנדלט זיך ניט וועגן זאכן, װאָס האָבּן זיך גראָד פארלאָפן, 
נאָר װאָס זײַנען פוּן איבּיק בּיז אײבּיק, ווערט אזוי, נאטירלעך, זײַן אייגנארטיקע 
קאָמפּאָזיציַע פון א מײַסע אין א מײַסע, פון א רינג אין א רינג. 


צוא 


יעדע פון אָט די מײַסעס איז דאָך ניט מער, װי די אנטפּלעקונג פון ענלעכע 
ניסיוינעס, פון ענלעכע טרעפענישן, פון פיל אנרערע ענלעכע גײער, װײַל איינער 
איז דער וועג פון מענטשן, און װאָס געווען דאָס װעט זײַן 

אייניקע קריטיקער האָבּן דאָ אײַנגעזעען געמאכטקײַט, אויסגעטראכטע סטילי- 
זאציַע, אויסגעטראכטע סטיליזאציע איז דאן, װען א שרײַבּער זוכט בּעקיווען נאָכ- 
מאכן א בּאשטימטן סטיל, ווען די געגעבּענע פאָרם איז פאר אִים בּלױז א שרײַ- 
בּערישע פּאָזע. ניסטערן איז עס ניט שײַעך. די פאָרם איז דאָ א סאכאקל פון דער 
גאנצער שרײַבּערישער אײַנשטעלונג, פון דעם שרײַבּערישן וועלט-בּאנעם, אָט אזוי וי 
ער האָט זיך אױיסגעפאָרמירט פון זײַן סאָציָאלער װירקלעכקײַט. 

די אומצופרידנקײַט מיט דער היסטאָרישער קאָנקרעטקײַט צווינגט אים אָפּלײ- 
קענען דעם געשיכטלעכן פּראָצעס; קעגנשטעלן אײבּיקײַט און זוכן א טרייסט אין 
אױיסערהיסטאָרישער אבּסטראקציע. קומט דער שרײַבּער צו זײַן סימבּאָלישער פאר- 
אלגעמיינערונג אויך אין סטיל. 


וצ 


די סאָציָאלע איבּעריקײַט האָט געבּראכט ניסטערן צו זײַן סימבּאָלישער אב- 
סטראקציע. 

פאר זײַן אבּסטראקציע האָט ער געזוכט געשטאלטן אין דער רעליגיעזער 
+ פארגאנגענהײַט. די רעליגיעזע בּילדערישקײַט איז דאָך ניט געווען קיין אויסדרוק 
פון קייןן מיסטישער וועלט-אנשויונג, װײַל אין טאָך איז ניסטער קלאל ניט קין 
מיסטיקער. די רעליגיעזע בּילדערישקײַט איז דאָ בּלױז א סאכאקל פון פארגאנגע- 
נעם רעליגיִעזן שטייגער, א סאכאקל פֿון דעם װאָרט-מאטערלאל, װאָס איז אָרגאניש 
געווען פאר א שרײַבּער פון דער בּירגערלעכער נאציאָנאליסטישער אינטעליג ענץי 
װאָס איז נאָך אין ‏ א גוויסן טייל דערצויגן געװאָרן אף דעם מיטלאלטערלעכן 
דעליגיִעזן סייפער. ' 

און נאָך א וויכטיקער שטריך. ניסטערס סימבּאָליק איז מיט אייניקע אויסנא- 
מען אן אויסער-סאָציָאלע, נאָר דאָך א טיף אָפּטימיסטיישע. דער גײער האָט אויס- 
צושטיין פיל ניסיוינעס. ס'ראָו אָבּער ענדיקט זיך בֹּא אים אלץ צו גוטן. צווישן 
זײַנע בּאליבּטע סימבּאָלן איז דער כופּע-סימבּאָל, װי אן אָנזאָג אף נײַעם לעבּן, אף 
אײיבּיק בּאנײַטן לעבּן, : 

אין דעם, װאָס ניסטער דער סימבּאָליקער איז דאָך ניט קיין מיסטיקער, אין 
דעם, װאָס ער-- דער סאָציָאל-איבּעריקער איז דאָך ניט קיין פּעסימיסט, איז געווע. 
פארבּאָרגן פאר ניסטערן די סעגלעכקײַט צו דערשפּירן דאָס סאָציָאלע. 

פאר די נאָך אָקטיאבּעריאָרן האָט ניסטער זִיִךְ געװוענדט ניט אײינמאָל צום מאָ- 
| טיוו פון וועלטישער סאָציָאלער בּאפּרײַוּנג און בּאנײַוּנג, צו מאָטיװון פון אויסרא- 
מען דעם סאָציאלן אלטווארג. װעגן דעם האָט ער געשריבּן אין זײַן ענײַ-גײַסט"י 
אין ,װײַ:"קעלער", אין , ציגײַנער", ,,אינטער א פּלויט? און אין א רײי אנרערע זאכן 

דער ארט שרײַבּן איז אָבּער פאר אים געבּליבּן דערזעלבּער. דאָס, װאָס ס'איז 
פאָרגעקומען מיט אים נאָך דער אָקטיאבּער-רעװאָליוּציִע, איז פאר אים דאָס, װאָסן 
ס'איז געשעען , אין אייניקע יאָר נאָך אונדזער נײַער נעווויע? (ענײַ-גײַסט=). בּעמיילע 
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ניסטער איז ניט אימשטאנר און װעט ניט קאָנען ניט פולשטענריק אין זײַן 
קינסטלערישער נאטור קומען צו רעאליסטישן שאפן. : 

זײַן וועג פון בּאגרײַפן אונדזער װירקלעכקײַט בּלײַבּט דער וועג פון סימבּאָ- 
לישער א ויסטײַטשונג, פון אינטערפּרעטירן זי דורך סימבּאָלישע בּילדער. פון ניסטערן 
יהענגט בּלויז אָפּ דידאָזיקע אינטערפּרעטאציע זאָל דינען דעם רעװאָליציאָנערן .נײַ- 
ג ײַסט". און אָט די פּאָדערונג איז א בּארעכטיקטע מיצאד אונדזער לייענפר. 


י. נוסינאָוו, 


וווצלא 


-+ 


געדאכט 





א מײַסע מיט א נאָזיר און מיט 
א ציגעלע 

ס'איז א ליכטיקע און פראָסטיקע ווינטער-נאכט געווען, לע- 
װאָנע און שטערן אין הימל, שניי, געבּעטער שניי אין פעלדער, 
און פון וועגן קיין קלאנג: קיין פערד און שליטן, קיין גלאָק אף 
שליאכן, נאָר פעלד און רוּ, רוּ און שניי אף װײַטן 

זײַנען אין א רעדל פון שטרוי געמאכט, מיט א ליכטל אין 
דער מיט, איענע לײַט" געזעסן; דאָס זײַנען כױיזעק, לעץ און 
נישט-גוטער געווען. געזעסן, אף די פיס געבּויגן, די דארע גופים 
פון קעלט געניאָרעט, אף עפּעס געווארט און ארויסגעקוקט און 
דערװײַל, אָן ארבּעט, געקוקט און געשויגן. מיטאמאָל רופט זיך 
- כויזעק אָן און זאָגט ; 7 
-- שיידים, הערט: לעװאָנע קוקט, לעװאָנע שטערט, און שֵנַיי 
- איז װײַט, און קיינער רײַט, און שעד אָן ארבּעט.. פון מענטש 
קיין שפּורן--נישט געגאנגען, נישט געפאָרן, קיין גלאָק צו הערן; 
מע דארף בּאקלערן, -- בּין איך כויזעק נישט, אױבּ איך טראכט 
עפּעס נישט צו!.. 

-- עפּעס צו...--זאָגט לעץ. 

-- אוואדע,--העלפט נישט-גוטער.--נו? 

אוּן כויזעק ווארט א װײַלע. נאַר בּאלד דערנאָך טוט ער זיך 
מיטאמאָל פון אָרט א הײבּ, אף די פיס א שטעל, מיטן פּאָנעם 
צו פעלד געקערט, א טראכט, און בּאלד פון רעדל ארויס, און -- 
טאך און טאך: פעלד און פיס, פיס און פעלד, און אין װײַטן 
האָריזאָנט פארשווונדן. 

שטיל. א פּאָר מינוט גייט אװעק, א פּאָר מינוט נישטאָ... און 
כויזעק האָט זיך װוידער אפן האָריזאָנט בּאוויזן, און אהער, אהער, 
און גיך און גיך, און שוין נישט אליין, שוין נישט צופוס:-- 
כויזעק האָט אף א צאפּ געריטן. מיט אלע פיר אפן צאפּ גע- 
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לעגן, מיט די פיס ארום בּויך און מיט די הענט בֹּא זײַן בּאָרד 
זיך געהאלטן. אזוי געלאָפן, זיך געטראָגן און גיך און מיט אימ- 
פּעְֶט צום רעדל צו, און כויזעק איז פון צאפּ אראָפּגעגאנגען, אים 
פארן האָרן אָנגענומען, אין רעדל ארײַנגעפירט, זיך אנידערגע- 
זעצט, אים דערװײַל געגלעט, אָפּגעאָטעמט און אוי געזאָגט: 
,צאפּ, צאפּ, ציגן-בּאָק, הערסטו נישט פון װײַט א גלאָק? װײיסטו 
נישט װי װײַט ס'וווינט אונדזער אלטע, װאָס געקרוינט, װאָס צו שאפן, 
װאָס צו זאָגן האָט אף װײַבּער בּעייסן טראָגן, קימפּעטאַרנס אין די בּעטן, 
יונגע קעצעלעך צו גלעטי, און פון שלאָף די מאמעס װעקן, מיט 
כאלוימעס זיי צו שרעקן: כאָלעם-וואסער און געוויסער, כאָלעם- 
פײַער, כאַלעם-סרייפע,--אונדזער אלטע מעכאשייפע".., 

האָט דער צאפּ מיט קאָפּ א דריי געטון, מיט הערנער אין 
דר'ערד געקלאפּט : 

יאָ, ער װײס: 

-- װי מע וויל און װען מע ויל, װינטער-נאכט, לעװאָנע 
שטיל, שנייען-װײַס און סטעפּעס-קלאָר -- מעכאשייפע פאר די 
האָר גרייט איוז ער צו בּרענגען.. הארן שידים, אײַער גנאָד, 
לאָזט ארויס מיך נאָר פון ראָד - כ'האָבּ א װאָרט, איך האָבּ א 
שפּרוך,,. ציגן-בּאָק און צאפּ-גערוך -- בּרענג איך זי נישט אוג- 
בּליק, צי פון טײַך און צי פון בּריק, בּרענג איך זי נישט אײַךְ 
צו בּאלד, צי פון פעלד און צי פון ואלד, צי פון לאָך פון 
טויבּןךשלאק,--נעם אף זיך דעם שיידים-פסאק:--פאר דער בֹּאָרד 
מיך הענגען... 

אויסגעהערט האָבּן שיידים דעם ציגךבּאָק. א װײַלע זיך 
איבּערגעקוקט, װי זיך מיט די אויגן געישעװט, און איבּערטראכ- 
טנדיק בּאשלאָסן: 

-- דעם צאפּ ארױסלאָזן אום די מעכאשייפע צו בּאקומען... 

האָט דער לעץ דעם צאפּ פארן האָרן אָנגענומען, אים פון 
רעדל ארויסגעפירט: גֵיי... 

-- און איר--האָט זיך דער צאפּ אויסגעדרייט און צוּם לעץ 
געואָגט--ווארט, 

און אומגעקערט האָט זיך דער לעץ צו זײַניקע, װײַטער זיך 
אײַנגעניאָרעט, די פיס אײנגעבּויגן, ויך אפן ראנד פון רעדל 
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שטרוי געזעצט, און איניינעם מיט יענע שטיל און געדולדיק 
ווארטן גענומען. 

שטיל און ליכטיק האָט זיי לעװאָנע איבּער די קעפּ געלויכטן, 
העל און קלאָר אין רעדל ארײַנגעשײַנט און אין לויטערן און 
אין נאכטיקן ווינטער-הימל צװישן שטערן געשוװוומען. גאָלדענער 
לעװאָנע-שטױבּ האָט זיך אין איר שווימען געשאָטן; ארום איר 
איז א גרויסע און װײַסע ראָד געװען, און אױיבּער-שטערן און 
אוּנטער-שטערן האָבּן זי אין וועג בּאגלייט. 

שטיל. לעװאָנע-נאכט און פעלד-בּאנאכט... 

פּלוצלינג--און פון הינטער לעװאָנע און פון איר הויכער און ליכ- 
טיקער הױכקײַט, האָט זיך די מעכאשייפע אף א לאנגן בּעזעם 
רײַטנדיק בּאוויזן : -- פון הויך אראָפּ, פון הויך אראָפּ און נעענ- 
טער און נעענטער, און אין שיידים-רעד? אפן בּעזעם ארײַן. אָכּ- 
געאָטעמט, פון הימל, נאכט און הויך געקומען, האָט זי זיך צו 
כויזעקן געווענדעט : 

-- כויזעק, װאָס האָסטו מיך גערופן? און צו װאָס מיר מײַן 
נאכט און מײַן פּליִען געשטערט ?.., 

און כויזעק האָט איר געענטפערט: 

-- מעכאשייפע גנעדיקע, ס'איז אומעטיק, און שיידים -- איך 
און לעץ און נישט-גוטער--אָן ארבּעט... 

-- טאָ װאָס-זשע ווילסטו? 

-- א מײַסע, מאכשייפע ליבּע, פון װאָס געזעען, פון װאָס 
געהערט.., 

-- לעמאָשל ? 

-- פון אלץ, אבּי נישט פון כויזעק. 

-- און דו, לעץ? 

-- פון אלץ, נאָר אָן לײיצאָנעס, 

און נישטדגוטער האָט צוגעגעבּן: 

-- אלץ גוט, נאָר נישט מיט גוטן געענדיקט... 

און די מאכשייפע האָט אָנגעהױבּן . 

-- אין א װײַטן װילדן וואלד האָט אמאָל א נאָזיר געװוינט, 
יאָרן-אליַן, יאָרן-אויס, מיט גראָזן און קערנדלעך זיך געשפּײַוט 
און פון נאָענטן און פארבּאָרגענעם וואלד-בּרונעם וואסער געטרונקען, 
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לאָרן לאנג פון ייִשעוו אָפּגעװוֹינט--אין וואלד און אין היל גע- 
זעסן -- איז דער נאָזיר ווילד און פארװאָקסן געװאָרן און װי א 
|ווילדע כאיע מיט א מענטשלעך פּאָנעם אויסגעזען. 

און ס'פלעגט זײַן, אז דער בּער אָדער דער װאָלף פלעגן זיך 
אמאָל מיט אים צװישן די בּיימער טרעפן, אָפּשטעלן פלעגן זי / 
זיך אין מיטן, פארהאלטן א װײַלע און נישט גערירט, געקוקט 
אף אים און געקוקט, און דערנאָך שטיל און מיט כאיע אָפּשײַ 
אים דעם וועג אָפּטרעטן, 

האָט זיך צום נאָזיר א ווילד וואלד-ציגעלע צוגעשלאָגן און 
מיט אים איניינעם אין הייל געװוֹינט. פון זײַן האנט געגעסן, בּא 
זײַן זײַט געשלאָפן, געטאָגט און גענעכטיקט און בּאשטענריק 
אין אלע זײַנע וואלד-גענג אים בּאגלײט. האָט זיך דער נאָזיר 
מיט דער איינציקער שטומער און קאָשערער בּריִע זײַן װעלט 
געטיילט : גערעדט און זיך אויסגערעדט, דערציילט און אויסדער- 
ציילט, און זײַנע ריינע געפונענע פרימאָרגן-עמעסן און פאר- 
נאכט-געדאנקען איר געטרויט און אױסגעזאָגט. 

און עס פלעגט טרעפן -- אמאָל, זומער נאָך האלבּן טאָג, אין 
וואלד און צװישן בּוים און בּלעטער--דער נאָזיר פלעגט דעמאָלט 
אף דער ערד זיצן, און נעבּן אים איז דאָס ציגעלע געשטאנען.. 
פלעגט ער דאָס פארן קעפּעלע נעמען, דאָס פּענימל צו זיך 
אויסדרייען, לאנג-לאנג, שמייכלענדיק און טאמעוואטע דעם אין די 
ווילדע, טמימעסדיקע און קאַשערע אייגעלעך ארײיַנקוקן און אף זײַן 
בּיסל נישער לאָשן צו דעם שטאמלען, קוקן און שטאמלען: 

-- ציגעלע, ציגעלע, מײַן ציגעלע... 

אזוי א יאָר, אזוי צװי: האלבּע טעג אף די קני אין טפיל 
לעס געשטאנען, אין זײַן הייל און אינעם וואלד פאר אלץ, װאָס 
אויסער וװאלד, געבּעטן, און נאָר מיט ציגעלע מיט זײַנע 
איינציקע װערטער און ריינע מאכשאָװעס זיך געטיילט. 

איינמאָל -- ס'איז א זומער-טאָג געווען, און דער נאָזיר האָט זיך 
אליין עפּעס װײַט פון זײַן היל געהאט אָפּגעטײלט און אין וואלד פאר- 
גאנגען. וי ס'מאכט זיך אמאָל: שטיל און פארטראכט, פון בּוים צו בּוים, 
פון איין אָרט צום צווייטן, בּיז ער איז אין א פרעמדער געדיכטעניש 
ארײַן, און װי ער האָט זיך גענומען דעם אומבּאקאנטן אָרט בּאטראכטן, 
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זיך שוין אויסדרייען געװאָלט און צוריק זיך אומקערן, האָט זין 
פּלוצים פאר אים א מענטש בּאוויזן - װי פון דער ערד אויסגע- 
װאָקסן. האָט אף אים דער מענטש מיט שטומע און בּאפוילנדיקע 
אויגן א קוק געטון און א זאָג געטון: . 

-- נאָזיר, מע רופט. 

-- ערז 

קיין ענטפער, 

-- וווהין? 

און דער מענטש האָט דעם שװײַגנדיקן און פרעמדן רוקן 
געוויזן און דעם נאָזיר אף זיך נאָכצוגײין א צייכן געגעבּן... 

אויסגעדרייט אף א װײַלע האָט זיך דער נאָזיר, אף צוריק- 
װעגס א טוק געטון, אין מאכשאַװע מיט היל און וָואלד און 
זײַן ציגעלע זיך געזעגנט, און בּאלד זיך װײַטער אומגעקערט, און 
נישט איבּערפרעגנדיק, װי אָן א דייע און אונטערגעגעבּן, שױן 
דעם מענטשן נאָכגעגאנגען. גענאנגען און געגאנגען א שאָ און 
צוויי, און דער מענטש האָט די גאנצע צײַט זיך צוריק נישט 
אומגעקוקט, דעם נאָזיר קיין װאָרט נישט געזאָגט, נאָר זיכער 
און גלײַך זײַן װעג געגאנגען און בּאָטועך און מיט וילן דעם 
נאָזיר נאָך זײַן פּלײיצע געפירט. פון אָרט צו אָרט, פון שטילן 
וואלד אין שטילן וואלד, װוּ מענטשן טרעטן נישט, נאָר ערד און 
װאָרצל, שטילע ערד אין וואלד אין טיפן, 

נאָר אָט איז דער פארנאכט אָנגעקומען. די זון האָט אין 
אלאכסן שוין אין וואלד ארײַנגעשײַנט. שטילע און גאָלדענע 
זונען-פּאסן זײַנען װײַט צװישן בּיימער פארגאנגען און אויסגע- 
צויגן געלעגן, און אײַנגענומען און רויִק איז דער וואלד געשטא- 
נען. און דער מענטש מיטן נאָזיר זײַנען אלץ טיפער און טיפער 
געגאנגען. און אָט האָט אָנגעהױבּן שטילער און טונקעלער װערן. 
די גאָלדענע זונע"פּאסן האָבּן זיך פּאמעלעך-פאמעלעך ארויס- 
רוקן גענומען. האָט אין אלד עפעס א זיפץ געטון, און שטיל 
איז געװאָרן. ‏ שטיל אין וואלד, פארנאכט אין ואלד, און אי 
| דער שטילקײַט האָט זיך פאר מענטש און נאָזיר א קארליק 
בּאוויזן... קליין און קאלט און רוּיִק, מיט קאלטן סאָריס-פּאַנעם 
איז ער זיך אזוי געגאנגען, די הענט אין די קעשענעס, דאָס 
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קאפּעליושל העכער שטערן ארוּפגערוקט און אף דער פּאַטיליצע 
געלעגן, און בּרייט און הארכאָװעסדיק צװישן בּוים און בּוים 
שפּאצירט. אָפּנעשטעלט האָט זיך אים אנטקעגן דער מענטש און 
אים א פרעג געטון: 

-- קארליק, פון וואנען? 

-- פון קעסיידער,--האָט ער אן ענטפער בּאקומען. 

-- און װוּהין ? 

-- וו אלע טאָמיד... 

-- און װאָס אזוי אופגעלייגט? 

-- ס'איז דאָ פון װאָס, 

-- פון װאָס אזוינס, קארליק? 

-- אז וואנדערער וואנדערן און גייערס גייען, נאראָני זוכן 
און הייליקע בּעטן, נעזירים פאסטן און מעכאשפים שפּרעכן -- 
און ווייסן... ווייס קארליק !.., 

-- אז װאָס? 

-- אז פאראן איז א בּארג, אין בּארג איז א הײיל, אף היל 

איז א שטיין, און דער שטיין איז געכאסמעט... 

| =-- און אין דער הייל? 

-- אין דער הייל-- א מעגילע, אין מעגילע שטייט גע- 
שריבּן... : 

-- אז? 

-- אז--פרייד אין די פליגלען און אָדלער אין װאָלקן, אויגן 
אין קאָפּ און װײַטקײַט פאר אױגן, און עמעס - נישט הויך און 
נישט װײַט,., 

-- און װוּ? 

-- עמעס אין דער ערּד, 

-- עמעס? : 

-- יאָ, עמעס איז דאָס קערנדל... 

-- און דאָס אָרט? 

-- איז א סאָד. 

-- און ווייסן ווייס דערפון ? 

-- אָטאָ דעמס... ציג ! 
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און דאָ האָט דער קארליק אפן נאָזיר אָנגעװיזן און זיך װײַ- 
טער, די הענט אין די קעשענעס, קאלט און קליין און בּא דר'ערד, 
- רוּיִק זײַן וועג געגאנגען. 

אויסגעדרייט האָט זיך שוין דעמאָלט אויך דער מענטש צום 
נאָזיר און א זאָג געטון: 

-- נאָזיר, הער: אף דיר איז מוטל, אף דיר געפאלן, זאָלסט 
ציגעלע אָפּװכן, דאָס קערנדל געפינען און דעם קארליק זײַן רוּ 
שטערן... נאָר זע: היט דיך פון איצעס, דערװײַטער זיך פון 
בּאגעגענישן... דײַן װילן איז דײַן סוינע, דײַן אײַלן--פארפירער, 
דער צופאל -- דײַן פרײַנט, און געדולד -- דער, װאָס ליבּט דיך... 
און דאָס פייגעלע װעט דײַן װעגנװײַזער זײַן. 

אָפּגעזאָגט, זיך אויסגעדרייט און אין דער זײַט, פונוואנען 
קארליק איז געקומען, אהין אוועקגעגאנגען און פארשווונדן. 

שטיל איז די נאכט צוגעפאלן. גראָזן און שטילע גראָזן, 
צװײַגן און העכער צװײַגן, בּלעטער, בּיימער זײַנען דאן אין 
שטילקײַט, װי אין דער לופט, הענגען געבּליבּן -- קיין ריר און 
קיין שאָרך, קיין פויגל, קיין פּיפּס פון פויגל און קיין בּאװע- 
גונג. דער וואלד איז דאן אָן אָטעם געשטאנען, און שטיל און 
טונקל איז אין אים דער פארנאכט ארײַנגעגאנגען: -- װי שטיל 
און בּאָרװעס, און פון קוידעש אין קוידעש-קאָדאַשים, און אין 
וואלד צו מינכע און אין רוּ פון מינכע דעם נאָזיר אף די קני 
געטראָפן... 

געקניט האָט דער נאָזיר און געבּעטן: 

-- האר פון ואלד און פון מינכע אין וואלד, בּאװײַז מיר 
מײַנע וועגן... שיק מיר מײַן ציגעלע צו -- מײַן היטער און מײַן 
בּאגלייטער... און היט מיך פון טאָעסן, פון שטרױכלונגען און 
אָנשיקענישן... און מאך מיך דעם פויגלס קאָל הערן -- מײַן בּא- 
שערטן און מײַן װעגװײַזער... איצט אין וואלד און אין דוּ פון 
וואלד זאָל דער צייכן זײַן... 

אָפּגעבּעטן האָט דער נאָזיר, און פון קניִען נאָך נישט אופ- 
געשטאנען. שטילער און טונקעלער איז שוין דער וואלד געשטא- 
נען און מיַט בּיימער און גראָזן װי אף אן אייס-ראָצן געווארט. 
און א קאָל האָט זיך דערהערט, פונעם וואלד און פון דער טיף, 
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פון פארנאכט, און פון זײַן שטילקײַט האָט זיך א פויגל אף יו 
העלדזל צעלאָזט:-- 


-- ,פיט און פיט -- א דאנק פאר הײַנט, א פרייד אף מאָרגן, ‏ 


די זון פארגייט, די זון װעט אופגיין, און ליכט אין הימל, און. 


שפּײַן אף ערד, אין וואלד צו שיצן די נעסט און פייגלען.. 
און נאָזיר דו, נישט זאָרג, פארבּלײַבּ דאָ, פארבּלײַבּ אַף נאכט, 
און פרי צו מאָרגן -- און אלץ װערט קלאָר מיט זונען-אופגיין, 
און זיכער זײַ און רוֹיִק בּלײַב, דער פויגל דיך ועט נישט 
פארלאָזן.., " 

אָפּגעשפּילט, שטיל און מיט די פליגעלעך א מאך געטון, ‏ א 
פלי געטון און נישט געבּליבּן. 

איז דער נאָזיר דאן פון קניען אופגעשטאנען, אן אַרט אף 
נאכטלעגער זיך אויסגעזען, רויק און פאמעלעך זיך ארומקוקן 
גענומען, אויסגעקליבּן, שטיל זיך אראָפּגעלאָזט און זיך אנידער- 
געלייגט, 

גוט און זיכער איז דער נאָזיר יענע נאכט אָפּגעשלאָפן. און 
אינדערפרי, אז די זון איז שוין הויך אין הימל געשטאנען און 
אין וואלד דעם ערשטן גאָלדענעם פּאסן-שײַן ארײַנדערלאנגט, 
האָט זי זיך אפן נאָזירס פּאָנעם געטראָפן, אים געוארעמט און 
געווארט, געװעקט און געווארעמט, און לעסאָף --געטרײַ און גוט 
און ליכטיק אים צום פרימאָרגן דערװעקט. און אז דער נאָזיר 


האָט די אױגן געעפנט, האָט ער פּלוצים און אומגעריכט אין 


דער שויס בֹּא זיך זײַן ציגעלע ליגן דערזעען, נאָענט בֹּא אים 
און שטיל בֹּא אים איו דאָס ציגעלע מיט אָפענע אויגן געװען 


פרימאַרגנדיק און איבּערגעגעבּן אים אין די אויגן געקוקט, און ! 


װי פון לאנג, פון פארטאָג אף זײַן אופשטיין געווארט. און דער 
נאָזיר האָט זיך א כאפּ געטון, זיך אופגעזעצט, דאָס ציגעלע פארן 
קעפּעלע - אָנגענומען און ליבּ און גליקלעך געהאלדזט א געגלעט 
עס: ציגל, ציגעלע, געקומען ציגעלע... 

האָט שוין דער פויגל אפן נאָזיר צװישן בּלעטער געווארט 
און בּאלד א שפּיל געטון: 


,פיט און פיט -- און אלץ איז קלאָר, דער טאָג איז נײַ, 


בּאגלױבּט האפטאָכע, דעם פויגלס װאָרט געזאָגט האָט נעכטן.. 
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שְׂו". 


ער היט, ער האלט, ער װעט נישט נארן. און איצט שטי אוף, 
- אין וועג זיך לאָזן"... 

איז דער נאָזיר פון זײַן געלעגער אופ:עשטאנען און פרי און 
פּרײַ מיט וואלד און מיט בּיטאָכן זיך אוועקגעגאנגען... 

איז דער נאָזיר געגאנגען, וואלד-אויס און וואלד-אײַן, פון 
אײין געדיכטעניש צום צווייטן, מיט ציגעלע בֹּא זײַט, מיט ציגע- 
לע בּאגלייטער, פוֹן אָרט צו אָרט, און צום וואלד איז קיין סאָף; 
און צו בּיימער--קיין גרענעץ, 

און א צײַט איז אוועקגעגאנגען. װוּ געטאָגט, נישט גענעכ- 
טיקט, בּאָרװעס און אָפּגעריסן, האָט ער זיך אזוי גאנצע טעג 
אף דער שטילער וואלד-ערד געשפּאנט, צװישן פוילע און ווייכע 
ערד-בּלעטער און דארע בּיימער-צװײַגן זיך א װעג געמאכט, און 
שטיל, פארטראכט, אומגערן און נישט-ועלנדיק די װאלד- 
שלענגלעך געשראָק. האַבּן העזעלעך און װעװריקלעך זײערע 
טריט דערהערט, פלעגן זײי מיטאמאָל די אױיערלעך אָנשטעלן 
אף בּוֹים און הינטער בּוים זיך פארהאלטן, איבּערגעשראָקענע 
קוקן און זיך אײַנהערן, און מיטאמאָל א היפע און א שפּרונג 
טון און צוישן בּוֹיִם און צװײַגן פארשווונדן װערן. 

און װײַטער זײַנען נאָזיר מיט ציגעלע געגאנגען--איינער בּאם 
אנדערן, אמאָל איינער הינטער אנדערן, קיין װאָרט נישט גע- 
רעדט, קיינמאָל זיך נישט איבּערגעקוקט, זיך אָפּגעלאָזן--יעדערער 
מיַט זיך פארנומען און איינס אָן אַנדערן פארגעסן. פארגעסן האָט 
אָן זיי אויך דאָס פייגעלע: פאר דער גאנצער צײַט זײ קיין איין 
מאָל אין װעג נישט דערמאָנט, קיינמאָל נישט--נישט אינדערפרי 
און נישט פארנאכט -- זיך אף קיין בּוים נישט בּאוויזן, אף טאָג 
נישט געװעקט, אף נאכט נישט געטרײיסט און מיט גרוס און 
שאָלעם זיי פאר דער גאנצער צײַט נישט בּאפוילן.. אומעטיק 
און אָן װעגװײַזער האָבּן זיי װי דעם װעג און דעם ציל פאר- 
געסן, װי סטאם און אָן זיקאָרן געשלעפּט זיך און אף קיין אויס- 
וועג שוין נישט ארויסגעקוקט. 
| = נאָר איינמאָל -- ס'איו א שטילער און אָנהײבּדיקער ואלד- 
פּרימאָרגן געווען. די זון איז נאָר-װאָס אין וואלד ארײַנגעקומען. 
איז געװוען, װי דער נאָזיר מיטן ציגעלע האָבּן זיך געהאט אין 
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וועג געלאָזט, זײַנען זי בּאלד עפעס אף א קליינעם פרײַען 
פּלאץ ארויס... פון וואלד ארומגענומען, כון בּיימער פרײַ, נאָר מיט 
הויכן און גרינעם גראָז בּאוואקסן. האָבּן זי זיך אָפּגעשטעלט, זיך 
ארומגעקוקט, און עפּעס נײַ, נישט געװוינט און מיט האנאָע דעם 
פרײַען אָרט בּאטראכט. און וי זיי זײַנען אזוי געשטאנען, איז 
פון וואלד, פון דער אנטקעגױזײַט, דער קארליק ארויסגעגאנגען 
און זיי אנטקעגן געקומען.. צוגעגאנגען און דעם נאָזיר א 
פרעג געטון : 

-- נאָזיר, װוּהין מיטן ציגעלע? 

האָט אים דער נאָזיר פארטראכט געענטפערט: 

-- װוּהין ? װוּהין מע רופט... 

-- און װאָס אזוי אומעטיק? 

-- דער װועג איז אומפאקאנט. און דאָס פייגעלע קומט נישט, 

איז דער קארליק דאן הארט צום נאָזיר צוגעטראָטן, אים 
שטרענג און פון אונטן ארוף אין די אויגן א קוק געטון און 
אזוי געזאָגט:-- 

-- נאָזיר נאר! דאָס פייגעלע איז געשטאַרבּן! דו װארטסט 
אומזיסט !.., 

-- נו? 

-- גלױיבּ דעם קארליק, וואלד איו דעם קארליקס, און וואלך 
איז אן איידעס: דער מענטש -- א פארפירער, דער מענטש --א 
פארשטעלטער... ס'איז כויזעק מיט ארבּעט, ס'איז לעץ, האָט 
געשפּעט ער: געמיינט דיך פארקריגן מיט קארליק אין װעלדער. 
די ארבּעט אומזיסטע! שפּײַ אויס און ווייס: -- און דאָ איז קאר- 
ליק נאָך הארטער. צוגעטראָטן און נאָך שטרענגער אין נאַזירס 
אויגן געקוקט -- װײס, דײַן פייגעלע װאָלט אפילע געלעבּט, 
איז בֹּא קארליק א נעץ, פאר קלײין און פאר גרויס, און די- 
נערס אָן צאָל, װאָס טוען זײַן װילן און גרייטע צו פאָלגן אף 
שליכעסן אלע -- דער פגל נישטאָ שוין, דער פויגל איו 
טוט ! 

-- איז װאָס? 

-- טו א קוק... -- און דער נאָזיר האָט די אויגן אופגעהויבּן. 
און דערזעען:-- 
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אפן אָרט פון פּלאץ פון ליידיקן איז א װוּנדער-שײַנער פּא- 
לאץ געשטאנען... אינדערפרי און אין דער שײַן פון אינדערפרי 
און מיט טיר און מיט פענצטער האָט דער הױף און דער פּא- 
לאץ און אלע בּיניאָנים פון פּאלאץ אין פרימאָרגן גערוט, גע- 
שטאנען און מיט רו און מיט שאָלעם צו זיך אָרכים אָנגעבּרײט. 
שטיל אין דער פּאלאץ געװען. אופגעראמט און צוגעגרייט איז 
דער הויף ארום געשטאנען און ריין און לידיק, האָט מיט 
לײידיקײַט געקלונגען. גרייט און אופגעעפנט איז אויך דאָס קליי- 
נע טויער-פאָרטקעלע געשטאנען... און דער קארליק האָט דעם 
נאָזיר אפן פאַרטקעלע אָנגעװיזן און בּרייט און גוטהארציק א 
זאָג געטון ; 

-- אריין ! 

געװאָלט האָט דער נאָזיר בּאלד דעם קארליק פאָלגן, בּאלד 
אין הויף ארײַנטרעטן, אין פאלאץ ארײַנגיין און פון לאנגן װעג 
און מידקײַט די גלידער אויסרוּען... איז ער נאָך א װײַלע גע- 
שטאנען, װי געטראכט און זיך איבּערגעלייגט... נאָר פּלוצים האָט 
ער זיך אָן מענטשנס אָנזאָג, װאָס פאר זײַן אוועקגיין, דערמאָנט: 
,היט זיך פון בּאגעגענישן"--און ער האָט זיך מיטאמאָל און מיט 
קויעך אף צוריק א דריי געטון. אף גיך און מיט אימפּעט דאָס 
ציגעלע מיט די אויגן א זוך געטון, דאָס דערזעען, האָט ער דאָס 
פארן האָרן אַנגענומען און א זאָג געטון: 

-- ציגעלע, קום... נישט דאָ אִיז זיך אונדז אָפּרוּען בּאשערט.., 

איז אין דער מינוט פון אלד און פון טיפן וואלד דאָס 
פייגעלע ארויס, פארבּײַ דעם נאָזיר דורך, בֹּא די אױגן אים 
פארבּל. גיך און גיך מיט פליגעלעך אוועק און אין וואלד, װאָס 
אין דער אנטקעג-זײַט, פארפלויגן.. און אז דער נאָזיר האָט 
צום קארליק-זײַט זיך אויסגעדריט, איז שוֹין פון קארליק און 
פון פּאלאץ קיין סימען נישט געװען: דער אָרט איז װײַטער 
פרײַ און ליידיק און פון וואלד ארומגענומען אין הויכע גראָון 
געשטאנען... 

אופגעלייגט און צופרידן, האָט זיך דער נאָזיר בּאלד אין דעם 
אנטקעגן-וואלד ארײַנגעלאָזט און געשטארקט און מונטער דעם 
פייגעלעס פרימאָרגן-שפּיל געהערט: 
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-- ,פיט און פיט -- ווויל, און װוֹיל, דאָס ערשטע מאָל און 
גאנץ ארויס. אזוי װעט זײַן דאָס צװייטע מאָל, אזוי דארף זײַן 
אויך דריטע מאָל... און שטענדיק נאָר דאָס ציגעלע, און הינטער 
האנט דאָס ציגעלע, שטייט מען דאן ניסיוינעס בּײַ. און איינס 
אזוי, און צוויי און דרײַ, גייט מען אויך אפן עג ארויס און 
לעסאָף אף עמעסן... נאָזיר, גיי און װײַטער גיי, און פויגל דיך 
אין זינען האָט"... ' 

אָפּגעשפּילט און װײַטער נישט געבּליבּן. 

לעבּעדיק און אופגעלייגט האָט זיך דער נאָזיר דאן אין וועג 
געלאָזט, פריילעך און געהױבּן האָט ער זיך דעם גאנצן וועג װי 
עפּעס אונטערגעזונגען, אלעמאָל זיך אָפּנעשטעלט, פון אונטער די 
פיס און פוֹן װעג א וואלד-בּלימעלע אָפּגעריסן און צו דער נאָז 
דאָס דערלאנגט; אלע װײַלע דאן זיך אָן ציגעלע דערמאָנט: ווען 
עס איז עטװאָס הינטערשטעליק געבּליבּן, האָט ער זיך אויסגע- 
דרייט, אף דעם צוגעוארט - זאָל עס פון צװישן די בּײַמער 
ארויס. זיך אױיסגעגלײַכט מיט דעם, האָט ער דאָס צו זיך צו גע- 
אײַלט, מיט דאנק און צופרידן געקוקט אף דעם, דאָס געגלעט 
און אָבּער געגלעט:-- 

-- יאָ, ציגעלע, ציגעלע... יאָ, װוֹיל ציגעלע... 

און אוועקגעגאנגען איז װײַטער א טאָג און צוויי און דרל... 
אין וואלד איז טאָג געװאָרן, אין וואלר איז נאכט געװאָרן. נאָזיר 
מיט ציגעלע זײַנען װײַטער אנשוויגן און אומעטיק געװאָרן, אָפּ- 
הענטיק און שטיל צװישן ואלד-בּיימער געשלעפט ויך -- 
ארויס און ארײַן, ארײַן און ארויס, און אלץ טיפער און 
טיפער -- און דאָס פייגעלע האָט זיך װידער אָן די גײַערס 
פארגעסן... אראָפגעפאלן איו שוין דאָס מאָל בֹּא זיך דער 
נאָזיר, מידער און פארלאָזענער האָט ער איצט אין ועג 
אויסגעזעען, אומזיניקער און פוסטער האָט אים איצט דער 
גאנג אויסגעװיזן; מעניעס און שטרױכלונגען פלעגן זיך אים 
איצט אָפטער מאכן, זיך אים אױסװײַזן . און אומשולדיקע 
און דארע ואלד-צװײַגן, װאָס פון בּיימער אראָפּהענגעף 


פלעגן אים אלעמאָל פארטשעפען, דערקיטשען און דערצערע- 
נען... 
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אומגעדולדיק איז דער נאָזיר אויך צוֹם ציגעלע געװאָרן 
קעסיידער פאר דעם פאר עריִער געגאנגען, קינמאָל צו דעם 
נישט געקוקט, דאָס נישט בּאגוטיקט און קיין אכט אף דעם ניט 
געגעבּן : גייט עס--גייט עס, גייט עס נישט --זאָל עס... און גע- 
פילט האָט עס אויך דאָס ציגעלע: פאר דער גאנצער צײַט דעם 
נאָזיר אין אויג זיך נישט געװאָרפן. שטיל, אָרעם און הינטער- 
שטעליק פון װײַטן אים נאָכגעגאנגען, דערשלאָגן און אומשולדיק, 
עפּעס װי שולדיק זיך געפילט און דעם נאָזיר אין בּייזן און אין 
נישט-גוטן אליין געלאָזן... 

בּיז איינמאָל... פארנאכט... דער נאָזיר האָט זיך דאָ א מי- 
דער און פארמאטערטער, נאָך א לאנגן און פוסטן טאָג-אומגײן, 
זיך צו אן אָרט צוגעשלאָגן, זיך אף נאכטלעגער בּאלייגט און 
שוין אײַנשלאָפן געװאָלט. נאָר װי ער האָט די אויגן צוגעמאכט, 
הערט ער, װי נישט-װײַט פון אים אף דער ערד און צװישן 
וואלד-בּלעטער האָט זיך עפּעס פּאַרקען גענומען -- עפּעס שארן, 
אופרודערן און ארויסגיין. זײַנען פון דער ערד שטיל, פאָרזיכ- 
טיק און בּיגנייווע צװיי שרעטעלעך ארויסגעגאנגען און זיך 
אפן ראנד פון זײיער טירעלע אװעקגעזעצט.. שטיל. א פּאָר 
מינוט זײַנען זײ זיך אזוי געזעסן און געשויג. נאָר בּאלד 
האָט זיך איין שרעטעלע צום צװײיטן געקערט און א פרעג 
געטון ; 

-- ווייסטו נישט, מענטשעלע, װאָס בֹּא אונדזער אוילעם 
טוט זיך? האָסטו עפשער עפּעס נײַס געהערט? 

-- געהערט, --האָט דאָס צווייטע געענטפערט. 

-- װאָס? 

-- דער אוילעם לאכט... 

-- פון װאָס? 

-- מע דערציילט א מײַסע. 

-- א מײַסע? 

-- יאָ, מיט א נאַר, װאָס האָט דעם נאר געזוכט... געזאָגט 
האָט מען איִם, געפינט ער אים, װעט ער אים גליקלעך מאכן: 
דער נאר איז רײַן, דער נאר איז גוט, און רענדלעך שיטן זיך 
אִים פון די ארבּל... איז ער אים זוכן געגאנגען... 
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-- נו? 

איז ער גאָר די וועלט אויסגעגאנגען, אין אלע לענדעי גע- 
פאָרשט, בּא אלע קלוגע לײַט געװען, כאכאָמים האָבּן אים איי- 
צעס געגעבּן, און גאָר נישט: דעם נאר טאקע נישט געפונען. 

-- דאָס איז א מאָשל, מענטשעלע. און דער נימשל? 

-- אין וואלד דרייט זיך שוין לאנג א נאָזיר ארום... א מענטש 
האָט אים גערופן, א פויגל האָט אים צוגעזאָגט, ער זוכט דאָס 
קערנדלי... 

--וטהל 

-- מיט קערנדל איז אויך א מײַסע... אונדזערע דערצײלן; 
אמאָל איז געװען א שרעטעלע, האָט עס אינמאָל געהערט פוּן 
הימל דערציילן, האָט זיך דעם אין הימל פארװאָלט. האָט עס 
אונדזער מעלעך געבּעטן, האָט ער דאָס זײַן אָדלער איבּערגע- 
ענטפערט. איז דער אָדלער מיט דעם אװעקגעפלויגן, ער פליט 
און פליט ארום... און... בּיז הײַנטיקן טאָג, און אד האיאָם -- . 
און פון שרעטעלע איז קײַן יעדיִע... מע זאָגט: דאָס שרעטעלע 
װיל שוין צוריק... עס זעט, אז ס'ועט שוין אין הימל נישט 
קומען... 

-- פארװאָס ? 

-- דעם הימל, מענטשעלע, האָט מען אויסגעטראכט... 

-- און דער נימשל? | 

-- דער נימשל, מענטשעלע, איז דאָס קערנדל. 

-- און װאָס, מענטשעלע, װאַלסטו דעם נאָזיר געזאָגט? 

-- איך -- אזוי : -- ,רײַך זײַנען קעלערס, גאָלד אין דאָרט 
אויצרעס, דו--רײַכער פון זײי; פון עק װעלט בּיו עק וועלט נישטאָ 
װאָס צו זוכן, אז דו בּיסט שוין דאָ... גײ נישט, זוך נישט"... 

אָפּנעזאָגט האָט זיך אזוי דאָס שרעטעלע, א פּאָר מינוט איז 
עס נאָך אין דער שטיל און מיטן צװייטן בּא דעם גריבּעלע גע- 
זעסן. נאָר בּאלד האָט זיך װײַטער א פּאַרקען אין די ערד-בּלע- 
טער געהערט: בּיידע האָבּן זיך מיט קעפּעלעך איבּער דעם גרי- 
בּעלע איבּערגעבּויגן, אן אָרט אף צוריק ארײַנגיין געמאכט, פריַער 
איינס און דערנאָך דאָס צווייטע זיך אראָפּגעלאָזט, איבּערגעשארע- 
װעט, ארײַן אוּן שטיל נישט געבּליבּן.. 
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שׂטיל און אָװוֹנטיק האָט דער הימל דוֹרך די ביימער ארײַנ- 
געקוקט. אין אלד איז קיין װינט און קיין סימען-װינט נישט 
געווען. די בּיימער זײַנען װי פארשטיינערט געשטאנען -- קיין 
צװײַגעלע נישט געשאָקלט, קיין בּלעטל נישט גערירט, אלץ אין 
וואלד האָט זיך שלאָפן געגרייט און פארן שלאָף שטיל אנשויגן 
געװאָרן. ו 

מיט אָפענע אויגן איז דאן דער נאָזיר געלעגן און זיך גע- 
טראכט: -- און עפשער, נאָזיר, איז שרעטעלע גערעכט?.. און 
עפשער איז דאָס נאָר א קישעף געוען, פארפירונג און פאר- 
בּלענדעניש ?.., איז שוין דער נאָזיר גרייט געווען און בּאלד שוין 
צום ציגעלע זיך אויסדרייען געװאָלט און א זאָג טון: ציג נאר! 
מע נארט אונדז.. האָט ער נאָך אָבּער א װײַלע געטראכט 
און זיך אָפּגעהאלטן, האָט ער זיך װײַטער אָן מענטשנס אָנזאָג 
דערמאָנט: ,היט זיך פון אייצעס"- האָט זיך אין דער מינוט אף 
א בּוים א נאָענטן אין די בּלעטער א שאָרכן דערהערט, אָנגע- 
פלויגן איז דאָס פייגעלע און אזוי געשפּילט: 

,פארנאכט, פארנאכט, װען אלעס רוט, װען אלץ בּאקומט 
דעם סכאר פון טאָג -- אין שויס פון נאכט, עס װערט בּאצאָלט, 
נאָר איינער נישט: פארלאָזן ליגט און נישט בּאלוינט, און נישט 
בּאשוינט, און נישט געטרייסט פון קיינעם נישט, און מיט קיין 
װאָרט דערמאָנט נישט װערט - פארגעסן איז נאָר ער אלײן, -- 
טאָ װיסן זאָל: ר'איז נישט פארזען, ס'איז דאָ אן אױג, עס 
קוקט אף אים. נאָר גלױבּן דארף און טראכטן ער: ער װערט 
געליבּט, ער ווערט געפּרוּװוט, און אױיסדערװײילט אי ער דע- 
רוף, אף ואך צו זײַן, אף ואך בּאנאכט, אל-מאזאַלעס ער 
בּאטראכט--נישט מעקאנע איז ער זיי, װײַל נישט גלײַך איז ער 
צו זיי... -- פיט און פיט -- און גלױבּן דארפסט אויך, נאָזיר דו, 
נישט הערן דאָס, װאָס סוינע רעדט, װאָס אַנגעשיקט אף מיט, אף 
וועג, װערט יעדערן, װאָס ווערט געפּרוּװוט אף שטרויכלונג זײַן, 
פארהאלטן אים, געשיקט דאָס װערט פון אוּנטער-גרובּ... און 
שטארקן דארפסט זיך, נאָזיר דו, אף גרייט צוּ זײַן, אף לעצטן 
פּרוּװו, ער שטייט דיר פאָר אין צײַט ארום... עס דאכט דיר דאן ; 
פארפאלן אלץ, נישטאָ קיין הילף פון ערגעץ נישט, און אלע 
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קיצים אויסגעלאָזט, נישט זאָרג, נישט זאָרג! גערענקען זאָלסט, 
דער פויגל דיך פארגעסט דאָך נישט.., 

אָפּגעשפּילט האָטס אװי דאָס פיגעלע און שטיל, אָן א 
שאָרך און אָן א פליגל-פלי ערגעץ פון צװישן בּוֹים נישט 
געבּליבּן, 

בּארוּיִקְט און גרינג איז דער נאָזיר נאָכדעם אף זײַן געלע- 
גער געלעגן, געטראכט איבּער די גרינג-מאכנדיקע און אויסריידנ- 
דיקע פויגלס ווערטער איבּערגעטראכט, און בּאלד דערנאָך שוין 
אף א זײַט זיך אויסגעדרייט, די אויגן צונעמאכט און געטרײיסט 
און געשטיצט אף נאכט דאן אײַנגעשלאָפן. 

איז דער נאָזיר אזוי דעם צװײטן פּרװו בּײַנעשטאנען, און 
אזוי אויך דעם דריטן,,, 

און ס'איז געווען, אז דער פויגל האָט צום לעצטן מאָל דעם 
נאָזיר אף א צײַט פארגעסן, אוֹן דער נאָזיר מיט ציגעלע האָבּן 
שוין לאנג-לאנג געהאט געבּלאָנדועט-- אָן זין און אָן װעג, אָן 
הילף און אָן האָפענונג, אָפּגעלאָזן אין נידערגעשלאָגן און פאר- 
געסן און אָן שום בּאגעגעניש, -- האָט זיך אײנמאָל דער נאָזיר 
אין א בּאטאָג א הייסן אין וואלד אנידערגעלייגט אוּן א מידער 
און אויסגעמוטשעטער אָן געדאנק און אָן קיעך אנשלאָפן גע- 
װאָרן... וויפל ער איז אזוי אָפּגעשלאָפן.-צי א טאָג מיט א נאכט, 
צי צװײ טעג מיט צװײ נעכט -- װײס ער נישט; נאָר געפילט 
האָט ער אין שלאָף אינמיטן, װי א האנט האָט זיך אָן אים 
אָנגערירט און עפּעס נאכטיש און מיט אימפּעט אים װעקן גע- 
נומען... 

און אז דער נאָזיר האָט די אױגן געעפנט, איז אין ואלך 
בּאנאַכט געװוען. א שרעקלעכע פינצטערניש און אומרויִקײַט האָט 
אין וואלד אוּן צװישן בּיימער געהערשט: קאלט געבּלאָזן האָט 
עפעס אין די בּיימער אױבּן, גערוישט און געטון זיך האָט עפּעס 
אין דער פינצטער, נאָר געועען האָט ער גאָרנישט--קיין בּוים 
און קיין װאָרצל, קיין שײַן און קיין אָפּשײַן, נישט נעבן זיך, 
נישט ארום זיך און אין ערגעץ -- אין ערגעץ. געפילט האָט ער 
נאָר, אז עמעצער שטייט איבּער אים און עקט אים: -- 

-- װער איז? 
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-- דער וואלד-גײַסט,., 

-- װאָס דארפסטו? 

-- בּאלד װעט אין וואלד א שטורעם זײַן.. 

-י-נהץ? 

-- קום מיט מיר, איך שיץ דיך... 

-- און דאָס ציגעלע? 

-- דאָס ציגעלע פארבּלאַנדזעט... קום... 

-- כ'גיי נישט... 

און דער נאָזיר האָט זיך צוריק אף דער ערד אראַפּגעלײגט 
און געווארט.., 

א פֿאָר מינוט האָט דער גײַסט בֹּא זיך דאָרט געשויגן און 
איבּערגעטראכט, און בּאלד האָט ער דאָס ציגעלע בּאקומען, דאָס 
פארן האָרן אָנגענומען,. אין דער פינצטער דאָס דעם נאָזיר אין 
האנט איבּערגעגעבּן : 

-- און דוֹ,--האָט ער צום נאָזיר געזאָגט,--זעץ זיך. 

אוּן דער גײַסט האָט דאָ אין דער פינצטער פארן נאָזיר 
געקניט און אף זײַן שווארץ-כאיעשן, האָריקן און פעליקן קערפּער 
אים ארופגענומען... 

און אין וואלד האָט גערוישט: בּיימער אין דער פינצטער, 
וואלד און וינטן, און עפּעס האָט זיך געטון, און עפּעס האָט 
זיך געגרייט. און דער נאָזיר אף וואלד-גײַסט איז אלץ טיפער 
און טיפער אין וואלד ארײַנגעריטן, מער אין פינצטערניש גע- 
קומען, טיפער און װײַטער אין ראש פון דאָרט, און די גאנצע 
צײַט דאָס ציגעלע פעסט פארן האָרן געהאלטן און נישט אָפּי 
געלאָזן... : 

שטארקער און שטארקער האָט אין וואלד דאן רוישן גע- 
נומען : ערד און בּיימער און וועלדערווינטן האָבּן געבּלאָזן און 
גערוישט. גערוישט און געבּלאָזן. און פּלוצים... אין וואלד האָט 
א בּליץ געטון... א צוק און א צינד, א פלי און א פלאם--און 
דער ואלד האָט מיט זײַן גאנצער פינצטערער מאסע אף 
איין מינוט זיך אין א העליש פּײַער באויזן... דער נאָזיר האָט 
א ציטער געטון און דאָס ציגעלע פון האנט ארױסגעלאָזט... אין 
דער מינוּט איז דער ואלדיגײַסט פון אונטערן נאָזיר נישט 
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געבּליבּן... און דער נאָזיר איז מיטאמאָל און אין .מיטן שוין אף 
דער ערד געשטאנען.. שטיל איז עפּעס אף איין מינוט נאָכן 
בּליץ געװאָרן, און פּלוצים-- : 

פאר דעם נאָזיר איז א פריילעכער און א ליכטיקער פּאלאץ 
אויסגעוואקסן, מיט טיר און מיט פענצטער און מיט ליכט אין די 
פענצטער... און בּא די פענצטער האָבּן זיך געשטאלטן בּאװיזן; 
פרויען אף פרויען און קעפּ בּא קעפ, יינגערע און עלטערע, 
אָנגעטאָנענע און אנטבּלױזטע, מיט לײַבּער און מיט רייץ, מיט. 
װײַן און מיט שמייכל און מיט יוּנגע מענער-קעפ בָּא זי או. 
צווישן... | 

אין פּאלאץ האָט א נאכט-סוּדע אין דער מיט געהאלטן., 

אָנגעיאָגט האָבּן זיך צום פענצטער אלע און גײַסטפרײַנט- 
לעך, צערייצט, אױסגעלאָון און אופגעלײגט צום נאָזיר גע- 
װוּנקען... | 

מיד און געהױיבּן, נאכטיש און טרויעריק האָט זיך א מידע 
מוזיק פון די ליכטיקע זאלן געטראָגן, מיט לײַבּ און מיט נאכט 
און מיט ליכט אויסגעמישט זיך. און דורך װענט און דורך 
פאלאץ-ווענט אין וואלד ארויס און צװישן בּיימער זיך צע- 
גאנגען... 

געװונקען און גערופן האָט דער אוילעם דעם נאָזיר אוױבּן 
ארוף, און דער נאָזיר איו אונטן געשטאנען און פארלוירן ארוף 
אין די פענצטער געקוקט. נאָר בּאלד האָט זיך פון א הויכן שטאָק 
האסטיק א טיר געעפגט, פלינק און געשווינד, מיט רויש און מיט 
זײַד האָט זיך א יונגע פרוי פון די טרעפּ אראָפּנעלאָזט, צום נאַ- 
זיר צו און פול מיט קישעף און מיט כין, מיט בּסאָמים-. 
רייעך און פרויען-ליבּלעכקײַט אים אָנגענומען און מיט זיך ארוף. 
גערופן ; 

-- מיט מיר... צו אונדז.., 

דער נאָזיר האָט זיך פון אָרט נישט גערירט, אלץ ארוף און 
מעװװוּלוועלער אין די פענצטער געקוקט, נישט געגאנגען און גע- 
שטאמלט: דאָס ציגעלע... דאָס ציגעלע... 

אויסגעלאָשן האָט זיך מיטאמאָל דאן דער נאכט-פּאלאץ, פאר- 
שװוּנדן איז פון נעבּן אים די פרוי די יונגע--און דער נאָזיר איז 
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אין נאָך א גרעסערער פינצטערניש און נאָך שטארקערן שטורעם 
און װינטן שטיין געבּליבּן.. א שרעקלעכער שלאקס-רעגן האָט 
פון הימל און פון דער פינצטער מיטאמאָל א גאָס געטון: ערד 
און הימל, לופט און בּיימער האָבּן זיד- אין איין רעגן-אױסגאָס 
פארוואנדלט. געגאָסן און געשמיסן האָט אַן אופהער--אף קאָפּ 
און פוּן די זײַטן, און נאס און קאלט, פארלאָרן און צעטומלט 
איז דער נאָזיר אין מיטן געשטאנען--אין מיט און אליין אין דער 
פינצטער.., 

האָט זיך װײַטער דער פּאלאץ מיט דער יונגער פרוי בֹּא- 
וויזן, װײַטער גערופן -- דער נאָזיר איז נישט געגאנגען. האָט 
שוין אף גיך איינס נאָכן אנדערן זיך בּײַטן גענומען: -- פּא- 
לאץ-ליכט און און רעגן-פינצטערניש, רעגן-פינצטערניש און פּאלאץ- 
ליכט... איין מאָל, צוויי מאָל און דרי מאָל, און--דער נאָזיר איז 
אויך דאָס מאָל בּײַגעשטאנען... 

און אז דער נאָזיר האָט פון נאכט און פאַרבּלענדעניש די 
אויגן געעפנט, איז שוין אין דרויסן גרויסער טאָג געווען. שוין 
אויסער דעם וואלד איז דער נאָזיר געשטאנען, בֹּא זײַן זײַט און 
צוגעטוליעט אין דאָס ציגעלע געװען. פאר אִים איו א ליכטיק 
און גרויס פעלד געלעגן, און א װײַטער און גלײַכער, אויסגע- 
טראָטענער און פרימאָרגנדיקער וועג האָט דורך דעם אין דער 
װײַטקײַט געפירט... 

און דאָס פייגעלע האָט זיך אף א בּוים אין עק-וואלד בּאװיזן 
און געשפּילט: -- 

,פיט און פיט--װוויל און װויל, בּײַגעשטאנען, און ס'איז גוט. 
איצט ארויס אף נײַעם װעג, אף צו זוכן און אף גליק, צוּ דעם 
הייליקן דײַן ציל, צו דעם קערנדל געבּענטשט... פון הײַנט פירן 
װעט דיך שוין נישט איך, גייסטו איבּער אין רעשוס פון לעװאָנע 
יענעם מענטש, פרעגסט בֹּא אים אין אלע נעכט, װײַזט ער דיר 
דעם רעכטן ועג, הער אים אויס און הער אים צו... און אצינד-- 
זײַ געבּענטשט, מיט דײַן ציגעלע בּאשערט, דײַן בּאגלייטערן 
צום גליק"... 
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איז דער נאָזיר אין דעם פרימאָרגן פון וואלד ארויסגעגאנ- 
גען, פרײַ און פרי איבּער דעם װײַטן, אױסגעטראָטענעם און 
גלײַכן װעג זיף געלאָזט און אופגעליגט און בּאנײַט איז ער 
שוין דעם אָפענעם און בּרייטן פעלד אנטקעגן געגאנגען. אלע מאָל 
האָט ער זיך צום וואלד, װאָס איז הינטן געבּליבּן, אויסגעדרייט, 
און אלעמאָל אלץ מער און מער אים א דערװײַטערטן געפונען. 

אין האלבּן טאָג, די זון אינמיטן הַיִמל געשטאנען ליכטיק 
און װײַט איז דאָס פעלד געבּליבּן, האָט דער נאָזיר װײַט-װײַט 
אין פעלד עפעס ליגן דערועען. גײן געלאָזט האָט זיך אהינצו 
דער נאָזיר,--געגאנגען און געגאנגען און צו דער זאך זיך דער-. 
נעענטערט. און װי ער איז אהינצו געקומען, האָט ער אף דער 
ערד דאָרט א מענטשן דערזעען. דאָס איז א גייער אין מיטן פעלד 
בּא א בּרונעם געלעגן און פון וועג און טאָג אָפּגערוּט. האָט זיך 
דער נאָזיר נעבּן מענטשן אראָפּנעלאָזט, זיך אנידערגעזעצט און 
א פרעג געטון ; : : 

--- פונוואנען ? 

האָט אף אים דער גייער רוּיק און פאמעלעך א גייערשן קוק 
געטון און געענטפערט: -- 

-- פון לאנג, 

-- און װוּהיןן? 

-- אף נאָך לענגער... 

-- נאָך װאָס? 

-- נאָך דער אלטער אוויידע. 

-- װאָס בֹּא וועמען איז פארלוירן געגאנגען? 

-- בּא גאָר-דער-וועלט--א קערנדל... 

-- גייען מיר דאָך איניינעם? 

א ניין, 

-- פארװאָס? 

-- סיא קאבּאָלע... פונעם בּאװוּסטן אלטן. 

-- אז? 

-- אז הייליק די וועגן, נאָך הײיליקער גייערס; געבּענטשט איז 
דער גאנג און געבּענטשטער דאָס גיין, און גיין הייסט בּאזונדער. 
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-- אָבּער ציל איז דאָך איינער? 
-- יאָ, ציל איז דאָך אײנער, נאָר גײיערס פארשידן. 


און זוכט מען פארשיידן, געפינט מען -- אין געשטאלט און 


אין פאָרם... און יעדער זײַן שטײגער, זײַן װעלט און זײַן 
קערן... : 

-- און דער בּרונעם? 

-- דאָס איז דער יערושעיבּרונעם: פון דאָר צו דאָר, פון 
גייער צו גײיער, אונדזער שפּיגל און אונדזער ריע... 

און צופגעהויבּן האָט זיך בּא די װערטער דער גײיער, אופ" 
געשטעלט, צום בּרונעם צוגעגאנגען, א װײַלע שטיל בּא זײַן ראנד 
געשטאנען, זיך איבּערגעבּויגן, און שטיל און פארטראכט אין 
אים קוקן גענומען... אופגעהױיבּן האָט זיך אויך דער נאָזיר דע- 
מאָלט, איז אויך צום בּרונעם צוגעגאנגען און אנטקעגן זיך גע- 
שטעלט. האָט ער די אויגן אין וואסער ארײַנגעלאָזט און רויק 
און פּאמעלעך אין בּרונעם זיך פארקוקט... האָבּן גייער און נאָזיר 
א װײַלע דאָרט אין וואסער געקוקט און זיך איבּערגעקוקט, נאָר 
בּאלד איינס אָן אנדערן פארגעסן, און יעדער מיט זיך און מיט 
אָפּשפּיגלונג פון זיך אין זײַן וואסער און אין זײַנע געדאנקען 


! זיַך פארגאנגען... שטיל זײַנען זי אזוי געשטאנען. לאנג, לאנג 


און איינס פארן אנדערן אומבּאמערקט. און אז דער נאָזיר האָט 
זיך פון מאכשאָװע אופגעכאפט, האָט ער שוין דעם גײיער אין 


וואס ער נישט געפונען.. און אז ער האָט די אױגן צום פעלד 


אופגעהויבּן, איז שוין דער גיער װײַט-װײַט אין פעלד געװען 
און מיטן שטעקן אין האנט און טאַרבּע אף פּלײצע אף װײַטן 
און גלײַכן וועג צום האָריזאָנט געשפּאַנט,.. האָט אויך דער נאָזיר 
דאָס ציגעלע פון בּרונעם אָפּגֶערופן, נאָכאמאָל אפן גייער א קוק 
געטון און אף צװײיטער זײַט אין זײַן װעג און אין זײַן טאָג 
זיך. אװעקגעלאָזט... 

װײַט און אליין איז דאָס פעלד אין דעם טאָג געלעגן, אליין 
און נאָר מיט ציגעלע איז דער נאָזיר אף דעם געגאנגען -- שטיל 
און פארטראכט, פעלד-אויס אוֹן פעלד-אײַן, פון הימל צו הימל 
און אזוי בּיז פארנאכט, בּיז די זוֹן האָט זיך זעצן גענומען און 
אין מײַרעוו פארגאנגען. 
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שטיל האָט זיך שוין פון מיזרעך די נאכט ארויסגערוקט. 
טונקעלער און טונקעלער איז דאָס פעלד הינטער דעם נאָזירס 
פּלײיצעס געװאָרן און װי אין שװײַגן און אין טרויער האָט עס 
אים אף זײַן װעג נאָכגעקוקט. און דער נאָזיר האָט זיך פאר- 
טראכט, האָט דעם טאָג נישט געדענקט, וי אָן נאכטלעגער פאר- 
געסן, נאָר אלץ געגאנגען, בּיז די נאכט איז צוגעפאלן... 

און אז דער נאָזיר האָט זיך מיטאמאָל אף װעג א שטעל 
געטון, אין פעלד און אין טונקעלן זיך ארומקוקן גענומען, אן 
אָרט אף נאכטלעגער געזוכט און נישט געפונען, - האָט ער זיך 
פּלוצים צוריק צום װעג, צום פארגאנגענעם זיך אויסגעדרייט און 
דערזעען:-- : 

אין עק פון הימל און מין האצאד פון הימל איז א גרויסע 
פעלדישע און קײַלעכיקע לעװאָנע געשטאנען, און אין לעװאָנע-- 
דער לעװאָנע-מענטש... 

גלײַך און פון דאָרט האָט דער לעװאָנע-מענטש אפן נאָזיר 
געקוקט, לאנג אים בּאטראכט פון װײַטן און רוּיִק און מיט אויגן - 
רוּיִקײַט אף אים די גאַנצע צײַט געווארט און געשויגן... שטיל 
און ווארטנדיק איז דאָס גרויסע און װײַטע פעלד געלעגן 
נאכטיש האָבּן הימל און ערד דאָרט געשויגן, און אין הימל-- 
דער מענטש, און אף דער ערד- דער נאָזיר זײַנען איינס אנטי 
קעגן אנדערן געשטאנען, זיך געווארט און אויסגעווארט.., 

און לעװאַנע-מענטש האָט זיך אָנגערופן:-- 

;נאָזיר, אין מײַן רעשוס בּיסטו געגעבּן, דארף איך הײַנט 
דיך שוין פארזאָרגן, שטייסטו איצט און ווארטסט.. און אין 
נאכט בּיסטו אַ פרעמדער, און די נאכט איז בּאלד א מוישל, גייט 
ארויס אף אלע ועגן, גײט אף ערד אראָפּ זיך לאָזן, און אין 
הימל מיטן קאָפּ... דריי-זשע אויס זיך אף צוריקוועגס, און אין 
פעלד װעל איך דיר לײַכטן, און א שטיבּל װעל דיר װײַזן און 
אף נאכטלעגער שוין הײַנט... און זע: און בּלײַבּ שוין דאָרט אף 
צײַטן, און נישט ריר זיך אָן מײַן װיסן, דו בּאועץ זיך דאָרט 
מיט ציגל און דאָס ציגעלע זאָלסט היטן, בּיז איך קום נישט, וועל 
דיך רופן און בּאפוילן דיך בּאנאכטן, אין דער צײַט, וען איך 
בּאדארף,.. און איצטער. גיי".., 
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געפאָלגט און אויסגעדרייט האָט זיך צו לעװאָנעדמענטש דער 
נאָזיר, שטיל אף פעלד און אף אָװנט א'קוק געטון און אין װײַטן 
און בּאלויכטן אף נאכט זיך געלאָזט... 

פולער און העכער האָט זיך די לעװאַנע אהינטער דעם נאָזיר 
אפן הימל ארופגערוקט, שײַנענדיקער און לױכטנדיקער, אלץ 
מער און גרעסער אין דער נאכט אופגעגאנגען, װײכער און 
ליכטיקער איר ועג ארוּפגעשװוּמען און גאָלדן און גרינג איר 
שײַן אף פעלד און אף װעג אין פעלד צו זייען גענומען.. 

נישט אומגעקוקט און נישט אויסגעדרייט האָט זיך דעם 
גאנצן אָװנט דער נאָזיר, די גאנצע צײַט נאָר לעװאָנע און לע- 
װאָנעדמענטש הינטער די פּלייצעס געפילט. געואכט און בּא- 
לויכטן פון זײי, איז ער זיך אזוי געגאנגען און געגאנגען, בּיז 
ער האָט שפּעט אינדערנאכט אין פעלד אף א כורװוע זיך אָנ- 
געשלאָגן... אומגעקערט אף א װײַלע נאָר האָט זיך דאן דער 
נאָזיר צו לעװאָנע-מענטש, מיט דאנק און מיט שטילן דאנק פאר 


| זיך און ציגעלע אף אים א קוק געטון און בּאלד זיך װײַטער 


צו דער כורווע אוױסגעקערעװעט, א טיר געפונען און ארײַנגע- 
גאנגען... 
: 

האָט זיך דער נאָזיר אין דער כורווע בּאזעצט. מיט ייִשעװ 
און פּאמעלעך זי בּאקוקן און ארומקוקן גענומען, אלץ, װאָס 
נײַטיק פאר זיך און פאר ציגעלע, אף לאנג און אף צײַטן פאר- 
גרייט, פּאמעלעך, פאמעלעך צו אָרט און ארום דעם אָרט זיך 
צוגעװוינט, און אזוי פון טאָג אף טאָג אלץ מער און מער אין 
דער כורווע א טוישעוו געװאָרן, רויק און געזיכערט האָט דער 
נאָזיר אף האפּטאַכע פון לעװאָנע-מענטש געוארט און דערװײַל, 
אלע פארנאכטן און פרימאָרגנס, אין לאנגע און אין שטילע טפילעס 
אף די קני אין פעלד און אין כורװװע געשטאנען, און געבּעטן 
און געבּעטן. אָפּגעבּעטן, פלעגט ער זיך אין די פרימאָרגנס 
מיטן ציגעלע לאָזן, אמאָל נאָענט, אמאָל װײַט פון זײַן כורווע 
זיך אָפּשײידן, אומגיין, גראָזן און קערנדלעך זוכן, אוּן אמאָל אף 
א טאָג, אמאָל אף מער, שפּײַו און עסן צונויפקלײַבּן און אהיים 
בַּרענגען. 
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און געהיט האָט דער נאָזיר דאָס ציגעלע, דאָס קיינמאָל 
פון אויג נישט אָפּנעלאָזט, קיינמאָל װײַט פון זיך אלײין נישט 
געלאָזט, נאָר קעסיידער מיט דעם, אין אלע גענג און אין אלע 
צײַטן, 

פארנאכט, שטיל פלעגט זיך די זון אין פעלד זעצ, ליידיק 
און װײַט זײַנען ערד און הימל פארנאכט געלעגן. אף דער כורווע- 
שװעל פלעגט דער נאָזיר דעמאָלט זיצן, שטיל און לאנג אפן 
זון-פארגיין קוקן, קוקן און זיך פארטראכטן און מיטאמאָל זיך 
אָן ציגעלע א כאפ טון.. דערשראָקן פלעגט ער דאָס ארום זיך 
מיט די אויגן א זוך טון, בּאלד בּא זײַן זײַט דאָס ליגן געטראָפן 
פלעגט ער דאָס א גלעט טון, שטיל און לאנג. און צופרידן אין / 
דעם ציגעלעס אויגן ארײַנקוקן, קוקן אוֹן לעסאָף צו דעם זיך 
אײַנבּויגן און דעם ארײַנזאָגן : ציגעלע, ציגעלע... און װאָס װעט 
זײַן, אז מירן קערנדל געפינעןן?... קאָשער און בּאגלױבּט פלעגט 
דאָס ציגעלע אים אין זײַנע אויגן צוריקוּקן, און ערלעך און נישט- 
איבּערגענומען די אויגן נישט אראָפּגעלאָזט... 

אוןן די זון פלעגט פארגיין. שטיל אין דאָס פעלד און ארום 
פעלד געװאָרן, און דער נאָזיר פלעגט זיך פון דער שוֶעל אופ- 
הײיבּן, פריִער דאָס ציגעלע ארײַנלאָזן, דערנאַך אליין איבּער 
דער שװעל איבּערטרעטן, די טיר פארמאכן און אף נאכט און 
אף נאכטלעגער אין דער כורווע דאָרט זיך גרייטן נעמע. / 

פלעגט זיך אמאָל מאכן: בּאנאכט... אין כורווע איו שטיל 
און פינצטערלעך... דער נאָזיר שלאָפט, און ס'כאָלעמט זיך אים: 
ייִשעוו... און צװישן ייִשעװ... טירן, שטאלן עפענען זיך... דאָס 
פיך װערט אף טאָג און אף פּאשע ארױסגעלאָזט... און די פערד 
שוין הירזשען, קי און אָקסן רעװוען, שעפעלעך און ציגעלעך 
מעקען... און דער פּאסטעך אין שוין אפן דאָרף.. און אָט 
עפענען זיך די טויערן אוף און -- ער דערהערט, מע קלאפּט.. 

-- װער איז? 

-- דער פּאסטעך. 

-- װאָס דארפסטו? 

-- דײַן ציגעלע אין טשערעדע. 

-- בַּאלד,.. 
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הײיבּט זיך דער נאָזיר מיט שלאָף און מיט כּאָלעם דאן פון 
געלעגער אוף, גייט בּלינד און פארשלאָפן צו דער טיר צו, עפנט 
און דערזעט: אײַ, ניין... ס'איז א כאָלעם געווען.. אין דרויסן 
איז נאָך נאכט... גייט דאן דער נאָזיר צוריק אין שטובּ ארלַן 
לייגט. זיך שוין נעבּן ציגעלע אװעק, שלאָפּט שוין נישט, ליגט 
נעבּן דעם, רעדט מיט דעם און רעדט צו דעם בּיון גרויסן טאָג 
ארײַן.., - 

: 

און געװען איז עס זומער, דער נאַזיר אִיז אין יענעם פעלד 
און אין יענער כורווע אָנגעקומען, און אָט -- פּאמעלעך און נישט 
בּאמערקט -- האָט זיך דער זומער ארויסרוקן גענומען, שױן א 
פארשפּעטיקטע און פארשלאָפּענע, האָט די זון אין די פרי- 
מאָרגנס אופשטיין אָנגעהױבּן, א פריִע און נישט-אויסגעשטאנענע 
אין די בּיינהאשמאָשעסן געזעצט זיך, און דער הארבּסט האָט 
זיּךְ אונטערגערוקט, אלעמאָל נעענטער און נעענטער אונטער- 
געקומען. 

פלעגט דער נאָזיר יענע שטילע הארבּסטיקע און לעװאָנע- 
אָװנטן אין פעלד איבּערשטיין, שְאען, און לאנגע שאָען, גאנצע 
נעכט און בּאנאכטן אף לעװאָנע-מענטשן קוקן, קוקן און פאָרשן:-- - 
עפשער איז שוין די צײַט געקומען.. און עפשער דארף ער 
זיך שוין איצט אין הארבּסט און אין װעג זיך לאָון. -- פלעגט 
אף אים דער לעװאַנע-מענטש לאנג, גלײַך און גלײַכגילטיק 
צוריקוקן, שװײַגן, קיין װאָרט נישט זאָגן און נישט יאָ און 
נישט ניין... 

האָט פארשטאנען דער נאָזיר, אז די צײַט אין נאָך נישט 
געקומען, האָט ער זיך און זײַן כורװע צו הארבּסט צוגעגרייט, 
צוגעגרייט און אף רעגן-טעג און אף רעגךרנעכט זיך פארשלאָסן 
און פארמאכט, ארײַנגעגאנגען און אזוי מיט ציגעלע דאָרט זיצן 
געבּליבּן, 





און אין פעלד און אין דרויסן האָט רעגענען גענומען. או- 
מעטיק און קאלט, פּאמעלעך און מיט צײַט און אף לאנג און אף 
גיין זיך פארנומען. זײַנען זיך אזוי די טעג געגאנגען: רעגן -- 
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הײַנט, רעגן--מאָרגן, און קעסיידער אַן אופהער, בּאטאָג און בּא-. 
נאכט הימל און כמארע, כמארע און פעלדער, | 

און נעכט זײַנען אָנגעקומען, װײן דער נאָזיר פלעגט בא 
דעם פּײַערל, װאָס אין אוֹיוועלע, זיצן, עפעס קוקן און טראכטן, 
צופוסנס בֹּא אים איז דאָס ציגעלע געלעגן, און דער נאָזיר 
פלעגט עס די גאנצע צײַט אין איין גלעטן האלטן.. שטיל און 
פארטראכט און פאר זיך אליין נישט בּאמערקט--איבּער קעפּעלע, 
איבּער רוקנדל, ארוף און אראָפּ, ארוף און אראָפּ, פּאמעלעך און 
פּאמעלעך און מיט האנט איבּער הערעלעך פירןי: . 

איז דער הארבּסט זיך אזוי געגאנגע--א טאָג און א טאָג, א 
װאָך און א װאָך, א כוידעש און מער... און אײינמאָל... װי דער 
נאָזיר איז זיך אזוי אף דער נאכט בּאם פּײַערל פארטראכט גע- 
זעסן, האָט מיטאמאָל און פּלוצים א װינט מיט א גאָס-רעגן אין 
טיר א קלאפּ געטון, א קלאפ און א ריס: 

-- נאָזיר, װאָס זיצסטו? 

האָט זיך דער נאָזיר דערשראָק, פון אָרט א הײבּ געטון, 
אופגעכאפּט און פארװוּנדערט צום דרויסן און צום פעלד זיך 
אײַנגעהערט. געשטאנען און געשטאנען.. דערנאָך, אז קיינער 
האָט די טיר נישט געעפנט, האָט ער זיך װײַטער צום פײַערל 
אראָפּגעלאָזט, זיך אנידערגעזעצט און װײַטער אין זײַנע שטי- 
לע און אָװנטיקע מאכשאָװעס זיך ארײַנגעלאָזט. נאָכאמאָל א 
ווינט און א קלאפּ: 

-- נאָזיר, װאָס זיצסטו? 

און דער נאָזיר האָט זיך שוֹין האסטיקער א הייבּ געטון 
און שוין דערשראַקענער װי פריִער די אויגן אף דער טיר אָנ- 
געשטעלט. צום דריטן מאָל.. און שטיל האָט זיך דאן די טיר 
געעפנט, און אף דער שװעל האָט זיך א ואנדערער בּאוֹקְן. 
נאס און אויסגעװייקט, נאכטיש און אײַנגעהילט איז דער ואנ- 
דערער א װײַלע שטיל אזי בּא דער שװעל געשטאנען, גע- 
שוויגן, זיך ארומגעקוקט און פון אָרט זיך נישט גערירט.. א 
פּאָר מינוט, און דער ואנדערער איז אין שטובּ ארײַנגעגאנגען 
און צו א װינקל צוגעגאנגען, פריִער דעם זאק פון די פּלײיצעס 
אראָפּגעלאָזט, דעם שטעקן אין א װינקל געשטעלט, דעם גארטל 
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צעבּונדן, דאָס אייבּערשטע אויסגעטון, און אליין, נישט פרעגנ- 
דיק און װי בֹּא זיך אין רעשוס, זיך אן אָרט אף נאכטלעגער 
געמאכט.., 

געשטאנען איז די גאנצע צײַט דער נאָזיר, אף וואנדערער 
געקוקט און אף זײַן װאָרט געווארט. צוגעגרייט האָט דערװײַל 
אלץ צום נאכטלעגער דער װאנדערער און צום נאָזיר א זאָג / 
געטון ; 

-- נאָזיר, שלאָפן... 

-- ווער. בּיסטו? 

-- דער געשיקטער. 

-- און װוּהין אין אזא צײַט? 

-- אין שליכעס, 

-- פון וועמען? 

-- פון אל--דעם מעוואסער. 

-- און װאָס װעסטו זאָגן? 

אויסגעדרייט האָט זיך אף די װערטער דער ואנדערער, 
גאָוּנישט ניט געזאָגט, אף געלעגער זיך אראַפּגעלאָזט, זיך גע- 
מאָסטעט דאָרט, זיך אײַנגעדעקט און אנשלאָפן געװאָרן. לאנג 
און פארטראכט איז דער נאָזיר פאַר דעם וואנדערערס געלעגער 
געשטאנען, פרעמד און פון װײַטן זײַן ליגן און קערפער בא- 
טראכט, און לעסאָף אָפּגעגאנגען און זיך אויך אנידערגע- 
לייגט, : 

כאלוימעס אף כאלוימעס, געדרייט און געפּלאָנטערט האָט זיך 
עפּעס דעם נאָזיר אין שלאָף דעמאָלט: פעלד און קערנדל און 
שגייען אף פעלדער... און שניי איז געבּעט דאָרט, און קערנדל 
ליגט זיך,.. און קאלט איז עפּעס דעם נאָזיר אין שלאָף געװאָרן; 
געניאָרעט און געדרייט האָט ער זיך די נאכט די גאנצע. 
און צו מאָרגנס, װען דער נאַזיר האָט די אויגן צום טאָג אין 
דער כורווע ארײַן געעפנט און זיך ארומגעקוקט, איז שוין פון 
געלעגער און פון ווּאנדערער קיין סימען נישט געװוען.. א קעלט 
און א װינטערדיקע פרימאָרגן-פוסטקײַט האָט דער נאָזיר דער- 
פילט. ליכטיקער וי געוויינלעך איז דעמאַלט די כורווע געװען. 
און גראָ און אָנגעטון האָט דאָס פענצטער ארײַנגעקוקט -- דאָס 


וָבַ 


האָט איבּער נאכט אף װעלט און אף װינטער דער ערשטער שנײי 
אויסגעשאָטן.., 





און דער ווינטער איז געקומען, און דער װינטער האָט זיך 
אנידערגעלייגט. 

שניי אף שניי און װײַס-פעלד אף װײַס-פעלד... און אונטער 
הימל האָבּן זיך זאוערוכעס געטראָגן, פעלד און װײַט-פעלך 
מיט װינטן פארנומען, האָבּן געדרײט און עפעס צו טון געהאט, 
גאנצע טעג--פרימאָרגנס און פארנאכטן -- אונטער האָריזאָנטן גע- 
ארבּעט, געקערט און צוריק געקערט, געשארט און נאָכאמאָל, 
און אזוי אלץ מער און מער אלץ פעלדיקע און װינטערדיקע אפן 
וינטער פארגריט. און די ערך אט מדוקן געװאָרן הארי יו 
קלינגענדיק, און אף דער ערד האָט זיך א וייכער און יונגער 
שניי געלײגט, און אף װײַט און אף לאנג, אף מײַלן און כא- 
דאָשים ויך אף װינטער אױיסגעבּעט.. אײינע אַלײן איז דעם 
נאָזירס כורװע אינמיטן פעלד געשטאנען, פארדעקט און פאר- 
שאָטן, בּאשנײט און פארלאָזן און קאם-קאם פון דער ערד זיך 
ארויסגעזעען. 

איז דער נאָזיר זיך מיט ציגעלע גאנצע טעג אין כורװע גע- 
זעסן, שטיל און װינטערדיק די אָװנטן בֹּא אױװעלע איבּערגע- 


זעסן, זעלט-זעלטן ווען צװישן זיך גערעדט, זעלטן װען זיך 


איבערגעקוקט און נאָך זעלטענער ווען פון כורווע ארויסגעגאנגען. 
װינטן און זאװערוכעס האָבּן זיך איבּער די פעלדער געטראָג, 
פרעסט און קעלטן האָבּן אונטער הימל געהערשט, און נאָזיר איז 
זיך שטיל און שאָען לאנג בֹּאם פארבּלאָזענעם כורווע-פענצטערל 
געשטאנען, געקוקט און ארויסגעקוקט, געהערט און זיך אײַנגע- 
הערט -- און דאָס פעלד איז פארבּלאָזן, דער וינטער. פארשאָטן, 
קיין גלאָק פון קיין שליטן, קיין גײער און קיין דורכגייער און 
קיין פוס פון קיין מענטשן... : 

און איינמאָל... געװען אי דאן א פּראָסטיקע און לעװאָנע- 


דיקע װינטערינאכט. איז זיך דער נאָזיר נאָך לאנגן אין שטוב / 


זיצן פאר זײַן טיר ארויסגעגאנגען, קיין טריט נישט געמאכט און 
בּאלד פארווונדערט שטיין געבּליבּן... װי געווארט און אָנגעגרײיט 
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איז פונקט אנטקעגן דער טיר זײַנער הוֹיך אין הימל א פולע 
-און ליכטיקע די לעװאָנע געשטאנען, און אין לעװאָנע - דער 
לעװאָנע-מענטש. האָט אף דעם נאָויר דער מענטש א קוק געטון 
און בּאלד געזאָנט : 

-- נאָזיר, אין דער צײַט, אף דעם אָרט--מאָרגן... 

שטיל אוֹן לאנג איז דער נאָזיר דאן אנטקעגן לעװאָנע-מענטש 
געשטאנען, גאָרנישט געפרעגט, גאָרנישט ניט איבּערגעפרעגט און 
לעסאָף, אָן שום און מער נישט געװאָר-װערנדיק, זיך אויסגע- 
דרייט און צוריק אין כורווע ארײיַנגעגאנגען. 

איז די נאכט דאן אוועקגעגאנגען, דער טאָג נאָך איר, און 
אף מאָרגן, אז דער נאָזיר איז צו דער בּאשטימטער צײַט ארויס- 
געגאנגען, אף זײַן אָרט זיך געשטעלט און צו לעװאָנע-מענטש 
זיך מיט אױגן געקערעװעט, האָט אים דער מענטש אזי 
געזאָגט ; 

-- ,נאָזיר, נישט װײַט אין פעלד, אין א היל אין פעלד, 
װוֹינט א מעכאשייפע... בּא מעכאשייפע דאָרט, אין היי? בֹּא איר--- 
איז דאָ א דינער; דער דינער איר--די האנט בֹּא איר, די רעכטע 
האנט אין אלע צײַטן... און מאָרגן דאָרט, דער דינער װוערט פון 
שיידים ער געפאנגען, ער בּעט זיך אויס, ער קויפט זיך אויס, ער 
שיקט זיי מעכאשייפע... און בּייז אין זי: און מעכאשייפע װעט 
זי דינען... זי לייזט דעם דינער ליבּן אויס-פון שיידים מיט א 
מײַסע. װאָס סאָף פון איר, זיך װײַזט ארויס, געשעעט אף אָרט, 
אף זעלבּן אָרט, װוּ שיידים זיצן... װען שיידים װײיסן!.. און . 
נאָזיר, הער : װוּ שטרוי עס ליגט, אין פעלד אף שנײי, א רעדל 
שטרוי, און ליכטל בּרענט, און ליכטל אין דער מיטן, אָט דאָרטן 
זוך, אָט דאָרט געפינסט דאָס צײַטךלאנג געזוכטע... און נאָכעט 
הער: זיך גרייט אין װעג און זײַ געבּענטשט, און זײ גע- 
זעגנט, און מאָרגן איז דער צייכן דער, עס קומט צו דיר, דער 
דינער רוֹפט, און פירן פירט די ליבּע דיך --דײַן ציגעלע בֹּא- 
שערטס"... 
= אויסגעהערט האָט דער נאָזיר, שטיל און צום לעצטן מאָל מיט 
די אויגן און מיט לעװאָנע-מענטש זיך געזעגנט, נאָכאמאָל א קוק 
געטון עטלעכע טריט אזוי מיט פּלײצע צוריק געגאנגען, זיך 
אויסגעדרייט און אין שטובּ ארײַנגעגאנגען. 
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און די נאכט איז אוועקגענאנגען, און אפמאָרגן איז געקומען, 
און ס'איז געוען, װי נאָר דער נאָויר האָט אין דעם פארנאכט 
אין כורווע א ליכט אָנגעצונדן, אזי האָט ער בּאלד דערזעען 
וי דאָס ציגעלע איז עפּעס מיטאמאָל פון איר וינקל-אָרט אופ- 
געשפּרונגען ; אופגעשפּרונגען, א װײַלע װי פארגליווערט גע- 
שטאַנען, און בּאלד אומרוּיק און אופגערעגט איבּער שטובּ 
ארומשפּאנען גענומען--פון אָרט צו אָרט, פון איין וואנט צו דער 
צווייטער, אמאָל זיך אָפּגעשטעלט, צו א ואנט-צו, צו דער טיר 
זיך אָנגעשפּארט, מיט קערפּערל געריבּן, און בּאלד זיך אָפּנעריסן 
און װײַטער שפאנען גענומען. גײענדיק אין דאָס אלע װײַלע 
אינמיטן צום נאָזיר צוגעגאנגען, אים אין פּאָנעם און זיך אנט- 
קעגן געשטעלט, שטום געמאַנט, עפעס געווארט פון אים, און-- 
זיך נישט דערווארט, האָט זין דאָס אומגעדולדיק, נישט בּא- 
פרידיקט און אומרוּיִק װײַטער איבּער שטובּ זיך געלאָזט. איין 
מאָל און צוויי מאָל--און אלעמאָל אלץ מער און מער, שטומער, 
ראכמאָנעסדיקער, נישט-פארשטאנענער און קיין אָרט זיך נישט 
געפונען. | 

נאָכגעקוקט האָט דער נאָזיר די צײַט די גאנצע - פון אָרט 
צו אָרט איבּער שטובּ און אין אלע וינקלען מיט די אויגן 
דאָס בּאלײיט, נאָכנעקוקט, זיך געכירעשט און זײַן שטענדיק- 
שטיל און אָרעם ציגעלע הײַנט נישט דערקענט און נישט פאר- 
שטאנען ; 

-- ציגעלע, ציגעלע, װאָס איז מיט דיר, ציגעלע? 

און דאָס ציגעלע האָט נישט גערוט, װײַטער און װײַטער, א 
שא און א שאָ... גראָ און אָנגעכמורעט האָבּן זיך די װיִעס בֹּא 
דעם, פארלוירן און אומבּאהאַלפן האָט זיך דאָס איבּער שטוב גע- 
טראָגן, פון ערד און דיל, פון סטעליע און וינקלען געמאַנט, 
מיט אויגן געפאָרשט, מיט די נאָזלעכער געשמעקט. און לעסאָף 
אָפּגעשוואכט און נישט-פארשטאנען--איז דאָס צו דער טיר צוֹ- 


געגאנגען, הארט און שװײַגנדיק מיט קאָפּ צום דרויסן זיך גע 
שטעלט און אזוי שטיל און ווארטנדיק שטיין געבּליבּן... אװי א. 


שאָ, און אזוי לאנג און די גאנצע צײַט דעם קאָפּ גלײַך אין איין 
מאָס געהאלטן און אלץ געווארט, זיך אײַנגעהערט, 
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| און אָט איז האלבּע נאכט אָנגעקומען, און פּלוצים--אין טיר 
האָט זיך א קלאפּ דערהערט... דאָס האָט דעם נאָזיר דער מעכא- 
שייפעס דינער אָנגעקלאפּט: 

-- נאָזיר, ס'איז צײַט !... 
| האסטיק און מיט אימפעט האָט דאָס ציגעלע אף גיך צוריק 
אין דרויסן ארויס א קלאפּ געטון. מיר גײיען!.. און בּאלד צום 
נאָזיר זיך אויסגעדרייט : 

-- נאָזיר, קום.., 

האָט דער נאָזיר טייקעף, אין דער רעגע האק און פּאק צו- 
נויפגעזוכט, אף זיך גענומען, דעם שטעקן אין האנט, אף גיך און 
אײַלנדיק צום לעצטן מאָל נאָך אף כורווע א קוק געטון און בּאלד 
די טיר געעפנט און אין דרויסן ארויס... 

און װי זיי האָבּן נאָר די טיר נאָך זיך פארמאכט און אף 
יפעלד א קוק געטון, האָבּן זיי שוין דערזעען -- װי הויך און 
אונטער הימל-הױיכקײַט,. אונטער לעװאַנע און אונטער שײַן פון 
איר איז אן אלטע און אײַננעשרומפּענע מעכאשייפע אף א 
שטעקן רײַטנדיק געפלויגן און פון הויך אראָפּ, פון שײַן אף 
פעלד, און אף שניי און אף װײַטן שניי, אף װײַטן האָריזאָנט 
'פארשווונדן... 

האָט זיך דאָס ציגעלע צום נאָזיר געקערט, מיט קעפּל אף 
אָרט, װוּ מעכאשײ:ע איז פ:רשװונדן, אָנגעװיזן 'און בּיידע 
האָבּן זיך פריילעך געהױבּן און געהאָלפן שוין אין װעג גע- 
לאָזט... 

און דאָס ציגעלע איז פאר פריִער געלאָפן, אלע װײַלע מיט 
יקעפּל און פיסלעך אין שניי געגראָבּן, אומגעדולדיק אים פאָרױיס 
געווארט, זיך אױסגעגלײַכט און װײַטער געלאָפן -- פאר פריִער 
און פאָרויס, געײַלט און גערופן, גערופן און געײַלט, א שאָ 
און צוויי און דרײַ, געגאנגען און גענאנגען, און פּלוצים,., 


,..און די מעכאשייפע האָט פון לאנגן דערציילן אינמיטן דאָ 
די מײַסע איבּערגעריסן ; אנשוויגן געװאָרן און שטיל און עפעס 
װײַט און לאנג אפן האָריזאָנט זיך פארקוקט... דערפילט האָבּן 
דאָס די שיידים, דערשראָקן, נישט בּאגלױיבּט זיך ארומקוקן גע- 
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נומען און אוֹמרוּיִק געײַלט א שלעכטן סאָף פילנדיק, האָבּן די : 


מעכאשייפע װועקן גענומען : 
-- נו, נו? און דער סאָף, מעכאשייפע ? 


-- אָט באלד, אָט בּאלד..--און די מעכאשייפע האָט נאָך 


שטילער און נאָך װײַטער אין האָריאָנט זיך אײַנגעקוקט. פ 
פּלוצים.., 

און די מעכאשייפע האָט מיטאמאָל זיך א ריס געטון, זיך א 
הייבּ געטון און װי נישט מיט איר קאָל, מיט קערפּער און מיט 
אימפּעט א געשריי געטון: 

-- כעוורע | איר זיצט דערוף !-- 

און נאָך העכער: / 

-- שיידים! דער נאָויר גײיט!! 

א ריס -- און אוֹפגעהױיבּן האָבּן זיך אין שרעק און אין בּע- 
האָלע די שיידים יענע, יעדערער פאר זיך, גיך און נישט אומ- 
געקוקט זיך אין א בּאַזונדער זײַט אין פעלד אװעק... די מעכא- 


שייפע אליין האָט זיך בּאלד אפן בּעזעם געזעצט און צוריק אין. 


לעװאָנע און אין שײַן פון לעװאַָנע זיך אופגעהיבּן. און דאָס 
שטרוי אין רעדל און דאָס ליכטל אין רעדל איז אליין אפן 
פעלד געבּליבּן,.. 

און דער נאָזיר איז צום קערנדל געקומען. 
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צוּם בארג 


אין יענער נאכט בּין איך אין געויסן, גרויסן און וילדן 
וואלד געווען, בּא דער בּאבּע אין איר שטיבּעלע אן אוירעך גע- 
זעסן, און שטיל און שװײַגנדיק איניינעם מיט איר אין אָװנט און 
אין שטילקײַט אף איר אלטן געווארט. 

אין דרויסן איז א װוינט געווען. געדרייט און געטון-זיך האָט 
אין וואלד, עפּעס פאר דער טיר אוֹן בּאנאכט פאר טיר, און אין 
שטיבּעלע האָט א קאנעצל געבּרענט, שוואך און צוגעשלאָגן אף די 
ווענט אָפּגעשײַנט, און שטיל און אומעטיק די בּאבּע ן אלטקײַט 
בּאלויכטן, 

זײַנען מיר א צײַט איינס קעגן אנדערן געזעסן, איך נישט איר 
און זי נישט מיר קיין װאָרט נישט געזאָגט, נאָר שטיל און זיך 
אָנגעקוקט, זיך בּאטראכט און שטיל געשויגן. אזוי לאנג און 
זײַער לאנג, בּיז די בּאבּע האָט זיך פּאַמעלעך פון איר אָרט און 
לאנגן אָװנט-ויצן אופגעהויבּן, צום אויוון צוגעגאן, זיך אונטער 
אים אָנגעבּױגן, שפּענדלעך און צװײַגן ארויסגענומען, אפן פּרי- 
פּעטשיק אָנגעלײיגט און : פײַער אָנגעצונדן. א װײַלע אזי בֹּא 
דעם געשטאנען, האָט זי זיך נאָכאמאָל אָנגעבּױגן, פון ערגעץ א 
קיילע ארויסגענומען, זי אויסגעוואשן, זי מיט וואסער אָנגעגאָסן, 
גראָזן מיט קרײַטעכצער ארופגעשאָטן און צום פײַער צוגעשטעלט. 
אָװונטיק אוּן פארטראכט, צוגעבּויגן און אלטלעך האָט די בַּאבּע 
דאן א צװײַג צו א צװײַג און א שפּענדל צו א שפּענדל צוגעלייגט, 
- האָט זיך עס צעבּרענט, האָט זיך דאן די בּאבּע פון אויוון אָפּגע- 
טיילט, צו מיר און צו מײַן אָרט דאן צוגעגאן און נישט גערעדט 
און נאָר מיטן טיַטפינגער מיר אף א נעבּן-שטייענדיק בּאנק-בּעטל 
אָנגעװיזן: ס'איז שפּעט... 
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מוֹסקעם אוֹן נישׂט דערװוידערֹט, נישט איבּערגעלייגט זיך או 
געפאָלגט האָבּ דעם טײַטפינגער דער בּאבּעס, האָבּ איך זיך פון 
מײַן אָרט אופגעהויבּן, צו בּאנק-בּעטל צוגענאן, מײַן טאַרבּע מיר 
צוקאָפּנס געלייגט, זיך אנידערגעלייגט און מיטן פּאָנעם צו דער 
וואנט זיך אויסגעקערעוועט. 

פונעם וואלד, און פון בּיימער און וואלד, האָט זיך נאָך דער 
ווינט און זײַן בּרומען געהערט, און אין שטיבּעלע איו שטיל גע- 
ווען -- פלאם בֹּא פלעמל און צװײַג בּא צװײַגעלע האָבּן זיך אָנ- 
גענומען, און די בּאבּע איז דערבּײַ געשטאנען, פארטראכט און 
פארזאָרגט אזוי אף פּריפּעטשיק און אף פּײַערל געקוקט, אלעמאָל 
עפּעס אונטער דעם אונטערגערוקט און די גאנצע צײַט מיט דער 
האנט געשארט און עפּעס צורעכטגעמאכט, בּיו - די קיילע האָט 
פארזידן גענומען. שטיל, און געהערט האָט זיך שוין דאָס בּולבּען 
זיך פון זידן, געקאָכט און געכלינעט האָט די וואסער אין קײילע, 
ראנד-ארום און, פון פּײַער בּאלויכטן, האָט א פּארע געשלאָגן, גע- 
שלאָגן און ארום דער ראנד געפּארעט, 

איו די בּאבּע דאן צו מײַן געלעגער צוגעגאן זיך בֹּא מײַן 
צוקאָפּנס אוועקגעשטעלט און, מינענדיק, אז איך בּין אײַנגע, 
שלאָפן, מיך בּאטראכטן גענומען, אף מײַן פּאָנעם מיר געקוּקט 
אף מיר מיטן קאָפּ געשאָקלט, געשאָקלט און מיך בּאדויערט: ,אזו 
יונג, אזוי יונג און שוין אין גײיערס געגאנגען".. געשטאנען און 
געשטאנען, דערנאָך װידער צום אווון צונעגאן און שוין צום 
פארטיק-געװאָרענעם זיך גענוּמען : די ואסער מיט די קרײַטעכ- 
צער אין א שיסל אױסגעלײידיקט, אפן ?יש אװעקגעשטעלט, דער- 
נאָך צו דער טיר צוגעגאן, מיטן פּאָנעם צום דרויסן זיך געקע- 
רעװעט, און אזוי, און װי צו עמעצן רופן און שטיל רופן גע- 
נומען : 

-- אלטער! א? אלטער? 

קיין ענטפער. 

-- אלטער, װאָס איז, אלטער? 

ווידער דאָסזעלבּע. 

און צום דריטן מאָל האָט די בּאבּע גערוּפן; 

-- אלטער, אלטער, די בּאבּע רופט דיך.., 
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האָט זיך דעמאָלט פון דער טיר און פוֹן יענער זײַט א שאָרכן 
אוּן זוכן דערהערט, עפּעס האָט דאַיטן א האנט געשארעװועט, אין 
דער פינצטער די קליאמקע געזוכט, און לעסאָף און געפוּנען, האָט 


זיך די 


טיר געעפנט, און אף דער שוועל האָט זיך א הויכער, 


גראָװער און פעסט-געבּויטער אלטער זיך בּאוויזן -- מיט א שטעקן 
אין האנט, מיִט א גארְטל אף די לענדן, מיט קליידער פון וואלד 
און מיט בּאָרד און פּאָנעם פונעם ווינט אין וואלד און אף שוװועל ‏ 
זיך אוועקגעשטעלט. 


פונוואנען אזוי שפּעט, אלטער? 

פונעם ווינט -- האָט דער אלטער געענטפערט, 
אוּן װאָס געבּראכט פון ווינט? 

א יעדיעי . 

אז װאָס? 

מ'האָט זיך צום בּארג געלאָזט, 

ווער? 

...װער שלאָפּט עס דאַ בּא דיר, בּאבּע? 

א גייער, 


אויסגעדרייט האָט זיך בּאלד צו מײַן געלעגער דאן דער אל- 
טער, צו מיר צוגעגאן, זיך אָפּנעשטעלט, מיך בּאטראכטן גענומען, 
געקוקט און האָט שמייכלען אָנגעהױבּן, געקוקט און מיט פרייד 
מיט שטילער, און בּאלד זיך צו דער בּאבּע געקערעװועט, איר אזוי 
געזאָגט: יי 


בּאבּע, דאָס איז ער. 
ער ? אזוי יונג און נאָך ניט געפּרוּװט. 

ער איז ראָע און װעט געפּרוּװוט װערן. 

און זײַן ערשטע פּרוּוו װעט זײַן ? 

ער װעט װיסן װער ער איז און וויסן, אז מע פּרוּװוט אים, 
איז װאָס ? 

איז שלעכט: װייסט ער, האָט מען בֹּא אים דאָס הייליקע 


נישט-וויסן צוגענומען. דארף מען לעבּן - לעבּט מען פריער, 
דארף מען זײַן - איז מען פריִער, איז דאָס א שטראָף פוּן גאָט, 
איז דאָס די ערגסטע פּרוּוו, 


און ווען װעט דאָס זײַן? 
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-- ס'איז שוין. 

-- װאָס הייסט? 

-- ער הערט און שלאַפט ניט, 

און אויסגעדרייט האָט זיך בּאלד צו מײַן געלעגער דער אל- 
טער און מיר א זאָג געטון: ,גײיער, שטיי אוף, מיר דארפן זיך 
בּאלד און נאָך הײַנט אין נאכט אין וועג לאָזן... און דו, בּאָבּעי-- 
האָט ער זיך צו דער אלטער געקערעװעט,--גיבּ דאָס אָנגעגרייטע". 

-- שוין גרייט,-- און די בּאבּע האָט דעם אלטן אף דער שיסל 
און אפן טיש אָנגעװיזן. 

האָבּן מיר זיך אלע דרײַ בּאלד צום טיש געזעצט. שטיל און 
יעדערער מיט זיך פארנומען, דאָס קרײַטער-געקעכץ אָפּגעגעסן, 
די גאנצע צײַט צװישן זיך נישט גערעדט, גאָרנישט ניט געואָגט, 
און איינער דעם צוייטן אין די אויגן זיך נישט געקוקט. אָפּגע- 
געסן, און אופגעהויבּן האָט זיך דער אלטער פון בּענקל דעמאָלט, 
פון טיש ארויסגעגאַן, דאָס אױיבּערקלייד זיך צעשפּיליעט, בּעסער 
און אפסנײַ דעם גארטל זיך אונטערגעבּונדן און מיר זיך צוגרייטן 
געהייסן. שטיל און ווארטנדיק האָט, בּעשאס מײַן גרייטן זיך, גע- 
קוקט אף מיר דער אלטער, בּיו איך האָבּ זיך מײַן טאָרבּע צוגע- 
קליבּן, אף די פּלײצעס זי פארנומען, איבּער רוקן זי פארבּונדן 
און גרייט געװאָרן. 

-- און איצט, גײיער, קום. 

-- אף וי לאנג, אלטער? -- האָט כּא אים די בּאבּע געפרענט, 

-- אף זייער, 

-- אף גיין מיט אים ? 

-- ניין, אים דעם וועג װײַזן. 

-- גיי געזונט. 

אוּן מיר זײַנען פון שטיבּל ארויס, בּאלד אין דרויסן און אין 
פינצטערניש געקומען, און אזוי אין וואלד, אוּן אין טיפן וואלד, 
אין נאכט אוועקגעגאנגען. 

זײַנען מיר אזוי געגאנגען און געגאנגען -- פון האלבּער נאכט 
אין שפּעטערער, פון מיטן וואלד אין טיפערן - אזוי א שאָ און 
צוויי, בּיז אין וואלד האָט טאָגן אָנגעהױבּן. און געזעען האָבּן 


40 


מיר, װי שטיל און בּלאס איז דער ואלד אין זײַן געדיכטעניש 
אוְן אין זײַן ארומיקײַט געשטאנען, מאט און אָפּגעשוואכט פון 
נעכטיקן און אָװנטיקן אָפּגערוט, פון װינט און געװעזענעם אנ- 
שוויגן געװאָרן, געשטאנען און געטאָגט, געטאָגט און געשויגן, 
און מיט בּיימער, און מיט שוואכע בּיימער, אלץ מער און מער 
אין בּלאסן און אין פארטאָגיקן געקומען. און מיר זײַנען געגאנ- 
גען. און פּלוצים... און דערזעען האָבּן מיר, װוי װײַט-װײַט, אין 
וואלד און צװישן בּיימער דאָרט, האָט זיך א הויכער, לאנגער 
יעגער בּאוויזן, צװישן בּיימער דאָרט געגאנגען, ארויסגעגאנגען, 
און װײַט, און אף מיט און אף אונדזער װעג געשטעלט זיך. אָנ- 
געקומען און דערנעענטערט האָבּן מיר זיך צום אָרט, צום יעגער; 
האָט זיך בּאלד דער אלטער אים פּאָנעם על פּאָנעם געשטעלט, מיט 
זײַן הייך און זײַן קערפּער מיך פאר זײַנע אױגן פארשטעלט, 
שטיל און נישט גערעדט, אף אים קוקן גענומען, דער יעגער אף 
אים, און אזוי, און װי פון לאנג בּאקאנטע, זיך ויסנדיק און 
שװײַגנדיק, האָבּן איינס דאָס אנדערע אָנגעקוקט, זיך אָנגעקוקט 
און געשוויגן. 

-- יעגער, װאָס דארפסטו ? -- האָט דער אלטער נאָך לאנגן אָנ- 
קוּקן זיך צום יעגער געװענדעט, 

-- דו ווייסט אליין,-- האָט ער אים געענטפערט. 

-- װאָס אזוינס? 

-- שפּײַז פאר מיר און פאר מײַן הונט, 

-- דער וואלד איז לײידיק, דער וואלד איז בּארױבּט, גרויסע 
האָבּן זיך איבּערגעצויגן, אוּן קליינע האָבּן זיך אין די לעכער 
בּאהאלטן, 

-- הייס ארויסגיין ! 

-- איך גיבּ נישט און איך שאף נישט. 

-- בּיסט רײַך, אלטער. 

-- כ'בּין אלט און בֹּא גאָרניט געבּליבּן. 

-- בּא גאַרניט, זאָגסטו?-- און דאָ האָט דער יעגער איבּערן 
אלטנס פּלײיצעס אריבּערגעקוקט, און שטיל און בּיגניײיװע, פאר- 
שטעלט און שפּאָטיש אף מיר, און אַנװײַזנדיק, א פרעג געטון: 

-- און דאָס, אלטער? 
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-- ס'איז דאָט לעצטע, כ'גיבּ נישט. 

-- גייסטו נישט! 

-- זאָג, װאָס-זשע ווילסטו? 

-- רעשוס אף א קוק טון.. 

נאָכגעגעבּן און גענייט, געמוזט און אָן בּריירע, איז דער אל- 
טער דאן פון פאר מיר זין דער זײַט ארײַן אָפּגעגאן, מיך אליין 
געלאָזט, שטיל און צוקוקנדיק אין דער זײַט זיך געשטעלט, און 
איך בִּין אויג אף אױג און פּאָנעם על פּאָנעם מיט יעגער גע- 
בּליבּן, און א קוק געטון האָט מיר דער יעגער אין די אויגן דע- 
מאָלט, לאנג און ערנסט אין מיר זיך אײַנגעקוקט, געניט און מיט 
מעווינעס און ניט אופגעהערט, און אוי, און דורכדרינגענדיק,. 
בּיו ער האָט לעסאָף עפעס זײַנס און געװוּנשנס בֹּא מיר אין קוק 
געפונען, האָט ער שוין שמייכלענדיק און צופרידן זיך צום אלטן 
געװוענדעט, אין זײַן זײַט זיך געקערעװעט: 

-- און אצינד, אלטער, גֵיי. 

און אָפּגעגאן איז דער יעגער מיט זײַן הונט אונדז פון וועג 
דאן פוּן שטילן, נאָכן קוקן און אָפּשװײַגן אין וואלד און אין דער 
אקעגן-זײַט ארײַנגעגאנגען, און אזוי, פון מײַן און אלטנס קוקן 
בּאנלייט, אלץ מער און מער אין וואלד דאָרט פארשװונדן. 

און צוגעגאן איז דער אלטער נאָכן יעגערס אוועקגיין צו מיר 
דעמאָלט; אַ שטילער און בּעסאָד מיט זײַן הויכער פיגור צו מיר 
צוגעטראָטן, און שטום און נאָר מיט א פינגער אף װײַט און אף 
וואלד און אף יעגערס אָפּגיין מיר אָנגעװיזן, מיך א פרעג גק 

-- און װער איז דאָס, װײיסטוּ? 

-- כ'ווייס,-- האָבּ איך אים געענטפערט. 

-- אף געוויס, גייער? 

-- זײַ רוּיִק, אלטער, 

-- אִיִז גוט, 

האָט זיך דער אלטער באלד נאָך מײַן ענטפער דעם א 
פריילעכער צום וועג זיך אויסגעדרייט, בּאגוטיקט און אופגעלייגט 
דעם שטעקן אף דער ערד געשטעלט, און װײַטער אוּן צוּם וואלד 
און צום גיין אין וואלד מיך גערופן, ו 
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און אָפּגעגאן זײַנען מיר פונעם אלד פון דאָרטיקן - מיטן 
| טאָג און ליכטיק װערן, מיט וואלד און בּאגינען, מיט בּיימער פון 
אױבּן און מיט שטילקײַט אין בּיימער, צופרידן און איבּערגעקו- 
מען, אופגעלייגט און פריל געװאָרן, בּיז מיר זײַנען לעסאָף צו 
א בארג אין וואלד אָנגעקומען. געלעגן איז דער בארג אין וואלד 
דאָרט אין מיטן, ארום און ארום און מיט בּיימער בּאוואקסן, ארום 
און מעשופּע און מיט גראָזן בּאדעקט, און מיט קאָפּ און הױכקײַט 
איִבּער וואלד זיך ארויסגעזעען. אָפּגעשטעלט און ארופגעקוקט 
האָבּן מיר אף בארג א װײַלע, בּא אים און בֹּא זײַן צופוסנס גע- 
שטאנען, דערנאָך אים ארומגעגאן, אן אָרט אף צו אים ארופ- 
קומען געפונען, ארופגעגאן און דערזעען: 

קליין און פארלאָזט, אלט און טױבּלעך איז פון אױבּן א כור- 
װע-שטיבּעלע געשטאנען, איבּערגעלאָזט און פוסט האָבּן די טירן 
און לאָדן אויסגעזעען, און לײידיק און פינצטער האָט דאָס פּוסט- 
קײַט פון די שפּאלטן ארויסגעקוקט. אוּן צוגעגאן איז דער אלטער 
צו דער טיר פון כורװע, בּא איר זיך אָפּגעשטעלט, שטיל און 
מיט אַפּשײ פאר איר געשטאנען, דערנאַך די האנט אופגעהויבן 
און אין איר זיך קלאפן גענומען : , זאַקן, זאָקן !"... האָט זיך בּאלד 
פון דער טיר פון כורווע עפּעס טריט דערהערט, אלט און קרעכצנ- 
דיק האָט זיך דאָרטן עפּעס רירן גענומען, לאנג געפּאָרעט און 
די טיר געזוכט, און לעסאָף-- און אופגעעפנט האָט זיך די טיר 
פון כורווע און אף איר שוװעל האָט אן אלטער, ציטערדיקער און 
אײַנגעבּראָכענער זאָקן זיך בּאוויזן. 

-- זאָקן, זאָקן, כ'האָבּ דיר געבּראכט,-- האָט דער אלטער 
נאָענט און אין זאַקנס אוער ארײַנגעשריגן, 

-- הא ? כ'הער נישט, 

-- כ'האָבּ אים געבּראכט, זאָקן ! 

-- װוּ איז ער, פיר אים אהער. 

און צוגעפירט האָט מיך דער אלטער צוֹם זאָקן דאן, צום צי- 
טערדיקן, זײַנע הענט אף מײַן קאָפּ ארופגעלייגט, מיך אים אָנ- 
טאפּן געגעבּן, און װײַטער נאָענט אים אין אוער ארײַנגעשריגן: 
,בּענטש אים"... האָט מיך דער זאָקן דאן מיט די הענט אָנגע- 
נומען, אלט און פארלירנדיק אזוי איבּער מײַן קאָפּ געפירט 


- 
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איבּער אים געשטאנען, לאנג און לענגער אים אין דער שטיל 
געהאלטן, אזוי און נישט פארשטענדלעך עפעס מיט די ליפן גע- 
שעפּטשעט און שטיל און שעפּטשענדיק מיר מײַן קאָפּ געבּענטשט. 
אָפּנעבּענטשט, האָט דער אלטער דעם זאָקן פאר א האנט אָנגע- 
נומען, צוֹ דער טיר אים אויסגעדרייט, און אונטערהאלטנדיק און 
איניינעם מיט אים, צוריק אין כורווע ארײַנגעגאן. לאנג זײַנען 
זיי דאָרט אליין אין כורווע געבּליבּן, און געהערט האָבּ איך, װי 
איינער מיט אנדערן האָבּן זיך עמ ס אין שטובּ געפּאַרעט, שטיל 
און פארהוילן האָט זיך עפּעס געטון אין כורװע, אוֹן איך בִּין די 
גאנצע צײַט אינדרויסן פאר דער טיר געשטאנען און פאר דער 
שװעל אף א סאָף געווארט. האָט זיך דער אלטער, נאָכן זאמען 
לאנגן, אף דער שװעל בּאװיזן, טוט און טױטקײַט האָט פון זײַן 
פּאָנעם און זײַן אויסזען אראָפּגעקוקט, מעס און איבּערגעקומענס 
האָט זיך פון זײַן קערפּער און זײַנע קליידער געטראָגן, האָט ער 
מיר א װוּנק געטון, צו דער שװועל מיך צוגערופן און שטיל און 
אין כורווע ארײַן מיט א פינגער אָנגעװיזן: 
-- דער זאָקן איז טויט. 


און אומגעקערט האָט ער זיך צו מיר מיט די פּלײיצעס דבע 


שטילע, אײַנגעבּויגן און װי אף טהארע אין כורווע ארײַנגעגאן, 
און שטיל און מיט װוּנק מיר אים נאָכגײן געהייסן. בּין איך 
ארײַנגעגאן און דערזעען: גלײַך און אויסגעצויגן איז שוין דער 
זאָקץ אף דער ערד געלעגן, מיט װײַס און איבּערגנעדעקט און 
שוין אָפּגעהױבּן דער קערפער, צוקאָפּנס בֹּא אים זײַנען לײַכטער 
געשטאנען און מיט טוט און מיט טאָג, מיט ליכט און מיט שטיל- 
שװײַגן האָבּן די ליכט דאַרט געבּרענט. און שטיין געבּליבּן איז 
דער אלטער אף א זײַט נעבּן מעס, נעבּן זאָק, מיר אף דער 
צווייטער זײַט אָנגעװיזן, אליין צו מעס און צוקאָפּנס אים געקוקט, 
געקוקט און לאנג אזוי, געשויגן און לענגער נאָך, דערנאָך זיך 
צו מיר געקערעװעט און מיר אזוי געזאָגט: 

-- גײער, זע: דו גײיסט אצינד אף וועלט אװעק, פונדאנען 
הײַנט פון שװעל אראָפּ. דו טרעטסט אריבּער - אף איר, אף מיר 
און איבּער זאָקן.. נאָר זע און וייס: ס'איז נאָר דײַן זון, פון 
גליק דײַן טאָג, גייט אוף און שײַנט אף הימלען דײַנע, און 
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אופגיין װעט און, װעט ערשט אופגיין -- און אונדזער זון פאר- 
גאנגען... געווען א צײַט איז ער געגאן, געװען א צײַט בּין איך 
געגאן, אצינדערט שוין פאר אונדז צו רוען --פאר ייִנגערע צוּ . 
טוען... אצינדערט גיי, נאָר היט זיך פארן יעגער... 

אָפּגעזאָגט, און אָפּגעקערעװעט האָט זיך דער אלטער פוּן מעס 
פון קוקן, ער אף פריִער און איך נאָך אים. זײַנען מיר פון כורווע 
ארויסגעגאן, איבּער שװעל אריבּערגעטראָטן און שטיין געבּליבּן. 
און אָנגענומען האָט דער אלטער דאן די האנט בֹּא מיר אין 
שטילן, לאנג און מער נישט ניט גערעדט, זי אין זײַנער גע- 

האלטן, דערנאָך מיך צו זיך צוגעבּויגן, מיך אין קאָפּ א קוש 

געטון און מיך אָפּנעזעגנט: 

-- גיי, 


| און איך בּין אוועקגעגאן. 


און פון יענעם טאָג איז שוין א צײַט געהאט אוועקגעגאן און 
איך בּין נאָך אלץ אין וואלד געגאנגען, פון אָרט צו אָרט, פון 
וואלד אין װײַטערן, קיין טעג און װאָכן נישט געצײילט, כעשבן 
פוּן כאדאַשים פארלוירן, וואלד-אויס און וואלד-אײַן, אלץ מער 
און מער, און צו וואלד נאָך קיין עק, און צו פרײַען קיין אויס- 
! גאנג, בּיז איך האָבּ זיך איינמאָל אין וואלד אין א געדיכטעניש 
געטראָפן. 7: 
ס'איז א פארנאכט געווען. געדיכט און פינצטערלעך זײַנען די 
בּיימער דאן גלײַך און נישט גערירט בֹּא די זײַטן װעגן גע- 
שטאנען, שטיל און פארנאכט האָבּן די שטאמע-בּיימער פון 
שטילקײַט ארויסגעקוקט, און קיין װינטל האָט געבּלאָזן, קיין גראָז 
זיך נישט געשאָקלט, קיין צװײַג און צװײַגעלע האָט אין לופט 
זיך נישט געהוידעט. בּין איך מיר דאן בּארוט און פּאמעלעך אף 
א סטעזשקע געגאנגען, און אין ואלד און אין זײַטן-ואלד פון 
דער סטעזשקע ארײַנגעקוקט. שטיל איז דאָרט געװען זון, און 
שוואכע זון, האָט שוין אף די בּיימער און אף ערד געצאנקען 
ליכט און פלעקן ליכטיקע האָבּן זיך פוּן שטאמען און פון גראָזן 
געלאָשן, און שטיל און װי מיט גוטן, פּאמעלעך און אָפּגעטרעטן, 
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איניינעם מיט טאָג פון וואלד זיך גערוֹקט, ארויסגערוקט, שי 4' 


און אויסגענאן. 

און דערזען האָבּ איך פון דעם וואלד פונװײַטנס, װי דער 
יעגער איז מיט זײַן הונט ערגעץ פון טיפן-טיפן דאָרט ארויס- 
געגאן, זיך ארויסבּאוויזן, פון װײַט און פון דאָרט מיר אקעגן און 
פאָרויס אף מײַן סטעזשקע געקומען און מיך ווארטן גענומען 
צוגעגאן און אױיסגעגלײַכט האָבּ איך זיך דאן מיט יעגער, פאר 
אים זיך אָפּגעשטעלט, גלײַך און אים אקעגן און שטיין געבּליבּן, 
און רוּיִק און װי צו מײַן גלײַכן זיך צו אים געקערעװעט: 

-- און װאָס געװאָלט האָסטו, יעגער ? 

-- מיט דיר זיך בּאקענען. 

- 3 -- 

-- נאָר פאר פריִער עפּעס זאָגן. 

-- און װאָס אזוינס? 

-- דער יעגער איז קיין סוינע. 

-- װער זאָגט דען? 

-- אלע זאָגן, 

--' און יעגער אליין ? 

-- לייקנט, ער זאָגט: מע פארשטייט ניט. 

-- אז װאָס? 

-- אז שרעקן הײיסט-- װעקן, אז נעצן -- פאר קליינע, דער - 
יעגער ליבּט איינע. פאיפירן -- פירט שוואכע; ער זאָגט: דאָס 
רײַכטום -- פאר רײַכע, און קליינע זיך דרייען אומזיסט פאר די אױגן. 

-- און װײַטער? 

-- און דו פון די איינע. 

-- כאנפעסט, יעגער. 

-- ניין, ס'איז עמעס. 

-- װעהאָראיע ? 

-- װעל דיר א רעטעניש פארגעבּן. 

-- הער איך, 

און דער יעגער האָט אָנגעהױבּן: 


-- איז יעגֶער געגאַנגען א כאיע צו פאנגען, וי טאָמיד ער. 
גייט זיך מיט הונט און פארדרייט זיך, אין וואלד צװישן וועלדער. 
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ר 
האָט פלוצים געטראָפן, דעם װעג דורכגעלאָפּן א אינד אין א 
פרומע, מיט אויגן מיט שטומע, און קאָשער דערשראָקן, און האָט 
זיך פארהאלטן. און שטין איז געבּליבּן מיט הערשעלעך זיבּן, 
מיט קינדערלעך קליינע, מיט פּיצעלעך שיינע און א פרעג האָט 
געגעבּן: ,יעגער, װאָס קלױבּסטוּ, יעגער, װאָס רױבּסטו, די מאמע 
פון קינדער, צי קינדער פון מוטער ?... -- די מאמע אף שפּעטער -- 
זאָל לעבּן, זיך מערן פאר װעלף און פאר בּערן, פאר כאיעס אין 
וועלדער, אף קוואלן אין פעלדער, אף בארג און בֹּא בּרונען, אף 
יאגד צו געפינען די הערשעלעך דײַנע-- דו, מאמע, בּיסט מײַנע 
לעסאָף דאָך מעמיילע... אזוי דאן דער אינד האָס געענטפערט 
דער יעגער. װאָס איז דאָס? 

- ס'א מיין, 

-- װאָס מיין איך ? 

-- א הערשעלע. . 

-- װאָס הייסט עס? 

-- א גענאר נאָך גענאר, א קלײניקײַט נאָך קלײניקײַט, פּא- 
מעלעך אוּן בּאריסן, אזוי, און בּאנומען, און דערװײַל זאָל זיך 
פּאשען.... 

-- פאר וועמען ? 

-- פאר דיר. 

-- בִּיז וואנען? 

-- בּיז מײַן עלטער -- דײַן געלעכטער. 

-- געטראָפן ! װײַל דו פון די איינע. 

-- ס'א כאניפעדהערשעלע, איך גיבּ נישט. 

-- ניין, איך זאָג נאַר. 

--ס'אומזיסט, יעגער. 

האָט זיך דער הונט מיטאמאָל פון יעגערס האנט א ריס 
געטון, בּייז און מיט בּיל מיט דער שנור אין דער זײַט זיך א נעם 
געטון, דעם יעגער פאר דער שנור געצויגן און אים אָפּגעצױגן 
און נאָכגעגאן אוּן זיך נאָכגעשלעפּט האָט דער יעגער נאָך זײַן 
הונט זיך אף שנירל, װי נישט וילנדיק נאָך אים אין וואלד 
נאָכגעגאן, די גאנצע צײַט און אלע װײַלע צו מיר און צו מײַן 
זײַט זיך נאָך אויסגעדרייט, עפּעס זאָגן אין צוגעבּן געװאָלט,-- 
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אזוי געװאָלט און געצויגן, געצויגן און װײַטער אלץ, בּיז ער איז 
לעסאָף אין וואלד און אין א זײַט פון ואלד מיר פון די אױגן 
פארשווונדן. 

צום צווייטן מאָל האָבּ זיך מיט יעגער אזוי געטראָפן: 

ס'איז געווען נאָכדעם, וי איך בּין לעסאָף פון וואלד ארויס- 
געגאן, לאנג און צײַט"לאנג אף פוסטע פעלדער און פּוסטע 
סטעפן געבּלאָנדזעט, איינער אליין, אָן א פירער און אָן א װעג- 
װײַזער, אומגעגאן און געבּלאַנקעט, געבּלאָנקעט און אומגעגאן-- 
בּין איך מיר אמאָל אין א בּאנאכט אין א פרײען פעלד אָנגע- 
קומען. הויך און אויסגעשטערנט איז דער הימל דאן אין זײַן 
מיטן געלעגן, װײַט און פארוקט האָט ער זיך מיט די עקן איבּער 
פעלד אראָפּגעלאָזט, שטיל און שפּעט זיך דאָרט מיט די האָר- 
זאָנטן פארנומען, און אף נאכט און גאנצע נאכט מיט זײַנס און 
זייערן. שטיל און איינער אלין בּין איך דאן אונטער א בּוים 
געלעגן, שטיל אף הימל און אף שטערן דורך די צװײַגן געקוקט, 
אף פעלד און אף װײַטקײַט ארוף, און פון ערד און פוּן װײַטער 
ערד אף עמעצנס קומען און געויסן-קומען געווארט. אין דעם, וי 
איך בּין מיר אזוי אף דער ערד אוּן פארטראכט געלעגן, אווי 
האָבּ דערפילט, װוי--שטיל און פּאמעלעך האָט זיך די ערד אונטער 
מײַן צוקאָפּנס רירן גענומען. אָפּגערוט און א פּאָר מינוט, -- און 
אויסגעווארט האָט מען מיר הינטן אין מײַן ליגן דאָרט א װײַלע, 
בּיז מײַן כשאד װעט איבּערגיין, און װײַטער אָנגעהױבּן: גראָבּן 
און אונטערגראָבּן, רירן און אופרירן... האָבּ איך זיך שוין דא- 
מאָלס אף מײַן געלעגער אופגעזעצט, די טאָרבּע פון מײַן צוקאָפּנס 
צוגענומען, אף איר אָרט דאָרט געקוקט, געקוקט און דאָס אָרט 
בּאטראכט, און לעסאָף, און גאָרנישט דאָרט בּאַמערקנדיק, האָבּ 
איך זי צוריק אפן זעלבּן אָרט אװעקגעלייגט, זיך צו איר צוגע- 
בּויגן און װײַטער און װי פריִער דעם קאָפּ אף איר אָנשפּארן 
געװאָלט. און פּלוצים... װי נאַר כ'האָבּ דעם קאָפּ צו דער טאָרבּע 
צוגערירט, אזוי האָט פּלוצים און מיטאמאָל די ערד זיך דאָרט 
א װאָרף געטוּן, א הב און א צעשאָט געטון, און פון נאכטיקן 
און פון דאַרטיקן איז רירעװדיק און קליין עפּעס א בּריִעלע 
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ארויס:.. אופגעשפּרונגען און אופגעכאפּט האָבּ זיך מיטן ערך- 
װאָרף איניינעם און דערזעען: -- 

פלינק און ערדיש, פּיצל און בּאנומען איז דאָס בּריִעלע גיך 
און, קאם, מיטן אויג צו זען, ארום גריבּל דאָרט געלאָפן, געלאָפן 
און געיאָגט זיך, ארום און ארום, א רעדל און א רעדל, זיך 
אַ שטעל געטון און צוריק אװעק, אזוי און נישט אָפּגערוט. און 
די גאנצע צײַט פון לוּפט און פרײַער לופט אין איין ניסן גע- 
האלטן. אָפּגענאָסן און בּארוּיִקְט, האָט דאָס בּריעלע לעסאָף 
בֹּאם עק פון גריבּל אף די הינטערפיסלעך זיך אנידערגעזעצט און 
שטיל און, וי גאָרנישט ניט געװען, רויַק און טאמעוואטע מיט 
א פאָדערשט מאלפע-הענטל אין נאָז און אין נעזלעכער צו קא- 
לופּען גענומען : -- פּאמעלעך און רויִק, לאנג און מיט הארכאָװע 
און אזוי, און קאלופּענדיק, די גאנצע צײַט מאלפּיש און בּיטמי- 
מעס מיר אין די אויגן געקוקט. 

-- ער בּיסטו, בּריִעלע? 

-- דאָס פארזעעניש. 

-- װאָס דארפסטו דאָ ? 

-- מען האָט מיך געשיקט אהער. 

-- ווער? 

-- דער אלטער, 

-- װאָס אזוינס ? 

-- ער האָט מוירע. 

-- פאר וועמען? 

-- פארן בּלינדן בּעטלער. 

-- װוּ איז ער? 

האָט דאָס פארזעעניש דאָס הענטל פון דעם נעזל צוגענומען 
און רוּיִק און מיַט צײַט, גלײַך און אויסגעצויגן מיט דעם אף מיר 
און אף הינטער מיר אָנגעװיזן: אָט שטייט ער. און, אײידער 
כ'האָבּ זיך נאָך גערירט דעם קאָפּ אף צוריק און אף ארונטער 
אויסדרייען, אזוי אי שוין הינטער מיר, נאָענט און בֹּא דער 
האנט בּא מיר, מיט מײַן פּאָנעם און מיט מײַן אקסל גלײַן, א 
הויכּער, אויסגעצויגענער און בּלינדער בּעטלער געשטאנען און 
מיט ,גוטן אָװנט" מיך געבּענטשט: ,גוטן אָװנט, גייער". 
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דעישראָקן און א רוק געטון האָבּ זיך פון נאָענטקײַט פון בּעט 
לער, זײַן פּאָנעם און זײַן בּלינדזעעניש דערזעען, און פארװוּנ- 
דערט און נישט געענטפערט אף אים די אוגן אָנגעשטעלט... 

האָט מיך דאָס פארזעעניש בּיגנייווע און אונטן-ארומער פאַרן 
קלייד דאן אָנגערירט, א צי געטון, אף גיך, און געװאָרנט, מיר 
מיט א פינגער אפן מויל אָנגעװיזן, אָנגעװיזן און מיך שטיל 
געװאָרנט ; 

-- פון מיר נישט קיין װאָרט! 

און נאָכאמאָל האָט זיך דער בּעטלער צו מיר געקערעװעט 
און שוין העכער געזאָגט: ,גוטן אָװנט, גייער", 

-- גוט יאָר, בּעטלער. 

-- זעץ זיך, און דערלויבּ זיך-זעצן, גייער, 

 --‏ כ'דערלויבּ, בּעטלער. 

און דער בּעטלער האָט די טאָרבּע פון איבּער זײַנע אקסל 
אראָפּגענומען, פּאמעלעך און בּלינד מיט איר זיך איבּער דער ערד 
אָנגעבּויגן, פאר איר אן אָרט געפונען, זי אנידערגעלייגט, װי מיד 
און קרעכצנדיק זיך נעבּן איר אראָפּגעלאָזט, אוּן איך אים אקעגן, 
א פּאָר מינוט געשוויגן, -- און געקערעװעט האָט זיך דערנאָך צו 
מיר דער בּעטלער און מיך א פרעג געגעבּן 

-- כ'האָבּ געהערט, דו האָסט זיך צום בּארג געלאָזט? 

-- יאָ, -- האָבּ איךְ אים געענטפערט, 

-- האָסטו שוין עמעצן אין ועג בּאגעננט? 

-- יאָ, דעם אלטן, 

-- האָט ער דיר שוין דערציילט פון בּארג? 

-- גאָרנישט. 

-- און אד האיאָם װוייסט נאָך נישט? 

-- אז װאָס? 

-- אז פון בּארג איז שוין קיין זײיכער; אז װינטן האָבּן אים 
צעטראָגן, שטורעם-ווינטן האָבּן זײַן שטױבּ צעבּלאָון און צײַטן 
און דוירעס האָבּן אים מיט דער ערד אױסגעגלײַכט, 

-- ניין, איך ווייס נישט, 

-- דארפסטו די בּעטלער-מײַסע הערן. 

-- הער איך. 
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אוְן דער בּעטלער האָט אָנגעהױבּן; | 

-- בּעטלערס דערצײילן: א מײַסע מיט איינעם, װאָס האָט 
גרויסע אויגן געהאט. אליין אף דער ערד געבּוירן, האָט טאָמיד 
דעם קאָפּ צום הימל פאריסן, פאר דער נאָז נישט געזעען, האָט 
בּאשטענדיק די אויגן צו די בּערג געהױבּן. האָט מען אים אמאָל 
פון יענעם בּארג דערציילט, האָט ער זיך אװעקגעלאָוט. געגאנגען 
און געגאנגען, זײַן יוגנט פארגאנגען, די קויכעס אויסגעגאנגען, 
און אָט האָט ער אים איינמאָל שוין בּא א האַרזאָנט דערזעעף . 
האָט זיך פּלוצים א װוינט אופגעהויבּן, מיטאמאָל א שטורעמוינט 
פון בּארג פון דאָרטן. האָבּן זיך אף צוויי שטױבּעלעך צװיי שלי- 
דימלעך געטראָגן, זײַנען זיי געפלויגן און געפלויגן און דעם גייער 
אין זײַן גאנג בּאגעגנט, זײַנען זיי אים אין די אױגן ארײַן און 
אין די אויגן-מענטשעלעך זיך בּאזעצט, 

-- איז װאָס געווען? 

-- אִיז ער בּלינד געװאָרן. 

=+ נר? 

-- זינגען עס אף אלע מערק די בּעטלערס בּלינדע און די 
זעענדיקע װאָרענען. 

-- און די זעענדיקע? 

-- הערן און גייען װײַטער, 

-- גוט אזוי, װײַל די בּעטלערס ליגנערן: אָרעם זײַנען בּעט- 
לערס און בּלינד פון געבּוירן. 

-- נישט עמעס. 

-- און װאָס װײַטער? 

-- װיל דיר עפּעס פאָרלייגן. 

-- װאָס אזוינס? 

-- מיר א פירער זײַן און מיך אף די מארקן פירן, 

-- כ'גײי נישט, בּעטלער, מײַן אלטער איז בּאגלױבּטער, 

אָפּגעשטעלט האָט זיך אף די װערטער מײַנע דער בּעטלער, 
אנשוויגן געװאָרן, געווארט און געווארט און לעסאָף ארױיסגעזאָגט י 

-- דײַן אלטער איז א מעכאשעף. 

-- און אז איך גלויבּ נישט? 

|-- גיי איך פון דאָרט, 
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-- איז װאָס געװצי? : 

-- האָבּ איך געזע גן: איז דער זאָקן נאָך אף דער ערד געלעגן, - 
זײַנען ליכט אים בֹּא זײַן צוקאָפּנס געשטאנען, און דײַן אלטער 
אים איבּערן קערפּער שטייט און שפּרעכט, ער זאָגט: ,קומסט בּא 
מיר צו קװורע נישט, ליגסט בֹּא מיר אין בּושע דאָ, בּיז פאר- 
זאָרגסט נישט יונגנמאן, בּיז פארטראכטסט נישט אים פון וועלט, 
און ער קומט אן אלטער שוין, קומט שוין א צעבּראָכענער... זאָל 
ער אויסגיין װעג און שטעג, צײַט און צײַטן ואנדערן, װי דו 
האָסט פארפירט מײַן װעלט, זאָל ער אויך פארפירט װערן, װײ- 
טער, װײַטער ליגנערן, זאָל אויך שיקן אנדערע און אף אײבּיק- 
אײבּיקײַט לעבּן זאָל דער שיידים-בּארג", 

-- אָט איז דײַן אלטער, 

ינע 

-- בּאטראכט-זשע זיך, גייער, 

-- שוֹין בּאטראכט, בּעטלער, 

-- און װאָס בּאשלאָסן ?' 

-- כ'גיי מיַט דיר !... און אופגעכאפט האָבּ זיך מיטאמאָל פון 
מײַן אָרט יענעם דעמאָלט, אף גיך מײַן טאָרבּע א נעם געטון 
צום בּעטלער זיך א בּויג געטון און אף אופהײבּן אים א האנט 
געגעבּן: קום!... נאָר אין דעם, װי נאָר דער בּעטלער האָט מיר 
די האנט אויסגעשטרעקט און פון אֵרט שוין אופהייבּן זיך גע- 
װאָלט, אזוי איז פּלוצים, מיטאמאָל און אומגעריכט דאָס פארגעסענע 
פארזעעניש פון זײַן לאנגן זיצן און שװײַגן אופגעשפּרונגען אַ 
פלי געטון, גיך און געשיקט צום בּעטלער צו, אף זײַנע קני און 
צום פּאָנעם אים ארוף. מיט איין הענטל פאר בּאָרד אים אָנגע- 
כאפּט, מיטן צװייטן איבּער די אויגן א זעץ געטון, און -- זעצן 
אָנגעהױבּן; איינס און צוויי און גיך און גיכער, און די גאנצע 
צײַט אין איין קאָל, אין איין שרײַען און אין איין שפּײַען גע- 
האלטן : טפו, טפו, בּאװײַז זיך, בּעטלער, טפו, טפו, ס'איז פאר- 
בּלענדזעניש... האָט זיך טייקעף און מיטאמאָל פון אונטערן געזעס 
פון בּעטלער, פון אונטער אים און פון טאָרבּע דאָרט א הונט 
א ריס געטון, און מיט אימפּעט און מיט שרעק, מיט גואלט און . 
בּיל אף דעם שנור און צום פעלד זיך אװעקגעלאָזט. און 
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אוּפגעשפּרונגען און נאָך אים איז דער יעגער דאן נאַכן הונט 
זײַנעם טייקעף נישט געקוקט און פלינק זיך צום פעלד געקערטי 
און מיט בּושע, אָן אויגן, און פײַל-אויס-בּויגן טיוק און טיוק נאָך 
זײַן הונט אוועק. 





און צום דריטן מאָל האָבּ זיך מיטן יעגער בּאגעגנט. 

אין א צײַט ארום בּין איך אמאָל אין א בּאטאָג א זומערדיקן 
צו א טײַך צוגעקומען. ליכטיק און זומערדיק האָבּן זיך אין דעם 
בּאטאָג די גרין-בּאוואקסענע בּרעגן אין טײַך אָפּנעשפּיגלט, רוּיק 
און שװײַגנדיק האָבּן די בּיימער פון די זײַטן אין וואסער ארײיַנ- 
געקוקט און גרין און אויסגעוואשן מיט די שפּיצן און פארקערט 
אין הימל-טײַך געשטאנען. שטיל איז אין דעם בּאטאָג דאָרט גע- 
ווען. בּרייט און אָפן איז דער טײַך צװישן די בּרייט-צענומענע 
בּרעגן געלעגן, שײַנענדיק אוּן אוועקגעגאן האָבּן זיך די כוואליעס 
אין זון און אין גאָלר דאָרט געקאטשעט, און הויך און קלאָר, 
זומערדיק און בּלוֹי האָט זיך דער הויכער הימל אין טיפן וואסערּ 
אָפּגעשפּיגלט. בּין איך מיר דעמאָלט אװװוי צום טײַך אָנגעקומען, 
בּא א בּרעג זיך אָפּנעשטעלט, א װײַלע אף טײַך אוּן אף וואסער 
געקוקט, דערנאָך זיך א קלייר אױיסגעשפּרײט, זיך אראָפּגעלאָוט 
און מיט דער דייע אף טאָג און שוֹין בּיו פארנאכט דאָרט אַף 
אָפּרוען צו בּלײַבּן, 

און אָט, װי איך בּין מיר דאן אװי אף דעם בּרעג געלעגן, 
יאזוי האָבּ דערזעען, װי פון װײַט, פון װײַט, בּאם וואסער אוּן בא 
בּיידע בּרעגן זײַנען געועצט און געלאסן, בּארוּט און װי זייער 
שטייגער, צוויי בּושלען ארויסגעגאנגען. פּאמעלעך די װײַסע גופים 
אף די לאנגע פיס געטראָגן, די קעפּ און די העלדְזער אף די 
רוקנס פארװאָרפן -- האָבּן זיי זיך אזוי געשפּאנט, דער פון דער 
זײַט און יענער פון דער צװייטער, אמאָל זיך פארהאלטן, די 
שנאָבּלען אין וואסער ארײַנגעלאָזט, ארײַנגעלאָזט -- ארויסגענומען, 
אָפּגעגאן און װײַטער שפאן נאָך שפאן פון דאָרטן צו מיר און צו 
מײַן אָרט זיך דערנעענטערט. 

און אונטערגעגאן זײַנען צו מיר נאָך לאנגן גיין און שפּאנען 
די בּושלען, זיך נעבּן מײַן אָרט פארהאלטן, װי אָפּגערעדט און 
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בּאשלאָסן איינס אקעגן אנדערן איבּער טײַך מיט די פענימֶער זֹיך 
געשטעלט און שטיין געבּליבּן,. געקוקט און לאנג געשויגן האָבּן 
אזוי איינס קעגן אנדערן די בּושלען, געשוויגן און זיך געווארט, 
און דערנאָך -- און געקערעװעט האָט זיך דער בּושל פון מײַן 
זײַט צום איבּער-טײַך-שטײיענדיקן און בּא אים אזוי געפרעגט: 

-- האָסטו נישט געזעען, בּושל, דעם גייער אין פליִען? 

-- געזעען, -- האָט אים יענער געענטפערט, -- װאָס איז דען? 

-- מע זאָגט, ער האָט זיך צום בארג געלאָוט. 

-- ס'איז נארישקײַט און כויזעק. 

--- פארװאָס איזן? 

-- װײַל פויגל אין הימלען האָבּן זיך פון אים מעיאעש 
געוען, האָבּן זיך שראָצים און קליינווארג קריכן גענומען? 

-- ס'איז דאָך אָבּער נישט קיין שראָצים, בּושל. 

-- א קלײניקײַט ?!... אָדלערס און אונדזערע זײַנען איבּער 
יֹאמַים און מידבּאָרים געפלויגן, װיסטענײַ און לענדער אויס- 
געזעען און נישט געפונען, און זיי װעלן געפינען ? 

-- פארװאָס נישט? : 

-- װײַל דער בארג איו נישט געשטויגן, דער בּארג איז אויס- 
געטראכט, : 

-- װאָס רעדסטו, בּושל ? 

-- דאָס, װאָס דו הערסט. ס'איז אן עמעס און אן אלטע מײַסע, 

-- דערצייל, כ'בּעט דיך, 

-- אָט הער, בּושלען דערציילן: ס'איו געװען, ווען אונדזער 
בּאבּע די בּושליכע האָט אמאָל אין דער יוגנט נאָך, אין א באנאכט 
אין הארבּסט-צײַט, אין די ווארעמע לענדער פליענדיק, איבּער 
יאם און אין שטורעם, אונדוער זיידן, איר בּושל, פארלוירן -- 
האָט זי זיך איינמאָל, אין א לאנד דאָרט אָנקומענדיק, אין א שלי- 
נעם טאָג א דאָרטיקן, אין אן אָרט זיך געטראָפן. עלנט און אָן 
נעסט, אָן א פּאָר און אָן א שיצער, -- האָט זי זיך דאן הויך אין 
דער לופט ארומגעדרייט, א ראָד נאָך א ראָד געמאכט, ארוּם און 
ארום געפלויגן, מיד און אויסגעמאטערט דעם האלדז און די פיס 
אויסגעצויגן, אראָפּ געקוקט און די גאנצע צײַט אין איין שׂרײַען 
און אין איין רופן געהאלטן ,וורא-וורא, רא װרא: כבּין יונג . 
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אן אלמאָנע געבּליבּן, כ'האָבּ מײַן ליבּן אין שטורעם פארלוירן, 
זאָל דער ערשטער און דער בּעסטער קומען און פאר בּיידע אונדז 
א נעסט מאכן"... האָט איר קאָל פון ערגעץ א בּושל דערהערט, 
איז ער אף איר רופן צו פליִען געקומען און זיך צו איר צו- 
געשלאָגן. און ער האָט זי ליבּ בּאקומען. װײַל יוּנג און שיין איז 
אונדזער בּאבּע, די בּושליכע, געװען, זױבּער און קלאָר האָט זי 
איר ליבּן קערפּער געהאלטן, שטיל און שװײַגנדיק איר פריערדיקן 
געליבּטן געדענקט און שטאָלץ און מאלכעסדיק אין איר אלמאַנע- 
שאפט געפלויגן... און זי האָט אים פּײַנט געהאט --פלעג זי אף 
טעג און גאנצע טעג פון איר נעסט זיך אָפּטײילן, װײַט און איינע 
אליין פלעג אוי אף די װײַטע פעלדער פארפאלן װערן, זיך 
ארומדרייען, שאָען און שטילע שאָען אין שטילקײַט דאָרט, און 
אומעטיק און פרעמד פארנאכט זיך צוריק און צו נעסט זיך אומ- 
קערן. און אין א צײַט ארום, נאָכדעם, אז דער בּוֹשל האָט דאָס 
צוגעזעען און צאר געהאט, זי ליבּ געהאט און געליטן און לעסאָף 
בּא איר ליבּע געבּעטן --האָט אים דאן די בּושליכע אזי 
געזאָגט:-- 

-- ,װאָס מ'האָט ניט, שענקט מען נישט, װאָס כ'פארמאָג 
ניט, מאָן דו נישט -- ליבּן קאָן דיך ניט. װילסטו דאָך געליבּט צו 
זײַן, -- איז פאראנען נאָר איין אָרט, איז פאראן א הויכער בּארג, 
שטיין שטייט ער אף עק-וועלט,. פליען פליט מען יאָרן לאנג-- 
קומסטו, בּרענגסטו פון זײַן גראָז, איך פארזוך עס נאָר איין מאָלי 
בּאלד פארגעס איך װאָס געווען און דיך ליבּן קען איך שוין"י.. 

אויסגעהערט האָט דאָס דער בּושל, געטראכט און איבּער- 
געטראכט, א טאָג און צוויי, און לעסאָף זיך אװעקגעלאָזט. און 
געזעען האָט איַּם שוין ניט די בּושליכע איר לעבּן-לאנג, און דאָס 
האָט זי געװאָלט: איינע אליין אין נעסט דאָרט בּלײַבּן און אומ- 
געשטערט אין די פרימאָרגנס און אין פארנאכטן פון איר געליבטן 
טראכטן. אָט דאָס איז די מײַסע. 

-- און דו גלױבּסט אין דעם? 

-- װאָס איז דען? 

-- איך האָבּ דאָך אנדערש געהערט. 

|-- אז װאָס? 
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-- אז פאראן איזן דער בּארג, אז װײַט איז דעד בארג, און 
גרויס איז די זכיִע, און געציילטע דערגייען... 

-- שטילער, בּושל, 

-- װאָס איז דען? 

-- דער גייער ליגט דאָ. -- און דאָ האָט דער בּושל פון צווייטן 
בּרעג אַף מײַן אָרט מיטן האלדז אָנגעװיזן און דעם מײַניקן מיט 
א װוּנק געבּעטן -- שטילער. 

-- און פארװאָס האָסטו אין דער הייך דערציילט ? 

-- ער זאָל הערן. 

-- נאָך װאָס? 

-- דאָס האָט מיך דער יעגער געבּעטן. 

-- נישט גוט, בּושל. 

-- פארװאָס ? 

-- . װײַל,., 

... כ'האָבּ געהערט!... האָבּ איך פון מײַן אָרט אופשפּרינגענ- 
דיק מיטאמאָל און אף גיך פאר מײַן בּושל אויסגעשריגן. און אִין 
דער רעגע האָט זיך פּלוצים, און נישט געזעען פונוואנען א טראך 
דערהערט, און א שאָס און א קויל האָט דעם בּושל פון דער צוויי- 
טער זײַט אפן אָרט געטראָפן... האָט דער בּושל פוּן מײַן זײַט;מיט 
די פליגל א מאך געטון, דערשראָקן און אף גיך אין דער לופט 
זיך אופגעהויבּן און צאפּלענדיק, זיך ווארפנדיק. און שוֹין אף 
טוט דערשלאָגן דעם צווייטן אפן בּרעג געלאָזן. 

און אופגעהויבּן האָבּ איך מײַן קלײַד פון בּרעג בּאלד דעמאָלט, 
אף גיך און דאָס אױסגעפּראָשעט, דאָס אָנגעטון, דעם שטעקן אין 
האנט און די טאָרבּע אף פּלייצעס גענומען, און בַּארוּיִקְט און 
פּרײַ, פון יעגער און פּרוּוו פון יעגער, בּאַלד נאָך א דעם בּאטאָג 
זיך אין װעג אװעקגעלאָזט, 


און לאנג בּין איך נאָכדעם אף װעלט געגאננען. איינער אליין, 
אַף סטעפּן און אף פּוסטקײַטן, קײנמאָל קיינעם אַף מײַן װעג 
נישט בּאגעננט, די גאנצע צײַט קין ייַשעו און קײין סימען 
ייִשעװוו נישט געטראָפן, אַף קיין גײיער און קיין דורכגייער זיך. 
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נישט אָנגעשלאָגן, נאָר אין די נעכט און אין פינצטער, אין 
פארטאָגן און אין װיסטעניש האָבּ אַף ערדן און אונטער הימלען 
געשפּאַנט און אַלץ געגאַנגען און געגאנגען. 

און יאָרן זײַנען פאַרגאנגען. װײַט און פארלאָזן פלעגן פאַר 
מיר די סטעפן אין די בּאנאַכטן ליגן, אומעטיקע און עלנטע פלעגן 
זיך אף זײי די אלטע און טױבּע װעגן ציִען, טרויעריק און פאר- 
טראכט פלעגן זיך די הימלען מיט די ערדן ערגעץ צונויפגיין, און 
ארום איז קיין בּריִע, אַף מײַלן קיין שטיבּל, קיין ליכט און קיין 
ייִשעװול, קיין לעבּן און קיין קוילעס... 

בּיז אײינמאָל: בּין איך אמאָל אין א בּאַנאכט אזעלכן אין 
אזא מין סטעפּ געגאַנגען; איינער אַלײן, אַף װעג, װאָס איז פּוסט, 
אַף שליאַך, װאָס פאַרגעסן -- פון פור און פון גלאָק, פון פערד 
און פון פאָרער, געגאַנגען און פאַרטראַכט, שוין אַף גאָרנישט ניט 
געהאָפּט, אף קיינעם נישט געווארט, פאַרלאָזן און אכער ייִעש.. 
פּלוצים, און דערזעען האָבּ איך, װי װײַט-װײַט, אין אַ זײַט פון 
וועג, אף דעם סטעפּ אוּן אף דער נידער דאָרט, האָט זיך עפּעס. 
א שײַן בּאַװיזן: אַ רויטע שײַן, אַ שװאַכע שײַן, װי פון דער טיף, 
פון אַ גרובּ אַרסגעגאן, איז מיט רױיטלעכע און פאַרנעפּלטע 
פּאַסן ליבטיקײַט, װי איבּער אַ טיפקײַט דאָרט געשטאַנען. בּין 
איך געגאַנגען און געגאַנגען, בּיז איך בּין צו יענעם אָרט צו אַ 
הייל דאָרט צוגעקומען. און דערזעען האָבּ איִך, װי שטיל און 
געשלאָפן, אײַנגעניאָרעט און פון אױיבּער-קלייד דאָס פּאָנעם נישט 
אַרױסגעזעען איז אַ נאַכט-:װעכטער בּאַ דער ראַנד פון הײל אַף 
אַ שטיין געזעסן, דעם שטעקן אין האַנט און קאָפּ אַף שטעקן 
אָנגעשפּאַרט, און אזוי און אײַנגעבּױגן אין מיט קערפּער און 
שטילקײַט זײַנער אין שײַן און אין שװאַכער שײַן בּאַלױכטן גע- 
ווען. אָפּנעשטעלט און אָנגעקוקט האָבּ אַזֹ דעם װעכטער און 
זײַן שלאָפן, א װײַלע און צוויי, דערנאָך צו אים צוגעגאַן, א האַנט 
אים אפן אקסל אַרופגעלײיגט און אים װעקן גענומען: 

-- וועכטער, האַ, וועכטער... 

-- האַ, װאָס איז? 

און אופגעשפּרונגען איז דער וועכטער מיטאַמאָל, פון שלאָף 
זיך דערװאַכנדיק, פין שטיין און פון זיצן אַראָפּ, פאַרשעמט, 
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װי די אױגן אַראָפּנעהאַלטן, און װי שולדיק און זינדיק 
די גאַנצע צײַט צו זיך אַלײן גערעדט און זיך אויס- 
געװאָרפן, | 

-- שלעפעריק, פאַרשלאָפן... טאַקע שיר ניט פאַרשלאָפן. 

-- װאָס פאַרשלאָפן ? : 

-- דו און דײַן אָנקוּמען, 

-- װאָס הייסט? 

-- מ'װאַרט אַף דיר, מ'האָט געהייסן װאַרטן. 

-- וער? 

-- בּאַלד װעסטו זען, . 

און אָט אַף די ריד האָט זיך דער װעכטער צו דער היל 
אויסגעקערעװעט, איבּער איר זיך אײַנגעבּױגן, מיט די הענט אַף 
די ראַנדן זיך אָנגעשפּאַרט, מיט קערפער זיך אין היל אַראָפּ- 
געלאָזט, אַרײַן -- און, מיט קאָפּ נאָך איבּער מויל פון איר שטעקנ- 
דיק, מיך אַ רוף געטון - א זאָג געטוּן: גײיער. און איך האָבּ 
אים נאָכגעטון, און אָט, װי מיר האָבּן אַזױ נאָר אײניקע טריט 
דאָרט טיפער אין פאַדער-הײַל געמאַכט, אַזױ זײַנען מיר בּיידע 
דער װעכטער פריער און איך נאָך אים, אַף אַ שװעל פון אַ 
גרויסן און ליכטיקן כיידער שטיין געבּליבּן און דערזעען: 

אַרום אַ טיש, װאָס איז אין גרויסן און אין מיטן כיידער 
געשטאנען, איז א שטילע נאַכטישע און פארהוילענע איידע אין 
שװאַרצן און אין לאַנגן אָנגעטאָן געזעסן, װאַרטנדיק און אַרױס- 
קוקנדיק האָט אַפן טיש איינע אַ ליכט נאָר געבּרענט און רוּיַק 
אוּן שטיל-שװײַגנדיק זייערע יונגע פּענימער מיט די שװאַרץ-בּאַ- 
בּרוימטע' בּערד בּאַלױכטן. געװאַרט האָט אַף אונדז די איידע, אַלע 
פּענימער זײַנען צו דער טיר געװען געקערעװעט, קאָפּ בּאַ קאָפּ 
און קערפּער בּאַ קערפּער, און אַלע אױגן האָבּן זיך צו אונדז 
געװוענדעט. האָט זיך פון שפּיץ פון טיש, פונעם אױבּנאָן, אַ גרלי- 
זער און פון אַלע אויסגענומענער אַלטער אופגעהויבּן, אף מיר און 
אַף מײַן אַרײַנגײן, איבּער ליכט און צו דער טיריצו געקוקט און 
מיט רעשוס און פאַר אַלע, און בּירשוס און אין נאָמען פון אַלע 
צו מיר אַזױ געזאָגט:-- 

-- קום אַהער, גײיערּ, דאָס האָבּן מיר אַף דיר געװאַרט, 
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אָפּגעטראָטן און אָרט געמאַכט האָט מיר דער וועכטער, און 
צו שטובּ און צו טיש מיר דאָס אָרט פרײַ געלאָזן, און איך בּין 
צוגעגאַן. אַ פּאָר מינוט אַזױ פאַרן אַלטן געשטאַנען, האָט ער אַף 
מיר געקוקט, לאַנג און מיך און מײַן אויסזעען בּאַטראַכט, דער- 
נאָך זיך צו מיר געקערעװעט און מיר אַזױ געזאָגט: 

-- גײיער, מיר האָבּן געהערט, ס'איז צו אונדז דערגאַן: דו 
האָסט זיך צום בּאַרג געלאָזט, צום אַלטן בּאַרג, אַף גרענעץ 
שטייט, פון אונדזער זײַן און סאָד פון זײַן.. זײַנען מיר, די 
איידע דאָ, צונויפגעקומען אַלע איצט, פון גאָר דער ועלט, פון 
וועג און שליאך. פון אַלע עקן אויסגעגאַן, מ'הערט דײַן נאָמען 
אומעטום, מע זאָגט: דו גייסט אַף זיכער.. דו פרעגסט נישט 
נאָך, דו פאָרשסט נישט גאָר בּאַ גײערס שוין, װאָס בּײַגעװען, 
װאָס אויסגעגאַנגען זײַנען װעלט, װאָס אױסגעטראָטן האָבּן וועג-- 
דו טרעטסט אַלײן.,. זײַנען מיר זיך אַלע דאָ צונויפגעגאַן אין 
הייל זיך הײַנט, מיר ווילן וויסן: װי נעמט זיך עס אַ יונגערמאַן, 
װי נעמט זיך דאָס בּטיכעס ?... 

און נאָכגעזאָגט האָט בּעשאַס רעדן דעם אַלטן די אײדע 
די גאַנצע, שטילערהײט, בּעקאָװעד אוֹן מוסקעם מיט די 
קעפּ אים נאָכגעשאָקלט, און אַלעמאָל אַף מיר און אַף אים קוקנ- 
דיק, איניינעם מיט אים אויך די פראַנע געענדיקט: ,װי נעמט זיך 
צו אַ יונגנמאַן, װי נעמט זיך דאָס בּטיכעס?".- אָפּנעזאָגט, אוּן 
אלע, װי איינער, האָבּן אף מיר די אויגן אָנגעשטעלט. 

-- מיר ווארטן, -- האָט דער אַלטער פאַר דער שטילגעבּללי- 
בענער איידע געזאָנט. 

-- אַף װאָס?-- האָבּ איך געפרענט, 

-- אף טשוּווע, -- האָט דער אלטער געענטפערט. 

-- קיין טשוּווע האָב איך נישט. מײַן טשוּווע איז פארבּאָרגן, 
מײַן ענטפער איז מײַן לעבּן און װאָס ס'וועט מיך טרעפן, און 
װאָס, קען נישט וויסן. 

-- און װי אזוי-זשע האָסט זיך עס געלאָזט? 

-- נישט געטראכט, און זיך אָפּגעלאָזט: פאר מײַן װילן - 
מײַן װעלט, פאר מײַן ראַצן -- א לעבּן אײַנגעשטעלט. 

-- מאפקיר געווען? 
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-- מאפקיר, 

-- און װער האָט דיר דאָס רעכט געגעבּן? 

-- כ'האָבּ זיך עס גענומען, י 

-- און װי מעג מען דאָס? 

-- כ'האָבּ זיך אזוי געטראכט: װײַל אלץ, װאָס פאראנען, 
דאָס אלץ איז געגעבּן צו מענטש פאר זײַן בּריירע, פאר הי 
ליקער בּריירע, אויך אייגענער לעבּן און לעבּן אָן בּריירע, און 
איך האָבּ אײַנגעשטעלט, 

-- און װער איז דײַן אָרעװ? 

-- מײַן מאלעך און מײַן בּטיכעס, 

-- און װאָס טוט ער דיר, דײַן מאלעך? 

-- ער היט מיך, 

-- פון װאָס? 

-- פון אלע ספייקעס און פון בּייזן אלעם. 

און אויסגעוואוט האָט מיך א צײַט א לאנגע, נאָך מײַן 
ענטפער דעם, דער אלטער, שטיל און שװײַגנדיק מײַן אויסזען 
און מײַן האלטן-זיך בּאטראכט, פון אױבּן אראָפּ און פון אונטן 
ארוף מיט זײַן קוק מיך געמאָסטן, דערנאָך זיך פון מיר אָפּ 
געקערעװעט, צו דער איידע זיך געװענדט און בֹּא איר א פרעג 
געטון : 

-- האָט איר געהערט, געהערט? 

-- יאָ, געהערט, -- האָט די איידע געענטפערט און צװישן זיַך 
עפּעס שושקען און סוידען זיך גענומען. . 

און אופגעהויבּן האָט זיך פון זײַן אָרט אוּן פון אױבּנאָן דאן 
דער אלטער, שטיל און פארטראכט די איידע בּאם טיש און אין 
שושקעך-זיך געלאָזן, אוּן נישט בּאמערקט פאר איר, און א װוּנק 
צו מיר, מיך פון טיש אָפּגערופן אוּן צו א ווינקל מיך צוגעפירט. 
שיין און מאלכעסדיק איז דער אלטער פאר מיר אין וינקל דאן 
געשטאנען, מיט מיר זיך איבּערגעקוקט און שטיל און װי בּעסאָד 
דערנאָך בּא מיר א פרעג געטון:-- 

-- און װער איז דײַן מאלעך, גייער? 

-- מײַן אלטער, -- האָבּ איך אים געענטפערט. 

-- און װי לאנג האָסטו אים שוין נישט געזעען? 
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א שין זייעף:! 

== - װאָלסטו אים דערקענט אצינד? 

-- געוויס, ' 

-- אִיז ער אין היל איצט דאָ.. 

האָבּ איך בּאלד און אף גיך דעם קאָפּ צום טיש און צו דער 
איידע אויסגעדרייט, פלינק און אין איין מינוט דעם אוילעם 
דאָרט מיט די אוגן דורכגעלאָפן, הין און צוריק, צוריק און. 
נאָכאמאָל, נישט געפונען, האָבּ איך זיך מיטאמאָל, און װי דער 
מאָנט, צום פאר-מיר-שטייענדיקן אלטן זיך א קער געטון און.. 
שטיל און אָנמעכטיק אים צום הארצן צוגעפאלן. שטיל און כלי- 
פּענדיק בּין איך בֹּא אִים, און געדריקט פוּן אים, אין זײַנע הענט 
אזוי געלעגן, און ער האָט מיך געגלעט, מײַן קאָפּ מיר געדריקט, 
מיך בארוּיקט און מײַן וועלט מיר געטרייסט. אויסגעווארט און 
אָפּגעטרײסט -- און ער האָט מיך פון די הענט ארױיסגעלאָזט: 

-- אוּן איצטער, גייער, אין וועג ארײַן. כאיעס, אויפעס און 
שראָציִם װעלן דיר דײַן װעג װײַזן, בּיז דו װעסט לעסאָף צום 
װאָלקןךמענטש צוקומען, און אז ער װעט דיך צו זיך ארופרופן, 
זאָלסטו אופגיין... -- און דער אלטער האָט מיך אָפּגעזעגנט. און 
אויסגעדרייט האָבּ זיך נאָר פארן ארויסגיין צו דער שטוב אוֹן 
צוּם אלטן מײַנעם, נאָכאמאָל אף זיי א קוק געטון און צו דער 
שטילער, זיצנדיקער און אלץ צזעענדיקער איידע פארן אָפּגֵיין 
מיטן קאָפּ געשאָקלט : 

-- א גוטע נאכט, איידע הײיליקע. 

-- גי געזונט, גײיער.- און איך בִּין פון דער הײל 
ארויסגעגאן. 

און אין א צײַט ארום האָבּ צום ערשטן דעם פוקס בּאגעגנט. 

ס'איז פארנאכט אין א גרויסן סטעפּ געווען. װײַט און אָפּ- 
געשיידט, שטיל און פאר דער ערד פאר דאָרטיקער האָט זיך די 
זון שוין זעצן גענומען. פּײַערדיק און גרויס איז זי שוין אפן 
עק פון הימל געשטאנען און מיט ראנד און מיט פײַער-ראנד 
שוין די לעצטע ערד-ליניע אָנגערירט. שטיל און ליכטיק נאָך 
איז פאר מיר די גרויסע ערד-אוך-הימל-ראָד געלעגן, און מײַן 
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וועג און מײַן גלײַכער דאָרט איז אהין ארוף צו זון און צו זון 
זעצן פארגאן, 

בּין איך מיר אזוי געגאנגען און געגאנגען, אף וועג און אף 
שקיע, װאָס ארוף-צו, געקוקט, און פון מאָל צו מאָל, פון איינ- 
מאָל צום צװייטן, די זון שוֹין א פארגאנגענערע און אראָפּ- 
געזעצטערע געפונען. א מינוּט און צװיי, פּאמעלעך און מער-- 
און די זון איז שוין אינגאנצן פון האָריזאָנט פארשװונדן. און 
פּלוצים... און דערזעען האָבּ איך, װי װײַט-װײַט, אקעגן מיר, און 
װוּ די זוּן האָט זיך געזעצט, האָט זיך עפּעס א קליין און דאָרטיק 
כאיעלע בּאוויזן און ליכטיק און בּאלויכטן זיך ארויסבּאוויזן און 
שטיין געבּליבּן. 

קליין, װײַט און ליכטיק איז דאָס כאיעלע דאָרט אפן האָר 
זאָנט געשטאנען, וי קײנמאָל נישט געוען, װי קיינמאָל דאָס 
נישט בּײַגעװען, אף דעם סטעפּ און אף זײַן ראָד-דײגרױס גע- 
קוקט און װי מיט יאָ-גלױבּן און אומגלױיבּן פארן אָנקומען דאָס 
אָרט און װײַטקײַט בּאטראכט. א װײַלע און צוויי... און אָפּגעריסן 
האָט זיך דאָס כאיעלע פון אָרט זײַנעם דאָרטן, װי געמוזט און 
גענויט פון האָריזאָנט דאָרט ארויס, און בּאלד צו מיר און אף 
סטעפּ צו מיר זיך לויפן געלאָזט. 

און געלאָפן איז עס אװי פון האָריזאָנט פון װײַטן און 
געזעען האָבּ איך, װי לויפנדיק האָט אלעמאָל דעם קאָפּ אין די 
זײַטן אויסגעדרייט, מיט כשאד און מיט מוירע אף צוריקוועגס זיך 
אומגעקערט און אזוי, און נישט געגלױבּט, און אזוי און מוירע- 
האָבּנדיק, איז אלץ מער און מער אין סטעפּ אַרײַנגעקומען און 
נעענטער און נעענטער פאר מײַן אױג שוין אָנגעזעען. און אָנ- 
געקומען איז דער פוקס לעסאָף דאן אין עג מיר אקעגן, װײַט 
אוּן אָפּגעטראָטן, מיט מוירע און אן אָרט פאר מוירע אֹף אנטלויפן 
זיך געמאכט, און נישט גערוּט און נישט אײַנגעשטאנען, זיך גע- 
דרייט און אופגערעגט, פאר מיר און פאר שעטעך פון מיר דאָך 
שטיין געבּליבּן; געשטאנען, אף מיר בּליקן געװאָרפן,. עפּעס אומ- 
רוּיִק און דערשראָקן אין די הענט מיר געקוקט, אף פאר מיר און 
הינטער מיר זיך ארומגעקוקט, נישט געגלױבּט און נישט גע- 
טרויט, און לעסאָף, און וי בּעיין בּריירע, דאָך צו מיַר אויסגעשריגן ; 
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יי אט 


-- ליבּער גײיער, העלף מיר! 
-- װוּהין אײַלט און װוּהין לויפט עס דער פוקס, דער ליבּער? 
-- אין דער ועלט ארליַן. 

-- פאר װועמען איז? 

-- פאר דער כאָכמע. 

-- װאָס איז געשען ? : 

-- די כאָכמע איז מיר פון קאָפּ אין עק ארײַן.. ס'דוכט 
מיר ; איך לויף און זי לויפט מיר נאָך... 

-- וי אזוי איז דאָס דיר געקומען? 

-- כ'האָבּ זיךך פארדרייט, כ'האָבּ זִיךְ נאָך מײַן אייגענעם עק 
געיאָגט. 

-- מיט װאָסיזשע העלפט מען דיר ? 

-- מיט. בּרויט, גייער, 

-- דער פוקס איז הונגעריק ? 

-- יאָ, גײער: גרויס איז די װעלט און קליין דער מויעך. 
און דער קאָפּ דעם עק דערגרייכט נישט, און די כאָכמע קומט צו 
הילף אָן. און כאכאָמים בּעטלען: גיבּ, װאָס דו האָסט. 

האָבּ איך בּאלד מײַן טאָרבּע פון דער פּלײיצע אף דער זײַט 
אריבּערגענומען, זי צעשנורעװעט, געזוכט און עפּעס געפונען 
האָבּ זיך מיט דעם צום פוקס געלאָזט און אים אונטערטראָגן 
געװאָלט.., 

-- ניין, ווארף מיר, -- האָט דער פוקס מיט מוירע און שוין 
פון אָרט אָפּשפּרינגענדיק געשריגן, -- װאַרף מיר, כ'האָבּ מוירע. 

-- פאר וועמען? 

-- פאר שיצער און העלפער. 

-- װאָס הייסט עס ? 

-- דאָס איז די שטראָף פון כאָכמע. 

און איך האָבּ א װאָרף געטון. 

און אונטערגעשפּרונגען און הינטיש אויסגעכאפּט האָט דער 
פוקס דאָס געװאַרפענע, זשעדנע און בּרייט דאָס מויל מיט די 
אויגן געעפנט, א כאפּ געטון, מיט די צנגלען א קנאק געטון, 
און כּאפּנדיק, מיט דאנק און מיט כשאד שוין אין דער זײַט ארײַן 
אָפּלויפן געװאָלט... 
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-- ווארט אויס, -- האָבּ איך אים א געשריי געטון. 

-- װאָס אזוינס? -- האָט ער מיך מיט א זײַט שוין שטייענדיק. 
געפרעגט. / 

-- כ'האָבּ דיך װאָס צו פרעגן. : 

-- ווארט-זשע אויס... 

און אוועקגעגאן איז דער פוקס אין א זײַט און אין סטעפּ 
ארײַן פּאמעלעך, װי פארוקט אוּן פארשטעלט דאָס געכאפּטע פון 
מויל, אף דער ערד ארױסגעלאָזט, זיך איבּער דעם איבּערגעבּויגן, 
אף גיך און הונגעריק דאָס אף טײילן געטײלט, און געשלונגען 
געשלונגען און אף טיילן געטײלט. אָפּגעגעסן, האָט ער זיך שין 
שטילער און בּאפרידיקטער צום וועג זיך אומגעקערט, צו זײַן 
אָרט פון פריִער, און שוין בּארוּיִקְט, געזעצט און געזעטיקט מיר 
א זאָג געטון: 7: 

-- און איצטער, גייער, פרעג. 

-- האָסטו נישט געזעען, האָסטו נישט בּאגעגנט דעם װאָלקן- 
מענטש אין לויפן? 

יי ניין, גייער, 

-- אויך נישט געהערט פון אים ? 

-- געהערט--יאָ / 

-- פון וועמען? 

-- פונעם אָדלער. און ערשט הײַנט געזעען: ער האָט רױיבּ 
געטראָגן, האָבּ בּא אים א בּיסן געבּעטן, האָט ער מיך צו דיר אָפּ-. 
געשיקט און זאָגן געהייסן : דער װאָלקןךמענטש פרעגט זיך א יך נאָך. 

-- אף װעמען? 

-- אף דיר. 

-- און װווּ װוינט דער אָדלער? 

-- אין לאנד פון בּערג און פון שטיינער. 

-- א שיינעם דאנק דיר, פוקס ליבּער, 

-- גיי געזונט, גײיער. 

און מיר האָבּן זיך צעשיידט. דער פוקס אין זיך בּאלד אף 
הינטער מיר אין סטעפּ אװעקגעלאָפן און איך מיר ארּוף מײַן וועג 
מיר געגאנגען, : 
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און איך בּין אין אָדלער-לאנד אָנגעקומען. אָנגעקומען, האָבּ 
איך זיך צום אלעם ערשטן אף א הויכן פעלז אופגעהױיבּן, ארופ- 
געקלעטערט און ארום און ארום דאָס אָרט און דאָס לאנד דאָרט 
בּאטראכטן גענומען. װילד און װיסט איז מײַן אױסגעקליבּענער 
הויכער און נאקעטער פעלז-בּארג געשטאנען, מיט קאָפּ אין װאָלקן 
און מיט פיס אין אָפּגרונט אָנגעשפּארט, אוּן מיט שפּיץ און מיט 
הויך, מיט אויג און מיט ריע, האָט איבּער אלע בּערג אין דער 
גאנצער געגנט דאָרט געהערשט. האָבּ אִיך זיך אף דעם בארג אן 
אָרט געמצכט און אף אָדלער און זײַן אָנקומען דאָרט ווארטן גע- 
נומען. א טאָג . און צװײַ -- און דער אָדלער איז נישט געקומען. 
אפן דריטן טאָג... - הויך און אונטערן הימל-קליין בּין איך אזוי 
דאן אין דעם בּאטאָג אף דעם פעלז געזעסן. טאָגעדיק און װײַט 
- האָבּ פון דער הויך אף די װײַטע און אף די האָריאָנט-ליגנדיקע 
בּערג געקוקט, און אווי און פון מײַן פעלו דאָרט דאָס בּערגישע 
שװײַגן און טאָג-שװײַגן פארנומען. ליכטיק און אױסגעלײַטערט 
איז אין דעם בּאטאָג דאָרט געווען. אֵיינס בֹּא אנדערן און איינס 
נאָכּן אנדערן זײַנען װײַט און שורעסװײַז די הויכע בּערג אין 
טאָג און אין װײַטקײַט געשטאנען, װײַט און בּאלויכטן האָבּן 
אײינס אף אנדערן און איינס איבּער אנדערן איבּער קעפ זיך גע- 
קוקט, און אזוי און שװײַגנדיק, און אזוי און מענוכעדיק װי נאָר 
מיט זיך און מיט די הויכן זײיערע פארנומען. און פון הינטן און 
-פון נידער, פון צופוסנס און טאָלן נישט געדאכט און אף זיי קיין 
אכט נישט געגעבּן. 

און אָט, װי איך בּין מיר אזוי הויך און קליין אף מײַן 
פעלז געזעסן, אזוי האָבּ בּאמערקט, װי שטיל און מיטאמאָל האָט 
זיך עפּעס װײַט און אף אלע בּערג ארום א שאָטן איבּערגעצויגן, 
אפן ליכטיקן זיך אָנגערוקט און אף געגנט און אף גאָר דער 
געגנט די זון און די שײַן פון זון פארטונקלט. 

און אופגעשטאנען בּין איך דאן פון זיצן און פון בּארג פון 
הויכן, פריער אף פאר זיך, דערנאָך אף הינטן און אף די זײַטן 
זיך אומגעדרייט, מיט די אויגן געזוכט און גאָרנישט ניט גע- 
פינענדיק, האָבּ איך עפּעס מיטאמאָל און אומגעריכט דעם קאָפּ 
ארוף און צום הימל אופגעהױיבּן און דערזעען : -- 
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הויך אִין הימל און בֹּא דער זון פון אױיבּן איז א גרויסער 
און גוואלטיקער אָדלער געפלויגן, אין מויל און אין פליען האָט 
א גרויסע שנײי-װײַסע און פוכיק-צעפאטלטע גאנדז געטראָגן און 
אזוי און פליענדיק, פוּן הויך און אראָפּ, פון דער זון און ארויס, 
בּיז ער אין לעסאָף אף מײַן פעלז געקומען און מיט רוב זיך 
אָפּנעשטעלט... דאָס ליכט האָט זיך אומגעקערט: בּערג און געגנט 
זײַנען װײַטער און, װי דער שטייגער, אין ליכט געקומען, שטיל 
און גרינג דעם בּערויגעז איבּערגעקומען און בּעשאָלעם און צוריק 
שוין אין טאָג און אין שײַן פון טאָג געשטאנען. 

איז דער אָדלער א װײַלע אווי אף זײַן אָרט עטעמענדיק און 
זיך נישט רירנדיק געבּליבּן, די רויבּ בֹּא די פיס געהאלטן פון 
הויך און פוּן פליען אָפּנערוּט, מיט אױיגן און מיט זײַנע זײַן 
בּארג און ארום דעם בּארג בּאטראכט, און לעסאָף, און מיך אֹף . 
אים שטיין בּאמערקט, האָט ער אף מיר די אויגן אָנגעשטעלט און 
מיט כידעש און שטרענגן אף מיר קוקן גענומען : 

-- וועמען דארפסטו דאָ? 

-- אף װאָלקן-מענטש פרעג איך. 

-- ווער האָט א אֹהער ? 

-- דער פוקס. 

-- װאָס האָט ער דיר געזאָגט? 

-- דו האָסט אים אין פליען בּאגעגנט, ר 

-- יאָ, ער פרעגט זיך נאָך אף דיר. און אױבּ איך װעל דיך 
זען, האָט ער מיר דיר זאָגן געהייסן: ,דו װעסט אים נישט גע- 
פינען, בּיז דו װעסט זיך מיטן מױילװאָרף נישט 7 

-- װאָס הייסט עס? 

-- ס'איז זײַנע װוערטער, : 

-- דער מױילװאָרף און דער װאָלקן-מענטש? 

-- יאָ; הויך פליט דער אָדלער און װײַט איז זײַן ריע, אף 
רויבּ זיך צו אויסזען, און רויבּ איז פון הינטן.. דער מױלװאָרף 
איז געשאָלטן, דער מױלװאָרף האָט קיין אויגן, דאָך זעט װען 
אזעלכעס, װאָס קיינעם געװיזן: די הימלען פוּן טיפן. און 
איצטער גיי, 

-- און װוּ װעל איך דעם מוילװאַרף געפינען ? 
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-- דאָ פון הינטן. -- 

און דאָ האָט מיר דער אָדלער מיט אויג אף בארג און אף 
אונטערבּארג אָנגעװיזן. 

האָבּ איך בּאלד, דאָס אויסהערנדיק, צו מײַן אָרט זיך אלינ- 
געבּויגן, מײַן האק און פּאק מיר פארנומען, זיך מיטן אָדלער 
געזעגנט, שטיל און מיט אַ זײַט פון אים און זײַן קוק בּאגלייט, 
אזוי זיך פון זײַן אויג ארויסגערוקט, פון בארג אראָפּגעגאן און 
אין דער נידער זיך אראָפּגעלאָזט, 





האָבּ איך זיך טאקע בֹּא אָט דעם בּאַרג צופוסנס אן אָרט 
אויסגעזעען, זיך דאָרט בּאזעצט און אף מױלװאָרף און אף זײַן 
װײַזן-זיך ווארטן גענומען. בּין אִיך א שטיק צײַט דאָרטן אזוי אין 
טאָלן אָפּגעװען, צװישן בּערג זיך ארוּמגעדרייט, צװישן פעלון 
און שטיינער געקלעטערט, אין די שפּאלטן געזוּכט, אין די הײילן 
זִיךְ געגראָבּן און אים נישט געפונען, בּיז איינמאָל... 

און געלעגן בּין איך א פארנאכט דעמאָלט בּא מײַן בּארג 
צופוסנס--פארנאכט, פארן שלאָפן גיין, מיט איין האנט אונטערן 
קאָפּ אָנגעשפּארט, מיט דער צוייטער דאָס װילדע און הארטע 
גראָז נעבּן זיך געקאלוּפּעט, אזוי-זיך און סטאם זיך, און די גאנ- 
צע צײַט, און בּעשאס-מײַסע, אף דער ערד, װאָס בֹּא מײַן געלע- 
גער, געקוּקט. שטיל איז דאן צװישן מײַן בּארג און צװישן די 
שכײינים-בּערג געװען, שטילקײַט און רוּ האָט שוין צװישן די 
הויכע, שטיינערנע און טױבּע װענט דאָרט גערוט, שטיל און 
דאָרטיק האָבּן שוין אף די בּערגיקעפּ די לעצטע זונענשטראלן 
געצאנקען. און רוּיִק און איבּער-רויק איו אין די טאָלן שוין די 
נאכט ארײַנגעגאנגען. בּין איך מיר אזוי אף מײַן אָרט געלעגן, 
טונקעלער און טונקעלער איז אלעמאָל אלץ מער און מער דאָס 
ליכט דאָרט געװאָרן, טױבּער און קלינגענדיקער זײַנען זיך דאן 
שטיל די בּערג אין פארנאכט צונויפגעגאן, און אָן קאָל און אָן 
װידערקאָל, אָן קלאנג און אָן אָפקלאנג אין דער טאָג דאָרט 
אויסגעגאן, 

און בּאמערקט האָבּ איך, אזוי דאָרט ליגנדיק, װי שטיל און 
טונקל, פּאמעלעך און נישט זיכער האָט זיך נעבּן מיר אן ערר- 
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בּערגל הייבּן גענוֹמען, אוֹפנעהויבּן און אָפּגערוט, אָ:גערוט און 
אופגעהאלטן, װײַטער זיך געהױיבּן און מיט גרינגער ערר און 
מיט ווייכער ערד אין די זײַטן זיך שיטן גענומען. אָפּנעשאָטן, 
האָט זיך פון שפיץ פון בּערגל א קעפּל זיך ארויסגעשטעקט, 
פּאַזעלען מיט נעזלעכע- אין דער לופט אָנגעשמעקט, בּלינד און 
זוכנדיק, װי ארומקוקן זיך גענומען, און בּאלד דערנאָך שוין אינ- 
גאנצן מיטן קערפערל פון בּערגל ארויסגעגאן. דאָס איז דער 
מױילװאָרף געװוען. 

איז דער מױלװאָרף אזוי א פּאָר מינוט אפן בּערגל געשטא- 
נען, בּלינד און אָנגעשמעקט און אין די זײַטן געזוכט, און לע- 
סאָף,.--און אויסגעררייט האָט ער זיך דערנאָך מיטאמאָל צום אָרט 
צו מײַנעס, מיט קעפּל שוין צו מיר געקערעװעט און גלײַך---און 
אָן שום--מיך אזוי א פרעג געט / 

-- גייער, אפן װאָלקן-מענטש פרעגסטו? 

-- יאָ, -- האָבּ איך אים, בּאלד זיך אופהײיבּנדיק, געענטפערט, 

-- דער װאָלקןדמענטש פרעגט זיך אויך נאָך. 

-- און װוּ געזען .האָסטו אים ? 

-- אין הימלען. 

-- דו? 

-- יאָ, כ'האָבּ אױיסגעבּעטן, 

-- נו? 

-- האָב איך אמאָל, אין דער ערד גראָבּנדיק זיך צו א שטיין- 
קוואל צוגעשלאָגן,. פאריגלט און הארט איז דער שטיין אפֿן 
קוואל געלעגן און מיך נישט צוגעלאָזט און פון װײַטער-גראָבּן מיך 
פארהאלטן, האָבּ איך צום גײַסט פוֹן קוואל אָנגעקלאפּט; ,נײַסט 
פון קוואל, גײַסט פון קוואל, עפן מיר"... -- כ'קען נישט, -- האָט 
ער מיר ארויסגעענטפערט.--,פארװאָס?" - האָבּ איך בֹּא אים 
געפרעגט. -- װײַל אין קוואל זײַנען הימלען אוּן הימלען פאר אויגן, 
! כ'קען נישט... האָבּ איך זיך צעװויינט און לאנג געװיינט, און דאָס 
װאָרט האָבּ זיך געגעבּן: איך טרעט נישט אָפּ פון דאָרטן, איך 
וֶועל אים קיין רוּ נישט געבּן, איך װעל קלאפּן און קלאפן, בִּיז 
מײַן טוט װעט זײַן.. האָט מען אף מיר ראכמאָנעס געקראָגן, 
דעם שטיין אָפּגערוקט, מיר אױגן געשפּאָלטן און װוּנדער און 
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איבּער-ווונדער אין קוואל מיר געװיזן... און געזעען האָבּ איך, 
װי קלאָר און טיף איז אין קוואל א גרויסער, ריינער, ליכטיקער 
אוּן בּלויער הימל געלעגן, אײנציקװײַז, אײנציקװײַז זײַנען װײַסע 
און פּוכּיקע און קלאָר געבּעטע װאָלקנדלעך פון האָריאָנט אָנגע- 
קומען און אף אינעם פון זײי אין מיט א ליכטיק לאכנדיק 
הימל- פּאָנעם דער װאָלקןךמענטש אף א בארג געזעסן; געזעסן. די 
פיס אראָפּנעלאָזט און מיט גרויסע און שטראלנדיקע אױגן װײַט 
פון הינטן און ארומגעקוקט, און עפּעס געזוכט און אויסגעזעען. 
פּלוציִם... און דערזעען האָט מיך דער װאָלקןךמענטש הינטן אין 
בּרונעם קוקנדיק, האָט ער זיך איבּער װאָלקן איבּערגעבּויגן, ארײינ- 
געקוקט און הימל-לאכנדיק מיר ארײיַנגעשריגן : -- מױלװאָרף, איך 
טראכּט פוּן דיר! א דאנק פון אונדז, דו גראָבּסט פאר אונדז, 
דערגראָבּן װעסט, דערלאנגען װעסט די טיפסטע פון די טיפן.. 
און הער מיך אויס: עס קומט צו דיר אין צײַט ארום דער גײיער 
אף מיר פרעגן, זאָלסט זאָגן אים: איך וארט אף אים און זוך 
אים אף די ועגן... און הער מיך אױיס: און לערן אים, דער- 
צייל אים פון די טיפן, װאָס יאָרךלאנג, װאָס גראָבּן זיך, האָסט 
גראָבּנדיק געפונען.... אָט דאָס אינגאנצן, 

=רנָו? 

-- און איצט, גייער, גיי. דרי זאכן זאָלסטו זוכן, דרײַ זאכן 
וועסט געפינען, בּא דער דריטער זאך װעט דיך דער װאָלק- 
מענטש רופן. און געדענק: קעסײידער דעם קאָפּ נאָר אראָפּ- 
האלטן, און מיט אויגן אף דער ערד קוקן.. 

אָפּגעזאָגט, האָט זיך דער מױלװאָרף מיט קעפּל צו בערגל 
און צו מויל פון בּערגל זיך אויסגעדרייט, א װײַלע נאָך מיט די 
נעזלעכער אין דער לופט געשמעקט, דערנאָך דאָס קעפּל אין 
בּערגל ארײַנגעשטעקט, אראָפּ און נישט געבּליבּן, 

האָבּ איך נאָך אף יענעם אָרט, אין יענער נאכט, בֹּאם צו- 
פוסנס פון בּארג גענעכטיקט, און מיטן טאָג און מיט ליכטיק װוערן 
בּין איך פון מױלװאָרף-און-אָדלער-לאנד ארויסגעגאן, איבּער בּערג 
אריבּער און װײַטער אף ערדן און אף וועגן, אף װעלט און אף 
וואנדערן זיך גיין געלאָזט. 
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בּין איך געגאנגען און געגאנגען --א טאָג און צװיי, א װאָך 
אוּן. א װאָך, א כוידעש און מער, די גאנצע צײַט דעם קאָפּ אראָפּ 
צו דער ערד געהאלטן, אין די זײַטן זיך נישט אומגעקוקט, פאר 
די פיס און פאר די טריט נאָר געזעען, געקיקט און געזוכט און 
גאָרנישט ניט געפונען. בּיז איינמאָל... 

און געװען איז דאן א בּלאסער און פארכאלעשטער לעװאָנע- 
אָװונט. הויך, בּלאס און צוגעשלאָגן האָט אין הימל נישט קײַן 
פולע לעװאָנע געשײַנט, אין האלבּער שײַן און אין אָפּנעצערטער 
איז פאר לעװאָנע א װײַטער, װילדער און אַװנטיקער סטעפּ גע- 
לעגן און זײַן ערד און װײַטקײַט, און זײַן ווילדע װײַטקײַט האָט 
א װײַסער, קאם-אָנגעזעענער כאלאָשעס-נעפּל פארצויגן, 

בּין איך מיר דאן אװי אינאַװנט אין סטעפּ געגאנגען 
איינער אליין, די גאנצע צײַט זיך אין דער מיט געהאלטן, דעם 
סטעפּ אין דער בּרייט, װי אף דער העלפט געטײילט, אװי א שאָ 
און צוויי, פון אָנהייבּ אַװנט אין שפּעטערן, פון שפּעטערן אין 
טיפערן, בּיז איך בּין אין האלבּער נאכט געקומען. און דאן -- האָבּ 
איך פּלוצים און אומגעריכט אף מײַן װעג אין א װײַסן אלטן 
שארבּן זיך אָנגעשלאָגן. 

געלעגן איז זיך דער שארבּן אף לעװאַנע-שײַן און אף ערד 
אינמיטן, מיט די אויגן צו דער ערד און מיט האלדז-און-נאקן צום 
הימל אויסגעדרייט, װי מעװוּיעש און פארשעמט, אָן הענט און אָן 
מעגלעכקײַט אף עמעצנס קומען און דורכגײין געווארט, געלעגן 
און זיך אויסגעווארט. בּין איך פּאמעלעך צום שארבּן און צו זײַן 
ליגן צוגעגאן. א װײַלע איבּער אים אין סטעפּ און אונטער לע . 
װאָנע געשטאנען, זײן ליגן און אומבּאהאָלפנקײַט בּאטראכט, 
דערנאָך אים אופגעהױבּן, פון שטױיבּ און פון ערד אים אָפּ- 
געטרייסלט, און אין שײַן און פאר לעװאָנע אין דער האנט אים 
אקעגן די אויגן זיך אוועקגעשטעלט. געקוקט אף אים און געקוקט, 
דערנאָך זיך צו אים מיט א פראגע געװענדעט: 

-- שארבּן, װער בּיסטו? 

-- דער געשטראָפטער,--האָט ער מיר געענטפערט. . 

-- און מיט װאָס האָסטו געזינריקט, שאַרבּן?. 

-- מיט ארופקוקן, 
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-- האָט מען דיך געשטראָפט? 

-- מיט די אויגן אראָפּ ליגן, 

-- און װער בּיסטו אין לעבּן געוען ? 

-- א שטערנזעער, 

-- נו? 

-- האָבּ איך זיך פון װעלט און פון מענטשן ארויסגענומען, 
בֹּין איך אוועקגעגאן, שטעט און ייִשעוו פארלאָזט, האָבּ איך אין 
פּוסטע סטעפן און מידבּאָריֶעס געוואנדערט, נעכט און שפּעטע 
נעכט אף די בּערג געקלעטערט, צײַט און מידבּער-נעכט אין די 
הימלען געקוקט און יאָרן-לאנג דאָרט מײַן שטערן געזוכט... 

-- נו? 

-- און איינמאָל נאָך יאַרן קוקן, נאָך יאָרן זוכן, וען כ'בּין 
שוין אלט און אָפּגעלעבּט געװען, קויעך און ריִע אָנגעװוֹירן, און 
וועלט און לעבּן זײַנען מיר שוין הינטער די פּלײיצעס געשטאנען, 
האָבּ איך אײינמאַל אין א בּאנאכט װײַט אין הימל דערזעען: 
קליין און בּלאס, נישטיק און קאם מיטן אויג צו זען, האָט אין 
הימל א װײַט און פּיצל שטערנדל געפינקלט... נאָר אין דער רעגע, 
וי איך האָבּ נאָר דאָס שטערנדל אין הימל בּאמערקט, אזוי האָט 
זיך מיר עפּעס א האנט אפן אקסל ארופגעלייגט און מיך א רוף 
- געטון... האָבּ איך זיך אויסגעדרייט און דעם טוט דערזעען: 
,מען רופט דיך, שטערנזעער"... -- מיך!? -- האָבּ איך זיך פאר- 
װוּנדערט. ---,ייך !* -- האָט דער טױט געענטפערט.-- כ'האָבּ זיך 
דאָך ערשט מײַן שטערנדל דערזעען?--,ס'א טאָעס: דער שטערן 
איז ניט דײַנער".-- און מײַנער?--,אָט װו!"-- און דער טױט 
האָט א װײַסן, לאנגן און בּיינעריקן פינגער גלײַך ארוף, איבּער 
מיַר און איבּער מײַן קאָפּ אופגעהויבּן, און גלײַך און אױיבּן מיר 
אין הימל אף א ליכטיקן, שײַנענדיקן און לעבּעדיקן שטערן אָנ- 
געוויזן : , אָט איז ער !..."--נאַכגעקוקט האָבּ דעם טוט און נאָך 
זײַן פינגער אפן שטערן דאָרטן, זיך אײַנגעקוקט אוֹן דערזעען: 
עמעס... נאָר אין דער רעגע האָט זיך דער שטערן פון זײַן אָרט 
אָפּנעטײלט, א גי געטון און שטיל און לאנג א װײַסן און לאנגן 

פּאס נאָך זיך געלאָזן -- און איך בּין מיטן פּאָנעם אראָפּגעפאלן 

| און צו קװוּרע נישט געקומען. 
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-- און װײַטער? 

-- אין א צײַט ארום האָט דער מױלװאָרף בּא מיר אין שארבּן 
זיך אן אָרט געמאכט, זיך בּאזעצט און א שטיק צײַט דאָרט 
אָפּגעװען. פארן אוועקגיין און מיך איבּערלאָזץ, האָט מיר דער 
| מױלװאָרף אזוי געזאָגט: שארבן, זע, דעם ערשטן, װאָס װעט 
דיך פון דער ערד אופהײיבּן, זאָלסטו די זאך דערציילן, 

-- נו? 

-- האָבּ איך דייר דערציילט, 

-- און װאָס לערנט מיך דאָ דער שארבּן? 

-- אז קורץ זײַנען יאָרן, דער סייכל קומט נאָך זי 

-- איז װאָס? 

-- איז לעבּן א כעשבּן: װער פריִער נישט בּארעכנט, דער 
לעבּט אָפּ אין טאָעס, דערום היט זיך פון טאָעסי. 

-- װי אזוי? 

-- פארײַס נישט. נישט דעם קאָפ און נישט די אויגן. קוק 
אראָפּ און זוך דאָס איי. 

-- װאָס איז דאָס? 

-- דער סאָד פון אלעס און דער /אָנהײב פון אלעס, 

-- און װוּ געפינט מען עס ? 

-- אף אלע װעגן. 

-- און מיט װאָס דאנקט מען דיר, שארבן? 

-- נעם מיך מיט אוֹן אפן אָרט, װוּ דו װעסט דאָס איי גע- 
פינען, זאָלסטו מיך צו קװוּרע בּרענגען. 





האָבּ איך פון דעמאָלט אָן דעם שארבּן אין דער טאַרבּע אף 
װעג און אף פּלײצעס געטראָגן, מיט אים געגאנגען און גע- 
גאנגען, װײַטער די אוגן צו דער ערד געהאלטן, נאָר אף װועג 
אראָפּנעקוקט, און אזוי, און קוקנדיק, די גאנצע צײַט נאָר פון 
שארבּנס װערטער געטראכט. בּין איך אמאָל אין א פארטאָג 
ווידער אין א וואלד ארײַן אָנגעקומען. 

אין דרויסן איז דאן זומער-לעבּ געװען. ריין און מיט פרי- 
מאָרגן האָט זיך דאָס װײַטע פעלד, דאָס בּאגראָוטע, פארן וואלד 
מיט טי און מיט טאָגיטױ גערויכערט, פארטיעט, און אין 
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פארטאָג זײַנען די בּיימער און די קוסטעס פארטון און אָנגעטון 
געווען, און זומערדיק אין שלאָף, אין וואלד און אין פּרימאָרגן 
אף זון און אופגיין געווארט. שטיל איז דאן אין וואלד נאָך געווען. 
גלײַך און נישט גערירט זײַנען נאָך די בּיימער אין דרימל און 
אינעם פארן אופשטיין געשטאנען, שטיל און פארטאָגיק זײַנען די 
סטעזשקעס װײַס און אין טונקל-וואלד פארגאנגען, און נידעריק 
און קליין, געדיכט און פינצטערלעך האָבּן נאָך די קוסטעס מיט 
די נעסטן גערוט. און פּלוצים.., האָט זיך דאן פון וואלד עפעס 
א שפּיל דערהערט, פון דער טיף און פאר וואלד, פון װײַט און 
פוּן ערגעץ --א שפּיל אן אָנזאָג, א שפּיל אן אויסרוף, פאר אלע 
און פאר אופשטיין און פאר אלדעם פארטאָגן. דאָס האָט זיך שוין 
אן ערשטער, רויטער און ווארעמער זון-שטראל בּאויזן. 

בּין איך מיר דאן אין וואלד געגאן, שטיל און בּאָרװעס זיך 
אף א סטעזשקע געטראָטן, רוּיִק און אזוי אין וואלד און אִין די 
זײַטן ארײַנגעקוקט, און אלעמאָל אלץ מער און מער שוין אין 
טיפערן און אין ליכטיקערן געקומען: די זון שוין אופגעגאן. 

בּין איך צו אן אָרט מיר צוגעגאן, זיך מיט טאָרבּע אף דער 
ערד און אף גראָזן אראָפּגעלאָזט, זיך אנידערגעלייגט, זיך אף 
א זײַט אויסגעדרייט, א האנט אוּנטערן בּאק מיר אונטערגעשפּארט 
און אזוי און אין פּרימאָרגן, נאָך גיין און נאָך מידן גיין, אף 
טאָג און אף גאנצן אף יענעם אָרט דאָרט אנשלאָפן געװאָרן. 

דער טאָג איז אופגעגאן. וואלד און בּיימער זײַנען שוין אין ליכט 
געשטאנען, צװײַגן און קוסטעס האָבּן זיך שוין פון נאכט אויס- 
געטון, נעסטן און פייגל האָבּן די מוטערס נאָך שפּײַז ארויס- 
געשיקט -- און איך בּין געשלאָפן, 

ס'איז האלבּער טאָג געקומען. ערד און סטעזשקע זײַנען אין 
זון געלעגן, וואלד און בּיימער זײַנען נישט גערירט געשטאנען, 
פייגעלעך האָבּן זיך שוין אין די ביימער געיאָגט - האָבּ איך זיך 
אף דער אנדערער זײַט אויסגעדרייט. 

און, אז דער בּאטאָג איז אוועקגעגאנגען, אז די זון איז שוין 
נעבּן מײַרעװו געווען, שאָטנס, און שטילע שאָטנס, האָבּן זיך 
שוין פון מיזרעך אין וואלד ארײַנגערוקט, און ערד און גראָזן 
האָבּן זיי אין דער שטיל בּאטראכטן גענומען, האָבּ איך זיך דאן 
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שוין רירן גענומען, פּאמעלעך איוורים און גלידער אויסציען 
זיך אױסגלײַכן און מיטאמאָל און פריש און אַפּגערוט די אױיגן 
געעפנט, 

דאָס האָט מיך א קוקו אופגעװעקט. 

אין וואלד איז דאן שטיל און פארנאכט געוען. רוּיִק און וי 
אָן כאיעס, שטיל און אױיסגעלאָשן זײַנען שוין די לעצטע זונען- 
פלעקן אף דער ערד געלעגן, מאט און אָפּהענטיק אין דער טאָג 
נאָך אין וואלד געשטאנען, און שוואך און נאָכגעגעבּן, שטיל און 
זיך אונטערגעגעבּן, װי אף זיך און ארומיקן געקוקט. און אָט, 
און אין דער שטילקײַט, האָבּ איך פּלוצים ערגעץ פון דער טיף 
און פון בּיימער, פון ואלד און פון זײַן בּאהעלטעניש א קוקו 
דערהערט, דאָס האָט ערגעץ אף א וואסער, איבּער א ואלד- 
וואסער אין בּיינאשמאַשעס אין דער שטיל, אין װײַטקײַטן און 
אין שטילשװײַגן די קוק מיט איר קאָל זיך צעלאָוט: , קוקו- 
קוקו"... געהערט און אָפּגעהילכט האָט זיך דער קוקוס וואסער- 
ציילן אין וואלד פון װײַטן, דורך דער לופט און דורך וואלד, 
דורך פארנאכט און דורך בּיימער--טרויעריק און לאנג, אומעטיק 
און מיט אָפּשטעל, -- אָפּגעצײלט און אופגעהערט, אנשוויגן גע- 
װאָרן און װײַטער אָנגעהױבּן, אזוי איין מאָל, צוויי מאָל און דריי 
מאָל,.. און שטיל איז װײַטער געװאָרן, שטיל אין לופט און אין 
שװײַגן, שטיל די בּיימער מיט שטאמען, קיין טריט אף די גראָזן, 
קיין שאָרך פון קיין צװײַגן און קיין פליגל-פאָך פון אויבּן און 
אין לופטן. און פּלוצים... און שטיל און אף גיך, מיטאמאָל, 
און װי בּיגנייוע האָט איבּער װאלד עפעס א פלי געטון, און 
שטיל. און בּאהאלטן אף א בּוים און אין בּלעטער איז עפּעס 
א פויגל ארלין, 

דאָס איז די קוקו פון װײַט אין וואלד ארײַנגעפלויגן און 
שטיל נעבּן מיר אף א בּוים זיך געשטעלט. געשאָרכט און גע- 
פאָרפלט האָט זי זיך א פּאָר מינוט נאָך אין די בּלעטער דאָרט, 
אן אָרט צווישן די צװײַגן זיך געפונען, שטיל געבּליבּן און אנ- 
שוויגן געװאָרן. א װײַלע און צוויי--- און די קוֹקו האָט דאן דאָס 
קעפּל פון די צװײַגן ארויסגעשטעקט און שטיל און גלײַך זיך 
מיט מיר מיט די אויגן בּאגעגנט. און אָנגערופן האָט זיך, נאָך 
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לאנגן שװײַגן און מיט מיר זיך איבּערקוקן, די קוקו, און מיר 
אזוי געזאָגט: 

-- גייער, איך האָבּ געהערט, מע האָט מיר דערצײילט, דו 
האָסט זיך צום בארג געלאָזט, דִו גייסט שוין לאנג, דו זוכסט 
שוין לאנג, און פיל האָט דיך געטראָפן.--האָבּ איך געווארט, מע 
- האָט מיר געזאָגט, דו קומסט אין אונדזער געגנט, איך קוק שוין 
לאנג, איך קוק ארויס אף דיר און דײַן װוֹילקומען : איך האָבּ דיר 
װאָס צו בּעטן, 

-- אוֹן װאָס אזוינס, קוקו? 

-- הער מיך אויס,--און די קוקו האָט אָנגעהױבּן: 

א צײַט בערפריִער, אין פרילינג נאָך פון הײַנטיקס יאָר אין 
פריִען, געיאָגט נאָך מיר א ,ער" האָט זיך און ליבּע מיך געבּעטן. 
געיאָגט האָט ער, געשפּירט האָט מיך אף אלע מײַנע ערטער -- 
קיין רוּ געלאָזט, קיין אָטעם פר האָט קײנמאָל מיר געגעבּן 
האָבּ איך אמאָל אין א פארנאכט די געגנט דאָ פארלאָזן, און 
שטיל און גיך, מיט שרעק און פורכט, מיט גנייווע-פורכט, אוועק- 
אוועק געפלויגן. געפלויגן בּין דאן לאנד און לאנג, כ'האָבּ נישט 
געװוּסט װוּהין און וויפל - צי טאָג מיט נאכט, צי צװיי מיט 
נעכט, בּיז אײינמאָל בּין געקומען: אין װײַטן דאָרט, א וילדן 
וואלד, אף ערשטן בּוים געשטעלט זיך... געשטאנען בּין א צײַט 
אזוי מיט אויגן צוגעמאכט, און אָפּגערוט פון װײַטן װעג, פון 
װײַטן װעג, פון פליִען -- און מיד אזוי געשאָקלט זיך, געשאָקלט. 
און ס'איז געװען, וװען אַפּגערוט די אויגן האָבּ געעפנט, האָבּ 
איך דערזעען: דער ,ער" בֹּא מיר. אף זעלבּער צװײַג, ער שטייט 
נדאָרט אויך און עטעמט אויך פון פליען. אין רעגע דער האָ 
בּאָך דערזעעןן אין וואלד אף ערד פון הינטן --אן אלטינקע, אן 
אלטינקע, א בּאבּעטשקע מיט שפּענער... דערזעען האָט מיך די 
אלטע אויך און בּאלד אזוי געזאָגט מיר: ,דו, קוקו, הער: דער 
,ער" האָט װערט, ער ליבּט אזוי די קוקו, טאָ גיבּ זיך אים, 
ר'איז דיר בּאשערט אף לעבּךלאנג און ליבּע. און זע און הער: 
און קער זיך אום, מיט איי, מיט פרוכט פון ליבּע, צוריק אהין, 
אין געגנט דאָרט, פונװאַנען בּיסט געקומען, און קער זיך אום: 
אין צײַט ארום װעט דורכגיין דאָרט א גייער, דערצייל עס אים 
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און גיבּ עס אים, דאָס אייעלע פון ליבּע.. דו זאָג אים דאן אין / 
נאָמען אויך פון אלטן, ר'זאָל היטן עס, רזאָל טראָגן עס, בּין- 4 
וואנען מע װעט דארפן", 

-- אָט דאָס אינגאנצן. 

-- און װוּ איז דאָס אייעלע, קוקו? - 

-- גיב א קוק. 

און אופגעהויבּן אוּן אופגעזעצט האָבּ זיך אף מײַן אָרט און 
פון געלעגער דעמאָלט, אפן אָרט, װוּ קוקו האָט מיר אָנגעװיזן, 
זיך מיטן פּאָנעם געקערעװעט און דערזעען: שטיל און קליין איז 
אין א זײַט בֹּא מיר, און בֹּא מײַן צוקאָפּנס דאָרט, אין גראָז און 
אין טונקלקײַט, א װײַס און זױיבּער אייעלע געלעגן, נישט גע- 
שיצט און פארלאָזן, אליין און אָן האשגאָכע, און שטיל און 
שװײַגנדיק זיך װי אין א נעסט געבּעטן--אף פעדערלעך און 
אױיסגעבּעט און א שטילע פארטראכטע נעסט-מאמע מיט פליגעלעך 
אף איבּערבּעט. האָבּ איך דאָס אייעלע אין דער האנט ארײַן גע- 
נוּמען, מיט זײַן גלאטקײַט און זױבּערקײַט זיך געשפּילט, אף דעם 
געקוקט, דערנאָך זיך צו קוקו געקערעװעט און בֹּא איר א פרעג. 
געטון : -- 

-- און פ:רװאָס זיצסטו עס, קוקו, אליין נישט אויס? 

-- קוקוּ איז געשאַלטן -- האָט זי מיר געענטפערט. 

-- מיט װאָס? 

-- אירע קינדער זאָלן פון פרעמדע אויסגעזעסן װערן. 

-- פארװאָס איז? 

= קוקו האָט קיין נעסט נישט, 

-- װאָסיזשע לערנט זיך דערפון גייער? 

-- אז װוֹיל איז די נעסט-פייגל. 

-- פארװאָס ? 

-- װײַל הײיליק די קינדער, נאָר הײליקער מוטערס: א סאָד 
איז דאָס האָבּן, דאָס טראָגן -- סאַד-סױדעס: דער װינט האָט גע- 
טראָגן, דער װינט װעט געבּוירן. 

-- איז װאָס דערפון ? 

-- איז היט דאָס אייעלע. 

-- זײַ זיכער, קוקוּ, 
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-- אדאנק, גייער. : 

האָט זיך בּאלד צװישן בּוים און בּלעטער װי א שאָרכן ז דער- 
הערט, די קוקו האָט מיט די פליגל א מאך געטון, און שטיל און 
גיך, נישט בּאמערקט און פינצטערלעך, אין, וואלד פארשװונדן 
- געװאָרן. 

און אופגעשטאנען בּין איך דאן פון מײַן געלעגער דאָרטן 
די טאָרבּע פון דער ערד אופגעעפנט, פון איר דעם שארבּן ארויס- 
גענומען, און שטיל און אין וואלד, פארנאכט און אף זעלבּן אָרט, 
א קייווער אויסגעגראָבּן, פארגראָבּן, האָבּ דאָס אײיעלע דאן אין 
האנט ארײַנגענומען, צוריק אף מײַן אינדערפריעדיקער סטעזשקע 
געקומען און אזוי, און אין דער נאכט נאָך, אין װעג זיך אוועק- 
געלאָזט. 

בִּין איך אמאָל אין א בּאטאָג אין אן אָרט ארײַנגעקומען. 

ווילד און אָפּגעזונדערט איז פאר מיר א גרויסע און װײַטע 
סטעפּ-שטרעקע געלעגן. אָנגעכמורעט און אומהיימלעך האָבּן אף 
זײַן מיט פון װײַטן זײַנע װײַטקײַטן געקוקט, און װיסט און עלנט 
האָט זיך אף א זײַט, װאָס אקעגן מיר, עפּעס א בארג ארויס- 
געזעען, : 

שטיל און דאָרטיק איז דער האלבּער, פּוסטער און מאָרע- 
שכוירעדיקער טאָג אין סטעפּ דאן געשטאנען, גלײַכגילטיק און 
אָפּגעלאָזן זײַנען פאר אים די הימלען און ערדן געלעגן, נישט 
ווארטנדיק און אף גאָרנישט ניט ארויסקוקנדיק, נאַר סטאם-זיך 
און גלאט-זיך האָבּן אין זײַנע פוסטקײַטן געקוקט און װי נישט 
פון סטעפּ אליין און פון קיין זײַט זײַנער אף קיינעמס אָנקומען 
און קיינעמס פּאָנעם-כאדאַשעס נישט געווארט, 

און אײַנגעקוקט האָבּ זיך אין בּארג, װאָס איז אפן האָריזאָנט 
אין מײַן אקעגן-זײַט געשטאנען, און געדאכט האָט זיך מיר, אז 
אויסגעצויגן און הויך, לאנג און װײַט איז אף זײַן שפּיץ עפּעס 
א מענטש דאָרט געשטאנען, לאנג און איבּער. דער סטעפּ-ישטרעקע 
אהער אוּן צו מײַן שטיין דאָ געקוקט, געקוקט און פון אָרט זיך 
נישט גערירט. און אויסגעווארט האָבּן מיר זיך אזוי, איך פון 
דער זײַט און יענער פון זײַנער, אוּן שטיל און אָן װערטער און 
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װײַט אזוי צווישן זיך, װי צוּ א בּאשלוס געקומען : אָפּטײלן זאָל 
איך זיך פוּן אָרט מײַנעם, דעם סטעפּ און זײַן שװעל אריבּער- 
טרעטן און אהין צום בארג און צו זײַן אָרט דאָרט קומען: ער 
ווארט אף מיר, און שטייט אזוי, און שטיין װעט און ווארטן.. 

האָבּ איך זיך בּאלד און נאָך א קליינעם ייִשעו נאָר פון האַ- 
ריזאָנט ארויסגעקוקט, די אויגן אופגעהױיבּן און אזוי, און שוין אף 
דער עיד נישט געקוקט, צו בּארג און זײַן ריכטונג איבּער סטעפּ 
זיך געלאָזט, 

און אָט, װי איך בּין אין דער נאָענט צום בארג צוגעגאן, 
אזוי האָבּ דערזעען, װי הויך און אף זײַן סאמע הױכקײַט איז 
א לאנגער און מעשונעדיקער שטינבּאָק געשטאנען און אויסגע- 
צויגן און גוילעמיש מיטן פּאָנעם אין סטעפּ ארויסגעקוקט. 

שטיל איז דאן אין סטעפּ געװוען. אומעטיק און פּוסט, װי אָן 
א ציל און א האָפּענונג איז פאר אים זײַן גרויסע און װײַטע 
ערד געלעגן, װיסט און צוגעשלאָגן האָבּן זײַנע װײַטע און פא- 
רוקטע האָריזאָנט-עקן אויסגעזען, און הויך און לאנג, רוּיק און 
בּאַקיש האָט װײַט און אף דעם אלעם דער לאנגער, טעמפּער- און 
נארישער גוילעם געקוקט. : 

און געקערעװועט האָבּ איך זיך צום שטינבּאָק און בֹּא אים 
אזוי געפרעגט : 

-- גוילעם, גוילעם, אף װאָס ווארטסטו, גוילעם? 

-- אפן גייער -- האָט ער מיר געענטפערט, 

-- און װער האָט דיר געזאָגט פון גייער? 

-- דער אלטער, 

-- און װאָס דארף ער דאָ טון? 

-- ער דארף אן אייעלע געבּן און א קסאוו דאָ נעמען. 

-- פאר וועמען דאָס אייעלע? 

-- פאר מײַן נעסט, 

-- בּיסט דאָך טויט, בּאָק-גוילעם? 

-- אויסװײיניק, 

-- און אינעװײיניק? 

-- לעב איך. 

-- האָבּ איך עס געבּראכט. 
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-- גיי-זשע פון הינטן. 

האָבּ איך זיך פון בֹּאָק און פון שטיין פאר אים פון פאָרנט 
אָפּנעקערעװעט, אים ארומגעגאן, אף זײַן רוקן-זײַט זיך אויסגע- 
דרייט און אזוי און אים ארומרינגלענדיק אים כון יענער זײַט 
געקומען. 

און ארופגעקלעטערט האָבּ אף דער מאצייווע זײַנער, אף דער 
הויכער, הויך אין רוקן, אונטער זײַן האלדז-און-נאקן אין זײַן נעסט 
ארײַנגעקוקט. און בּאלד און פון אױבּן, אין טונקלקײַט און נאָענט 
בּאם ארײַנגאנג דאָס קסאוו דערזעען. ארויסגענומען, האָבּ איך 
בּאלד בּא דער ליכט און אף דער גלאטער זײַט אָט די װערטער 
איבּערגעלייענט : --,דאָס אייעלע אין נעסט ארײיַנלייגן, דאָס קסאוו 
נישט צענעמען, אוועקגיין און אפן וועג לײענען"... און נאָכאמאָל 
האָבּ איך זיך צו דער נעסט צוגעבּויגן, ארײַנגעקוקט, און דאן 
פונהינטן, טיף און אף דעם בּאָדן-שטײן אנעסט דערזעען: קי- 
לעכדיק און אויסגעפלאָכטן, מוטערלעך און אױסגעבּעט, מיט פע- 
דערלעך און איבּערגעבּעט איו די נעסט דאָרט אפן בּאָדן געלעגן 
און שטיל אוּן שװײַגנדיק שוין אף אײעלע געווארט. און איך 
האָבּ עס ארײַנגעלײגט: געהיט און פאָרזיכטיק אפן געהעריקן 
אָרט אפן ווייכן ארײַנגעלײגט, האָבּ איך פארן אָפּגיין נאָכאמאָל 
צו דעם ארײַנגעקוקט און אי און אף יענעם אָרט דאָס געפי- 
נענדיק, האָפּ זיך מיט דעם געזעגנט, דעם ארײַנגעזאָגט: 

-- א גוטן טאָמיד, אייעלע. 

און איך בּין אָפּגעגאן. 

און אופגעעפנט האָבּ דאָס קסאוו בּאלד אין װעג מיר אין אָנ- 
הייבּ, דאָס צעװיקלט, ארײַנגעקוקט און, קוקנדיק און גייענדיק, 
אין דעם אזוי געלייענט: 

,דער גייער אונדז-- ער שטייט אונדז נישט, ער גײיט שױן 
לאנג און װעט ערשט גיין, אסאך געזעען און בּײַגעװען, ער װעט 
ערשט זען... מיר ווארטן אים, געטרויען אים און קעסיידער אף 
אים קוקן -- אין װײַטן דאָרט, אין װעגן דאָרט, אף טאָרבּע און 
אף רוקן. נישט מיינען נאָר דער גײיער זאָל, מיר קוקן אָבּער 
רוען,-- אף הויכע בּערג, אין היילן טיף, מיר מיען זיך אוּן טוען 
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פאר אים, פאר אים מיר ציילן טריט און מעסטן אים די װעגן-- 
און שפּרײטן אויס געבּעט פאר אים און טפילעס פאר אים לייגן. 


מיר ווארטן דאָרט אן איידע-גרויס אף ערטער און בּאהאלטן -*. 


| בּעראָש פון אונדז צוּ לערנען אונדז די ליבּע מיטן אלטן. און 
אלטער זאָגט: נישט טראכטן זאָל דער גײיער זיך אין גייען, ער 
איז פארלאָזט אף וועג אליין, פון אלעם און פארזעען.. ער איז 
געפּרוּװוט געווען בּיזהער אַון װײַטער נאָך מען פּרוּװוט אים -- און 
הערן זאָל א קאָל פון װײַט, מע רופט אויך איצט, מע רופט 
אים"... און אָט, װי נאָר כ'האָבּ אָט דאָס קסאוו לייענענדיק גע- 
ענדיקט, אזוי האָט זיך מיר געדאכט, וי פון װײַט, פון הינטער 
מיר און װי פון א הויך אראָפּ, האָט מיך עפעס א קאָל גערופן: 
,גײער, גייער'. און, או איך האָבּ זיך צום קאָל און װֹי צום 
װאָלקן-מענטש אויסגעדרייט, האָבּ די אויגן געעפנט און גאָר דער- 


זעען: שטיל און אין האלבּער נאכט בִּין בּא דער בּאבּע נאָך אין 
וואלד-שטיבּעלע אפן בּאנק-בּעטל געלעגן, צוגעשלאָגן און נאכטיש 


האָט דאָס קאנעצל דאָס שטיבּעלע בּאלויכטן, און אין וואלד האָט 
נאָך געדרייט, װינט און אומרו האָבּן אין קוימען און הינטער מיַר 
אין פענצטער געבּרומט. און די בּאבּע איז איבּער מײַן געלעגער גע- 
ישטאנען, די הענט אף דער בּרוסט פארלייגט און פארטראכט 


אזוי, און אזוי און שטייענדיק אף מיר מיטן קאָפּ געשאָקלט, גע 


שאַקלט און מיך בּאדויערט: , אזוי יונג, און שוין אין גייערס 
געגאנגען",-- 


, 


0 


ייר עניד ליק 


האָבּ איך אים אין פעלד בּאגעגנט און אים אזוי געזאָגט: 
-- האר -- דוּ -- מײַן ! דײַנע פעלדער זײַנען אָפּגעשניטן, הארטע 
שטרויען-שטיקלעך זײַנען נאָר פון דײַן זומער געבּליבּן, קילע 
וועלדער אנשוויגענע אף דײַן װינטער ווארטן, פייגלען און פיי- 
געלעך פארשידענע דײַנע לענדער פארלאָזן, און דײַנע װעגן װערן 
פארוּמערט, דײַנע װײַטן װערן פארבּלאָזן, און קיין קערנדל אף 
זיך דערנערן, קיין אָרט און שטיבּעלע אף א קאָפּ אנידערליגן, 
און בּינען בּין אלין,. און גיין גי בּאזונדער, און װוּ װעל איך 
אהינקומען ?.., ; 
: האָט ער מיך אויסגעהערט און געשויגן. איז ער פאר מיר 
געשטאנען און איך האָבּ געווארט. און געווען איז דאָס א פאר- 
נאכט, אן עלנטער און א סאָף-זוּמערדיקער, א טרויעריקער און א 
פעלדישער. האָט זיך פון דער װײַט א ייִשעוו אָנגעזעען: אפן 
האָריזאַנט,,. אין פארוקטע װײַטקײַטן האָבּן זיך אין טונקלקײַט און 
אֹף בּאנאכט שוואכע רויכעלעך גערויכערט, זײַנען זײי שטיל און 
װײַט צום הימל אופגעגאנגען. האָט ער מיר אהינצו נאָר מיט 
א פינגער אָנגעװיזן : --,א ייִשעוו" -- האָט עס געהייסן -- ,און אויבּ 
דער ווינטער שרעקט, איז--נישט, אױבּ די װעגן שרעקן טוט 
מען װי אלע: פארלאָזט מען פעלד און װעגן, איז נישט פא ר 
ד יר זײַנען וועגן"... 
האָבּ איך נישט געװאָלט אזוי. האָבּ איך פאר אים געקניט און 
שטיל געלעגן, געלעגן און בּא אים מעכילע געבּעטן: 
-- ניין, ד ײַן צײַט איז מײַנע, דײַן ערד איז מײַן ליבּע, 
איר ווינטער -- דײַן ווילן, און איך גיי אויך אום ווינטער"... 
האָבּ איך זיך אַװעקגעלאָזט. רעגנס און רעגעלעך האָבּן מיר 
מײַן טאָרבּע און מײַן װעג שווער געמאכט, נעכט און פאונאכטן 
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זײַנען מיך אין די פעלדער אָנגעפאלן, וועלדער און גאָטס גרויסע -- 
זײַנען מיר אנטקעגן געקומען, נישט אינמאָל האָבּ איך אין זי 
און אונטער בּיימער איבּערגענעכטיקט, אליין אף דער ערד מיט 
בּלעטלעך געפאלענע, אליין אף זײער גרענעץ אף דער ערד אף 
דער נאסער -- און קיין שטערן מיר לויכט נישט, קיין דאָרף מיר 
נישט נאָענט, און קיין הילף אף מיר ווארט נישט, 

האָבּ איך געווארט. זײַנען מיר נאָך די נעכט היפּעלדיקע פרי- 
מאָרגנס אופגעגאנגען, שװערע און קרענקלעכע, הארבּסטיקע און 
פון זומער דערװײַטערט. האָבּ איך זיך אף זײ און אף זײערע 
וועגן געלאָוט, אף די קאלטע און נישט גאסטפּרײַנטלעכע, אף די 
צוגעשלאָגענע און גאָרנישט צואָגנדיקע. בּין איך אין זיי איינער 
אליין אן איידעס אפן געװועזענעם געווען -- אף פארגאנגענעם און 
פארפאלענעם, און אף װאָס ס'וועט נאָך קומען, אפן װינטער אפן 
לאנגן, אפן פארשנײיטן אוֹן פארווייעטן. בּין איך פון די פרי- 
מאָרגנס -- אין די האלבּע-טעג, און פון האלבּע-טעג -- אין װײַטערן 
געגאנגען. די טעג זײַנען קורצע און די וועגן זײַנען לאנג געװען, 
פלעג זיך מיר אמאָל מאכן, פלעג איך אים אמאָל אין מיטן און 
אף א פעלד בּאגעגענען, און פלוצלים, אין א מיטן טאָג, פלעג ער 
מיר אנטקעגן קומען, פלעג זיך פאר מיר פאָרשטעלן אוּן אזוי 
פרעגן ; : 

-- און װאָס, מענטש, און װי גייט עס דיר אָן מענטשן? 

האָבּ איך שוין געשויגן, פלעג איך נאָר צו אים די אױגן 
אופהייבּן, האָט ער אף מיר געקוקט, האָט ער שוין אליין געזעען... 
און די ערד האָט גענומען פארהארטעװועט און טריקענער װערן: 
דאָס האָבּן אף איר װינטן פראָסטיקע בּלאָזן גענומען. איז זי 
הארט געװאָרן און געקלונגען, אליין נאָר מיך און מײַנע טריט 
אף זיך געטראָגן, האָט שוין דער װינט די ערשטע שניעלעך 
און דאָס ערשטע װינטעריקס געבּראכט, האָט ער די פעלדער און 
דאָס װײַטקײַט און ארום-און-ארום פון זײַן זײי-טאָרבּע פארזייט. 
האָט מײַן טאַרבּע געפרוירן און אפן רוקן מיר געלעגן. האָבּן אף 
מיר טעג געטאָגט און נעכט איבּערגעגאנגען, האָבּ איך זיך אין 
שנייען אָנגעזעען און דאָס װײַטקײַט אין אִוֹיג ארײַנגענומעף 
האָבּ איך זיך צו קלאָרקײַט געװוינט אוּן קעלט און זױבּערקײַט 
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געווארעמט, איז. ער די גאנצע צײַט צוֹ מיר נישט געקומעו, האָט 
ער זיך די גאנצע צײַט צו מיר נישט געויזן, -- פארװאָס ?.., 





און דער װינטער איז געװען און אויך דער װינטער איו אָפּי 
געווען און אז דאָס ערשטע וינטל איז איבּער זײַן װעלט מיט 
א בּסורע איבּערגעגאנגען: ס איז נאָך אים. אז די ערשטע פרייד 
איז אין די כמארעס געקומען און זיי רירעװדיק און אופגעלעבּט 
געמאכט -- אָט דעמאָלט האָבּ איך אים אמאָל בֹּא א טײַך גאָך " 
געשלאָסענעם אף א בּארג שטיין דערזען.. 

-- שאָלעם, -- האָט ער מיר געזאָגט -- שאָלעם און פרייד דיר 

און ער האָט זיך דערפרייט מיט מִיר, נאָך לאנגן נישט זעען 
זיך, נאָך אויסגעשטאנענעם און איבּערגעקומענעם, און ער האָט 
מיר שטיל און נישט רעדנדיק אפן טײַך און װאָס אינװײיניק טוט 
זיך אָנגעװיזן, 

-- ס'רירט זיך און ס'גייט דאָרט, און ס'גייט דיר א זומער. 

און דער זומער איז נאָך װײַט געװוען, אָבּער װינטער האָט 
געגויסעסט. 

די טאָרבּע אין מיר גרינג געװען און דער דרויסן נאָך 
גרינגער. די נעכט האָבּן מיט שטערן גערעדט און מיט שטערן- 
שײַן געשפּילט זיך, אף א װעג זיך אָפּגעזעצט און װאָס וינטן 
טראָגן דורכגעלאָון, אף ארוף און אין הימל געקוקט און צום טײַך 
און וואסער אן אוער צוגעלײגט... און דער שניי איז צעגאנגען 
און די זון האָט אים געהאָלפן, װעגן זײַנען פון היפּלען ארויס 
און געגנטן און װײַטקײַטן האָבּן זיך פאר אויגן אופגעדעקט, און 
איך בּין געגאנגען -- מיט װעג מיט געבּױרענעם צום נײַעם און 
נישט געוועזענעם, מיט נעכט און מיט שטערן פאר וומער, װאָס 
קלערן... און רוּען פלעג פארנאכט, אף א טײַך און אף א קואל, 
אף אן אוּפגעעפנטן אף בּראָכע, און זאָגן פלעג אזוי: 

-- איך גיי און איך גיי, און איך האָבּ װאָס צו גיין, און צו 
וועמען צו קומען אין פרייד און אין פרילינג... 

און אז געקומען איז דער פרילינג, און איך האָבּ דעם לאנג 
געווארטן בּאגעגנט צום ערשטן, און געװוען איז פארנאכט, פון 
א טאָג שוין פון ניסן: די זון איז פארנאן װײַט מיט יוגנט און 
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קויעך, אין היפּעל, װאָט בּלאָ. און אין פעלדער פארפריער, -- 
האָבּ איך אף מײַן קאָפּ און אף מײַן גאנג א מאכנע גענדז דאן 
פּליִען דערזעען. קיל און אַװנטיק איז דאָס פעלד געלעגן. אויס- 
געשטערנט און הויךאָפּגעשײידט, ריין און דערהױבּן האָט דער 
חימל דאן אויסגעזעען. האָט זיך פון דער הויך און פון אונטער 
הימל א קאָל דערהערט, פון פאָכען און פון פליגל, פון גענדז און 
פון הויך-פליענדיקע. האָבּ איך דעם קאָפּ דאן אופגעהױיבּן און / 
אים דאָרט פון אױבּן מיט גענדז און פון ערגעץ אָנקומען 
דערזעען. 

-- גוטן אָװנט דיר! גענדז גריסן דיר און בּאגריסן. גענדז 
פון װײַטן און פון װילדּן; 

װאָס זאָגסטו צו די גענדז?... 

-- גוט, און גוטן אָװנט!-- האָבּ איך אים פון אונטן און 
ארוף ארופגעשריגן, -- זאָלן זי פליִען און זיך פרייען, אין דער 
נאכט און ערעוו-פרילינג, מיט דיר, װאָס דו פירסט זיי, אף וועגן. 
אין הימל; דײַן מענטש גייט אליין, ער װיל דיך נאָר זען און 
פון צײַט און צו צײַט כאָטש, כאָטש האָבּן די זכיִעי.. 

האָט ער מיר צוגעזאָגט, מײַן האר, און מיט אָװנט און מיט 
גענדז איבּערגעפלויגן, 

און נעכט זײַנען פארגאנגען און פרימאָרגנס זײַנען געקומען, 
און די פייגלען זײַנען אף ערטער אוּן אין ייִשעװן אָננעקומען, 
טעכער זײַנען זי אנטקעגן און מיט פולן געגאנגען, מיט פרי- 
מאָרגנס און פארטאָגן און מיט געזעמל-געזאנגען, מיט וואסער מיט 
פרישע און מיט דערפער און דעכער, מיט נעסט און האװטאָכעס פון 
הויך און פון העכער, פון הימלען פון בּלאָע און ערעוו-פאר- 
טאָגן, װאָס שטילע זיי שװײַגן און צוזאָגן זאָגן, און רופן אהערצו, 
צו זיי און צו קומען, װײַל פרילינג אין לאנד האָט שוין אלעס 
פארנומען, און פייגלען זי פאָלגן און אלע אָן אויסנאם, זיי פאָלגט 
נאָר אליין ניט דער מענטש, נאָר דער גײער. און איך בּין 
געגאנגען. שטילקײַט און פארטאָגן האָבּן מיך איינעם אלין אין 
פעלדער געזעען, פאר פרי און פאר אלעם, פאר נעסט נאָך און 
פויגל, פאר טוי און פאר גראָזן, פאר פּאשע אין פעלדער, פאר 
פאסטעכס ארויסגיין פאר פיפּס נאָך אין װעלדער, - בּין איך 
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מיט מײַן פּעקל אין פארטאָגן געקוּמען, פון װײַט און פון ווינטער 
אן אוירעך אהערצוּ, אף לאנג זיך צו שפּײַזן פאר װינטער און 
הונגער, און פרײַ דאָ פארבּרענגען אף אלע פארגעניגן. 

אזוי, האָט געדאכט מיר, געמיינט האָבּן פעלדער, פארטאָג 
ווען געקומען, צו זי בּין איך מיט פּעקל... 

און געזאָגט האָבּן פעלדער, און אזוי מיך בּאגעגנט: 

-- אָט איז דאָרט פון װײַטן, אין עק פון דעם הימל, עס 
שלאָפּט דאָרט א ייִשעוול קליין און אין פרילינג, פארזיכערט אין 
; שלאָף און אין טאָג און פארמעגן, מיט שטיבּער און שטאלן און 
קינדער און רינדער, און ערד דאָרט פארוייטע בּאנאכט אָן א 
שוימער, אליין נאָר פאר פרילינג, פאר פעלד און פאר בּיימער, - 
אָט דאָרט אין אן אָרט פאר דעם גײער אף זומער, אָט דאָרט 
איז אן אָרט דיר אף אָפּרו און מענוכע. 

אזוי האָבּן פעלוער געזאָגט מיר און פארטאָג מיר געײצעט. 

און איך האָבּ געהערט און מײַן װעג מיר געגאנגען, האָבּ 
שטיל נאָר מײַן שטעקן און טאָרבּע געטראָגן, אליין נאָר א גייער 
אין פעלדער, פארטאָגן. 

און איינמאָל, אין א פרימאָרגן האָבּ איך מײַן האר אין א 
פעלד שטיין דערזעען. גרין אוּן אױיסגעגראָזט איז דאָס פעלד דאן 
אין ליכטיקן און אין פרימאָרגנדיקן געלעגן, פאר זון און װײַטן 
און פאר אל-ראָד אוּן ליכטיקײַט. אין איינעם אן אָרט איז א 
טײַכל פארבּליבּן. פון וואסער פון פרילינגדיקער און פון ווינ- 
טעריקן א נישער, פון שנלי צעגאנגענע, און פעלדט סימען- 
בּראָכע... האָט עס זיך אף דער זון געשפּילט און געװינטלט, 
געשטראלט און געבּלאָזן פאר בּרעגעלעך פאר בּיידע. האָט עס 
דאָס פעלד געליבּט, האָט דעווף דאָס גאנצע פעלד דעם גאנצן 
פרימאָרגן געקוקט. איז דערבּײַ פארטראכט און אף א בּרעגעלע 
דער האר געשטאנען, און אין לױטערן און אין ליכטיקן, אין 
וואסערן און אין קוועלנדיקן ארײַנגעקוקט... בּין איך אונטער- 
געקומען און בּאם האר פון הינטן זיך געשטעלט. בּין איך אװי 
געשטאנען, לאנג און לענגער און אף מײַן האר געקוקט, ליב און 
פרילינגדיק און פאר זײַן וואסער-שטיין. האָט ער מיךן אין 
טײַכעלע דערזעען. האָט ער זיך צו מיר אויסגעדרייט און 
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מיך און מײַן קערפּער, מײַן קאָפּ און מײַן פּאָנעם מעקאבל 
געווען : 

-- װאָס מאכסטו גייער? 

-- פרילינג און גנאָד אף מײַן האר און זײַן קומען!-- האָבּ 
איך אים געבּענטשט, 

-- און גיין ? 

-- גיין איז מיר ווֹיל, און ביפראט, אז איך זע, אז מײַן 
האר אין זײַן לאנד, און פון צײַט און צו צײַט, ער בּאפוילט 
אונדז מיט קומען, 

-- און נו? 

-- און גיין װעל אויך זוּמער. פון לאנד אוֹן צו לאנד אים, 
פון איין ערד צו צװייטער, בּיז ערד װעט נאָר קלעקן... און װעט 
זי מיר אויסגיין, דאן קוּם איך צום יאם צו, צום װײַסער צו גיין, 
און שטעל זיך אװעק דאן א דאך און א שטיבּל, און בּלײַבּ דאָרט 
אף זומער, בּאם יאם און א פישער, אף גאָלד-פיש צו פאנגען 
און פּערל צו קלױבּן, פאר האר מײַן פאר גרויסן, פאר האר 
פון דעם זומער. 

און מײַן האר האָט געשמייכלט. שטיל האָט ער מיך אִין מײַן 
שטיין און מײַן הילעך בּאטראכט, געשמייכלט--און אין פּאָנעם מיר 
ניט געקוקט, נאָר מיט זײַן האנט מיט זײַן ליבּער א װעג מיר 
דאָרט אפן האָריאָנט אָנגעװיזן... 

און אויך דער פרילינג איז פארגאנגען, און דער זוּמער איז 
געקומען. און די ערד האָט ויך מיר אױסגעלאָזט, און איך בּין 
צו יאם אָנגעקומען צו זײַן אסער דעם געואלצענעם, צו זײַן 
פרי און פריילעך, און קיין שיפל האָבּ איך ניט געהאט, און קיין 
פישער האָט אף זײַן בּרעג נישט געװוינט. בּין איך בּא אים פאר- 
בּליבּן, בּאם בּרעג און בּאם וואסער, און איינער אליין אים, אף 
היטן און קוקן, פון װײַטן צו ווארטן, די וואסערן גרויסע, װאָס 
װעלן זי בּרענגען -- אהער צו יאבּאָשע. 

און איך בּין געבּליבּן, 

און טעג האָבּן געטאָגט מיר, און נעכט מיר גענעכטיקט, אוֹן 
יאם האָט געשפּילט מיר און וואסער געבּרויגעזט, און יאם האָט 
געװוינט מיר צו זיך און פארוויגט מיך, פון צײַט און צו צײַט 
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א מאטאָנע געבראכט מיר, א פּערל א װײַסן אף בּרעג מיר גע- 
װאָרפן, האָבּ איך זיי געקליבּן און איינע צו איינע, אסאך 
אָנגעקליבּן און יאם-רײיך געװאָרן, נאָר קיינער דאָך װייסט נישט 
פון מיר און פון פּערל, און קיינער דאָך קומט נישט מײַן רײַכטום 
צו זען, קיין סויכער פון װײַטן אף בּרעג קײנמאָל שטײַגט נישט. 

אזוי האָבּ בּאם יאם דאָרט פארבּראכט דאן דעם זומער. / 

און איינמאָל, אין אן אָװנט אין א ליכטיקן, א לעװאַנעדיקן 
און א בּאם-יאמיקן, איז דער האר מײַן פון װײַטן, פון האָרי- 
זאָנט און פון וואסער צו מיר אָנגעקומען. 

פון דעם יאם און פון לעװאָנע-װײַס, פון דער װײַט און פון 
וואסער כוואליענדיקער איז ער צום בּרעג ארויסגענאנגען, און אף 
דער יאבּאָשע געשטיגן. שטיל, אַװנטיק אפן בּרעג אפן ליכטיקן 
בּין איך דאן מיט מײַנע פּערל געלעגן, זײי אף זאמד און איך 
געבּן זיי, האָבּ איך זיך מיט זיי געשפּילט, פון האנט אין האנט 
און פון זאמד צו זאמד געשאָטן,.. האָבּ איך זיך פארשפּילט, האָב 
איך די גאגצע צײַט אפן יאם נישט געקוקט און דעם האר און 
זײַן אָנקומען נישט בּאמערקט. 

איז ער אַנגעקומען, האָט ער זיך נעבּן מיר אוועקגעשטעלט, 
שטיל פאר מיר און פאר מײַן פארשעמטיװערנדיקײַט, און פאר 
זאמד אוּן מײַנע פּערל. בִּין איך פאר אים מעװוּיעש און ליגנדיק 
געבּליבּן, און נישט קיין אויג און נישט דאָס פּאָנעם, נישט דעם 
קאָפּ און נישט דעם קערפּער אופגעהויבּן : 

-- מײַן האר, איך בּין פארשעמט... 

האָט ער געווארט. האָבּ איך אים דערנאָך שטיל און שולדיק 
די פּערל איינע נאָך איינע דערלאנגט. האָט ער זי בֹּא מיר צו- 
גענומען, האָט ער אף זי נישט געקוקט זי נעמענדיק, נאָר שטיל 
און מין-האצאד האָבּ זײַן בּאדויערן מיך דעוזעען, און שטיל און 
נאָן שטילער פון זײַן הארצן א זיפץ דערהערט, 

און אין האָג פאַרשטאנען. בּאלד האָבּ איך פוּן דער ערד און 
פון מײַן אָרט דעם טאָמעדיקן מײַן שטעקל און מײַן טאָרבּע אופ- 
געהױיבּן, צום יאם זיך איסגעקערעװעט, מיטן פּאָנעם צו דער 
יאבּאָשע און פונוואנען איך בּין אָנגעקומען, און פארן אוועקגיין 
נאָך אף מײַן האר א קוּק געטוּן: 
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-- מײַן האר ! 

-- גיי, גייער! 

און איך בּין אוועקגעגאן. און אז דער זומער איז פארגאנגען, 
אז נאָך יענעם זומער איז דער הארבּסט אָנגעקומען, און אז דער 
הימל האָט זיך מיט װאָלקנס און מיט מאַרעשכױרע פארנומען 
און דער הימל האָט געגאָסן, אף ערד און אף װינטער, אף פעל- 
דער און אף וװעגן, און אלעם הארבּסטיקן אנטקעגן, -- 

האָבּ איך שוין גאָרנישט געזאָגט, האָבּ איך שוין צו מײַן האר 
נישט גערופן, און נישט געװאַלט און נישט דערװידערט, נאָר 
שטיל און הארבּסטיק, אין די פארנאכטן אוּן פארטאָגן אף שטענ- 
דיק מײַן גוירל אין מײַן טאָרבּע געטראָגן. 
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ש הי דוייה 


-- שעד, בּיסט שוין אלט, 

-- יאָ, שעדעלע, עמעס. 

דאָס זײַנען צוויי שיידים ערגעץ אין א בּאנאכט אין א וילדן 
וואלד און אין א פינצטערער היל געלעגן, אין וואלד איז א רעגן 
און א כוישעך געווען, זײַנען זיי זיך צוגעטוליעט און איינס נעבּן 
אנדערן געלעגן, דער ייַנגערער האָט בּאם עלטערן די הענט אין 
דער פעל געהאלטן, פאמעלעך און גרינג איבּער די האָר אים 
געגלעט, געגלעט און געשארעװעט צוישן, און לעסאָף צו דער 
הוילער און טרוקענער הוט זיך דערקליבן, זי אָנגעטאפּט און 
אים די בּסורע אָנגעזאָגט:-- 

-- בּיסט דאָך שוין אלט, שעד. 

-- יאָ, שעדעלע, עמעס. 

-- װאָסיזשע װעט זײַן? 

-- װעט מען מיר די הויט אָפּשינדן און פון איר א פּײַקל 
מאכן. 

-- און בּיז דער הויט? 

-- װעט מען מיך אין א ווינקל פארוקן, צו א מעכאשייפע, צי 
צו א מעכאשעף, און אונטער א פּריפּעטשיק ערגעץ, װעלן צו 
מיר יונגע לייצים און לייצימלעך קומען, אף מײַן צײַט און עלטער 
מיך פרעגן און בּא מיר מײַסעס בּעטן. 

-- און דו, שעד? 

-- און איך װעל דערציילן, 

-- בּעט איך דער ערשטער: דערצייל עפּעס. 

האָט זיך דער שעד א װײַלע געקװענקלט, װי נישט געװאַלט 
און אַנשטעלן געמאכט, האָט אים אָבּער דער יונגער א דארן 
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שפּיץ פינגער אונטער דער הוט און אונטער די ריפּן ארונטער- 
ערוקט, אים געטאָרקעט און כיישעק אונטערגעגעבּן: ,נו, נו, 
שעד, מאך זיך ניט נאריש".. האָט עֹר זיך אונטערגעגעבן און 
אָנגעהױבּן :-- 

-- ס'איז געווען, וען איך בִּין נאָך יונג געװען, טלאָען און 
הערנער זײַנען נאָך שארף געװען און פיס האָבּן געדינט -- אף 
ווינט און אף פעלד, אף בּערג און אף טאָלן און װוּהין מ'האָט 
געדארפט,--האָבּ איך אמאָל אין א בּאנאכט א בּאפויל בּאקומען: 
אין א וואלד זיך לאָזן, בֹּא זײַן אָנהײבּ און זײַן גרענעץ ווארטן 
מ'דארף מיך דאָרט, ס'איז דאָ אן ארבּעט... 

בּין איך אוועק. אָנגעקומען, האָבּ איך דאָרט א יונגן לעץ 
געטראָפן, ער האָט זיך שוין ארומגעדרײט, האָט אף מיר גע- 
ווארט און בּאלד, און מיך דערזעענדיק, מיר אזוי געזאָגט: 

-- בּאַלד װעט דאָ א מענטש דורכפאָרן, פון וואלד און פון 
טיפן אָנקומען, דארף מען אים פון װעג אראָפּפירן, דאַרף מען אים 
פארדרייען... 

איז אזוי געווען. בּאלד האַבּן מיר פון וואלד א פור פאָרן 
דערהערט, ס'האָט א מענטש די פערד געטריבּן, זי גענוקעט און 
און אין ואלד און אין טיפקײַט דאָרט מיט קאָל זײי געװעקט. 
זײַנען מיר בּאלד אפן וועג, װאָס אין וואלד, ארוף, אף זײַן בּרייט 
זיך א װאָרף געטון, איינס אפן אנדערן און איינס איבּערן אנ- 
דערן שפּרינגען, קײַקלען און ווארפן זיך גענומען, איך אף אים 
און ער אף מיר, אזוי לאנג און אזוי בּרייט, און האָקוס-פאָקוס-- 
און, אז דער מענטש איז שוין צו אונדז און צוֹ אונדוער אָרט 
מיט דער פור אָנגעפאַרן, אזוי האָבּן זיך אים בּאלד דער וואלד 
איניינעם מיטן װעג א דרי און א מיש אוֹיס געטון, האָבּן זיך 
פּלוצים די פערד א שטעל געטון, װאָגן און דישל אין עפּעס זיך 
אָנגעשלאָגן און שטיין געבליבּן, און שוין: קײין װעג און קיין 
שטעג, נאָר בּיימער בֹּא בּיימער, ביימער ארום בּיימער, און די 
פור איז פארטשעפעט, און די פערד און דערשראָקן, אין וואלך 
און אינמיטן, 

איבּערגעשראָקן און אומגעריכט, איז דער מענטש פון דער 
פור אראָפּגעשפּרונגען, צו די פערד און צו די פּענימער זײיערע 
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צו, איז ער פאר זיי און װי פאר זייער דערשראַקנקײַט געשטאַ- 
נען, בּיז זיי װעלן זיך פון דערשרעק און פון מױרע זײיערער 
בּאפרליען, בּיז זיי װעלן צו זיך קומען און װײַטער און פערדיש 
אים אין די הענט זיך געבּן. דאָס דערזעען, זײַנען מיר, איך מיט 
מײַן אנדערן, צו די פערד און צוֹ די פונהינטנס זייערע צו, בּיידע 
אין איין צײַט, מיטאמאָל אין די פיס מיט שרעק-פליגן זי א שרעק 
געטון, האָבּן זי זיך מיט אימפּעט און נאָך האסטיקע- א ריס און 
א הױבּ געטון, פון שפאן און פון האַלאָבּליעס ארויס און וילד 
און מעװוּלבּל פון מענטשנס הענט זיך געריסן. אָפּנעלאָזן און אי- 
בּערגעלאָון האָט דער מענטש די פערד און פור-פארפּלאָנטונג 
דעמאָלט, איז ער פון זיי אבּיסל אָפּגעגאן, זיך ארומקוקן גענו- 
מען: װוּ איז ער דאָ, װוּהין אין ער דאָ ארײַן, און װוּ ארום 
קריכט ער דאָ ארויס פונדאנען? -- איז ער אזוי געשטאנען און 
געשטאנען, געקוקט און געקוקט, און אָט האָבּן מיר, איך מיטן 
לעץ מיט מײַנעם, פונװײַטנס און פון א סטעזשקע, וי צװיי 
מענטשן זיך בּאוויזן, איינער נאָכן אנדערן, שטיל און בּאָרװעס, 
זײַנען די צוויי מענטשן פון וואלד אַנגעקומען, אַװנטיק און 
װי מ'גיט אין ואלד, נישט גערעדט און, וי מ'װײַזט זיך 
ארויס אינמיטן, זײַנען זי אים אָנגעקומען, זיך דערנעענט, און 
דורך אים און דורכן אָרט זײַנעם בּאלד דאָ דורכגיין געדארפט. 
האָט ער זיי אויסגעוארט, דער מענטש, און אז זײי זײַנען 
אונטערגעקומען, האָט ער זיך צו זיי געקערעװעט און אזוי 
געואָגט: 

-- א גוטן אָװנט, מענטשן... עפשער ווייסן זיי, ער האָט דאָ 
ערשט ניט לאנג פונעם װועג אראָפּגעבּלאָנדזעט, עפשער קענען 
זיי אים ארויסהעלפן און אים אפן ריכטיקן ארויספירן ?,., 

-- זי קענען, און פארװאָס זאָלן זיי נישט קענען? 

-- און װוי װײַט איז דאָס פונדאנען? 

-- עט, און גאָר א קלײניקײַט, זאָל ער זי נאָכגײין, זיי גייען 
אהין און ס'איז נישט װײַט פונדאנען... געגלױבּט און נאָכגעגאן 
איז דער מענטש נאָך זיי, נאָך די דורכגייערס דעמאָלט, שטיל 
און הינטער די פּלײיצעס זיי און קיין װאָרט נישט אויסגערעדטי 
שטיל און פארלאָזט זיך אוּן שװײַגנדיק געגאנגען, -- און אָט, און 
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וי נאָר די פּארשוינען האָבּן דעם מענטשן פון זײַן אָרט און פוֹן 
פערד-און-װאָגן ארויסבּאקומען און איניינעם מיט אים א שטיקל 
וועג אָפּגעגאן, אזוי האָט זיך זיי פּלוצים װי די סטעזשקע אינמיטן 
אױיסגעלאָזט, זײַנען זיי שטיין געבּליבּן, האָבּן זי זיך פארהאלטן, 
און װי פארכידעשט ארומקוקן זיך גענוּמען: װאָס הייסט עס, װוּ 
זײַנען זיי, און װי קומען זי אהער גאָר?... אין דעם, און וי 
דער מענטש איז הינטער יענע און הינטער פּלײיצעס זיי גע- 
שטאנען, אזוי האָט אים װײַטער אין די אויגן עפּעס א דרי אוּן 
א שווינדל געטון און װײַט און אין בּײימער-װײַטקײַט האָט ער 
א שטיבּעלע און זיך לויכטן דערזעען, און די פּארשוינען זײַנען 
שוין נישט געווען. 

איינע איז אין שטיבּעלע אן אײַנגעשרומפּענע זקיינע בֹּא א 
זיפּ מיט פעדערן געזעסן, דער צװײטער, דער מאן און וואלד- 
שוימער *ירער, איז אפן אווון און אײַנגעדעקט געלעגן און 
אַװנטיק און פארטון זײַן שוימער-שלאָף געשלאָפן... 

און דער מענטש האָט זיך צום שטיבּעלע געלאָזט. אָנגעקומען, 
האָט ער בּאלד אין פענצטערל אָנגעקלאפּט: 

-- עפנט, מענטשן גוטע!--איז די אלטע אים עפענען ארויס- 
געגאנגען, האָט זי אים אף דער טיר בּאגעגנט, איז ער אף דער 
שװועל געשטאנען, פריִער די אויגן פאר דעך ליכט געזשמורעט, 
דערנאָך זיי ארוף, אף דער סטעליע אופגעהויבּן, און דאן אף ערד 
זי אראָפּגעלאָזט, אף די װענט און איום זיך ארומגעקוקט און 
לעסאָף ארויסגעזאָגט: 

-- עפּעס פארשטיי איך נישט און עפּעס בִּין איך דאָ.. 

-- װאָס?--האָט די אלטע אף א קאָל געפרעגט, 

-- כוישעד,--האָט דער מענטש שטאמלענדיק געענטפערט. 

-- װאָס און וועמען? 

-- כ'ווייס אליין נישט, 

-- װאָסיזשע רעדסטו, מענטש איינער? 

-- כ'ווייס נישט... כ'האָבּ דאָ פון װעג אראָפּגעבּלאַנדזעט, 
האָבּ איך צוויי מענטשן בּאגעגנט, האָבּ איך בֹּא זיי געפרעגט, 
האָבּן זיי מיך געפירט, זײַנען זיי נישט געבּליבּן, האָבּ איך דאָס 
שטיבּעלע דערזעען, פארשטיי איך נישט... 
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-- איז װאָס-זשע װאָלסטו געװאָלט? 

-- װאָלט איך געװאָלט? עפשער איז מעגלעך, מ'זאָל מיר 
קלאָר מאכן און אפן עג ארויספירן ?... 

-- ארויספירן ? האָט די זקיינע איבּערגעפרעגט, צום אָרט צו 
אירן צוגעגאנגען, פאר דער זיפּ זיך גענומען און צום אויוון ארוף 
זיך געקערעװועט:-- 

-- אלטער, הער נאָר: ס'האָט דאָ א מענטש פארבּלאָנדזעט, 
דאר ף מען אים דעם וועג װײַזן, קריך אראָפּ.. 

האָט דער אלטער דאָרט די אויגן געעפנט, האָט ער פון זיך 
דעם צודעק אָפּגעדעקט, דעם קאָפּ אופגעהיבּן, דערנאָך אף שטובּ 
און אף מענטש אראָפּגעקוקט, שלעפעריק זי בּאטראכט א װײַלע, 
דערנאָך אראָפּנעקראַכן, דעם פּעלץ אף זיך גענומען, צו דער טיר 
צוגעגאן און צום מענטשן א זאָג געטון: 

-- קוֹם.., 

און אָט, און װי דער מענטש אין נאָך בּא דער טיר געשטא- 
נען און איידער ער האָט נאָך די שװעל אריבּערגעטראָטן, אוי 
האָט זיך פּלוצים אין שטיבּעלע דאָס ליכט אױסגעלאָשן, סטעליע 
פון אױיבּן און װוענט פון ארום זײַנען נישט געבּליבּן, דער מענטש 
איז צוריק אין דרויסן און אין וואלד געווען, פאר א נאסן, מאָ- 
כיקן און פיר-ווענטיקן בּרונעם געשטאנען און פאר איינע פון די 
ווענט, פאר איר נאסקײיט און פײַכטקײַט, פּלוצים און מיט די הענט 
אין איר זיך האלטנדיק געטראָפן. 

-- טפו!.- האָט דער מענטש אין בּרונעם ארײַנגעשפּיגן און 
האסטיק אָפּגעשפּרונגען. 

-- שפּײַ ניט!..--האָט זיך פון דאָרט א קאָל דערהערט און א 
קאָפּ האָט זיך בּאוויזן. 

-- װאָס הייסט עס? -- האָט דער מענטש שוין בּאם קאָפּ א 
פרעג געטון, 

-- ס'הייסט, אז דו בּיסט אין אונדזער רעשוס ארײַן און אין 
אונדזער מעמשאָלע געקומען. 

-- איז װאָס װעט זײַן? 

-- וועסטו טון, װאָס מיט דיר הייסן, 

- און הייסן װעט מען מיר? 
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-- דאָס ערשטע : אין בּרונעם קריכן. 

-- כ'וויל נישט. 

-- נעם אים!--האָט דער לעץ צו מיר, צום הינטער מענטשן 
שטייענדיקן, א געשריי געטון: נעם אים! 

און אָט, און אײדער דער מענטש האָט זיך נאָך אויסדרייען 
און זיך װערן אָנהײבּן גערייט, אזוי האָבּ איך אים בּאלד פאר 
די פיס און פון הינטן-ארום א כאפּ געטון, און -- פּוץ. און מיט- 
אמאָל איז ער שון אין בּוונעם ארײַנגעפליגן... 

אָפּגעפּליוסקעט און אָפּגעאָטעמט האָט דער מענטש זיך פון 
װאָרף פון פּלוצימדיקן, און, אז ער איז צו זיך געקומען, אז ער איז 
דעט ערשטן שרעק און פארדראָס איבּערגעקומען, האָט ער בּייז 
און הארטנעקיק אף דעם לעץ א קוק געטון און מיט שטאָלץ און 
פאראכטו:ג בֹּא אים נאַכאמאָל א פרעג געטון:-- 

= און :ווליטער ? 

-- האָט א קו אן אײַטער... און אי מ'גיט נישט, נעמט מען 
אליין, און דו בּיסט אין אונדזער רעשוס איבּערגעגעבּן, 

-- האָבּ איך שוין געהערט. 

-- איז גוט.--אין דאָ האָט זיך דער לעץ צום מענטטן אויס- 
געדרייט, צו איינע פון די בּרונעם-װוענט זיך געק גרעװועט און אין 
איר אָנגעקלא:ט. האָט זיך דאָרט בּאלר א טיר געעפנט, אין א 
קאַרידאָר און אין א קויטיקן, אין א לאנגן און א נאכטישן, האָט 
אף דער סטעליע דאָרט און אין מיט עפעס א לעמפעלע געבּרענט, 
א פארשטױיבּטס און א צוגעשלאָגנט, האָט עס שואך און צוגע- 
שלאָגן דעם קאָרידאָר און די װענט בּאלויכטן, די װענט, װאָס 
מיט טירן צוגעמאכטע, צוגעשלאָסענע און דאַרטיק-שװײַגנדיקע... 
איז דער לעץ װײַטער צו איינע כון זיי צוגעקומען, אָנגעקלאפּט, 
האָט זי זיך געעפנט, האָט דער לעץ פריִער דעם מענטש ארײַנ- 
געלאָזט, דערנאָך מיר דעם וופג אָפּגעטראָטן און דעם מענטשן 
נאָכגײן געהייסן, און לעסאָף אלין ארײַנגעגאן און אין יענעם 
הויז אָנגעקומען. און דאָ האָבּן מיר זיך אין א שענק און אין א 
זײַטיק שענק-שטיבּל געטראָפן, 

נישט געווען אין אין דעם שטיבּל גאָרנישט: קיין מענטש אוּן 
קיין הױיז-ראָד, אין דער מיט נאָר און בּא די ווענט זײַנען אייניקע 


4 


טישלעך און בּענקלעך געשטאנען, אופגעראמט און צוגעגרייט, און 
פּוסט און בּאלויכטן שענקעריש אף עמעצנס קומען און אָנקומען 
געווארט. האָבּן מיר זיך בא א טישל בּאזעצט, בּאלד האָט דער 
לעץ דאָרט אָנגעקלאפּט, האָט זיך א דינער בּאוויזן --א שטילער 
און אן אָנגעבּרײטער, אַנגעקומען און אף זינען גריט, איז ער 
צום לעץ דאן און פאר בּענקל צוגעגאן. מיט רעספּעקט און די- 
נעריש זיך עטװאָס צוגעבּויגן, פאר אים געשטאנען, אים אין מויל 
געקוקט און אף זײַן װאָרט און בּאפויל געווארט. 

-- װײַן !--האָט דער לעץ אים א זאָג געטון. און דער דינער 
איז נישט געבּליבּן. 

א פֹּאָר מינוט, און דער דינער האָט זיך מיט פלעשער און 
גלעזער אומגעקערט, זײי אף אונדזער טישל אװעקגעשטעלט, 
פּינקטלעך און אקוראט צוגעגרייט און װי ס'בּאדארף צו זײַן 
אליין און אין דער זײַט ארײַן אָפּגעגאן, און מיט אָפּשײ און קאָ- 
װעד װײַטער אף אונדזערע ווילנס און בּאגערן געווארט, 

און גענומען האָט דעם לעץ א פלאש דאן איינע פון די אפן 
טיש שטייענדיקע, פריִער דעם מענטש און אין זײַן גלאָז אָנגע- 
גאָסן, דערנאָך מיר און אין מײַנער, און לעסאָף און זײַנע אייגענע 
גלאָז אַנפילנדיק האָט ער זי אופגעהױיבּן, פריער אקעגן מיר, 
דערנאָך דעם מענטשן און אקעגן די אויגן געשטעלט, און אזויי 
און גאָרנישט ניט זאָגנדיק, דאָך בּאפוילנדיק געפאָדערט: 

-- מיר טרינקען !--און דער מענטש האָט ניט אָפּגעזאָגט. 

צום צווייטן מאָל האָט דער לעץ די גלעזער אָנגעפולט - און 
דער מענטש האָט געפאָלגט, 

און אז דער מענטש האָט צום דריטן מאָל זײַן גלאָז אויסגע- 
לײידיקט, האָט מען געזעען, װי עפּעס איז ער אנדערש און אי- 
בּערגעבּיטן געװאָרן, עפּעס איז אים איבּעון פּאָנעם א נײַס און 
נישט פריערדיקס איבּערגאגאן, אין ער װי היימישער און מיל- 
דער געװאָרן, װי בּאלױנט און בּאגוטיקט, אין פאָרגעקומע- 
נעם פארגעסן און מויכל געװען, איז ער פון זײַן בּענקל 
אופגעשטאנען, צום לעץ דאן צוגעגאן, און אופגעלייגט און 
גוטמוטיק אים שוין אין די פּלײיצעס קלאפּנדיק, אזוי א זאָג 
גֶעטוּן :-- 
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-- אי, לייצים, ס'איז דאָך גאָר ניט אזוי שלעכט, לייצים!. 

-- װאָס ניט שלעכט ? -- האָט דער לעץ שמייכלענדיק איבּער- 
געפרעגט, 

-- טאקע א לעץ צו זײַן--האָט אים דער מענטש געענטפערט, 

-- װעלן מיר, עפשער, א בּײַט מאכן? 

-- אֶָך! -- איז דער מענטש צופרידן געווען און בּאשטאנען,-- 
מיט די גרעסטע קאַװעדן, כ'בּין גרייט און פארטיק. און טאקע 
בּאלד, און טאקע טייקעף. 

געווארט דערוף האָט דער לעץ שוין פונלאנג, און אָט, און 
װי ער האָט דאָס נאָר דערהערט, אזוי איז ער בּאלד און פון זײַן 
בּענקל אופגעשפּרונגען, צום מענטשן צוגעגאן, נישט געזאָגט און 
נישט גערעדט בּאלד פון זיך די פעל און די הערנער אראָפּגענו- 
מען און אף מענטש זיי אָנגעטון, דערנאָך שוין גיכער די טלאָען 
פוּן זיך און די שיך פונעם מענטשן אראָפּנעשלעפּט און מיט אים 
זיך געבּיטן: זיך די שיך און אים די טלאָען אָנגעטון, האָט ער 
זיך דאן שוין אײַלן און אונטעריאָגן גענומען, און אזוי און אײַלנ- 
דיק, און אזוי עשאס אָנטון דעם מענטשן --אלץ פון לעץ און 
קויעך פון לעץ אים איבּערגעגעבּן, מיט שפּרוך און געשפּראָכן 
מיט מויל און געשעפּטשעט, און זאָל ער טון, װאָס ער ויל, און 
זאָל ער טון, װאָס ער קען, און זאָל אים װוילבּאקומען... 

אָנגעטון און פארטיק געװאָרן, האָט דער לעץ דעם מענטש 
און פון פאר זיך א שטופּ געטון, אף װעדליק ער זאָל אים בֹּא- 
טראכטן קענען דערװײַטערט, אליין פון אים אָפּגעגאן, זיך אים 
אקעגן געשטעלט, מיט די אויגן פון קאָפּ בּיו פיס אים א מעסט 
געטון, לעבּעדיק און לאכנדיק אים בּאטראכט אזוי, און אזוי אים 
בּאטראכטנדיק, װי געפרייט זיך און געקװאָלן, געקװאָלן און נא- 
כעס געקלױבּן: אָט אזוי, אָט אזוי, און גוט און װויל, און ווֹיל 
און גוט, און וי איך בּין א לעץ, און וי דו בּיסט א מענטש, 
און װי מיר זײַנען בּיידע... 

-- און איצטער, מענטשל, פריילעכס! 

און א שאף און א װוּנק האָט דער לעץ דאן צום דינער גע- 
געבּן, האָט דער דינער בּרייט א טיר און אין זאל ארײַן אן עפן 
געטון, איז די זאל גרויס און אומגעהייער געװוען, האָט אין איר 
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מיט שענק-כאָלעל אוֹן לײדיקײַט געשמעקט, האָט פוֹן איר און פוֹן 
ערגעץ א ליכט געשלאָגן, איז זי ליכטיק און בּאלויכטן געװען 
ליכטיק און װי די זאל די גרויס, ליידיק און מיט הוילעת װענט 
נאָר דאָרטן. 

און ארײַן אהין זײַנען לעץ און מענטש שוין איבּערגעטאָנענע 
דעמאָלט, זײַנען זיי אין דער מיט ארײַן, האָט מיר דער לעץ 
בּאלד א װוּנק א בּאפויל געגעבן, האָבּ איך זיך גיך און װי מ'האָט 
בּאדארפט, װי איך קען און װי פײַל פון בּוֹיגן, איבּער זאל און 
קײַלעכיק, בּא די ווענט און בֹּא דער ערד זיך געטראָגן, אומעטום 
און װי ס'איז נייטיק געװען אין די װענט דאָרט אָנגעקלאפּט, 
האָבּן זיך בּאלד טירן געעפנט, קליינע טירן און גרויסע טירן 
אויבּער-טירן און אונטער-טירן, בֹּא דער סטעליע און בֹּא דער 
ערד דאָרטן. און -- נעפאשעס האָבּן זיך בּאוויזן : -- פריִער קליי- 
נינקע און מענטשעלעך, װעווריקלעך און בּרוּיִמלעך, זיך ווארפנ- 
דיקע און בּרעכנדיקע, פון די װענט און פון גלײַכע װענט, מיט 
מענגעס און מיט מאסן, מיט געפּעק און זיך ארײַנגעשיט, מיט 
מאכנעס און ארײַננעקומען, און בּאָטועך און פארזיכערט, אין זיך 
און אין זייערן, אין קומען און אין אָנקומען זײיערן; זײַנען נאָך 
זיי עלטערע אָנגעקומען: גרעסערע און ערנסטערע, שין בּארו- 
טערע און געזעצטערע, דורך טירן און דורך לעכער פון טירן, 
פּאמעלעך און אָפּגעשטעלט, און מיט כעוורעס און מיט בּינטלעך, 
און מיט אוילעם און מיט גרויסן, און אַלץ מיט הערנער און מיט 
עקן, און אלץ פאריסן און װי ס'פאסט פאר זיי, און אלץ פּאמע- 
לעך און װי ס'געהער פאר אזוינע; און װײַטער האָבּן זיך ארייג- 
געלאָזט -- א מענגע און א מאסע, מיטאמאָל און מיט א טשערעדע 
א גרויסע אַון א שטױיבּיקע, א פולע און אן אָנגעפאקטע, אן ענגע 
און א האָריקע,-- אריינגעגאנגען און -- אן אָרט פאר די, װאָס נאָך 
זײי, געלאָזט; און... מוידן האָבּן זיך א לאָז געטון, גרויסע און 
צעלאַזענע, מעשונעדיקע און פארשיידענע, פארשײַטע און צע- 
פּאטלטע, מיט פיס און אף העפקער, מיט: טנועס און מיט לײַבּער, 
מיט נאקעטע און מיט װײַבּער, מיט כויזעק און כאליאסטרע; און 
לעץ מיט קאפּעליע, מיט שיידים און מיט טאצן, מיט לײצים און 
מיט קלאפּער-געצײיג אינגאנצן. 
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און װײַטער האָט דער לעץ דאן בּאפוילן: א טיש! זאָל אין 
זאל און אין דער מיט א טיש געבּראכט און אװעקגעשטעלט 
ווערן, דער מענטש ויל ארוף, דער מענטש װעט עפּעס בּאװײַזן... 

איז דער מענטש, די לעצטע װערטער פונעם לעץ אויסהערנ- 
זיק, װי מעװוּלװול געװאָרן, האָט ער זיך אין א זײַט אָפּגערוקט, 
צװוישן אוילעם זיך אויטמישן געװאָלט, האָט אים אָבּער דער לעץ 
דעם וועג איבּערגעטואָטן, פארן אוילעם אים פארשטעלט, אים 
נישט גיין געלאָזט, אים געמונטערט און כיישעק אונטערגעגעבּן: 
ניט געזאָרגט, מענטש, און נישט געשעמט זיך, ס'איז נישטאָ פאר 
וועמען, ס'וועט גוט זײַן, און ס'װועט גוט ארויס, 

האָט ‏ מען. שוין אין זאל צו דער צײַט דעם טיש ארײַנגע- 
בּראכט, פריילעך און ראשיק האָט דער אוילעם ווארטנדיק, דער- 
װײַל אין זאָל פארבּראכט, מין מיט מין און בּאשעפעניש מיט 
בּאשעפעניש האָבּן דאָרט מאכנעסװײַז און אף פארשיידענע לע- 
שוינעס גערעדט און צו טון געהאט, גרויס מיט גרויס און קליינס 
מיט קלענערס האָבּן געטומלט, און אז אלץ אין שוין גרייט גע- 
ווען, און אז דער טיש איז שוין אף זײַן אָרט געשטאנען-- אופ- 
געשפּרונגען און אין ראש איז אף אים דער לעץ צום ערשטן 
בּרייט און בּאדכאָניש, און פרײַ און פריילעך צו מענטשן פון 
דאָרט א האנט געגעבּן, איִם צוגערופן, אים ארופגעהויבּן און אים 
ארופהייבּן-זיך געהאַלפן. און דער מענטש איז, בּעיין בּריירע, 
אפן טיש ארופגעגאנגען, און נאָך װײיניקן קווענקלען-זיך און שע- 
מען אוֹן דעם אוילעם-ראש איבּערווארטן, צום אוילעם זיך געקע- 
רעװעט און אזוי געזאָגט:-- 

-- אוילעם, זײַטיזשע ויסן: אליין בּין איך פּראָסט, כ'האָבּ 
קיינמאָל פאר דער װעלט און פאר קאָהאָל נישט ארױיסגעטראָטן, 
בּין אָבּער אין אײַער רעשוס געקומען, האָבּ איך זיך נאָך דערצו 
מיט לעץ און מיט פעל געבּיטן, בּין איך גענייט, מוּז איך טון, װאָס 
איר װילט, בּין איך גרייט צו דינען.. זאָל מעך-ושע פון מיר 
פאָדערן, און װאָס נאָר איך װעל קאָנען, דאָס אלץ װעל בּא- 
װײַזן, 

-- די שאנד! זאָל ער די שאנד בּאװײַזן! --- האָט דער אוי- 
לעם אין איין קאָל געשריגן, 
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-- װאָס מיינט מען דאָ?-- האָט דער מענטש געפרעגט, 

-- זאָל ער זיך אליין אין פּאָנעם שפּײַען און אין זײַן צורע 
כראקען. 

-- ס'גייט נישט, לייצים, 

-- פארװאָס איז? 

-- ס'קאָן עס נישט דער מענטש: דאָס מױיל איז אים אין 
פּאָנעם, 

-- װעלן מיר שפּײַען! לאָמיר אים שפּײַען !--האָבּן לייצים 
צום טיש און אפן טיש זיך געריסן. 

-- האלט אוף!-- האָט דער לעץ דאן, װאָס איז אפן טיש 
מיט מענטשן געשטאנען, אויסגעשריגן, אקעגן ליצים זיך גע- 
שטעלט און די הענט אפן מענטשן בּאשיצן אויסגעשטרעקט,-- 
האלט אוף, רעדט צו דער זאך און פאָדערט, װאָס ס'איז מעגלעך. 

-- זאָל ער-זשע פון זײַן הויט ארויס... זאָל ער זיך אף זײַן 
אנדערער זײַט איבּערקערן, לאָמיר זײַן אינעװײניקסט און זײַן 
לונג-און-לעבּער זען... 

-- ער קאָן נישט: פון דער איגענער הויט קריכט מען 
נישט!-- האָט דער לעץ װײַטער געשריגן. 

האָט דער אוילעם צום דריטן און צוֹם לעצטן מאָל אויס- 
גערופן ; 

-- זאָל ער-זשע פון זײַנס און זײַניקעס בּאװײַזן, פון מענטש 
און מענטשלעכעס, און װאָס ס'קאָן א מענטש און אף װאָס ער 
איז פעלק, 

-- גוט,-- איז דער מענטש בּאשטאנען. 

און אױיסגעגלײַכט זיך, מוסקעם און מיטן קאָפּ אף יאָ גע- 
שאָקלט, געווארט האָט נאָך דער מענטש א װײַלע פון אויבּן אפן 
טיש דאָרט שטייענדיק, בּיז די קוילעס װעלן אופהערן, בּיז דער 
אוילעם װעט זיך אונטן בּארוּיִקן, און אָט, און אז זײי זײַנען 
שטיל געװאָרן, ון אז זי האָבּן אלע װײַטער די קעפּ צו אים 
אופגעהויבּן און פון אים שוין אפן װײַטערדיקן געווארט, האָט זי 
דער מענטש אזי געזאָגט: 

-- װוילט איר, לייצים, דעם מענטש און דאָס זײַניקע זען 
װאָס ס'קאָן און װאָס עס ווארפט ארויס א מענטש, דארפט איר 
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אים פולע פרײַהײַט געבּן, אלײן און אלע אין זײַן רעשוס זיך 
איבּערגעבּן און טון, װאָס ער װעט הײסן. און שוערן זאָלט 
איר אים בֹּא זיך און בּא יעדערן, בּא אײידע און בּא אלעם הי- 
ליקן און בֹּא אייערע הערנער אלע-- און אנדערש נישט, 

-- װאָס הײיסט עס?--האָבּן זיך לייצים פארװוּנדערט און 
נישט פארשטאנען, אָנגעלאָפן און בּייז געװאָרן און איינס מיטן 
אנדערן זיך איבּערקוקן און איבּערפרעגן אָנגעהױבּן ; 

-- װאָס הײיסט עס? ער בּא אונדז אוּן מיר אים 
שװוערן? און װער נייט עס אונדז, און וי זײַנען מיר בּאװאָרנט?., 

-- איך װעל אויך שווערן,.-- האָט זיי דער מענטש בּאגוטיקט. 

-- בּא װאָס?-- האָבּן לייצים געפרעגט. 

-- בּא זיך און בֹּא אלעם מענטשלעכן, 

-- ס'איז פאלש און פליישיק! 

-- בֹּא װאָס דען ? 

-- בּא די הערנער דײַנע. דו טראָגסט זײי איצט, דו נוצסט. 
זיי איצט און האָסט איצט זייער קויעך, דארפסטוּ בֹּא זיי שווערן. 
און װועסטו זיי פארשוועכן, און אויב דו װעסט די שװוּע בּרעכן, 
וויסן זאָלסטו זײַן, אז קיין לעבּעדיקער װעסטו נישט ארויס פונ- 
דאנען, 

-- גוט, -- איז דער מענטש װײַטער בּאשטאנען. 

און אונטערגיין און פארזאמלען האָבּן בּאלד נאָך דעם די 
שיידים זיך גענומען, פריִער קליינס בּאַ קליינס און בּא דער ערד 
זיך געהאלטן, דערנאָך ראנד-ארום און ארום זיי האָבּן גרע- 
סערע זיך אויסגעשטעלט.- קליינס בֹּא קלינס און גרויס בֹּא 
גרעסערס -- האָט זיך אין זאל א פארנעם-גרויסע, מוירעדיקע און 
שטיל-געװאַרענע שיידים-און שװוע-ראָר געבּילדעט, אף דער 
ראָד און איבּער איר האָט דער לעץ, װאָס אין אפן טיש גע- 
שטאנען, געהערשט, איבּער איר די הענט געהאלטן און געשעפּטשעט 
און א שפּרוך געשפּראָכן, און אזוי און די הענט האלטנדיק, און אזוי 
און שפּרעכנדיק, אף ראָד און אף שלידים, אף שיידים און אף ראָד, די 
שווּע און איר הארבּקײַט, די שווּע און איר פײַערלעכקײַט געגעבּן. 

-- אוּן איצטער--איר,-- האָט זיך פון דער ראָד און נאָך איר 
אָפּשװערן א קאָל און צום מענטש און לעץ זיך געקערעוועט, דערהערט. 
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און נישט צוגעגאנגען, אוּן אפן אָרט געבליבּן זײַנען שיידים 
אין דער ראָד און אין פריערדיקן סיידער שטיענדיק, האָבּן זי 
זיך אזוי װי פריִער און װי בּא זײיער שװוּע געהאלטן, האָבּן זײ 
דערזעען, װי שטיל און אומגעוויינלעך דאָרט זײַנען זיך אפן טיש 
פון אויבּן דער לעץ און דער מענטש צונויפגעגאן, װי אָפּגערעדט 
און װי פון פריִער בּאשטימט איינער צום צוייטן די קעפּ צוגע- 
בּויגן, קאָפּ צו קאָפּ און שפּיץ-קאָפּ צו שפּיץ-קאַפּ, די קערפּערס 
פון װײַטן אָפּגעטרעטן, און אזוי און אָנגעבּױגן, און אזוי און מיט 
די קעפּ זיך נאָר אָנגערירט, האַבּן זיי אף זיך און װאָס אף וי 
איז מוטל גענומען -- פון זיך און פון אױיבּן, פון שיידים און פון 
אונטן, און פון אלעמען און אף היטן... 

און, אז דער מענטש מיטן לעץ האָבּן לעסאָף די קעפּ אופ- 
געהױיבּן און זיך צעגאנגען, האָט דער מענטש שמיכלענדיק און 
אופגעלייגט, צום אוילעם זיךך געקערעװעט און אזי גע- 
זאָגט: -- 

-- און איצטער, לייצים, לאָמיר אין דער שווּע פארגעסן און 
צו דער זאך זיך נעמען. איך לייג פאָר; זאָל אהער בּאלד א שפּיגל 
געבּראכט וערן, זאָל מען אים אקעגן מיר און בֹּא דער ואנט 
אוועקשטעלן, אלע איר זאָלט זיך צו אים און צוֹ זײַן גלאָז אויס- 
דרייען, און איך און אליין װעל פאר אײַךְ און זײַן גלאָז זיך 
װײַזן און דאָס אויסגענומענע און פון אײַך געװוּנשענע, װי גע- 
רעדט און דער מעדובּער איז געװען, פאר אײַערע אױגן פאָר- 
שטעלן. און א טנײַ נעם איך מיט אײַך אויס: קיין װאָרט און 
קיין בּאוועגונג, נאָר זען און שװײיגן, 

-- גוט, 

און א לאָז געטון און ארויסגעשיקט זײַנען בּאלד און פון איידע 
צװויי שעליכים געװאָרן, זײַנען זיי אין א טיר, װאָס אין א זײַטן- 
צימער, ארײַן, א פּאָר מינוט זיך דאָרט פארזאמט, בּאלד האָט זיך 
פאר זיי בּרייט און א ווארע-מאכנדיק די טיר אֹף צוריק געעפנט, 
האָבּן זײַ פון דאָרט א שפּיגל געטראָגן, אים אין זאל ארײַנגע- 
בּראכט, אפן אָרט, װי מענטש האָט געהייסן, אים אוועקגעשטעלט, 
און בּאלד און אין אים א קוק טוּענדיק, האָבּן שוין די גאנצע 
איידע געקערט צוּ אים און אָפּגעשפּיגלט אין אים געפונען. 
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אוֹן אין זאל האָט עפּעס טונקלען אָנגעהױבּן, עפּעס פינצ- 
טערלעך און פינצטערער װערן, דאָס ליכט פון זאל האָט זיך. 
לעשן גענומען, אויסגיין און אלץ װייניקער וערן. 

איז די איידע שוין אין דער פינצטער קימאט און איניינעם 
פון הינטן געשטאנען, דער מענטש איבּער זי און אפן טיש פון . 
אױבּן, האָבּן זיך די שיידים מיטן מענטשן אין שפּיגל איבּערגע- 
קוקט און געווארט אף אים, דער מענטש אָבּער האָט נאָך געזאמט, 
געשטאנען און צײַט געהאט. און פארטראכט און פארטראָגן צוּריק 
אין שפּיגל ארײַן געקוקט, און פּלוצים.,. און אופגעכאפּט האָט זיך 
דער מענטש פון קוקן און פוּן ווארטן לאנגן, האָט ער עפּעס מיט 
דער האנט א מאך געטוֹן, איז עפּעס מיטאמאַל און נישט-קלאָרס אפן 
שפּיגל איבּערגעגאן, און די שיידים האָבּן דערזעען: 

אף גראָ און פינצטערלעך איז מיטאמאָל דעם שפּיגלס מארע 
פארענדערט געװאָרן, אף וואסער-קאָליר און נישט צו זען דאָרט 
גאָרנישט. איז דאָס גראָװקײַט רירעוודיק אוּן שיטער געווען, האָט. 
זיך עס וי בּאװועגט און נישט אײַנגעשטאנען, די גאנצע צײַט 
אין איין בּײַטן און אומענדערן זיך געהאלטן, האָט. זיך עפּעס גע-. 
טון אין שפּיגל, איז מיטאמאָל דאָרטן נאכט געװאָרן, כוישעך און 
יאַמעש-כוישעך, פינצטער און שטאָק-פינצטער, און הויך און פון 
אױיבּן האָט זיך א לאמטערן בּאוויזן, א רויטער און אן אומרויִקער, 
א שרעקנדיקער און װי אף סאקאַנע װאַרנדיקער האָט ער דאָרטן 
א וועג בּאלויכטן, א װײַטן און א נאכטישן, א לאנגן און אן ארופ-. 
גייענדיקן ; האָט זיך אף אים א מענטש בּאוויזן, א גייער און שון 
א לאנגאָנענדיקער, א פארשטױבּטער און א פארװאַגלטער, איז ער 
אזוי אף װעג און ארוף דאָרט געגאנגען, און בּאלד שוין פון אויג 
און פוֹן האָריזאָנט געזאָלט פארשווינדן. אין דעם, און װי דער גייער 
האָט שוין דאָרט װײַט און קליין און װי א פּינטעלע אויסגעזעען, 
אזוי האָט זיך פּלוצים און אף צוריקזײַן-װועג די ערד אין דער 
מיט געעפנט, האָט זיך א היל דאָרט בּאװיון, פון דער היל 
און פון דער טיף אירער האָט זיך א קאָפּ ארויסגעוויזן, און פּא- 
מעלעך-פּאמעלעך פון הינטן און ארוף און אופגיין דאָרט גענומען. 
דאָס איז אן אלטער, גראָװער און אײַנגעבּראַכענער לעץ 
געווען. " : 


102 


און אופגעגאן, זיך אוועקגעשטעלט, און װײַט ארומקוקן-זיך 
האָט דער לעץ, דער אלטער, בּא דער ראנד פון הייל אָנגעהױבּן 
געקוקט און געקוקט, פּאמעלעך און זיך אײַנגעקוקט, און ארום 
און ארום -- אין פעלד און אין אלע עקן פעלד, און דערנאָך, און 
אז ער האָט לעסאָף דעם מענטש שוין װײַט און בֹּאם האָריזאָנט 
דאָרט דערזעען, האָט ער בּאלד א האנט און רערלדיק צו דעם 
מוֹיֵל זײַנעם צוּגעשטעלט און הויך און אף א קאָל אים רוּפן גע- 
נומען : | 

-- מענטש-דאָרט, מענטש-דאַרט, קער זיך אום אהער! 

דערהערט האָט דער מענטש דאָס קאָל פון דער װײַטן, האָט 
ער זיך אויסגעדרייט, האָט ער זיך א שטיקל צײַט אף צוריקוועגס 
אײַנגעקוקט, בּיז ער האָט פון זײַן אָרט דאָרטן דעם לעץ דאָ 
דערזעען, איז ער נאָך א פּאָר מינוט אזוי געשטאנען, װי געווארט 
און זיך געיִשעװעט, און דערנאָך און װי עפּעס א בּאשלוס אָנע" 


מענדיק, צוריק געקומען, האָט אים דער לעץ אזוי געזאָגט: 


-- מענטש, איך קוק דיר שוין נאָך פונלאנג, כ'האָבּ דיך אין 
לאנגע נעכט געזעען, איך װייס װעד דו בּיסט, איך וויל דיר 
עפּעס פאַָרלייגן. ס'איז בּא. מיר א טאָכטער דאָ, און איינע פון די 
שיינע, און װי ס'גיט זיך אויס בֹּא אונדז, און איך בּין שוין אלט, 
יל איך פון איר קינדער זען, יל איך פון איר קינדער דער- 
לעבּן, זי האלטן און זיי ליבּן, און דו האָסט קיין קינדער נישט, 
און װילסט האָבּן און װעסט נישט האָבּן, און פון איר יאָ -- קום 
מיט מיר.., 

-- און װער בּין איך ? 

-- דער אָקער. 

-- נו? 

-- לייג איך דיר מײַן טאָכטער פאָר. 

-- און, צו איר ? 

-- אלע אייגנשאפטן און אלע מעגלעכקײַטן פון לייצים און פון 
דוירעס : /דײַן װעלט אף זיי און דײַן מעמשאָלע אף זײ, און -- 
נאָכאמאָל -- א טאַכטער אן אויסנאם, 

-- און די קינדער? האָט דער מענטש געפרעגט, 
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-- זײַנען דײַנע,-- האָט ‏ דער לעץ געענטפערט, -- כ'זאָג זיך 
אָפּ פון זיי און פון צו שאפן אף זײ, זאָלן זיי צו מענטשן זײַן 
און צו אלעם מענטשלעכן געהערן. 

-- און װאָס װעסטו פון זיי האָבּן? 

-- איך -- נאָר די זכיע. 

-- אף װאָס? 

-- אף זי זען און זיי ליבּן 

-- גיי איך מיט דיר. און -- זאָל זײַן פון שעד. 

און דאָ האָט זיך פאר זיי די הייל, פונוואנען דער לעץ אין 
ארויסגעקומען, געעפנט, פריִער דער מענטש און דערנאָך איז דער 
לעץ אהין ארײיַן. האָט זיך בּאלד די הייל אין די טיפעניש דאָרט 
פאר די שיידים דאָ אין זאל פאָרגעשטעלט, האָט זיך אין שפּיגל 
װײַטער עפעס אנדערש בּאװיזן, און די שיידים האָבּן דערזעען:. 

-- רײַך און מיט הארכאָװע, מיט אױבּער-שטאָק און אונטער- 
שטאָק איז אף אפּלאץ אַ גרויסן א נאכט-פּאלאץ געשטאנען א 
שטילער און א נאכטישער, אין אלע פענצטער זײַנע האָט זיך 
ליכט געלויכטן, און ארום און ארום זײַנען טירן אוֹן אופגאנגען 
געווען. זײַנען דער לעץ מיט מענטש צו איינע פון יענע טירן 
צוגעגאן, זי אופגעעפנט, אין א קאָרידאָר ארײַן, אין א לאנגן און 
א גלײַכן, אין א שטילן און א קלינגענדיקן, זײַנען אויך דאָרטן 
טירן געווען, זײַנען זיי װײַטער צו איינער צוגעגאן, אין איר אָנ- 
געקלאפט און ווארטן גענומען. האָט זיך בּאלד פון א צימער 
דאָרט און פון יענער זײַט א טיר געעפנט און מ'האָט דערזעען: 

שטיל, אף נאכט און פארן שלאָפן גיין איז די יונגע טאַכטער 
פון שעד אין צימער און אין דער מיט אף דר'ערד און אף די 
קני געשטאנען, מיט פּאָנעם צו בּעט און צוּ קאָפּ פון בּעט געקע- 
רעװועט, װײַל בֹּאם צוקאָפּנס פון אױבּן דאָרט האָט א נאַכט-און- 
אװוידעזאָרע-לעמפּעלע געבּרענט, האָט זי אזוי געקניט, די אויגן 
צום פלעמל אוֹן די הענט איבּער קאָפּ געהאלטן, און אזוי און 
קוקנדיק, אין שעדישער טפילע מאריך געווען... ארײַנגעגאנגען און 
שטיל געשטעלט זיך האָט דער לעץ דער פאָטער אירער איר פון 
אונטן, בּאלד אוּן אף די קניעס און גלײַך הינטער די פּלײצעס 
איר זיך אראָפּנעלאָזט, איז א שטיקל צײַט אויך ער אזוי פאר דעם 


, 


104 
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ליכט און לעמפּעלע געשטאנען, דערנאָך זיך אופגעהױבּן און 
שטיל און מיט קאָװעד זײַן טאָכטער פוּן שטיין און מיספּאלעל 


זײַן געװעקט: 


-- טאַָכטער, הא, טאָכטער.., 

-- װאָס איז, טאטע? 

-- כ'האָבּ דיר דײַן זיוועג געבּראכט. 

און אופגעהויבּן, צוּ דער טיר צוגעגאן און בֹּא אזײַט זיך 
אוועקגעשטעלט האָט פון שעד די טאָכטער, האָט זי אין קאָרידאָר, 
און װוּ דער מענטש האָט זיך געפונען, ארויסגעקוקט, האָט זי 
אים דערזעען, זײַן שטיין און זײַן וארטן דאָרט, האָט זי זיך 
צום פאָטער געקערעװעט און אים א זאָג געטון: 

-- זאָל ער אריינגיין, טאטע. : 

און ארײַנגעקומען, און אין צימער שטיין געבּליבּן איז דער 
מענטש מיטן לעץ און מיט דער טאָכטער זײַנער איניינעם, האָבּן 
זי זיך א שטיקל צײַט איינע דאָס אנדערע בּאטראכט און שטיל 
געשוויגן, און דערנאָך, און אז דער לעץ האָט זײַן זאך און, שוין 
פאר אָפּגעטון געפונען, האָט ער זיך צו דער טיר אויסגעקערעװועט 
און איבּעריק, און װי נישט אף זײַן אָרט, און שטיל, און װי ס'בּא- 
דארף צו זײַן, זײַן וועג זיך ארויסגעגאן. ארויסגעגאן, האָט זיך די טיר 
דאן אליין און פון איר אָרט זיך רירן גענומען, און פּאמעלעך- 
פּאַמעלעך, שטיל און פארן זיוועג אינעװײיניק זיך פארמאכט און 
צוגעשלאָסן. ‏ -- =- -- = == =ח ‏ =ה זי 22 =ת 


-- װאָס איז דאָס? װאָס הייסט עס?- האָבּן לייצים, װאָס 


זײַנען אין זאל געשטאנען, און דאָס אלץ געשעענע און אין 


שפּיגל צוגעזעענע, -- געשריגן, 
-- װאָס הייסט עס ? װאָס האָט ער אונדז בּאװיזן? און װער 
האָט אים דאָס רעכט געגעבּן - האָבּן לייצים געגוואלדעװעט און 


איינס צום אנדערן זיך געקערעװועט און געפרעגט בֹּא זיך. 


-- ער לאכט פון אונדז! - האָט זיך א קאָל פון דער אידע 
פאר דער איידע דערהערט. 

-- װײי צו אים; ער לאכט פון אונדז! - האָבּן אלע מיטאמאָל 
און דאָס קאָל יענץ אונטערגעהאלטן, צום מענטש זיך אויסגעדרייט 
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און מיט הענט און מיט פענט, מיט פּאָנעם און גרימצאָרן צו אים 
צוגעטראָטן -- וי צו אים ! 
-- בּלײַבּט רויק, לייצים, און געדענקט, װאָס מיר האָבּן אויס- - 
גענומען, 

-- װאָס אזוינס? 

-- הערן און שװײַגן, 

-- מיר קאָנען נישט. 

-- מוזט איר קאָנען. 

-- פארװאָס איז? 

-- איר האָט געשווֹירן. 

-- גערעכט, - האָבּן זיך לייצים אין דער שווּע דערמאָנט, 
נאָכגעלאָזט, פון מענטשן אָפּגעקערעװעט און ארונטער זיך גערוקט, 

-- גערעכט, - האָבּן זיי איינער מיטן אנדערן און מיטן 
מענטשנס רעכט שוין מאסקים געוען, זיך איבּערגעקוקט און, 
בּעיין בּריירע, אנשטילט געװאָרן... 

-- און איצטער, לייצים, צום שפּיגל!-- און דער מענטש 
האָט װײַטער די הענט צו דער ואנט און צום שפּיגל אויסגע- 
שטרעקט. 

האָבּן זיך לײיציִם װײַטער פארזאמלען און שטילער װערן גע- 
נומען, האָבּן זי זיך אין א ראָד צונויפגענומען, די אויגן, װוּהין 
דער מענטש האָט זי אָנגעװיזן, געקערעװועט, און אזוי, און שוין 
וי פריִער-געװאָרענע, אָט-װאָס דערזעען : 

האָט די גלאָז פון שפּיגל וידעראמאָל איר מארע און איר 
אויסזען געבּיטן, איז איבּער איר װידער א גראָער און נישט- 
קאָליר-איבּערגעגאן, א שיטערקײַט און צעשװוּמענקײַט, האָבּן זיך 
אף איר פלעקן און סטאם-פלעקן בּאוויזן, געװאָרן און צו נישט 
געװאָרן, ארויסגעגאנגען און פארגאנגען, געשװוּמען און געשווינדלט, 
און לעסאָף זיך אײַנגעשטעלט און מיט אָט-װאָס ארויסגעקומען: 

האָט זיך יענער נאכט-פּאלאץ פון אונטער דער היל בּאװיזן, 
מיט ליכט און מיט הארכאָװע דאָרט, מיט אויבּער-דירעס און מיט 
פענצטער און מיט טירן און אויך װי צום ערשטן מאָל ויך פאָר- 
געשטעלט: מיט בּאנאכט און ארום בּאנאכט, מיט ליכטיק זײַן 
און פּלאץ פּאלאצישן, האָט זיך אין א פענצטער זײַנעם דער אל-. 
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טער לעץ בּאויזן --א שײַנענדיקער און מיט א קינד אף די 
הענט, א צופרידענער און זיך אין נאכעס דערלעבּט, האָט ער עס 
צום פענצטער צוגעטראָגן און עפּעס אף ארויס און אף דרויסן 
-דעם בּאוויזן... | 

נישט געװאָלט און נישט דאָס פענצטער בּאגערט האָט דאָס 
קינד בֹּאם אלטן, האָט עס אים װי ערגעץ אנדערש-װוּ געצויגן, 
האָט זיך מיטאמאָל און פאר די שיידים דער פּאלאץ א דריי גע- 
טון, איז ער נישט געבּליבּן, האָט זיך פאר די אױגן שטיל און 
נאָר א צימער זײַנער בּאוויזן, מיַט װענט אוּן מיט כאָלעל, מיט 
הויז-ראָד און מיט אינעװײיניקסט, איז דער אלטער מיטן קינד אף 
די הענט דאָרט אין דער מיט געשטאנען, דאָס קינד האָט אים 
צו איינע פון די װענט געצױגן, און אז דער אלטער איז מיט 
דעם צוגעגאן, האָט ער מיט א' הענטל אין ווענטל געקלאפּט און 
מיטן צווייטן דעם אלטן פארן שעד-האָרן געשלעפּט: 

-- אָט דאָ, זיידע, אָט דאָ זאָלסטו בּאװלַזן. 

און געקווענקלט און אויסדרייען האָט זיך דער אלטער פון 
אָט דער בּאקאַשע געװאָלט, האָט ער דעם קאָפּ זײַנעם און זײַן 
האָרן צוריק געצויגן, דעם גאנצן קערפּער פון קינד און אין דער 
זײַט געבּויגן, דאָס קינד אָבּער האָט אים פעסט געהאלטן, זײַן 
דרייען און זײַן בּויגן זיך אײַנגעהאלטן, האָט זיך דער אלטער 
דעמאָלט צעשמייכלט און אזוי געטון: 

האָט ער צו דער ואנט, װוּהין דאָס קינד האָט געצויגן א 
טישל צוגערוקט, עס דערוף ארופגעזעצט, גלײַך און אף דער 
וואנט נאָר דעם קוקן געהייסן, און אליין און הינטער דעם, און 
חינטער די פּלײצעס דעם געשטעלט זיך... א פּאַר מינוט, און אז 
דאָס קינד איז אזוי שטיל און זיך-נישט-אויסגעדרייט געבּליבּן, 
אזוי האָט דער אלטער דאן, אף דער וואנט און אף א פּינטעלע 
דאָרט פארקוקנדיק, עפּעס רעדן אַנגעהױבּן, רעדן און זאָגן, מיט 
ריִע און אויגן, װי ערגעץ װײַט פארטראָגן, אזוי פארטראכט או- 
געשפּראָכן, געזאָגט און אין דער װעלט ארײַן, בּיו ער האָט לע- 
סאָף די האנט צו דער וואנט אופגעהויבּן און... פארשװונדן איז 
מיטאמאָל די וואנט פאר אים און פארן קינד דעמאָלט געװאָרן, 
אף איר אָרט האָט זיך א כאַלעל און לײדיקײַט געבּילדעט, און 
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קינד מיט שיידים און שיידים מיט קינד האָבּן פּאָנעם על פּאָנעם 
און איינס דאָס אנדערע אין דער נאָענט זיך געטראָפן: 

-- זיידע! -- האָט דאָס קינד אויסגעשריען, זיך צוריק א װאָרף 
געטון און צום אלטנס שויס צוגעפאלן. 

-- װער איז דאָס? 

-- ניט שרעק זיך, קעצעלע, ס'איז גאָרנישט. 

-- און די הערנער זייערע? 

-- ס'איז פארשפּראָכענע. 

און געלעגן און מוירע געהאט האָט א שטיק צײַט נאָך נאָכ- 
דעם דאָס קינד אין שויס פון אלטן, האָט אָבּער די גאנצע צײַט 
דער אלטער עס איבּערן קעפּעלע געגלעט און דעם אײַנגערעדט, 
האָט זיך עס געלאָזט: פּאמעלעך-פּאמעלעך און אלעמאָל מער און 
מער דעם קאָפּ אופגעהויבּן, אופגעהויבּן און אראָפּנעלאָזט און לע- 
סאָף -- און בּארוּיקט און אופגעשטאנען איז עס פון שויס פון 
אלטן, האָט עס פרײַער שוֹין און פעסטער אין זאל און אף שיי- / 
דים א קוק געטון, האָט עס דעם אלטן װײַטער פארן האָרן אָנ- 
גענומען, אים צוֹ זיך צוגעבּויגן און איניינעם מיט אים אין זאל 
קוקנדיק און אין שיידים זיך אײַנקוקנדיק בֹּא אים אזוי גע- 
פרעגט : 

-- און װער זײַנען זיי דאָרט, זיידע? 

-- ס'איז שיידים. קעצעלע. 

-- און װאָס קערסטו זיך אָן מיט זיי? 

-- גאָרנישט, 

-- און דײַנע הערנער? 

-- ס'איז בּיין און שמאטעס און קיין מאכט און קייץ ‏ מא- 
מאָשעס, 

-- און װאָס טוען זיי דאָרט, די שיידים? 

-- נישס זי טוען, מ'טוט מיט זײי. 

-- ווער? 

האָט דער שעד שוין די האנט אױיסגעשטרעקט און אף מענטש 
און איבּער שיידים שטייענדיקע שוין אָנװײַזן געװאָלט, האָט אָבּער 
אין דער רעגע דער מענטש דעם לעץ און זײַן האנט באוועגונג 
בּאמערקט, האָט עס אים נישט געלױינט, האָט ער אים א װוּנק 
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ייט 


און אף מעטאָר-נישט אָנגעװיזן. האָט זיך דער לעץ שון 
וי צוריקגעכאפּט, די האנט שוין נישט װוּ מ'דארף געקערעװעט 
און מיט שטאמלען און מיט נישט-צו-דער-זאך דעם קינד אף זײַן 
פראגע אזוי געענטפערט: 

-- וער ? יענער! 


-- פּאכאליק, אוויירע-מעקלער ! -- האָבּן לייצים מיִטאמאָל און 
אין איין קאָל נאָך לאנגן שװײַגן און צוקוקן זיך אופגעכאפּט און 
אויסגעשריגן. 

-- איפּעש אלטער ! בּיינער פױילע!-- האָבּן זי זיך פון אָרט 
א ריס געטון און אויגן מיט בּלוט און פויסטן מיט אָדערן אָנ- 
געגאָסן. 

-- א טויט אף אים! א טױט אפן מאמזער!- האָבּן זיך 
פון ?ראָד א לאָז געטון און צו שפּיגל, און צו קינד אין 
שפּיגל, צו. 

האָט אָבּער טייקעף דער מענטש צו ואנט און צו שפּיגל 
דאָרט מיט דער האנט א מאך געטון, איז דער לעץ מיט קינד 
בּאלד פון אויג זיי פארשווּנדן, און אז די לייצים זײַנען צו-- 
מיט הענט און מיט פּענט, מיט קאס און מיט אויגן אָנגעלאָפע- 
נע -- איז שוין פאר זיי א הוילער און געוויינלעכער שפּיגל-גלאָז 
געשטאנען און אליין נאָר זיי און די קאעסדיקע פּענימער זייערע 
אָפּגעשפּיגלט... 

-- וו זײַנען זיי? װוּ זײַנען זיי אהינגעקומען?-- האָבּן זיך 
לייצים בּאלד אף צוריק און צו טיש א װאָרף געטון, צו מענטש 
אוּן צום אויבּןךשטייענדיקן צו, און בּא אים געמאָנט. 

-- שטילער, שיידים!-- האָט דער מענטש זי פון אױבּן און 
דעם גאנצן אַנגעלױיף זייערן בּאפוילן -- שטילער ! 

-- מיר האָבּן פריער געװוּסט, מיר האָבּן זיך פריער געריכט, 
װער האָט אים געבּראכט אהער, און װער האָט אים די זאך גע- 
טרויט ? -- האָבּן זיי זיך איצט אין זייער שווּע און שװאכקײַט 
און אין דעם מענטש און זײַן אויבּערהאנט דערמאָנט. 

-- װער האָט אים געבּראכט אהער? זאָל ער זיך צום מיש- 
פּעט שטעלן, זאָל ער דין-וועכעשבּן אָפּנעבּן ! 
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-- איך! -- האָט זיך דער לעץ, װאָס האָט זיך דער ערשטער 
מיטן מענטש געבּיטן און אים פאר די שיידים פאָרגעשטעלט, זיך 
איצט ארויסגעשטעלט און אפן טיש זיך בּאוויזן, -- בּארוּיִקְט אײַך, 
שיידים : ס'איז ניט שיין, ס'איז פארן מענטש ניט שיין, ער װעט 
לאכן און זאָגן: בֹּא שיידים איז קיין אכדעס נישט, אין שיידימס 
וואנט האָט זיך א בּראָך בּאוויזן און איינציקװײַזדאיינציקװוללן זי- 
ערע מאכנעס פארלאָזן. הערט מיך דערום אויס: אָט האָט אונדז 
דער מענטש איינעם. און פון אונדזערע בּאוויזן, אן אלטן און אן 
איפּעשדיקן, א מיִעסן און א אױיװערבּאָטלדיקן, האָט ער אין 
אונדז געפעלשט, האָט ער אונדז פארלאָזט, האָט ער אין אונדזע- 
רע זין פארמיעסט און זײַן טאָכטער פאר א מענטשן אויסגע- 
געבּן,. איז ער מיעס און עקלדיק, איז ער אומריין און וי אן 
אומריינער זיך בּאגאן, און װיסט איז זײַן מאזל -- געוויס ! דארפן 
מיר דאַך אָבּער זעען, דארפן מיר אָבּער די זאך באקלערן און 
פארשטיין, לייג איך דערום פאָר: זאָלן מיר זיך, וי פריִער און 
װי בּיזאהער, זיך האלטן, דער מענטש זאָל אונדז דאָס װײַטער- 
דיקע און דאָס געשעענע בּאװײַזן, װאָס עס קאָן און װאָס עס 
ווארפט ארויס א לעץ, װעלן מיר זיך בּאטראכטן, װעלן מיר זיך 
אן אייצע האלטן, זיך מעיאשעוו זײַן און צו עפּעס קומען. 

און אויסגעהערט און אײַנגעשטימט האָבּן אף די רייד פון 
לעץ די שיידים אלע, האָבּן זיי א װײַלע געטראכט, האָבּן זי אײַנס 
אף דעם אנדערן געקוקט, שטיל און מיט האסקאַמע צװישן זיך 
זיך איבּערגעקוקט, האָט עס דער לעץ דערזעען, דאָס גרײטקײַט 
און דאָס אײַנשטימען זייערס, האָט ער בּאלד און בֹּא זי שין 
נישט פרעגנדיק, צו דעם מענטשן מיט א האנט א מאך געטון 
אים א װונק געגעבּן און אף שפּיגל אָנגעװיזן: ,װײַטער, 
מענטש... " 

און צונויפגעזאמלט האָבּן זיך די שיידים נאָך דער אופרודע- 
רונג אין געזעמל זייערן פריערדיקן, זײַנען זיי זיך װײַט צום פאר 
טיש און פאר שפּיגל צונויפגעגאנגען, און שטיל און אנשויגן 
געװאָרענע, אין ראָד און אף װאָס סוועט געשעען אין ראָד, 
ארלינגעגאנגען, 

און דער מענטש האָט זי בּאוויזן: 
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און צום דריטן מאָל האָט זיך דאן דער שפּיגל בּײַטן גענו- 
ען, אנדערש ווערן אוֹן גראָ װערן, זיך װײַזן און צונישט װערן, 
בּאנאכט און מיט שטערן, בֹּא זון און מיַט פלעקן, זיך אופדעקן 
און פארדעקן -- גענישט און געוואסערט, געמינעט און מעטושטעש 
געווען, אזוי לאנג און אזוי בּרייט, בּיז ס'האָט זיך א בּילד בּאוויזן ; 
ס'איז א פארטאָג און אין יענעם פאלאץ געװען. האָט זיך 
דער מענטש מיט זײַן שיידים-װײַבּ אין זייער שלאָפּצימער בֹּא- 
וויזן, האָט אף דער סטעלי נאָך א נאכט-לעמפּעלע געבּרענט, טונקל 
און צוגעשלאָגן, האלבּלעך און פארטאָגלעך, דורך לאָדן און 
שפּארונעס האָט שוין דער בּלאסער און דרויסנדיקער טאָג ארייַ- 
געקוקט; זײַנען זיי נאָר-װאָס פון שלאָף אופגעשטאנען, בּאלד שוין . 
ארויסגיין און דאָס כיידער פארלאָזן געדארפט, האָבּן זי נאָך 
אָבּער דערװײַל געזאמט, נישט געטון און דאָך פארנומען געװען, 
און אזוי און נישט טוענדיק, וי דאָס אין-נאכט-זײַן און איניינעם 
זײַן נישט פארענדיקט. 
און צוגעגאן איז דער מענטש צו דער יונגפרוי דעמאָלט זײַ- 
נער, פאר איר און אקעגן זיך געשטעלט, זײַנע הענט אף אירע 
אקסלען ארופגעלייגט, א װײַלע. און צוויי איר אין די אויגן גע- 
קוקט, מיט ליבּע און פארטאָניקער, שטיל און נאָך נאכט שטילער 
און די יונגפרוי האָט אף אים צוריק געקוקט, זיך געשעמט און 
וי דאנקבּאר געװען, געזעטיקט און אקעגן אים געשטאנען, װי 
געלאָזט און דערלױבּט, געדינט און אֹף װײַטער גרייט געװען 
און אזוי און קוקנדיק, שטיל און אף װײַטערדיקן ארויסקוקנדיק, 
אירע אקסלען אין זײַנע הענט געלאָזן. האָט דער מענטש איר 
קאָפּ אין זײַנע הענט גענומען, שטיל איר קערפּער צו זײַנעם צו- 
געטוליעט, און זי איז נאָכגעגאן און געליבּט געװען, ארומגענו- 
! מען און איבּערגעפולט מיט גליק, און שטיל און גליקלעך אף 
- אים און אף װאָס געשען-זאָל געווארט, 
-- װאָס אזוינס, ליבּער? 
-- זאָלסט פארטאָגיקע ליבּע פארדינען. 
-- נו? 
-- פרעג איך בֹּא דיר, -- און גענומען און אָפּגעפירט האָט 
דער מענטש די יונגפרוי צום בּעט צום נאכטישן, שטיל און 
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שװײַגנדיק איר אן אָרט אפן ראנד אָנגעװן, האָט זי זיך אני- 
דערנעועצט, ער נעבּן איר, האָט ער איר האנט אין זײַנער גענ- 
מען און איר אזוי געזאָגט: 

-- פרעג איך בֹּא דיר, דו דארפסט וויסן: וי באפרליט זיך 
א מענטש פון לעץ און לייצים און פארפירן זייערן? 

-- מיט ליבּע און דײַן שטייגער, ליבּער מײַנער, -- האָט זי 
אים געענטפערט, 

-- װאָס הייסט עס? 

-- זאָלן מענטשן צו די טעכטער פון די שיידים קוּמען און 
זײ ליבּע געבּן, -- זי ליבּן זיי, זיי גארן זיי, זיי גייען אויס נאָך 
זיי און נאָך דער ליבּע זייערער. 

-- װאָסיזשע װעט זײַן+ . 

= װעלן, סאָפקאָלסאָף, די שיידים און אף דער וועלט זיך 
װײַזן, אפן טאָג און אפן ליכטיקן, װעלן זײי צו פאר מענטשן קו- 
מען, מיט האק און מיט פּאק און מיט װײַבּער און מיט קינדער, 
מיט רומל און מיט איידע און װאָס ס'פארמאָגט נאָר אן איידע-- / 
וועלן זיי פאר די פיס פאלן און זי אזוי זאָגן : מיר האָבּן געזעען, 
מיר קאָנען קיין טקומע נישט האָבּן, קיין קויעך און קיין מעג- 
לעכקײַט, זײַנען מיר ארוף, זײַנען מיר צו אײַך געקומען, גיבּן 
מיַר זיך אײַך אונטער און טוט מיט אונדז, װאָס איר װילט:--. 
פאר האָלץדהעקערס און פאר וואסער-שעפערס, אף אלעס צוֹ די- 
נען און געהאָרכזאם הערן. 

-- און װער האָט דיר געזאָגט דערפון ? 

-- דער טאטע. 

-- דאָס איז לעסאָף אף װײַטער און אף שפּעטער... און אצינדי 
און נאָך איידער יענע צײַט איז געקומען, און אז א מענטש איז 
אין לייצימס האנט ארײַנגעקומען, מיט װאָס בּאפּרײַט מען אים? 

-- מיר ווייסן, 

-- בּעט איך בֹּא דיר: זאָל אצינד א וואנט און אף שיידים- 
וועלט געעפנט װערן, אין פארטאָג און אין אונטערגרובּ, זאָלסְטו 
מיר זיי און זייערע ערטער װײַזן און פון נאכט און פארפירונג 
דעם ערשטן און דעם בּעסטן און א מענטשן מיר בּאפּרײַען. 

-- געפּויעלט. 


112 


און אופגעהױיבּן און פון בּעט אופגעשטאנען 'איז די יונגפרוי 
פון מיט-איר-מאן און איניינעם-זיצן, איז זי אָפּגעגאן, װי געניט 
און געװויינט צו איינער א וואנט דאן צוגעגאן, זיך איר אקעגן 
געשטעלט, מיט פּאָנעם צו ואנט און מיט רוקן צוֹ מענטשן גע- 
- שטאנען, א װײַלע זיך געזאמט, געשטאנען און געשפּראָכן, האָט 
זיך בּאלד די וואנט דאן געעפנט און מענטש מיט יונגפרוי, און 
לייצים און אין זאל זײערער האָבּן זיך מיט די אױגן בּא- 
געגנט. / 

און געזעען האָט דער מענטש דאָ אין צימער מיט דער יונג- 
פרוי זײַנענדיק, װי אין זאל און איבּער לייצים איז דער מענטש 
דער פארפירטער אף זײַן נאכט-און קישעף-טיש געשטאנען, אויס- 
געמאטערט און מיד, געל און אויסגעמוטשעט, פעל און הערנער 
האָבּן זיך אים פון קאָפּ און קערפער אף די זײַטן גערוקט, שוין 
נישט גוט געלעגן און זיך נישט געהאלטן, און פון נאכט און 
/פאָרשטעלונג, פון שפּיל און מארשאלעק אף טאָג און אף אָפּרו 
זיך געבּעטן. - 

און געזעען און פארשטאנען האָט די לאגע פון מענטשן דער 
מאן פון יונגפרוי, האָט ער שטיל און נישט בּאמערקט פאר לי- 
צים צום מענטש דאָרט א װוּנק געטון: זאָל ער אויסווארטן זאָל 
ער זיך רוּיַק האלטן, ער ווייסט פון אים, ער טוט פאר אים, ער 
זעט װוּ ער געפינט זיך... 

און װײַטער איז דער מענטש דאן צו זײַן יונגפרוי צוגעגאן, 
װײַטער אף איר אקסל זײַן האנט ארופגעלייגט, האָט זי אף אים 
געקוקט, מיט ליבּע און אף דינען גרייט, איבּערגעגעבּן און אף 
אלעם, האָט איר דער מענטש אין די אױיגן א שמייכל 
געטון, און שטיל און מיט א טײַטיפינגער אפן מענטש און אפן 
פארפירטן דאָרט אָנגעװיזן; 

-- אָט דעם. 

-- האָסט צו מיר אין דער רעכטער שאָ געטראָפן. 

-- װאָס אזוינס, ליבּע מײַנע? 

-- מיר ווייסן : ס'איז אונדזער זאך און מ'טוט, װאָס מ'דארף. 

און אָפּגעלאָפן, מיט שמייכל און צופרידן איז בּאלד פון צִי- 
מער ארויס די יונגפרוי דאן אין ליבּע, שפּילנדיק און צזאָגנדיק 
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פון דער שװעל 'צו איר מאן און מענטשן זיך אויסגעדרייט, װי 
די מינוט און איִם אליין-לאָזן געזשאלעװעט, די צײַט און זײַן 
אליין בּללַבּן געקארגט, און פארשפּרעכנדיק און אף געוויס, ליבַּנ- 
דיק און ער-מעג-זיכער-זײַן, װעט זי שוין זײַן בּאקאַשע דערפילן, 
װעט זי זיך בַּאלד אומקערן און אלעס, װאָס מ'דארף, שוין 
בּרענגען. . 

און געשוויגן און או סגעווארט האָבּן דער מענטש אין צימער 
דאָ און די שיידים אין זאל דאָרט די פרוי פון פאלאץ, א מינוטן 
און צוויי, א מינוט און נאָך איינע, האָט זיך בּאלד צוריק די 
טיר געעפנט, שטיל און פון יענער זײַט האָט די פרוי זיך אין 
דער שטיל בּאוויזן, די שװעל אריבּערגעטראָטן און אין צימער 
ארײַנגעגאנגען.. ./ | 

און דערזעען האָבּן לייצים אין זאל און אין. דער שטיל דאָרט 
שטייענדיק די פרוי און בֹּאם ארײַנגיין, װי שטיל און פארדעקט 
האָט זי עפּעס אף די הענט און אײַנגעדעקט געטראָגן, אופגע- 
לייגט און צופרידן מיט פארשטעלטן און געטראָגענעם צום מאן 
און צו איר געליבּטן צוגענאן, זיך מיט דעם אים אקעגן געשטעלט 
און אים עס אונטערגעטראָגן: 

-- אַטדװאָס ! 

זײַנען לייצים אין זאל און איניינעם שטייענדיק עפּעס אומ- 
רוּיִק און מעװוּלװל געװאָרן, האָבּן זי זיך איינס צום אנדערן גע- 
קערעװעט, אײַלנדיק און גיך, און זיך װי אן אייצע געהאַלט, 
מיט אויגן און צעמישט שוין די זאך דאָרט דערפילט, זי אי- 
בּערגעקוקט און געפרעגט זיך: װאָס װעט דאָ זײַן? װאָס װעט 
דאָ געשען ?:.. 

-- זױינע! -- האָט איינער פאר אלע א לעץ און מיט א ! קאָל 
זיך ארויסגעכאפּט און אויסגעשריגן. 

-- פלייש און זנוס!-- האָבּן אלע דאָס קאָל אונטערגעכאפּט 
און מיט הענט און מיט פענט פון אָרט זיך א ריס געטון און צו 
דער פרוי צוגעשריגן : 

-- זױנע! טראָג עס אװעק פונדאנען, נעם עס פון אונדוערע . 
אויגן צו! ט'איז דײַן טויט דיר דאָ! 
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-- כֿ'װויל נישט! -- האָט די יונגפרוֹי די לייצים אף צעלאָכעס 
און אין-פּאָנעם-קוקנדיק אויסגעשריגן, צו איר מאן זיך געשטעלט 
און דעם צודעק פון דער זאך אראָפּגעכאפּט, 

-- קו-קודרע-קו! -- האָט דער האָן דאן מיטאמאָל און איבּער- 
געשראָקן אף די הענט בֹּא פרוי די פליגל צעשפּרײט און אויס- 
געקרייט -- קו-קו-רע-קו ! 

-- האלט אים, כאפּט אים! -- האָבּן זיך לייצים מיטאמאָל צו 
! זייער מענטש און צו טיש זיך אויסגעדרייט און הענט אף הענט 
און פויסטן איבּער פויסטן צו אים געװאָרפן און זיך לויפן גע- 
לאָזט, -- האלט אים! א טויט אף אים! 

האָט זיך אָבּער אין דער רעגע אין שפּיגל און אין גלאָז 
פון שפּיגל א לאָך און װי א מענטש די גרייס געעפנט, האָט 
זיך דער מאן דאָרט, װאָס פון דער יונגפרוי, בּאוויזן, האָט 
ער צום מענטשן א מאך געטון און אים א צייכן געגעבן: 
גיכער ! 

און אראָפּגעשפּרונגען און אין דער איידע ארײַן איז מיטאמאָל 
דער מענטש דאן, דער פארפירטער, אין אימפּעט און אין גע- 
דרענגעניש איבּער לייצים און איבּער קעפּ זי אריבּער, צום שפּיגל 
און צו דער לאָך-געװאָרענער צו, האָט זיך א האנט פון יענער 
זײַט און פון דעם לײידיק-געװאַרענעם בּאוויזן, האָט זי אים אָנגע- 
כאפּט און אינגאנצן און מיט קערפּער בּאלד און אף יענער זײַט 
אריבּערגעצויגן. 

-- האלט אים! כאפּט אים!-- האָבּן זיך לייצים נאָך אים און 
שוין נאָך זײַן פארשװווּנדן-װערן געיאָגט און איינס אפן אנדערן 
און איינס איבּערן אנדערן אין שפּיגל זיך געריסן - א טױט 
אף אים, א מעהוּמע. ער װעט אונדזער שאנד דערציילן.. 

-- כּיװעל געוויס דערציילן.. האָט יי דער מענטש און 
שוין פון יענער זײַט, אױסגעלײזט און װײַט שוין זײַענדיק, 
געשריגן,-- כ'װועל געוויס דערציילן, כ'װועל אײַער שאנד אופ- 
דעקן, און...--נישט געהערט האָבּן שוין מער די שיידים דעם 
מענטשן און דאָס קאָל זײַנס פונװײַטן, זײַנען זיי נאָר אָפּגעשמי- 
סענע און װי צום נאַר-געבּליבּענע בֹּאם שפּיגל און בּא דער לאָך- 
געװאָרענער געבּליבּן, און מיט הענט און שוין אָפּגעלאָזענע, 
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און מיט קאס, װאָס שוין אָנמעכטיק, װי פאר זיך אלין און 
פארן אָנגעלויף זײיערן זיך געשעמט און אין אָפּהענטיקײַט גע- 
שטאנען. 

-- און דער מענטש? 

-- דער מענטש האָט דערציילט און װאָרט געהאלטן, 

און אזוי האָט דער שעד דאן זײַן מײַסע געענדיקט. 
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רעטייל ןוישיר יוויענ 
דעם עלנט און טראגיש אומגעקומענעם 
כאווער מײַנעם, 
מיכל ש פּ א ל -- 
-- א זייכער. 


א פאָרשפּיל 


סצענע שטעלט פאָו: פֿינצטערלעכע קוליסן; געמין געפארבּטע 
לײַװנטן אף הילצערנע ראמען אָנגעצויגן ; אייניקע שטייען, אייניקע 
ליגן, וואלגערן זיך ; פּוסטע און פארלאָזענע דורכגאנגען און דורכ- 
גענגלעך, שמאָלע קאָרידאָרן מיט טירן פון אקטיאָר-צימערלעך; 
פינצטערע סטעליע מיט שטריק און לייטערס, אראָפּהענגענדיקע און 
אויך אף ארוף פארבּונדענע. בא דער לינקער זײַט פון סצענע א 
ווענטל אופגעשטעלט. פון א שטובּ מיט אן אױבּערשטיבּל פירט א 
גאניקל ארויס. דאָס גאניקל איז לײידיק, קיינער ניטאָ אף דעם, 
נאָר א שװאַכע ליכט קומט פון אױבּערשטיבּל ארויס און מאכט עס 
ליכטיקלעך, פון דער רעכטער זײַט, פון א דורכגאנגל, בּאװײַזט 
זיך דער אקטיאָר : אין א שווארצן הענגמאנטל אָנגעטון. האלט זיך 
אין אים, װוי ער װאָלט פון אונטן נישט רעכט אָנגעטון געווען, און 
די פיס זײַנע זײַנען אין לאנגע שווארצע זאָקן אָנגעצויגן און מיט 
לײַכטע שטעקשיך נאָר, זעט אויס, װי פון שלאָף געקומען, ער 
קומט אף דער מיט סצענע ארוף, בּלײַבּט שטיין און מיט זײַן בּליק 
צו גאניקל געווענדט. 
דער אקטיאָ ר: שפּילן.. און װען קײַן אוילעם איז ניטאָ, 
איז פאר זיך אליין, און פאר זיך אליין אין אומעטיק זײער, 
דארף מען פון זיך צוויי מאכן: זאָל איינער שפּילן, דער אנ- 
דערער קוקט, 
(ער נעמט גלײַך און טוט זיך מיט זײַן האנט פון זײן מיט אױבּן 
בּיז די פיס אונטן א פיר, װי אף העלפט צעטײלט זיך, און בּאלר 
איז ער שוין צעטײלט טאקע: אין העלפט אין מאנטל אָנגעטן, 
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זיצט אפן גאניקל, װי א צוקוקער פון אױיבּן, און די צווייטע העלפט, 
ער אליין, שטייט, װוּ פריַער געשטאנען, אף דער סצענע און אף 
דער מיט, אָבּער שוין אָן דעם מאַנטל און אין לײַבּ-קאָליר, און מיט 
זײַן פּאָנעם צום גאניקל און צו זײַן איינציקן צוקוקער געװוענדט), 
דער אקטיאָר: (צו זײַן צװײטער העלפט) און נישקאָשע.. דו 
מעגסט זיך אויך אין מײַן שפּילן מישן, קאָנסט אמאָל א װאָרט 
ארײַנשטעלן, דו האָסט רעכט, בּיסט דער גאנצער אוילעם מײַנער. 
און האָסט אלע מײַנע בּילעטן אויסגעקויפט... יאָ, און פאר דײַן 
געלט קאָנסט זיך אויך א שענערע סצענע פארגינען. בּיסט גע- 
רעכט און איך בּין גרייט צו דינען, און האָקוס-פאָקוסי. 
(דער אקטיאָר טוט זיך איבּער דער סצענע א לאָז, ארום און 
קײַלעכיק, אָבּער װאָס איז נישט צו זען, און װי אזוי -- נישט צו 
בּאמערקן, נאָר צו אלעם איז שוין גרייט און אומגעבּיטן, דאן נעמט 
דער אקטיאָר מיט זײַן רעכטער האנט פון דער לינקער האַנט די 
פינגער צו ציִען --- איין פינגער, איינע א ליכט, דעד צװייטער! -- 
א צווייטע ליכט, דער דריטער -- א דריטע ליכט, און אזוי װײַטער. 
אלע פינף פינגער -- פינף ליכט אָנגעצונדענע. ער צעשטעלט זײ 
אין די ווינקלען און מ'דערזעט 
די סצענע שטעלט דאן פּאָר: א מיטלאַלטערלעכער פּלאץ, פון דרײַ 
זײַטן מיט ענג געבּויטע צוויי-און דרײַשטאָקיִקע מויערלעך ארומ- 
געשטעלט, מיט שמאָלע פענצטערלעך, מיט פארשפּיצונגען אַרוף-צו, 
און אין די מויערלעך זעען זיך אומעטום גאניקלעך אין די צווייטע 
שטאָקן, און די גאניקלעך זײַנען לײיריק, און אין די פענצטער -- 
פינצטער. ס'זעט אויס בּאנאכט צו זײַן, און אינמיטן פּלאץ א מארק- 
בּרונעם געפינט זיך, און אויך דער בּרונעם איז א צװײשטאָקיקער, 
פון אונטן מיט א בּרייטן בּעקן, און איבּער אים -- העכער - א 
שמעלערער, און אפן שפּיץ פון בּרונעם האָט א טעמפּ און גאָלרן 
אָדלערל דאָס קערפּערל און די פליגעלעך אױסגעשפּרײט. בּאם 
אקטיאָר דערזעט מען: האָט זיך עפּעס א קירצערע פוס ארויס- 
בּאוויזן, און בּא זײַן צווייטער העלפט, בּא דעם, װאָס אפן גאניקל, 
זײַנען צוויי הערנערלעך, צוויי קליינע און שפּיציקע אױסגעװאַקסן. 
דאָס גאניקל איז בּאלויכטן און דער אקטיאָר קוקט ארוף צו דעם), 


דער אקטיאָר:- און איצט, װען אלץ אין גריט און 
אופגעשטעלט, און איך בּין פארטיק... (פיזע) און די צײַט פון אָט 
די מויערלעך און אָט דעם מארק-פּלאץ איז פארגאנגען, און יענע 
וועלט פון יענער צײַט איז שוין כאָרעװ, און נאָר איך אליין בּין 
פון איר א איבּערבּלײַבּ געבּליבּן, מיט אלעם נאָך אמאָליקן און 
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מיט יענע נאָך געוווינשׂאפטן... אוֹן איך וויל זיך מיס דעם טיילן, 
און איך האָבּ ניט פאר װעמען: און איך װיל דאָס פאָרשטעלן, 
און פון מײַנע צוקוקער איז קיין זייכער שוין נישטאָ, און אום 
זיך צו זען און זיך צו הערן, האָבּ זיך געמווט אף צוייען 
שפּאלטן... (פיזע) און מײַן איינזאמקײַט איז גרויס, און מײַן שפּיל- 
קאמפּאניִע איז צעװאַרפן, און פון דעמאָלט, און זינט אונדזער צײַט 
איז פארבּײַ, האָבּן זיך אונדזערע שפּילער איבּער דער װעלט צע- 
לאָזט, און בּא אנדערע און בֹּא הײַנטיק-אופגעקומענע זיך פאר 
פּאיאצן און פאר פאַרשלעפּטע קרענק געשטעלט, אום אויער- 
נאָך זייערע טעג דורכצושלעפּן און פאר זייער װיסטער און כאַ- 
רעוו געװאָרענער װעלט בּרויט צוּ פארדינען.. און אונדזערע 
סצענעס, װאָס זײַנען אף פרײַע מארק-פּלעצער און אף גרויסע 
יארידים אופגעשטעלט געװען, האָט מען מיט ענגע פיר װענט 
און מיט נידעריקע דעכער פארבּיטן; און אונדזער שפּילן, װאָס 
האָט מיט לעבּן און טוט געשפּילט, האָט מען אין א פּאָר לעב- 
לעכע שאָ, אין פארבּרענגען און אין פארװײַלן פארוואנדלט; און 
אונדזערע פרויען, װאָס האָבּן אמאָל די װעלט בּאהערשט: מיט 
לענדער און פעלקער, וי מיט בּאלן געשפּילט, מאזאָלעס און 
מאסן אין זייערע קארעטעס געשפּאנט, מיט הארן און מעלאָכים, 
װי מיט קינדער, אָנגעפירט און הײליקע הימל-דינער די קעפּ 
פארדרייט, -- זײַנען איצט, בֹּא די ה ײַנטיקע, צו זוינעס --אף 
איין נאכט געװאָרן, פארן ערגסטן און פארן לעצטן, װאָס קומט 
בּעשאס שפּילן אין זייערע צימערלעך ארײן, בּרענגט זײי א 
שמאָכטע און נעמט זיי אף אן אָװנט-מאָלצײַט און אף נאכטלעגער 
נאָכן שפּילן... און ווען אונדזערע דערמאָנען זיי אמאָל, אונדזער 
אן אלטן שפּילער ווען ער שטעלט זיך אװעק און מיטן קאָפּ אף 
אזא פרוי שאָקלט, זיפצט און דערמאָנט זיי אָן גרויסן בּארוף אָן 
זייערן, -- הייסט מען אים דאָס מויל עפענען, זען, ויפל ציין 
ס'איז אים נאָך פארבּליבּן... און אונדזערע קלאָגן זיך מיר 
אָפּט, אונטער א יאָנטעװ, װען זיי שפּילן נישט (מיט שפּאָט) יאָנ- 
טעװ שפּילט מען נישט!--װען זײי שטעקן מיר אלטע 
וויזיטן אָפּ, קומען פון אמאָליקע גליקן שמועסן און אָן געוועזע- 
נעם זיך דערמאָנען, קלאָגן זיך און די טעג זייערע פארשעלטן, 


119 


אף װאָס זי זײַנען איבּערגעגאן און אף װאָס פאר א מײַמעד 
איבּערגעקומען, און זי בּעטן טרייסט בֹּא מיר, און איך האלט זלי 
אונטער, און זיי דערציילן מיר, אז זי זײַנען נאָך בֹּא זײיערע 
קויכעס אלע, און אמאָל, און נאָכן קיבּעד, װאָס איך בּין זי 
מעכאבּעד, פּרוּוון אויך אויס זייערע קויכעס... און אויך איצט 
(און ס'איצט יאָנטעװ בֹּא זיי) און אויבּ דו װילסט און בּאגערסט, 
קאָן איך זיי א רוף טון און אהער בּרענגען, זײי װעלן אונדז 
בּאַװײַזן, און איינע פון זייערע פאָרשטעלונגען פאָרשטעלן... הא ? 
זײַן צװײטע האלב:- קאָנסט, און רוף זײי, 


(דער אקטיאָר נעמט דאן דעם בּרונעם ארומרינגלען, ארום און קײַ- 
לעכיק, איין מאָל, צוויי מאָל און דרײַ מאָל, און פון דער ערד, װאָס 
אונטער דעם בּרונעם, פון דעם אונטערבעקן אין אױבּערבּעקן היבּן 
דאן אָן פּארשוינען אופגיין : אָרעמע און אָפּגעריסענע, מיט פא- 
טשיילקעס אף די העלדזער און מיט היטלען - דאשעקעס אף איבּער 
די אויגן אראָפּגערוקט, און די פּארשוינען האַלטן זיך פרעמדלעך, 
מיט זײַטלריִקע און דערשראָקעגע בּליקן צוערשט, שעמען זיך פארן 
פרעמדן, זעען אים וי אױיסמײַדן און אף אים מיט די אויגן נישט 
צו קוקן. דער אקטיאָר זעט דאָס, און אז אלע זײַנען שוין אין דער 
גאנצער צאָל ארויסגעקומען, אזוי װענדט ער זיך צו זיי); 


דער אקטיאָר: שעמט זיך ניט און פילט זיך פרײַ, מײַנע 
פּרײַנט: ס'איז קיין בּייז און קיין פרעמדער, דאָס בּין טאקע 
איך און מײַן צװייטע העלפט נאָר, און דאָס האָבּ איך זיך גע- 
שפּאָלטן אום מיר זאָלן א אוילעם און א מייוון האָבּן. און -- זײַט 
בּאקענט און פילט זיך היימיש. 
(דער אוילעם נױיגט זיך אנקעגן גאניקל, פריִער פארשעמטלעך נאָך, 
דערנאָך נעמען פון אונטער די דאשעקעס אפיר דעם, װאָס אפן 
גאניקל צו בּאטראכטן, און אז זי קוקן זיך אין אים אײַן, און 
דערזעען, אז -- ריכטיק, ס'איז זייערער און א הײײימישער, דערפילן 
זי זיך נעעטער, נעמען זיך שוין פרײַ האלטן, און צום אקטיאָר, 
װאָס האָט זיי אדויסגערופן, װענדן זיך און פרעגן): 


דער אוילעם:--װאָס שפּילן מיר? 


(דער אקטיאָר זאָגט זיי עפּעס, דער אוילעם אין אלע זײַטן צעגייט 
זיך, אין די טירן פון די מויערלעך פארשוינדט, און עפּעס טוט 
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זיך און רירט זיך אין די מויערלעך ראשיק. און דער אוילעם טוט 

זיך דאָרם איבּער. און אִין אייניקע מינוט ארום, אַז דער ערשטער 

קלונג שוין דערהערט זיך, װענדעט זיך דאן װידער דער אקטיאָר 
צום גאניקל) : 


דער אקטיאָר:--און איצט, אז אלץ איז גרייט און אלעס 
פארטיק, און בּאלד הײבּן מיר אָן, און בּיז דאָס צװײיטע מאָל 
דער גלאָק װעט קלינגען האָבּן מיר נאָר צײַט א װײַלע, װויל איך 
זי אויסנוצן, די צײַט, און איך וויל נאָך עפּעס צוגעבּן. 

זײַן צװײטע העלפט: גבּ. 

דער אקטיאָר: װי דו װייסט, האָט מען אונדז שוין מע- 
יאעש געווען, מיר מיט מײַן קאמפאניע דאָס לעבּן אָפּגעזאָגט, 
אונדז פאר פאנטאיאָרן און נעכטיקע טעג געקרוינט און אף 
אונדזער צײַט אױװערבּאָטל אויסגערופן.. און פון װעלט און 
ווירקן האָט מען אונדז דערװײַטערט, און נאָר אין אלט-שלעסער 
און אין קונסט-בּיניאָנים קאָן מען נאָך װוּ"ניט-װוּ אונדזערע 
שפּורן -- אונדזער געווער און אונדזערע קליידער, אונדזערע מאס- 
קעס און אונדזערע בּילדער זען. זײַנען מיר בּאליידיקט געוען 
זייער און די גאנצע צײַט זײע ר שפּיל און לעבּן נאָכגעקוקט. 
און געזעען, אז נישטיק זײַנען זיי אין בּיידע: און לעבּן לעבּן 
ניט, און שפּילן איז שוין אָפּגערעדט, װײַל געשפּאָלטן און גע- 
טיילט האָבּן דאָס, װאָס ס'לאָזט זיך ניט טיילן און שפּאלטן, און 
שפּיל און װירקלעכקײַט איז איינס, און זי האָבּן זיי צעשיידט 
און בּיידע האָבּן אײַנטריקענען און אײַנדארן גענומען... און איי- 
נער אין א דאָר בּא זיי, אין הונדערט יאָר א מאָל איינער, פלעג 
זי אף זייער זינד און אף זייער בּאגאנגענער אָנװײַזן: זײי אף 
אונדזערע קװאָרים פירן, און בֹּא זי פאָדערן און מאָנען, אז זי 
האָבּן עפּעס לעבּעדיקעס דאָ בּאגראָבּן, און דאָס בּאגראָבּענע 
לעבּט און שרײַט פון דר'ערד ארויס -- און זיי האָבּן נישט פאר- 
שטאנען... און אין זייערע שפּיל-הײַזער פלעג מען אונדז אמאָל 
נאָך װען-ניט-ווען דערמאָנען, װײַל שוואכע געדעכענישן זײַנען 
דאָך נאָך פארבּליבּן, אָבּער פון אונדזער עכטן און לעבּעדיקן 
האָבּן זײי א קאטאָװעס און א נארישע צאצקע געמאכט: און 
אונדזערע עמעסע שװערדן זײַנען אין די הענט פון נישטן און 
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אידיאָטן איבּערגעענטפערט געװאָרן, און אונדזערע קרוינען און 
קליידונג האָבּן נארישע קעפּ און העלצער בּאקליידט און בֹּא- 
קרוינט.. האָבּן מיר דאָס צוגעזעען און אין אונדזער זאך זיכער 
געװוען, און די צײַט, װאָס נאָך אונדז, האָבּן מיר פאר א יערידע 
געהאלטן, און דאָס װירקלעכקײַט-- פאר פארשוועכונג פון עכטן, 
און איך און מײַניקע האָבּן אָפט אונדזערע ראָלן געכאזערט און 
פאר זיך אליין אונדזערע פאָרשטעלונגען פאָרגעשטעלט, װײַל 
זיכער און בּאגלױיבּט זײַנען מיר געװען, אז אונדזער שפּיל איז 
נישט אױסגעשפּילט,.. און טאקע: די לעצטע צײַט, װי דו ווייסט, 
האָבּן זיי אליין שוין זייער נישטיקײַט דערזעען, און אז מוזן מוזן 
זיי זיך אָפּפרישן, און אז מיר האָבּן זי װאָס אוּנטער דער הויט 
ארונטערצולאָזן, און זיי לאָזן זיך און זיי רופן אונדז, זיי פרעגן 
זיך נאָך אונד! נאָך און האָלטן בֹּא אונדז אױסגראָבּן.. 
(ס'דערהערט זיך דער צווייטער קלונג, דער אקטיאָר נעמט זיך צו- 
אײַלן, װענדעט זיך פון גאניקל אָפּ, און ארום די מויערלעך און 
פארבּײיַ אלע טירן גייט אוום, גס ארום, און פון טיר צו טיר, 
און נעמט קלאנן און זיך אָנפרעגן): 
דער אקטיאָר: פארטיק? 
-- פארטיק ! (הערט זיך פון אלע מויערלעך און פון פארשיידענע זײַטן). 
דער אקטיאָר: און אלעס גרייט? 
-- גרייט ! (הערט זיך וידער פון די מויערלעך), 
דער א קטיאָ ר: איז גיט דעם דריטן קלונג, 


(ער אליין שטעלט זיך דאן אין א פּאָזע אוועק, הײיבּט דאן פּײַער- 
לעך זײַן האנט און זײַן שטימע אוף און זאָגט): 


דער א קטיאָר: אין נאָמען פון שפּיל און קאָרטן, פון ערד 
און זאלץ און פון פּאָנעם אוֹן מאסקע -- הײבּן מיר אָן! (צו די 
מויערלעך) פארטיק? 

-- פארטיק ! (הערט זיך). 

דער אקטיאָר: און אלעס גריט? 

-- גרייט ! (הערט זיך). 


(דער אקטיאָר נעמט דאן ארום דער סצענע און ארום די ווענט ארומ- 
לויפן, ארום און קײַלעכיק איין מאָל, צוויי מאָל און דרײַ מאָל, בִּיז 
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ער קומט צו דעו מיט און אף זײַן פריערדיקן אָרט ארוף, און 

בּלײַבּט שטיין, און שטיל, און מיטן פּאָנעם צום גאניקל געווענ- 

דעט. ס'דערהערט זיך דער דריטער קלונג. דער פאָרהאנג לאָזט 

זיך אראָפּ, איז אייניקע מינוט אראָפּגעלאָזט, דאן הײבּט זיך וי- 
דער אוף און ס'שטעלט זיך פאָר); 


ערשט בּילד 


די סצענע וי פריִער און װי בּעייסן פאָרשפּיל. דעם אקטיאָרס 
צווייטע העלפט אפן זעלבּן אָרט, אף זײַן גאניקל, זיצט. אליין 
נאָר די מויערלעך און דער פּלאץ, װאָס פאר די מויערלעך, האָבּן 
זיך װי אראָפּגעזעצט אוּן עפּעס אראָפּגענידערט, און דעם מארק- 
בּרונעם איז שוין נישט צו זען, און אף זײַן אָרט איז איצט א שטול 
אופגעשטעלט. אפן שטול -- דער אקטיאָר, א געקרוינטער האר 
איצט זיצט, זײַן פּאָנעם איז דאר און בּיינעריק, זײַנע אויגן -- טיף 
און זײַן קין-בּאָרד --- ארויסגערוקט און אײניקע געלע האָר נאָר 
בּאבּרוימען אים דעם קין-בּאָרד. איינער אן אקסל איז אראָפּגעלאָזט 
בּא אים, זעט אויס, װי קרומלעך און הינקענדיק אין זיצן, און בּא 
דער האַנט א שטעקן האלט ער, אף אין אים זיך אָנצושפּארן און 
זיך אָנצולענען בּעשאס זיך אופשטעלן. בא זײַן רעכטער האנט 
שטייט א פּארשוין מיט א בּוך אין איין האנט און מיט א גענדזענער 
פעדער אין דער צוייטער. דער האר וט מיטן שטעקן אין בּאָדן 
א קלאפּ. עס נעמען מיטאמאָל פּארשוינען-רוכעס און האלבּ-רוכעס 
זיך בּאװײַזן, אלע אונטערטעניקע און װי דערשלאָגענע, ציטערנריק 
בּא די זײַטן רוקן זיך, האלטן זיך װײַטלעך, קומען דאָך זיך צונויף 
און שטעלן זיך ווי-ניט-איז אװועק מיט מוירע. דער האר טוט א 
צווייט מאָל און א דויט מאָל א קלאפּ. עס רוקט זיך א פּארשין 
ארויס, אין אנגסט און אין מוירע, מיט דער רעכטער האנט הײַלט 
זיך פאר זײַן אויג דעם רעכטן. ס'טוט אים וויי, זעט אויס, און ער 
קאָן מיט דעם אף דער שײַן נישט קוקן; אויך -- קאם װאָס ער 
גײט, אָבּער גיין מוז עו. ער קומט צו דער שטול און צו דער 
נאָענט צו, און טוט מיטן פּאָנעם און מיטן אויג דעם קראנקן צו 
דער ערד א פאל. 


דער פּארשוין: מײַן האר, כ'האָבּ דײַן שליכעס געטון. 
דער האר: און נו? 
דער פּארשוין: און איך בּין ניזק געװאָרן 
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דער האר:(:"ז) װאָס פאר א שליכעס און װאָס פאר א 
העועק ? 

דער פאר שוין: דער בּישאָף פון אונדזער געגנט האָט זיך 
אליין און צופוס אין הײליקן לאנד און צום הײליקן קייווער גע- 
לאָזט, און איך האָבּ געװוּסט דערפון, און איך בּין דערפון גע- 
וווירע געװאָרן. און אין דער ערשטער נאכט, װען ער איז אין 
וואלד אָנגעקומען און אף דער דאָרטיקער און שטילער סטעזשקע 
געגאנגען, און אופגעלעבּט איז ער געװוען זייער, און פון היימ- 
לעכקײַט ועגן האָט אין וואלד-שטילקײַט פּסוקים און געזאנגען 
פון טילים געזונגען, -- האָבּ איך אים בּאגעגנט און אין א מויך 
זיך פארשטעלט, אים פארעדט און אים אן אויסרייד דערציילט, 
און ער האָט מיך אונטערפירן בּאדארפט און אפן װעג בּין אים 
געפעלן און איך בּין מיט אים איניינעם געגאן און אפן װעג 
האָט ער שוין אף מיר געקוקט אלע װײַלע, און לעסאָף, און צום 
סאָף פון דער נאכט, איז ער שוין מיט מיר געלעגן, און נאָך 
א האָר, און ער האָט מיט מיר זינדיקן געזאָלט,.. 

דער הא ר; (בעיויגעז) געזאָלט? 

דער פּארשוין: יאָ. אָבּער פאר טאָג און אין דער לעצ- 
טער מינוט בּין איך ניט געהיט געװען, און ער האָט אף מײַן 
שטערן א הארטס און מײַן האָרן אָנגעטאפּט, האָט ער זיך גע- 
כאפּט.,. און טאָג איז שוין געװאָרן, און ער האָט מיך אין פּאָנעם 
דערזעען און מיך דערקענט... איז ער אופגעשפּרונגען און אף 
מיר מיט פוס אָנגעטראָטן, און געשטאנען און מיך געהאלטן 
אויסגעווארט; און בּיז די זון איז אופגעגאן.. און אז זי האָט 
אופגעשײַנט; און אז איר ערשטער שטראל האָט אין וואלד ארײַנ- 
געלויכטן, האָט ער מיך גענומען און מיטן פּאָנעם צום שטראל 
אָנגעשטעלט, און איך האָבּ זיך געװערט, אָבּער ער איז שטאר- 
קער געווען און ער האָט מיך גענויט און פעסט געהאלטן, און 
אן אויג האָט ער מיר געעפנט, און גלײַך קעגן שטראל דעם 
הייסן, און דער שטראל האָט מיר דאָס אויג אױסגעבּראָטן און 
דאָס אויג איז בּלינד און האלט אין רינע... מײַן האר... 

דער האר: און װײַטער? 
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דער פּארשוין: און ער האָט מיך אָפּגעלאָזט און אזוי 
געזאָגט: און איצט גיי און לאָד מיך, צו,,, (ער פארהאקט זיך, פאר- 
ענדיקט ניט). 

דער האר: צו װעמען? 

דער פּארשוין; (ציטעינדיק) צו דײַן געלן און דײַן קרו- 
מען, און מער צו קיין בּישאָפן, האָט ער געזאָגט, זאָלסטו זיך 
שוין ניט װײַזן, און מער צו אזוינע שליכעסן װעסט שוין נישט 
טויגן... מײַן האר, זײַ מיר מויכל (ער בּייגט זיך און שלאָגט מיט גרויס 
האכנאָע דעם קאָפּ אין דר'ערד). 

דער האר: שטיי אוף און פארנעם זיך, (צי די זײַטיקע) נעמט 
אים, גייט אים רעפועס צום אויג, און שמיץ צו זײַן װײטיק, און, 
נישקאָשע, ער װעט נאָך טויגן און נוצן בּרענגען (צום שרײַבּער) און 
דו, שרײַבּער, פארשרײַבּ, און זאָלן אונדזערע געדענקען: מיט 
סאָף נאכט און אָנהײבּ טאָג זיך ניט שפּילן, און פארשטעלן זיך 
און שפּילן אליין איז נאָך ניט קיין זאך, און מ'מוז נאָך אויסשפּילן.., 

(דער פּארשוין װערט אָפּגעפירט, דער שרײַבּער שרײַבּט. אין דער 
מינוט רוקט זיך פון פּארשוינען-אַױלעם נאָך א פּארשוין ארויס, 
פארנויגט זיך און זאָגט): 

דער פּארשוין: מײַן האר, צו דער מײַסע פון דעם גע- 
שעדיקטן האָבּ װאָס צוצוגעבּן. 

הער"האר! ניב. 

דעו פּארשוין: דער בּישאָף אין א פרומער און א גלוי- 
בּיקער זייער... ער האָט פון זײַן עפּארכיִע אלע קישעפמאכער און 
שווארץ-קינסטלער אויסגעראמט, אלע אפּיקאָרסים און אומגלי- 
בּיקע צום טויט פארמישפּעט, און אויך אלע ייִדן פון געגנט און 
פון ארום דעם געגנט פאריאָגט און די רעכט זײי גערױבּט, און 
נאָר אַיינעם א לעצטן יידן האָט געלאָזט בֹּא זיך, ער זאָל זײַן 
גלויבּנס-סוינע בּאשטענדיק פאר די אױיגן האָבּן, און איר שטראָף 
און קלאָלע טאָמיד אף איר פארשאָלטענעם צו זען.. און דעם 
איינעם ייִדן האָט ער געלאָזט, און דער ייד האָט בּא אים געלעבּט, 
און דאָס פאָלק, ווען ס'בּאגעגנט אים, אין פּאָנעם שפּײַט אים, און 
דער בּישאָף, װען ער דערזעט אים, ציילעמט די לופט די אוּמ- 
ריינע... און דער ייד איזן װי א קרעציקער, אויסער מענטש און 
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אויסער געזעץ געשטעלט, און אין ערגעץ טאָר ער זיך ניט װײַזן, 
און דאָרט, װוּהין דעם בּישאָפּס פאָלק קומט, טאָר זײַן פוס נישט 
רטעטן, און אָפּגעזונדערטערהײט זײַן אָרעמען און אָפּגעזונדערטן 
גלױיבּן דינט ער, און אפן בּישאָפס גלױיבּן -- אף זײַנע קלויסטער- 
בּיניאָנים, און אף די ציילעמער, װאָס אף די קלויסטערס,-- איז 
אים פארבּאָטן און ער טאָר קיין אויג און קיין בּליק ניט ווארפן... 
האָט זיך אָבּער געטראָפן; אין דער לעצטער צײַט א פארנאכט 
אמאָל, און דער יִד האָט זיך דעמאָלט אין א זײַטנגאס בֹּא די 
זײַטן פון די הײַזער גערוקט. און נישט װײַט פון קלויסטער איז 
דאָס געװען, און די זון איז דאן פארגאן. און דער גאָלדענער 
ציילעם האָט געבּליאסקעט און געשעמערירט גאָלדיק... האָט דער 
ייִד זײַן פּאַנעם אוּפגעהױיבּן און צום שפּיץ קלויסטער עס געװוענדט, 
און אזוי װי דאָס גאָלד-שײַן האָט געבּלענדט שטארק און קוקן 
דערוף איז שװער געװען, האָט דער ייד איין אויג, דאָס לינקע, 
פארמאכט, און מיטן אנדערן, מיטן רעכטן, אפן ציילעם געקוקט: 
צי פאר קינע צום גלױיבּן צום פרעמדן, צי װי א מייוון, װאָס האָט 
דאָס גאָלד געשאצט, איז נישט בּאװוּסט, נאָר װי ער איז אזוי 
געשטאנען און מיטן איינעם אויג זיך געהאלטן, אזוי האָבּן קינ- 
דער, װאָס האָבּן זיך אין גאס געשפּילט, א קאָל, א שרעק און 
א ליארעם אופגעהויבּן, און אז דער בּישאָף, װאָס איז גראָד דע- 
מאָלט דאָרט פארבּײַגעגאן און בֹּא די קינדער, װאָס זיי שרײַען 
געפרעגט, אזוי האַבּן אים יענע אָנגעװיזן: -- ;אָן, דאָרט... אָט 
שטייט ער... דער ייד..." און זיי האָבּן אים נאָכגעקרימט, איין 
אויג פארמאכט און מיטן צווייטן צום ציילעם געװענדט: ;אָט 
אזוי האָטס ער געקוקט", און אָט אזוי האָבּן די קינדער דעם יִיִדן 
פארן בישאָף פארמאסערט.. און דער בּישאָף האָט זיך זײַן 
גלויבּנס-קינע אָנגענומען, און אף מאָרגן, און דער ייד איז שוין 
צו אים גערופן געװאָרן און פארן בּישאָפּס געריכט זיך געשטעלט, 
זיך געשטעלט און אָן טײַנעס און אָן מײַנעס זײַן פּסאק אויס- 
געהערט: דאָס אויג, װאָס האָט דאָס הײליקײַט פארשוועכט, זאָל 
אויסרינען... און מ'האָט עס דעם ייִדן געטון, מ'האָט אים אויס- 
געשטאָכן דאָס אויג, און אויסער אלע סימאָנים, װאָס מ'האָט אף 
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אים צו דערקענען, איז אים נאָך א סימען צוגעקומען... מײַן האר, 
אָט דאָס האָבּ איך צוגעבּן געהאט. 
דער האר: א דײַן װאָרט איז װאַר און די מײַסע איז 
נישט אויסגעטראכט? 
דער פּארשוין: פאר מײַן האר איז גאָרנישט ניט 
פארהוילן, 
דער האר: (שױן אומגעדולדיק, פון שטול זיך א הײבּ טוענדיק; צום 
שרײַבּער) : שרײַבּער, שרײַבּ: און אז לייקענער און ייִדן שטיען 
אונטער שוץ, אונטער אונדזערן, און די לייקענער זײַנען געגעבּן, 
אז גלױיבּיקע זאָלן זייער גלױיבּן פארדייען, און ייִדן -- אז זיי זאָלן 
אים אױסבּרעכן... און שוץ איז שוץ, און רעכט איז רעכט, און 
דער בּישאָף האָט אונדזערע רעכט איבּערטרעטן.. און זאָלן מיר 
דאָס געדענקען... ְ 
(ער גיט א װוּנק צום פּארשוין ער זאָל אָפּגײן. יענער גײט אָפּ. 
אין דער מינוט בּאװײַזט זיך פון דער ראָד ארויס א דריטער פּאר- 
שוין, פארנויגט זיך, בּלײַבּט שטיל, שװײַגט און וואגט נישט 
אָנהייבן), 
דער הא ר: עפעס צוּצוגעבּן? 
דער פּארשוין: יאָ, גנעדיקער. 
דער האר: דערצייל און פארהאלט ניט, װײַל די מאָס איז 
פול, און דעם בּישאָפּס-- האלט בֹּא איבּערגיין. כ'הער. 
דער פּארשוֹין: נאָך דעם טרעפעניש, װאָס סהאָט זיך 
מיטן ערשטן שאָליִעך אונדזערן געטראָפן, האָבּ איך אין אייניקע 
טעג ארום מיטן בּישאָף אף זײַן װעג זיך אָנגעשלאָגן.. איך בּין 
אין וואלד געלעגן און אף עפּעס געווארט, און ס'איז בּאנאכט 
געווען און איך האָבּ אײַנגעדרימלט, און אין וואלד איז קיינער 
ניט געװוען, -- האָבּ איך גערוּט... און פּלוצלים א קאָל דערהערט. 
דאָס איז דער בּישאָף פארבּײַ מײַן געלעגער דורכגעגאנגען, און 
מיט פּסוקים און מיט טילים-געזאנגען מיך פון מײַן שלאָף אופ- 
געװועקט. האָבּ איך זיך בּאהאלטן און אים איבּערגעווארט, און אז 
ער איז איבּערגעגאן, האָבּ איך זיך הינטער אים געלאָזט און אים 
נאָכגעשפּאנט און איך האָבּ געהערט: אז ער האָט די געואנגען 
פארענדיקט, האָט ער מיט זיך אליין ריידן גענומען, און אין די 
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רייד האָבּ איך פארשטאנען, אז איינער אן אונדזעריקער איז פון 
אים שוין געשעדיקט געװאָרן, און איך האָבּ זיך געהיט און 
מײַנע טריט אים נישט הערן געמאכט, און געהערט האָבּ נאָר, 
װאָס װײַטער און װאָס נאָך װעט ער זאָגן.. און ער האָט זיך 
אין איין בּארימען געהאלטן, און מיטן הימלס הילף!-- און ער 
שרעקט זיך נישט פאר קיינעם. און פאר קיינע שעליכים נישט 
פון רוּך, און פארן רוך אליין נישט אפילע, און לאָז ער קומען 
און לאָז ער זיך װײַזן, און ער װעט זיך מיט אים מיט די קו- 
כעס מעסטן: און --האָט ער צוגעגעבּן--אָון װאָס איז אים 
וואלד, און װאָס איז אים אליין זײַן אין וואלד, אז זײַן ועג איז 
בּאשטימט, זײַן ציל אזוי הײיליק, און פאר וועמען זאָל ער מוירע 
האָבּן"... האָבּ איך זיך אף א בּוֹים ארופגעכאפּט, און א קאָל, 
א פראגע געלאָזט הערן: --, און פארן האר, פאר אוּנדזערן?"-- 
,װער איז ער דען דײַן האר ?"-- האָט ער מיך אָפּגעפרענט און 
זײַן קאָפּ צום בּוים אופגעהויבּן. -- ,מײַן האר איז דער, װאָס קאָן 
דיר דײַנע וועגן פארקרומען, מײַן האר איז דער, װאָס האָט אין 
מענטשן-שפּיל זעלטן ווען פארשפּילט, מײַן האר איז בּאװוּסט"-- 
האָבּ איך געענטפערט. --,אהא !" -- האָט ער אויסגעשריגן און זיך 
צעלאכט, -- ,דער געלער און דער קרומער! רוף אים אהער, רוף 
אים ארויס און גיבּ אים איבּער, אז איך, דער בּישאָף, דער און 
דער, פון יענער און יענער היליקער עפּארכיע, רוף אים אף א 
וועט ארויס, אין נאָמען"... 

דער האר; אױסשיײַענדיק) גענוג! קיין נאָמען! (צוּם שרײַבּער); 
שרײַבּער, שרײַב : אין נאָמען פון אלעם אונדזעריקן אוּן װאָס 
אונדז איז געהאָרכזאם, ער איז דרייסט, דער בישאָף, ער האָט זיך 
אף גרויס פארמאָסטן, אָבּער זײַן גרויס איז א װאָרעם, זײַן כוצפּע 
איז א ווערעמדיקע, און װי א װאָרעם װעלן מיר אים צעטרעטן, 
טפוי ! 

דער גאנצער אוילעם: טפו, טפי! 

דער האר: אף זײַן קאָפּ! 

די גאנצע פארזאמלונג: טפי, טפוי! 

דער האר:; (צום שרײַבּער) שרײַבּער, שרײַבּ נאָך: פאר אָט די 
אויגן (עס בּאװײַון זיך פון בּיידע זײַטן פון הארס שטול צװויי געשטאלטן, פון 


128 


דער רעכ ער זײַט דער ערשטער פּארשוין מיטן אױסגעבּראָטענעם אױיג, פון דער 
לינקער זײַט עפעס א ייד מיט אן אַױסגעשטאָכענעם) פאר אָט די אױגן -- 
און דעם בּישאָף װעט זײַן ליכט צוגענומען װערן, און דער 
בּישאָף װעט פאר זיי מיט זײַנע בּאצאָלן.. און--זײַן ארויס- 
רוף נעמען מיר אָן, און מיר גייען אפן װעט מיט אים, און גע- 
כאסמעט און בּאשלאָסן און מיט אונדזער זיגל פארזיגלט!.. 
די גאנצע פארזאמלונג: געכאסמעט און בּאשלאָסן 
און מיט אונדזער זיגל פארזיגלט, 
דער האר: (באפילנדיק) און איצט -- אונדזערע פרויען! רופט 

זי ארויס און זאָלן זיי זײַן דערבּיי... 

(ער טוט א װוּנק, און פון אלע זײַטן, פון אלע מױערלעך, פון 

אױבּערשטאָקן און אונטערשטאָקן פרויען בּאװײַזן זיך : גאנץ אָנ- 

געטונענע און האלבּ-אָנגעטונענע, מיט שאלן אף די אקסלען און 

אייניקע אָן שאלן און אָן קאָפטעס אפילע. אײניקע בּאָרװעס און 

אייניקע מיט שיך און זאָקן, און אײניקע מיט א יינע שוך און 

מיט א יינע זאָקן, און אלע װילדע און פלינקע עפּעס, און אלע 

מיט ציגײַנערשן בּאגיין און האלטן זיך... און טייל האָבּן צירונג 

אין די האָר, אין די אויערן און אף די בּרוסטן, און טײל גאָר אָן 

צירונג, און אין מיטן פון אלע אַלין די מאלקע, די שענסטע -- 

און די ווילדסטע זייערע -- געקרוינט און געקליידט און אין מאל- 

כעס דערהויבּן)... ק 


דער האר; (צו דער מאלקע זיך װענדנדיק) ער װעט אונדז גיין, 
מיר האָבּן א שליכעס צו שיקן? 

די מאל קע (צי די פרויען קוקנדיק): אלע. 

אל ע: אלע. 

דער האר: איז גוט און רעכט:- האָט זיך איינער א בי 
שאָף, א נישטיקער בּארימער, אין בּאװוּטטן לאנד און צום בֹּא- 
װוּסטן קייווער זיך געלאָזט, האָט זיך אפן וועג שוין מיטן ערשטן 
אונדזעריקן אָנגעשלאָגן אוּן אים געשעדיקט, און מער װי געשע- 
דיקט, האָט אונדזער נאָמען געלעסטערט, און מער װי געלעס- 
טערט, האָט די האָזע אונדן אף א געראנגל ארויסצורופן... איז 
מען גרייט? 

די מאלקע (צו די פרױען קיקנדיק: גרייט? 

אלע: גרײיט, גרײיט! 
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דער האר: אי גוּט אוּן רעכט, און דערװײַל איז מען 
פרײי, אוּן בּיז מ'וועט רופן,., 
(ער טוט מיט דער האנט אף אָפּגײן א װײַז, און אלע פוויען, און 
נאָך זי די מענער, און אלע גײיען אָפּ אהין, פונוואנען זי זײַנען 
ארויסגעקומען. פון גאנצן אוילעם בּלײַבּט איבּער נאָר א דינער. אז 
אלע גײען אָפּ און די סצענע בּלײַבּט לײידיק, װוענדעט זיך דער האר 
צו דעם, װאָס איז די גאנצע צײַט אפן גאניקל געזעסן און אלעס 
פאָרגעקומענע צוגעזעען, ער טוט אף אים א קוק און דאן צום 
דינער א בּאפויל) 
דער האר (צום דינער) ; װויין און צוויי בעכער ! 


(דער דינער לויפט אָפּ און בּרענגט, װאָס מ'האָט געהייסן, גיסט די 

בּעכערס אָן, איינעם גיט דעם האר אין האנט, דעם צװייטן -- זײַן 

צװײיטער העלפט. אָפּגעטון -- בּאקומט א װוּנק פון האר אף אָפּגײן 

און פארשווינדן. ער גײט אָפּ. אף דער סצענע דאן נאָר דער האר 
און דער, װאָס אַפן גאניקל, בּלײַבּן). 

ד ער האר; צו זײַן צווייטער העלפט) און איצט, אז דו בּיסט 
בֹּא אונדזער אָנהײבּ געווען און אוֹנדזער זאך אויסגעהערט, און 
געוויס פילסטו אונדז מיט, און געוויס װעסטו אויך בֹּא אונדזער 
פרייד און ניצאָכן בּײַזײַן, מוזטו דערום בּאלד אין וואלד אװועק- 
גיין, דאָרט, װוּ מיר װעלן דעם בּישאָף געפינען, און דאָרט, װוּהין 
אויך איך װעל אָנקומען. און איך גלױבּ, אז רוּיִק בּלײַבּן וועסטו 
שׁוֹין נישט קאָנען, און איך בּין פארזיכערט, אז פון איצט אָן 
וועסטו שוין אין אונדזער שפּיל אן אָנטײַל נעמען, - טרינק איך 
דערום פאר דיר און פאר דײַן אָנטײל, פאר דיר און פאָר אלע 
אונדזעריקע, פאר אונדזער שפּיל און פאר דער צווייטער סצענעיי. 
צו געזונט ! 

זײַן צװײטע העלפט: מיר טרינקען! 

(בּיידע טרינקען שטיל און לאנגזאם, און בּעייס זייער טרינקען און 
די קויסעס בֹּא די מײַלער אָנגעבּױגן האלטנדיק, נעמט דער פאָרהאנג 
פּאמעלעך-פּאמעלעך זיך אראָפּצולאָזן). 
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אין מידבּער. 


עפנט זיך אלע נאכט אין הימל א פענצטערל אוף שטעקט זיך 
דורך דאָרט א קאָפּ ארויס און זאָגט: | 

-- וער ס'איז א וואכנדיקער אצינד, װער ס'איז אף נאכט- 
לעגער אין פעלד געבּליבּן, אָדער ער אין א שטאָט און אין א גאס 
אן עלנטער. זאָל ער אהערצו צוּגיין, זאָל ער א האנט אויסשטרעקן, 
װעט מען אים ארופנעמען, װעט מען אים ארופבּרענגען. 

דערזעט און דערהערט דעם קאָפּ װען עמעצער, שטעלט ער 
זיך אונטער דעם פענצטערל און אונטער דעם הימל-אָפענעם אני- 
דער, טוט ער, װי מ'האָט אים געהייסן, װערט ער אין הימל אופ- 
געבּראכט, אין שטילן און אין דעמאָלטיקן, אין הויכן און אין בּא- 
נאכטישן. דערזעט ער דאָרט: 

װײַט און פארלאָזט, װי אופגעראָמט און אָפּגעלײדיקט זעט 
דאן דער הימל און זײַן װײַטער שעטעך אויס, פינצטערלעך אוּן 
וי נאָך אן אָװנט-געבּעט, אנשוויגן און צוגעשלאָגן, װי א געבּעט 
הויז נאָך אָװנט; אין דאָרט דרימלענדיק און פּוסט ארום, שלאָפט 
דאָרט אלץ, און װי אף דער ערד דער שלעפעריקער, נאָר װײַט 
און אין א װוינקל ערגעץ א שײַן אמאָל בּאװײַזט זיך, א שוואכע 
און א צאנקענדיקע, א פון-װײַט-קומענדיקע און קאם-לײַכטנדיקעי 
גייט מען אהין צו, דערזעט מען דאָרט: 

ארום א פײַערל, ארום אף-א-בּאָדן-בּרענענדיקס עפּעס א הימל- 
איידע זיצן. אן אלטע און אף נאכט פארבּליבּענע, נישט קין 
שלאָפנריקע און װאָס טאָמיד אף די בּאנאכטן בּלײַבּט; זיצן זײ 
דאָרט ארום פּײַערל אויסגעזעצט, אלע זײַנען זײי ערנסט און אין 
דער שאָ דער דעמאָלטיקער, שטילע און בּארוטע --און אין דער 
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נאכט דער שפּעטער ; זיצט צװישן זיי א גרײַזער זאָקן א הימל- 
שער, א ציטערנדיקער און כאַשעװער און פון אלע ארומיקע 
א געערטער ; הערן זיי זיך צו אים צוּ, צו אים און צו זײַן אלץ- 
וויסן, צו זײַן אלטקײַט און געניטקײַט, און װאָס ער האָט געזען 
און בּײַגעװען, און װאָס ער האָט געהערט און אויך פוּן אנדערע, 
און אלע אויגן זײַנען צו אים געקערעװעט, אלע אוגן צוּ זײַן 
מויל און רייד -- און ער דערציילט, 

שטיל און פינצטערלעך איז ארום-און-ארום און אף אלע עקן 
פארװאָרפענע דער הימל-בּאָדן ליידיק, וי אָפּגעלײדיקט און אָפּ 
געקערט און פון קיינעם נישט בּאזוכט דאן; אליין נאָר און אף 
א האָריזאָנט ערגעץ א פארוקטן דער שטערןבּער דאָרט דרייט זיך, 
מיטן שטערנדל אין קאָפּ, און אפן מויל אים זײַן מויל-שלאָס; 
און בּעריש און בּא-דר'ערדיק, און שווארץ און שווער-גופיק, און 
מיטן מויל און ער נישטערט, און מיטן קאָפּ און קערפּער דעם 
בּאָדן בּאשמעקט ער; זעלטױזעלטן קוקט א מאָל אהין און אויך 
צו דער איידע צו. קומט איר פון הינטן אָן, אונטער רוקנס און 
אונטער פּלײצעס זייערע, שטעלט זיך אָפּ און בּלײַבּט שטיין און 
הערט אויך און הערט, און פון קיינעם אוֹן נישט אָנגעזען, און 
פון קיינעם אוּן נישט בּאמערקט; גייט ער זיך דערנאָך צוריק 
אוועק, פארלאָזט ער זיי און אינמיטן, און שטיל און וי אָנגע- 
קומען, שװײַגנדיק און אזוי װי ער איז צוגעגאנגען, אף װײַטער 
גיין און אף צו זוכן, אף אכטונג געבּן און אלץ אין הימל ארומ- 
קוקן, און אלץ ארומזען און בּאטראכטן, אף נאכטישן און װי בּא- 
װאָרענען, און -- אליין און נישט געדרעמלט איבּער אל-דאָרט דעם 
דרעמלענדיקן, 

און דער אלטער דערציילט און די איבּעריקע הערן. 

און איין מאָל אין א בּאנאכט אזא מין האָט דער זאָקן אװי 
דערציילט ; 

-- אמאָל אין א פארטאָג א גרויסן אין אין די װײַטסטע 
הימלען קאװעיאַכל פאר דער קדושע דער פרימאָרגנדיקער אֹף 
זײַן קיסע-האקאָװעד געזעסן... שטיל און װעלט-שטילקײַט האָט 
דאן אף דעם אָרט דאָרט גערוט... אן אומגעהײַערע מאלאָכים-ראָד, 
א װײַטע און אן אויסגעשטעלטע, א קײַלעכיקע און פון א פארנעם 


132 


4 


א גוואלדיקן האָט קאװעיאָכלען אין זײַן מיט און זיצן ארומגע- 
רינגלט; א בּלאָע ליכט א סאָנאכטישע, א שואכלעכע און א 
האלבּלעכע, האָט איבּער אלץ און אלעם דאָרט און ארום-און-ארום 
געהערשט, א װײַסער כעסעד-פאָדעם האָט זיך פון איבּער זײַן 
שטול און פון קאװעיאָכלט מיט און קאָװעד ארויסגעצויגן, ארויס- 
געצויגן אן דאָס בּלױיקײַט אָנגעזען געמאכט, ארויסגעגאנגען און 
װי מיט טאָג אין נאכט ארײַנגעגעקומען. 

האָט קאװעיאָכל דאן פון זײַן מיט און שטילקײַט געקוקט, פאר- 
טאָג און מיט מענוכע, און אלע האָבּן אים מיט זײיערע בּליקן 
געווארט, געווארט און זיך שטיל געהאלטן און מיט גאָרנישט און 
מיט נישט דאָס שטילקײַט יענץ נישט געשטערט --נישט מיט קיין 
ריר און מיט קיין בּאוועגונג, נישט מיט קיין פליגל און מיט קיין 
פאָך קיין מינדסטן ; האָבּן זיי זיך אזוי געהאלטן, און א צײַט און 
א לאנגע צײַט, 
| = האָט זיך פּלוצים אין שטילקײַט יענער דער הײליקער גײַסט 
אין געשטאלט און אין פאָרם פון א טײַבּעלע א װײַס זיך בּאוויזן 
און פארן קיסע-האקאַװועד געקומען, האָט ער פריִער ארוּם קאװעיאָכ- 
לען זיצנדיקן שװעבּן און רעדלעך מאכן גענומען, ארומגעפלויגן 
און גערעדלט שװײַגנדיק, דערנאָך צו אים צוגעטראָטן און גע- 
פרייט זיך, אונטערגעקומען און אים געהײליקט, און דאן-- און 
מיט ציטערניש גרויסן, מיט פאָרכט און ערע גרעסערער האָט 
פאר זײַן פּאָנעם זײַן ליכטיקן זיך אָפּגעשטעלט, און אים אזוי 
א פרעג געטון : : 

-- צי דען ווייסט נישט קאװעיאַכל פון זײַן ערד און זײַן 
מידבּער דאָרט דער גרויסער ? 

-- ער ווייסט -- האָט קאװועיאָכל געענטפער.. 

-- און צי װייסט ער איך פון זײַן נאָזיר, פון זײַן דינער 
דאָרט דעם הייליקן? 

-- ער ווייסט -- האָט קאװעיאָכל װײַטער געענטפערט. 

און דער גײַסט האָט זיך אָפּנעשטעלט און אויסגעווארט א 
װײַלע, דערנאָכדעם צוגעגעבּן און צום לעצטן מאָל געפרענט: 

-- און צי װאָלט ער אים איצט אין זײַן פרימאָרגן-טפילע און 
אין, זײַן מידבּער-געבּעט זען געװאָלט ? 
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-- געװאָלט -- האָט קאװעיאָכל נישט דערקעגן געהאט. 

-- זאָל ער-ושׂע איצט מיט אונדזן אלע אף דער ערד. 
זיך אראָפּלאָון אוּן פון די װײַטע. הימלען צו דער מידבּער 
שװעבּן. 

-- שװעבּן... 

און אופגעהױיבּן האָט זיך קאװעיאָכל פון דער שטול און פון 
שטילקײַט דאן דעם רוּיַקן, ער פארפריער און דער גײַסט בּאלד 
נאָך אים, ער פאָרויס און נאָך אים די ראָד צענומען, און שטיל 
און שװײַגנדיק, מיט כאיל פיל און מיט מאכנע אויסגעשטעלטער, 
פון אָרט און קעדושעדיקן זיך אָפּגעטון, און שטיל און פון הימ- 
לען אראָפּ, מיט פארטאָג און מיט פליגלען פאַרכטיקע צו דער 
ערד און צו דער מידבּער זיך אװעקגעלאָזט, 

און אָנגעקומען זײַנען זי אהין צום אָרט צו יענעם אינדער- 
פרי און צום זונען-אופגאנג: װײַט און רויט, נאכטיש און מיך- 
בּעריש איז די זון נאָך אפן האַריזאָנט און אין עק-הימל געשטא- 
נען, טוט און זאמד-רו האָבּן נאָך אף מײַלן און אין טאָג-לופט 
געהערשט, בּערג זײַנען נאָך דער נאכט נאָך בּלאסע און אָפּנע- 
צערטע געשטאנען, זאמדן און גראָזן הארטע האָבּן זיך נאָך אין 
טונקלקײַט געקילט, און מײַלן ארום האָבּן מיט טאָגן געטאָגט, און 
די מידבּער האָט דאן געשויגן טאָגנדיק. האָט די זון אף דעם 
אלעמען פון האָריזאָנט ארויסגעקוקט, געקוקט און װי אויסגע- 
ווארט, ארויסגיין צי ניין, אָנקומען, צי אפן הימל-עק בּלײַבּן, און 
דערװײַל און נאָך געשטאנען זאמענדיק, און דערװײַל און װי נאָך 
צײַט אוּן יישעוו געהאט... 

האָט זיך פּלוצלים דער הימל דאָרט, װי גרויס ער איז געווען, 
איבּער מידבּערשן אין איבּער שעטעך אומגעהייערן אופגעעפנט, 
און קאװעיאָכל אינדערמיט און מאלאַכים ארום אים האָבּן פאר 
דער ערד און פאר װאָס אונטן איז געװען, פאר פארטאָג און פאר 
פארטאָג-פאָרזיכטיקײַט זיך בּאוויזן, 

און דערזעען האָבּן זיי, װי שטיל און איינער אליין, אין מיִדבּער 
אין פאר א זאמד-בּארג פאר איינעם, איז א מענטש דאָרט קניענ- 
דיק געלעגן, און שטיל און פאר דער זון דער װײַטער זײַן פרי- 
מאָרגן-געבּעט געבּעטן, 
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געקניט און מיטן פּאָנעם צו מיזרעך געקערעװעט, האָט ער 
פאר מידבּער און פאר גראָזן, פאר טאָג און זײַן ארויסגיין מיס- 
פּאלעל געװוען, פאר זון און איר אין-מידבּער-זײַן אין פאר איר 
ליכט דאָרט דער פארגאָסענער, פאר דער זאמד און איר לעכצן, 
און נאָך א טראָפּן איר כאלעשן, פאר לופט און דער אָנגעגליטער 
אוּן ארום איר קיין שאָטנדל: קיין װעג און קיין פויגל, קיין קו- 
מען און אָנקומען; און דער טאָג איז א גרויסער, און קיינער בֹּא- 
פוילט אים, און קיינער נישט װײַזט זיך פאר אים אין עק הימ- 
לען, אין קיינער דאָרט זעט אים --זײַן גרייס און זײַן אומעט: 
קיין פאָרער, קיין גײיער אף זײַן סטעזשקע ניט טרעטן, קין 
װאָלקן דערמאָנט אים נישט איין מאָל, נישט קײינמאָל, אליין נאָר 
די היץ און ארום די צעגליטע, אליין נאָר דאָס בּרענען אף װײַט 
און מיט פּײַער, אליין אויך דער מענטש און נאָר איינער, װאָס 
טאָגט דאָרט, און זעט אים, בּאגלייט אים פון אופשטיין בּיו לייגן, 
אינדערפרי מיט א טפילע און פארנאכט, און ער בּעט אים מעכילע בּא 
אים פאר זײַן צאר און זײַן מיונג, פאר זײַן עלנט און פּוסטקײַט 
און גאָר-נישט-געבּוירן : , זאָל מויכל זײַן טאָג, קאָדעש-טאָג אין 
דער מידבּער, קאװעיאָכלען זײַן טיילן, װאָס ער האָט פארטיילט 
אים, קאװעיאַכלען זײַן זען, װאָס ער האָט פארזען אים, װײַל 
מיסטאם איז זײַן מיין און װי טאָמיד פארהוילן, און זײַן דארף 
אזוי, װי זײַן װוילן געװאָלט האָט". 
און אויסגעהערט האָט קאװעיאַכל אין דער הויך אין הימל 
אױיבּן דעם מענטשן און זײַן טפילע און אין זײַן קניִען אונטן; 
אויסגעהערט, און אז דער מענטש האָט זײַן פּאָנעם פון דער ערד 
אופגעהויבּן, און די זון נאָך נישט קיין אופגעגאנגענע געפונען, 
די מידבּער איז נאָך בּלאס געװוען, און דעם הימל אף דער מיד- 
בּער הוין און אופגעעפנט געטראָפן-- אזוי האָט ער מיטאמאָל 
און דערשראָקן זײַן קאָפּ אף ארוף און אף הימל-מיט א הײבּ גע- 
טון, און קאװעיאָכלען אין דער הויך און ארום אים די מאלאָכים 
אלע אין א ראָד און אין א קײַלעכיקער, אראָפּקוקנדיק און פּונקט 
אף אים די אויגן און די קעפּ זייערע אָנגעשטעלט, דערזען 
האָט ער בּאלד װוידעראמאָל צו דער ערד א פאל געטון, האָט 
ער דעם קאָפּ אין זאמד בּאגראָבּן און אין בּאגרעבּעניש די אויגן 
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געשלאָסן, און שטיל אין מיט ראכמים נאָר פון אונטן אהו און. 
פין זײַן ליג-אָרט צוֹם הימל געשעפּטשעט: 

-- װאָס וויל דער האר פון זײַן קנעכט האָבּן? 

-- שטיי אוף!-- האָט זיך פון הימל און איבּער זײַן א א 
קאָל דערהערט, 

-- כ'בּין נישט אימשטאנד און נישט זויכע. 

-- שטֵיי אוף!-- האָט אים דאָס קאָל צום צווייטן מאָל בּא- 
טוילן, 

אין אז דער מענטש האָט 2 און פון דער ערד און 
געפאלנקײַט אופגעשטאנען און דעם קאָפּ דאָך אראָפּגעהאלטן, 
די אויגן צו דער ערד און די בּליקן צו די כיס געקערעװעט, 
האָט זיך דאז ווידעראמאָל דאָס קאָל פון הימל און אִיבּער זײַן 
קאָפּ דערהערט און אים אזוי געפרעגט : 

-- און װי פון לאנג שוין װוֹינט דער מענטש אין דער 
מ'דבּער ? : 

-- פון מײַן יוגנט, און זינט מײַן סייכל איז מיר געגעבּן. 

-- און בּיז װי לאנג נאָך בּלײַבּט דער מענטש אין וער 
מידבּער ? 

-- בּיז דער בּאגער און דעם הימלס וילן װעט זײַן 

און אנטשוויגן געבּליבּן און מער נישט געפרעגט האָט אים 
שוין דאָס קאָל פון דער הויך און װאָס פון הימל-געקומען. איז 
דאָס אנטשוויגן געװאָרן. איז דער מענטש אזוי פון אונטן געשטא- 
נען און די אויגן ארוף און צו די הימל-פארזאמלטע נישט אופ- 
געהױיבּן ; איז ער אווי געשטאגעף קאװעיאָכל האָט אים אין זײַן 
שטיין און אין זײַן ערד-אָנגעבּױגנקײַט געזעען און לאנג אף זײַן 
אונטערטעניקײַט און אף זײַן האכנאָע-קאָפּ געקוקט; האָט ער אים 
בּאטראכט, האָט די טובּ די הייליקע שטיל און אין יענער צײַט וי- 
דער ארום קאװיאַָכלען ארומשװעבּן און ארומדרייען זיך גענומען, 
ארום אים רעדלעך מאכן און אים הײליקן, אים לױיבּן און מיט 
לופט און טײַבּל-פרייד זיך פרייען. און אז זי האָט זיך אָפּגע- 


פרייט, און אז דער גײַסט דער הײליקער האָט זיך פון לויבּ און. 


ליבּן אָפּגעשטעלט און שטיין געבּליבּן, און אז אלע, װאָס האָבּן 
דאָס צוגעזען, האָבּן געקוקט און אָפּגעקוקט, און זײַער צײַט איז 
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אריבּער -- האָט זיך קאװועיאָכל דאן שטיל און פון זײַן מיט-אָרט 
דערהױיבּן און אין די װאָלקנס פארשווונדן, נאָך אים דער גײַסט 
דער הייליקער און פון זײַן פארשװוּנדנקײַט נישט אָפּגעשטאנען, 
און נאָכן גײַסט די מאלאָכיט-ראָד -- און אין יענעם אָפּפַלייװעג 
פארפלויגן, | 

איז דער הימל דאן א צײַט אָפּגעראמט און אליין, אופגעעפנט 
און מיט קיינעם נישט פארנומען געווען, איז ער אזוי געשטאנען 
און געוואוט. האָט ער זיך דערנאָכדעם פארמאכט, האָט ער זיך 
געשלאָסן, איז דער מענטש דאן אונטער זײַן פארשלאָסנקײַט אליין 
און װי געווען, אין דער מידבּער און אין פרימאָרגן געבּליבּן 
און... דאָ הֵייבּט זיךך ערשט דער איקער מײַסע אָן. 


א, 


שטיל און נישט בּאמערקט פון קיינעם האָט זיך בּעשאסן. 
הימל-שליסן פון הימל און פון א זײַט, פון דער הייך און פון אונ- 
טער די מאלאָכים -- א קליינס און א װאָלקנדיקס, א פּיצלדיקס און 
װי א שאָטנדל זיך אָפּגעטײלט, און שטיל און אָן שאָרך אָן 
מינדסטן, שטילער, און אָן פליגל-פאָך אפילע, פארשטעלט און' 
פויגלדיק, אף דער מידבּער און אף דער ערד זיך אראָפּגעלאָזט. 

דאָס איז דער סאָטן מיט זײַן קינע פארבּאָרגענער, דער 
סאָטן מיט זײַן מיין זײַן טאָמידיקן, אהין אוֹן צום הײליקן, אף 
אים זען און אף אים דערקענען, אראָפּגעלומען. 

װאָרעם װײַט און פארוקט איז ער אין דער פרי און פאר דער 
קעדושע דער פרימאָרגנדיקער אין הימל און מין האצאד ערגעץ גע- 
שטאנען. האָט ער דעם הײליקן גײַסטס פרייד און זײַן פאר קא- 
װעיאָכלס בּארימען-זיך געזעען, האָט ער דאָס צוגעקוקט און בּײ- 
געװוען, האָט ער געשוויגן און זיך שטיל געהאלטן, זיך אײַנגע- 
הויקערט און אִין זײַן זײַט-אָרט פארשטעקט. און דערנאָך, און אז 
אלע האָבּן זיך פון יענעם אָרט אָפּגעטון און צו דער מידבּער 
זיך אַװעקגעלאָזט, איז אויך ער דאן װי א פויגל. א פארשפּעטיק- 
-טער הינטן און נישט בּאמערקט פון קינעם נאָך דער מאכנע 
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נאָכגעפלויגן, צום הימל עפענען אָנגעקומען און אלץ, װאָס דעמאָלט 
איז געעען, צוגעזען. און לעכאָף, און אז דער הימל האָט זיך 
געשלאָסן, און אז אלע האָבּן אים פארלאָזט און צוריק און אין 
די הויכן פארפלויגן,-- האָט ער דאן, קליין און װי א שאָטנדל, 
װי א פלעק און א טונקעלער, פון הימל אראָפּגענידערט, און לאנג 
און אפן טאָג, װײַט און אין דער מידבּער-װײַטקײַט, אלײן אף 
זיך צוו בּאטראכטן און אליין אף זיך אן אייצע האלטן 
געבּליבּן... : 

לאנג און דעם טאָג דעם גאנצן אין ער אזוי אף זײַן אָרט 
און װי בּאגראָבן, אײַנגעבּױגן און מיטן קאָפּ צו דר'ערד, געזעסן, 
נישט אף דער װײַט און נישט אף דער מידבּער, נישט אף דער 
זאמד און נישט אף ארום געקוקט, נאָר שטיל און אליין, פאר- 
אָוגט און ארײַנגעטראכט געװוען. 

די זון האָט אים דעם רוקן געבּרענט און זײַן שאָטךאָרט בֹּאד. 
לויכטן, די מידבּער האָט זײַן בּאגרעבּעניש געזעען, זײַן פארטיפט 
זײַן און זײַן אײַנגעהױקערטקײַט דאָרטן, האָט זי אים אוּן זײַן 
קערפּער א קליין ערטעלע נאָר אָפּגעטײלט, און זײַן שאַטנדיקײַט 
אוועקמאכן און צו-נישט מאכן געװאָלט. איז ער אָבּער הארט און 
פארבּיסן אף זײַן אָרט געזעסן, האָט ער קליין, אָבּער פינצטער, 
דעם גרויסן ליכטיקײַט נישט אָפּגעטראָטן, נישט קיין שאָ און 
ינישט צויי, נישט דעם פרימאָרגן, און נישט נאָך-האלבּך 
טאָג. : 
די זון האָט געבּרענט, און ער איז אף זײַן אָרט געבּליבּן, 
די זאמד האָט געגליט, און ער האָט נישט אָפּגעטראָטן, 

האָט די זון זײַן אָרט און זײַן זיצנדיקס, זײַן פארפעסטיקטס 
און נישט-אָפּגעטרעטנס פארלאָזט, אליין אפן טאָג און אף מידבּער 
זיך אװעקגעלאָזט, די גאנצע צײַטאף דער מידבּער און אף דער מיט 
דאָס שווארץ פארזעעניש געזעען, דאָס זיך-שטיל-האלטן אוֹן זיך- 
נישט-רירן, דאָס אויסווארטן און װי בּיז דעמס צײַט װעט קו- 
מען,-- און אז די זון איז לעסאָף שוין צו מײַרעװ-זײַט געקומען, 
און אף דער לענג און אף דער בּרייט האָבּן זיך אף מידבּער און 
איר גרייס שאַטנס און טונקלקײַט ציִען גענומען, פון האָריזאָנטן 
און פון װײַט, פון עקן און פון אָנקומען, פון דער שטיל און 
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דער אופגעגאנגענער, -- האָט זי דעמאָלט אהין און צו יענעם אָרט, 
צום טאָג-פלעק און צו דעם סאָטן-זיצן א קוק געטון און -- דערזעען : 

שטיל און אויסגעואקסן, אופגעהױיבּן און אױסגעגלײַכט 
האָט זיך פארן טאָג דעם גאנצן איצט דאָס פארזעעניש דאָס 
שאָטנדיקע, זיכער און ארומזעענדיק זיך, בּאָטועכער און גלױיבּי- 
קער האָט זיך עס איצט פון דער ערד אופגעהױבּן, אף ארום-און- 
ארום, אף די שאָטנס און װאָס מערן זיך ארומגעקוקט, וי זי 
קומען אָן און װערן גרעסער, דערנעענטערן זיך און צו זײַן אָרט 
דעם אויסגעזעסענעם; האָט עס זיך געשטארקט, האָט עס זיך אי- 
בּערנעמענדיק און װי שוין אײַנעמענדיק צו דער זון דער פאר- 
גייענדיקער און צו דער אף נאכט אנטשװויגענער געקוקט, מיט 
שטאָלץ און גרויס בֹּא זיך, מיט ניצאָכן און װאָס האָט נאָך בּא- 
טאָג געװוּסט... האָט עס נאָך געווארט און געשטאנען א װײַלע, 
בּיז די זון װעט זיך זעצן, און די מידבּער װעט דער נאכט זיך 
אונטערגעבּן. און אז ס'האָט זיך אויסגעווארט, אז שטיל און 
ארום-און-ארום האָבּן זיך נאָך זון-פארגיין די זאמדן בּאליגט, 
און טונקלקײַט און שװײַגעדיקײַט זײַנען פון אלע װײַטן און האָד 
ריזאָנטן אהער און צו מידבּער-בּעט און אף נאכט געקומען,-- 
האָט זיך עס פון אָרט דאן אָפּגעטײלט, פון לאנגן און אויסגע- 
ווארטן, פון גאנצטאָגעדיקן און אויך איצטיקן, האָט זיך עס ארויס- 
געשפּאנט, און אין ;געשטאלט פון א בּריִעלע א צוייפיסיקס, 
א קליינס און בּאדרערדיקס, א מענטשעלע און א הויקערל, האָט 
אין מיִדבּער און אף ועג, און צום אָרט, װוּ דער הײיליקער האָט 
געװוינט, זיך אװעקגעלאָזט, 

שטיל מיט שטילע שראָצים-טריט, נידעריק און אף א שטעקן 
אָנגעשפּארט, איז זיך עס אזוי אף דער ערד און אף פארנאכטישן 
ארויסגעגאנגען, 

פון זונען-שײַן איז שוין קיין זייכער נישט געװען, און די 
פארגייישטראלן זײַנען שוין אױסגעלאָשן די לעצטע, און אין 
מידבּער האָט דאן א שטילקײַט געהערשט, אן אָװנטיקס און בּא- 
שטענדיקס און פון קיינעם נישט געשטערטס, און קיין פויגל- 
פליגל האָט די מידבּער נישט בּאפוילן, און קיין ווינט און װינ- 
טעלע האָט איר שטױבּ נישט דערהויבּן, 
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איז זיך דאָס הויקערל פון זײַן אָרט ארויסגעגאנגען, פון פאר- 
נאכטישן אף נאכט און אף מידבּער בּענימעס, און שטיל און מיט 
שטעקן-שפּאן און מיט הויקער-זיפצעלעך פאמעלעך; און דאָס 
קלייד איז דעם בּיו דר'ערד געווען און בּיז איבּער די פיס-קנעכל 
דערגרייכט דאָרט, און לאנג און גרויס-ארבּלדיק, פּאָלעדיק און 
בּרייט-נעזיריש. 

האָט עס אין דעם געשפּאנט, האָט עס מיט די הענטלעך און 
מיט די פיסלעך אין די ארבּל און אין פּאָלעס זיך געפּלאָנטעט, 
האָט עס אלעמאָל דעם שטעקן אין זאמד ארײַנגעשטעקט און 
מיט מי און מיט שװעריקײַט, מיט פיס און טריט אים נאָכגע- 
טרעטן, דעם שטעקן, און אזוי און אים נאָכטרעטנדיק און אוו 
און פון אים נישט אָפּשטײענדיק, איז לעסאָף אין אָװנט און אין 
שפּעטן פאר דער היל און פאר דעם הייליקנס צוגעקומען און צו- 
קומענדיק אָט-װאָס דערזעען: 

װײַט און פון יאלעם לעבּעדיקן דערװײַטערט, מידבּעריש און פון 
גאָר דער װועלט ארויסגענומען, האָט טיף אין היל בּאס הײליקן 


א נאכט-לעמפעלע דאן געבּרענט, פון מידבּער-גראָזן דער קנויט 


און פון בּוימל, דורך אגעבּעט בּאקומען; האָט דאָס לעמפּעלע די 
ווענט און די סטעליע, דאָס הייל-טיפקײַט און דאָס אַװנטיקע בּא- 
לויכטן, און אף הויז-ראָד און קיילים דאָרטיקע, און אף טיר און 
אף שװעל פארשמאָלטע א שײַן געװאָרפּן. איז דער הײליקער דאן 
אליין און פאר זײַן שלאָפן געװען, פאר זײַן געלעגער איז ער 
מיטן פּאָנעם צו דער ואנט געשטאנען, און פאר נאכט און פאר 
לייג"זיך אין א טפילע און אין א זײַניקער ארײַנגעטון 
געווען. 

איז דער הויקער נעענטער צו דער שװעל און צו דעם ארײַנ- 
גאנג צוגעקומען, צוגעגאן און זיך שטיל בּאוויזן, שװײַגנדיק און 
פארן אריבּערטריט זיך פארהאלטן; איז ער אזוי שטיין געבּליבּן 
האָט ער פריִער די היל און דאָס אינעװײניקסטע ארומגעקוקט, 
דערנאָך דעם הײליקן און פאר זײַן וואנט-זיך-האלטן בּאטראכט, 
און געקוקט אף אים און נישט אופגעהערט, לאנג און לענגער, 
און פון זיין פּלײיצע קיין אויג נישט אראַפּגענומען, און דורכּדרינ- 
גענדיק און מיט געניטן קוק, מיט מעווינעס אין מיט פארשטאנד 


140 


= מיט דורכנעמענדיקן. און לעסאָף אוֹן אָפּקוקנדיק, און דערנאָך 
און אלץ, װאָס געדארפט, דורך זײַן קוֹק געװויר ווערנדיק, האָט 
א הוסטעלע א שטילס, אן אומיסטנע און פון דער בּרוסט ארויס- 
גערופנס, ארויסגעהוסט, און װעגן זיך און װעגן זײַן אָנקומען, 
וועגן זײַן שטיין און אף דער שוועל געפינען-זיך מוידיע געווען. 

און נישט געהערט, און נישט אָנגעהױבּן הערן האָט דער 
הײיליקער דאָס הוסטעלע פון הויקער. איז ער לאנג און א צײַט 
נאָך זיך. נישט-אויסדרייענדיק און מיטן פּאָנעם צו דער ואנט 
געשטאנען, פארטיפט און מיט זײַן טפילע פארנומען געװען, פאר- 
טון און װאָס הינטער אים טוט זיך נישט געװוּסט; נאָר או ער 
האָט געענדיקט, אז ער האָט פּאמעלעך און בּארוּט, װי פון א 
װײַטער און אנדער וועלט אראָפּקומענדיק זײַן קערפּער אף צוריק 
צו דער היל און פון זײַן װאַנט אױסגעקערעװעט, אװי האָט 
ער פּלוצלים און פון דער שװעל דער דרויסנדיקער עפּעס אן אָנ- 
קומענדיקס און א נישט-געוויינטס דאָרט-זײַן דערפילט. האָט ער 
אהין דעם קאָפּ אופגעהויבּן, האָט ער אהין א קוק געטון און מיט- 
אֹמאָל, און אומגעריכט זיך, אף דער טיר און אף דער היילישער 
דעם הויקער מיט זײַן שטעק, מיט זײַן טשײ און מיט זײַן 
שטילקײַט געטראָפן. ו 

האָט דער הײיליקער שטיל און א נֹאָר מינוט, װֹי ניעט צו- 
פרידן און פרעמד, נישט פרײַנטלעך א ן נישט גערן בּאטראכט 
דעם הויקער, בּאטראכט און אף דער שװעל נאָך שטײענדיק געי 
קוקט אף אים און אים פּונדערװײַטנס האלטנדיק; צוריק דער 
הויקער, אפן הייליקן קוקנדיק, האָט נאָך מער זיך אײַנגעהויקערט. 
זײַנען זי א װײַלע אזוי איינס אנקעגן אנדערן געשטאנען, און 
דער הײליקער האָט געזאמט, געווארט און װי זיך געקװענקלט; 
און דאן און נאָכן קווענקלען װײניקן האָט דאָך זיך צום הויקער 
געקערעװעט און פון שװעל אין היל אים ארײַנגעבּעטן: 

-- קום ארײַן און טרעט אריבּער, 

און דער הויקער האָט געפאָלגט, דער הויקער איז די שװעל 
אריבּערגעגאן, און דער הויקער איז אין היל ארײַנגעטראָטן און 
פארן הייליקן און פאר זײַן הײימישזײַן מיט זײַן נישט-היימיש- 
קײַט און קליין-געװוּקס געקומען. 
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-- און װאָס װעט זאָגן דער הויקער אין דער מידבּער? 

נישט געענטפערט און נישט ויסנדיק געמאכט האָט זיך דער 
הויקער אף אָט דער פראגע פון הײיליקן, האָט ער נאָר שטיל און 
וי אן אוירעך אן אָנקומענדיקער פריער ארום-און-ארום די היל 
אַון דאָס היילישע ארומגעזען, די װענט און די סטעליע, דעם 
בּאָדן און דעם שװעל-אריבּערטריט בּאטראכט, די גאנצע צײַט 
און בּעשאס קוקן װי אן אָרט אף זיך זעצן און אף אראָפּלאָזן 
זיך געזוכט ; און דערנאָך און אלץ בּאטראכט שוין, האָט זיך מיט 
די אויגן אפן היליקנס בּעטל אָנגעשלאָגן, און בּאלד און דאָס 
דערזעענדיק װי אף מידקײַט זיך קלאָגנדיק, רעשוס אף אן אָרט 
דאָרט, אף זיך אראָפּלאָזן און אף א פּלאץ פארנעמען געבּעטן: 

-- איך בּין מיד און פון וועג פון װײַטן -- האָט דאָס הויקערל 
געזאָגט, 

-- זעץ זיך, און ס'דיר ערלױיבּט זיך זעצן - האָט דער הלי- 
ליקער געענטפערט. 

און דער הויקער האָט זיך אראָפּגעלאָזט, 

-- און א טרונק אין דער מידבּער קריג איך ?-- האָט דער 
הויקער געפרעגט. 

-- יאָ-- האָט אים דער הײיליקער געענטפערט און אים בא 
דינען גענומען. ׂ : 

און דער הײליקער איז צו דער שװעל צוגעגאנגען און פון 
דאָרט די וואסער-קרוג גענומען, האָט ער זי צום הויקער און צו 
זײַן זיץדאָרט צוגעבּראכט, און אין זײַן האנט און צו זײַן מיד. 
קײַט, אף צו טרינקען און אף זײַן דאָרשט צו שטילן זי דער- 
לאנגט, 

און געטרונקען און געשלונגען, און נישט אָפּנעשטעלט און 
נישט אופגעהערט האָט לאנג דער הויקער דאָס וואסער פון קיילע, 
די גאנצע צײַט דאָס פּאָנעם פארשטעלט געהאלטן, נאָר מיט איין 
אויג אינעװייניק און מיט אנדערן אף אריבּער-און-ארויס געקוקט, 
און אז ער האָט אָפּגעטוונקען, און אז ער האָט מיט דאנק או 
דערפרישט צוריק דעם הייליקן די קרוּג און שוין נישט געדארפט אָפּ-. 
געגעבּן, האָט ער צו אים די אויגן און שוין גלײַך צו זײַנע אופגעהויבּן, 
און שוין היימישער און װי צוזיך-קומענדיקער, אופגעלײיגטער 
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און פריי-זיך-האלטנדיק, נאָר מיט א מיינעלע און א געלעכטערל 
איִם אָט-װאָס א פרעג געטון: 

-- כע, כע... און װאָס אזוינס האָבּ איך דאָרט בֹּא דיר געזעען 
אין קיילע? 

-- װאָס אין קיילע?-- האָט דער הײליקער איבּערגעפרעגט 
און נישט פארשטאנען. 

-- עפּעס האָבּ איך דאָרט געזעען טרינקענדיק. 

-- װאָס געזעען? 

-- טו א קוק און זע אליין -- און זער הויקער האָט דעם היי- 
ליקן מיט א האנט אף דער קרוג אָנגעװיזן און אף אינעװײניק און 
אף דעם װאַסער דאָרט אים ארײַנקוקן געהייסן. 

און אז דער הייליקער האָט געפאָלגט, די קרוג צו זײַן פּאָנעם 
גענומען, אהין ארײַנגעקוקט און טיף און אין װאסער ארײַן די 
אויגן געװענדט, אזוי האָט ער כּלוצלים און אין טונקלקײַט דאָרט 
אָט-װאָס דערזעען: 

א מידבּער און א פארטאָג, ער אף דער זאםד, און זון נאָך 
אף עק הימל... ס'איז פאר דעם זון-אופגאנג און פאר איר ארויס- 
װײַזן-זיך, און אלץ אין דער מידבּער נאָך שלאָפּט און אין נאכט 
און אין כאָלעם פארזונקען. ליגט ער דאן אין דער מידבּער-מיט, 
וי בּאשטענדיק און װי פארטאָג זײַן שטייגער, גאנץ פרי און מיט 
אף זײַן מויל זײַן טפילע; ליגט ער און קניט, און אף זײַן קאָפּ 
איז א הימל נאָך אנאכטישער -- א צו נאכט איבּערגעגעבּענער 
און א שטילער, און דער הימל איז געעפנט... און דאָט געעפנטע 
איז שטיף, און וי אין הימל קאָן געבּן,. און אין טיפן 


| איז א מאלעך-ראָד געמאכט, א גרויסע און קײַלעכיקע, 


א לעבּעדיקע אַבּער א שװײַגנדיקע, אן אראָפּקוקנדיקע און א פאר- 
גאפטע... און אין דער ראָד, און אינעװײניק, א טײַבּעלע דאָרט 
דרייט זיך, ארום זיך, ארום זױבּערקײַט, װאָס מיט קײנעם איז 
פארנומען, קוקט אראָפּ און קוקט ארוף און פאר מאלאָכים בּא- 
רימט זיך, מיט הויך און מיט זיך און מיט אונט-פארטאָגן, 
מיַט ערד דאָרט און שטיל און מיט װײַט-װײַטער מידבּער, 
מיט זאמד נאָך אָן זון און מיט מענטש, װאָס ער קניט 
דאָרט... 
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-- הא!--האָט דער הײליקער די אױגן פון דער קיילע צ ‏ 


געכאפּט און אפן הויקערל, אפן בּעטל-זיצנדיקן זי אָנגעשטעלט:-- 
װער בּיסטו? 


-- אן אוירעך אין דער מידבּער -האָט דעי הויקער גע- 


ענטפערט, 


-- און װאָס געדארפט האָסטו אין דער מידבּער ? 

-- צו דיר און צו דײַן כעסעך האָבּן. 

-- און װאָס אזוינס ? 

-- די קינע האָט מיך אופגענעסן. : 
-- איז װאָס ? 

-- איז דאָס א מײַסע, און דו דארפסט מיך אויסהערן. 

-- הער איך, 

און דער הויקער האָט אָנגעהױבּן: 

-- האָבּ איך אין גאָט און אין לײַט געגלױבּט, האָבּ איך מיט 


גוטן מײַן שטראָף און מײַן הויקער געטראָגן, פון מײַן קינדהײַט 
און פון שטובּ ארויס, פון דער יוגנט און אין גאס ארײַנגע- 
קומען, | 


האָבּ איך זיך מיט קינדער געשפּילט און פון זיי אָפּגעזונ- 


דערט געװאָרן, עלטער געװאָרן, און ‏ עלט ערע האָבּן מיך אויס- 
געטיילט. האָבּ איך זיך קלאָגן אָנגעהױבּן, האָכּ איך זיך דערװולי-. 
טערט און מין-האצאד געהאלטן, האָבּ איך זיך אָפּנעטײלט און אין 
מײַנע כאוויירימס װעגן נישט געגאנגען. זײַנען זיי עלטער גע- 
װאָרן און מיך פארגעסן, האָבּן זי מיט אלע לעבּנס געלעבּט און 
פון צײַט און יוגנט, װאָס געקאַנט, גענומען. פלעגן זיי מיך אמאָל 
בּאנעגענען - האָבּן זײי מיך נישט געדענקט, בּין איך זיי הארט. 
און פאר זייעֶר נאָז געקומען - האָבּן זי אף מיר ראַכמאָנעס 
געהאט. 


האָבּ איך דאָס אלץ צוגעזען און זיי אױסגעמײַדט. בּין איך 


אף זײיער סטעזשקע נישט געקומען און מײַן לײד און לאגע נישט 
געוויזן, האָבּ איך זיךך פארשטעקט און אליין מיר א כאװער גע- 
בּליבּן, האָבּ איך די נעכט מיט מײַן בּעטל און די טעג - מיט פיר 
ווענט פאבּראכט. האָבּ איך מיך בּאטראכט: האָבּ איך דאָך פון 
מענטשן און פון עלטערע װעגן קישעפמאכער און פעלער היילער 
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וז געהערט, האָבּ איך זיך געקלערט:-- איך װעל גיין און איך װעל 


גיין, און צו זיי װעל איך קומען, און װאָס זיי װעלן פאָדערן-- 
פאר מיר און מײַן לעבּן. | 

בּין איך צו זי געקומען, האָבּ איך זי מײַן פעלער און הוי- 
קער בּאוויזן, האָבּן זיי מיך געהיילט: פריער און פון א מינדסטן 
פינגער מיר בּלוט נעצאפט, א טראָפּן און א טראָפּנדל, און גע- 
זאָגט און געשפּראָכן, - האָט עס נישט געהאָלפן; האָבּן זי מיך 
דערנאָך מיט זייער שווארץ-קונץ רויכערן גענומען, האָבּ איך זיך 
געלאָזט און אין קעלערס געקראָכן, האָבּ איך געגלױבּט און פאר 
פײַער-פאנען; מיט געווירצן געשטאנען, האָבּן זי מיך גערויכערט 


| און פארויכערט, האָבּן זיי מיך דערנאָכדעם צו זיך און פאר א 


זײערן גענומען בּין איך בּא זי און אף צו דינען זי און אין 
זייערע קעלערס געבּליבּן, מיט אלט-קעץ און מיט פּייגער-הינט און 
מיט פוילווארג און מיט שמאטעס, מיט לײיצים און מיט אָפּגע- 
קראָכענע, מיט געבּראָכענע און געבּרעכטע און מיט שיידים און 
מיט אלטע, און מיט בּלינד און מיט פּליכעס... 

האָבּ איך זייערע זאכן געטון און געפאָלגט, זייערע בּאפוילן 
געהערט און געמוזט הערן האָבּ איך זי געדינט און בַּא זײ 
זיך אויסגעדינט. האָבּן זיי מיך לעסאָף צום סאָטן-האר פארקויפט, 
פאר א רענדל און פאר א פלעדערמויז, אף זײיער שװעל א גע- 
קוילעטער. בּין איך אין זײַן רעשוס ארײַן, האָט ער מיט מיר גע- 


-טון און מיך געפּײַניקט. איז ער זיך מיט מיר מיעס בּאגאן און 


מיך פארומרײיניקט, געשענדט און מעטאמע געווען און דערנאָך 
אף מיר געשפּיגן, און לעסאָף בֹּא מיר דאָס הארץ ארויסגענומען, 
דאָס אף שיידים-מארק פארהאנדלען, און אזוי און מיך בּאנומען, 
און אזוי און מיך פארומװערטיקט, אף װעלט און אף ואנדערן 
מיך אָפּגעלאָזט. 

בּין איך געגאנגען און געגאנגען, לאנג געשלעפט זיך און 
איבּער ייִשעוון און מענטשן, איז מיר מײַן װעלט און מײַן לעבּן 
נימעס געװאָרן און אויך מײַן שלעפּןזיך דאָס אוּמזיסטיקע. האָב 
איך זיך לעסאָף און פון די ייִשעוון ארויסגערוקט און א װעג אין 
דער מידבּער זיך אָנגעפרעגט, און לאנג און נאָך מאטערןזיך 
גרִויסן אהער און אצינד, צו דיר און צוֹ דײַן היל געקומען, 
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-- און נו? 

-- און איצט אף דיר, אף מײַן איינציקן, אף דיר און מײַן 
לעצטע הילף : בּיסט גרויס און הײליק, און דער כעסעד איז דײַנער, 

-- װעל איך פאר דיר בּעטן, 

-- און אז דו װעסט נישט געהערט װערן? 

-- איז דאָס פון הימל, 

-- ניין ! -- האָט דער הויקער אָפּגעענטפערט און שטארק און 
שטרענג אפן הייליקן זײַן קוק אָננעשטעלט. 

-- װאָס רעדסטוּ, הויקער? 

-- דאָס װאָס דו הערסט, און דעם ריינעם עמעס. 

-- פארװאָס ? 

-- װײַל גרויסע האָבּן נישט אווי געטון. 

-- װי דען? 

-- זיך אויסגעצויגן און אויסגעמאָסטן און דעם טוט אף זיך 
גענומען. 

-- איז װאָס װאָלסטו געװאָלט? 

-- בּיסט גרויס און מעכטיק און קאַנסט דערטראָגן. 

-- איז װאָס? 1 

-- זאָלסטוּ אף זיך מײַן היקער און אומרײנקײַט נעמען 
און מיר דײַן רײנקײַט און דײַן גלײַכקײַט געבּן. 

און פארשוויגן און שוין גאַרנישט ניט געענטפערט האָט דער 
הײליקער דעם הויקער אף די װערטער זײַנע לעצטע. האָט ער 
נאָר שטיל און ערנסט אף אים די אויגן אָננעשטעלט און אף 
אים געקוקט, צוריק דער הויקער אפן הײליקן האָט אָבּער דעמ 
קוק נישט אויסגעהאלטן; און לעסאַף און נאָך קוקן, נאָך לאנגןי 
און נאָך מעיושעװודיקן נאָך פארשטאנענעם, װער ס'זיצט פאר אים, 


האָט דער הײיליקער זיך ווידעראמאַל צו אים געקערעװעט און 


נאָכאמאָל זײַן ערשטע פראגע איבּערגעכאזערט : 

-- װער בּיסטו, הויקער ? 

-- מיט מײַן פעלער צו דײַן כעסער געקומען - האָט דער 
הויקער געענטפערט. - 

-- נישט עמעס - האָט דער הײליקער געזאָגט און בּאלד צו 
אים צוגענאן, אף זײַן אקסל א האנט ארופגעלייגט און מיט גוּטן 
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יט -+4י" + וי יו 
יי ‏ טן קקיהן 


און דאָך א האר אף אים, שאפנדיק און הייסנדיק, װי זיך מוידע 
זײַן געהייסן, : 

און אופגעשטאנען און אופגעשטעלט זיך האָט דער הויקער 
פון בּעטל און פון זיצן לאנגן נאָכן הייליקנס צוגיין און זײַן 
האנט אף אים ארופלייגן דעמאָלט, איז ער פאר זײַנע פיס און 
פאר זײַן הייך געבּליבּן, נידעריק און קליין און פארן הײליקן, װי 
פאר װידע, און דעם קאָפּ אראָפּגעהאלטן און די אויגן צו דער 
ערד געזונקען. איז ער אזוי געשטאנען און נישט גערירט זיך, 
געשוויגן און װי די שטראָף אף זיך גענומען, און אזוי און שטיי- 
ענדיק און אזוי און שטיל-שװײַגנדיק דאָס װײַטערדיקע און װאָס 
ס'װעט פאָרקומען װײַטער, װי שוין נישט אױסמײַדן און נישט 
אנדערש מאכן געקאָנט, 

-- װער בּיסטו, הויקער ? 

און דערזעען האָט דער הײליקער, װי שטיל און אומבּאמערקט 
האָט זיך פונעם רוקן אונטן און פון אונטער קליד ארויס פון 
הויקער פריִער א פליגל-שפּיץ אן איינער, א שטעכיקער און א 
שווארצער, א צעשפּרײַזטער און װי פון א ראָבּ א גרויסע זיך בּא- 
וויזן, זיך בּאװויזן און הענגען געבּליבּן, נישט אפן אָרט און מע 
שונע, און װי א שלעפּ-אײיװער, און װי ס'מאכט זיך ; און דאן, 
און א צווייטער האָט זיך נעבּן ערשטן און עטװאָס אָפּגעטרעטן 
ארויסגעוויזן, און שוין א פּאָר, אָבּער נישט גלײַכע, נאָר דער 
ערשטער לענגער, און דער צווייטער קירצער אָנגעזען. האָט זיך 
פּאמעלעך-פּאמעלעך און בּעשאס פליגל-ארויסװוײַון-זיך דער הױ- 
קער פון אונטער דעם הייליקנס האנט און זײַן האלטן אים ארויט- 
גערוקט, נישט געזאָגט און זײַן אקסל בּאפּרײַט, און דער הייל- 
קער האָט אים געלאָזט, און דער היקער האָט זיך צו דער טיר 
אַװעקגעלאָזט. 

איז דער הויקער אזי צו דער טיר געקומען און שטיין גע- 
בּליבּן, האָט ער אװײַלע אזוי געזאמט און געוארט. האָט ער 
דערנאָכדעם דעם קאָפּ אף ארױס און האלבּן קערפּער, װי אף 
אינדרויסן א קוק טון, איבּערגעבּויגן, ‏ און געקוקט און לאנג 
געקוקט, און דערנאָך, און װאָס געדארפט, דאָרט דערזעען. 
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הי אי ; 


האָבּן זיך בֹּא אים פּלוצליס די פליגלען פוֹן אונטער קָליי 
בּאוויזן און אפן הױיקער-אָרט ארויס, און מיטאמאָל, און אף דער 
כּלײיצע קומענדיק, לעבּעדיק און איינס אנטקעגן אנדערן זיך א 
שטעל געטון, און שװעבּנדיק און בּאפעדערטע, מעכטיקע און . 
אָנגעדרודלטע און אף ארויספליען שוין גרייטע. און מיטאמאָל-- 
און א מאך מיט זיי, און דער הויקער האָט זיך פון דער שװעל- 
שטייענדיק צום אינדרויסן א הייבּ געטון, און ארויס און אין נאכט 
דער גרויסער, אין דער הייך און אין דער מידבּער אװעקי.. 

און שטיין געבּליבּן איז דער היליקער אליין אין היל דאן 
נאָכן אָפּפליִען און נאָכן פארשװונדן-װערן פון הױיקער, איבּער- 
געלאָזט און פאר די װענט פאר זײַנע, אליין און פאר זײַן לעמ- 
פּעלע אין אָװנט. געשטאנען און נישט גערירט זיך, נישט ארויס- 
געגאן און װוּהין דער הױיקער אין אװעקגעפלױגן נישט נאָכגע- 
קוּקט, נאָר שטיל און מיט א מאכשאָװע א זײַנער, א שװײַגנדיקער 
און דערהױבּענער, א הײליקער און פון הײליק-שטאמענדיקער, 
נאָכן טאָג פארגאנגענעם און נאָכן אָװנט פאָרגעקומענעם אליין 
און אף דער נאכט, און אזוי אין איר צו בּלײַבּן געבּליבּן. 


ב 

און יענע נאכט איז פארגאנגען, און דער מאַרגן איז געקו- 
מען. און דער הײליקער האָט זיך צו זײַן סײדער און צו זײַן 
לעבּנס-שטייגער גענומען, װי טאָמיד און װי אלעמאָל אין די 
פארטאָגן אף אװעקגיין, אין דער מיט און אין דער מידבּער, 
אף זײַנע טפילעס מיספאלעל צו זײַן, און דערנאָך און אין דער 
הייל זיך אומצוקערן, און אף פרימאָרגן שוין דאָרט בּלײַבּן, אף 
צו טון און זיך ארומקוקן און אפן טאָג זיך דאן פאָרגרייטן, װאָס . 
צום עסן און װאָס צום טרינקען, און א מענטשן װאָס אי 
נייטיק, 

פלעגט ער אין הײל ערשט מיטן זון-אופגאנג זיך אומקערן, 
פלעגט ער דאן פריַער די װענט און ארום און אלץ היימישע בּא- 
טראכטן, און זיך נעמען און דאָרט צוקלײַבּן, און אלץ אין אָר- 
דענונג דאָרט בּרענגען, אוּן דאָס בּעטל זיך פארבּעטן, און אף . 
אָװנט לאָמפּ פארגרייטן. און דערנאָך, און אלץ שוין אָפּגעטון, 
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פלעגט ער ערשט צו דער שװעל און צו דער טיר דאן צוגיין, 
פון דאָרט די וואסער-קרוג נעמען און מיט איר פון היל ארויס- 
גילן, און שטיל און איבּער מידבּער זוניקער װײַט צו זײַן קוואל, 
און װאָס פאר-אים-אליין-נאָר-װיסיקן זיך לאָזן. 

און געפונען האָט זיך דער קוואל בֹּא א פעלז און בֹּא א צו- 
פוסנס א פעלוישן, אין א גראָבּן און צװישן ריטלעך-געװיקסן 
דאָרט אײַנגעדעקט. 7 

האָט דער קוואל פון א טיף און פון א פארבּאָרגעניש אף א 
זאמד און אף א קלאָרער ארויסגעקװעלט, פון א קאלטקײַט און 
פון א פארשטעלטקײַט מיט א מויל און מיט א וואסער-מײַלעכל; 
האָט דאָס וואסערל פּאמעלעך און א ריטשקעלע זיך מאכנדיק, אַף 
ארויס און פון אונטער פעלז געציורקעט, 

פלעגט צו דעם דער הײליקער מיט דער קרוג קומען, פלעגט 
ער זי אין א גריבּל דאָרט-געמאכטן אונטערן ריטשקעלע אװעק- 
שטעלן, אוועקשטעלן און אונטער וואסערל, און אליין פאר דעם 
שטיין -- דאָס אויסווארטן אוּן דערוף קוקן, װי דאָס וואסער קומט 
אין קיילע און דאָס וואסער גייט צו וואסער: פריער צו-בּיסלעך 
און אפן בּאָדן קלינגענדיק, און דערנאָך אלץ אָנפילנדיקער און 
מערער. און אז די קרוג איז דערפולט געװאָרן, און אז דאָס 
וואסער איז שוין איבּער די ראנדן אריבּער און איבּער מויל און 
גיסנדיק געגאנגען, -- אופהייבּן און צונעמען פלעגט דאן דער הײײ- 
ליקער די קרוג פון גריבּל, מיט איין האנט זי פארן אויער אָנע- 
מען און מיט דער אנדערער פארן בּאָדן זי אונטערהאלטנדיק, 
פלעגט ער זיך מיט איר אזוי א װײַלע נאָך פארן קוואל פאר- 
זאמען, פלעגט ער אזוי און מיט איר שטייענדיק אפן קװועלנדיקן 
קוקן, און שטיל, און אזוי קוקנדיק, קוואל אף װײַטער קװעלן 
בּענטשן. אָפּגעבּענטשט פלעגט ער זיך דאן צום פעלז און צום 
קוואל מיט דער פּלייצע אויסקערעווען, פלעגט ער זי פארלאָזן 
און זיך אוועקגיין, און שטיל און מיט א פולער קרוג אהיים און 
צוֹ זײַן הייל זיך אומקערן. 

אהיים געקומען -- און אָנבּייגן און אראָפּלאָזן פלעגט דאן דער 
הייליקער די קרוג צו שװעל און אף איר אָרט, וי טאָמיד, זי 
אוועקשטעלן און דערנאָך זי אופהייבּן און אליין אין הייל ארלינ- 
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גיין,. און שטיל און נאָך אין היל און װאָס:מע-בּאדארף דאָרט. 
צוּגרייטן, ‏ צו דער 'סודע און שו דער טאָגעדיקער זִיִך / 
נעמען. א 
פלעגט דער הײיליקער אין היל בֹּא זיך די קרייטעכצער חי 
אין-דערזמידבּעראַנגעקליבּענע בּאקוקן, פלעגט ער זיי אחומרייניקן . 
און איבּערקלײַבּן, די נישטיגוטע דעהװײַטערן, און די גוטע אלן 
א זײַט אָפּלײגן, פלעגט ער זיי דערנאָך אין וואסער און אין א . 
שיסל שװענקען, זײַנען זיי ריין געװאָרן, פלעגט ער דערנאָך מיט 
זי אין דרויסן ארויסגיין אוּן אפן מויל פון הייל קומען, פלעגט . 
ער דאָרט אין א גריבּל א געמאכטן א פײַער צעלייגן, פּון גראָזן ‏ 
און פון דער זון פאהדארטע, פון מידבּערשע און פון גרינג" . 
בּרענענדיקע. האָט ער דערוף ידי קהליִטעכצער די איבּעהגעקליבּענע, / 
די גוטע אוּן די איבּעהגעוואשענע, אין א קיילע צוגעשטעלט און . 
אליין.:און זיך בּא דעם אוועקגעזעצט, אף א שטיין און דאָרט פון . 
לאנג אַװעקגעלײיגטן, און דערבּײַ אזוי געזעסן. פ 

פלעגט ער שטיל אוּן אלעמאָל דאָס פּײַער פאדיכטן, אונטער- 
/רוקן אוּן אלעמאָל נײַע גראָזן דעם אונטערלייגן, האָט זיך עס / 
צעבּרענט, אופגעפלאקערט און אופגעפלאמט און ארוף און אופ- . 
געגאן. און דאָס געקעכץ האָט זיך דערוּף געקאָכט. און או ס'האָט / 
זזך אָפּגעקאָכט, פלעגט דער הײיליקער דאָס פון פּארטיק-געװאָרע- / 
נעם און פון פײַער אראָפּנעמען און אין אן אנדער קיילע דאָס / 
איבּעהליידיקן, פּלעגט ער מיט דעם אין הייל ארלינקומען, דאָס אף / 
א בּאנק אוועקשטעלן און אליין זיך וואשן, און דאן און זיך אָפּ . 
געוואשן און װאָס געדארפט פארן עסן אָפּגעזאָגט. פלעגט צו זײַן ‏ 
סודע און צו זײַן היילישער זיך אוועקזעצן, : 

געגעסן און אָפּנעגעסן, פלעגט דערנאָך דער הייליקער מיט די 
קיילים און מיט קרוג און וואסער פון הייל ארוײיַסגיין און זיי / 
איבּערוואשן, זיי איבּערוואשן און אף דער זון אוועקשטעלן אף צו 
טריקענען זיך און אפן טאָג דעם גאנצן, אליין דאן און צוריק זיך . 
אומקערן און אין הייל און אף צו בּלײַבּן, אף לאנג און אף צו וו 
שװײַגן. און אף פיר די װענט צו קוקן, אמאָל א שאָ און אמאָל. 
מער און אזוי מיט זײי פארבּרענגען, און דערנאָך און די י היל 
פּארלאָזן און אין גרויסן טאָג צו קומען. 
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אוּן אװעקגיין און אָנקומען פּלעגט הער הייליקער, אין 
טאָג אין העקן, אין דער מידבּער אוּן צו אן אָרט א בּאשטימטן. 
האָט ער עס אף אלע טעג און אף אלע טאָמיד /פון אלע ערטער 
אויסדערװוײילט, איז האָס אָרט העכער פוּן אל-ארומיקן, בארגיש 
אָנגעשיט, פארקײַלעכיקט און פון זאמד געמאכט געווען: האָט עס 
װוי אן אלט-קייװוער אין א סטעפּ א גהויסן, אן אוראלטער און 
פוּן קאדמולנים-פארבליבענער, אויסגעזען. 

-פלענט צו דעם דער הײיליקער אין הייסן טאָג און ‏ אין ;מיטן 
מיט שטילע שפּאן אוּן מיט צײַט-האָבּנדיקע אונטערקוּמען, -פוֹן זילן 
הייל אוֹן :פון הער װײַט-ליגנדיקער, דורך דער מידבּער און װאָס 
איז אופּגעראָמט :געלעגן, און שטיל און פּון קיין לעבּעדיקס נישט. 
חערמאָנט ;געװאָרן, ינישט :פון קיין בּריִע און נישט פון שאָטן קיין 
פריַעדיקער, נישט פון קיין פויגל אוּן נישט פון קיין דוּהכ- 
פּליִענדיקן קיינמאָל. 

יפלעגט דער הייליקער אזוי :צו יענעם אָרט :דאן צוגיין, צוגילן 
!אוּן זיך /פאר :חעם אָפּשטעלן, באם צופוסנס פּוּן אָנמעשיטן און 
באט /דעג דעם בּארגישן, ‏ און שטיין און זיך פארהאלטן פאר העם 
יאזן 'שטילן, און קוק און באטראכטן דאָס מיט מענוכע. און האן, 
און !נאָך בּאטהאכטן האָס ‏ בּאקאנטע, פלעגט ער זיך בּא העם אוּן 
בֹּאם רויק-אויסזעענדיקן אראָפּלאָזן און אף זײַן אָרט, אוּן אף זײַן 
| /באשטענדיקן, וי זײַן ‏ שטייגער איז געװען און װי געװייגט, זיך 
זאראָפּזעצן. 

פלעגט זיך אמאָל מאכן: װוי הער הייליקער איז אזוי בֹּאם 
צארג און פארטראכט :געזעסן, מיט די אויגן צו דער מיִדבּער 
געקעהעוועט און מיט זײַן קוק אין װײַטן ערגעץ ארײינגעטון, אזוי 
פלעגט זיך פון יא זײַט און פון היגטער אים, פון הינטער בּאהג- 
יקײַלעכיקײַט און פון הינטער פארשטעלטקײַט דאָרטיקן, אויס- 
געוזאקסן און :אומגעריכט, א כאיע זיך באוויזן, א גרויסע און א 
שטיל-טאָגעדיקע, אן יאָנקומענדיקע און ‏ פוּן מיַדבּער-שװײגעדיקײיט 
פון ערגעץ, און אזוי מיטן אָנקום אומגעוויינלעכן, און אזוי מיט 
שטילקײַט און ‏ אומגעריכטקליט גרויסן, ;פאהן הײיליקן אוּן פּאר זײַן 
אָרט זיך דאן !אוועקשטעלן, 
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דאָס איז א לײיבּ און א מידבּערשער, א זאמד-אײַנװוינער און 
א לאנגאָנעדיקער געװען; דעם הײליקנס בּאקאנטער, זײַן טאָג- 
בּאזוכער און זײַן פרײַנט דער איינציקער. פלעגט ער צו אים 
צוקומען, פלעגט ער אים פון הינטער דער זײַט ארויסגיין און פאר 
זײַן פּאָנעם זיך בּאװײַזן. פלעגט ער פאר אים שטיין בּלײַבּן, און 
אזוי און פאר אים בּלײַבּנדיק, מיט זײַן שװײַגן און מיט זײַן 
שטיל-בּאשטאנד, װי דעם הייליקנס שוין-דאָרט-לאנג-זיצן, זײַן פוּן 
פריער-קומען און אף אים אויסװ אט בּאגריסן; אָפּנעגריסט 
און אָפּגעשטאנען ואבּיסל -- און אונטערקומען פלעגט דאן דער 
לייבּ צום הייליקן און צו זײַן זיץדאָרט דעם בּארגישן, פלעגט ער 
זיך בּא זײַן זײַט אראָפּלאָון, א שטילער און א קניענדיקער, א 
שװײַגנדיקער און װאָס איז געװיינט צו שװײַגן, האָט ער זײַן 
קאָפּ אף זײַנע פאָדער-פיס אראָפּגעלאָזט, און זײַן קערפּער אף 
הינטער-פיס און מיט רוּיִקײַט זי אונטערגעבּויגן, האָט ער זיך 
אוועקגעלייגט, האָט ער דעם קאָפּ און די אויגן אין דערזעלבּער 
ריכטונג, און װוּהין דער הײליקער האָט געהאלטן, געװענדעט: 
אין דער מידבּער און אין װײַטקײַט ליגנדיקער, אין טאָגעדיקײַט 
און מיט בּארוּטקײַט נישט געשטערטן--נישט פון קיין קאָל און 
נישט פון קיין קלאנג קיין מינדסטן, נישט פון ארום און נישט 
פוּן ערגעץ קוּמענדיקן. 
| האָבּן זיי אהין געקוקט, און לאנג און שטיל און נישט אופ- 
געהערט, און איינער האָט דעם אנדערן נישט געשטערט, און 
בּיידע זײַנען זיי, װי דער מידבּער, געטרײַ געװוען און דעם טאָג 
און זײַן עלנטקײַט איבּערגעגעבּן, און בּיידע האָבּן זיי זיך שטיל 
געהאלטן, און איינער האָט דעם אנדערנס געדאנקען נישט איבּער- 
געשלאָגן, דער געזעסן און דער געלעגן, און בּיידע זײי, װי איי- 
נער, פון גאָר דער װעלט און אויסגעטון און צו דער מידבּער 
נאָר יעכידים, צוּם בּאטאָג און צו זײַן איינזאמקײַט און פאר זון 
נאָר שטילע איידעס. האָבּן זײי שטיל און נאָר מיט אויגן געקוקט 
און צװישן זיך קיין װאָרט נישט גערעדט, 
זעלטן-זעלטן, אמאָל נאָר, פלעגן פון לאנגן אין-װײַטקײַט-קוקן 
די אויגן אופהייבּן און איינער אפן אנדערן זיי אָנשטעלן, פלעגן 
זי זיך דאן בּאטראכטן, דער הײליקער אפן לײבּ און דער ליב 
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אפן הײיליקן קוקנדיק, און דאן, און נאָכן קוקן אזוינעם, פלעגט 
דער הײיליקער זײַן האנט, װאָס פון דער לײבּן-זײַט אוּפהײיבּן, אוּן 
מיט איר אפן לֵייבֹּס האלדז און אמאל אפן לײבּס רוקן קומען 
קומען און גלעטן, אפן רוקנס גלאטקײַט און אפן האלדדדבּא- 
וואקסנקײַט אין שטילן; און אזוי און די האנט דאָרט האלטנדיק 
און אזוי איבּערן לײבּס פעל און האָר זי פירנדיק, פלעגט זי 
דאָרט לעסאָף פארגעסן, און װײַטער מיט די אויגן צו דער מיד- 
בּער-װײַטקײַט זיך ווענדנדיק, פלעגט זי דאָרט פארלאָזן, און שטיל 
און זי נישט-געדענקענדיק, פארטראכט און שוין אליין נישט- 
מערקנדיק, פלעגט סטאם און צװישן האָר נאָר, צװישן פעל און 
בּאוואקסנקײַט מיט איר בּלאָנדזען. 

אזוי אמאָל און אזוי פלעגט זיך מאכן, און לײיבּ מיט הייליקן 
פלעגן זייער צײַט און זײיער בּאשטימטע אָפּזיצן און אין דער 
מידבּער זיך אָנקוקן שװײַגנדיק. און אז זייער צײַט איז אריבּער, 
פלעגן זי זיך דאן פון זייערע ערטער אופהײבּן, זיך אופשטעלן, 
א װײַלע נאָך אף די ערטער זיערע בּלײַבּן, איינער אפן אנדערן 
און מיט בּליקן זייערע זיך נאָך פארהאלטן, א מינוט און צוויי און 
שטיל אזוי זיך בּאטראכטן, און דאן און אָפּגעבּאטראכט זיך 
שװײַגנדיק, פלעגן זיי איינס צום אנדערן מיט די רוקנס און מיט 
די פּלײצעס זיך אויסקערעווען, און יעדערער איז זיך זײַן װעג, 
און יעדערער איז זיך צו זײַן היים אוועקגעגאנגען. 

און די טעג פלעגן אװעקגיין און די אפדערנאכטן פלעגן 
קומען, די נאָך-זוניקע און שוין אױסגעלאַשענע, די האלבּ-טויטע 
און פון גאָר דער װעלט פארגעסענע. און די מידבּער האָט דאן 
קיין כײַעס נישט געהאט, אויסער זאמד-בּערג אָנגעהויפנט, און 
פון די בּערג האָט מיט װיסטעניש געטראָגן, מיט אָפּגעשלאָסנקײַט 
און פון א מינדסטן לעבּעדיקײַט דערװײַטערט. און די מידבּער 
האָט דאן מיט רנ לעש מיט זאָרג און מיט 
טויט-מעלוכע. 

האָבּן זיך אף מײַלן ארום די בּערג און די װײַטקײַטן אָנ- 
געבּלאָזן און מיט דאָרטיקײַט און מיט נאכט זיך אײַנגעהילט, מיט 
װײַטער און אף אל-דאָרט הערשנדיקער, מיט װיכטיקײַט קיניגנדיקער 
און אף אלע גרענעצן וואכנדיקער. 
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איז אֹף נאכט און אף ארום-און-אהום, אף אלע! האָהיזאָנטן 
און קלַלעכּיק א הימלל דאן געלעגן, פוּן, דער מידבּער וי א װײַט- 
זיך-האלטנדיקער, און דאֲיך צו איה או געהערנדיקעה. האָט זיך 


דער הימל דאן װײַט און איִבּעד אלע עקן אױסגעשפּרײט; אי 


הער מיט און הויך-הויך, און בּא די עקן אהאָפּגעלאָזט אין הער 
נידעה. איז ער אין דער סאמע מיט מיט שטעהן סאך און פוּן 
פארשיידענע. גרויס אָנגעזעצט. געווען, און אראָפּיאון צו די ניחער 
ריקײַטן,. פאחבּלאָזן און טונקל, און זעלטן װען פון דאָרט מיט 
א שטערנחל פלאס א זײַנען די שטערן, הי איץידעת- 
מיטילײַכטנחיקע, די גאנצע חימל-לענג װי מיט. א נישט-גלײַכער 
וועג-סטעזשקע איבּערגעגאן און איבּערן קאָפּ פוך דער מידבּער 
מיט. א עי הויך איבּערגעטרעטן, 

פלעגטע דעה הײליקער אלע אָװנט פארן לײגן זיף אהין און 
צו העף מידבּער-מיט און פאה דעם שטעהן-הױכקײַט קומען קו- 
מען אוּן זיך אוועקשטעלן, און קאָפּ און אויגן אהין אין הוכקײַט 
אופהייבּן, אוןן אזוי, און מיט קאָפּ און אױגן אהין געװענהט 
שטייענדיק, פלעגט אף זיף דײ נאכט און איר שטילקײַט נעמען, 
און איינעה אליין און צו די שטערן זיך דאן איינציקן. 

שטיל און לאנג, ער אפן ארוף, און דאָסס אויבּנדיקע 
אף זײַן פוןן אונ טן-שטיין, פלעגן די שטערן אף זײַן קאָפּ זייער 
בּלאסלעכקײַט און קאלט-ליכט גיסן, און זײַן פּאָנעם מיט אי שײַן, 
מיִט נישט. קײַן מענטשלעכער און נישט קיין ערדישער, בּאלויכטן, 
איז דער הייליקער אזוי איפערגעגעפן אוּן פארטון, און פון אלעם 
ארומיקן. ארויסגענומען געשטאנען,. זײַן אָרט און די צײַט פלעגט 
פארגעסן,. אוןן די שאָ אוןן דאָס שפּעטקײַט נישט געדענקען. פלעגט 
ער זיך פאמעלעך-פאמעלעך, אזוי און זיך פארגעסנדיק,. וי מיטן 
הימלשן דאָרט צונויפגיסן, דאָס װײַטקײַט: און האָס! העױּװײַטערט- 
קײַט נישט פילן, װאָס פאר א מעהאלעף און ס'שיידט'זיי אָפּצװישן. 
פלעגט ער דאָרט אלץ היימישער און היימישער װערן; פלעגט 
ער דאָרט פארבלײַבּן, אֹף א שאָ און אף מער, אמאָל אף לאנג 
און אמאָל אף זײער. נאָר טאָמיד און באשטענדיק פלעגט א 
שטערן-שײין און א. פינקל -שווינדל אים אין די אויגן ארײַנקומען 
און אהין א טרער אָנטרײַבּן, פלעגט ער זיך אופכאפן, װי פון 
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װײַט און װי פון א שלאָף אראָפּקומען, און זיך אופוואכן און פון 
זײַן אָרט עטװאָס א גײי טון, פלעגט ער פון דאָרט אָפּטרעטן און 


שטיל און! וי פונעם ארומיקן זיך אָפּטײלן; און צו זיך, אוּן! צו 


- דער הייל צו זײַניקער, אף זיך לײגן או אף דער נאכט פאף- 


בּרענגען, אוועקגיין, 
- אזוי טאָמיד און אזוי קעסייחער, אזוי' אלע נאכט און פאף חי 


שטעףּן דער אײינציקער, שטיל פאר זי שטײַן און שטילער זיך 
זאמען, און דאן און אין הימל-הויך און דערנאָף און צוּ דער 


מיחבּער זיך אומקערן, צו' זיך און צו דעה הייל צו זײַנער... 

נאָר איין מאָל, אין אן אָװנט אין אײנעם האָט זיך מיטן 
הײיליקן אָט-װאָס געטראָפן : 

שטיל און װי אלעמאָל איז די מידבּער דאן מיט איר זאמד 
און מיט אירע האָריזאַנטן שוין אײַנגעדרימלט געלעגן, נאָכן פאה- 
נאכטישן און נאָכן פארגאנגענעם, נאָכן שטילגעװאָרענעם און 
לעצטן ליכט אױסגעלאָשן. נאָר װײַט און אין מײַרעוו-זײיט, אונטן 
אוּן בא דער ערד דאָרט נידער, איזן א שײַ-פּאסיקל פונעם זוןר 
פאהגאנג און פון דער געװ עזענער פארבּליבּן, א זיך-איסז 
לעשנדיקס אי א: בּלייכלעכס, א האלבּ-טויטס און אָנמעכטיקס, 
האָט! דאָס ליכטיקײַט און דאָס שײַן-פאסיקל אין מידבּער-אָװנטקײַט 
מיטן לעצטן אוּן מיטן נישער-בּיסעלע דערלאנגט, דערלאנגט און 
נישט די מידבּער-מיט באלויכטן, נאָר אפן הימל"ברעג און אפן 
שטאתק-דערװײַטעהטןן זיך אופהאלטנדיק און געצאנקען, אויסגיל- 
ענדיק אוּן מיט שפּאָר מיט גרויסן 

איז צו יענער צײַט שוין דער הײיליקעה, און וי זײַן שטלי 


גער איז געװען, אין דער מידבּער און אין דער מיט געקומען 


אף זײַן געבּעט און אף זײַן בּאנאכטישן אָפּצוריכטן, און מיט קאָפּ 
און קוק שוין אין הימל ארײַנגעטון געשטאנען אוּן מיט מאכּשאָװע 
אוּןן פארטראכּטקײַט צוּ די שטערן און צו די אלץ-זיך-מערנדיקע 
געװענדט. איז אָט, װי דער הײליקער אין א צײַט שוין דאָרט 


| אזוי פארטון געשטאנען, און װי טאָמיד און וו זײַן געוויינשאפט, 


פוּן ארום און װאָס דאָרט טוט זיך, נישט געװוּסט, אזוי האָט אים 
פּלוצלים אין פּאָנעם און װאָס צום הימל אופגעהױבּענעם עפּעס 
א װינטל דאן א בּלאָז געטון, א װיענדיקס און פון א װײַט 
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אָנקומענדיקס, א נישט-געוויינלעכס און װאָס עס מאכט זיך זעלטן, 
האָט עס אף אים א ויי געטון; האָט דער היליקער בּאלד דעם 
קאָפּ און װי אופוואכנדיק פון דער שטערהייך צוגענומען, און 
אף מידבּער, און פונוואנען דאָס װינטל האָט א װייע געטון, גע- 
קערעוועט, האָט ער אהין געקוקט און װי דאָס װײַטקײַט נישט 
דערקענט, לאנג און לענגער אופמערקזאם - און דאן ערשט א 
פארענדערניש דערזען און באלד פארשטאנען, דאָס דערזעענדיק; 

א נײַס און נישט װי אלעמאָל װעט דאָ זײַן, אן אומגע- 
וויינלעכס, און װאָס עס מאכט זיך זעלטן, װעט דאָ פאָרקומען, 
און זאָל ער גרייט זײַן און זיך צוגרייטן דעם פאָרקומענדיקן 
און דעם פאָרשטייענדיקן אנקעגן, און זאָל ער גרייט זײַן און 
זיך צוגרייטן דאָס נישט-געועענע און דאָס נישט-בּײַגעװעזענע 
מעקאבּל זײַן, 

און בּעעמעס:-- 

וי דער הײיליקער איז אזוי פארן װײַטן און פארן האָרי 
זאָנטישן געשטאנען און מיט אויגן און ארײַנגעטאָנענקײַט צו דעם, 


װאָס דאָרטן קומט פאָר, געװוענדט, אזוי האָט ער בּאמערקט, וי . 


װײַט און אָנרוקנדיק זיך, מיט ערד זיך אויסמישנדיק און מיט 
פארבּלאָזנקײַט פון װײַטן, האָבּן זאמדן אפן האָרזאָנט װײַט אף 
מידבּער-גרענעץ און אונטער הימל-דאך זיך אָנגעקליבּן און שוין 
א װײַטע האלבּע ערד און הימל-ראָד פארבּלאָזן, א שטױבּנדיקע 
און א דרייענדיקע און א בּאוּמרויִקנדיקע און אן אופרוּדערנדיקע; 
האָבּן די וינטלעך, די דערװײַל אפן האָריזאָנט זיך האלטנדיקע, 
געדרייט און געגרייט זיך, נאָר פון דאָרט נאָך נישט ארויסגעגאן 
און די מידבּער-גרענעץ נישט אריבּערגעטראָטן, װי זיך געקווענקלט, 
און געקײַקלט, געװיקלט און דערװײַל געש. רקט זיך אין דער 
װײַטקײַט, 

- = האָבּן זיך די ואמדן דאָרט פון װײַט צון פון א יענער זײַט 
ערגעץ אָנקומענדיק, געזאמלט, געזאמלט און אף דער מידבּער- 
גרענעץ זיך אופגעהאלטן, וי זיך אָפּגעשטעלט און איר פרײַ-פּלאץ 
בּאטראכטנדיק, און דערװײַל געווייעט און פון װײַט נאָך זײַענדיק 
און זעלטרזעלטן נאָר פון דער מיט פון זײיערער מיט א כאיע- 
אויג, מיט א בּליצנדיקס און מיט א וילד-פּײַערל ארויסגעבּליצט, 
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אי 777 עי ר יי יי = 


דאָס זײַנען כײַעס, דערװײַל נאָך אײנציקװוײַז, אָנגעקומען און 
אין זאמד-אָנקום ארײַן, פון דאָרט אף מידבּער נאָר א קוק געטון 
און בּאלד צוריק זיך אויסגעקערעװעט. װי אף א קוק צו טון 
געשיקט אהער, און בּאלד אף אֵױסדרײַען זיך און אף צוריק ער- 
געץ א יעדיִע געבּן. 

| האָט זיך אלעמאָל אין וינטלדיקן און אין פאַרקומענדיקן 

א גרויסע כאיע און א שטילע כאיע מיט א בּרעךאון-שארף-קוק 
זיך בּאוויזן, ארײַן און פארבּײַ דער גרענעץ נאָר דורכגעגאן, מיט 
א זײַט און פארבּײַגייענדיק און בּאלד צוריק פארשווּנדן. 

האָבּן די זאמדן דערנאָך שוין איינציקע שטויבּ-ידריידלעך אויך 
אריבּער דער גרענעץ ארויסגעשיקט, אף צו זען און אף צו אוֹיס- 
זען און צוריק זיי קומען זאָגן, װי ס'האלט די װײַטע מידבּער, 
צי װעט לאָזן, צי ז'איז גערן, צי זי האָט עפּעס דערקעגן. זײַנען 
זיי ארויס, האָבּן זיי אף דער ערד, װאָס בּא דער גרענעץ נאָ- 
ענטער, אָנגעפרעגט, זי ארומגעשמעקט, און אוּם איר זאמד-דייע 
צו װיסן. האָט די ערד דאָרט אײַנגעשטימט און מיט שטױבּן זיך 
געכאװערט, האָט זי צו יענע שטױיבּן אויך אירע צוגעגעבּן און 
איניינעם מיט יענע צו דער מידבּער זיך געלאָזט. 

! האָט זיך דאן און פון האָריזאָנט פון װײַטן א װינט ארויס- 

געלאָזט, א גרויסער און א שטארקער, א פּליענדיקער און אף זײַן 
וועג אלץ-אופהייבּנדיקער, 

איז ער אף דער מידבּער און אף פליגל געקומען -- מיט ווינט 
און מיט זאמדן, מיט שטײַגנדיקײַט און מיט שטױבּן גרויסע; 
האָט ער פארווייעט און פארפּראָשעט אלץ און אויך א גרויסע 
מיִדבּער-שטיק, װאָס פאר דעם היליקן אין געלעגן, שוין אופ- 
געהויבּן, 

האָבּן זיך אין זײַן זאמדיקײַט און אין זײַן אופגערודערטן 
שוין אָפטער כײַעס בּאוויזן, זיך ארײַנדרײענדיקע און אף ער- 
טער נישט אײַנשטײענדיקע, און צערודערטע אין מיט אומרויקײַט 
מיט גרויסן, 

און די ווינט-וואנט האָט געפינצטערט וינטלדיק, געבּלאָזן 
און געפּרײיכט-געשטורעמט, און אלעמאָל מיט אן אנדער כאיע 
זיך בּאװײַון אופגעבּליצט. האָבּן זיך די כײַעס געמערט און 
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גערינגלט -- ארום. זיך אליין און איינס ארום אנדערן, ארּום רע- 
דער כײַעשע און מיט מאכט-טריט טרעטנדיק, 


3 
יי 


ג 


האָבּן זיך לייבּן פאָרויס. אוּן פארפריער געװיזן און איינער 


ארּום. איינעם. מיט גװוּרע און מיט לײבּןראָד זיך גערעדלט, 
מיט קערפּער גרויס און מיט רוקנס אָנגעצויגן און עקן אופגע- 
שטעלט; און; מיט קְנעפּ און בּיסל האָר אף קנעפּ דאָרטן: האָבּן 
זיך נעבּן זיי און בֹּא די פיס בֵּא זייערע טיגערס און לעמפּערטן 
געפּלאָנטערט, מיט: קעץרקערפּערדיקײַט, שפּא-לאפּעדיק, דעם באָדן 
שמעקנדיק, און מיט קעפּארונטער און אויסגעקערעװועט געהאלטן, 
און געפּאָרסקעט: און געניסט מיט ערדן, און אלעמאָל װי א 
שלוקערץ און א. ווילד-פליישיקן ארױסגעלאָזט; און דאן, און 
נאָך די טיגערס האָבּן זיך פלעק-קעץ בּאוויזן, גרויסע און שווער- 
גופיקע, פּאדרערדיקע און שטרענגע, און מיט פלאם-אויג" 
אוויסגעפלאמט, מיט מאכּט און מיט זייער מעכטיקײַט אוּן מיט 
בּרען מיט זייערן פון בּאשטענדיק בּרענענדיקײַט; און די פלעק- 
קעץ האָבּן זיך איןן כאיע-פּלאָנטער געפּלאָנטעט, אלעמאָל וי זיך 
פארטשעפּעט און אין עפּעס זיף אַנגעשלאָגן, געשטרויכלט. געװאָרן 
און צוריק זיך אופגעשטעלט, און אלעמאָל האָט אן אנדערע זיך 
פון טרעטן פארהאלטן, דעם קאָפּ ארוף און װי צום הימל פאריסן, 
און אויסגעשריגן אין גאָר דער װעלט ארײַן, אף מידבּער אוּן אף 
שטורעם אָנקומענדיקן, און מיט ווילד-געשריי פלעק-קעצישן, 
האָבּן זיך ארום די קעץ מידבּער-וועלפלעך און מידבּער-הינט 
געװויזן, דארע און בּייזע,. אויסגעהונגערטע און די ביינער זײיערע 
איבּערצוציילן, און מיט פארשפּיצטע הינט-פּיסקעס און מיט װאָיען- 
קלאָלעס. געװאָיעט ; און היענעס אוןן נעוויילעדשמעקערס מיט קעפּ 
און העלדזער אף ארוף פאריסענע, מיט זײערע מיִעסע נעז און 
מיט: זייער אויסזען העסלעכן, האָבּן געהוילט און קיין נעוויילע 


נישט. געהאט און װי פוּן דער מידבּער און פון ארומיקן געמאָנט+. 


האָט זיך דאן פון אלע מיטאמאָל און פון אלע אינינעם 
א געמיש און א געדיכטעניש געמאכט, א גרויס אוּן אן אָנ- 
געלאָפּנס, אן איניינעסדזיך-האלטנדיקס און איינס-פון-אנדערןינישט 
אָפּשטײענדיקס, און אלע האָבּן זיך מיטן אײַנגעלויף און מיטן 


* 


געדראנג גערוקט, מיט: שטורעמדיקן אין מיט ווינט-וואנט און אלץ / 
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- געענטער און נעענטעה צו דער מידבּער-מיט און צו אין איר 
שטייענדיקן הײליקן אונטערגעקומען. 


און אז דער הײיליקער האָט שוין דעם שטורעמס. אָנקום, זײַן 
קאָל און זײַן גענעענען פאַרנומען, און אז דער היליקער האָט 
זיך פון אָט דעם פּלוצימדיקן שוין פארכאפּט געפונען, זיך אויס- 


-קערעווען און אויסדרייען געװאָלט, און אן אָרט און א שוץ-אָרט 


עהגעץ, אָפּזוּכן,.-- אזוי האָט ער פּלוצלים און בֹּא די פיס בֹּא. זײַנע 
עפּעס. אן אָנרירן דערפילט, און בּא דער ערד און בֹּא זײַן בּאָדן- 
שטייענדיקן עפּעס א לעבּעדיקם אוֹן װי א בּאשעפענישי זיך דאָרט 
פּלאָנטערן:--. 

דאָס אין דער שלאנג, דער גרויסעךף און געפלעקטער, דער 
ווארגער און דער מעסוקענער, מיט זײַן לענג און מיט זײַן אניס- 
געבּײיגלטקײַט פאר אים געלעגן און מיט זײַן פּלאטש-קאָפּ און 
מיט זײַן פון דער ערד אופגעהױבּענעם דעם הײליקג פון זײַן 
שטיין,. פון זײַן פאהנומענקײַט און פון זײַן אומגעריכטקײַט 
געטאָרעט,., - 

--- דער שלאנג?!-- האָט דער הײליקער, אראָפּקוקנדיק, און 
דעם. שׂלאנג. דערזעענדיק, װי עטװאָס אָפּגעטרעטן און זיך פאר- 
װוּנדעהט : -- דער שלאנג ? 

-- יאָ,. הײיליקער ! איך. 

-- און װאָס טוסטו דאָ? 

-- צו' דיר און מיט א. זאך געקומען. 

-- איצט? אין אזא צײַט און פאר אזא שטורעם ? 

-- טאקע צוליבּ דעם און צוליבּ דעם שטורעם. 

-- װאָס הייסט עס? 

-- הער מיך אויס: איך בּין א געשיקטער. 

-- פון וועמען? 

-- פון אָט דעם אלעם, װאָס עס גייט אהער, פון אָט דעם 


גרויזאמען, װאָס עס רוקט זיך אָן אף דיר. 


-- אף מיר? 

-- יאָ,, אף דיר, װאָסס דו בּיסט דער רעכטער איקער. יאָ, צו 
דיה, װאָס האָסט דאָס גרעסטע שײַכעס. 

-- איך פארשטיי נישט און הײבּ נישט אָן פארשטײן. 
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-- ס'איז לאנג און אף דערציילן זײיער, אָבּער װײַל ס'איז 
קײַן צײַט ניטאָ, און דער שטורעם דערנעענט זיך, הער מיך אויס 
און -- בּעקיצער. 

-- איך הער., 

האָט דער שלאנג, אף שטורעם זיך אומקוקנדיק, אהין די אויגן 
אָנגעשטעלט, האלבּ אהין און האלבּ צום הײליקן, און אלעמאָל 
געקוקט און אלעמאָל זיך אומגעקוקט, און אזוי זיך אײַלנדיק און 
אום נישט צו פארשפּעטיקן, און אזוי אף גיך און דאָס בּעקיצער 
מאכן װעלנדיק, האָט אָט-װאָס דערציילט: 

אמאָל האָט דורך דער מידבּער אן אראבער דורכגעריטן, 
א שטארקער און א וילדער, א פארזינדיקטער און פון זײַן שי- 
װעט אן ארױסגעטריבּענער, און פארשאָלטן און װאָס האָט זײַן 
היים און ייִשעוו פארלאָזט. האָט ער אין איר לאנג מיט זײַן 
פערד אוֹן שפּיו געבּלאַנדועט - איבּער טעג און איבּער זאמדן, 
אָן א ציל און אָן א זינען אָן א װעג און אָן שוין קויעך, און 
אף דער זוֹן און אף דער בּראָטנדיקער... 

דאָס פערד איז מיד געװאָרן און קאם מיט די פיס געפּלאָג- 
טערט, דער רײַטער איז פארשמאכט געזעסן און דעם קאָפּ און 
שפּיז שוין אראָפּ געהאלטן. און די זון האָט געבּרענט -- אין בּא- 
טאָג אָן ראכמאָנעס, און די מידבּער געדאַרשט האָט בּאנאכט אויך 
פאר שטערן, און דער רײַטער מיט פערד שוין א צײַט און אָן 
וואסער, אָן א קוואל און אָן אן אויסגאנג, אָן הילף און אָן 
האָפענונג, ; 

און די צײַט איז געגאנגען, און די קויכעס האָבּן זיך אויס- 
געלאָזט, און די מידבּער איז גרויס, אָן אן עק און אָן א בּרעג 
דאָרט, און קיין נעפעש כוץ זײי, און ארום און פארשלאָסן, 

האָבּן זי זיך לעסאָף אין א בּאטאָג אמאָל אין א מיט אָפּי 
געשטעלט - דאָס פערד אין דער שטיל און דער רײַטער אף 
פערד דאן, און בּיידע פארלאַזטע פון הילף און פארן אויסגיין 
און בּיידע פאר לעצט און פאר מידבּערשער וידע.. איז דער 
רײַטער פון פערד אראָפּגעגאנגען, צו דעם זיך אָנגעשפּארט און 
דערבּײַ געשטאנען, א שאָ און צוויי און אַנגעלענט און געשויגן, 
זײַן קאָפּ אף פערדס רוקן און מיט לעצטן מיט לעבּן, פאר כאװוער 
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פון לאנג, װאָס איניינעם געטײלט האָט זײַן יוגנט מיט אים און 
זײַן וואקסן אין שייוועט, דערנאָך אויך זײַן אױסװוּקס, זײַן פרייד 
און זײַן ליבּע, און דאן אויך זײַן זינד, װאָס פאר איר 
איז פארטריבּן, אהער אין דער מידבּער, און בּיזן לעצטע 
מינוטן.., 

! און דער רײַטער האָט מיט פארדארטע ליפּן און מוט געשאָמע- 
לעצטן;צום פערד זיך צוגערירט, דאָס א קוש געטון, און אַזױ 
און אפן זאמד, מיטן פּאָנעם ארוף, פאר דער מידבּער און פאר 
גאָט געפאלן, 

און דערזעען האָט דאָס גאָט פונעם' הימל און פון זײַן טאָג" 
רוּען דעמאָלט. האָט ער בּאלד פון דער הויך און אין דער מידבּער 
אראָפּגענידערט, צום אָרט, װוּ דער רײַטער איז געלעגן און זײַן 
פערד נאָך געשטאנען, האָט ער אף זײ געקוקט א װײַלע, גע- 
שטאנען און זײי בּאטראכט נאָר אין שטילן, און בּאלד און צו 
דער מידבּער א געשריי געטון: וואסער ! 

און אז די מידבּער האָט געזאמט און זיך א װײַלע אָפּגע- 
האלטן און דערנאָך זיך געשטעלט און בֹּא אים א פרעג געסון: 
פארװאָס, האר מײַנער? פארװאָס איז דײַן ראכמאָנעס אפן 
מענטשן, װי אף דער מידבּער גרעסער? און פאָרװאָס פון 
מענטשנס זינד פארהוילסטו דײַנע אױגן און פון דײַן אלטער 
קלאָלע אף מיר נישט?-- האָט אף איר גאָט אָנגעשריגן און 
אזוי געזאָגט: 

-- קלער נישט נאָך, און פרעג נישט איבּער און טו, װאָס 
מ'הייסט דיר. 

און די מידבּער האָט בּאלד בֹּאם געלעגער און צוקאָפּנס פון 
מענטשן א קוואל ארויסגעצויגן, האָט דאָרט פון דער סיף און 
טייקעף א וואסער און ארויסזעצן גענומען. האָט דער מענטש 
דאָס דערפילט, האָט ער בּאלד דעם קאָפּ און צום קװעלנדיקן 
אויסגעדרייט און זיך געקילט, האָט ער פארשמאכט און מיט אויגן 
פארמאכטע פון דעם וואסער געטרונקען און זיי געעפנט, איו עֶר 
אופגעשטאנען און צו זײַן פערד צוגעגאנגען, איז ער צוגעגאנגען 
און דאָס פארן צוימל אָנגענומען, און אויך דאָס צוגעפירט און 
אויך דעם פערד טרינקען געגעבּן. 
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און גאָט האָט זיך צו דער מירבּער געקערעוװעט און איר / 
אזוי געזאָגט: ,דו האָסט געהערט און האָסט געפאָלגט, האָסט 
געטון און נישט דערװידערט, איז דעדום אצינד אויך דײַן גע- 
בּעט געהערט געװאָרן, און הער : דײַן הילף װעט פון א מענטשן 
קומען. און שפּעטער, און אז די צײַט װעט קומען, זאָלסטו 
זען און זיך נאָכפּרעגן בּא די כײַעס און בּא די אויפעס, אף איי- 
נעם און אזוינעם, אף א ליבּן און א יהייליקן, אף מײַ ן ליבּן זאון 
מײַ ן 'הײיליקן--ער װועט צו דיר קומען און בּא דיר אין א הייל וווֹינען". 

און די מידבּער האָט דאָס אויסגעהערט, און די מידבּער האָט 
דאָס פארדענקט, מיט דאנק און פון האָפּענונג דערפרייט, גאָט אין 
הימל און מיט ' די אויגן דאן בּאלייט, רוּיִק און אף צײַטןך-לאנג 
װײַטער איר גוירל און איר בּאשערטן אף זיך גענוּמען, אוּן מיט - 
געדולד און מיט שװײַגנדיקײַט אף איר הילף און זיך אולס* . 
ווארטן רוּיִק, 

און זי האָט זיך נאָכגעפֿרעגט: לאנג און צײַטן-לאנג און נישט 
אופנעהערט, האָט מען איר נישט אײנמאָל אף א מידבּער-מענטשן 
אָנגעװיזן און אים הייליקן אָנגערופן, איז זי צו איִם געקומען 'און 
גאָרנישט ניט געפּױיעלט, יאָרן און לאנגע יאָרן און אפן רעכטן 
געווארט. און אצינד און אז זי האָט זיך אויסהערווארט, האָט זי 
מיט זיך אלע כײַעס און שלענג און עקדעשן מיטגענומען, 'אף צו 
דיר צו גיין און צו דיר קומען, און פאר דיר און פאר 'דײַנע פיט - 
פאלן, און צו דיר אזוי זאָגן: 

-- אצינד אָדער קײינמאָל ניט! און איצט מוז איר הילף דאָ 
זײַן!-- און העלפסטו איר נישט און װעסטו זי אצינד פפון 
איר צאר נישט אוסלייזן, אזוי װעט זי איר שווע בּרעכן, אוי 
װעט זי מיט כײַעס און זאמדן אף װעלט און אף ייַשעװון קומען, 
מיט כורווע און מיט כאָרעװו-מאכן, אף אלע אָרדענונגען און 'אף 
אלץ אומצובּדענגען, און צוריק און צום אוראלטן, אין טױחוּ 
װאָװוויהוּ זיי אומקערן -- און אָט גייט זִי! 

און אז דער הײיליקער האָט פון זײַנע פיס אוּן פון שלאנגס 
דערציילן דעם קאָפּ אף מידבּער און אף פאר אים אָנקוּמענדיקן . 
אופגעהויבּן און אהין, װוּ דער שלאנג האָט אים אָנגעװיזן, איקוק / 
געטון, אזוי האָט ער דערזעען: 
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אללנדיק און וויכער-כמארעדיק האָט אין מירבעריהימל א 
שטורעם און א צעשטרייטער, אן אָנלויפנדיקער און א גיך-גיי- 
ענדיקער זיך געטראָגן, מיט אײַלעניש און מיט אימפּעט, מיט 
יאָגעניש, און װי פאר עפּעס פארשפּעטיקן מוירע האָבּנדיק און 
מיט שטיקער שטורעם אין אָפּגעריסן, :אָפּגעטײלט און פאר פרלער- 
פארלאָפּענעם, 

און ערד פון אונטן איז דעם הימ גיכקײַט נאָכגעגאן און 
אויך מיט שטורעמדיקײַט אוּן מיט שטױבּיקײַט אים נאָכגעלאָפֿן, 
און אף גיך און אום נישט צו פאהזאמען, אײַלנדיק און פון דעם 
אייבּערשטן נישט אָפּצושטיין און איניינעם און זיך אײיסצוּגלײַכן 
און דאָס הימלדיקע נישט אלילן און נישט פאר פּריִער לאָזן. 

זײַנען זיי ‏ בּיידע אף מידבּער און אף מיט אדויס, מיט שנעל- 
קײַט !פון מיט ניכקײַט, מיט אימפּעט און מיַט מױרעדיקײַט זיך 
טראָגנדיק, און מיט כײַעס און אויך זײי זיך אײַלנדיקע, מיט 
צעטראָגענע און צעטומלטע, אופגערורערטע . און איינט ארום אנ- 
דערע ארומלויפנדיקע, און מיט קוילעס שוין אלצט :דעם הימל 
שפּאלטנדיקע, און איינס דאָס אנדערע מיט וילד-געשרייען זיך 
איבּעהשרײַענדיקע : און לײַבּן-דונערן האָבּן די מידבּער און דאָס 
שטורעם-געיעג געשטורעמט, און לייבּןמאכט-מעכטיקײַט האָבּן זיך 
פוּן זייערע קראפט-גוּפּים און קוילעס-רוקנס געריסן; און לעמ- 
פּערטן און טיגערס האָבּן די לײיבּן איבּערגעשריגן, אוּן אלעמאָל 
פוּן די טיף-בּליכער מיט ערר-טרייסלענדיקע און מיט לופּט-דער- 
שיטערנדי{ע זיפּץישלוקערצן ארולסגעשלוקערצט ; און פלעק-קעץ 
האָבּן די מײַלער און בּיז די אנגלעןדשלעסער אופגערלטן און מיט 
רײַסנדיקע העלדזער און בּיז די לונגען ארויס ארויסגערעװעט: 
נעוויילעישמעקערס האָבּן די קעפּ און ארוף און צו 'די הימלען 
אױיבּן ארופֿגעהױבּן, און אין זיי קוקנדיק און אין זיי דעם שטו- 
רעם זעענדיק און פאר זיך מוירע האָבּנדיק, האָבּן קוילעס און אף 
זייער אויפן אף זיי אופגעהויבּן; מידבּער-הינט און !מידבּע--וועלף 
האָבּן זיִך אלעמען פאר די פיס דאָרט געפּלאָנטערט, און (הונגעריקע 
און מיַט צאר געװאָיעט; און שלענג און עקדעשן האָבּן זיך אין 
דער 'לופּט צעסװישטשעט, מיט קערפּער-בּײַטשן זייערע און מיט 
גלפטן, :פון די העכט-מײַלער ארויסגעשטעקט. 
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זײַנען זי אווי אלע שרײַענדיק און איניינעם מיט שטורעם 
זיך טראָגנדיקע, דול און מעטורעף, מעװוּלװל און צעמישט איינס 
ארום אנדערן ארומגעלאָפן, א ראָר געמאכט און א פארדרייטע, 
א גרויס-געדיכטע און א כײַעשע, א בּיין -רוקנדיקע און איינס-אָן- 
אנדערן-זיך רײַבּנדיקע, און מיט עקן דאן טיף און צװישן די פיס 
פארשטעקטע, און מיט קעפּ און קערפּער און װילדקײַט און אין 
אױיסגעקרימטקײַט געהאלטן, און מיט ציין און אויגן אין שטורעם 
און אין פינצטערניש געשטורעמט. האָבּן זיי זיך אזוי אין דער 
ראָד אין דער דרייענדיקער געטראָגן, געדרייט און אלע ארום 
אלע און אלע איניינעם און מיט ראָד זיך גערוקט, און אזוי און 
זיך רוקנדיק, און אזוי און מיט דער גאנצער מאסע זײיערער - 
מיט קומען און מיט קוילעס, מיט קערפּער און געדיכטעניש מיט 
גרויסן -- צום הייליקן און צו דער מידבּער, צו זײַן שטיי-אָרט און 
צו פאר זײַן פּאָנעם געקומען... 1 

-- װאָס וויל. די מידבּער ?-- האָט דער הײליקער אין שטױיבּ 
און אין שטורעם, אין פינצטערניש ארײַן און אין כאיע-געדיכ- 
טעניש אויסגעשריגן. 

-- אויס מידבּער װערן!- האָט ער א קאָל אן ענטפער 
דערהערט, 

דאָס האָט דער שלאנג זיך װײַטער פאר דעם הײיליקנס פיס 
און בּאשטאנד זיך בּאוויזן, דעם קאָפּ און א האלבּן קערפּער אין 
דער לופט און אנטקעגן דעם הייליקנס פּאָנעם אופנעשטעלט, און 
אזוי און מיט גיפט אינדרויסן פאר אלע און פאר דעם הײליקן- 
אָנקומענדיקע, פאר אים שטייענדיקע און פאר אים שטורעמדיקע 
ארויסגעענטפערט : -- אויס מידבּער װערן! 

און דער שלאנג האָט אפן הײליקן געקוקט און אף זײַן װאָרט 
און ענטפער געווארט : 

-- הײיליקער, מיר ווארטן, 

און דאָ האָט דער שלאַנג מיטן עק אין דער ערך א קלאפ 
געטון, און בּאלד האָט זיך פארן הײליקן אף א שעטעך א טײַכל- 
דיקן א וואסערל און א לױטערס, א קלאָרס און א זיך-שפּיג- 
לענדיקס בּאוויזן, א זיך-קנייטשנדיקס און א בּענימעסדיקס צווישן 
די בּרעגעס ליגנדיקס און אין דער װײַט אװעקגייענדיקס. האָט 
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זיך דער שלאנג דאן נאַכן טײַכעלע ארויסרופן און נאָך מער זיך 
פארן הײיליקן אופגעשטעלט, און מיט האכנאָע און מיט כניפע אים 
אין די אויגן ארײַנגעקוקט, און אזוי און אין אים ארײַנקוקנדיק, 
און אזוי אף אים די אויגן אָנגעשטעלט האלטנדיק, אים אָט-װאָס 
געזאָגט; 

-- הײליקער, איין װאָרט, און פון דעם וואסערל װעט א טײַך, 
און פון די בּערגעלעך װעלן בּרעגעס װערן, און מיט גראָזן און 
מיט גרינס, און מיט געװיקסן און מיט בּיימלעך פארשיידענע, 
אוּן מיט ייִשעוו און מיט אלעם יישעודיקן, און די מידבּער איז 
אויסגעלייזט : -- איין װאָרט ! 

האָט דער הייליקער. איין מינוט דעם שלאנג אין פּאָנעם און 
אין די אויגן געקוקט, נאָך זײַן אָפּזאָגן און נאָך זײַן טאכנונים- 
קוק און בּעטן, האָט ער געזאמט און װי א ייִשעוו װײניקן גע- 
האט, געשוויגן און גאַרנישט ניט אָפּגעענטפערט. נאָר בּאלד און 
אז די מינוט איז אריבּער, האָט דער הייליקער טייקעף זײַנע אויגן 
אין שלאנגס אויגן ארײַנגעטון, און מיט א קאָל מיט א מעכטיקן, 
מיט א שטים און אף דער גאנצער שטורעם-מידבּער קלינגענדי- 
קער, און מיט א װאָרנדיקער און א דראָענדיקער, האָט אָט אזי 
א געשריי געטוּן: 

-- שלאנג ! 

-- װאָס שלאנג? - האָט דער שלאנג זיך נאָך העכער א הייבּ 
געטון און בּאַם הײיליקן א פרעג געגעבּן. 

-- ס'איז ליגן ! 

-- װער און װאָס ? 

-- דו און די גאנצע מײַסע דײַנע. 

-- און װער װעט דאָס בּאַװײַזץ? 

-- די מידבּער! - און דאַ האָט דער הײליקער זײַן פּאָנעם 
און אויגן פון שלאנגס פּאַנעם און שלאנגס אויגן צוגענומען, אף 
שטורעם און אף מידבּער, אָף כאיע-אַנקום און אף פאר אים שטי- 
ענדיקן געװענדט, און מיט זעלבּן קאָל און מיט מער נאָך קויעך, 
מיט זעלבּער שטים און מיט מער נאָך שאפנדיקער, האָט צו דער 
מידבּער זיך געקערעװעט און צו איר וואנט און שטורעם גרוי- 
זאמקײַט אזוי גערופן ; 
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-- דעם עמעס, -- מידבּער ! 
שטיל און שווייגעניש... 


-- דער עמעס איז בֹּא גאָט און בֹּא זײַן הייליקן אין דער 


מידבּער, -- האָט זיך דערנאָך פון אינעװייניק און פון געדיכטעניש 
א קאָל דערהערט. 
און אָפּגעקערעװעט און בּאלד זיך אויסגעדרייט האָבּן די 


כײַעס מיט די רוקנס זייערע אף צוריק און פונוואנען זי זײַנען. 


געקומען דעמאָלט, שטילע און אונטערגעגעבּענע, אנטשויגן-גע- 
װאַרענע און נישט-דערװידערנדיקע, זײַנען זי אלע מיטאַמאָל 
און יעדערער בּאזונדער זײַן װעג זיך אװעקגעגאן, -- און אָנ- 
מעכטיק און וי אָפּגעשמיסן, אָפּגעלאָזן און פארשעמטע און וי 
די קוילעס און די מאכט פארלוירן, 

אויך די שטױיבּן די אָנגעלאָפּענע זײַנען שטיל און שװײַגנדיק 
געבּליבּן און שוין געשטילטע און בּארוּטע אויסגעזען. אליין נאָר 
דער שלאנג, און אף דער העלפט פון דער ערד נאָך אופגע- 
שטעלטער, איז אף זײַן אָרט, און װי פריַער אופגעשטעלט-געווען 
געשטאנען, געשטאנען, אָבּער זיך שוין שוואך געהאלטן, אָנמעכ- 
טיק און אָפּהענטיק און װי זיך נישט אראָפּלאָזן געקאָנט. און אז 
דער הײיליקער האָט זיך דאן צו זײַן פארלוירן-שטײיענדיקײַט גע- 
קערעוועט און אף אים מיט זײַנעם א מוסער-קוק א קוק געטו-- 
אײַנגעשרומפּן און װי קלענער געװאָרן, זיך אײַנהויקערנדיק און 
וי נישט בּלײַבּןדװעלנדיק, האָט זיך דער שלאנג דאן אף צוריק 
און פון אונטערן הייליקנט קוּק ארויסגערוקט, צום טײַכעלע, פון 
אים אליין געשאפענעם און איצט שוין אויסגעטריקנטן, זיך צו" 
גערוקט, זיך צוגערוקט און צום נישערל פארבּליבּענעם, צום איינ- 
גײיענדיקן און אלעמאָל קלענער-װערנדיקן. און אז דאָס טײַכעלע 
איז אינגאנצן נישט געבּליבּן, און אז פונעם היפּשן און וואסער- 
דיקן איז נאַר װי א שפּעלטעלע און א קליינס געװאָרן, אוי 
האָס זיך דער שלאנג דאן גראָד נעבּן דעם איבּערגעבּליבּענעם 
געטראָפן, האָט ער זיך איבּער דעם איבּערגעבּויגן און אהין דעם 
קאָפּ ארײַנגעטון און מיט אים אהין א רײַן, און דאן און שין 
דאָרט מיטן קאָפּ ‏ שטעקנדיק, און דאן, און א װײַלע דאָרט זי 
זיך זאמענדיק, איז דערנאָך אהין אויך מיטן קערפּער ארײַנגעקומען, 
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ארײַנגעקומען -- און שוין נישט ארויסצוגיין, אראָפּ-- און שוין 
דאָרט אף פארשווונדן װערן אינגאנצן, 


ג. 
און צום דריטן מאָל, און װידער אין אן אָװנט, איז מיטן 


הײיליקן אָט-װאָס פּאָרגעקומען : 


און געװען איז דאָס אזוי: -- וי דער הײיליקער איז דאן אף 
זײַן אָרט פון זײַנע נאכט-געבּעטן אין דער מידבּער-מיט אליין און 
אונטער שטערן-הייך געשטאנען, און װי ער האָט שוין לאנג זײַן 
צײַט און אונטערן הױיכקײַט דאָרט אָפּגעפארבּראכט, און קאָפּ און 
אויגן פון דאָרט שוין צוגענומען, אף דער מידבּער און אף פאר- 
אים-ליגנדיקער זיך ארומצוזען, אף זי צו בּאַטראכטן און פארן 
פאר-שלאָפן אָפּגיין, אף איר א קוק צו טון און פארן אין-הייל 
זיך אומצוקערן, -- אזוי האָט ער דערזעען, וי װײַט און פון הינטער 
א האָריזאָנט ארויס, בּאם סאמע עק, און װוּ ערד און הימל צו- 
נויפגייען זיך, האָט זיך דער הימל און פון זײַן פארמאכטקײַט 
געעפנט, פּאמעלעך און מיט אן עפעניש, מיט אזוינעם און װאָס 
אין הימלען נאָר מאכט זיך, און מיט אן אָרט, און װעדליק עמע- 
צער זאָל פון דאָרט ארויסגיין קאָנען, אָבּער מיט א שמאָלן און 
פון א טיף-געקומענעם. מיט א לאָך-פאַרמדיקן און נישט פון קיין 
פארנעם קיין גרויסן, 

האָט זיך עס אופגעעפנט, איז דאָס פריער און נישט פארנומען 
געװען, אינעװייניק און געפינצטערט און נאָר בּא די בּרעגעס און 
בֹּא די זוימען ארום איז מיט עפּעס א שײַן א שוואכלעכער, מיט 
א קאלט-שטערנדיקער און מיט א װײַסלעכער ארומגעזוימט געווען. 

איז דאָס אָרט דאָרט א װײַלע און צויי'י װי איבּערגעלאָזט 
און לײידיק געשטאנען, און קיינער האָט זיך אין דעם נישט מיט 
קיין קאָפּ און נישט מיט קיין קערפּער בּאװיזן, אליין נאָר די 
שײַן, װאָס בֹּא די זוימען-בּרעגעס, האָט זיך געשטארקט און אלע- 
מאָל אלץ ליכטיקער און העלער געװאָרן, און פריער דאָס אויס- 
װייניקסטע און דאָס בּרעגעדיקײַט מיט ליכטיקײַט בּאלויכטנדיק, 
האָט אויך דערנאָך אין אינװייניקסטן און אין טיפקײַט מיט שײַן 
ארײַנגעשײַנט. : 
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האָט זיך אין דער מיט דאן בּאשײַנט פריִער א קאָפּ, דערנאָך 
א האלבּער גוף און לעסאָף א קערפער און א גאנצער זיך בֹּא- 
וויזן, און ארויסגעקומען מיט א שטיל-קומען, מיט א װײַטן און 
א הימלדיקן, מיט א דאַרטיקן און װי פון אן אנדער װעלט 
א װײַטער. : 

האָט דער קצָפּ דאָרט זיך אָפּגעשטעלט און שטין געבּליבּן 
און פון האָריזאָנט און פון הימל-פענצטערל אופגעעפנטן אף מיד- 
בּער און אף איר װײַטקײַט ארויסגעקוקט, אף דער לײדיקער און 
מיט גאָר-נישט-פארנומענער, אף דער אופגעראָמטער און װאָס 
קיינער האָט זיך אין איר נישט געפונען דעמאָלט; נישט אין איר 
ארום און נישט אין איר ערגעץ-קײַלעכיקײַט, נישט אף אירע 
האָריזאָנטן, און װוּ קיין פּינטעלע האָט געפּינטלט, 

האָט דער קאָפּ דאן אזוי די מידבּער און איר פּוסטקײַט אויס- 
געזען, האָט ער אָבּער פּלוצלים דעם הײיליקן און אף זײַן אָרט 
שטיין דערזעען: װי ער שטײט אי און צום קאָפּ און צו זײַן 
האָריזאָנט געקערעװעט, און װי ער שװײַגט אזוי און שטיל אף 
קאָפּ די אויגן אָנגעשטעלט האַלטנדיק. האָט דער הײליקער אזוי 
אפן קאָפּ געקוקט און בּאטראכט אים פון װײַטן, און אויך דער 
קאָפּ אף הײיליקן האָט צוריקגעקוקט און פון אים קיין אויג נישט 
אראָפּגעלאָזט. האָבּן זי זיך אזוי בּאטראכט : בּיידע שטילע, בַּייִדע 
גלײַכע, בּיידע זיך זעענדיקע און איינס צום אנדערן מיט קײן 
טריט זיך נישט דערנעענדיקע. האָבּן זי זיך אויסגעווארט, 

האָט לעסאָף און נאָכן אָנקוקן-זיך לאנגן, דער קאָפּ פון הימל- 
פענצטערל זײַן קוק און זײַנע אױגן פאַר הײליקנס קוקן און 
הייליקנס אויגן אראָפּגעלאָזט. און דאן, און נאַכן אויגן-אראָפּלאָזן 
שטילן, און דאן און נאָך אַ װײַלע אזוי זיך אופהאלטן, האָט דער 
קאָפּ לעסאָף א פוס און פריִער איינעם פונעם אַרט און פון אין- 
הימל-, ופגעעפנטן ארויסגעשטעלט, און נאָכן ערשטן פוס א צװוייטן, 
און נאָכן צווייטן מיטן דריטן און אויך מיטן פערטן ארויס- 
געקומען, און שטיל, און אזוי ארויסגייענדיק, דאָס און פונ- 
װאַנען ער אין אָנגעקומען, פארלאָזט, און מיט קערפּער 
און מיט גאנצן זײַנעם שוין אף הימל און אף פּרײַען זיך 
בּאוויזן, | 
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שָלרי טי 


| דאָס איז דער שטערן-בּער, דער הימלשער און דער שװײַגנ- 
דיקער, דער הימל-שוימער און דער נאכטדאָרט-היטער געװוען 
האָט ער זיך מיט זײַן אָנקומען פאר דער מידבּער בּאוויזן און מיט 
זײַן היטער-בּאזוך אין הימל-עק אין יענעם, און וי זײַן שטייגער 
אין הימל אויבֹּן, האָט אוֹיך אין דער מידבּער דאן זײַן שטראל- 
שטערנדל אין קאָפּ, און אף מויל אים זײַן מױל-שלאָס געטראָגן ‏ 
און, אויך װי דאָרטן, האָט אויך דאָ ארום זיך און ארום זײַן 
נאָענטקײַט געדרייט זיך, און מיט זײַן קאָפּ און מיט זײַן מויל- 
שלאָס און אף בּאָדן װי גענישטערט. | 

האָט ער זיך אזוי ארום דעם אָרט, און פונוואנען ער איז 
+ רויסגעגאן, ארומגעקוקט, אַרומגעקוּקט און זיך ארומגעזען, און 
װאָס געדארפט דאָרט נייטיק, און דערװײַל נאָך אפן האָריאָנט 
און נאָך אוגטן זיך געהאלטן, און פון מידבּער-הימל און פון זײַן 
הױכקײַט נאָך נישט געדענקט און נישט געטראכט אפילע. 

האָט זיך דאָס אַרט, און פונוואנען ער איז ארויסגעגאנגען 
דערװײַל זיך לעשן און צומאכן גענומען: פריִער די שײַן, װאָס 
פון אינעװייניק איז אויסגעגאן, דערנאָך אויך דאָס ליכטיקײַט, 
װאָס האָט דאָס אופגעעפנטקײַט און דאָס בּרעגעדיקײַט בּאלויכטן, 
האָט דאָס אָרט פּאמעלעך-פּאמעלעך אלץ אײַנגעשרומפּענער און 
פינצטערער גענומען װערן, און געגאנגען און אײַנגעגאנגען און 
געצאנקען און געלאָשן זיך אױיסגײענדיק; האָט זיך עס לעסאָף 
אינגאנצן אױסגעלאָשן, האָט זיך עס דערנאָך אויך אינגאנצן 
פארמאכט, איז דאָס אָרט שוין פון ארום און פון גאנצן איבּעריקן 
הימל-עק דאָרטיקן מיט גאַרנישט און נישט דערקענט געװאָרןױ 
נישט מיט קיין שײַן און נישט מיט קיין פון פריער-פארבּליבּענער, 
אוּן נאָר װי דער ג אנצע ר האָרזאָנט און וי דאָס גאנצע האָרי- 
זאַנטישע געפינצטערט. אליין נאַר דער שטערױבּער איז, וי נאָך 
זײַן ארויסגיין, אויך נאָכן אָרט-פארמאכן-זיך פארבּליבּן, און שטיל, 
און אזוי פארבּלײַבנדיק, האָט װי עפּעס בֹּא איינעם א שטערן זיך 
פארהאלטן, און אזוי, און זיך פארהאלטנדיק, איז אף יענעם אָרט 
דאָרט געשטאנען. 

אזוי א מינוט און אזוי צװײי, און געשטאנען און נישט גע- 
רירט זיך, און פארטראכט, און דעם קאָפּ אראָפּ און צום באָדן 
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דאָרט אראָפּגעלאָזט, האָט ער אים אראָפּנעהאלטן און װי בּא- 
דענקט זיך עפּעס בּעריש, און געווארט און אויסגעווארט, און 
בּיז ער װעט פון בּאדענקעךזיך זײַנעם צו עפעס א דערמאָנונג 
קומען. איז אים לעסאָף דאן װי א געדאנק אין קאָפּ ארײַנגע- 
קומען, האָט ער זיך װי אָן עפעס דערמאַנט: האָט ער דעם קאָפּ 
פון צום- בּאָדן-אראָפּגעלאַזטקײַט און פון צום-שטערךקוקן אופ- 
געהױיבּן און צו מידבּער און איר מיט, און צום אָרט, װוּ דער 
הײיליקער איז געשטאנען, א קוק געטון. האָט ער דעם הײיליקן 
וי פריִער, און אף זײַן אָרט נאָך געטראָפן, אף זײַן שטילן און 
אף זײַן אויסווארטנדיקן, אף זײַן אלייניקן און אין זײַן מיט אין 


| דער מידבּער, האָס ער אים װײַטער בּאטראכט, בּאטראכט און 


שטיל געווארט, און נאָך א װײַלע און מיט זײַן קוק אף אים זיך 
אופגעהאלטן, און דאן, און נאָכן אָפּקוקן שטיל, האָט די פיס און 
פון זײַן אָרט דאָרט אָפּגעטײלט, האָט ער דעם הימל-עק און דעם 
האָריזאָנט פארלאָזט און װי מיט דער דייע צו זײַן הײיך, צו זײַן 
מיט, און װאָס איבּערן קאָפּ פון הײיליקן, אופצוגיין, 

און דער שטערן-בּער איז אופגעגאנגען. 

שטיל פון האָריזאַנט פון אראָפּליגנדיקן און פון פארוקטקײַט 
פון דאָרטיקן אף הימל און אף העכערן, אף אופגייענדיקן און אף 
אויסגעשטערנטן שוין פון אױיבּן, איז ער שוין אף דער שטערך- 
סטעזשקע, דער נישט גלײַך ליגנדיקער, דער מיט פלעקךרליכט 
בּאפלעקטער און מיט שטערן-שטויבּ בּאשפּרענקלטער און בּאשאַ- 
טענער דאן געקומען, געקומען און דורך דער סטעזשקע אין הימל 
ארופגעגאנגען, און ארוף און אין דער הויך געשפּאנט, און מיט 
צײַט און מיט הימל-רוּיִקײַט מיט זײַנעם, מיט שפּאנענדיקײַט אוֹן 
מיט בּער-געדולד מיט גרויסן, און אויך מיט דרייען-זיך און אלע- 
מאָל דעם קאָפּ אף אן אנדער זײַט קערעווענדיק, װי זוכנדיק און 
אויסזעענדיק, און אף אלץ, װאָס אף װעג און פאר אים דאָרט 
ליגנדיקן אכטונג געבּנדיק, 

איז ער אופגעגאנגען,. איז ער לעסאָף און נאָכן אופגיין פא- 
מעלעכדיקן אין הימל און צו זײַן העכסטער הייך געקומען און 
דעם הײיליקן אפן קאָפּ פּונקט, אף זײַן אונטן-שטיין און אף זײַן 
מידבּערשן, געשטעלט זיך. האָט ער זיך דאָרט אָפּגעשטעלט און 
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שטיין געבּליבּן, און נישט גערירט זיך מער און זיך פאדהאלטן 
דאָרטן, און נישט געגאן שוין מער און מער שוֹין גיין װי נישט 
גערעכנט, -- און שטיל און אזוי זיך פארהאלטנדיק, און נאָך 
שטילער און פון דאָרט שוין נישט אָפּגײענדיק, איז אף לאנג און 
אף א צײַט א לאנגער, װי אף עפעס דאָרט טון און אף עפּעס 
דאָרט אויספירן, פארבּליבּן.., 
שטיל און אייניקע מינוטן... 
און דערזעען האָט דאן דער הײליקער אפן אָרט, און װוּ דער 
בּער האָט זײַנע פעדער-פיס פארהאלטן, װי שטיל און אין הימל- 
בּאָדן האָט זיך א שפּעלטיקל א קליינס אין הױכקײַט און אין 
הימלשן אופגעעפנט, א פּיצעלע און א מינדסט, און װעדליק א 
שטראָל, און װעדליק נאָר א שוואכער זאָל פון דאָרט ארויס: 
שטראלן קאָנען. האָט זיך טאקע בּאלד און דורך דעם הימל- 
טונקלקײַט דאָרטיקן א שײַן זיך דורכגעשלאָגן--א שוואכע און 
א קאם-אָנגעזעענע, א בּלאסע און װי אין שװערקײַט און אין 
מאטקײַט געבּוירענע. איז זי אזוי פּאמעלעך און דורך דעם 
שפּעלטיקל דאָרט דורך, און אף הימל און פאר מידבּער זיך בּא- 
וויזן, און מיט װײַטקײַט און פון הויך-געקומענעם, מיט אָפּגע- 
צערטקײַט. און קאם-זיך דורכגעשלאָגענעם פון הויכן. האָט זי זיך 
אָבּער בּאלד און געשטארקט אין שפעלטיקל און דאָס פאר- 
בּרייטערט און דאָס צענומען בּאלויכטנדיק. און אזוי, און דאָס 
פארבּרייטערנדיק, האָט פאר דער מידבּער, פאר דער װײַט-און-אונטן- 
ליגנדיקער שוין װי מיט א מויל און מיט א קוואלעכל, מיט א 
ליכטיקן און מיט א לויכטנדיקן זיך אופגעעפנט... 
- זיך אופגעעפנט, האָבּן טאקע בּאלד און פון קוואלעכל שײַן- 
טראָפּעלעך און ליכט-קאפּעלעך קאפּען גענומען, פריִער קליינינקע 
און װײיניקע, איינציקע און װי וואסער-טראָפּעלעך פּאמעלעכנדיקע, 
און געפאלן און אראָפּנעפאלן; זײַנען זי געפאלן און אראָפּ צו 
מיִדבּער און בּאלד אף וועג און בּאלד אף דער מיט זיך אויס- 
געלאָשן, אראָפּגענידערט און געגאנגען, און בּיז אראָפּ און מיט 
שײַן זייערער נישט דערגאנגען: האָבּן זי זיך אָבּער אַזױ גייענדיק 
געשטארקט אלץ מער, און אונטערגעקומען און געמערט זיך, און 
שוין גיכער און ליכטיקער זיך געגאָסן, און דעמאָלט און אין 
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גאַנג אין זייערן, טראָפּעלעך מיט טראָפּעלעך און איניינעם זיך 
צונויפגעגאָסן ; האָבּן זי אף מידבּער און איר מיט-דער-גרויס מיט 
א שײַן-געלויף און מיט א פלייץ-ליכט אראָפּנעפלײצט, מיט א 
מענגעדיקײַט און מיט א שטראלנדיקײַט אזוינעם, װי בּעשאס א 
רעגן און װען ס'איז א זון מיט א רעגן. האָט זיך אין הימל- 
קוואלעכל און הויך-הויד דאן פריִער עפעס א בּאשעפעניש און 
א קליינס זיך בּאוויזן, פון ליכט-קוואלעכל ארויס און אין ליכט- 
שטראָם ארײַן, און זיך דאָרט געטראָפן און זיך געבּאַרבּלט עפּעס 
לעבּעדיק, און פריער גאָר שוואך און קאם פון אונטן אָנגעזען, 
האָט אלעמאָל נאָר פון אונטערן הימל און אין הױכקײַט זיך בּא- 
וויזן, און בּאלד און נאָכן בּאװײַזן זין דאָרטיקן צוריק זיך אויס- 
געלאָשן און נישט געבּליבּן פּלוצלים, און אזוי איין מאָל, און 
אזוי עטלעכע מאָל, האָט נאָר אופגעליכטיקט און אופגעשטראלט, 
און בּאלד װידער נישט געבּליבּן, און בּאלד װידער פון אויג 
פארשווונדן.., 

איז דאָס בּאשעפעניש אָבּער לעסאָף און שין אינגאנצן, 
שטראלנדיק און העל-שטראלנדיק, ארויס, און שימערירנדיק אין 
גאָלער ליכטיקײַט, און מיט קעפעלע אראָפּ און מיט פיסעלעך 
ארוף און אף אונטן און אף אראָפּ-ויך-לאָזן אָנגעגרײט, און פלי- 
געלעך האָבּן בּא דעם אף די פלייצעלעך געפאָכעט און דערװײַל 
דאָס געהאלטן און אופגעהאלטן פון אױבּן. האָט עס א װײַלע און 
צוויי אזוי און אונטער הימל און אין איבּערגעקערטקײַט זיך נאָך 
געהאלטן, האָט זיך עס דערנאָך אויך אראָפּגעלאָזט; פריִער פון 
דער הויך און אף דער לופט-מיט געקומען, דערנאָך אויך פון דער 
מיט און נידעריקער און אף אונטן זיך געלאָזט, און געפלויגן און 
אלץ אראָפּיצו, און װאָס אמאָל--אלץ מער און מער און צו דער 
ערד זיך דערנעענט, -- און אזוי און אין ליכט זיך דערנעענטערנ- 
דיק, איז לעסאָף אף מידבּער און אף ערד, אף בּאָדן און אף 
זאמד געקומען, און פאר הייליקן, פאר זײַן שטיין, מיט שײַן און 
מיט העל, מיט ליכט און מיט לױכטנדיקײַט געבּליבּן | 

דאָס איז א ליכט-מאלעכל און א שטראלנדיקס, א קליינס און 
װי א קינד די גרייס, פון הוילער שײַן און פוּן הוילן שטראלנ- 
דיקײַט געווען, און מיט א שמייכעלע אף די ליפּעלעך און מיט 


12 


רא געלעכטערל אין די אייגעלעך, אין די הימלש קינדערשע; איז 
דאָס אזוי און פון דער הויך אראָפּקומענדיק, פארן הײליקן און 
פאר זײַן בּאשטאנד געבּליבּן, און שטיל און פּונקט אים פאר די 
אויגן אנטקעגן, און שמייכלענדיק און אף אים די אייגעלעך אָנ- 
געשטעלט, און אזוי אוּן זיי אף אים אָנגעשטעלט האלטנדיק, און 
אזוי און מיט זיי אף אים און אין זײַנע קוקנדיק, האָט די גאנצע 
צײַט אין איין שמייכלען און אין איין ליכט-לעכעלען געהאלטן 

-- װאָס לאַכסטו, ליכט:מאלעכל?- האָט דער הײליקער. 
צום פאר אים שטייענדיקן ליכט-מאלעכל זיך געקערעװעט און 
געפרעגט, 

-- פוֹן זיך און פון דיר און פון האנאָע פון גרויסער, -- האָט 
דאָס מאלעכל געענטפערט. 

-- פון װאָס אזוינס? 

-- פון דעם, װאָס איך האָבּ, װוּהין געדארפט, געטראָפן, און 
פון דעם, װאָס בּא אונדז װעט מען צופרידן און פריילעך זײַן. 

-- װוּ ,בּא אונדזי ? 

-- אפן טײַך די-נור, אפן טײַך פון פײַער. 

-- װער. איז דאָרט און װאָס טוט זיך דאָרט? 

-- האר מיך אויס, און בּיז אי װעל פון פליען אָפּרוּען. -- 
און דאָ האָט זיך דאָס ליכטימאלעכל פון הױכקײַט און פון אראָפּ- 
נידערן פון הימלדיקן, און פון אָנקומען אָפּאָטעמען גענומען, איז 
דאָס בּאלד פונעם אָרט, װוּ ס'האָט זיך בּאם אראָפּפּליען און צו- 
פעליק געטראָפן, אָפּגענאן, אָפּגעגאן, װי אַ בּעסער אָרט און א 
בּאקוועמערס זיך אָפּגעזוּכט, און װי פעסטערער און פרײַערער 
זיך דאָרט אוועקגעשטעלט. איז דאָס דאָרט שטיין געבּליבּן, האָט 
דאָס פריִער דאָס געלעכטערל און דאָס שמייכעלע פון די אײ- 
געלעך און פון די ליפּעלעך איבּערגײין געלאָזט, דערנאָך די 
פליגעלעך און נאָך אף די פלייצעלעך פאַכענדיקע --אָפּרוּען און 
אײַנשטעלן זיך פון פאָכען. האָבּן זיי זיך אײַנגעשטעלט, איז דאָס 
מאלעכל דאן וי שוין ערונסטער און געזעצטער געװאָרן 
האָט עס דאן די אײגעלעך און שוין אין ערנסטקײַט און 
אין געזעצטקײַט צום הײליקן געקערעװעט און מיט זי צו 
אים און ארוף ארופגעקוקט, און אוי, און מיט זײי צו אים 
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ארוף און גלײַך קוקנדיק האָט זיך לעסאָף אָפּגערופן און אזוי 
געזאָגט : : 

-- און איצטער בּין גרייט. 

-- אף װאָס? 

-- אף דיר פון אונדז און אונדזערע דערציילן און אוב דו 
ווילסט און בּאגערסט מיך פון אָנהייבּ בּיזן סאָף אויסהערן, 

-- איך וויל, 

האָט דאָס מאלעכל זיך וי אין א פּאָזע אוועקנעשטעלט, האָט 
עס א הענטעלע פון פאר דעם בּריסטעלע און פאָרויס ארויס- 
געשטרעקט, האָט דאָס א געשטאלט און װי פון א שיין-רעדנער 
בּאקומען, האָט עס װי א מאָשל און א געזאנג אופגעהויבּן, אופ- 
געהויבּן און אזוֹי געזאָגט: 

-- בֹּאם טײַך דײנוּר, בּאם טײַך פון פּײַער, זיצן אויסגעזעצט, 
ליגן אויסגעלייגט מאלאָכים טויזנטער. מיט מאכנעס. רוּען דאָרט...-- 
װאָס זי טוען דאָרט?-- אין טײַך די נור, אין טײַך פון פײַער, 
בּרענעבּראָטן זיך נעשאָמעס זינדיקע, ויי-פארשאָלטענע, ויי- 
און-װוינדיקע. און בֹּאם בּרֶעג פון טײַך, בּא דעם רויכיקן, בּא דעם 
בּרענענדיקן און בֹּא דעם בּראנדיקן, גייט א שאמעס אום, א 
א פארויכערטער. און פון אש פארשווארצט, און פון פּעך פאר- 
פּעכט, גײט מיט שטעקן אום, מִיט א לאנגן דאָרט, מיט אן 
אײַזערנעם, װי א דראָנג די לענג, -- גייט אף בּערג ארום, קוקט, 
ניט אכטונג דאָרט... -- אף װאָס? -- מאכט אמאָל זיך וען, א נע- 
שאָמע-זינד גייט פון צאר שוין אויס, פון װײטיק-לײַדעניש, און 
פון בּראנד און דאָרשט, און האָט קיין אָטעם נישט, בּעט און 
כאלעשט שװער, פאר אן אנדערער און פאר גסיסע שוין = פאר 
א שאָכנטע: עפשער קאָן זי זי, עפשער מעגלעך איז, אף זיך צו 
נעמען זי, אף אירע אקסעלעך, אף זי צו אופהײבּן, אף טײַך און 
אויבּערפלאך, אף לעבּן אָפּלעבּן, אף דאָרשט צוּ אָפּפּרישן - און 
יענע בּאשטײט. און נעשאָמע דאן שטעלט אף יענער זיך, אף 
דער צווייטער גוט, אף דער שכיינע װויל, און מיט קערפּער 
קומט אף דעם טײַך ארויס, אף דעם אויבּערפלאך און אף 
פרישער לופט. דערזעט דער שאמעס דאן, דערזעט דער שוואר- 
צער דאָרט, װוּ ער זאָל נישט זײַן, װי װײַט נישט אָפּגעגאן,-- 


ו 
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קומט און אײַלט אהין מיט זײַן שטעקן בּאלד, שטרעקט צום אָרט 
אים אויס, צום אָרט, װוּ אופגעגאן נעשאָמעס זינדיקע, און... 
טונקט זי בּיידע אײַן, צוריק אין טײַך ארײַן, צוריק צום פײַער- 
שאפט, צו זייער שטענדיקליט... 
| -- ,װאָס-זשע טוען דאָרט מאלאָכים טױזנטער, װאָס-זשע 
שװײַגן זײי, די בּארמהארציקע, או זי זעען עס, פאיװאָסיזשע 
העלפן נישט? צי ס'ארט זײ ניט, צי ס'רירט זײ נישט, יענע 
לײַדן גאָר, פון די לעבּנס דאָרט, יענער טײַך פון צאר, יענע 
קוואל פון אנגסט -- אז זײי זעען אים, פארװאָס פארלעשן נישט?" 

-- ניין, ס'איז ניט אזוי, ניין, ס'ארט זײ יאָ:-- אף דער 
לענג פון טײַך, אף בּיידע בּדעגעס גלײַך, זיצן אויסגעזעצט, ליגן 
אויסגעלייגט מאלאָכים טויזנטער און צענער טױזנטער, און זײ 
וויינען דאַרט, און פארגיסן שטיל טרערן עלנטע און אומבּאהאָל- 
פענע, װײַל העלפן קאָנען נישט: דער טײַך מוז בּרענען דאָרט, 
און שאמעס אכטונג גיט, ער זאָל נישט אויסקילן, ער זאָל נישט 
אופהערן, פארקערט, זיך שטארקן זאָל און שטארקער פלאקערן,-- 
מאלאָכים קאָנען נאָר א מינדסט פארגרינגערונג, א לײַכט פאר- 
לײַכטערונג -- אהין ארלינוויינען: זיצן, וויינען זיי, טרערן פֿליסן 
זי אין גרויסן פײַער אײַן, װאָס בֹּא בּרעגעס טײַך, און עטװאָס 
לינדערן, א טראָפּ נאָר מינדערן דעם גרויסן בּרעךאוך-בּראנד, 
אָבּער װאָס קאָן קלעקן עס ? 

-- ,איז די אייצע ?" 

- ס'איז קיין אייצע נישט, ס'איז קיין טרופע נישט, מאלאַ- 
כים קיין מאָל נישט װעלן דאָס נישט בּײַקומען, און נישט קין 
אונדזערער, און ניש ט קיין הימלשער, און דאפקע אן ערדישער 
אן אונטן-אײַנװוינער, אז ער װעט אָנקומען, אז ער װעט װײַזן 
זיך, -- איז מיט איינעם װאָרט נאָר זײַנס, דער טײַך װעט אײַנ- 
שטילן, דאָס פּײַער אויסלעשן, נעשאָמעס אויסלייזן און שאמעס 
אָפּטרײַבּן, און -- דאן אן עק װעט זײַן 

-- ,און פונוואנען ווייסט מען דאָס ?" 

-- פון הימל און בּעקאבּאָלע. 

-- , אוּן װער גיט דאָס איבּער ?י 

-- אן אלטער און געניטער. 
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-- , און װאָס זאָגט ער ל" 

-- אזוי : מאלאָכים ווייסן נישט, מאלאָכים קאָנען נישט, מא- 
לאָכים אָנמעכטיק אף זיך צו נעמען דאָס, װײַל מאלעך וייסט 
דאָךְ נישט, און קלאל בּאגרײַפט דאָך נישט די מאכט פון זינדיקן, 
די מאכט די מעכטיקסטע, דערום בּאגרײַפט אויך נישט, דערום 
בּאנעמט אויך נישט די גרויס-יעסורים מאכט, דעם גרויסן קויעך-- 
דערום ער ווייסט אויך נישט, דערום פארשטייט אויך נישט, װאָס 
הייסט פאר אנדערן זיך מויסער-נעפעש זײַן און מענטשן דאָס 
קאַנען, און דאָס איז דער איקער. 

-- ,איז דערום ?" 


-- דערום זאָגט אלטער מאן, דערום זאָגט הימל-מאן, אף . 


ערד מע זוכן זאָל א מענטש אזוינעם דאָרט, א שטילן איינציקן, 
א װײַטן אָפּגעשײדט, פון װעלט געזונדערטן ; אים זאָל מען נאָכ- 
קוקן, אים זאָל מען אויסזוכן, זײַן אָרט געפינען דאָרט, צו אים 
און אָנקומען און קערן זאָל מען זיך, און אים אזוי זאָגן:-- דו 
מענטש, דו הײליקער, דו' מענטש, דו אינציקער, מיר האָבּן 
נאָכגעקוקט, מיר האַבּן אויסגעוען, דײַן אָרט, דײַן איינס אף 
וועלט, דײַן אָרט דאָס הײיליקסטע און אויך די מײַסים-דײַן, און 
אויך דײַן אופירונג, װי דו פירסט זיך דאָרט, און װאָס דו טוסט 


אף ערד, -- זײַנען מיר געקומען איצט, זײַנען מיר געשיקט אצינד . 


צו דיר, דײַן הײליקײַט, צו דיר, דײַן גנעדיקײַט, אום דיר צו 


פאָרלייגן, אום דיר צו פאָרשלאָגן, און דיר צו אָנזאָגן, און דיר 


אזוי זאָגן: דו װערסט געפאָדערט, מענטש, דו װערסט געזוכט 
ארוּף, אין הימל-הױיכקײַט איצט, אף הימל-זיצונג דאָרט... און זײַן 
אזוי װעט דאן, אז מענטש װעט פרעגן אײַך: ,אף װאָס געווכט 
ווער איך, אף װאָס געפאַדערט װער אין הימל הויכן איצט, און 
װאָס פאר זכיִע האָבּ?...- זאָלט איר אים ענטפער, זאָלט איר 
זיך אָפּרופן, זאָלט איר אזוי צו אים, אים דאן אזי זאָגן: שוין 
דוירעס טויזנטער און צענער טױיזנטער, אז דער טײַך ד-נור, או 
דער פּײַער-טײַך, בּרענט און בּרענט זײַן בּראנד, און בּרענען 
הערט נישט אוף, און װעלטן לײַדן דאָרט און גייען אויס פין 
לייד, און קיינער העלפט זײ נישט, און קיינער העלפן קאָן, 
נישט מאלאָכים פיל און נישט די מאכנעס גרויס, װאָס זי רוען 
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דאָרט, און װאָס זיי װווינען דאָרט, און נישט די טרערן אױך, 
װאָס פארגיסן שטיל, -- און שווארצער שאמעס נאָרּ, ער היט דאָס 
פּײַער אָפּ, עס זאָל נאָר פלאקערן און זאָל נישט אופהערן, און 
זאָל נישט אָפּקילן, און זאָל נישט שוואך װערן, נישט בּאטאָג-- 
בּאנאכט, און נישט קינמאָל נישט, אף שטענדיק פּײַניקן, אף 
שטענדיק אנגסטיקן די לעבנס דאָרטיקע;-- און נאָר דו מענטש 
אף װעלט, און נאָר דו איינציקער, אז דו װעסט אָנקומעו, אז דו 
ועסט דאָס דערזען: דעם טײַך און פײַערשאפט, זײַן גרויסן גע- 
נעם-בּראנד, אוּן אומגעהײיערקײַט און אומבּעראכּמאָנעסקײַט, װי 
ער בּרענט מיט פלאם און וי עֶר בּלאָזט מיט פּעך, מיט רויך און 
אש גייט אוף, אין הימלס הײך ארײַן -- װעסטו מיט מאכט 
דײַן גרויס, פון איינעם װאָרט נאָר דײַנס, פון דײַן ראכמאָנעס 
ווילד, פון דײַן דערבּארמקײַט, דאָס װאָרט א זאָג טון װעסט, 
דאָס איין-אוּן-איינציקסטע, און טײַך װעט אײַנשטילן, און גענעם 
אויסלעשן, און שאמעס בּאָטל שוין און גאָר מעװוּטל דאן און. 
לעבּנס אויסגעלייזט אף אייבּיק-אײבּיקײַט... 

-- ,און נו?" : 

-- און דער מענטש װעט אײַך הערן, און דער מענטש װעט מיט 
אײַך אופגיין. 

-- ,און דאָס װאָרט ?י 

-- דאָס איז דאָס ליבּע-װאָרט, דאָס איז דאָס הײליק-װאָרט, 
דאָס איז דאָס הײיליקסטע, פון זיך צו מאקריוו זײַן. 

-- ,און װאָס דארף ער זאָגן?" : 

-- אזוי: -- פאר אלע לײַדנדיקע און פאר אלע אין טײַך זיך- 
פּײַניקנדיקע, און פאר אל-געווען, און פאר אל-װעט-זײַן, פאר 
אלע צײַטן און פאר אלע דוירעס, איז גרײט און אָנגעגרײט 
אין טײַך און אין פײַער זיך ארײַנווארפן-- און מער גאָר 
נישט. 

-- , און װער פּאַדערט עס דעם קאַרבּן?" 

-- דער שאמעס, 

-- , און אז נישט ?" 

-- גייט ער פון אָרט נישט אָפּ. 

-- ,און נו?" 


יי 
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-- ... האָט מען דערפון אין הימל גערעדט און גערעדט, האָט 


מען פּריער און פון צװישן זיך א שאָליִעך אף דעם מענטשן. 


, אָפּצוזוכן געזוכט, האָט מען אים לעסאָף געפונען. האָט ער יאָרן 
און לאנגע יאָרן פונעם הימל אף דער ערד אראָפּגעקוקט, טעג 
מיט נעכט לאנגע בֹּא א הימל-פענצטערל אָפּגעלעגן און די ערד 
און אירע װײַטקײַטן אויסגעזען. האָט ער גאָרנישט ניט געזעען 
האָט ער זיך דערנאַך צו אלע הימל-וויסנדיקע און הימל-געניטע 
זיך געװענדעט: עפשער ווייסן זײי און עפשער איז זײי בּאקאנט 
אזוינער, -- אף דער ערד און אן אײַנװױנער, אן אינציקער, א 
הײליקער, און פון גאָר-דער-װעלט און ארויסגענומענער ?" האָבּן 
זי נישט געװוּסט, האָט ער זיך װײַטער און אליין און איבּער 
הימלען און ארומבלאָנקען גענומען, אף דער ערד אראָפּקוקן און 
נישט געפונען דאָרט גאָרנישט, און װײַטער און צװישן הימל- 
לײַט זיך. אַנפרעגן: און עפשער װעט ער זיך פאָרט דער- 
שלאָגן. 

האָט ער זיך אמאָל און אין אן אָװנט אין איינעם, ארומ" 


בּלאָנקענדיק און אי הימל דאן גייענדיק, מיטן שטערךבּער זיף 
ןׂ 


0 האָט ער זיך צו אים געקערעװעט: עפשער װייסט 
ער, און ער ד א רף דאָך וויסן, װאָס אף ערד און אונטער שטעדן 
טוט זיך. האָט ער אים אויסגעפרעגט, האָט זיך דאן דער שטערן- 
בּער פארטראכט, זיך אָפּנעשטעלט און שטיל געשויגן, געשטא- 
נען און נאָר מיטן קאָפּ און מיט שטערן אין קאָפּ שטיל די 
פראגע אויסגעהערט. האָט ער זיך פארקלערט, פארטראכט און װי 
בּאדענקט זיך, געשוויגן און װי אָן עפּעס דערמאָנען זיך ועלנ- 


דיק; האָט ער זיך לעסאָף דערמאָנט, האָט ער מיטן קאָפּ אף יאָ . 


און מיטן שטערן אין קאָפּ אף געװיס א שאָקל געטון אן ערנסטן 
און א בּערישן, א שװײַגנדיקן און א זיכערן. : 

האָט זיך דער שאָליעך אף זײַן ענטפער יענעם פארלאָזט, 
האָט ער זיך מיט אים איבּער הימלען און אף זײַן בּערן װעג גיין 
געלאָזט, האָט אים דער בּער דאן לאנג איבּער הימלען און אף 
נאכטישע געפירט, אף װײַט-ליגנדיקע און מיט קיין זייכער-שײַן 
נישט שײַנענדיקע, און מיט פּוסט-און-וויסט-אוועקנייענדיקע, און 
מיט גאָרנישט נישט אָן ייִשעוו דערמאָנענדיקע. 
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יב 2 4 
אלש יי 

ג'-' יי קירב יי 


איז ער מיט אים א נאכט און א צװײיטע, אין נאָך איינע און 


: | נאָך א דריטע געגאנגען, זײַנען זי לעסאָף און אין דער אט : 


נָאכט צו איינעם א הימל-עק דערגאנגען, צו א שטילן און א 
אראָפּליגנדיקן, צו א פארדרימלטן און מיט נאכט פארבּלאָזענעם; 
{ האָט זיך דער שטערן-בּער דאָרט פון גיין פארהאלטן, פארהאלטן 
און זיך אָפּנעשטעלט, שטיין געבּליבּן און פריער דאָס אָרט דאָרט 
אויסגעזען; האָט ער עס ארומגעשמעקט און ארומגענישטערט און 
בּאטראכט און לאנג אזוי, און לעסאָף און נאָכן דרייעזיך און 
אויסזען לאנגן, האָט זיך דאן אין הימל און אפן אָרט יענעם 
שטייענדיקן װי א פענצטערל און א הימלדיקס זיך אופגעעפנט, 
א קליינס און װעדליק דער בּער זאָל דורך דאָרט ארויסגיין קְאָ- 
נען, א שמאָלס, און װעדליק דער שאָליִעך זאָל פון דאָרט אַף 
דער ערד אראָפּקוקן. 

איז דורך דאָרט דער בּער דאן ארויסגעגאן, דער שאָליִעך דאן 
נאָך אים און שטיל און פארשטעלט אים נאָכגעגאן, זײַנען זײ 
פון הימל-עק אף מיט-הימל געקומען, און אף דער הויך און אף 
דער סאמע הימל-הױיכקײַט זיך אָפּנעשטעלט. 

האָט דער בּער דאן אראָפּגעקוקט און װי עפּעס געזעען דאָרט 
פון אונטן, און דער שאָל:עך האָט אויך אהין --אָבּער נישט גע- 
זען און נישט בּאמערקט דאָרט גאָרנישט. האָבּן זיי א װײַלע אזוי 


- געווארט, געווארט און געזאמט זיך, געשויגן און אלץ אף די 


; אט 
טע בא יי 


א יי 


ערטער געשטאנען. 
האָט זיך אין הימל דאן א ליכט-קוואלעכל געשפּאָלטן, 

שײַנענדיקס און א טריפנדיקס, אן אראַפּגיסנדיקס אוֹן פארן שאָ- 
ליַעך אלץ פון אונטן דאָרט בּאלויכטנדיק,-- האָט עס זיך גע- 
שפּאָלטן, האָט עס מיט ליכט און מיט קואלעכל געקװאָלן און 
מיט שײַן און מיט שטראלנדיקײַט א ועג און אף אונטן געמאכט. 
האָט זיך דורך דעם װעג דער שאָליִעך און אראָפּ זיך געלאָזט, 
און אזוי און זיך אראָפּלאָזנדיק און אראָפּגעקומען פוּן אונטן, און 
שטיל און אראָפּקומענדיק, האָט דעם הײליקן אף דער ערד אין 


א בּאנאכט און אין א מידבּער געטראָפן און אין א מיט און אף 


אן אָרט, אף אן עלנטן אוּן אן אלײניקן דערזעען. - און דאָס 
אינגאנצן, 
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-- און? 

-- און אָט שטייט ער, און אָט איז ער געקוּמען. 

-- װער פאר וועמען ? 

-- איך פאר דיר. - און דאָ האָט זיך דאָס ליכט-מאלעכל 
וידעראמאָל מיט זײַן געלעכטערל און מיט זײַן אייגלדיקן, מיט 
זײַן פּענימלדיקן און מיט זײַן שיין-שמייכעלע צעשמייכלט, האָט 
זיך עס צעלאכט און צעלויכטן, צעשײַנט און צעשטראלט אינגאנצן, 
און שיין און שימעריר און ליכטיקײַט און שטראלנדיקײַט האָבּן 
גיך דעם פון מויל און פון אויגן, פון אלע אייוורימלעך און פון 
אלע גלידערלעך זיך צעגאָסן. 

-- װאָס לאכסטו, ליכט-מאלעכל? --האָט דער הײליקער, 
דערוף קוקנדיק און דאָס לויכטנדיק זעענדיק, געפרעגט: 

-- שוין געזאָגט, - האָט דאָס ליכט-מאלעכל שמײכלענדיק 
געענטפערט. -- פון מיר און פון דיר און פון האנאָע פון 
גרויסער, 

-- פון װאָס אזוינס? 

-- פון דעם, װאָס כ'האָבּ מײַן שליכעס דערפילט, פון דעם, 
װאָס כ'האָבּ װאָס בּאדארפט געפונען, און פון דעם, װאָס מײַן 
זוכן איז מיט גליק-געפונענעם בּאקרוינט געװאָרן. 

-- װאָס רעדסטו, מאלעכל ? 

-- דאָס, װאָס דו הערסט, הייליקער, 

שטיל און א פּאָר מינוט.., 

-- און דײַן בּאגער ?-- האָט דער הײיליקער נאָך שװײַגן און 
אופהאלטן זיך װייניקן צום מאלעכל געקערעוועט. 

-- נישט מײַנער, נאָר דער הימל שער, - האָט דאָס מאלעכל 
דעם הייליקנס װערטער פאריכטנדיק, געענטפערט:--דעם הימלס 
בּאגער איז - דיך אהין אצינד ארופנעמען, דיך אהין ארופ- 
בּרענגען אוּן צום הײליק-הײליקסטן, און צו דעם גרויסן קאָרבּן- 
פּרוּוו דיך שטעלן, 

-- און װוּ איז דאָס געהערט געװאָרן ? 

-- אז װאָס? 

-- אז מענטשן זאָלן אין הימל אוּפגיין? 

-- אמאָל און אין קאדמוינים, 
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-- װי וער? 

-- װי כאנויך און עליאָהו. 

-- און אין װאָס פאר א זכיעס? + 

-- דו האָסט זי און פארמאַנסט זײ, און אין הימל דאָרט 
ווייסט מען. -- און דאָ האָט זיך דאָס ליכט-מאלעכל און נאָך מער 
צעלויכטן, האָט זיך עס צעשײַנט און צעשטראלט אף װוּנדער, 
און דאָט העלקײַט און דער אָפּשײַן דערפון האָט דעם הײיליקן און 
די מידבּער ארום דעם הײליקן מיט א ליכטיקײַט און מיט א 
העלישקײַט בּאלויכטן. 

האָט זיך דער הייליקער און די מידבּער ארום אים אין א 
שיין-שײַן געפונען, אין א ליבּער און אין א ליכטיקער, אין א 
גאָלדענער און װוּ אין א זוניקער א גרויסער. האָט זיך דאָס 
גאָלדנקײַט און דאָס שײַנענדיקײַט געשטארקט און געמערט זיך 
שטארקנדיק, און געגרויסט זיך און געזוניקט, געלויכטן און שוין 
אף װײַטע און אף גרויסע מידבּער-שטרעקעס דערלאנגט. 

האָט דאָס מאלעכל דאן אין ליכטיקײַט און אין גרויס-געװאָרע- 
נעם -- אויך א לײן אלץ גרעסער און גרעסער װערן גענומען, 
אופוואקסנדיקער און אופגייענדיקער און פון א מאלעכל א מאלעך 
וערן, האָט עס פון פליגעלעך --פליגלען און פון קערפּערל -- 
א קערפּער בּאקומען, האָט עס דאן פּאמעלעך-פּאמעלעך צום היי- 
ליקן אונטערגיין און גענעענען גענומען, און צוגעטרעטן און 
פּריער װי מיט א זײַט גערוקט זיך, אוֹן דערנאָך זיך אויס- 
געקערעװועט און מיט פליגלען צעשפּרײטע און צום הייליקן מיט 
דער פּלײצע זיך אוועקגעשטעלט, װי גרייט שוין אף אים ארופ- 
נעמען, װי אָנגעגרײט, און זאָל ער זיך אף אים און אף זײַן. 
זיכערקײַט פארלאָזן, און דאָס אָרט אף פּלײיצע בּאם מאלעך האָט 
שוין שטיל געווארט, און די פליגלען אָנגעבּרײט און אופ- 
געשטעלט: און זאל ער זיך אהין און צװישן זיי זיך ארופ- 
לייגן. .. 

האָט ער אזוי געווארט. דער הײליקער פון זײַן זײַט אָבּער 
האָט זיך נאָך אופגעהאלטן, נישט אונטערגעגאן און צו דער מא- 
לעך-פּלײצע נישט גענעענט, און נישט צוגעטרעטן און דאָס אָרט 
אף פּלײיצע נאָך נישט פארנומען. 


ניסטער, 12, 181 


האָט זיך צו אים דער מאלעך דאן אוֹן שוין װֹי מיט אוֹמ 
געדולד געקערעװעט, און פון אױסגעדרײיטקײַט און פון הינטן 
ארום צו אים מיט א קוק און װי מיט א בּייזלעכן זיך אומגעקוקט: 
און זאָל ער זיך זעצן, אוֹן זאָל ער נישט זאָמען, מ'ווארט אף 
איִם און ווארטן איז קיין צײַט נישטאָ... 

האָט זיך אַבּער דער הײליקער װײַטער נישט געײַלט, און 
געזאָמט זיך, און אלץ געשטאנען, און אלץ פון זײַן אָרט פון זײַן 
פריערדיקן נישט אָפּגעגאן, און נאָר געקוקט און אפן מאלעך די 
אויגן אָנגעשטעלט געהאלט, אף זײַן צו אים אױסני ‏ - 
און אף זײַן צוּ אים דאן בּייזן קוקן. 

איז דער מאלען דאן און װי נאָך מער בּייז געװאָרן, האָט ער 
זיך פון אָנגעבּױגנקײַט און פון אױיסגעדרײיטקײַט אופגעשטעלט און 
שוין צום הײיליקן און גלײַך זיך אװעקגעשטעלט, -- און אזוי אַון 
מיט אים שוין פּאַנעם צו פּאָנעם זײַענדיק און אזוי אף אים שין 
גלײַך קוקנדיק, האָט זיך צו אים דאן הארט געװענדט אוּן אים 
אזוי געזאָגט; 

-- און נו, הייליקער ? 

-- װאָס ,נו", מאלעך? 

-- װאָס זאָמסטו זיך און װאָס פארהאלטסטו מיך? 

-- פון װאָס? 

-- פון אין הימל אופגיין און פון דיך אהין ארופבּרענגען. 

-- איך וויל נישט און איך קאָן נישט אופגיין. 

-- פארװאָס ? -- האָט זיך דאן דער מאלעך צום הייליקן צו- 
גערוקט, און װי אף זײַנע רײד זיך פארװוּנדערט און בּא אים 
שטיל געפרעגט, : 

-- ס'איז פאלש און אוווידע-זאָרע! -- האָט אויך דער הילי- 
קער דאן צום מאלעך צונעטראָטן, פאר אים הארט און נאָ- 
ענט זיך געשטעלט, אים אין די אױגן ארײַנגעקוקט, זײַן 
שטים געהעכערט און אויסגעשריגן: -- ס'איז פאלש און געצ- 
דינסט ! : 

-- װער און װאָס ?! 

-- װער איז דער איידעס דײַנער, מאלען ?!-- האָט דער הי- 
ליקער דאן דעם מאלעך אינמיטן די רייד איבּערגעשלאָגן און בֹּא 
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אים נאָך מיט מער הארטקײַט און מיט מער שוין שטארקײַט גע- 
! = מאָנט: -- װער איז דער איידעס דײַנער? 

-- אֹף װאָס איידעס ? 

-- אף דײַנע רייד און אפן שליכעס דײַנעם. 

-- מײַן איידעס ?-- האָט דער מאלעך דאן שוואך און שטאמ- 
לענדיק, װי איבּערגעשראָקן און מיט שטים שוֹין געפאלענער, 
און בּעייס-מײַסע ארוף און אין הימל קוקנדיק, און מיט די אױגן 
דאָרט װי עפּעס נישט זײַנענדיקס זוכנדיק, געענטפערט -- מײַן 
איידעס ? דער שטערךױבּער, דער... דאָ... אױיבּן שטייענדיקער. 

-- װוּ און װאָס?- האָט דער הײליקער דאן אויסגעשריגן 
און דעם קאָפּ ארוף און צום אָרט, װוּ דער שטערבּער האָט זיך 
בּאוויזן און דעם ליכט-קוואל אופגעעפנט, אופגעהויבן. 

און דערזעען האָט דער הײליקער, אהין דעם קאָפּ אופהייבּנ- 
דיק, און הויך און אף אױבּן קוקנדיק: װי קיל און אָפּגעקילט, 
פארלאָשן און פינצטער האָט דאָס קוואלעכל שוין יענץ, שוין וי 
אלע ערטער און איבּערן גאנצן הימל דאן אויסגעזען; איז דאָס 
אָרט שוין גלײַך װי אומעטום, פארמאכט אוּן פארשלאָסן, מיט קיין 
נישערדליכט און מיט קיין סימען פון געװעזענעם נישט פארבּליבּן, 
האָט עס געטונקלט און וי נאָך גאָרנישט ניט פאָרגעקומענעם 
געשטאנען, נאָר מיט שטערנדלעך און ארום געשטעלט, און נאָר 
מיט שטערן-שײַן און שוואך בּאלויכטן שוין װי טאָמיד. און אויך 
פון שטערן-בּער אִיז שוין קיין סימען נישט געווען, און פון זײַן 
שטאנד און שטיין דאָרט קיין זייכער נישט קיין מינדסטער. 

האָט דער הייליקער אפן גאנצן הימל און אף ארום מיט די 
אויגן אים געזוכט, געזוכט און אויסגעקוקט, און אים נישט געזעען 
און פון אים. קיין דערמאָנונג נישט נעפונען, נאַר װײַט און אף 
א האָראָנט ערגעץ, אף דער קעגןזײַט, און אנטקעגן דער, פו' 
וועלכער דער שטערןבּער האָט זיך צום ערשטן אפן הימל 
ארויסגעוויזן, איז איצט שטיל, און מיטן קאָפּ אין א װײַטקײַט 
אין א דאָרטיקער, און װי פארן פארגיין און פארשװוּנדן װערן. 
געשטאנען דאָרט דער בּער, געשטאנען און מיטן הינטן צו מיד- 
בּער-הימל אויסגעקערעװועט, און װי פאר לעצט און וי פארן 
אָפּגעזעגענען-זיך מיט דאנען. 
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האָט ער זיך דאָרט איצט אזוי געויזן, האָט ער אזי אוֹן פארן / / 


פארגיין פאר דאָרטיקן און זיך נאָך פארהאלטן א װײַלע, - און 
אזוי און זיך דאָרט פארהאלטנדיק, און אזוי און דאָרט אויס- 
געקערעװעט שטייענדיק, האָט פאר דער מידבּער און פאר דעם 
הײליקן געזאמט זיך, און שטיל און אזוי זיך זאמענדיק, האָט 
פּאמעלעך-פאמעלעך צו פארגיין און אײַנגיין, זיך ארויסרוקן און 
נישט-בּלליבּן אַנגעהױבּן.., 

-- און װאָס, מאלעך? - האָט זיך דער הײליקער דאן פון 
צום װײַטך-בּער-קוקן אויסגעדרייט און אף מגלעך און אף פאר 
אים שטייענדיקן די אױגן געװענדט,-- און װאָס װעסטו איצ- 
טער זאָגן? 

-- װאָס זאָגן ? : 

-- אף דעם בּער און אף דעם איידעס דײַנעם, 

-- גאָרנישט... - האָט דער מאלעך שוין פארשעמט און אפ 
הענטיק אָפּגעלאָזן און װי צוריק זיך רוקנדיק, געשטאמלט. 

און דערזעען האָט דער הײליקער, אפן מאלעך און נאָך זײַן 
ענטפער יענעם אף אים קוקנדיק, וי פּאמעלעך-פּאמעלעך אײַנ- 
גייענדיקער און אויסגעלאַשענער געװאָרן איז אלעמאָל אלץ מער 
און מער דער קערפּער דאן פון מאלעך: פריער דער קערפּער מיט 
זײַן העלער ליכטיקײַט, דערנאָך אויך די אייוורים מיט זײַן קאָפּ 
און אױיג-ליכטיקײַט האָבּן זיך לעשן גענומען, איז ער אלץ 
טונקעלער און טונקעלער געװאָרן, און קלענער און בּאנומענער, 
און אײַנגעשרומפּענער, און אײַנגײענדיקער פון װײַלע צו 
װײַלע. : 

האָט ער זיך דאן אזוי צוריק גערוקט און וי צו דער ערד 
זיך געבּויגן, ‏ װי דאָס הימלשע און די אױבּהאשפּאָע פאר- 
לוירן און פון קוואל און פון אויבּן-קוואל אָפּגעריסן. איז ער אלץ 
געמינערטער און געמינערטער, אױסגעלאַשענער אוּן פון ליכט- 
װינציקײַט אײַנגעגאן, האָט ער לעסאָף װי אן ערד'מארע בּא- 


קומען, װי אלץ דאָס ערדישע און ארום אים ליגנדיקע, און װוי 


אלץ ארום און אל-דאָס ערדישקײַט אין דער מידבּער. 
האָט ער לעסאָף װי א שערעצל א קליינס, װי א קריכנדיקס 
און בּא דער ערד זיך-האלטנדיקס אויסגעזען, און מיט א הל- 
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קערל אף די פּלײצעלעך און מיט א שלאנג-עקעלע אוֹן מיט 
א לאנגס, זיך דעם נאָכשלעפּנדיק. 

האָט ער זיך אזװוי צו דער ערד און וי צו איר נאָענטקײַט 
געטוליעט, געטוליעט און אָן איר זיך געריבּן, און לעסאָף אין 
איר זאמד און איר זאמדיקײַט װי א גריבּעלע אױסגעריבּן; איז 
ער אזוי און נאָך לאנגן רײַבּן זיך דאָרט שערעצדיקן אהין ארײַן, 
שטיל דאָס קערפּער? אינעװייניק ארײַנגערוקט, און מיט קעפּעלע 
אין דרויסן און נאָך ארויס ארויסגעשטעקט; האָט עס דאָרט אזוי 
געשטעקט, האָט עס פאר לעצט און פאר אויך-דאָס-קעפּעלע-אהין- 
ארײַנציען פון גריבּעלע און מיט אייגעלעך נאָך א בּלישטשע גע- 
טון, מיט 5א לעצטן בּלישְטש און מיט א שלאנג-בייזן, און וי 
מיט קאס מיט גרויסן אוֹן מיט נישט מױכלזײַן אף פאָרגעקו- 
מענעם, און בּאלד און נאָכן אופבּלישטשען מיט אמאָליקן איז 
ווידער אויסגעלאָשן געװאָרן פּלוצלים, און שוין פינצטער און אף 
אינגאנצן, און מער און שוין נישט צו בּאװײַז-זיך מיט אױגן; 
און אזוי, און נאָכן אויסלעשן-זיך, און אזוי, און נאַכן לעצטן 
ליכט-אָנקום, האָט שטיל און אויך דאָס קעפּעלע ארײַנגעצויגן, 
און שטיל און דאָס ארײַנציענדיק, איז אף מער שוין נישט 
ארויסצוגיין, און אף מער שוין נישט ארױסצוּװײַזן-זיך, פאר- 
שווונדן. : 

שטיל און אייניקע מינוטן... 

האָט זיך אין הימל און איבּערן קאָפּ פון הײיליקן א קאָל דאן 
דערהערט, א קאָל פון דער הויך אן אראָפּגעקומענער, א שטים 
און צוּם הײיליקן א רופנדיקע. האָט זי דער הײליקער דערהערט, 
די שטים, האָט ער אף גיך דעם קאָפּ, פון לאנג און פון צום 
- שערעצל אראָפּקוקן, אופגעהויבּן, און ארוף און צום הימל אים 
געװוענדט, האָט ער דאָרט דערזעען: 

האָט זיך אין הימל אױבּן און װידער און נאָך אמאָל, און 
איבּעראנײַס און א פענצטערל אופגעעפנט, א קלײנס און א 
מילדס, און װעדליק נאָר א קאָפּ און װעדליק עטװאָס נאָך אויסערן 
קאָפּ זאָל זיך ארויסשטעקן קאָנען, האָט זיך טאקע בּאלד און 
אינעם פענצטערל א קאָפּ זיך בּאוויזן, האָט ער זיך צום הײליקן, 
אוּן װאָס איזן פּינקטלעך און אונטער אים געשטאנען זיך 


185 


אי 


געקערעװועט, און בּאלד און זיך צו אים אָנגערופן און דאן און. 


אים אזוי געזאָגט: : 
-- הייליקער, דײַן צײַט אין מידבּער איז פארבּײַ, דײַן צײַט 
פון איר ארויסגיין איז געקומען, און זײַ גרייט, און זײַ אָנגעבּרײט, 
און נאָך הײַנט בּאדערנאכט דארפסטו די מידבּער פאר- 
לאָזן. . . אי : 
און דאָ האָט דער קאָפּ בּאלד פון פענצטערל א שטעקן מיט 
א טאָרבּע ארויסגעשטעקט, האָט ער זיי ארױיסגעלאָזט און פּא- 


מעלעך-פאמעלעך אף דער ערד און װי דורך א שנירל זײי אראָפּ-. 


געלאָזט. זײַנען זי לעסאָף און נאָכן אראָפּלאָזדזיך לאנגן צוּם 
חייליקן און צו פאר זײַן אָרט געקומען, און גלײַך און װי א האנט 
א פארהוילענע האָט דעם הייליקן און אף זײַן נאָזיר-אָנגעטון שטיל 
און װי עפּעס נאָך אָנטוּן גענומען: - די טאָרבּע אים אפן רוקן 
און ארוף אף דער פּלײצע אים ארופגעצויגן, און דעם שטעקן 
אין זײַן האנט, אין זײַן רעכטער, אין זײַן צוליבּידעם-אופנע- 
הױבּענער, ארײַנגעשטעקט: 

-- גלל,., 

און אז דער הײליקער האָט דאן זײַנע אויגן צום הימל קאָפּס 
אויגן אופגעהױיבּן און. שטיל און מיט קוק נאָר דעם קאָפּ אף 
,װווּהין ?* א פרעג געטון, האָט זיך פון הימל-פענצטער, פּאמעלעך 
און א האנט שטיל ארויסגעשטעקט, און דעם הײליקן אף דער 
מידבּער, אף דער װײַטער און אף הער נאכטישער, אף דער 
אפן האָריזאָנט-אװעקגײענדיקער און אפן אלאכסן דאָרט אָנ- 
געװיזן : 

-- אהין.., 

און שטיל איז דאן די מידבּער, נאָכדעם װאָס מיטן הײליקן 
איז פאָרגעקומען, געװען. שטיל װי טאָמיד און וי אין אלע 


האלבּע נאכט, איז די מידבּער אויך דאן מיט איר שװײַגנדיקײַט . 


און מיט איר אײַנגעדרימלטקײַט געלעגן, און מיט אירע הימל- 
עקן מיט די װײַטפארשלאָפענע און מיט אירע האָריזאַנטן-װײַט- 
קײַטן, און מיט זאמדיקײַטן מיט זײיערע. / 

איז דער הייליקער דאן אף זײַן אָרט און װוּ דער ליכט- 
מאלעך איז אים פארשװוּנדן געװאַרן, געשטאנען, געבּליבּן און 
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איינער אליין, װי פארלאָזט און עלנט פון אלעם מידבּערישן און 
פון אלעם נאכטישן אין דער מידבּער ארויסגענומען, און װי נישט 
געדענקט פון קיינעם און נישט דערמאָנט פון ערגעץ, נישט פון 
דער נאָענט און נישט פון דער װײַט דער דעמאָלטיקער, װײַל 
יעדערער איז זיך דאן וי מיט זײַנעם פארנומען געװען מיט 
זײַן אָרט זײַן אָפּגעזונדערטן און מיט זײַן צײַט דער שפּעטער, 
און קיינער האָט דעם הײליקן נישט אין זײַן שטיין און נישט 
אין זײַן פארן אָפּגײין געזעען. אליין נאָר דער קאָפּ, װאָס האָט פון 
הימל-פענצטערל ארויסגעקוקט, האָט אפן הײליקן די צײַט די 
גאנצע פון אף אים צוֹ קוקן נישט אופגעהערט, און פון אין 
אויג אים+ צו האלטן, און אלץ אונטער זײַן בּליק זײַן הימלשן, 
און אלץ זײַן האנט און אין דעם אלאכסן אויסגעשטרעקט, און 
אלץ אף דער מידבּער און אף דער פריִערדיקער ריכטונג 
אָנװײַזנדיק. 

האָט דער קאָפּ פון הימל-פענצטערל אפן הײליקן געקוקט, 
און דער הײליקער איז שטיל און פון אונטן געשטאנען און 
שוין די טאַרבּע אף פּלײצעס און דעם שטעקן אין האנט 
געפילט, 

האָט ער נאָר אף א װײַלע די אויגן פון הימל צוגענומען 
און אף מידבּער און אף איר ארום זיי געװענדעט, האָט ער 
דאן די מידבּער די פון יאָרן אים בּאקאנטע בּאטראכט, בּאטראכט 
און פארן אָפּגײן בּאלדיקן, זי אָנגעקוקט, און װי פארן געזעגענען- 
זיך מיט איר. לעצטן. | 

האָט ער זיך מיט איר אזי אָפּגעזעגנט: מיט איר גרויס 
און מיט איר גרויזאמקײַט, מיט איר פון יאָרן אים היימישן און 
בּאלד פון אים איבּערגעלאָזטן און אים שוין פרעמדװערנדיקן. 
האָט ער א װײַלע, און אזוי זיך נאָך אין איר אײַנקוקנדיק, 
אף זײַן אָרט געזאמט, האָט ער אָבּער בּאלד אין הימל און 
אָן קאָפּ אים דאָרט אויסוארטנדיק זיך דערמאָנט, האָט ער 
דאן טייקעף ווידער די אויגן פון דער ערד צוגענומען און ארוף 
זי אופגעהויבּן. האָט ער װידער דאָרט דעם קאָפּ און די 
האנט נאָך אף די ערטער און אף די פריִערדיקע זײיערע גע- 
טראָפן, האָט ער בּאלד א גי געטון און די פיס פון זײַן אָרט 
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אָפּנעטײלט, האָט ער שטיל און װוּהין די האנט האָט אים 
אָנגעװיזן, אף מידבּער און אף פון איר ארויסגיין זיך גע- 
לאָזט, האָט ער זיך אװעקגעלאָוט, און אזוי און זיך אװעק- 
לאָזנדיק, און אזוי און צום האָריזאָנט און צום אלאכסן שפּאנענדיק, 
איז שטיל פון מידבּער און פון פּרוּוו פון מידבּער ארויס, און פון 
יאָרן דאָרטזײַן און פון יונגע יאָרן אין איר פארבּרענגען, 
אוועקגעגאנגען. 
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אין וואלד. 


-- ,װאָס וויל מען פון מיר ? װאָס וויל דאָס שפּילן פון מײַן 
לעבּן האָבּן ? און איך האָבּ דאָך מײַן נעשאָמע געשװאָרן מיט איר 
אין שטילקײַט צו לעבּן. און געזאָגט האָבּ איך איר: אָט האָסטו 
דיר א וואלד א וילדן, מיט פרימאָרגנס און אפדערנאכטן, מיט 
שטילע אופשטיינס און נאָך שטילערע בּאלייגנס, און מיט א היל 
און מיט א לעבּן אן אָפּגעזונדערטן, און כאװערן װעסט זיך נאָר 
מיט יונגע וועווריקלעך אף בּיימער, מיט בּלינדע מױלװוּרפן אין 
זייער אונטערגראָבּנס, און אין ליכטיקע פרימאָרגנס װעסטו 
בּאם בּרונעם וואסער שעפן און אין פינצטערע אֶװנטן מיט די 
ליִפן דאָס נאכט-געבּעט שעפטשען, און מיט קיײנעם קערסטו 
זיך נישט אָן, און קיינעם זען בּיסטו נישט מעכויעוו, און קיינער 
װעט דיר דאָ דײַן רוּ נישט שטערן, און קיינער װעט דיר דאָ דײַן 
וואלד-לעבּן נישט איבּערשלאָגן. . 

אזוי האָבּ איך איר צוגעזאָגט און זי האָט מיר געגלױבּט און 
איז בּאשטאנען, און װי א טאָכטער האָט זי דעם קאָפּ צו מײַן 
שויס צוגעלייגט, און איך האָבּ זי גענלעט און בּארויקט: ,אאָ, 
טאָכטער, און יאָ, טאָכטער", און מיר זײַנען אין וואלד אוועקגעגאן 
און א צײַט אזוי דאָרט אָפּגעלעגט, און פּלוצלים -- אַן אָנשיקע- 
ניש : און ווען מ'דארף ניט דעם שפּילער, איז ער דאַ, און וען 
מ'רופט אים ניט, איז ער אויסגעוואקסן, און װען אין וואלד קיין 
ווינטן זײַנען ניטאָ, מאכט ער אונדז װינטן הערן, און װען קין 
רעגן גייט ניט, מאכט ער רעגענען אין וואלד, און אין די רוּיִקע 
פארטאָגן אונדזער רו שטערט ער, און אין די בּאנאכטן אונדז ניט 
שלאָפּן לאָזט ; און טאָכטער איז שיין בּאהערשט פון שפּילער, און 
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די טאָכטער א פארטראכטע גייט שוין אום, זי האָט זיך שוין אין 


טאטן און אין זײַן צוזאָגן פארגעסן, קוקט זיך דורך די בּיימער ‏ . 


שוין אײַן, זי יל שוין װיסן און קענען דעם שפּילער --דארף 
מען דערום דערגיין, דארף מען, װער ער איז, געװאָר װערן"... 

אזוי האָט צו זיך אליין, אין אלטן ואלד, דער אינציקער 
אײַנוװווינער דאָרט גערעדט, געפילט, אז א פרעמדער קויעך, נישט 
קיין אייגענער און נישט קיין געטרײַער האָט זיך אים אהער בֹּא- 
וויזן, װאָס װיל אים פון זײַן אָרט ארױסנאַרן, זײַן געשטעלטן 
לעבּנס-שטייגער שטערן, און זײַן שטיל-געשאפענע װעלט אים 
אומבּרענגען. האָט ער זיך פארטראכט און לאנג בּאקלערט די זאך, 
האָט ער אייצעס געזוכט און דער איקער פאר דער טאָכטער זיך 
געזאָרגט. און אײינמאָל, אין א פארטאָג, װען ער האָט די טאָכ- 
טער נאָך וואסער צום בּרונעם אוועקגעשיקט און אליין אין זײַן 
הייל געבּליבּן, האָט ער פון זײַן שויס עפּעס א פארװיקלטע זאַך 
ארויסגענומען, זי צעוויקלט און זי בּאטראכט, און דאן זי ווידער 
פארוויקלט און צוריק אין שויס זי אומגעקערט, און דעמאָלט, 
און װי געשטארקט פון דער זאך, האָט זיך אזוי געזאָגט שוין א 
געשטארקטן: ,ס'איז דאַ אן אייצע, אף דער ערשטער פּרוּוו-נאכט 
א מיטל"; און אז די טאָכטער איז בּאלד צוריק פון בּרונעם גע- 
קומען און אין דער האנט בּא איר די קרוג מיט וואסער, האָט 
זיך דער וואלד-איינוווינער געקערט צו איר, און צו איר, נאָך אף 
דער שװעל שטייענדיקער, אזוי געזאָגט: 

,-- טאַכטער, כ'ווייס, בּיסט אומרוּיַק, און דײַנע געדאנקען 
זײַנען דיר מיטן שפּילער פארנומען, און דו װילסט אים זען, און 
דו גארסט עס שטארק, און דו קאָנסט זיך נישט איבּערשטארקן 
און פארהאלטן דיך בּין ניט בּעקויעך, און קעגן דײַן װילן דיר 
גיין איז ניט אין שטאנד אין מײַנעם, האָבּ דערום דיר העלפן 
בּאשלאָסן, בּין איך דיר דערום גרייט צו הילף, און מיט אונדזע- 
רע בּיידנס קויעך װעלן מיר זיך דערשלאָגן צום געװאָלטן-- קום 
מיט מיר", | 

און דער וואלד-אײינװוינער האָט זײַן טאָכטער פארנומען און 
האָט זיך מיט איר אין וואלד, אין טיפן און אין געדיכטן, אוועק- 
געלאָזט, און װוּהין ער האָט זיך גיין געלאָוט, האָט ער איר נישט 
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געזאָגט, און װאָס ער האָט אין זינען געהאט מיט זײַן גאנג, האָט 
ער איר ניט אופגעדעקט, נאָר גײיענדיק האָט זיך בּאלד אין א 
כאיעשער ערד-לאָך אָנגעשלאָגן, װאָס איז אונטער אן אלטן 
בּוֹיִם, אין אן אויסגעהוילטן און אין א דורכגעפוילטן געװוען. האָט 
ער זיך דאָרט אָפּגעשטעלט און פארהאלטן, און בּאלד אהין ארײַנ- 
געשריגן און צו די דאָרטיקע אײַנװױינער גערופן;--,װער איז 
דאָרט, און װער איז אינדערהיים אצינד, איך דארף האָבּן, און 
איך גיי דאָ מיט דער טאָכטער דורך". 

האָט מען זיך פון דאָרט אָפּנערופן: ,דער מאן איז אװעק- 
געגאן, און איך בִּין מיט קליינווארג אינדערהיים, און װאָס 
אזוינס האָט געטראָפּן, און מיט װאָס קאָן עפשער איך דינען". 

און דער ואלד-אײַװוינער האָט געענטפערט: עפשער איז 
אײַך אויסגעקומען און אין לעװאָנעדנעכט, די לעצטע צײַט, װען 
מיט אײַערע קינדער שפּילט זיך, צװישן בּיימער און צװישן 
ליכט און שאָטן, אין אײנעם א שפּילער, נישט קיין געװעזע- 
נעם בּיז אהער און נישט קיין בּאקאָנטן קייגעם, זיך אָנשלאָגן 
צי האָט איר אים געזעען און צי קאָנט איר מיר ניט זאָגן, 
װאָס פאר אן אױסזען ער האָט, װער ער איז און װאָס טוט 
ער דאָ? | | 
- -- ניין !--האָט מען פון דער ערד-לאָך צָפּגעענטפערט--אונדז 
אווינער האָט זיך נישט געטראָפן, נישט אין דער לעצטער צײַט 
און אויך נישט פריער קײינמאָל, און מיר װייסן נישט, און אויך 
אונדזער , ,ער" װײיסט נישט, און מיר הערן דאָס דאָס ערשטע 
מאָל, און אויך אונדזערע שכיינים און אייגענע האָבּן דערפון נישט 
שמועסן געהערט. 

האָט דאָס אויסגעהערט דער וואלד-אײַנװוֹינער און מיט זײַן 
טאָכטער אָפּגעגאן, און אין אלד איז שוין דאן גרויסער טאָג 
געווען, און אלעס איז שוין מיט ארבּעט פארנומען געװען, און 
פויגלען און פייגעלעך האָבּן זיך עסן געזוכט, און בּאבּעלעך און 
וערימלעך האָבּן זיך אף דער ערד און אונטער בּלעטער גע- 
רירט, און זון האָט געװארעמט און ואלד האָט געשפּײַוט, און 
ליכט און שאָטן האָבּן זיך אין לויפערלעך געשפּילט און ליכט- 
פלעקן און זומער-שפּרענקעלעך זײַנען זי נאָכגעלאָפּן; האָט זיך 
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דער וואלד-אײינװוינער ארומגעקוקט, אז ער מיט דער טאָכטער 
זײַנען פון דער היים שוין װײַט, און אז א גרויסע שטיק װעג 
האָבּן זיי שוין דורכגעמאכט; און געגאנגען זײַנען זיי בּאַרװעס, 
װײַל די שיך האָבּן זי ניט מיטגענומען פון דער היים, און אויך 
קיין עסן האָבּן ניט געהאט, װײַל אויך קיין עסן האָבּן זי זיך 
נישט פארגרייט אין װעג. האָט זיך דעֶר וואלד-אײַנװוינער אָפּ- 
געשטעלט און זיך ארומגעזעען, און צו דער טאָכטער האָט זיך 
דאן געקערעװעט, און צו דער טאָכטער האָט ער געזאָגט: 

-- טעכטערל, ס'איז שוין בּאלד האלבּער טאָג און פון דער 
היים זײַנען מיר אָן עסן אוועקגעגאן, און דו בּיסט שוין, מיד און 
הונגעריק געוויס--האר-זשע מיר אויס, טאַכטער, און מיַרן זעען, װוּ 
מיר זײַנען. : 

און דער וואלד-אײינװווינער האָט זײַן אויג אין אלע זײַטן גע- 
ווענדעט, און זײַן וואלד-ריע די אױסגעפּרוּווטע דורך אלע וואלד- 
דורכלויכטן געשיקט, האָט אים זײַן ריע אן אַרט איינס אָנּגע- 
וויזן, און אװעקגעלאָזט האָבּן זיי זיך אהין און נאָך לאנג גענאן 


בּיז יענעם אָרט, און צוגעקומען זײַנען זי צו א בּינשטאָק א . 


וואלדישן, װאָס בּינען האָבּן אף נידעריקע בּיימלעך געהאט, זיך 


דאָרט אין א שטילער בּינעןדמאסע געהאלטן, און נאָר אײַניקע. 


פון זי האָבּן זיך ארום דער לעבּעדיקער בּינען-שטילקײַט גע- 


דרייט, אלעמאָל אַפּיאון-צוגעפלויגן און בּאשעפטיקט געװען: 


און האָניק איז דאָרט איבּעריקס געװען. און די מוטער-בּין האָט 
דעם וואלד-אײנװוינער א בּאקאָנטע אַנגעקערט. האָט זיך דער 
וואלד-אײיַנװווינער געקערט צו איר און בֹּא איר אן ערלױבּעניש 
געבּעטן, און די מוטער-בּין האָט ערלױבּט, און ער האָט פאר 
זײַן טאָכטער האָניק גענומען, און אויך פאר זיך אף זיך צו 
קוויקן. האַבּן זי געגעסן און דער וואלד-אלינוווינער האָט זיך מיט 
דער בּין צערעדט, און געפרעגט האָט זי אים, װאָס ער איז אַזֹי 
װײַט פון דער היים פארגאן, און װאָס טוט ער דאָ מיט דער 
טאַכטער בּאטאָג? און ער האָט איר דערציילט, אז אין וואלד 
האָס זיך א נישט קיין געזעענער שפּילער בּאוויזן, װאָס זײַן רוּ 
און זײַן טעכטערלס שטערט, און דאָס טעכטערל איז אים אומ- 
רוּיִק און איר געמיט איז צעזייט, און ער מוז דעם שפּילער זען 
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און אויך דעם טעכטערל אים װײַזן, און אױבּ די בּין האָט אים 
געזעען, און אױבּ געהערט פון אים, זאָל זי אזוי גוט זײַן און 
אים אויך זאָגן, : 

-- ניין !--האָט אים די בּין געענטפערט, 

און דער וואלד-אײַנװוֹינער האָט זיך מיט איר אָפּגעזעגנט און 
פארן עסן אָפּגעדאנקט, און מיטן טעכטערל האָט ער זיך פארנו- 
מען און אין טאָג און אין וואלד אװעקגעשפּאנט. האָט דער טאָג 
שוין זײַן העכער-האלבּ דערגרייכט, און אין וואלד איז דאן זייער 
שטיל געװאָרן, און וואלד-אײַנװוינער מיט טאָכטער זײַנען װײ- 
טער געגאנגען, נישט גערעדט צוישן זיך און יעדער איז מיט 
זײַנעם פארטראכט געווען, און קיינער האָט קיינעם נישט איבּער- 
געשלאָגן אין טראכטן, אזוי לאנג און צװישן בּיימער... 

און לאנג האָט עס אזוי געדויערט, און ביידע האָבּן נישט 
בּאמערקט װי אזוי, נאַר מיטאמאָל, אז דער וואלד-אײַנװוינער 
האָט זיך עפּעס פּלוצלים אָפּגעשטעלט און זיך פארהאלטן פון גיין, 
און טאַכטער נאָך אים האָט זיך אין זײַן שטיין אָנגעשלאָגן. -- 
אזוי האָבּן זיי דערזעען, װי אין וואלד איז שוין דער פארנאכט 
צוגעפאלן, און א קילקײַט האָט שוין דאן בּאהערשט אלעס, און 
די בּיימער זײַנען גלײַכע און נישט-גערירטע געשטאנען, און װײַט 
אין וואלד ערגעץ האָט נאָך א נישער זון-רױטלעכקײַט געצאנקען, 
אָבּער ארום האָט שוין אלץ אף נאכט בּאלייגט זיך און קיין סי- 
מען פון טאָג און קיין סימען פון טאַגיבּאשעפּטיקײַט איז שוין 
נישט צו מערקן געװען; זײַנען זיי שטיין געבּליבּן. און דער 
וואלד-אײַנװוינער האָט זיך ארומזען גענומען, און אף דער טאָכ- 
טער האָט ער א קוק געטון און אִיר טאָגימיִדקײַט בּאמערקט, און 
אז צײַט איז איר צו רוּען שוין, און אז פאינאכט און טאָמיד אין 
דער צײַט שוין שלאָפּט בּאשטענדיק. האָט ער מיט די אויגן אין 
אלע זײַטן געזוכט, בּיז לעסאַף האָט זיך אין עפּעס אַנגעשלאָגן 
מיַט זײַן קוק און אויך דער טאַכטער אהין, מיט א האנט אָנגע- 
וויזן: ,גיבּ א קוק, טאָכטער, און זע, װאָס ס'שטייט דאָרט אין 
וואלד, און מיר האָבּן גוט און זייער גוט געטראָפן"... 

און דער וואלד-אײַנװוינער האָט די טאַכטער נאָך זיך גע- 
רופן, און א שטיקל צײַט האָט נאָך געדויערט, בּיז זיי האָבּן זיך 


כען 


דערנעענט אהין, און אז זײי זײַנען נאָענט געקומען, האָבּן זײ 
פאר זיך א היטער-שטיבּעלע דערזעען-- פון דרענגלעך און פון 
צװײַגן געמאכט, און פון מאָך און פון גראָון מיט א מעשופע 
דעכעלע געדעקט, אום דער רעגן זאָל פון דאָרט אראָפּרינען, און 
פאר א טיר און אן ארלנגאנג האָט א לאָך געדינט, נישט קײַן 
פארשטעלטע און נישט קין פארהאנגענע מיט גאָרנישט. האָבּן / 
זי זיך דאָרט אָפּגעשטעלט, און דער וואלד-אײַנװוינער האָט זיף / 
אין טיר אהין מיט א ,גוט-אָװונט" געװענדעט. האָט זיך פון דאָרט 
און פון פארנאכט-פינצטערניש פּריִער א קאָפּ ארויסגעשטעקט, 
און דאן א קערפּער מיט א ווארעם היטער-אויבּערשט אף נאכט 
און פאר קעלט זיך שיצן, האָט ער זיך אָפּגעדעקט און זיך ארויס- 
געשטעקט, און א גוט ‏ יאָר" האָט ער געענטפערט, און װער 
ס'איז געקומען, געפרעגט. : 

-- איך--האָט דער וואלד-אײַנװוינער געענטפערט. -- איך, דער 
וואלד-אלינװוינער, צו דיר, טאָמיד-שטענדיקער אין ואלד, בִּין 
מיט מײַן טעכטערל דעם גאנצן טאָג געגאנגען און צו דיר איצט 
אף נאַכטלעגער געקומען. 

-- און װאָס האָט זיך געטראָפן? 

-- אװי און אװי: עפעס א שפּילער האָט זיך אין ואלד 
בּאוויזן, און ער האָט מיר מײַן רוּ און מײַן טעכטערלס צוגערױבּט 
און איך זוך אן אייצע... און פאר אלעמען טרעט מיר פאר מײַן 
טאָכטער דײַן געלעגער אַפּ, 

און דער טאָמיד-שטענדיקער איז פון היטער-שטיבּעלע ארויס- 
געקראָכן און פאר די שטיענדיקע פאַטער און טאַכטער צוגע- 
קומען. זײַנען אים זײַנע װיִעס און בּרעמען גראָ בּאוואקסן גע- 
ווען, און אליין האָט ער אין אָװנט, װי א געוויקס אזא, װאָס איז 
פון דער ערד ארױיסגעקראָכן אויסגעזעען, און נישט אלט איז ער 
נאָך געװען אָבּער װי מיט א וואלד-פארבּלאָזנקײַט פארבּלאָזן, 
און מיט טרוקענע בּלעטער, מיט ערד און פאראיאָריקס האָט פון 
אים געשמעקט. איז ער ארויסגעקומען און זײַן געלעגער פאר 
דעם וואלד-אײַנוווינערס טאָכטער געלאָון, און יענער האָט ויך 
צו זײַן טאָכטער געקערעװעט און איר אפן שטיבּעלע אָנגעװיזן 
און איר אהין ארײיַנגיין געהייסן, " 
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| איז די טאָכטער אהין ארײַן און זי האָט זיך אפן געלענער 


| = אראָפּנעלאָזט, און דעם פאָטער און טאָמיד-שטענדיקן אינדרויסן 


- געלאָזט, און בּיידע זײַנען זיך היימיש געוען, און בּיידע האָבּן 


זיך געקענט פון לאנג, און א צײַט, אז זי האָבּן זיך שוין ניט 
געזעען, און איצט, אז זי הָאָבּן זיך בּאגעגנט, האָבּן צװישן זיך 
שמועסן און זיך אויספרעגן גענומען, און גערעדט האָבּן זי שטיל, 
און בּא דער טיר זײַנען זיי געשטאנען, און דער וואלד-אללינװול- 
נער האָט לעסאָף פון שמוּעס פון זײַן שויס דאָס, װאָס ער האָט 
אינדערפרי דאָרט געהאלטן, ארויסגענומען, און דאָס אין פאר- 


! נאכּט-שטילקײַט דעם טאָמיד-שטענדיקן געװיזן; און יענער האָט 


געקוקט אין דרין, און יענער האָט זיך ארײַנגעקוקט אין דעם 
לאנג, און מיטן קאָפּ אף , גוט" געשאָקלט, און דעם וואלד-איינ- 
װוינער נאָך עפּעס געזאָגט דערנאָך, און יענער איז פון אים אַפּ 
געגאן און צום שטיבּעלע זיך געקערעװעט, אהין דעם קאָפּ ארײַנ- 
געשטעקט און די טאָכטער א רוף געטון; און אז זי האָט זיך 
אָפּגערופן, האָט ער איר די זאך דערלאנגט -- עפּעס א בּײַטעלע 
מיט א פּארמעטל אינװייניק און אף א שנירעלע דאָס צו טראָגן; 
איר דאָס איבּערגעגעבּן, און דאָס אף נאכט און צום שלאָפן 
זיך אפן האלדז דאָס אופהענגען געהייסן. און די טאָכטער האָט 
דאָס צוגענומען, און דער ואלד-אײַנװוינער האָט זיך פון דער 
טיר אָפּנעקערט און ווידער דאן צו זײַן פרײַנט דאן געווענדט. 

איז שוין אינדרויסן דאן גוטע נאכט געװען, און דער וואלד 
איז שוין געשלאָפן, און פון צײַט צו צײַט געזיפצט פון שלאָף, 
און א לעװאָנע-נאכט האָט הײַנט בּאדארפט זײַן, אָבּער אופגיין 
װעט ערשט שפּעט אין אָװנט, און אין וואלד װעט זיך ערשט 
שפּעט בּאװײַזן, און בּיידע פרײַנט זײַנען פונעם שטיבּעלע. אָפּגע- 
גאנגען און אף א קלאָץ פון א בּוים א געפאלענעם, װאָס איז 
אין דער נאָענט געלעגן, זיך אװעקגעזעצט, און דֶער ואלר- 
אײַנוווינער האָט פון שלאָפן א טראכט געטון און זײַן פרײַנט עס 
געזאָגט, און יענער האָט, אז ,סאיו נישט רעכט" געזאָגט 
און אז זײַן אייצע איז איבּערזיצן, ער ויל הערן, ער 
וויל בּײַזײַן, און דאן װעט אים, װאָס ער זאָל טון, אייצען, אָבּער 
פריער און פאר אלעמען זאָלן זי א פּײַער צעלייגן. 


195 


אוֹן דער טאָמיד-שטענדיקער איז צו ארונטער זײַן שטיבּעלע 
אוועקגעגאן און דאָרט פון אן אש-גריבּעלע אן אויסגעלאַשנס א 
לעצטע קויל ארויסבּאקומען, און געבּראכט האָט ער זי און מיט 
צװײַגלעך דינע א פּײַער אופגעבּלאָזן, און נאָך צװײַגן האָט 
ער געבּראכט, און א גאנצן הויפן פארן פײַער, און אונטערגע- 
לייגט אוֹן צוגעלייגט, און דאָס פײַער האָט זיך פארגרעסערט. 
און אין וואלד איז דאן פינצטער געווען, און ארום פײַער האָבּן 
זיך שאָטנס אין וואלד-נעדיכטעניש געקליבּן, און פון וואלד האָט 
זיך קיין קאָל און קיין טריט נישט געהערט, נישט פון קיין כּאיע 
קיין גייענדיקער און נישט פון קיין פויגל פונעם שלאָף ריידנ- 
דיקן, נאָר װעךניט-װען האָט נאָר א בּוים ערגעץ א קרעכץ 
געטון, און בּאם פײַער האָט מען נישט געזעען און נישט ויסן 
געקאָנט, פונוואנען ס'גייט דער קרעכץ. זײַנען זיך די פרײַנט אזוי 
שטיל געזעסן, און דער אֶװנט איז געגאנגען, און די לעװאָנע 
איז נאָך נישט אופגעגאנגען, און דאָס טעכטערל פון אלד אײַנ- 
װווינער איז אין פינצטערן היטער-בּײַדל געשלאָפן. און דער פאַָ- 
טער מיט פרײַנט האָבּן זיך בּאם פּײַער געהאלטן און פון שמועסן 
אנטשוויגן געװאָרן, און שטיל און אזוי אנטשוויגן-װוערנדיק האָבּן 
עפּעס שטילע און װי אויסווארטנדיקע אויסגעזעען.. 

האָט זיך פּלוצלים און פון טיפעניש פון װאַלד א שפּילן דער- 
הערט, פון א קיילע אן איינציקער, װאָס לאָזט זיך הערן פון דער 
װײַט, א פײַפּֿל, װאָס עמעצן פון זיך צו וויסן גיט, און אז קיינער 
איז נישטאָ, און מ'קאָן איצט ארויסגיין, און דאָס פײַפל רופט, 
און מ'דארף דעםנישט אָפּזאָגן. 

און נאָך האָט זיך דערהערט, און דאָס שפּילן האָט זעלטן 
גוטס מיט זיך געבּראכט -- אן אָנזאָג, אז די לעװאָנע שוין אונ- 
טער וואלד דאָרט שטייט, און וואלד בּאלויכטן װערן װעט פון א 
זײַט בּאלד, און די שאָ איז די רעכטע, און די שאָ אין די 
פארהוילנסטע, און מ'דארף זיך פון בּעט איצט אופשטעלן און 
מ'מעג פון שלאָף זיך נישט דערוואכן, און אויך מיט פארמאכטע 
אויגן און מ'קאָן אינדרויסן ארויסגיין, און לעװאָנע און ערעוו- 
לעװאָנע װעלן, װוּהין מ'דארף, שוין פירן.., : 
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און נאָך שפּילן איז אונטערגעקומען, און גאָלדענע בּערג 
האָט עס צוגעזאָגט, און אז אף די בּערג-הויכן האָבּן זיך פיל 
מענטשן איצט צונויפגעזאמלט, מיט זעק און מיט פארטעכער, און 
מיט פּעק און מיט טיכער גרויסע, און מאנסבּילן און נעקייוװעס 
פיל, א מאסע און אָן א צאָל, און וי מאָן און װי מילבּן אף 
די בּערג זײַנען איצט פאַרשפּרײט, און אין די זעק -- גאָלד, און 
אין די פארטעכער--גינגאָלד קלײַבּן... און די לעװאַנע בּאשײַנט 
זיי אין זייער מאסע, און די שײַן פון לעװאָנע מיט פיל רײַכטי- 
מער בּאגליקט זיי, און זיי נעמען זיך אָן, און זיי הערן נישט 
אוף זיך אָנצונעמען, און אז די זעק און פארטעכער שוין פול 
ווערן, גייען זיך דאן צונויף און מיט די רײַכטימער לײגן זיך 
צוזאמען, און מאנסבּילן מיט פרויען פּאָרן זיך אף די בּערג, און 
מיפּראװעט כאסענעס דאָרט רײַכע... און קיילע האָט אױסגעמאָלט 
די בּערג, און לעבּעדיק פּאָרגעשטעלט די גאָלד-קלײַבּער, און ער 
ס'האָט דאָס געהערט, האָט זיך אויך אים דאָרט זײַן געגלוסט, און 
װער ס'האָט דאָס שפּילן פארנומען, האָט איצט צװוישן יענע גליק- 
לעכע געװאָלט זײַן.. 

און וואלד-אײנװוֹינער מיט טאָמיד-שטענדיקן האָבּן דאָס גע- 
הערט און פון די ערטער זיך אופגעשטעלט און די אויערן אָנ- 
געשטעלט און דאָס װוּנדערלעכע רופן און דאָס רײַכע צװאָגן 
פארנומען. האָט זיך די לעװאַנע שוין פון הינטער די וואלד"בּלל- 
מער פארנומען. און פון צװישן די בּיימער מיט א זעלטן ואלד- 
פארהוילעניש ארײַנגעשײַנט... און די פרײַנט האָבּן זיך צום 
היטער-שטיבּעלע געקערט און אהין א קוק געטון דאן, און אף 
דער טיר און בֹּאם ארויסגאנג די טאָכטער מיט פארמאכטע אױגן 
און א שלאַפנדיקע, נישט גערירט און אויסגעצויגן, מיטן פּאָנעם 
צו דער לעװאָנע דער אופגייענדיקער, און מיטן קערפּער דעם 
גאנצן צו יענער ריכטונג אָנגעריכט, דערזעען. און בּלאס-בּאשײַנט 
איז זי געשטאנען און הוילע הערונג איז זי געװען און בּאלד, 
האָט זיך געדאכט, װעט זי זיך פון איר אָרט אָפּטאָן און אזש 
אהין, װוּהין מע האָט גערופן, זיך לאָזן. און אפן וואלד-אלינװוי- 
נערס פּאָנעם האָט זיך א גרויסער צאר איסגעדריקט און ער 
האָט אף זײַן פרײַנט א קוק געטון, און זײַן פרײַנט האָט אף אים 
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צוריק געקוקט און מיט זײַן קוק אים בּארוּיִקְט : װי אויסהארן און 
זיך שטיל האלטן האָט אים געהייסן, װײַל די סאקאָנע איז װײַט, 
און דאָס,. װאָס בּא דער טאַכטער אפן האלדז איצט הענגט, 
װעט זי היטן און אָפּהיטן פון צו דער לעװאָנע זיך לאָזן... 

און די לעװאָנע איז שוין דאן מער אופגענאנגען, און דער 
וואלד איז איר אנטקעגן געגאנגען -- מיט פארהוילעניש און מיט 
נאכט, מיט ביימער-רייכעס און מיט צעשלאָגענער זילבּער-שלַן 
אזוינער. און דאָס פײַערל, דאָס אף דר'ערד צעליגטע, האָט 
געבּלאסט און די רױטקײַט פארלאָרן, און מיט גלינענדיקן און מיט 
אש האָט זיך װי צום װײַטן און צו דעם, װאָס פון װײַטן טוט 
זיך, צוגעהערט.., 

האָט דאָס שפּילן װידער גערופן און צום וואלד-אײינװוינערס 
טאָכטער גערעדט, און צוגעזאָגט האָט עס: 

-- א נאכט, און װאָס זי איז ניט בּײַגעװען אזוינע, װוּ יוּנגע 
רײַטער אף פעלד-סטעזשקעס רײַטן, אף יוּנגע פערד און אף בּלו- 
טיק שטאָלצע, אף הויכע און מיט קעפּ פאריסענע; און די רײַטער 
זײַנען אופגעלייגט, און יונגע פרויען בּאלייטן די רײַטער אף זייער 
וועג, און אָט בּאלד װעלן צו א וואלד-אָנהײבּ צוקומען, און פון 
די פערד װעלן זיי אראָפּגײן, און די פערד װעלן זי צו די בַּי- 
מער בּינדן, און אליין צו די פרויען װעלן זיי װענדן, און יעדער 
איינער צו זײַן איינער אף פארבּרענגען; נאָר איינער, און דער 
שענסטער פון די רײַטער, װעט אליין און אָן א פּאָר בּלײַבּן; 
און טרויעריק װעט ער זײַן, און קיין אנטייל אין דער פרייד ניט 
נעמען, און אז זײַנע פרײַנט װעלן אים פרײילעך װעלן מאכּן 
װועט ער זיך אָפּזאָגן און װעט פון וואלד-אָנהײיבּ אליין אין גרויסן 
פעלד ארויסגיין; אוֹן שטיין װעט אלילן און אין א זײַט אין איינער קוֹקן, 
און פון וואלד װעלן זיך צו אים פרייד-געשרייען און קוילעס פון 


אופגעלייגטקײַט דערטראָגן, און ער װעט זיך פון אָרט נישט רירן, . 


און בּאם הימל און בּא לעװאָנע אף זײַן בּאשערטער פרעגן: װוּ איז 
זי און ווען װעט זי אָנקומען פון פעלד ?--און דעם וואלד-אלינווול- 
נערס טאָכטער איז דאָך די געווארטע פון רײַטער, און ער שטייט 
אוּן קוקט ארויס אף איר --פארװאָסיזשע זאמט זי זיך, און 
פארװאָס גייט אים ניט אנטקעגן אין פעלר?.. ‏ / 
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גָ 


אוֹן דערזעען האָט דער וואלד-אײַנװוינער, װוי זײַן טאָכטער 
האָט זיך װי פון איר אָרט א לאָז געטון און װי צו לעװאָנע א 
גײַ טון געװאָלט, און ער האָט זיך בּאלד מיט זײַנס א קוק צו 
זײַן פרײַנט געווענדט. און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט אים בּא- 
רוּיִקט, און דאן האָט װײַטער אף זײַן טאָכטער א קוק געטון און 
צוריק זי אף איר אָרט, א שטייענדיקע און אן אויסגעצויגענע, א 
זיך-אײַנהערנדיקע, אָבּער נישט אָפּגײענדיקע געטראָפן; און דער 
טאָמידשטענדיקער איז עפעס ערנסט געװאָרן מיטאמאָל, און 


- דאָס שפּילן האָט זיך אויך צו ערנסטערעס געגרייט... 


האָט דער וואלד-אײַנװוינער פּלוצים דערזעען, װי איבּערן פיי- 
ערל, װאָס האָט זיך אף דער ערד געטליִעט, האָט עפּעס א פלי 
און א שווינדל. געטון, פון פליגל צענומענע פון א בּאשעפעניש 
א געשווינדער... איז דאָס א פלעדערמויז געװען און קרומלעך 
איז זי פארבּיי פּײַער דורך, און בּאלד פון אױג און אין וואלך 
ערגעץ פארשווונדן. און דאָס אָרט פון טאָמיד-שטענדיקן איז ליי- 
דיק געװאָרן, און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט נאָך זיך קיין 
סימען נישט געלאָזט... האָט דער אײַנװוֹינער פארשטאנען: דאָס 
האָט זיך זײַן פרײַנט אין וואלד אװעקגעלאַזט דאָס אָרט אויסצו- 
זעען, פונוואנען ס'הערט זיך און פונוואנען דאָס שפּילן קומט. 
און אז ער איז אװועקגעפלויגן, װעט ער דערפליען, און אז ער 
האָט זיך אונטערגענומען, װעט ער אויספירן די זאך. האָט ער 
געווארט און לאנג געשטאנען, און ער אליין איז קעגן זײַן טאָכ- 
טער געבּליבּן, און אליין האָט זיך איצט דערפילט און פאר , טאָ- 


- מער עפּעס מאכט זיך" פאכעד געהאט. האָט זיך דאָס שפּילן װי- 


דער דערהערט און די קיילע האָט גערופן: 

-- אין דער װעלט ארײַן, און קאָלזמאן, און ס'איז נאָך שפּעט 
בּאנאכט; װאָרעם אָט בּאלד װעט דער טאָג אָנקומען, און װאָס 
בּאנאכט ס'איז מעגלעך, װעט צום טאָג אומעגלעך װערן; און 
אויסגעמאַלט האָט זיך א גרענעץ אף עק װעלט, דאָרט װוּ נאכט 
מיט טאָג בּאגעגנט זיך, װוּ פוסט ס'איז דאָרט און שטיל און 
ליידיק ארום, און א וינט גייט דאָרט אום, און ער ס'קומט 
אהין, בּא דעם די פּאָלעס פון זײַן קלייד צעפליען זיך; און קיי- 
נער קומט ניט אהין, און קיינער איז נישט זויכע אהין צו קומען, 
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נאָר פון נאכט און א פּאָר א מאָל, װען זײ האָבּן זיך שטארקקת ‏ 
ליבּ געהאט און איניינעם פארבּראכט די נאכט, און די צײַט איז 
זיי װײניק געװוען, און נישט אלץ, װאָס זי האָבּן געהאט, האָבּן 





זי זיך אָפּגעגעבּן, נישט מיט אלץ פון זײיער גוטס האָבּן זיך גע- . 


טיילט, און זיי מוזן נאָך צײַט און אָרט האָבּן, און די נאכט האָבּן 
נאָך נישט אױסגעלעבּט. פארבּלאַנדזען זיי אהין אמאָל, און ער 
איז אין א לאנגן קלייד אָנגעטון, און איר איז קיל אין עק 
ועלט, און ער װיקלט זי אײַן, און ער נעמט זי אונטער זײַן 
קלייד ארונטער, און זי טוליעט זיך פעסט צו אים און מיט פאר- 
מאַכטע אויגן מיט איר געליבּטן איר איבּעריקע נאכט-ליבּע לעבּט 
איצט איבּער... זאָל מען-זשע זיך צו-אײַלן צו עק װעלט, װאָרעם 
אלע נאכט נאָר איינס א פּאָרל אהין קומט, און הײַנטיקע נאכט 
די קיילים , זי" רופן. 

און דערזעען האָט דער ואלד-אײַנװוינער, וי איבּער זײַן 
טאָכטערס קערפּער איז אזוי װי א קעלט דורכגעגאנגען, און זי 
האָט זיך טוליען גענומען און וי א צװייטן קערפּער נעבּן זיך 
צו זוכן אום דעם קאָפּ צו אים אָנשפּארן און אונטער זײַן 
קלייד ארונטערגענומען װערן אִיז אָבּער קיינער נישט געװען 
נעבּן איר... האָט זיך אפן פײַערל, װאָס אף דער ערד, װײַטער א 
פלעדערמויז דורכפליִען דערזעען, און אַ שוינדל געטון און וו" 
א פּאָרפל-זיך איבּערן פּײַער, און די פלעדערמויז איז נישט גע- 
בּליבּן ; און אפן אָרט פון טאָמידדשטענדיקן איז איצט צוריק דער 
טאָמיד-שטענדיקער געשטאנען, און װל א מידער פון א װעג און 
א פארמאטערטער פון פּליִען; און מיט די פּלײיצעס צום וואלד- 
אײַנװווינער איז ער אויסגעקערעװעט געװען, און מיט זײַן פּאַ- 
נעם און מיט זײַן האלבּן קערפּער צו דער ערד עפּעס אָנגעבּויגן, 
גלײַך ער װאָלט דאָרט עפעס געהאלטן און עפּעס געבּראכט פון 
פליֶען, און מיט עפּעס זיך דאָרט געפּאַרעט, װ אַ ס מיט װאָס האָט 
מען נישט זען געקאָנט. האָט ער זיך דערנאָך אויסגעדריט צום 
וואלד-אײינוווינער און צו אים מיטן פּאָנעם זיך געשטעלט, האָט 
דער וואלד-איינװוינער דערזעען :-- 

בּא זײַנע פיס און פאר זײַנע קניעס איז א בּאשעפעניש א 
קליינס, אזוי װי א מאלפּעלע געשטאנען. מיט א קעפעלע צוגע" ‏ 
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-פּלעטשטס און מיט אייגעלעך אין ראכמאָנ?ס קוקנדיקע, װאָס א 


קנעכטל און א געפאנגענס האָט זיך אין א פרעמדער האנט און 
אין א פרעמדן רעשוס געטראָפן, און א גרויסער פּאכעד איז אף 
דעם אויסגעדריקט געװען. און דאָס קערפּערל בֹּא דעם איז א 
האָריקס געווען, מיט א הײַטל און מיט שווארצע האָר, און פיס- 
לעך קעלבּערשע האָט דאָס געהאט, מיט יונגע טלאַעלעך, צענו- 


| מענע און צעשפּאָלטענע, װי בּא א קעלבּל א יוּנגס, און מיט דל 


הענטלעך האָט עס זיך דאָס פּענימל פארשטעלט. און דער טאָמיד: 
שטענדיקער האָט עס פאר אן אױיערל געהאלטן, שטײַף און דאָס 
נישט אָפּגעלאָזט, פעסט -- ס'זאָל נישט אנטלויפן פּרוּװון. האָט ער 
זיך אזוי מיט דעם בּאשעפעניש צום וואלד-אײנװוינער זיך גע- 
װענדעט און װי דאָס אים פּאָרגעשטעלט, און דאן האָט דעם 
וואלד-אײינוווינער צום פײַער צוגיין געהייסן, און אויך ער מיטן 
בּאשעפעניש זײַנען אהין צוגעגאן, און אראָפּלאָזן און זיך זעצן 
האָט דעם וואלד-איינוווינער א װוּנק געגעבּן, און אליין ער האָט 
זיך געזעצט און דאָס בּאשעפעניש נעבּן זיך געהאלטן און פון 
אויערל דאָס נישט אַפּגעלאָוט. האָט דער טאָמיד-שטענדיקער 


אויסגעווארט א װײַלע, און װי צײַט און אָפֹּרוּ זיך געגעבּן און 


אויך דעם בּאשעפעניש רוֹ סזאָל צו זיך קומען, און דאן האָט 
זיך אָנגערופן און אזוי דעם בּאפוילן ; 

-- און איצטער, רועכל, דערצייל ! 

-- פון װאָס, מײַן האר ?--האָט זיך דאָס רועכל א װאָרף גע- 
טון דערשראָקן. | : 

-- װער זײַט איר, און װאָס פאר אן אָנשיקעניש אפן וואלד- 
אײַנוווינער ? 

-- רוכעס זײַנען מיר, און כ'בּין גרייט, מײַן האר ! 

און דאָס רועכל האָט דערציילט: 

-- מיט א שטיק צײַט צוריק האָט זיך אונדזערער א גרויסער 
רועך א בּאװוּסטער א פוס אויסגעװיכנעט.. ס'האָט זיך אים 
אײינמאָל אף אונדזער אלטער פּױיק טאנצן פארגלוסט... די פּױק 
איז בֹּא אונדז בּיערושע, אן אלטע און א פּארמעטענע. און אין 
די זײַטן איז זי נאָך געל און נײַלעך, אָבּער אין דער מיט שוין 
שווארץ און אָפּגענוצט -- פון קלעפּ. װאָס מ'האָט געקלאפּט אף 
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איר אף סימכעס און אף' רועך-כאסענעס פריילעכע, איז זי שוין. 
אויך שוואך. דאָרטן. און דעם רועך האָט זיך פארגלוסט און ער 
האָט אונדז צו זיך פארופן, איינמאַל א גרויסן אוילעם און קלעז- 
מערשן, און מיט אלע קילים זאָל מען גרייט קומען, און ער 
אליין װעט אף דער פּויק טאנצן, און װען מ'וועט דארפן, און 
װען קלעזמער װעלן זיך נייטיקן אין דער פּויק, װעט ער דאָס 
שױן מיט די פיס מאכן, װעט ער טאנצנדיק אונדז צום טאקט 
צופאלן.., 

זײַנען מיר זיך צונויפגעקומען, אין זײַן גרויסן זאל און אין 
זײַן רײַכן, װאָס די ווענט און דער בּאָדן זײַנען מיט ווייכע גע- 
וואנטן בּאדעקט און בּאהאננען געװען. האָט מען די פּויק אין 
דער מיט אװועקגעשטעלט, און קלעומער בּא די װענט האָבּן זיך 
אויסגעשטעלט, און א גרויסער אוילעם איז געווען אויך אויסער 
קלעזמער, און דער רועך האָט זיך אין דער מיט בּאוויזן, און ער 
איז אף דער פּויק ארופגעגאנגען... 

האָט ער זיך שִפּילן געהייסן : 

,אין א הייסן זומער-טאָג איז אומעטיק דעם רועך, אין הייסן 
מיטן טאָג האָט ער זיך ניט ווּ אהין צו טו... און אין וואלד 
איז אים ענג און אויך אין טיפסטן געפינט זיך קיין אָרט ניט, 
װײַל די היץ אין קאָפּ אים שלאָגט און אויך אין היל די ליכט 
דערלאנגט... און װעמען זען האָט ער ניט, און מיט ועמען בּא- 
געגענען געפינט ער ניט, װײַל רוכעס נאָך פון נאכט דאן שלאָפן, 
רוכעס פון זײיערע ארבּעטן אָפּרוּען, און אין בּוים-לעכער זײַנען 
פארשטעקט און װוּ בּאקומט מען זײי, אן ער איז שוין אויסגע- 
שלאָפן, און יענע זיך נישט וװעקן לאָזן.. דערמאָנט זיך דער 
רועך אין אן עק הימל דאן, דאָרט ליגט עפּעס א װאָלקנדל פון 
אינדערפרי אפן בּלאָען הימלייאם א קליין אינזעלע ערגעץ, װאָס 
בּא די בּרעגעס און ארום איז מיט שניי-ליכט, און אויך העכער 
און ארופצו איז ליכטיק, נאָר גאָר און פונקט אי דער מיט 
האָט אן ערטעלע, א שווארצט, א קליין שטיקעלע פארטונקלט... 
קאָן מען דאָך דערפון עפעס האָפן, קאָן דאָך פון יענעם אַרט 
פארן רועך עפּעס גוטס און דערפרישנדיקס ארויסקומען"... 

האָבּן מיר דאָס אים געשפּילט -- 
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און א היץ האָבּן מיר אין וואלד אָנגעטריבּן, און אין וואלד 
אן אָטעם-ענגעניש געמאכט... און דער רועך בּלאָנדזעט א דער- 
שלאָגענער ארום, ער קאָן זיך קיין אָרט און קיין שאָטן-װינקל 
נישט געפינען. האָבּן מיר נאָך יענעם װאָלקנדל אין הימל א 
ווינטל ארויסגעשיקט, און דער רועך אף דער פּיק האָט זיך דאן 
מיט גרינגע פיס אף דער פּויק אװעקגעלאָזט, בּא די בּרעגן פּױק 
און ארום און ארום געלאָפן. און גרינג-געיאָגט, און געטראָגן האָט 
זיך קײַלעכיק, און דאָס װינטל האָט יענץ װאָלקנדל דערגרײיכט, 
און נאָך װאָלקנדלעך האָט עס דאָרט צונויפגענומען און אינעם 
הייסן טאָג צו איינעם און א גרויסן זי געמאכט. און א וינט- 
שאָליִעכל איז אין וואלד ארײַן, און א לופטל איז צװישן די בי" 
מער און שפּיצן דורכגעלאָפן, און אָנגעזאָגט האָט עס: עפּעס האָט 
זיך אָנגעהױבּן אויסער ואלד, און בּאלד װעט דאָס אויך אהער 
דערלאנגען... 

האָט זיך טאקע בּאלד אָנגעהױבּן. און פון הימל איז אף ערד 
און הימל א גרויסער װוינט ארויס, און פון אױיבּן האָט ער װאָלקנס 
געטריבּן און אונטן האָט ער א שטויבּ אופגעהױיבּן, און אין וואלד 
איז ער ארײַן און צװישן בּיימער האָט א ראש אָנגעמאכט, און 
בּיימער זײַנען זיך שאָקלען אוועק, און רועך אין וואלד האָט דעם 
אָטעם פאר פרישקײט אָפּגעכאפּט און דאָס הארץ קעגן װינט זיך 
צעכראסטעט; און רועך אף דער פּויק איז דערפרייט געװאָרן און 
מיטן קאָפּ אף צו די פּלײיצעס פארװאָרפן און די אויגן צו סטעליע 
געװוענדעט, און מיט א שמייכעלע אף מויל אופגעעפנט האָט אף 
פויק און אף די ראנדן זיך אװעקגעלאָזט.. האָט זיך אין וואלד 
דאן א טונקלקײַט אָנגערוקט, און דער הימל האָט זיך פארצויגן! 
און רועך אין װאַלד האָט די אויגן צום הימל אופגעהױיבּן... און 
נאָך מער האָט זיך די שײַן פארטונקלט, און רועך אף דער פּק 
האָט די אויגן נאָך העכער פאריסן, זײי פון דער סטעליע נישט 
אָפּגעטון און מיט אָפּענעם מויל פון האנאָע גרויסער צו שמייכ" 
לען נישט אופגעהערט; און די זון איז נישט געבּליבּן, און דער 
וואלד האָט אין א פאַרנאכט-טונקלקײַט פארזונקען, און נאָכן ראש 
איז אין וואלד אף א רעגע רוּיִק געװאָרן, און אין שטילקײַט האָט 
א בּלאסער טאָגיבּליץ א בּליץ געטון, און רועך אף דער פּיק 
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האָט זיך א שטעל געטון, פון דערווארטונג און פון בּליץ"בּלענד 





אופגעהאלטן... און פּלוצלים -- אין דער לופט און אין הימל, אין / 


וואלד און אין דער פּויק האָט מיטאמאָל א קראך געטון - א דו- 
נער האָט דעם דרויסן און די ערד געטראָפן, און אין פּויק און 
אין דער מיט דער געפּלאצטער, און מיט א קנאָק און מיט א פוס 
דער רועך אין א לאָך אראָפּ ארײַן... 

און דער רועך האָט דעם פוס אויסגעוויכנעט. און דער רועך 
האָט דעם פוס נישט ארויסנעמען געקאָנט, און אָנגעלאָפן זײַנען 
מיר אלע, אום אים ארויסהעלפן פון דאָרט, און מיט גרויסע וויי- 
טיקן פאר אים האָבּן מיר אים פון דער לאָך בּאפרײַט, און פון 
דעמאַלט אָן א קראנקער ליגט, און פון ר און פון יענעם 
טאָג איז שוין אַ היפשע צײַט פארגאן, 

האָט דער רועך אפן בּעט ליגנדיק און קראנק זײַענדיק פאר- 
שיידענע זאכן אויסגעטראכט, זײַנען אים פאר דער צײַט פארשיי- 
דענע אײַנפאלן אײַנגעפאלן, און איינע פון די זאכן איז אויך אָט 
די לעצטע זאך -- ער װייסט און ער איז געװאָרע געװאָרן, או 
בּאם וואלד-אײינװוינער איז אן איינציקע טאָכטער דאָ, אן איינציל- 
קע און א געטרײַע און מיטן פאָטער אין אָפּגעזונדערטקײַט לעבּט 
און דער וואלד אין א היים זיי, און די שטילקײַט זיי--א מוטער, 
זאָלן מיר גיין און זאָלן מיר זיך ארײַנמישן, און זאָלן מיר זײַער 
לעבּן און שטיל-שטייגער צעשטערן. און גיין זאָלן די קלעזמער : 
זײי האָבּן אים קראנק געמאכט, זײי זײַנען די סיבּע פון זײַן 
קראנקײַט און אומעט-ליגן געװען, זאָלן זיי זיך מיען און אִים 
דערפרייען, זאָלן זי זעען און אים זײַן צײַט פארבּרענגען העלפן. 
און מיר זײַנען געגאנגען: מיר זײַנען דאָך אין רעשוס בּא אים 
און מיר האָבּן געטון, װײַל ער איזן דער האר אונדזערער און 
אזוי געשפּילט, און בֹּאם וואלד-אײינוווינער די טאָכטער ארויסנארן 
געװאַלט... 

-- און װי אזוי פארהיט מען זי פון אײַך?--האָט דער טאַ- 
מיד-שטענדיקער בֹּאם רועכל, און דאָס אלץ נאָך פארן אויערל 
האלטנדיק געפרעגט, 

-- כ'ווייס נישט, מײַן האר, 

-- מוזטו וויסן ! 
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-- בִּין איך א געהארגעטער דערנאָך. און נאָכן אױסזאָגן װעל 
זיך פאר מײַנע לײַט שוין נישט װײַזן קאָנען, מ'וועט מיך פאר" 
בּרענען און מײַן אש אף אלע זײַטן צעזייען. 

-- װעל דיך נישט אָפּלאָזץ! -- האָט דער טאָמיד-שטענדיקער 


געזאָגט, 


-- מײַן האר !--האָט זיך דאָס רועכל בּא אים געבּעטן. 

-- אומזיסט ! 

און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט דעם רועכל אין די אױגן 
געקוקט. און דאָס רועכל האָט די אױגן צו דער ערד אראָפּנע- 
לאָזט, און געטראכט און געשוויגן און דערװײַל די צײַט אָפּגע" 
צויגן. און אז ס'האָט נישט געהאָלפן, אז דער טאָמיד-שטענדיקער 
איז רוּיִק געבּליבּן, און אלץ דאָס פון אויערל נישט אָפּגעלאָזט, 
האָט דאָס רועכל די אויגן פון דער ערד אופגעהויבּן און מיט גע" 
בּעט א קוק געטון, און מיט וועהטער און מיט גרויס ראכמאָנעס 
זיך נאָך אמאָל בּעטן געפּרוּװוט: 

-- מײַן האר !.. 

-- אומזיסט! און זאָגסטו נישט, אזוי װעל איך דיך בּיז 
צום טאָג פארהאלטן און צו זון און צו ליכטיקײַט דיך בּרענגען. 

-- זאָל עס נישט טון דער האר... איך װעל אױסזאָגן ! 

און דאָס רועכל האָט געזאָגט: זאָל דער האר מיר מיט א 
גאָלמעסער די האָר פון מײַן שפּיץ קאָפּ די גרייס װי א מאט- 
בּייע אױסגאָלן, זאָל מען דאן די האָר צונויפנעמען און זי צום 
פּײַער דערנעענטערן און זי דאָס פּײַער שמעקן געבּן, װעלן זייא 
א רייעך פון פארסמאליעטקײיט און אָפּגעבּרענטס בּאקומען, זאָל 
מען זי דאן אונטער דער נאָז פון דער איצט-שלאָפנדיקער טאָכ- 
טער אונטערטראָגן, װעט זי זי דערפילן און זיך אופכאפּן, 
און אזוי װי די ערשטע נאכט האָט זי דאָס, װאָס זי האָט אפן 
האלדז געטראָגן, פארהיט, אזוי װעט זי דאָס האָר שמעקן אויך 
די צווייטע נאכט פארהיטן.--טוּ עס, מײַן האר, און לאָז מיך אָפּ 
װאָס גיכער... 

-- און דִי צווייטע נאכט? 

-- דאָס איז ניט אין רעשוס בּא מיר. 

-- און װאָס זאָל איך דעמאָלט טון? 
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-- דאָס אייגענע, װאָס האָסט הײַנט געטון, און יעדע נאכט 
האָט א סאָד און א קויעך אירן. א קויעך און א קעגן-קויעך, און 
װאָס פאר א קויעך ס'װועט מאָרגן אף איבּערמאָרגן הערשן, איז 
הײַנט נישט אנטפּלעקט פאר קיינעם. טו עס מיר, 

-- גוט, 

און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט דאָס רועכל צו זײַן היטער- 
שטיבּעלע צוגעפירט, מיט דעם ארײַן אהין און דאָרט זײַן גאָל- 
מעסער געפונען, איז ער מיט דעם ארויס און דאָס רועכל צום 
פײַער צוגעפירט, און דעם דאָס קעפּעלע אָנגעבּױגן און אין שפּיץ- 
קאָפּ די האָר און קײַלעכיק און װעדליק א מאטבייע די גרילס 
אױסגעגאָלט. און פארהאלטן האָט נאָך דאָס רועכל און די האָר 
זײַנע דעם וואלד-אײינוווינער איבּערגעגעבּן, און יענער האָט זײ 
צום פײַער דערנעענט און זי שמעקן געגעבּן דאָס פײַער, האָבּן 
זי זיך אָנגעכאפּט און אײַנגעלאָפן עטװאָס, און דער טאָמיד- 
שטענדיקער האָט דעם ואלד-אײַנווינער א װונק געגעבּן: או 
זאָל ער אין שטיבּעלע ארײַנגיין, און זאָל ער די האָר דער טאָכ- 
טער דאָרט, װאָס איז שױן צוריק אף איר געלענער געלעגף 
שמעקן געבּן האָט יענער אווי געטון: און ארײַנגעגאן איז ער 
און די טאָכטער אפן געלעגער געטראָפן א בּלאסע, און דאָס 
נאכט-זעען איז איר נאָך אפן פּאָנעם געבּליבּן, און די לעװאָנע- 
פארפירונג האָט נאָך אף אירע אױגן און אונטער בּרעמען גע- 
בּלאָנדועט ; האָס ער איר אף א שמעק טון אונטערגעטראָג, 
און די טאָכטער האָט אין שלאָף געעטעמט, און דער רײעך איז 
איר אין די נעזלעכער ארײַן, האָט זי זיך א דריי געטון, נאָך א 
שמעק -און זי האָט דערוואכן גענומען. צום דריטן מאָל-- און זי 
האָט די אויגן געעפנט. 

-- װאָס איז טאטע? 

-- שלאָף, שלאָף, טאָכטער, גאָרנישט... 

און דער וואלד-אײינוווינער האָט די טאָכטער אפן געלעגער 
איבּערגעלאָוט און אליין אין דרויסן ארויסגעקומען. האָט ער 
שוין דאָס רועכל בּאם טאָמיַדדשטענדיקן נישט געטראָפן. און דער 
טאָמיד-שטענדיקער איז אליין געװען, און אין וואלד און װײַט 
ערגעץ האָט זיך דאָס ערשטע דערואכנדיקע פויגל-פישטשעלע 
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: דערהערט. דאָס האָט דאָס ערשטע פרי-פייגעלע פון נאכט-נעסטע- 
לע זיך ארויסגעלאָזט. איז שוין בּאלד סאָף נאכט און נאָענט צו 
טאָג געווען. און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט דעם וואלד-אײַג- 
װוינער אָנגעװיזן: זאָל ער זיך אף דער ערד און אונטער א בּױים 
צושפּארן, זאָל ער זיך אוועקלייגן און צוּם טאָגלעך א שלאָף כאפּן, 
און אויך ער, און ער איז מיד פון דער נאכט, און צײַט איז אָפּי 
צורוּען, און מ'מעג איצט רויִק זײַן 

און וואלד-אלַנװוינער האָט זיך געלייגט און אויך טאָמידי 
שטענדיקער איז אין וואלד ערגעץ אף אן אנדער אָרט אועקגע- 
גאן, און בּיידע האָבּן אײַנגעשלאָפן און דעם טאָג-װערן נישט גע- 
זעען. און דער פרימאָרגן איז געװאָרן, און די װון האָט שוין הויך 
געהערשט און די ואלד-בּאשעפענישן האָבּן שוין זייער ערשטן 
טאָג-הונגער געשטילט. און דעם ואלד-אײַנװוינערס טאָכטער 
איז שוין אופגעשטאנען פון לאנג, און אפן פײַער, פון דער נאכט 
איבּערגעבּליבּענעם, איצט א געקעכץ און אין די קיילים פון טאָ- 
מיד-שטענדיקן צוגעשטעלט - פאר די עלטערע, װען זי װעלן 
אופשטיין, זיי זאָלן האָבּן, און דערנאָך אליין נישט קאָכן דארפן. 
און געזעסן איז זי און דאָס פּײַער אונטערגעהאלטן, און דאָס גע- 
קעכץ האָט זיך געקאַכט און דער רויך האָט זיך גערויכערט, און 
דער וואלד איז מיט זײַנעם פארנומען געװען, מיט טאָג און מיס 
טומל טאָגיקן און מיט זײַנע בּאשעפענישן צו נערן; און דאָס 
געקעכץ האָט זיך אָפּגעקאָכט, און דעם וואלד-אײַנװױנערס טאָכ- 
טער האָט דאָס פון פײַער אראָפּגענומען. 

איז דער וואלד-אײינװוינער דאן דער ערשטער פון אונטער 
זײַן בּוים אופגעשטאנען און נאָך א פארשלאָפענער צו דער טאָכי 
טער גענעענט. און דאן, און אויך טאָמיד-שטענדיקער איז א נאָר- 
װאָס אופגעשטאנענער אונטערגעקומען און דעם ואלד-אײַנװויי 
נערס טאַכטער האָט זיי וואסער אפן נאָכן שלאָף זיך וואשן דער" 
לאנגט, און עסן האָט זי דערנאָך געגעבּן, און זיי האָבּן אָפּי 
געגעסן איניינעם, 

איז שוין דאן ארום האלבּן טאָג געװאָרן און דער טאָמיד. 
שטענדיקער האָט זיך נאָכן עסן פון זײַנע פרײַנט אָפּגעטײלט און 
אליין ערגעֵץ אין וואלד אָפּגעגאן, און זײַן פרײַנט איז מיט זײַן 
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טאָכטער געבּליבּן און איר נאָכן עסן די קיילים אופראמען און זײַ 
צעוואשן געהאָלפן. און נישט גערעדט האָט ער מיט איר גאַר- 
נישט,' און פון דער נאכט בֹּא איו נישט געפרעגט, װי ס'איז זיך 
איר געשלאָפן, און װי זי האָט זיך אין פרימאָרגן געפילט. האָבּן 
זי נאָר שטיל געטון און אלץ אין אָרדענונג געבּראכט. האָט 
זיך דאן דער טאָמיד-שטענדיקער פון זײַן אָפּגײן אומגעקערט; 
און אומגעטראָגן האָט ער מיט זיך פרישע דרענגלעך נאָר-װאָס 
אָפּגעהאקטע, נאקעטע און אָן בּלעטער שוין, גלאטע און פון 
אלע צװײַגלעך ארומיקע ארומגעהאקט, און ער איז מיט א פאק 
א גאנצן צום פאָטער מיט דער טאָכטער צוגעקומען.. און א זאָג 
געטון האָט ער זײי, אז זיי זאָלן מיט זיך נאָר דאָס, װאָס נייטיק 
איז פארנעמען, און זיי זאָלן אים נאַכגײן, װײַל הײַנט װעלן זײ 
אף אן אנדער אָרט נעכטיקן. און פאָטער און טאָכטער האָבּן איִם 
געפאָלגט און בּאלד דאָס, װאָס נייטיק נאָר איז געװען, פארנו- 
מען: א קרוג אף וואסער, און א טאָפּ אף קאַכן, און נאָך קלי- 
ניקײַטן און נאָך טוכן אײניקע, און בּאלד זײַנען זיי גרייט גע- 
װאָרן אף מיט אים צו גן. און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט 
דעם וואלד-אלינוווינער א רוף געטון, און בּיידע האָבּן זייך פאָרױס 
אװעקגעלאָזט, און טאַָכטער הינטער זיי, און מיט געטראָגענע קיי- 
לים אין די הענט, איז זיי הינטן נאָכגעגאן.. 

איז שוין דעמאָלט שפּעטער טאָג געװוען, און די זון איז שוין 
קרום און צו דער זײַט פון וואלד געשטאנען, און צוֹ אים, אליין 
שוין צו מײַרעװ גענויגט, ארײַנגעקוקט. און די לײַט זײַנען גע- 
גאנגען און אין טאָג זיך שטיל געהאלטן און אין וואלדס טיפקײַט 
זײַנען זיי ארײַן, פון אָרט צו אָרט, און פון איין וואלד-אָנקומע- 
ניש צום צווייטן געקומען. און אז דער פארנאכט איז אָנגעקוּמען, 
און או די זוּן האָט שוין בּא דער ערד און פון אלאכסן פון 
וואלד ארײַנגעשײַנט און לאנגע שאָטנס האָבּן פון די ביימער אף 


דער ערד שוין גערוט, און אלץ. איז פארשטילט געװאָרן, און ‏ 


אלץ האָט זיך צום זון-זעצן-זיך געגרייט, און די שאָ פון וון-זעצן 
איז שוֹין הינטער וואלד געשטאנען, און אף די לעצטע זו בּיס- 
לעך און שײַן - ליכטיקײַטן זאָלן זיך אויסלעשן, ארויסגעקוקט -- 
זײַנען די לײַט דאן אין עפעס אן אָרט אָנגעקומען, אין א 


208 





פארוקטס און אין אן אָפּגעזונדערטס, און װאָס זעלטן װען 

מ'שלאָגט זיך אָן, און זעלטן, אז מ'טרעפט אהין.,. און דאָס אָרט 

איז א וואלד-ליידיקס און א היפּשס געווען, אן אָפּגעראמטס, און 

אויסער גראָזן איז דאָרט קיין בּיימל און קיין קוסטל נישט צו 

זען. און פון גרויסע נאָדל-בּײימער נאָר און אומגעװויינלעך 

הויכע איז דאָס אָרט ארומגערינגלט געווען, און, די בּיימער האָבּן . 

| = הויכע שטאמען געהאַט, הוילע און פון געוויסן גאָלד-קאָליר 

- = זייערן, און נאָר מיט קעפּ און שפּיצן זײיערע האָבּן געגרינט, 

און איינע אליין פארן גאנצן וואלד איצט אין זון-ליכטיקײַט אָנ- 

געטון געשטאנען, און אין פארנאכט אין א זעלטן אופגעהאלטנ- 

- קײַט זייערער זיך געהאלטן ; און קיין צװײַגל האָט זיך קיין שאָקל 

; נישט געטון פון אױבּן, און קיין שטאם האָט זיך מיט קיין מינדסטן 

ריר נישט גערירט, און נאָר די הויכע קרוינען זײַנען װי אין א 

גרויס-פארשטאנד שטײענדיקײַט געשטאנען: זײ די העכסטע, 

זי די איינציקע, האָבּן דעם זונס פארגיין און דעם טאָגס אפ 
שייד צוקוקן בּאדארפט.., 

און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט בּאלד דעם פּאק מיט די 

דרענגלעך פון די אקסל אראַפּגעלאָזט. אים אף דער ערד צענו- 

מען און פון דאָרט א האק ארויסגענומען. און בּאלד זיך אוועק- 

געשטעלט און די דרענגלעך ארומגעשפּיצט, זיי ארומגעהאקט און 

זי פארשארפט און גענומען און אין דער ערד זי ארײַנגע- 

שטעקט, אָפּגעטרעטן און איינס פונעם אנדערן אָפּגערוקט. איז 

פון די דרענגלעך בּאלד א היטער-בּודע מיט דרײַ ווענט געװאָרן, 

אָבּער נישט געדעקט זײַנען די ווענט געווען און קיין דאך האָט 

די בּודע נישט געהאט. און דער טאָמיד-שטענדיקער איז דאן צום 

וואלד-אײינוווינערס טאָכטער צוגעגאן, און פון אירע זאכן, פון 

די טוכן, װאָס זי האָט מיט זיך מיטגענומען, האָט ער גענומען 

און אפן דאך ארופגעװאָרפן, און אויך די װענט האָט װיניט-װי 

דאן אײַנגעדעקט. 

= איז שוין דאָס שטיבּעלע פארטיק געװאָרן אף נאכט, װעד- 

ליק פאר א מענטשן און װעדליק איינער נאָר זאָל דאָרט איבּער. 

נעכטיקן קענען. און די זון איז שוין בּאלד געהאט פארגאנגען,. 

און אויך פון די הויכע שפּיצבּיימער האָט זיך אָפּגעטון, און 


אי א 4 
יל 1 4.4 14 
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ג אי 
ְ יי 


וּ 


אין אָרט אין דאָרטיקן איו א זעלטענע שטילקײַט געװאָרן, אן 
אָפּגעראמט-מיטלסדיקע און אָן שום ביימער דאָרט, ליידיק, און. 
נאָר בֹּא די זײַטן און קײַלעכיק איז פון הויכע בּיימער באוואכט 
געווען... 

האָט דער טאָמיד-שטענדיקער צום וואלד-אײנװוינערס טאָכ- 
טער זיך געװענדעט און איר אפן שטיבּעלע אָנגעװיזן: און זאָל 
זי ארײַן אהין, װײַל דער אָװנט איז שוין אין וואלד, און אופגע- 
שטאנען איז דאָך א פרימאַרגן א גרויסן, און נאָכן טאָג און נאָכן 
גיין לאנגן איז צײַט איר שוין צו לייגן זיך... 

האָט זי געפאָלנט דעם טאָמיד-שטענדיקן: און ארײַנגעגאן 
איז אין שטיבּעלע און געלייגט האָט זיך, װוּ געלײגט. און אויך 
אײַנגעדעקט האָט זיך דאָרט מיט װאָס נאָר ס'איז איר געבּליבּן 
און זי האָט געהאט אף זיך אײַנדעקן. און די עלטערע זײַנען 
אויסער שטיבּעלע געבּליבּן און שטיל צו דער טאָכטערס בּא- 
לייגן-זיך צוגעהערט, און אויך צו דעם אָװנט, דעם דעמאָלטיקן. 
װאָס האָט שוין געהערשט און אלץ ארום שוין בּארוּיִקט; און 
נישט קיין פּײַער צעלייגט האָבּן אפן אָװנט הײַנטיקן די עלטערע, 
און אָן שום ליכט זײַנען זײ אַף נאכט געבליבּן. און ארום איז 
פינצטער געװאָרן, און די לעװאַנע האָט הײַנט שפּעט בּאדארפט 
אופגיין, און פאר איר אופגיין איז דאָס נאכט-אָנקומען אלץ ערנ- 
סטערער און ערנסטערער געװאָרן... 

האָט זיך פּלוצלים אן אָנגעלויף דערהערט, און געלאָפן איז 
מען נישט װײַט און אונטער דער בּיימער-פארשטעלטקײַט, נאָר 
אפן אָרט, װוּ די פרײַנט זײַנען געשטאנען, האָט מען נישט גע- 
זעען קיינעם. און דערהערט האָט זיך דאָס אָנגעלויף, װי א 
גרויסע מענגע אַן אײַלנדיקע װאָלט זיך אין יענעם אָרט ארײַן 
ארײַנגעשיט, און נישט גלאט איז מען, און נישט סטאם איןז מען 
אָנגעלאָפן, נאָר נאָך עמעצן געיאָגט זיך און אף יענעם אָרט 
טאקע אָנגעטראָפן דאָס געיאָגטע... און א קוויטש האָט זיך דער- 
הערט, װי א קליין בּאשעפעניש װאָלט אין פיל הענט פון גרויסע 
ארײַנגעכאפט געװאָרן, װאָס װערן האָט זיך עס נישט געקאָנט, 
און. נאָר א קוויטש פון פארפאלן און פארצוייפלונג האָט דאָס 
געטון, און בּאלד אנטשוויגן געװאָרן, וי דערװאָרגן,.. 
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אוֹן די פרײַנט האָבּן פארשטאנען די זאך, אז דאָס האָט מען 
איצט דאָס רועכל און דאָס אָפּגענאָלטע פון זי געכאפט, און קיין 
לעבּעדיקס װעט ער שוין נישט ארויס, און קיין אייווערל דערפון 
! װעט שוין ניט בּלײַבּן נאָכן געכאפּט װערן.. האָבּן זיי זיך וויי- 
'טער אײַנגעהערט: און דאָס אָנגעלױף איז מיטן געכאפּטן דורכ- 
געגאן, אין א געדראנג און אין אן ענג-צונויפגעדריקטקײַט, און 
דאָס געפאנגענע אין װי פון אלעמען געהאלטן געװאָרן, װער 
פאר וואס ס'האָט זיך נאָר אָנכאפּן געקאָנט, און אלע האָבּן זיך 
נאָר צו דעם און דעמס קערפּערל געצױגן.. 
איז אף א שטיקל צײַט שטיל געװאָרן, אוֹן נישט געהערט און 
נישט געזעען האָט מען גאַרנישט. האָט זיך אָבּער פּלוצלים עפעס 
א שײַן בּאוויזן, א רוטע און אן אָפּשלאָגנדיקע, ערגעץ נישט 
פון װײַט און פון וואלד אהער ארײַנדערלאנגנדיקע, און די שײַן 
איז אלץ גרעסער און גרעסער געװאָרן און װאָס אמאָל אלץ 
מער און מער ערד-און לופט-שעטעך פארנומען. האָבּן זיך די 
פרײַנט ארומגעקוקט און דערזעען: -- אין ואלד האָט זיך א 
פּײַער א גרויס בּאוויזן, א פײַער-הויפן און פון א פארנעם א 
גוואלדיקן, און א מאכנע און א מענגע פון גרויסע בּרוּיִם און 
גרעסערע, און אויך פון קליינווארג און בּאנומענע, האָס דאָס 
פײַער, קײַלעכיק און אין א ראָד, ארומגערינגלט, און אפן פײַער 
און אין דער הויך איבּער דעם איז א קערפּערל און א קליינס, 
א שווארצס, און א קינדערש געהאנגען, מיטן פּענימל אראָפּ, און 
מיט הענטלעך און מיט פיסלעך צעשפּרײט, אוֹן גלײַך אפן גרויסן 
בּרען דעם פלאמיקן... 
און די פּרײַנט האָבּן זיך אָפּגעקערעװעט פון אהין צו קוקן 
און בּיידע בּאלויכטענע האָבּן איינס אפן אנדערן א קוק געטון.. 
האָבּן זיך פּלוצים בֹּא זיי אויסגעלאַשן די פּענימער, און פון פּײַער- 
שײַן פּריערדיקער זײַנען איצט װי צעטומלט געוען, און די 
ערשטע רעגעס איינס דאָס אנדערע װי זיך פארלירנדיק געשטאנען, 
און א צײַט איז אוועקגעגאן, בּיז דער ליכט-שווינדל איז זי פון 
די אויגן ארויס, און בּיז די נאכט-שײַן און בּיז דאָס װידער- 
קוקן-מעגלעכקײַט האָט זיך צו זיי אומגעקערט. האָבּן זי דערנאָך 
דערזעען: און דער וואלד איז צוריק וואלד געװאָרן, און דאָס 
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אָרט זייערס װי געװען װידער. און שפּעט אינאָװנט איז שוין 
געווען, און די לעאָנע און דער אָנהײבּ אירער האָט שוין די 
ערשטע סימאָנים און די ערשטע בּלײיכקײַט אהער און דורך די 
בּיימער דערלאנגט. און אויסגעטײילט האָט זיך פאַר זיי דאָס 
היטער-שטיבּעלע און שוין א שואך-בּאלויכטנס איצטער, און 
אויך די טאָכטער פון דעם וואלד-אײַנװױינער האָט זיך דאָרט 
געפילט אין איר שלאָף און דער צײַט אירער פון פאר -לעװאַנע... 

און די וואלד-פרײַנט זײַנען אף זײיערע ערטער געשטאנען, 
און דער טאָמיד-שטענדיקער איז רוּיִק געװען, אָבּער װי אויסגע- 
טון פונדאנען, און װי מיט װײַטס און נישט מיט היגס פארנו- 
מען, און די לעװאַנע איז אופגעגאן, און איר מער-שײַן האָט זיך 
אין איין װאַלד-זײַט געוויזן, און יענע וײַט איז שוין אין בּא- 
לױכטנקײַט און אין לעװאָנע-שטײיגער געשטאנען, און די אנט- 
קעגנדיקע נאָך ניט און זי האָט אין דער בּאלויכטענער ארײַנ- 
געקוקט. האָט זיך דאן װי יענע נאכט װידער פון וואלד און פון 
לעװאָנע-פארהוילעניש א שפּילן דערהערט, האָט עס געשפּילט 
און אזוי געזאָגט ; 

-- אין דער ערשטער נאכט האָט מען גערופן, און אין יענער 
נאכט האָט מען זיך נישט אָפּגערופן, געבּעטן -- און מ'האָט דאָס 
געבּעט נישט פארנומען ; אָבּער דער, װאָס רופט, האָט דאָך נישט 
גערוּט דעם טאָג, און ער האָט זיך קאם די צװייטע נאכט דער- 
ווארט, און איצט א טרויעריקער איז, און אליין איז וידער.. 
און הויך אין הימל איצט, אונטער דער לעװאָנע דער שװײַגנדי- 
קער, שטיט א װאָלקן א שטנקל-איינזאמער, און דער װאָלקן 
איז א שטיבּעלע א נאכטיקס פאר דעם הימל-פּאסטעך, װאָס האָט 
דעם גאנצן טאָג אין פעלר פארבּראכט, און איצט איז ער אהיים 
געקומען און זײַנע שאַף אין שטאלן שלאָפן, נאָר ער אליין קיין 
רוּ נישט ווייסט, און ער זיצט און פלעכט איצט פּאָסטעלעס אין 
אומעט... און װאָלט מען געװאָלט, און װאָלט מען נאָר פון 
וואלד ארויסגעקומען, אזוי װאָלט דער פאסטעך א שטריק אראָפּ- ‏ 
דערלאנגט, און צו זיך ארוף, אף נאכט און אין שטיבּעלע ארופ- 
גענומען... און װאָס איז געשעען, און װוּ איז דאָס װאָרט פאר- 
שפּראָכן, צי געדענקט מען ניט בּאם טײַכל, װען א לעמעלע איז 
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בּא די פיס געשטאנען, אוֹן דאָס לעמעלע האָט זיך מיטן פּענימל 
אין זייערע פיס געריבּן, און שאָף האָבּן געטרונקען דעמאַלט. 
און שאָף האָבּן זיך נאָכן טרינקען אפן בּרעג איינס נעבּן אנדערן 
אין אן ענג רעדל צונויפגענומען... און װוּ איז דער צװאָג, און 
װוּ איז דאָס װאָרט, דאָס דעמאָלטיקע, און פארװאָס געדענקט 
מען נישט, און פארװאָס רופט מען זיך אף לעװאָנע-רוף 
ניט אָפּ ?.., 

און װידער האָט עס געשפּילט, און דאָס שפּילן האָט דער- 
ציילט: : 

-- פאר צאר איז איצט דער פּאסטעך אין הימל אװועקגעגאן, 
פאר צאר האָט ער אין דער נאכט פארבּלאָנדזעט. און אָנגע- 
טראָפן האָט ער א אלד א באנאכטיקן, און דער וואלד דאָרט 
אין דער הויך און נעבּן א טײַך געפינט זיך... און אין וואלד 
זײַנען הויכע פעלזן פאראנען, װאָס פון צופוסנס זייערן שטילע 
קוואלן ארויסקוועלן, און פון וואלד-הויך אין דער נידער און 
צום טײַך אראָפּרינען. זיצט דאָרט בֹּא א פעלז און בֹּא א קוואל- 
אָנהײבּ אן אלטער מאן דאָרטן, א װײַסער און א ואלדישער, 
און װאָס נאָר אין לעװאָנע-נעכט בּאם וואסער בּאװײַזט זיך. און 
הויל איז ער, און האלבּ נאקעט איז זײַן לײַבּ און די האָר פון 
זײַן קאָפּ ;זײַנען מיט גראָזן פארטריקנטע און מיט בּוים-נאָדלען 
בּאשאָטן. זאָגט ער און שעפּטשעט בּאשטענדיק און מיט שפּרוך 
און מיט זאָגעכץ איז זײַן מויל פארנומען, איז צו אים איצט דער 
פּאסטעך אונטערגעקומען, און געבּראכט האָט ער אים א בּינטל 
װאָל א מאטאָנע און א קריגל זויערמילך צום עסן. און אים אַפּי 
געגעבּן און זיך געשטעלט פאר אים, און פאר זײַן אלטקײַט מיט 
קאָװעד געשטאנען; װײַל דער אלטער דער נאָװי פון די פּאסטע- 
כער איז און אין שלעכטע צײַטן די פּאסטעכער צו אים אן אייצע 
פרעגן קומען... און דער אלטער האָט אפן פּאסטעך געקוקט און 
דעם צאר זײַנעם געזעען און געזאָגט האָט אים, אהיים זאָל 
גיין, און אף זײַן טויער זאָל זיך שטעלן און בּיז פארטאָג זאָל 
ער דאָרט שטיין, און בּיז ער װעט אין פרימאָרגן מיט זײַן פּאס: 
טעך-האָרן ציִען. און די גאנצע צײַט זאָל נישט אָפּטרעטן, און 
ז װעט זיך דערמאַנען, און מיט די ערשטע ציגעלעך, די ערשטע 


ניסטער, 14. 213 


געסט פֿון טאָג, און צוּ דער ערשטער טשערעדע-צונויפזאמלונג 
װעט אויך זי זיך װײַזן... : 

און דעם וואלד-אײַנװוינערס טאָכטער האָט דאָס שפּילן דער- 
הערט, און פון געלעגער איז זי אופגעשטאנען און צו דער טיר 
האָט זי גענעענט, און דאן פון שװעל פון טיר א גי געטון, און 
מיט אויגן געשלאָסענע האָט זיך ערגעץ גיין און שפּאנען גע- 
לאָזט. און דער וואלד-אײַנװוינער האָט דאָס דערזעען, און ער 
האָט זיך א לאָז געטון און איר דעם װעג פארשטעלן געװאָלט, 
! אָבּער דער טאָמיד-שטענדיקער האָט אים פארהאלטן: זאָל זי גיין 
און זאָל אים ניט ארן, ס'ועט גאָרניט זײַן, און װײַט װעט זי 
נישט פארגיין.., 

און די טאָכטער איז איבּער פלאץ דעם לײדיקן געגאן, מיט 
אויגן פארמאַכטע און מיט הענט פאר זיך און פאָרוס אויסגע- 
שטרעקטע, װי עמעצן געווכט און אין עפּעס זיך אָנהאלטן װעלן 
און די עלטערע האָבּן איר נאַכגעקוקט און זי אין אויג געהאלטן, 
און זי האָבּן איר נישט געשטערט און זי געלאָזט, און זי איז 
די בּרייט פון אָרט דורכגעגאן און צו די ערשטע ואלד-בּיימער 
צוגעקומען, און זיך דאָרט פארהאלטן און פאר איינעם א בּוים 
שטיין געבּליבּן... 

האָט זיך דאן דאָס שפּילן װידער דערהערט, און דער וואלד- 
אײַנװױינער האָט זיך צו דעם אײַנגעהערט. און פּלוצלים, און 
נישט געבּליבּן איז דער טאָמיד-שטענדיקער, און אין די אויגן פון - 
וואלד-אײַנװוינער האָט א פלעק-שאָטנדל א שוינדל געטון, און 
אין דערזעלבּער צײַט האָט, ערגעץ הויך און אף א שפּיץ בּוים 
איינעם, א פּאַרפּעל פון א נאכט-פויגל זיך דערהערט... האָט זיך 
דאָס שפּילן װידער אָנגעהױבּן און װי א פּאסטעך האָט אפן פײיפל 
אין פעלד גערופן : 

-- ער איז אליין אין פעלד און אונטער א שטיין איצט זיצט, 
װײַל אין פעלד האָט זיך אָנגעװאָלקנט, און די זון איז פאר- 
שטעלט געװאָרן ; און ווינטן בּלאָזן שטארק, און מ'ווייסט נישט, 
װאָס װינטן װעלן בּרענגען, צי א רעגן, צי א האָגל, צי א גרויסן 
שטורעם אף טאָג, און פּאסטעכער אליין זײַנען, און פּאסטעכער 
קיין געשיצטע, און פאסטעכער האָבּן נאָר א געלאטעט אויבּער- 
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קלייד אף זיך צוֹ דעקן, און אין פעלד א שטיין אף אונטער אים 
ארונטערגיין... און דער נאָװי פון די פאסטעכער אף א װאָלקן 
רײַט, און אויך אף אים זײַן אױבּערקלייד, און מיט זײַן בּאָרד 
אפן װינט צעשױבּערט, און מיט זײַן קאָפּ אין הימל אנטבּלױיזט, 
און ער װאָרנט און ער רופט די פּאסטעכער--אונטער שטיינער 
און אונטער פעלזן זיך צו שיצן. און פּאסטעכער קומען אונטער 
שטיינער ארונטער, און פּאסטעכער דאָרט זייערע פײַפעלעך פאר- 
ענדיקן נעמעז, די שוין ארומגעשיילטע און מיט לעכעלעך פאר- 
טיק, און די פײַפעלעך זײַנען גרייט און נײַ, און פּאסטעכער נע- 
מען זיי אױספּרוּװון צום ערשטן. און דער יונגער פּאסטעך זאָגט: 
מײַן געליבּטער האָט איר טאטע אָפּגעטון, מײַן געליבּטע איז פון 
איר טאטן פארפירט, און דער טאטע האָט איר דעם ועג צו 
מיר פארשטעלט, און אין נעכט אין לעװאָנעדיקע האָט זי פאר- 
קישעפט ; און לעבּן קאָן דאָך ניט מיט אים, װײַל מיט אים האָט 
שוין אָפּגעלעבּט, און זײַן בּא אים װע ט דאָך נישט, װײַל די 
צײַט איז בּא אים אָפּגעװען; און איך בּין דאָך אליין, און קיינעם 
האָבּ איך ניט, און פּאסטעכער קענען מיך, און זאָלן פּאסטעכער 
זאָגן, און אונטערן שטיין איז אן אָרט נאָך פרײ, און דאָס אָרט 
דאָ ווארט אף איר, און זאָל זי איצט אין אומגעװיטער קומען 
און דאָס אױבּערקלייד װעט פאר בּיידע קלעקן, און מײַן און איר 
קערפּער װעט אײַנדעקן--און װאָס איז איר דער טאטע? 

-- טאטע!--האָט דעם וואלד-אלינוווינערס טאָכטער דאן בֹּאם 
בּוֹים שטייענדיק אויסגעשריגן און דעם בּוים ארומגעכאפּט, טאטע.-- 
און דער וואלד-אײַנװוינער האָט זיך פון זײַן אָרט א ריס געטון 
און צו איר צולויפן געװאָלט, האָט זיך אָבֹּער אין דער רעגע 
אין די שפּיצ-בּיימער א פויגל-פאָך דערהערט, האָט זיך פארן 
וואלד-אלינוווינער אויך אין דער רעגע דער טאָמיד-שטענדיקער 
זיך צוריקערנדיק בּאוויזן,.. און װידער נישט אליין איז ער גע- 
ווען, און װידער האָט מיט זיך עפּעס געפאנגען געבּראכט. און 
איצט איז דאָס נישט קיין רועכל געװען, נאָר א גרויסער און 
מיט א פײַפל אין די הענט. און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט 
אים פאר א האָרן געהאלטן, פאר איינעם פון זײַנע צװיי, װאָס 
זײַנען אים אפן שטערן העכער שלייפן געוואקסן. און קליינע 
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זײַנען די הערנער געוען, און װי בֹּא אן עקסל א יונגן אָבּער 
דער טאָמידשטענדיקער האָט אים פעסט געהאלטן, און בּיזן פלייש 
און בּיז דעם װאָרצל פון האָרן זיך אײַנגעגראָבּן. און דער וועך 
אין מיט קאָפּ עטװאָס אַנגעבּױגן און פארשעמט געשטאנען, און 
ער איז אָפּהענטיק געװען, װאָס ער האָט זיך אין א פרעמדנס 
האנט געטראָפן און זײַן לאגע איז פארצוייפלט. און ארויסגע- 
קוקט האָט פון א זײַט און מיט אױגן-װײַסלעכער שרעקנדיקע, 
און האָריק-געפעלצט איז ער געװען און טלאָען אף די פֿיס זײ- 
נען בּא אים װי בּא אלע רוכעס פארשארפט, און ער האָט זיך 
מיט זײי פעסט און עקסל-אקשאָנעסדיק אין דער ערד אָנגע- 
שפּארט. האָט אים דער טאָמיד-שטענדיקער געהאלטן א װײַלע, 
וי אָפּנעעטעמט און זיך אָפּגערוט פון איִם צו בּרענגען, און דער- 
נאָך,. שוין אן אָפּגערוטער, אל זיך צו אים געקערעװועט און 
אים אזוי געזאָגט: 

-- רועך, הער: צוויי נעכט זײַנען מיר איבּערגעקומען, אף 
דער דריטער נאכט דארפן מיר דײַן הילף האָבּן 

-- ס'איז קיין הילף נישטאָ !--האָט דער רועך געזאָגט. 

-- װאָס האָסטו געזאָגט? 

-- אונדזער האר האָט אונדז אף מאָרגן זײַן סאָד נישט 
אנטפּלעקט, 

-- פארװאָס ? 

-- ער האָט זיך מיטן רועכל אָפּנעבּריט. 

-- איז דערום? 

-- ווייס איך נישט, 

-- בּיזטו אין די הענט בֹּא אונדז און מיר ווייסן, װאָס מ'טוט 
מיט אזוינע. 

און דער רועך האָט געשויגן און געטראכט שיט און 
דאן צוגעגעבּן און אזוי געזאָגט : 

-- מוזטו מיר אפן װאָרט גלױיבּן און אָט איז מײַן אייצע: 
מאָרגן װעט אונדזער האר אֵף זײַן קראנקן-בּעטל אהער אין וואלד 
ארויסגעטראָגן װערן, ער װעט אליין בֹּאם שפּילן זײַן, און אלײין 
אָנפירן מיטן שפּילן, מוזטו אים קריגן און אים שטארק אין די 
הענט האלטן, 
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-- און ער קאָן אים ארויסקריגן און אים בּאפּרײַען? 

-- אליין נאָר די געקישעפטע, אליין נאָר די, צו װעמען ער 
ווענדט זיך מיט זײַן שפּילן. 

-- הא?!-און דאָ האָט דער טאָמיד-שטענדיקער דעם רועך 
פארן האָרן צוגעצויגן און אים אין די אויגן ארײַנגעקוקט, און 
דער רועך האָט דעם קאָפּ אָפּגעצױגן און זיך נישט זעען גע- 
לאָזט, אָבֹּער פון טאָמיד-שטענדיקנס קוק האָט די אױגן נישט 
בּאפּרײַען געקאַנט, און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט אין זי 
דעם עמעס געלייענט. און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט איבּער- 
געלייענט: נישט געלינגערט האָט איצט דער רועך. האָט ער 
אים נאָך א װײַלע געהאלטן, און א צווייטע װײַלע געשויגן אים 
האלטנדיק, און דאן, און פון זײַן פארקועטשטן פויסט האָט 
זײַן האָרן ארױיסגעלאָזט, אים אָפּגעלאָזט און , איצט גיי" א זאָג 
געטון.., 

און דער רועך האָט דעם קאָפּ בּאַפרײַט, און א בּאפּרײַטער 
דאן מיטן צונג א קנאק געטון, מיט א פרייד א גרויסער, מיט 
אן אופגעלייגטער און מיט א הילכיק רוכישער, און אויסגעקע- 
רעוועט האָט זיך מיטן רוקן צום טאָמיד-שטענדיקן און מיט האלבּן 
קערפּער זיך א בּויג געטון און מיט די הענט אין בּאָדן אָנגע- 
; שפּארט, און בּאלד די פיס מיט אנדערן האלבּן קערפּער איבּער 
ערשטן אריבּערגעװאָרפן, און איינמאָל, צװיימאָל און עטלעכע 
מאָל, און אזוי זיך געקוליעט; און אזוי זיך קוליענדיק, און אי- 
בּער און אריבּער, איז מיט אַ פײַף און מיט א קנאק אין וואלד 
ארײין, אוועק, און פון אויג נישט געבּליבּן... 

און דער רועך האָט נישט געליגנערט, און געװוען איז וי 
דער רועך האָט פאַרויסגעזאָגט. און אין דער קומענדיקער נאכט, 
נאָכדעם װי די טאָכטער פון דעם וואלד-אײַנװוינער איז אײַנגע- 
שלאָפן, נאָכדעם װי אין וואלד איז אלץ פארשטילט געװאָרן, און 
די לעװאָנע איז אופגעגאנגען, און איר שײַן איז מיט פארהוילע- 
ניש יענץ אָרט, װאָס איז פון בּיימער ארומגערינגלט געוען, בּא- 
שײַנט, און אלץ איז שוין גרייט געווען, און די צײַט פון קישעף 
האָט זיך דערנעענט, האָט זיך דאן דער טאָמיד-שטענדיקער 
פון זײַן פרײַנט אָפּנעטײלט, גאָרנישט ניט געזאָגט און אװעק- 
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געגאן, אליין און פארשווונדן געװאָרן אף א צײַט... און געשראָקן 
האָט זיך דאָס מאָל זייער דער וואלד-אײינװוינער און פון דער 
טיר פון דעם היטער-שטיבּעלע נישט אָפּגעגאן, און געקוקט אהין 
און דאָס מיט די אויגן געהיט. איז אזוי אוועקגעגאן א צײַט. 

האָט זיך פּלוצלים די לעװאָנע-ליכט מיט עפּעס א טונקלקײַט 
בּאצויגן, און נישט געזעען האָט מען, פונוואנען ס'נעמט זיך די 
טונקלקײַט, צי די לעװאָנע איז אונטער א װאָלקן ארונטער, צי זי 
איז אין וואלד און הינטער בּײימעריקײַט געקומען: און נאָך דער 
טונקלקײַט איז אין וואלד עפּעס א וינטל אָנגעקומען און די 
שפּיצן בּיימער צעשאָקלט, און אן ערנסט און א וואלד-װינטיקער 
איז איבּער די בּיימער-שפּיצן איבּערגעגאן, און יענעם עדנסט 
האָבּן דערנאָך אויך די שטאמען פון די בּיימער דערפילט. און 
אויך זיי האָבּן זיך פון זייער הויך און שטיל-שטיין גערירט, און 
צעגיין האָבּן זי זיך גענומען און איינער צום אנדערן זיך בּויגן; 
מיט זײיער גאנצער גרייס און מיט זײיער נישט-צעװיגטקײַט צום 
אָנהײבּ,.. און די לעװאָנע איז נאָך טונקעלער געװאָרן, און אין 
וואלד איז א האלבּ-פינצטערניש ארײַן, און א גרויסער אומעט 
עפּעס האָט זיך אין יענער טונקלקײַט צענאָגט, און דער װינט 
האָט דאָס נאָגן צװישן די ביימער אָנגעזאָגט... און דער וואלד- 
אײַנװוינער איז אליין בּאם שטיבּעלע געשטאנען און דאָס צוגע- 
זעען, און מוירע האָט ער געקראָגן פארן װינט און פאר לע- 
װאָנעדשײַן געלאַשענער, פאר זײַן א ל יי ן-זײַן און נאָר מיט-דער- 
טאָכטער-בּלײַבּן... 

האָט ער דאן דערהערט: און װי אין וואלד האָט זיך איצט 
דאָס שפּילן אָנגעהױבּן, אזוי אין דאָס פּלוצלים איבּערגעריסן און 
שטיל געװאָרן. און א טומל איז אפן שפּיל-פּלאץ דאָרט געװאָרן 
וי אן איבּערשלאָג און עפּעס אן אומגליק װאָלט דאָרט געשעען, 
װאָס װאָס האָט מען נישט וויסן געקאָנט, נאָר געפילט האָט מען, 
אז דאָס שפּילן איז איבּעראשט און געפּלעפט געװאָרן מיטאמאָ?... 
האָט זיך בּאלד נאָכן ראש פון װײַטן, בּאלד און צװישן די בי- 
מער נאָענט, עפעס װי א צװײַגךבּרעכן און אן אין וואלד- 
טרעטן דערהערט. און נישט געדויערט האָט לאנג און פון די 
בֵּיימֶער האָט זיך א געשטאלט ארויסגעויזן, א הויכע און נישט 
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מענטשנגעוויינלעכעס, און די װוּקס איז װעדליק צוויי מאן און 
העכער געווען. און װי צו א סימכע איז די געשטאלט אָנגעטון 
געווען, אין הוילן נײַען און אין הוילן שווארצן, און אף די הענט 
האָט אויך װײַסע האנטשן געטראָגן, און אלין איז דאָס אָנגע- 
בּויגן געגאן, און אין דער האנט א שטעק, אף אין אים זיך 
אָנשפּארן, געהאט. און די געשטאלט איז פון וואלד ארויסגעקו- 
מען, און מיטן קאָפּ האָט דאָס צו דער מיט פון די בּיימער-שטא- 
מען דערלאנגט, און פאָרויס פארן טאָמיד-שטענדיקן גיענדיק, 
האָט קעגן טאָמיד-שטענדיקן װי א ריז אויסגעזעען. און דער טאָ- 
מיד-שטענדיקער איז אים בֹּאי זײַן זײַט געגאנגען און א גרויסער 
ערנסש האָט איצט זײַן פּאָנעם און זײַן גאנץ בּאנעמען אויסגע- 
דריקט. און די געשטאלט האָט זיך צום טאָמיד-שטענדיקן פריי 
און נישט בּאצװוּנגען געהאלטן, אף אים װייניק אכט געגעבּן און 
וי פעסט און זיכער זיך געפילט, און נאָר דאָס איינציקע, װאָס 
ער איז אין זײַן רעשוס בֹּא אים, האָט אים, צו גיין מיט אים און 
בּא זײַן זײַט זיך געפינען, גענויט. 

זײַנען זײי ארויסגעגאנגען און נאָענט צום אָרט פון וואלך- 
אללנװווינער אונטערגעקומען, און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט 
זיך צו זײַן פרײַנט דאן געװענדט, און אף די הויכע געשטאלט 
אָנגעװיזן און װי אים מיט די אויגן אָנגעטײַט: זאָל ער װיסױ 
װאָס צו טון ער האָט, און װאָס דער נעכטיקער רועך האָט גע- 
זאָגט, זאָל געדענקען. און דער וואלד-אײינוווינער האָט פארשטא- 
נען און די נאכט און דעם ערנסט הײַנטיקן בּאנומען, און צו דער 
טאָכטערס שטיבּעלע און צו איר שלאָפדאָרט זיך געװענדט, 
און ער האָט געהיט די טאָכטער און אף איר פּאָנעם װאָס איז 
שוואך פון לעװאָנע בּאלויכטן געווען, געקוקט און קיין ריר און 
קיין בּאוועגונג פון איר פּאָנעם איז פון אים נישט פארלאָרן גע- 
גאן. און די געשטאלט אין דרויסן איז דערװײַל שטיל געווען 
און נישט געזאָגט גאָרנישט, נאָר אז ס'איז צום שטיבּעלע אונ- 
טערגעקומען און אין דער נאָענטקײַט פון דעם זיך דערפילט, 
האָט מיט אן אויג מיט אײינעם אף דעם א קוק געטון פון 
דער זײַט, און נאָך מער פון דער זײַט האָט בּעײיס-מײַסע מיטן 
אנדערן אויג אפן וואלד-אײַנװוינער א בּליק געװאָרפן. און נישט 
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װויסנדיק געמאכט האָט זיך, און װי נישט געזעען גאָרנישט, און 
בּאלד צום טאָמיד-שטענדיקן האָט זיך געװענדט, א קוק געטון 
אף אים און זײַן קוק האָט געהייסן: ער הינקט אף זײַן פוס און 
ער קאָן ניט שטיין אף אים, זאָל ער אים ערלויבּן און ער װעט זיך 
אף דר'ערד אראָפּזעצן. האָט אים דער טאָמיד-שטענדיקער ער- 
לױבּט, און יענער האָט זיך אראָפּגעלאָזט, זײַן שטעקן צווישן די 
פיס גענומען, און מיטן פּאָנעם אהין, פונוואנען ער איז געקו- 
מען, האָט זיך געװענדט, און בּאלד אהין אופגעהויבּן זײַן פּאָנעם. 
איז אין ואלד נאָך אלץ דער וינט געוען, און ביימער האָבֹּן 
זיך געשאָקלט און גערוישט מיט שפּיצן. האָט דער טאָמיַד-שטענ- 
דיקער פּלוצלים דערזעען, װי אף א בּוים, װאָס אנטקעגן דעם 
רועך זיצנדיקן, און סאמע אפן שפּיץ אף זײַנעם, האָט זיך א 
רועך בּאוויזן ; און אויסגעזעען האָט יענער װי דער נעכטיקער, 
און װי דער, װאָס איז נעכטן דאָ געפאנגען געװען, און װאָס 
נאָכן אויספרעגן בּא אים איז אף דער פרײ געלאָזט געװאָרן. איז. 
ער איצט סאמע אפן שפּיץ בּוֹים געװען און אראָפּ האָט ער גע- 
קוקט, און צו זײַן האר, װאָס איז אונטן, אף דער ערד, געזעסן, 
איז זײַן בּליק געווען געװענדט, און געווארט האָט ער, בּיז דער 
אונטן-זיצנדיקער װעט אים פון דער ערד ארוף מיט זײַן קוק עפּעס 
בּאפוילן. האָט אים יענער דערפילט, האָט ער צו אים די אױגן 
אופגעהױיבּן און האריש און אף א רועך-אויפן זיך מיט אים אי- 
בּערגעקוקט א װײַלע, און דאן, און דער, װאָס איז פון אױבּן 
געזעסן, האָט ד אָס, אף װאָס ער האָט געווארט, ארױיסגעקראָגן. 
האָט ער דאן מיטן צונג א קנאק געטון--פאר זיך און פאר פרייד 
פאר גרויסער, פאר אופגעלײיגטקײַט און פאר גרײיטקײַט זײַן האר 
צו דינען, און אויך פאר װײַטע רוכעס, און פאר אנדערע זײַן . 
גלײַכן, װאָס האָבּן איצט נישט געזעען זייער האר און אָפּגעשײירט 
געווען פון אים, א סימען געגעבּן, און יענע האָבּן פארשטאנען 
האָט זיך דאן דאָס שפּילן אָנגעהױבּן, און דערהערט האָט זיך, 
און א קיילע האָט פארצויגן און אין שפּילן אױסגעמאָלט: 

-- ווען די לעװאָנע אין אַװנט אפן יאם װײַזט זיך, טרעפט 
זי א פישער-שיפל אף זײַן מיטן שטיין, בּאזילבּערט און בּאגאָל- 
דעט זי די רויִקײַט דאן אפן יאם און דער פישער זײַן נעץ, װוּ 
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פארווארפן דארף, העלפט. און פאראנקע רט איז שוין דאָס שיפל, 
און דער פישער אף זײַן נעץ און מאזל וארט. און װאָס צו סון 
האָט ער ניט, װײַל א צײַט מוז אויסווארטן... קוקט ער אף לע- 


װאָנע און אף יאם, װאָס איז צעשפּרײט, און קיינעם האָט ער 


ניט בֹּא זײַן זײַט, און לעװאָנע זײַן איינציקע פארבּרענגערן דאן; 
דערציילט זי אים פונעם יאם-מאן, װאָס אפן גרונט האָט װײַסע 


געוויקסן-קאלעס פיל, און מיט קליינע פישעלעך בּאפוילט זײ אין 


אָװנט, און צו יעדער קאלע אן אנדער פישעלע שיקט אוּנטער, 
און דאָס פישעלע דרייט זיך ארום ארום קאלע, בּאקוקט זי און 
בּאשמעקט זי מיט פּיסקעלע, און דאן צום יאם-מאן שװימט און 
א גרוס פון זײַן קאלע בּרענגט.. און דער פישער דעם קאָפ 
ארוף צו לעװאָנע האלט, און אין יאם אין פארשפּרייטן געפינט 
זיך, און אין זײַן קאלע, װאָס אפן בּרעג.זיך דערמאָנט, װי ר 
האָט אים צום בּרעג בּאליט, און דערנאָך אהיים אוועקגעגאן, 
און אָפּגײיענדיק געוויס זיך אומגעקערְט אף צוריק, און לאנג אים 
אין זײַן אָפּשװימען נאָכגעקוקט, און ער װיל זי איצט זעען, און 
בּא לעװאַנע איר געשטאלט אים װײַזן בּעט, און לעװאָנע װײוס 
זי אים. און איר שטיבּעלע פון בּרעג אפן הימל טראָגט איבּער, 
און די קאלע קוקט דורכן פענצטערל ארויס, און צו איר גע" 
ליִבּטן אפן יאם קוקט אראָפּ, און פאר איר שלאָפגיין א ,גוטע- 
נאכט" אים װינשעװועט, און א גליקלעכן פיש-פאנג אין זײַן נעץ. 
און דאַן דעם קאָפּ פון פענצטערל נעמט ארײַן, און אין שטיבע. 
לע אף נאכט גײט אָפּ, און דער פישער אלין אפן יאם דאן 
בּלײַבּט, אף צו נעכטיקן, און די גאנצע נאכט פון דער, װאָס 
אין שטיבּעלע, צו טראכטן... 

האָט דאָס דעם וואלד-אײַנװױנערס טאָכטער אין װאלד פאר. 
נומען און פון איר געלעגער האָט זיך אופגעהױבּן, און אף דער 
שװעל ארויס, און מיט איר פאָטער, װאָס איז דאָרט געשטאנען 
זיך אָנגעשלאָגן. און דער וואלד-אײַנװוינער האָט די הענט צע" 
שפּרײט געהאלטן, אום איר דעם װעג פארשטעלן און זי װײַטער 
גיין נישט צו לאָזן. און די טאָכטער האָט דעם קאָפּ צום הימל 
ארוף געהאלטן און מיט די פארמאכטע אויגן דורך די װיִעס די 
געשלאָסעגע, װי די לעװאַנע און איר שײַן דאן געזוכט. איז אָבּער 
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די לעװאָנע נאָך פאר אירע אויגן נישט געװוען, װײַל אין וואלך 
פון בּיימער פארשטעלט איז זי געשטאנען, און פארצויגן איז דאָך 
הײַנט מיט עפעס געװע, און אף דער טאָכטערס פּאָנעם האָט 
נאָר מיט א שוואכער שײַן דערלאנגט. און דער רועך אפן בּוים- 
שפּיץ איז נאָר װי פר;ער אף זײַן אָרט געזעסן און אף זײַן האר, 
װאָס איז פון אוּנטן געווען, געקוקט. און דער טאָמיַד-שטענדל- 
קער האָט יי ביידע אין אױג געהאלט. האָט זיך אין ואלד 
װײַטער דערהערט : ּ 

-- און אז א שטורעם מאכט זיך אמאָל אפן יאם, פּאנאכט און 
ווען לעװאָנע איז אפן הימל, און דער פישער אין דער מיט גע- 
פינט זיך, און כוואליעס צעשפּילן זיך, און װינטן בּרענגען גיכּע 
װאָלקנס צו טראָגן, און פארבּײַ לעװאָנע און איר שײַן פאר- 
שטעלנדיק טראָגן זיך דורך, און א טונקלקײַט פאלט אפן יאם- 
זילבּער און א כמארעדיקײַט דאָס יאם-גאָלד פארטונקלט, און שי 
פעלע הױידעט זיך, און שיפעלע קאָן שוין רוּיִק נישט בּלײַבּן, און 
דער פישער מוז דעם אנקער אופהייבּן און אף גיך די נעץ ארופ- 
נעמען, װײַל פון אלע זײַטן כוואל:עס טראָגן זיך, און אין אלע. 
הימל-עקן סאקאָנע מיט טונקלקײַט פּאָרן זיך... און די קאלע אין 
שטיבּעלע אונטער לעװאָנע װערט פון שלאָף אופגעװעקט, צי א 
וינט, צי אליין די לעװאָנע קלאפּט איר אין פענצטערל אָן, און 
זי כאפט זיך פון בּעט אראָפּ און קוקט דורכן פענצטערל ארויס, 
און דערזעט, װאָס אפן יאם טוט זיך. װענדעט זי זיך דאן צו 
לעװאָנע, אז איר פישער, װאָס איז מיט זײַן שיפעלע פארבליבן, 
און װאָס אפן שיפעלע איצט שטייט און מיטן רודער אין אלע 
זײַטן רודערט, זאָל דעם יאמס בּײזקײַט אײַנעמען און דורך זײַן 
ווילדער ימיט זיך דורכטראָגן, און צום בּרעג א גאנצער זאָל דער- 
גרייכן און אהיים בּעשאָלעם אָנקוּמען, און קיין כוואליע זאָל זיך 
אים אין װעג ניט אופשטעלן, נישט פון א זײַט און נישט פון 
אונטן אף אים, און קין גרובּ פון פאָרנט זאָל אים ניט אײַנ- 
שלינגען װעלן ; בּעט זי פאר לעװאַנע... 

אָבּער אז דער יאם שוין מער צעשפּילט זיך, און די לעװאַנע 
איז שוין מיט זיך אליין פארנומען, װײַל װאָלקנס זײַנען אין אן 
אָנגעלויף אָנגעלאָפן, און שטורעם אפן יאם שוין א שוארצער 
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איז, אוֹן וואסערן און כמארעס -- נאָך שווארצער, או' א גרױם 
פארבּלאָזיקײַט אף די האָרזאָנטן הערשט, אוּן א ראש און א 
גרויסער טומל איז אין מיט פון יאם, און דאָס שיפעלע אין יאם 
א קליינס געפינט זיך --װאָס זאָל דעמאָלט טון, און װאָס זעט זיך 
דאן אָן דאָס שיפעלע, װוּהין זאָל זיך דאָס ווענדן און װאָס װעט 
זײַן און געשען דערמיט... 

און דעם וואלד-אײינװוינערס טאָכטער האָט דאן אף איר פאָ- 
טער א גי געטון און אים פון זײַן אָרט אָפּגעשטױסן, און אין 
מיטן פון יענעם פּלאץ, װוּ דער רועך, דער האר, איז געזעסן 
און טאָמיִד-שטענדיקער איז געשטאנען, איז געקומען - אן אָנגע- 
שטרענגטע, און װי מיט קויעך אומגעװיינלעכן און פון פאָטער 
נישט אופגעהאלטן און פון די ארומיקע בּאװוּנדערט... און שטיין 
איז זי געבּליבּן, און דער פאָטער איז צו איר אונטערגעלאָפן, און 
דער טאָמיד-שטענדיקער האָט איצט װי שוואך און נישט בּיעכו 
לעס אויסגעזעען, און דער רועך, דער האר, האָט דאָס צוגעזעען, 
און א גרויס צופרידנקײַט און א שמייכלענדיקע בּעטיכעס האָבּן 
זיך אין זײַנע, אין די זײַטן קוקנדיקע, אויגן בּאװיזן. און דער 
רועך פון בּוים-שפּיץ האָט אלץ אף זײַן האר געקוקט און װײַטער 
די צײַט פאר דער רעכטער געפונען, און װיִדער אין וואלד ער- 
געץ זײַן סימען געגעבּן, האָט זיַך דאן װידער דערהערט, און די 
קיילע האָט װוידער געצויגן: 

-- און דאן, און אז דער שטורעם איז שוין אפן יאם, און אז 
טון עפּעס איז שוין אומעגלעך, און אַז אוֹיךך גרויסע שפן 
זײַנען אין אזוינע פאלן פארלוירן, און פון קלענערע איז אָפּגע" 
רעדט, און פון אזוינע קלײנע איז גאָרנישט ניט צו האָפן; 
און דאָס שיפעלע איז א שפּענדל אין יאם, און דער יאם איז 
איימעדיק געװאָרן, און די לעװאָנע איז נישט ארויסצוזעען, און 
דאָס, װאָס ס'זעט זיך יאָ ארויס, איז אליין דערשראָקן און דעם 
שרעק פון פישער נאָך פארגרעסערט; און זײַנע מינוטן זײַנען 
די לעצטע, און דאָס שיפעלע איז שוין נישט אײינמאָל פאר- 
פלייצט געװאָרן און בּאם אונטערגיין געהאלטן, נאָר מיט ניסים 
און מיט לעצטן איז דאָס נאָך אפן ואסער פארבליבּן--איז װאָס 
איז דאן דער קאלע געבּליבּן? אז איר צאר איז גרויס. און איר 
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געליבּטער איז בּאם עק דאָרט, און מיט װאָס אים העלפן האָט 
זי ניט, און ליכט איז קיין ליכט, און לעװאָנע -- נישט לעװאָנע, 
און וועלט און ואסער איז פאר איר געבּעט פארשטעלט: און 
װאָס איז איר איר שטיבּעלע, אז דאָס שיפעלע האָט זיך שון 
איבּערגעקערט, און דער פישער איז אין וואסער ארײַן, און בֹּאם 
עק פון שיפעלע זיך האלט, און האלטן װעט זיך נישט לאנג, 
און בּיז א כוואליע װעט קומען און אים דאָס שיפעלע פון דער 
האנט ארױיסרײַסן, און אָט האָט די כוואליע א פאטש געטון, און 
דאָס שיפעלע איז אין א גרובּ ארײַן, און דער פישער איז אלײַן 
ארויס, אף אייניקע מינוטן זיך נאָך צו ראנגלען, און דערנאָך 
און אויך ער װעט פארשווינדן ; איז װאָס זאָל זי טון, אויבּ נישט 
אפן שוועל-פענצטער פון שטיבּעלע זיך שטעלן און מיטן לעצטן 
אָטעם איר געליבּטנס געראנגל זען. און דאן, און אין דער לעצ- 
סער מינוט פוּן דער הויך און פון שטיבּעלע פון אויבּן, אויך זיך 
אליין, אהין און אין וואסער ווארפן.. און אָט איז די מינוט די 
לעצטע, און בּאם פישער האָבּן זיך שוין די הענט אָפּגעלאָזן, און 
מער קיין קויעך האָט ער ניט, און אין די זיך-טראָגנדיקע װאָלקנס 
האָט א בּליץ געטון, און אין יאם האָט זיך א גרובּ געעפנט, און 
דעם לעצטן און דעם איינציקן מענטשן, װאָס אפן יאם, האָט אין 
דער טיף ארײַנגעשלײַדערט,,, און די קאלע פון פישער האָט א 
געשריי אַרױיסגעלאָזט, און די קאלע פון פישער האָט זיך פון 
דער הויך און פון פענצטער אראָפּגעלאָזט, און.., 

-- אין דער מינוט האָט זיך א ריס געטון דאָס שפּילן און 
דעם וואלד-אײַנוווינערס טאָכטער האָט זיך פון איר אָרט אָפּגע- 
ריסן, און דער רוּעך, דער האר, האָט זיך פון זײַן אָרט א שטעל 
געטון, און דעם שטעקן, װאָס ער האָט אף זיך אָנשפּארן געהאט, 
האָט צווישן די פיס ארײַנגעכאפּט, און פּלוצלים זיך מיט אים אין 
דער לופטן א הייבּ געטון.,. און צום וואלד-אלינוווינערס טאָכטער 
איז ער צו, און זי האָט שוין די הענט צו אים אויסגעשטרעקט 
געהאלטן, און מיט גרויס מי און גלוסטונג זיך צו אים געצויגן 
ארוף. און דער וואלד-אײַגװוינער האָט זי ארומגעכאפּט, און דער 
וואלד-אײינוווינער האָט זי פארהאלטן געװאָלט, אָבּער די טאָכטער 
האָס זיך פון אים אויסגעריסן, און דער רועך האָט איר א האנט 
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אראָפּדערלאנגט, אוֹן אָנגעכאפּט האָט זי, און צו זיך אפן שטעקן 
ארופגעכאפּט, און זי אף פאר זיך און רײַטנדיק ארופגעועצט; 
און אזוֹי, און זי ארופזעצנדיק, זײַנען זי אלץ העכער און העכער 
אונטער לעװאַנע געקומען, העכער און העכער געפלויגן, און דער 
רועך האָט זי ארומגענומען געהאלטן, געהאלטן און נישט אפֹי 
געלאָזט. 

און דער פאָטער האָט זײי אין הימל רײַטנדיק דערזעען, און 
דער וואלד-אײַנװוינער איז מיטן פּאָנעם צו דר'ערד געפאלן 
און דער טאָמיד-שטענדיקער האָט דאָס צוגעזעען, און דער טאָ 
מידשטענדיקער האָט פאר זײַן פּרײַנט קיין הילף און קיין טרייסט 
נישט געהאט... 

און אף מאָרגן, אז דער טאָג איז געקומען האָבּן בײדע 
פרײַנט זייערע זאכן צונויפגענומען, און שטילע און נישט גערעדט 
צווישן זיך, דאָס אָרט יענץ פארלאָזט, אום צום טאָמיד-שטענדינקס 
שטיבּעלע און צו זײַן הײַם זיך אומצוקערן. זײַנען זי געקומען 
אהין, און דער וואלד-אײַנװױנער האָט זיך בּא זײַן פרײַנט בא. 
זעצט, און דער וואלד-אײינװוינער איז פון דעמאָלט אָן בֹּאם טאָ- 
מיד-שטענדיקן פארבּליבּן, און אזוי אף צײַטן לאנגע, און נאָך 
אדאיעם געפינט זיך דאָרט. 
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אפן גרענעץ. 


אפן גרענעץ פון ייִַשעו און מידבּער דריײט זיך עפּעס א 
בּריַע א פארשטעלעניש ארום, די וואך און די מידבּער-גרענעץ 
היט, און טאָמיד איז מיט היטן און מיט וואכן בּאשעפטיקט, 

-- װאָס ווארט זי פון דער מידבּער ? 
-- עמעצער דארף אָנקומען און זיך בּאװײַון פון דאָרט -- 
זאָגט זי. 

ד- ווער? 

האלט זי זיך אוף פון זאָגן.. אָבּער אז מ'שטייט צו איר צו, 
א סאָף-טאָג אמאָל, אז פון וואכן און אומגיין איז מיח, און פון 
לאנגן זיך ארומדרייען און פון אָנגעשטרענגטן ארויסקוקן -- שוי- 
פארמאטערט; און זי זעצט זיך אף א שטיין דאן צו, אוּן איר 
פּאָנעם איז פארזאָרגט און מיט טרויער צו דער מידבּער געװענן 
דעט: אז מ'טרעפט זיך דאן בֹּא איר און מ'לאָזט זיך צו איר 
שטיין און צו איר צופוסנס אראָפּ און מ'טוט בּא איר --,אף װע- 
מען ווארט זי" -- א פרעג, -- אויסדרייען דרייט זי זיך דאן מיטן 
פּאָנעם צום פרעגער, מיט אירע אויגן טוט אפן פרענערס פּאָנעם 
און אף אים אינגאנצן א קוק, און דאן, אָפּקוקנדיק, קערעװעט זיך 
ווידער צו דער מידבּער אויס, קערעװעט זיך אס און סזאָגט 
ארויס פון איך:-- 

-- אף װעמען װארט איך? אפן קעמל מיט די צװיי האָר- 
בּעס פון דער מידבּער, 

-- און װאָס בּרענגט מיט ויך דאָס קעמל? 

-- נישט קיין רײַטער און נישט קײַן צוים-האלטער. נישט 
קיינע סכוירעס און קיינע נישט מאסאָעס, נאָר צװויי ליכט אף 
די האָרבּעס.., 
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-- װאָס הייסט עס? 

דאן דערציילט די בּריִע:-- | 

-- װײַט אין דער מידבּער איצט, אונטער איינעם א זאמד- 
בּארג א ריזיקן, װוֹינט א ריז און א לעצט-פארבּליבּענער. גע- 
שוווירן האָט זיך דער ריז, ער װעט דעם װעג צוריק צו זײַן 
עלטערן-שטאם געפינען, ער װעט אויך זײיערע געטער און זייערע 
טעמפּלען אױסגראָבּן, ער װעט זיי אומקערן און זייער מעמשאָלע 
אופשטעלן. האָט ער שוין אָבּער א האלבּע װעלט אף גײן גע- 
פּאטערט, און בּיז ער האָט זיך אין דער מידבּער געטראָפן און 
בּיז ער האָט זיך צו יענעם בארג צוגעשלאָגן.. און זאָגן האָט 
מען איִם געזאָגט, אז אף יענעם בארג האלטן זיך אוף די געטער, 
און דערציילן האָט מען אים דערציילט, אז אין א פארנאכט אמאָל, 
וען דער בּארג פארטונקלט און מיט נאכט פארבּלאָזן װוערט, פאר 
א שטורעם און פאר א נאכטישן אין דער מידבּער, קאָן מען זײ 
אפן הויכן שפּיץ, אף זייערע שטעקנס אָנגעשפּארט און אין זייערע 
מאנטלען אײַנגעהילט, זען. האָט ער זיך בּאזעצט פונונטן און 
לאנג ארופגעקוקט אפן בּארג. האָט ער זי נאָך בּיז איצט נישט 
געזעען. און גאהן גארט ער זיי און ווארטן ווארט אומגעדולדיק, 
און אלע פארנאכט פארן בארג און פאר זײַן צופוסנס קניט, דעם 
קאָפּ ארוף און צום בּארגס הייך פאריסן, און ער קוקט זיך זײַנע 
אויגן אויס, און קיין שאָטנדל גייט נישט פארבּײַ זײַנע אױגן 
און קיין מינדסטער ריר װערט פון זײַן געהער און פון זײַן אוער 
נישט דורכגעלאָזט. האָט ער אָבּער זײ נישט געזעען און נישט 
געהערט א צײַט. נאָר אײנמאָל, אין אן אָװונט אמאָל, נאָך לאנגן 
קניען און נאָך לאנגן קוקן אָנשטרענגטן, האָט פון שפּיץ פון 
בּארג און פון זײַן העכסטער הייך א קאָל דערהערט, און דאָס 
קאָל האָט אזוי געזאָגט:-- 

= ,ריז, דו װעסט דײַן געטערס מעמשאָלע נישט אומקערן 
און דײַן פאָטערס שטאם נישט געװעלטיקן מאכן, בּיו דו װעסט 
דיר נישט קיין פּאָר געפינען און בּיז דו װעסט נישט פון זיך און 
פון איַר א נײַעם דאָר אופשטעלן"... 

האָט עס אוֹיסגעהערט דער ריז, האָט ער זיך פארטראכט: 
- , און װוּ זאָל ער זיך א פּאָר געפינען, אז פון ריון-שטאם איז עֶר 
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דער לעצטער, און צו װעמען װעט זיך װענדן, אז דער מין זט- 
נער איז שוין אױסגעשטאָרבּן, און אין ייִשעוו איז מען נישט 
גלײַך צו אים, און אין ייִשעוו האָט מען אף אים, װי אף אן אָנ- 
געשעעניש און װי אף א וילד-קאדמוינים איבּערבּלײַבּ געקוקט... 
און אז ער איז דעם ייִשעוו דורכגעגאן, האָט ער מיטן קאָפּ די 
װון פון ייִשעו פארשטעלט, און אז ער האָט דורך דעם ייִשעוו 
דורכגעשפּרײַזט, האָט ער מיט זײַנע פיס כורבּוינעס און אומגליקן 
אָנגעמאכט: און װעלדער און בּיימער האָט ער אװעקגעלײגט, 
און שטעט און פעלדער האָט ער צעטראָטן, און מענטשן האָט ער 
צו מילבּן געמאכט, און מענטשן האָבּן זיך פאר אים אין ערד- 
לעכער און אין שטיין-שפּאלטן פארשטעקט. האָט ער אװי גע- 
טראכט, און צו װעמען זאָל ער זיך װענדן און בֹּא ועמען זאָל 
ער אן אייצע פרעגן, און דאָס קאָל פון בּארג האָט זיך דאָך נאָר 
אײינמאָל גערעדט, און דאָס קאָל פון בארג האָט ער שוין מער 
פון דאָרט נישט פארנומען. איז ער אין גרויס צאר געװען און 
אף אלע זײַטן אין דער מידבּער האָט ער זיך ארומגעזעען: און / 
עפשער װעט עמעצער דאָך צו אים קומען, און עפשער װעט זיך 
עמעצער דאָך פון דערװײַט בּאװײַזן. איז אָבּער די מִיִדבּער--מידבּער 
און מער נישט געווען, איז ער אזוי עלנט אף זײַן אָרט געזעסן און 
די אויגן צו דער װײַטקײַט געהאלטן, האָט ער אויסער זיך נישט 
געפונען ארום זיך גאָרנישט, און אויסער האָריזאָנטן און הימלען 
אף זייער װײַט--קיין פויגל נישט בּאמערקט. האָט ער װידער גע- 
ווארט א צײַט, בּיז איינמאָל אוּן װי ער איז אזוי פארזאָרגט גע- 
זעסן, און פארשאַרט און פארוּמערט געװע, אוי האָט ער פון 
דער הייך און איבּערן קאָפּ בֹּא זיך עפעס פליגל און א גערויש 
דערהערט. האָט ער דעם קאָפּ אופגעהויבּן, האָט ער דערזעען: -- 
א פויגל און פון א פארנעם א היפּשן האָט הויך און איבּער דעם 
קאָפּ זײַנעם א ראָד געמאכט, ארום-און-ארום געשװעבט און וי 
אין אן אָנגעצײכנטן קרײַז זיך געהאלטן, און דאן און זיך אראָפּ- . 
געלאָוט פון דער הייך, זיך פארהאלטן נידעריק און שטיין געבּליבּן 
פון שװועבּן. און דער פויגל האָט אויסגערופן: 

! -- ;ריז, נישט געזאָרגט און נישט געטרויערט, דײַן פּאָר איז 
דיר שוין אָנגעגרײט, דײַן פּאָר וארט שוין אף דיר, אָבּער דײַן 
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א 
פּאָר אי זייער װײַט פון דיר, און צו איר, און צום אָרט, װוּ זי 
געפינט זיך, װעט דיך אָט דער בּריוו פירן"ייי 
{ = און דאָ האָט דער רִיז פונעם פויגל און צו די פיס פאר ויך 
א בּריוו אראָפּפּאלן געזעען, א פארמאכטן און א פארזיגלטן, און 
רער איז אף דער ערד אראָפּנעפאלן. האָט ער זיך אָנגעבּויגן און 
{ אִים אופגעהויבּן, האָט ער אים אופגעכאסמעט און אין אים 
לילענען גענומען, און אָט װאָס דער ריז האָט דאָרט או'ס" 
געלייענט : 
| = ,צום לעצטן פון די ריזן, װוּ ער זאָל נישט זײַן און װוּ ער 
! זאָל זיך נישט געפינען, --צי אפן יאם, צי אף יאבּאָשע, צי אין 
יישעוו, צי אין דער מידבּער, -- פיל שאָלעם, בּראָכע און טײַער- 
= קײַט ! צו-װיסן געבּן קומען מיר אים, אז אפן עק פון דער מיד" 
- בּער, דאָרט װוּ די װיסטעניש קומט צום יאם שוין צו, אף בּרעג 
- און אף שטײַנער דאַרטיקע, איז אונדז א איבּערבּלײַבּונג און 
| נאָך פון אמאָל פארבּליבּן. און געקעניגט האָבּן דאָרס אונדוערע 
- עלטערן לאנג, אוֹן בּיז זי זײַנען אױסגעשטאָרבּן, און בּיז זי 
| האָבּן זיך איינס דאָס אנדערע אין געשלעגן אױסגעראָטן, איז 
| אונדז איצט פון גאנצן ריזן-שטאם נאָר איינע א טאָכטער פאר- 
בּליבּן ; און װוֹינען װוֹינט זי אין טורעם אין אלטן, מיט די דרײַ 
- פענצטער, װאָס איינס איז צום יאם געװענדעט, דאָס ‏ צוייטע צו 
- דער יאבּאַשע, און דאָס דריטע -- הויך און צום הימל אױבּן. און 
| זאָגן האָט זי צו זאָגן, און הערשן הערשט נאָך איצט: אף דער 
וואסער און אף די פיש פון וואסער--אין יאמים, אף ערד און אף 
| בּעהיימעס און כײַעס פון ערדן--אף יאבּאַשעס, און אף װינטן 
- | און שטורעם-ווינטן און אף אלערליי פויגלען--אין דער לופט פון 
- = אױבּן. און אלע הערן זיך צו איר צו, און אלע באפוילן פאָלגן. 
- = און זי אליין אירע געטער פאָלגט און זייערע געבּאָטן היס. האָבן 
איר די געטער געזאָגט: װאָס װעט זי זיצן און װאָס װעט זי 
אויסזיצן, אז איזן איז די לעצטע, און דער קייסער-טורעם האלט 
| אין אלט װערן, און קיינער פאריכט אים נישט, און אין זײַנע 
װענט האָבּן זיך שוין האָלץ-וערים בּאוויון, און אומעטום א"ז 
שוין געלעכערט... און איזן אי זי יוּנג, אָבּער איר יוּגנט גייט 
0 אומזיסט אוועק, און איר לײַבּ איז קרעפטיק, און פון איר מוטער. 
2 ניסטער, 15. 29 
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לײַבּ קאָן א ריזן-דאָר ארויסקומען. האָבּן זיי איר געייצעט: אוי. 
וי זיי ווייסן און אף זיכער, אז א ריז איז נאָך פארבּליבּן -- צִי ‏ 
אף יאם, צי אף יאבּאָשע, נאָר ערגעץ איז פאראנען, און אויך ער 
איז אין איר לאגע, און אויך ער איז דאָרט אן איינציקער, און . 
גארן גארט א צװײטע העלפט, און זוכט און האָט קיין פּאָר / 
נישט--זאָליזשע זי אים אָפּזוכן און צו זיך אין טורעם בּרענגען... 
האָט זי געפאָלנט די געטער, האָט זי זיך צו אלע פױגלען און 
צו די פלינקסטע און צו די געניטסטע געװענדעט, האָט זי זײ 
פאָרגעלייגט און געפרעגט : װער װעט זיך דעם ריז נעמען אָפ- 
זוכן ? האָט זיך איינער און דער געשיקטסטער אַרױסגערופן, ארויס- 
גערופן און אף זיך דאָס שליכעס גענומען. האָט אים די קייסער- 
טאָכטער א בּריוו מיטגעגעבּן, אף דער װעלט צו פליען און דעם 
ריז אָפּװכן, אף יאמים און אף יאבּאָשעס -- און. קיין אָרט זאָל 
נישט פארפעלן -- און אָט צו דיר, װאָס דו לײיענסט איצט דעם 
בּריוו, און אָט צו דיר, פאר װעמען ער איו איצט צו די פים 
געפאלן, איז ער פון דײַן אינציקער פּאָר און פון דער רין- 
טאָכטער בּאשטימט, און די ריזן-טאָכטער זאָגט: קום צו מיר.. 
ליבּע און טײַערקײַט ווארט אף דיר, און אף דײַן קומען, אף דיר 
דעם איינציקן און אף דיר דעם געווארטן פון לאנג", 

אָפּגעלײענט, האָט דער ריז דאן נאָכאמאָל ארום און צום 
פויגל-אָרט זײַן קאָפּ אופגעהויבּן, איז דער פויגל װידער אף יע- 
נעם אָרט און ארומשװעבּנדיק געװען, האָט זיִך צו אים געווענ- 
דעט דער ריז און בֹּא אים אזוי געפרעגט; 

-- און װי אזוי קומט מען צו דער ריזן-טאָכטער ? 

-- מיט די פיס, 

-- און װוּ אהין זאָל איך מײַן וועג אָנריכטן? 

-- אהין, װוּהין דער פויגל װעט אָפּפליִען, 

און דער פויגל האָט זיך פון זײַן נידעריק-האלטן אין דער 
הויך אופגעהויבּן און נאָכאמאָל עטלעכע רעדער ארום ריז און 
ארום זײַן קאָפּ געמאכט, און דאן, און אָפּרעדלענדיק, האָט זיך 
צו אײנער א זײַט און צו א האָרזאָנט איינעם אװעקגעלאָזט 
און -- אוועקגעפלויגן. האָט זיך דאן אויך דער ריז פון זײַן זי 
אָרט אופגעשטעלט און מיטן פּאָנעם אהין, װוּהין דער פויגל אין 


זי 
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אָפּגעפלױיגן, זיך געװענדעט, און דאן, און פארן ערשטן פוס 
אוועקשטעלן, האָט זיך צום לעצטן מאָל צום בּארג אויסגעדרייט: 
צו זײַן הייך און שפּיץ א קוק געטון און אזוי געזאָגט צום בּארג, 

-- בּארג, איך זאָג צו, און כ'בּאשווער זיך: אזוי װי איך 
האָבּ דאַ אונטן און בֹּא דײַן צופוסנס גערוט, אזוי װעל איך פון 
אויבּן און אף דײַן העכסטערּ הייך מײַנע געטער רוּען מאכן, און 
איך זאָג אויך צו און גיבּ א ניידער, אז דער ערשטער זון, װאָס 
וװעט געבּוירן װערן, דאָס ערשטע קינד, װאָס װעט פון מײַנע 
לענדן ארויסגיין, ‏ װעט צו דיר פאר א נאָזיר אָפּנעגעבּן װערן 
פארן ערשטן קויהען און געטרײַסטן דינער צוֹם בּארג.., 

אָפּגעזאַגט, און דער ריז האָט דעם ערשטן פוס אװעקגע- 
שטעלט -- דער ריז האָט איין טאָג גאנג געמאכט, דעם צװײיטן 
פוס--א צווייטן טאָג גאנג, נאַכאמאָל דעם ערשטן -- און דער ריז 
האָט זיך אין דער מידבּער-מיט אין עפעס א געצעלט אָנגע- 
שלאָגן... פון שטעקנס און פון דרענגלעך און פון לײַלעכלעך און 
שמאטעס... און דאָס גאנצע געבּײַ האָט שואך-סוקעדיק און בֹּא 
דער ערד אויסגעזעען, און אין מיטן דער מידבּער און אין גרויסן 
עלנט פון דער מידבּער גרוֹיס ראכמאַנעס געװעקט... איז דאָס 
געצעלט אָבּער זייער קליין געװען, װאָלט דאָס דער ריז נישט 
בּאמערקט אפילע, האָט זיך אָבּער פון דער טיר און פון דער לאָך 
פון געצעלט עפּעס א מענטש ארױסגערוקט, אן אײַנגעבּױגענער / 
און װי פון דער ערד אופגעגאנגען. און אײַנגעהילט איז דער 
מענטש געוען און מיט א טונקעלן מאנטל פארויקלט, און פון 
קאָפּ בּיז די פיס אינגאנצן, און קיין פּאָנעם און קיין אויגן 
נישט ארויסגעזעען. האָט אים דער ריז דערזעען, האָט ער זיך 
פארכידעשט: װער קאָן דאָס זײַן און װאָס טוט ער אין דער 
מידבּער דאָ?-- האָט ער זיך אראָפּגעבּױגן, האָט ער אראָפּגערופן 
און אויסגעשריגן : 

-- װער איז דאָרט? 

-- דער קרעציקער--האָט א קאָל פון דר'ערד, א פארדומפּנס, 
א שוואכס און פון אונטערן מאנטל-פארװיקלטקײַט אָפּגע- 
ענטפערט, : 

-- און װאָס טוט ער אין דער מידבּער דאָ? 
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-- אין ייִשעוו איז קיין אָרט פאר אים. 

-- און פונוואנען קומען די קרעץ צו אים? 

-- פון דער ריזן-טאָכטער, װאָס אין עק מידבּער װוינט, 

-- װאָס רעדט ער? 

-- זאָל ער זיך צו אים אַנבּױגן, זאָל ער זיך צו אים צובּויגן, 
ער האָט קיין קויעך נישט, ער קאָן נישט הויך שרײַען.. 

און דער ריז האָט זיך צו אים אָנגעבּױיגן און א האלבּן קער- 
פֹּעֹר און דעם קאָפּ צו אים אראָפּגעלאַזט, און דער קרעציקער 
האָט אָנגעהױבּן, און דער קרעציקער האָט אזוי דערצײילט;-- 

-- בּאם עק מידבּער און בּאם בּרעג פון יאם איז א פאלאץ 
פאראן, װוינט דאָרט א ריזן-טאָכטער א לעצטע, פון אלטן ריזן- 
שטאם א פארבּליבּענע, -- װוֹינט אן עלנטע און האָט קײן פּאָר 
נישט. גייט איר יוגנט אין אומעט און אין איינזאַמקײַט פארבּל, 
פארבּרענגט זי עלנט און מיט די װענט די צײַט, דרייט זיך ארום 


און האָט קיין פריידן נישט, פון טאָג בּיז נאכט, און ווייס ניט. 


װאָס צו טון מיט זיך... איז איר אָבּער בּיערושע מאכט פאר- 
בּליבּן, האָט זי נאָך בּיז הײַנט צו טאָג אף אלע פױגלען צו 
זאָגן, הערן זי זי, װי אירע עלטערן אמאָל, הערן, דינען זי און 
אירע בּאַפױילן פאָלגן. האָט זי זיי צונויפגערופן און דעם בּעסטן 
און דעם געשיקטסטן געשיקט, זאָל ער גיין און זאָל ער פליען 
און זאָל ער פון עק װעלט איר איר בּאשערטן און איר ריז 
בּרענגען. איז ער געפלויגן און געפלויגן, האָט ער געזוכט א צײַט 
און קיינעם נישט געפונען, און לעסאַף און אהיים זיך שוֹין אומ- 
קערנדיק, האָט זיך מיט מיר און אין װעג זיך געטראָפן. בִּין איך 


דאן יונג און אויך א ריז געוען, און אויך איך האָבּ מײַן פּאָר. 


געזוכט, און אויך איך דאן -- מײַן צװוייטע העלפט. בּין איך אים 
געפעלן געװאָרן, האָט ער מיר פאָרגעלײגט און זײַן הארנטע 
אױסגעלױבּט, האָט ער מיר פוּן איר פיל דערציילט, און פון איר 
לעבּן און פין איר עלנט אין פּאלאץ --בּין איך בּאשטאנען און 
נאָכן פויגל זיך געלאָזט, בּין איך צו איר געקומען, צו איר יוּגנט 
און צום װוינונג אירן, און ליב פון איר אופגענומען געװאָרן, 
האָבּ איך זיך בּאזעצט בא איר און א צײַט בֹּא איר אָפּגעװען,. 
האָבּ איך זיך בּאקאנט מיט איר און איר מאן און איר האר װערן 
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געגרייט זיך,.. בּין איך לעסאָף אויך איר מאן געװאָרן. און געווען 
איז דאָס א בּאנאכט אמאָל, און א לעװאַנע האָט דאן אפן הימל 
און אפן יאם געהערשט, און די לעװאַנע האָט דאן אויך צוּ אַונדז 
אין פענצטער ארײַנגעשײַנט, אוּן איך בּין מיט איר איניינעם 
געווען, און אויסער אונדז אין פאלאץ קין בּריַע. האָבּ איך זי 
דאן דערזעען: בֹּא דער לעװאָנע און אפן בּעט ליגנדיק, און איך 
האָבּ זיך דערשראָקן. און זי האָט געשויגן און שטיל נאָר מיט 
די אויגן געקוקט, און אירע אויגן זײַנען קאלט געװען און דאָס 
פּאָנעם אירס פארטראכט דאן, און אינגאנצן װי נישט קיין דאָר- 
טיקע, און מיך װי נישט בּאמערקט גאָר... האָבּ איך זיך דאן גע- 
װענדעט צו איר און בֹּא איר א פרעג געטון: װאָס טראכט זי 
און װאָס איז בֹּא איר אפן זינען? -- האָט זי מיר נישט געענט- 
פערט. האָבּ איך זי נאָכאמאָל געפרעגט: װאָס איז מיט איר און 
װאָס זעט זי אויס אזי, און פון װעמען איצט טראכט זי?-- 
האָט זי מיַר אָפּגעענטפערט: ,פון אן אנדערן און א בּעסערן און 
נישט פון דיר, װאָס דו ליגסט דאָ"... 

-- װאָס הייסט--האָבּ איך בּא איר געפרעגט, 

-- אזוי!--האָט זי אף מיר נישט קוקנדיק און װי נישט וילנ- 
דיק געענטפערט. 

-- פארװאָס ? 

-- דו בּיסט קליין און קרעציק. 

און בּעעמעס: וי איך האָבּ זיך נאָך אירע ווערטער ארום זיך 
- ארומקוקן גענומען, אזוי האָבּ איך דערזעען: װי קליין און נישטיק 
בֹּין בּא א זײַט בֹּא איר און װי א איבּעריקער געלעגן, װי א 
נישט-בּאדארפטער און א פרעמדער און וי פון עמעצן דאָ אי- 
בּערגעלאָזט געװאָרן; און זי איז שיין געווען און אן אומגעוויינ- ' 
לעכע רוּ דאן פארמאָגט, און זי איז שטיל געלעגן און איך בֹּא 
דער זײַט פון איר און דערצו נאָך מיט עפּעס א קרעציקײַט אזא 
בּאדעקט... בּין איך אופגעשפּרוּנגען, בּין איך פון בּעט אראָפּ און 
זי ליגן געלאָזט. האָבּ איך נאָך אף איר א קוק געטון און איר 
גלײַכגילטיקײַט און איר פארפרעמדקײַט געזעען, און איר מיעס- 
געפיל און איר אלץ-איינס-צו-זײַן. צו מײַן אראָפּגיין. האָבּ איך זִי 
נאָך בּאטראכט א װײַלע, בּאטראכט און בּאלד פארשטאנען: א 
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מאכשייפע! א מאכשייפע האָט מיך בּאהערשט!. בּין איך בּאלד 
ארויס פון צימער, בּין איך דאן אויך פון פּאלאץ ארויס און 
אונטערן פרײַען הימל געקומען, בּין איך צום יאם דאן צוגעגאן 
און פאר אים און פאר זײַן לעװאָנע-הערשאפט זיך געשטעלט. 
האָבּ איך דערזעען דעם יאם: בֹּאם בּרעג און דאָרט, װוּ די וא- 
סער נישט טיף איז נאָך, איז א קעמל און מיט אלע פיר אין 
וואסער געשטאנען, בִּיז די קניִען אין וואסער און דעם קאָפּ פאַ- 
ריסן, און שטיל און אזוי קוקנדיק, האָט נישט מיטן מויל געקײַט,. 
און נאָר מיט זיך און װי מיט עפּעס א מאכשאָווע פארנומען גע- 
ווען. בּין איך צוגעגאן צום קעמל, האָבּ איך אים אין מײַן עלנט,. 
װי א פרײַנט געפונען, און אין מײַן צאר דעם דעמאָלטיקן --א 
נאָענטן אין וואסער. האָבּ איך זיך געװענדעט צו אים און אים 
אזוי געפרעגט:-- 

-- און װאָס מיינסטו, קעמל? 

-- כ'מיין, ס'איז נישט דאָס ערשטע מאָל, כ'מיין, בּיסט נישט 
דער ערשטער אירער. 

-- איז װאָס טון? 

-- אין דער מידבּער אָפּגײן. 

-- און װאָס? 

-- און אנדערע אזוינע װי דו, זאָלסט פון וועג און פון אֹהער- 
צו-גיין אומקערן. : 

און איך האָבּ געהערט דאָס קעמל, און איך האָבּ זיך דעם 
אפן רוקן ארופגעזעצט, האָט דאָס מיך פון יאם און פון בּרעג 
אָפּנעפירט און אפן זאמד ארופגעהױבּן, האָט דאָס מיך דערנאָך 
אין דער מידבּער געבּראכט, האָבּ אִיך זיך דאָרט אין געצעלט בּא- 
זעצט, בּאזעצט און אלע דורכגייענדיקע און אלע אהי"-זיך-לאָזנ- 
דיקע פון אהין-צו-גיין װאָרן -- און דאָס אינגאנצן, 

און דער קרעציקער האָט זײַן דערציילן פארענדיקט, און דער 
קרעציקער אין שטיל אזוי אונטער זײַן מאנטל-אײַנגעהילטקײַט 
געבּליבּן, און אזוי און אנשוויגן-װערנדיק, פארשטעלט אוּן מיט 
קאָפּ אראַפּגעלאָזטן, האָט מיט קערפּער און מיט שטין שטומען 
אפן ריז און אף זײַן איבּער-אים-שטיין געווארט, 

-- און װאָס זאָל איך. איצט טון, זאָגסטו? 
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-- נישט גיין. 
-- און דער פויגל, װאָס רופט? 
| = -- איז פון אירע שעליכים. 
שטיל און אײיניקע מינוטן, און דער ריז האָט זיך דאן פון 


זײַן אָנגעבּויגן-שטיין אופגעשטעלט, און דעם קאָפּ צום האָר 
זאָנט און אהין, װוּ דער פויגל איז אוועקגעפלויגן פריִער, געקע" 
רעוועט. האָט ער אים געזוכט און מיט די אויגן אים אויסגעזעען, 


איז ער נישט געווען און פון ערגעץ זיך נישט בּאוויזן, איז דער- 


נאָך אזוי א שטיקל צײַט פארבּײַ. איז ער פון װײַט צוריק צו 
'פליען געקוּמען, אָנגעפלוֹיגן און ארוּם ריז זיך דרײען גע" 
ינומען. 


-- אוּן װאָס האָסטו געװאָלט, ריז? 

-- דעם עמעס ויסן. 

-- פון װאָס? | 

-- פון דער ריזן-טאָכטער און פון דײַן שליכעס. 

-- ס'איז עמעס. 

-- און דער קרעציקער װאָס זאָגט? 

-- װאָס. א קרעציקער קאָן זאָגן. 

-- און א סימען? 

-- איז דאָס קעמל. 

-- װוּ? 

-- אָט! 

און דאָ האָט זיך נעבּן ריז מיטאמאָל אקעמל שטין בּא- 
וויזן, אין דער מידבּער און אין דער מיט, און דעם האלדז ארוף 


- פארהױיבּן, און קאָפּ און פּאָנעם אנקעגן א הימל-עק אָנגעשטעלט. 


איז דאָס אזוי פארטראכט געווען, איז דאָס צו עפּעס װי גרײס 
געשטאנען, און אזוי און שטייענדיק, אוּן אזוי און גרייט זײַענדיק, 


| האָט װי אפן ריז און זײַנע פראגעס, װי אים צו ענטפערן און וי 


2 : מי ‏ יי = 2 


יִם טשוּװועס געבּן, געווארט, 
| -- און װאָס, קעמל, זאָגסטו צוּם קרעציקן ? 
-- כ'קאָן אים נישט. 
-- און װער האָט אים געבּראכט אהער ? 
-- נישט איך און נישט מײַן מין -- מײַן גלײַכן... 
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-- קרעציקער ! -- האָט דאן דער ריז אוֹיסגעשריגן און אפן. 
קרעציקן און אף זײַן קאָפּ און קערפּער א פוס א הײבּ געטון און 
אים אָנגעגרײט געהאלטן.-- קרעציקער!!-- האָט ער נאָך העכער / 
זײַן קאָל אופגעהויבּן, און אף אים מיטאמאָל און מיט קויעך זײַן. 
פוס אראָפּגעלאָזט... און דער קרעציקער אין צו נישט גע-. 
בּליבּן, און דער ריז האָט אף אים זײַן געצעלט און בּײַדל אי- ‏ 
בּערגעקערט און זײַנע שמאטעס און דרענגלעך אף אים א מא- 
צייווע אויסגעשיט, און -- זאָל ער ליגן, און זאָל ער נישט לִיג-. 
נערן, און דער ריז האָט זיך װײַטער אװעקגעלאָזט. 


יו 





און אז דער ריז איז אזוי א טאָג און צוויי אין דער מידבּער 
געגאן, מיט קיינעם אף זײַן װעג יך נישט אָנגעשלאָגן, און די 
מידבּער האָט זיך נאָך נישט אויסגענומען און איר אויסגאנג איז 
נאָך נישט צו זען געווען, האָט ער אינמאָל אין א פארנאכט א . 
דאָרטיקן אפן װעג זיך אראָפּנעלאָזט, אף דער זאמד זיך אַװעק-. 
געלייגט, און דעם פויגל זײַן בּאגלײיטער, זײַן פירער און זײַן 
פאָרויס-גליער, צו זיך רופן און אף פארנאכט אים אײַנלאדן גע- 
נומען : פויגל, בּאװײַו זיך !... האָט דער פויגל פון א װײַטן הימל- 
עק און פון צוריק פליִען קומען זיך בּאוויזן, שוין אין טונקלקײַט 
און מיט פליגל מאטע, און נידעריק זיך האלטנדיק און אין לעצי / 
טער שײַן אין דער מידבּער, איז ער צום ריז צוגעפלויגן, צונע- 
פלויגן און בּא אים אָנגעפרענט: 

-- װאָס בּאדארפסטו, ריז ? 

-- װי װײַט איז נאָך צום ריזן-טורעם פרעגן. 

-- שוין נישט װײַט און דו קאָנסט זיך גרייטן, 

-- צו װאָס ? 

-- צו נאכט און צו נאכטלעגער, לייג זיך, 

און אז דער ריז האָט זיך אװעקגעלייגט, אף דער לענג פון 
דער מידבּער די פיס און גלידער אויסגעצויגן, די אויגן פארמאכּט 
און פאמעלעך דעם שלאָף און מאכשאָװעס פון שלאָף זיך איבּער- 
געגעבּן, און אזוי אויך אײַנגעשלאַפן פאמעלעך, אי האָט זיך. 
בּאלד אים כאָלעמען אָנגעהױבּן :--דער פארלאָזטער בּארג פון די געטער / 
איז צוריק אופגעלעבּט געװאָרן... אין דער הייך און אפן שפּיץ / 

א 
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פון בּארג האָט זיך א טעמפּל בּאוויזן, א נײַער, און אן אופגעבּויטער, 
א בּאנײַטער און װי הײַנט צו א יאָנטעװ געעפנט... און איזן איז 
אפדערנאכט אצינד, און אין דרויסן איז טונקל און פינצטערלעך, 
נאָר אין טעמפּל אינװייניק איז ליכטיק און בּאלויכטן, און פון 
דאָרט און דוּרך די פענצטער די דאָרטיקע שײַנט דער יאָנטעװ 
אויך אף בּארג און אין דרויסן ארויס... און ;איזן איז נאָך דער- 
װײַל דער טעמפּל לײידיק, נאָר אָט װײַזט זיך אף זײַן שװעל א 
איינער, א דינער און װאָס דעם טויער צעעפנט, און דעם טעמפּל 
פאר אָנקומענדיקע און פאר ארײַנגײיענדיקע --זאָלן ארײַנגיין. 
און אָט װײַזן זיך שוין אַנקומענדיקע פון בּארג, פון אלע זײַטן און 
פון זײַן צופוסנס, דורך. טרעפּ און דורך סטעזשקעלעך פארשידן, 
און אלע מיט ליכט אין די הענט, און אלע די ליכט פון וינט און 
פון פארלעשן פארשטעלן :--מ'גייט אוף און מ'קומט צו פאר טעמפּל 
צו, און מ'הײיבּט זיך צוֹ זײַן ארײנגאנג אוף, און מ'גייט אויך 
שטיל אין זײַן אינװייניקסט ארײַן. און די אופגייענדיקע מערן 
זיך, און פרויען מיט קינדער גײיען, און אלטע װערן דורך יונגע 
געפירט, און אַלע קוּמען אין טעמפּלס בּאלויכטיקונג ארײַן, און 
אלע זײַנען זיך אהין מיט די ליכט צונויפגעגאן. װײַזט זיך אין 
טעמפּל און אַף א בּימע-הייך, בֹּא דער מיזרעך-וואנט און אנקעגן 
דער טיר-ארײיַנגאנג, אן אלטער קויהען און אין װײַסן אָנגעטון גע- 
הילט. שטעלט ער זיך שטיל פארן אוילעם פאָר, שטעלט ער זיך 
פאַר און זאָגט אזוי צום אוילעם:-- 

-- אין נאָמען פון טעמפּל, און אין נאַמען פון די געטער פון 
טעמפּל ערקלער איך פאר װידער אָפן און וידער בּאנײַט דעם 
טעמפּל! דאָס האָבּן מיר איינעם פוּן אונדז, אונדזערן א לעצטן און 
פון אונדזער שטאם א פארבּליבּענעם, צו פארדאנקען, דאָס האָט 
ער בּאנערט, דאָס האָט ער געגארט צו א בּאנײַונג, און אדאנק 
זײַן װילן, און אדאנק זײַן גארן האָבּן מיר זיך איצט צונויפגע- 
זאמלט, האָבּן מיר זיך איצט צונויפגעקומען אהער. לייג איך אײַך 
איצט פאָר: בּאערט דעם טעמפּל... 

און דער אוילעם האָט דעם קויהען געהערט, דער אוילעם האָט 
זיך מיט די ליכט אין די הענט אף די קניעס אראָפּגעלאָזט, און דער 
קויהען האָט אף זי זײַנע הענט אופגעהויבּן, און דער קויהען האָט אף 
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זיי שטיל מיספּאַלעל געווען, און דער אוילעם האָט שטיל געקניט, 
אוּן אף זיך און אף די קעפּ זייערע די טפילע און איר שטילקײַט 
גענומען... 

-- און איצט, -- האָט דער קויהען געזאָגט, -- שטייט אוּף און 
הערט, 

און דער אוילעם איז פוּן קניִען אופגעשטאנען, דער אוילעם 
האָט זיך פון דער ערד אופגעהױיבּן, און אלע האָבּן אפן קויהען 
געקוקט, און אלע האָבּן אף זײַן װאָרט געווארט. און דער קויהען 
האָט זיך װײַטער אָנגערופן, און דער קויהען האָט אזוי געזאָגט: 

-- אין נאָמען פון טעמפּל, און אין נאָמען פון די געטער פוּן 
טעמפּל שענקען מיר דעם גוטס-טוער אונדזערן א געשאנק אצינד, 
שענקען מיר אים צו זײַן כופע-נאכט צוויי ליכט נישט-אָנגעצונדענע, 
פאר אים אוּן פאר זײַן פּאָר, פאר אים און פאר דער ריזן-טאָכטער 
פון אים אויסדערװויילטער, . 

און דאָ האָט זיך דער קויהען פון בּימע-טיש, װאָס איז פול 
מיט בּרענענדיקע ליכט בּאשטעלט געווען, צוויי נישט קיין אָנגע- 
צונדענע, צװויי נישט בּרענענדיקע אראָפּגענומען: גרויסע און 
לאנגע, וועקסענע און מיט קננויטן נאָך נײַע, האָט ער זיי אין 
בּיידע הענט גענומען, האָט ער זיי צום אוילעם אויסגעשטרעקט, 
האָט ער אויסגערופן אוּן װידער געזאָגט:-- : 

-- זאָל ער צוגיין און זאָל ער זיי נעמען, אונדזער גוטס-טוער 
און אונדזער טעמפּל-אופריכטער, צו זײַן כופּע אוּן צו זײַן נאַכט 
דער ערשטער, און אז ער מיט זײַן בּאשערטער, אז ער מיט זײַן 
פּאָר װעלן זיך פארייניקן, װעלן זיך דאן אויך די צוויי ליכט מיט 
די קנויטן צונויפגיין, װעלן זיי זיך אָנצינדן איינס בֹּאם צוייטן, 
װעלן זיי צו איין פײַער װערן, װעלן זיי דאן צו מענטשן אָפּגע- 
שיקט װערן, װעלן מענטשן די ליכט דערזעען, װעלן זײי װיסן: 
אן אלטער שטאם איז צוריק אופגעריכט געװאָרן, אלטע געטער 
זײַנען צוריק צום לעבּן געקומען, און די ריזן און די מישפּאָכע 
פון ריזן האָבּן צוריק זייער מישפּאַכע און זייער געוועלטיקונג 
בּאקומען... 

און דער ריז האָט דאָס אויסגעהערט, װײַל דער ריז איז 
צוישן אוילעם געוען, האָט ער זיך ארויסגערוקט פון צװישן 
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אוילעם און צו פאר אלטן קויהען און פאר זײַן בּימע-שטאנד גע- 
בעענט, האָט ער צו אים די הענט אויסגעשטרעקט און בֹּא אים 
די ליכּט צוגענומען און מיט זיי אף צוריק זיך גערוקט. 

| און אָט, װי דער ריז איז אזוי צוריק און מיט די ליכט גע- 
- גאנגען, אזוי האָט ער דערזעען: טונקל און אױיסגעלאָשן האָט אין 
-טעמפּל דאָס ליכטיקײַט גענומען װערן, אויס יאָנטעו און װי עפּעס 
יא טרויער האָט זיך אף די ווענט אָנגעצױגן און אפן גאנצן אוי" 


- לעם האָט זיך װי א טונקל שאָטך-אײַנגעהילטקײַט אראָפּגעלאָזט, 


און דער גאנצער אוילעם איז אין דער פינצטערלעך געבּליבּן, און 
די ליכט אין די הענט זייערע האָבּן אײַנגײן און זיך אויסלעשן 


- גענומען, און אויך די ליכט פון דער בּימע -- צו צאנקען און אײַנ- 


ציֶען זיך מיט שײַן. איז אין טעמפּל דאן שטיל געװאָרן. האָט מען 


- אף דער בּימע דערזעען: אפן אָרט פונעם קויהען דעם פרלעריקן 
י איז איצט א מענטש און אן אײַנגעבּיגענער, א פארהילטער און 
| אין עפעס א מאנטל א מין געשטאַנען, און זײַן פּאָנעם האָט מען 


-נישט געזעען, און אויך נישט זײַן קערפּער גאָר, און אויך זײַן 
קאָפּ איז אים פארדעקט געװען, און פון אונטער זײַן פארדעקט- 
קײַט האָט זיך זײַן קאָל דערהערט, האָט זיך עס שוואך דערהערט 


- און אזוי געזאָגט: 


-- און זאָל ער נישט מיינען, דער ריז, און זאָל זיך אים 
נישט אויסדאכטן, אז דאָס, װאָס ער זעט אצינד, איז געועען 
טאקע, און אז דאָס, װאָס ס'קומט איצט פאר זײַנע אױגן פאָרי 
געשעט טאקע און מיַט אן עמעס... ס'איז א כאָלעם נאָר און פון 
אים אן אויסטראכטעניש, ס'איז זײַנס אן אױסװײַזונג . און װײַל 
ס'ווילט זיך אים, און גערעכט איז דער װאָס איצטער רעדט, און 
| דעכט געהאט האָט קרעציקער, און ער זאָגט: צעטראָטן האָט ער 
אים, אָבּער נישט זײַן עמעס, הערן װיל אים נישט, אָבּער איזן 
אִיז אזויי.. 
און דאָ איז פון פאר די אויגן פון ריז דער גאנצער טעמפּל 
און אלץ, װאָס האָט פארפולט דעם טעמפּל, פארשװוּנדן געװאָרן, 
און דער אוילעם איז נישט געבּליבּן, און אפן בארג האָט דאָס 


= פריעריקע פּוסטקײַט געהערשט, און שטיל נאָר אין דער נאכט, 


אי + 
= א 


און אפן בּארג-שפּיץ פונויבּן איז שטיל דאָס געצעלט פון קרע" 
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ציקן, און נעבּן דעם דער קרעציקער געשטאַנען... און. דער רין - 
האָט אופגעציטערט, און דער ריז האָט זיך אופגעכאפּט. / 
-- פויגל!-- האָט ער א געשריי געטון.-- װוּ בּיסטו? 





אִתי א =רם- י 


אוֹן אז דער רִיז האָט איניינעם מיטן געשריי די אױגן אן עפן . 
געטון, און ארום זיך און ארום זײַן געלעגער װײַט און אף אלע . 


זײַטן זיך ארומגעקוקט, אזוי האָט ער אף אומעטום א גראַען פאר- 
טאָג נאָר געטראָפן, א שטילן און א מידבּערישן, און קיינער איז 
לעבּן זײַן געלעגער נישט געווען, און קיין בּאשעפעניש האָט זיך 
פון װײַט נישט בּאוויזן, און אלץ נאָך געדרימלט, און אלעס 


נאָך -- טויט געשוויגן. האָט דער ריז דאן נאָכאמאָל צום פויגל . 


גערופן, גערופן און יענער האָט זיך אַנגערופן. איז ער צו פליען 
געקומען, פון פארדרעמלטקײַט און פון פארגראָטקײַט ארויס, 
און װי א פארשלאַפענער זיך פארן ריז פאָרגעשטעלט, האָט ער 
זיך פאַר אים בּאוויזן אזוי און בּא אים ,װאָס ער דארף" א פרעג 
געטון. 

-- א כאָלעם האָט זיך מיר געכאַלעמט, 

-- כ'ווייס, 

-- און װאָס? 

-- ס'איז גאָרנישט, 

-- און די צוויי ליכט? 

1 אָט זײַנען זיי ! 

און דאָ האָט דער פויגל אף נעבּן א זײַט זײַנער אָנגעװיזן, 
איז שוין דאָרטן פון פארטאָג און װי פון לאנג דאָרט וידער דאָס. 
קעמל געשטאנען, האָבּן אף זײַנע צוויי האָרבּעס צװײי ליכט זיך. 
בּאוויזן, צוויי גרויסע און לאנגע, װעקסענע און נאָך נִישט אָנ- 
געצונדענע; זײַנען זי איינס אנקעגן דאָס אנדערע געשטאנען 
גלײַכע און אופנעשטעלט און איינס אנקעגן צװײטן פּונקט, און 
שטיל אזוי זײי האלטנדיק און קעמלדיק אװי די ליכט אף די 
האָרבּעס טראָגנדיק, האָט דאָס קעמל װי אפן ריז און אף זײַן פון 
דער-ערד-אופשטיין ארויסגעקוקט, אף זײַן אופשטעלן זיך און א 
וועג זיך לאָזן געווארט. 

און דער ריז איז אופגעשטאנען, און פון נאכט און ליגן זיך 
אָפּנעטרײסלט, און דער פויגל איז שוין אין דער װײַט אָפּגעפלויגן 
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און אויך דאָס: קעמל האָט זיך פון אָרט גערירט, און אויך דער 
ריז איז דאן פון זײַן אָרט אָפּגעגאן, אָפּגעגאן און צום טאָג און 
צום װײַטער-גיין זיך געלאָזט. | 

/ און צום דריטן און צום לעצטן מאָל איז דער קרעציקער דעם 
ריז אין װעג געקומען. און געװען איז דאָס אזוי: נאָכדעם, װי 
דער ריז אין שוין א צײַט אין װעג געהאט געוען, שוין די מיד" 
! בּער אין די בּרייט געהאט דורכגעשפּאנט און בּאלד צום סאָף 
| אירן און צום אָנהײבּ יאם און צום טורעם בּאַם יאם זיך דער" 
! נעענט, -- אזוי' האָט ער אײנמאָל אינמיטן העלן טאָג אין דער 
! מידבּער א מידבּער-בּילד דערזעען: -- און אָפּנעשפּיגלט, און אין 
העלער מידבּער געבּראכט און פאָרגעשטעלט האָט די זון פארן 
! רין; א גרויַסע שטאָט, װאָס איז פול מיט מויערן געבּויט געװען, 
= און פול מיט גאסן איז די שטאָט, און פול מיט טומל און מיט 
| מענטשן אין די גאסן, און מענטשן אײַלן זיך ערגעץ און איינס 
| אנקעגן דאָס אנדערע קומען, און מענטשן מײַדן זיך אױס אין 
1 אײַלעניש, און מענטשן זײַנען שטארק בּאשעפטיקט אלע. האָט זיך 
- פּלוצליִם א פּלאץ אין שטאָט אופגעעפנט, א גרויסער און א ר 
- זיקער, און װאָס א גרויסע מענגע קאָן זיך צונויפנעמען און זיך 
צונויפזאמלען אהין. איז דער פּלאץ דערװײַל ליידיק און מיט קיי" 
| נעם נישט פארנומען געװוען און אופגעראמט און מיט לײדיקײַט 
איז געשטאַנען, און קיינער האָט זיך נישט געויזן דאָרט. האָבן 
דֶערנאָך צו אים מענטשן אָנקומען גענומען, פון אלע זײַטן און פון 
| אלע גאסן, װאָס פירן אהין, און פון אלע עקן און אויך פון 
הינטערגעסלעך ארויסצוקומען : -- פריַער אײינציקװײַז און בֹּא די 
עקן זיך געהאלטן, דערנאָך געמערט זיך און אויך אין דער מיס 
ארײין, און פּאמעלעך-פּאמעלעך דעם פּלאץ אלץ אָנגעפולטער גע" 
מאכט, און אלץ מער און מער און צו א גרויס פארזאמלעניש 
געװאָרן. איז דער פלאץ פול און בּאדעקט געװען. און שווארץ 
פון מענטשן האָט ער אויסגעזעען, און א שווארץ פארפולעניש 
האָם די גרייס זײַנע פארנומען. האָט זיך דאן אין דער מיט אין 
זײַנער א הויך אָרט בּאוויזן. צי פון האָלץ און בּרעטער געמאכט, 
צי פון זאמד אָנגעשיט -- איז נישט צו זען געווען פון דאָרט, און 
אף יענעם אָרט, דעם אונטערגעהױבּענעם, האָט זיך א מענטש 


יי יי יי ,יי 
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ארויסגערוקט און העכער פון אל דֹעם פארזאמלעניש האָט זיך. 
אָנגעזעען. האָט דער מענטש א װײַלע דעם אוילעם אויסגעווארט, 


א מינוט און צויי און זיך איבּערגעקוקט אין ווארטן, און דאן, 


אום דעם אוילעמס אופמערקזאמקײַט צו זיך צו וענדן, האָט א / 
האנט אין דער הויך אופגעהויבּן, אויסגעשטרעקט און אויסגערופן ‏ 


צום אוילעם : 


-- ,אוילעם און פארזאמלונג גרויסע, א יאָנטעװ איז אונדן / 
הײַנט אויסגערופן, א גרויס-געשעעניש האָט אונדז הײַנט צונויפ- / 


גענומען, װײיסט : אִין דער מידבּער האָט זיך א ריז בּאװיזן, אין 
דער מידבּער האָט בּיז אהער אן עלנטער געװוינט, און א לעצטער 
איז ער געווען, און איינער נאָר און א פארבּליבּענער, און איצט 
האָט זיך אים זײַן פּאָר געטראָפן, און הײַנט גײט ער מיט זײַן 
פּאָר זיך פּאָרן ; און אופשטעלן מיינט א דאָר, װי ער און וי די 
אמאָליק-דעלטערן זײַנע, און גרויסע ריזן װעלן פון זײַנע לענדן 
ארויסגיין, און גרויסע ריזן װעלן אין ייִשעוו איצט אָנקומען, און 
א נײַ-געוועלטיקונג װעט איבּער אונדזערע קעפּ איצט הערשן. און 
הויך װעט דעם ריזס מעלוכע געבּויט זײַן, און בּיזן הימל װעט 
זי דערגרייכן, און די הויכע זון װעט פון הימל דערלאנגען אום 
מיט איר זײַן קאָפּ צו קרוינען. און געשיצט װעט איר זײַן און 
פון דער ריזן-קרוין בּאהיט, און קיין סוינע װעט אף אײַך נישט 
אָנפאלן, און קיינע פײַנט-כאיאָלעס װעלן אײַערע גרענעצן נישט 
אריבּערטרעטן... הערט-זשע אויס און פארנעמט דאָס אלעס, הערט 
עס אויס און פרייט זיך מיט דעם געזאָגטן!" : | 

און דער אוילעם האָט דאָס אויסגעהערט, און דער אוילעם 
האָט געשוויגן, און דער אױלעם האָט נאָכן מענטשנס ריד פון 
אָרט זיך נישט א ריר געטון, און קיינער האָט קיין קאָל נישט 
אופגעהויבּן, און קיינער האָט קיינעם צו קיין פרייד-אויסדרוקן 
נישט געװעקט. איז מען אזוי שטיל געשטאנען, האָט מען אוי 
געווארט אופגעהאלטן, און פּלוצלים -- און פון דער מענגע 
ארויס האָט זיך א קאָל דערהערט, א קאָל אן אינציקס און 
װאָס ס'האָט איבּערן גאַנצן פלאץ געקלונגען. געקלונגען און 
אויסגעשריגן: מיר דארפן אים נישט! מיר נייטיקן זיך אין 


וְ 
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עי ןייע ייו 


אים נישט! מיר װארטן נישט אף אים, ער זאָל די זון 
פארשטעלן.:, 

-- מיר דארפן אים נישט! מיר ווילן אים ניט! --האָט זיך 
פון אלע עקן און פון אלע זײַטן און אויך פון דער מיט דער 
גרויסער און פון אלע מײַלער שוין געטראָגן, -- מיר דארפן נישט, 
ער איז אונדז פרעמד, דער ריז, ער װעט איבּער אונדזערע קעפ 
טרעטן, ער װעט אונדזערע בּיניאָנים כאָרעװ מאכן, ער װעט 
אונדז די זון פארשטעלן און אף אונדז א פינצטערניש שיקן, - 
מיר דארפן אים נישט! 

אלע האָבּן זיך צו דער ערד א בּויג געטון, און אלע האָבּן 
הויפנס ערד אוֹן הויפנס שטױבּ און שטיינער אָנגענומען, און 
אלע האָבּן זיך מיט די אָנגעפולטע הויפנס צו דעם מענטשן, 
װאָס איז אפן הויכן אָרט געשטאנען, געװענדט, געװענדט און 
אויסגערופן : 

-- װוּ איז ער ?-- האָבּן אלע אין איין קאָל און אין איין 
ליארעם-אויסרופן געשריגן, 

-- אָט!-- האָט זײי דער מענטש אפן ריז און װאָס איז דאן 
אין דער מידבּער געשטאנען, אָנגעװיזן - אָט איז ער און טוט 
מיט אים, אָט איז ער און אין די הענט אין אײַערע! 

און דער אוילעם האָט ווארפן גענומען, שטיינער געשאָטן און 
שטויבּ געשטױבּט, און א גרויסער טומל איז צװישן דער מענגע 
געװאָרן, און איינער האָט אפן אנדערן אָנגעטראָטן, און איינער 
האָט דעם אנדערן געשטויסן, און אלע האָבּן זיך צונויפגעדרענגט 
און אַָנגעלאָפן איינער אפן צװײטן, און אלע האָבּן זיך אלץ 
נעענטער און געענטער צום ריז געריסן, און פּלוצלים -- און אָפּי 
געטון האָט זיך דאָס זעוּנג, אוּן נישט געבּליבּן איז דער אוילעם, 
און דער פּלאץ איז ליידיק געװאָרן: אָפּגעראמט און אָן קיינעם, 
אויסגעליידיקט און קיין נעפעש נישט צו זען, און נאָר אפן אָרט 
אפן הויכן איז איינער אליין און דער פריער-אויסרופער געשטא- 
נען און פּאָנעם צו פּאָנעם מיטן ריז זיך איבּערגעקוקט, און, שטיל 
אזוי זיך איבּערקוקנדיק, געשויגן און אליין אפן פּלאץ נאָר 
בּיידע. איז ער איצט אליין געװען, דער אויסרופער, האָט ער 
איצט עפּעס טרויעריק און װי נאָך עפּעס פארלירנדיק אויסגעזעען, 
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האָט ער זיך נאָך זײַן ש.וײַגן און אופהאלטן געװענדעט צום ריז, 
האַט ער זיך צו אים אָנגערופן און אזוי געזאָגט:-- 

-- ריז, װוּהין גייסטו? און װוּהין זײַנען דײַנע טריט אָנ- 
געריכט? 

-- אהין, װוּהין דער פויגל רופט -- האָט דער ריז. געענטפערט. 

-- נאָך װאָס? 

-- די אלטע ריזן-קויכעס צו דערוועקן און דעם ייִשעוו מיט 
מאכט בּאגליקן, 

-- װער דארף עס? 

-- איך יל עס און איך מוז עס! 

-- און דער אוילעם? 

-- איז דעם קרעציקנס ! : 

און דאָ האָט זיך דער מענטש, װאָס פאר ריז, צו פארהילן 
און װי זיך אין עפּעס אײַנדעקן גענומען, דאָס פּאָנעם און דעם 
קאָפּ בּאגראָבּן און אין זײַן קלייד זיך בּאהאלטן... איז שוין דאן 
פארן ריז זײַן אלטער און זײַן בּאקאנטער, דער קרעציקער און 
דער פריעריקער, אין זײַן אײַנגעבּױגנקײַט און אין זײַן אײַנ- 
געהילטקײַט געשטאנען, און דער ריז האָט צו אים א שפּאן געטון, 
און דער ריז האָט מיט קאס און עקל אף אים א גי געטו... איז 
דער קרעציקער נישט געבּליבּן, און אויך דאָס גאנצע זעונג אין 
דער מידבּער איז בּאלד פון פאר ריז און פון איג אים פאר- 
שװונדן, און נישט די שטאָט אין געבּליבּן, און נישט די גאסן 
אין שטאָט, און יעדער שפּור פון זיי איז פארלוירן געגאן, און -- 
אין מידבּער איז דאן שוין פארנאכט געװען, און אז דער ריז 
האָט זיך נאָכן שפּאן ארומגעקוקט, אוּן נאָכן גי צום קרעציקן 
וי די אויגן געעפנט, אזוי האָט ער פאר זיך שוין די מידבּער און 
בַּא איר אויסגאנג דערזעען... און מיט יאם האָט אף אים א שמעק 
געטון, און בּאלד האָט ער פון יאם דעם בּרעג בּאמערקט, און 
אפן בּרעג אין א טורעם געשטאנען, אן אלטער און א פאר- 
עלטערטער און מיט פענצטער, װאָס האָבּן אי צום יאם אי צו 
מידבּער געקוקט... איז שוין דאן פארנאכט געװען אוֹן אפן 


טורעם-שפּיץ האָט א פאָן געפאַנט און די פאָן האָט גערופן און 


די פאָן האָט אין טורעם ארײַן אײַנגעלאדן, און דער ריז האָט 
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יי יה 2 


= 


זיך געלאָזט אהין, און דער ריז האָט צום טוֹרעם זײַנע טריט 
אָנגעריכט.., 

האָט ער דאן דערזעען:-- און דער פויגל איז צו איינעם א 
טורעם-פענצטער צוגעפלויגן, און מיט פליגל מידע אין א שױבּ 
דאָרט אַנגעקלאפּט. האָט זיך דאָס פענצטער געעפנט. האָט זיך פון 
דאָרט א קאָפּ ארויסגערוקט, א גרויסער און א זעלטענער, 
א טורעם-טאַכטערדיקער און װאָס לאנג אף עמעצן פון דער מיך- 
בּער ווארט. האָט ער זיך בּאוויזן און זיך צעשטראלט, און צום 
אָנקומענדיקן און זיך װײַזנדיקן וי זיך א ריס געטון אנקעגן. האָט 
אים דער ריז דערזעען,. און דער יאם איז רוּיִק געװוען, און בּאם 
אָנהײבּ, און בּא בּרעג בֹּא זײַנעם איז אויך דאָס קעמל און פון 
דער מידבּער אָנקומענדיק געשטאנען, געשטאנען און מיט די 
ליכט אף די האָרבּעס, מיט די גרויסע און מיט די שװײַגנדיקע, 
מיט די וועקסענע און די נאָך נישט אָנגעצונדענע קײנמאָל. 

איז דער ריז דאן אין טורעם ארײַן. און װי ער האָט זיך מיט 
דער טורעם-טאַכטער בּאגעגנט, האָט קיינער נישט געזעען, און 
וי זיי האָבּן זיך בּאקאנט צום ערשט, איז קיינער נישט געוען 
דערבּל. װײַל א כיידער אין א כיידער האָט זי געהאט, און אין 
יענעם כיידער איז זי נישט געקומען קײנמאָל, און יענץ כיידער 
איז פון אלעמאָל אָפּגעשלאָסן געשטאנען, און נאַר אף דעם פאל 
בֹּא איר אָנגעגרײט געװוען. און א טיש און א לאָמפ איז דאָרט 
געשטאנען, און דער לאָמפּ האָט זיך נישט אָנגעצונדן קײינמאָל, 
נאָר הײַנט און צום בּאגעגעניש האָט געבּרענט צום ערשטן, 

זײַנען זיי ארײַן, און א שאָ איז אוועקגעגאן -- און זיי זײַנען 
דאָרט שטיל געװוען, און נאָך א שאָ -- און זיי האָבּן זיך אלץ 
געזאָמט... און די נאכט איז אָנגעקומען און אפן הימל האָבּן זיך 
שטערן געוויזן, און די נאכט איז צוגעפאלן - און דער טורעם 
און דער לאָמפ פון טורעם האָבּן מיט גרויסן יאָנטעװ-ליכט גע- 
לויכטן,,. און שפּעטע נאכט האָט דערגרייכט -- און דער יאם האָט 
פון שלאָף גערעדט, און דאָס קעמל אי בֹּאם בּרעג געשטאנען 
און האָט זיך צום יאמס רייד צוגעהערט, און דאָס קעמל האָט די 
פיס אין וואסער גענעצט, און אפן טורעם אוֹן אף דעם לאָמפּ פון 
דאָרט געווארט... האָט ער זיך לעסאָף אױסגעלאָשן, דער לאָמפ... 
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און שטיל איז דאָרט געװאָרן, און דער טורעם אי אלט און 
פארעלטערט געשטאנען, און דאָס פינצטערניש, װי בּאנײַט הײַנט 
אָבּער, און װי קײינמאָל נישט פינצטער געװען בּיז אהער.. און 
דער יאם האָט געזיפצט, און דער יאם האָט מיט קיכעס גע- 
אָטעמט. און דאָס קעמל אין שטיל געשטאנען, און דאָס קעמל 
האָט אף סאָף-נאכט ארויסגעקוקט. האָט זיך דאן אויך אױסגעלאָוט 
די נאכט. האָט זיך אפן הימל דער שטערן פון פרימאָרגן בּאװיזן 
און אף יאם און אף מידבּער אראָפּגעקוקט. און בּיידע איניינעם 
מיט איין בּליק און מיט איינע כסאָדים געבּענטשט... האָט זיך פון 
טורעם דאן א פענצטער געעפנט, א פענצטער און װאָס צום יאם 
קוקט ארויס, און עפּעס א קאָל האָט זיך אפן בּרעג און אפן 
וואסער דערהערט : 

-- די נאכט איז אריבּער און מיט מאזל אונדז די נאכט, און 
אויך פאר ליכט און אף די האָרבּעס בּאם קעמל אין די צײַט 
שוין געקומען... 

האָבּן זיך דאן די ליכט, װאָס אף די האָרבּעס בּאם קעמל 
איינס צוּם אנדערן צוגעבּויגן. האָבּן זי זיך דערנעענט איינע צום 
צווייטן, און דער מאַרגנשטערן האָט דאָס צוגעזעען, און דער 
מאָרגנשטערן האָט זי פון הימל שײַן אראָפּגעשײַנט, און בּײַדע 
קנויטן האָבּן זיך אָנגעצונדן, און בּיידע קנויטן האָבּן זיך אין איין 
פײַער פארייניקט, און -- דאָס קעמל איז פון וואסער ארויסגעגאן 
און פון יאם-בּרעג ארויסגעשפאנט, און אזוי, און מיט די ליכט 
שוין בּרענענדיקע, און אזוי, אין פארטאָג דעם שטילן, האָט זיך 
עס מיט דעם פּאָנעם צו דער מידבּער און צום וועג אהין גע- 
ווענדעט, און מיטן געדאנק אויך אויסער מידבּער און מיט ליכט 
און בּסורע אין ייִשעוו אָנצוקומען... 

און אף אָט דעם קעמל וארט איך דאָ, אף אָט דעם קעמל 
קוֹק איך ארויס בֹּא גרענעץ, און שוין א צײַט, אז ס'גײט אין 
דער מידבּער, און צײַט שוין קומען דעם, 

אזוי דערציילט די בֹּריִע. 
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אין װײַן-קעלער. 


-- און אז דער טרעגער, װאָס אונדזער ערד און װעלט אף 
זײַנע אקסל טראָגט, װערט אמאָל מיד זי צו טראָגן, גיט ער זי 
א צווייטן, זײַנעם א פרײַנט, א לײדיקגיער, איבּער, און אליין 
לאָזט זיך אין שענק אוועק... 

אן אפדערנאכט אמאָל, ס'איז פינצטער און אומהיימלעך, 
קומט ער אין א גרויסער שטאָט, װאָס צו גאָט און צו מענטשן, 
אָן. דאָרטן איז נעבּן א גאס א רוישיקער א הינטערגאס און פון 
מענטשן אָפּגעטון פאראנען. ליגט דאָרט אין א מױיער איינעם א 
סקלאד-קעלער צופוסנס, פירן אין קעלער ארײַן עטלעכע טרעפּעלעך 
אראָפּ. טרעפט מען זיך דאָרט אין א שטובּ א נידעריקער, אין אן 
אלטער און מיט צימערן אייניקע, און די װענט אין די צימערן 
זײַנען מיט עפּעס א שווארצן לאק א גלאנציקן בּאשמירט, און אף 
די װענט די שווארצע--אלטע בּילדער עפּעס רויט-געפארבּטע 
הענגען. שטייען אין די צימערלעך אלטע טישן נאָך פון אמאָל 
פארבּליבּענע, פּראָסט הילצערנע און נאָר װײַס גערײניקט, און 
בא די טישן בּענק אלטע, אויכעט פּראָסטע און לאנגע, און וועד- 
ליק אייניקע מענטשן זאָלן זיך אף זי זעצן, און די צימערלעך 
זײַנען נידעריקע, און פון די ווענט קוקן אף זיי די אלטע בּילדער 
מיט אמאָליקע שיקורים, גרויסע לײַט און היגע באזוכער אראָפּ, 

קומט אהין דער וועלט-טרעגער צו גיין אנאָװנט, און די 
צימערלעך זײַנען שוין פארנומען, און בּא יעדן טיש פּאָרן 
מאנסבּלען מיט פרויען זיצן, און אין איינעם א צימער נאָר 
מאנסבּלען געפינען זיך, געפינט ער זיך דאָרט אן אָרט בֹּא א 
טיש, זעצט זיך אוועק און הייסט דעם דינער זײַנעם א װײַן זיך 
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דערלאנגען. דערלאנגט ער אים, און אנקעגן דער אױלעם איז 


שוין א בּאטרונקענער, און די פּענימער זײַנען זיי שוין פון װײַן ‏ 


און פון טרינקען רויט, און זייערע אויגן שוין נישט גלײַך קוקן, 
נאָר צעשװווּמענע און צעמישטע זײַנען. און אמאָל איינער און אמאָל 
אן אנדערער כאפּט זיך פון זײַן אָרט שוין אוף, אום צו דעם, װאָס 
אים אנקעגן זיצט, מיט זײַן גלאָז זיך גלעזלען, אָדער אזוי זיך 
גלאט, פון שיקרעס אן אויסגעשריי צו אויסשרײַען. 

מאכט זיך דאָרט א יונגער אוילעם אמאָל בּאם טיש, יונגע 
געלערנטע, װאָס זײַנען נאָך פון טאלמידים-בּענקל נישט אראָפּ, 
און צװישן זיי רײַך-קינדער, און אזוינע, װאָס רײַבּן זיך און 
האלטן זיך נעבּן רײַכע, בּיליקע טרוימער און װאָלװעלע שענק- 
גײַסטער, װאָס מיינען די װעלט פאריכטן און איר בּיזאהעריקן 
געשטעלטן שטייגער מיט װערטער צעשטערן- צעשרײַען און 
צעהיצן זיי זיך אינמיטן טרינקען, צעגוואלדעווען און צעטומלען 
זיך, איינס דאָס אנדערע ניט הערנדיק, און איינער א מער היצי- 
קער, שטעלט זיך ארויס און טומלט זיך מער פון אלע, שרײַט 
אויס און קאעסט זיך אף דער װעלט: 


-- זי האָט זיך פארשולדיקט, אז די האָר זײַנען נישט אירע. 


-- אין טפיסע זי, די אַנזעצערן, -- שרײַען אנדערע, און מיט 
די פויסטן אין טיש קלאפּן. 

-- בּאם בּאלעבּאָס פון ,סאגענאָער"*) (אזוי הײסט דער 
שענק) זי פארזעצן ! - - פאלט אײַן דאן איינעם, 

-- אין איר מיט א לאָך מאכן, פּולװער, און זי אופרליסן!-- 
שרײַט א צווייטער. 

-- פעטער ! -- קערעוועט זיך דאן א שיקערער צום װעלט- 
טרעגער, װאָס אָפּגעזונדערט בֹּא זײַן טיש זיך זיצט --װער זײַנט 
איר און װאָס טוט איר דאָ? 

-- דער וועלט-טרעגער בּין איך! - בּאקומט ער אן ענטפערי 

-- װער?!-- הערט יענער ניט אײַן און גלױבּט ניט דעם 

געהערטן, 


*) סאגענאָער (סגי-נהור) איז רי טײַטש -- א בּלינדער. 


248 


-- דער וועלט-טרעגער!-- 

-- כא, כא, כא-- צעלאכט זיך יענער און אף א קאָל צו 
זײַן כעוורע קערעוועט זיך: ְ 

-- כעוורע, הערט נאָר, װער עס זיצס דאָ מיט אונדז! דער 
וועלט-טרעגער איז ער, 

און די כעוורע לויפט זיך צום טרעגער דאן אָן, און מיט 
שפּאָט און שיקרעס רינגלען אים בֹּא זײַן טיש ארום, האלטן 
איִם פאר מעשוגע און די װעלט פּאמעלעך צו טראָגן אײיצענען 
| און זען זי ניט אראָפּווארפן, אום כאַלילע זי נישט צעבּרעכן-- 
װאָרנען... 

-- גוֹט -- איז דער טרעגער מאסקים. 

-- אן אוויירע נאָר זײַן מי, קיינער װעט דאָך אים פאר דער 
טירכע נישט בּאצאָלן, -- זאָגט דאן איינער. 

-- אוואדע גיבּן בּעסערע פּארנאָסעס -- זאָגט דאן א צווייטער, 

און די כעוורע איז זיך לעסאָף מעיאעש פון אים און לאָזט 
אִים אף זײַן אָרט בֹּא זײַן זיצן און זײַן מעשוגאס איבּער, קערט 
זיך צו איר אָרט און איר טרינקען אום, אזוי אף לאנג און בּיז 
שפּעט אינאָװנט ארײַן, און בּיז אלע װערן דאָרט אף זיערע 
ערטער אײַנגעשלאָפן, װער דעם קאָפּ און די הענט אף דעם טיש 
אָנגעשפּארט, װער אפן אקסל בֹּא זײַן כאװער, און װער אזוי, 
אף זײַן אָרט און גלײַך זיצנדיק ; װוערן זי אזוי אײַנגעשלאָפן, און 
קייַנער װעקט זי ניט, װײַל פון ,סאגענאָער" טרײַבּט מען ניט 
קיין מענטשן, און ,סאגענאָער" איז אי בּאטאָג, אי בּאנאכט אָפן, 
און מענטשן קענען וויפל זיי ווילן זיך פארבּרענגען; און האלבּע 
נאכט װערן די צימערלעך טאקע אָפּגעלײדיקט, אָבּער װער 
ס'בּלײַבּט נאָך, בּלײַבּט ‏ װער סע טרינקט, טרינקט, אוּן װער 
ניט -- קאָן אזוי זיצן.,. זיצט זיך אזוי װײַטער דער טרעגער, און 
אין זײַן צימערל איז שוין קיינער ניטאָ, אויסער יענע נאָר, װאָס 
ישלאָפן, און אויך די צימערלעך זײַנען שוין ליידיק, און די נאכט- 
דינער בֹּא די עקן טישן און אָן ארבּעט דרעמלען. און אין שטאָט 
דער רויש האָט זיך שיין אײַנגעשטילט, און אין גאס, װוּ ,סא- 
גענאָער" געפינט זיך, גייט שוין נישט קיינער, נאָך װען-ניט-ווען 
א פּאָר פיס פון א פארשפּעטיקטן אהיימגײיער פארבּיל די 
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נידעריקע פענצטערלעך, װאָס צום דרויסן קוקן, פארבּײַגין 


דערהערן זיך.., 
שטעלט זיך דאן אין צימערל פון טרעגער דער נאכטשלעפּער 
ארײַן, נישט בּאמערקט פון קיינעם און פארבּײַ די דרעמלענדיקע 


דינער דורכגעגאנגען. און אָט איז ער אף דער שװעל שטיין גע 


בּליבּן. און אָנגעטאָן איז ער אין א טיגערפעל אזוינער, וי אין 

א רעקל אָן ארבּל, און דער עק פון טיגער שלעפּט זיך אים א 
טוֹיטער און בּאָמבּלענדיקער נאָך. און אליין זעט װי געדראָלן און 
רויט-פארבּלאָזן אויס, פון בּאשטענדיקן טרינקען און װאָס אויך 
איצט איז אונטער דער קויסע, װאָס ער האָט ערגעץ אנדערש און 
שוין נישט איינע דאָרט ארײַנגעכאפּט. שטייט ער און האלט זיך 
אף דער שװװעל דאָרט שוואכלעך, אָבּער נאָך װאָס ער איז דאָ 
געקומען, װײיסט ער נאָר, און אז עמעצער דאָ אינטערעסירט 
אים, זעט מען אף אים ; דערזעט ער דעם וועלט-טרעגער דאן בֹּא 
זײַן טישל זיצן, גייט ער צו אים צו, װי צו זײַנעם אן אלטן בּא- 


קאנטן, קומט אים צום טיש אונטער און פארנעמט אן אַרט. 


אנקעגן, דערלאנגט אים א האנט צום גריסן און לאָזט זיך אף 
א בּענקל אראָפּ, 

-- װי גייט עס?- פרעגט ער בּאם װעלט-טרעגער, זיך 
אראָפּזעצנדיק, 

-- גוט, און בּארג-ארוף, 
| ==-- און װאָס איז די נדולע דײַנע, דאָס, װאָס דו טראָגסט אָט 
די שיקורים אָן געלט?-- 

און דער שלעפּער װײַוט דאָ ‏ דעם טרעגער אף די אנקעגן- 
שלאָפנדיקע נאכט-פּארשוינען אָן. 

-- ניין, -- ענטפערט אים דער גײַסט, -- און װי בֹּא דיר? 

-- שלים ! 

-- װאָס אזוינס?-- : 

-- די פרומע זײַנען אױסגעשטאָרבּן און נישטאָ, און די, װאָס 
זײַנען פארבּליבּן, איז כאפּט זיי, װי זאָגסטוּ, דער טײַװל, 

-- איז בֹּא וועמען בּיסטו געבּליבּן? 

-- בֹּא איינעם א שטיקל פרײַנט נאָר. 

-- און װער איז ער? 
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-- ער איז קליין און נישטיק, דאר און שוין הוט און בּיין, 
און זיין צאָנעם איז אים געל געקנייטשט, און ערד איז אים אין 
די קנייטשן. די אויגן האָבּן זיך אים צעמישט, זײַנע װײַסלעכער 
האָבּן די שווארצלעכער פארגאָסן, א גראָ וואסערל איז אים שוין 


| אין די אויגן, און אז ער פארטראכט זיך אמאָל מיט זי זעט ער 


שוין, װי נישט אף דעם אוילעם אויס: ד אָ האָט שוין נישט װאָס 
צו טון, װאָס ער האָט געהאט, האָט ער אױסגעבּראכט, װײַן און 
װײַבּער האָט ער זײַנע קליינע קויכעס אָפּגעגעבּן, און איצט איז 
ער אזוי פארבּליבּן, און אלע אַװנט נאָר האלוצינאציעס בּאפאלן 
אים... 

װי ער קומט נאָר אין זײַן בּאָכערישער היים אינאָװנט, ער 
פארמאכט נאָר די טיר נאָר זיך, דרייט דאָס ליכט ארויס און 
בּלײַבּט אליין אין צימער, אזוי רירט זיך אים בַּאלד אואנט אוף 
אנקעגן, א לײַכטער שאָטן טוט זיך אים א װײַז דאָרטן, א 
פריִער שוואכלעך און נישט אָנגעזעען, אָבּער בּאלד ואקסט א 
פּארשוין פאר אים אויס.-- א הויכער און א ציכטיקער, מיט גלאטע 
האָר פארקעמט און מיט א שרינט אזוינעם, מיט לעצטע מאנירן 
און אין אויג א מאָנאָקל. בּאװײַזט ער זיך צו מײַן פרײַנט, נעמט 
זיך א פּלאץ בּאם טיש אים אנקעגן, א פוס אף א פוס פארלייגט, 
האלט זיך פרײיַ און נישט געצװונגען, און מײַן פרײַנט איז שוין 
צו אים צוגעװוינט, ער שרעקט זיך נישט פאֵי אים, און אף זײַן 
אומגעבּעטן קומען האָט שוין מיט דער האנט א מאך געטוןײי 

און די לעצטע צײַט האָט ער מײַן פרײַנט מיט אזא בּאזוך 
בּאפוילט: ער האָט זיך אװעקגעזעצט, עפּעס געשויגן א צײַט, 
און מײַן פרײַנט האָט אין דער האנט בֹּא אים עפעס א מעשונע 
סייפערל בּאמערקט : שווארצע טאָװעלעך און שווארצע בּלעטלעך 
און אויך עפּעס אן פאָרמאט אן אומגעוויינלעכער, 

-- װאָס איז דאָס?-- האָט ער בּא אים א פרעג געטון. 

-- טאקע פון דײַנעטװעגן געבּראכט, דיר דאָס װײַזץ גע- 
װאָלט, 

-- װאָס אזוינס? 

-- װאָס מישרײַבּט פון אונדז. 

-- װער פון װעמען? 
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-- אין אייניקע יאַרטױזנט ארום פון אונדזער טױזנטער. 

און דאַָ האָט אים דער פּארשוֹין דאָס סייפערל דערלאנגט, 
און מײַן פרײַנט האָט עס גענומען און אינדרין ארײַנגעקוקט. און 
נישט װי אונדזערע איז יענער סייפער געדרוקט געװען נישט 
שווארץ אף װײַס פּאפּיר, נאָר פארקערט -- מיט װײַס אף שווארץ. 
אוֹן מײַן פרײַנט האָט דאָס קסאוו יענץ לײיענען נישט געקענט 
און אין סייפער גאַרנישט ניט פארשטאנען. האָט ער עס צוריק 
דעם פּארשוין אָפּגעגעבּן, זאָל ער דאָרט לייענען. און יענער ליי- 
ענט: ס'איז אים אלציינס -- קסאוו פון צוריק מיט טויזנטער, און 
קסאוו, װאָס שפּעטער מיט טויזנטער, און זאָגן זאָגט ער, אז דאָס 
בּוך קער צו א מענטשהײַט שוין א שווארצער, װאָס האָט די 
איצטיקע וועלט פארנומען, און פון די װײַסע אין שוין קיין זלי- 
כער נישט געבּליבּן, און נאָר די געשיכטע זייערע בּלאָנקעט נאָך 
ווייניט-ווי אין די געדעכענישן ארום, און וען-ניט-ווען דערמאָנט 
מען זיי, : 
און אזוי שרײַבּט זיך דאָרט אין בּוך: נאָך גרויסע געשלעגן. 
און מילכאַמעס צװישן די װײַסע, אז א גרויסער ייִעש איז זי 
בּאפאלן, װײַל אז צו זייער געטווימטן שאַלעם, האָבּן זיי געזעען, . 
- וועלן זיי שוין נישט קומען, און אז בּעסער וי זיי זײַנען, װעלן 
זיי ניט װערן, און װאָס זיי האָבּן גוטס געהאט, האָבּן זיי שוין 
אָפּגעגעבּן, און זייער צײַט שוין צו עלטער בּייגט זיך, און זייער 
בּלוט און בּארוף ענדיקט זיך, און אנדערע און געזינטערע דארפן 
זי יארשענען קומען, און אויך די אנדערע װעלן מיסטאָמע נישט 
בּעסער זײַן -- האָבּן זיך זייערע קליגסטע און אויסדערוויילטסטע 
אף א בּאראָט צונויפגענומען, און פאר די איבּערגעבּליבּענע, פאר 
די פעלקער און פאר די פעלקערלעך זײערע, א בּאשלוס אָנ- 
גענומען: ענדע! און זאָל עס גיין, װי עס גיט, בּעסער מאכן איז 
אומעגלעך, און זאָרגן איז שוין ניטאָ פאר וועמען, און זאָל זיך 
יעדערער, װי ער פארשטייט, זײַן לעבּן ענדיקן, און פאר פרעמדן 
קלאל און פרעמדן פּראט זיך קימערן איז א נארישקײַט... 

און דער געשיכטע-שרײַבּער גיט דאָ צו און שרײַבּט װײַטער; 

,און א געוויינלעכע דערשיינונג און א טאָגטענלעכע איז עס 
דאן געװאָרן, און אין די צײַטשריפטן איז דאָס פאַרצייכנט, און 
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אין די טאָגבּלעטער האָט מען דאן לײיענען געקאָנט, אז אמאָ? 
דאָ און אמאָל דאָרטן האָט מען יענע כאכאָמים, װאָס האָבּן דעם 
בּאשלוס אָנגענומען, !אײינציקװײַז בּא זיך אין די היימען אין די 
פרימאָרגנס אין די וואנעס און אין די בּאָדדצימערן געטראָפף - 
אױסגעטאַנענע און אין די וואסערן זיצנדיק, אויסגעגאנגענע, און 
די וואסער איז פול בּלוט געװען: זי האָבּן זיך די אָדערן גע" 
עפנט, און אזויערנאָך זייערע כעשבּוינעס מיט דער װעלט פאר- 
ענדיקט".. 

און דער פּארשוין מײַן פרײַנטס האָט דאָס לײענען פארענ- 
דיקט, דאָס סייפערל פארמאכט און מיט מײַן פרײַנט זיך 
איבּערגעקוקט, 

-- איז װאָס? -- האָט אים מײַן פרײַנט געפרעגט -- זאָלן מיר 
זיך אויך אין יענע כאכאָמיִם פארשרײַבּן? 

-- המ...-- האָט דער פארשוין געשטאמלט -- כ'מיין, ס'איז 
צײַט... ווייל פון אונדזער וועלט איז נישט צו האָפןיי 

און דער נאכט-שלעפער גיט דאָ צוי 

-- און מײַן פרײַנט מיַט זײַן פּארשוין זײַנען שוין פארשרל 
בּענע, און אויך איך בּין צו זי צוגעשטאנען, 

-- איז װאָס װאָלסטו געװאָלט?-- פרעגט דאן דער ועלט- 
טרעגער בּאם שלעפּער. 

-- האלטן מיר דיך נישט פאר נארישער פון אונדז, און איך 
בין געקומען אויך דיר דאָס פאָרשלאָגן. 

-- אין ,צאר בּאלעכאים" ארײַן? 

-- רוף עס, װי דו וילסט, און זאָל עס הײסן, װי סע 
וויל זיך. 

-- ניין ! - ענטפערט דער וועלט-טרעגער. 

-- און דײַן גדולע און דײַן בּארג-ארוף?-- 

שװײַגט דערוף דער טרעגער. האלט נאָר זײַן קאָס אין די 
הענט ארומגענומען, און זײַן פּאָנעם איז פארטראכט צו די הענט 
געווענדעט, און אין ,סאגענאער" שוין גרויסע נאכט-שטילקײַט 
הערשס דאן, און די יונגע-לײַט, װאָס אין טרענערס צימער בֹּאם 
טיש שלאָפן, שלאָפּן שוין איצט אף א גרויסן עמעס, אוּן אויך 
די דינער, די אף-נאכט-פארבּליבּענע. עפּעס פארזונקען און 
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פארדרעמלט זײַנען, און בּא די עקן טישן, װי אף א װײַלע נאָר, 


זיך צוגעזעצט, זײַנען אזוי זיצנדיק פארבּליבּן, און דער נאכט- 


שלעפער זיצט אנקעגן טרעגער, זיצט און ווארט אף אים... 

-- הא !... -- װעקט זיך דער טרעגער דאן פון שטיל-פארי 
טראכט-זײַן אוף, און מער, װי צו זײַן אנקעגזיצנדיקן, צו זיך 
אליין טוט א זאָג: 

-- מײַן גדולע ? יאָ... כ'האָבּ געהערט נישט לאנג, װי אין די 
װײַטסטע וועלט-רוימען האָט בּאנאכט אמאָל עפעס א לײַכטער 
שאָס געטון. צי א ועלט איז דאָרט אונטערגעגאנגען, צי א וועלט 
מיט א װעלט האָבּן זיך אָנגעשלאָגן און בּאגעגנט, האָבּ איך נישט 
געזעען, נאָר געזעען האָבּ איך, װי אף דער ערד און אין א שטי- 
בּעלע איינעם האָט א פענצטער אף יענעם שאָס מיט א לײַכטן 
ציטער זיך אָפּגערופן. און א מענטש האָט זיך דאָרט אופגעװועקט 
אַון איז פון זײַן געלעגער אראָפּ, און די הענט האָט ער געוואשן, 
און אף גאָטס דרויסן ארויסגעקוקט, און געזאָגט האָט ער: עפּעס 
איז איצט געשעען אף דער װעלט, מ'דארף ערו בּעטן, און 
מ'דארף זיך בּאדענקען. 

און ער האָט זיך אוועקגעשטעלט און געזאָגט: 

-- ,װאָס ס'איז פאָרגעקומען פונױיבּן, איז מיר נישט קלאָר, 
צי א הימל-קערפּער האָט געפלאצט, צי א נײַע װעלט-געראָד איז 
געבּוירן, ווייס איך נישט; אָבּער װאָס סזאָל דאָרט נישט זײַן -- 
איז דאָס געשעען, און מיט אייבּיקן לעבּן און מיט געטלעכן טוט 
איז דאָך דאָס פארבּונדן, און עפשער האָט דאָס נאָך אָדער 
שוין קיין מויל נישט, דארף דאָך דאָס עמעצער פארן מויל 
בּרענגען או איך בּין דאָך דער זויכע, און איך האָבּ דאָס 
פון שלאָף דערהערט, און איך שטיי שוין פאר גאָט, פאר זײַן 
דרויסן אין פענצטער, און דער ואכנדיקער װעלט-טרעגער איז 
איצט פארנומען, מיט זײַן מאסע און זײַן מי צו טראָגן, און װער 
זאָל פארן געשעענעם דאָס װאָרט זאָגן ?" 

און געוען בּין איך דער טרעגער דאן, אף דער װעלטס וועג 
אויסגעטרעטענעם, און װײַטע געזאנגען פון זעלטענע הימלגע- 
רעדער האָבּ איך געהערט, און געגאנגען דאן בּין מיט מײַן מא- 
סע אָנגעלאָדן, מיט דער הייליקער און שװערער. האָבּ איך די 
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ור ייר -י 
לעש 


רייד פון יענעם מענטשן דערהערט, האָבּ איך דאן מײַנע אקסל 
אײַנגעבּויגן און טיפער אף זיך דעם יאָך גענומען, מײַן יאָך און 
מײַן מי, מײַן ליבּע און מײַן גדולע... : 

-- ענלעכס אף דעם האָבּן מיר שוֹין געהערט פון דיר -- 
האקט דעה נאכט-שלעפּער דעם טרעגער אינמיטן איבּער -- עפּעס 
נײַעס, וועלט-טרעגער, האַסטו? 

-- און דאָס אלטע איז דיר װייניק?-- פרענט דער טרעגער 
בּערויגעז, 

-- ניין, דערעסן... און דײַן מענטש איז א נאר, און זײַן 
מויל מאָלט נארישקײַטן, ' 

-- און װאָס װאָלסטו געזאָגט? 

-- אױסגעשפּיגן און געגאנגען שלאָפן... 

און אנשוויגן אף א װײַלע װערן דאן ביידע. דער טרעגער 
לאָזט װידער זײַנע אויגן צו זײַן קאָס אראָפּ,. און דער נאכט- 
שלעפּער קוקט אף אים און וי זײַן נארישן אומשולד בּאדויערט. 
שטעלט זיך דאן אף דער שװעל דער נאכט-וועכטער ארײַן, און 
אויך ער און נישט בּאמערקט פון קיינעם. פון דער שטילער גאס 
אין ,סאגענאַער" קומט צו גיין, אן אָנגעפּעלצטער, און קײַלע- 
כּיק מיט בּגאָדים אָנגעפּאקטער, און אף זײַן בּרוסט א היטער- 
פייפעלע הענגט אים, אף טאָמער עפּעס מאכט זיך, און טאָמער 
עפּעס אומרויקס אין גאס געשעעט - צו פײַפן און די ארומיקע 
היטער צו מוידיע זײַן. קומט ער ארײַן, און א שװײַגער איז ער, 
און מייט טרענער און שלעפּער שוין לאנג בּאקאָנט. זעצט ער זיך 
צו זייער טישל צו און פארנעמט אן אָרט דאָרט מיט זײַן אָנגע- 
פּעלצטקײַט -- און טרעגער מיט שלעפּער זײַנען צופרידן מיט זײַן 
קומען, און בּיידע אף אים זייערע בּליקן און זייער אופמערקזאמ" 
קײַט וענדן. 

-- און װאָס זאָגסטו, היטער ? -- ווענדעט זיך צו אים מיט 
שפּאס דער שלעפּער. 

-- זאָג, זאָג, -- ענטפערט דער היטער, -- זאָג, װאָס דו װילסט, 
מ'הערט דיך א היפּש בּיסל, מ'שלאָפּט בּעמיילע. 

און דער היטער װערט אנשויגן, און ער איז ערנסט- 
היטעריש אין זײַן שװײַגן און דער שלעפּער װענדעט 
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זיך דאן אָפּ פון אים, און צוֹם טרעגער דאן קערע- 
װעט זיך:-- + 

-- דערצייל עפּעס, טרעגער, אהיים איז נאָך פרי צוֹ גיין, די 
נאכט אין נאָך גרויס, און דו האָסט דאָך בּאגעגענישן. 

און דער גײַסט פארטראכט זיך אף א װײַלע, דערמאָנט זיך 
אָן עפּעס און טוט א זאָג: 

-- הער-זשע, שלעפּער, און פארשטיי. 

און דער טרעגער דערציילט: 

-- דאָ נישט לאַנג,-- זאָגט ער, - האָט ער דעם מאזל -עמער 
בּאגעגנט. מיט זײַן שטאנג און מיט זײַנע עמער אף די אקסל, 
און די שטאנג איז אים אף דער ברייט פון דער פּלײצע געלעגן, 
און די עמער האָבּן זיך אים געבּאַמבּלט, און ליידיק וואסער-פי- 
רעריש איז ער אים אנקעגן געקומען. האָבּ איך אים ארײַנגעקוקט 
אין די עמער און זיי טרוקן און צעלעכצט געזעען. האָבּ איך זיך 
צו אים געװוענדעט און בֹּא אים ,װאָס איז די מײַסע?"--א פרעג 
נעטון, װאָס עפּעס די עמער טרוקן און װי לאנג שוין דעם בּרוּ- 
נעם נישט געזעען-- זעען אויס? האָט ער מיר געענטפערט: מאזל- 
יונגפרוי *) האָט כאסענע און איך וויל איר מיט לײדיקן איבּער- 
גיין... אדאנק מיר איז זי אין הימל ארופגענומען, אדאנק מיר 
האָט זי אן אָרט צװישן די מאזאָלעס בּאקומען, און איצט גײַט 
זי צו א פרעמדן זײַן, 

-- װאָס הייסט? 

-- איר טאטע איז פון די געפאלענע מאלאָכים געװען, ער 
האָט מיט אן ערד-פרוי געלעבּט, ער האָט מיט איר א קינד גע- 
האט, און געגלוסט און זיך געזעטיקט, און געמיינט, אז הימל און 
ערד זײַנען זײַנע. איז דאָך אָבּער דערנאָכדעם אף אזוינע מאלאַ- 
כים די שטראָף אויסגעפאלן, און דער הימל האָט זיך פאר זײ 
פארשליסן בּאדארפט, און אף צוריק ארופצוקומען איז זיי שוין 
נישט בּאשערט געווען, -- האָט מען זי נאָר א קליינע רעגע צײַט 
געגעבּן, און װער ס'האָט געװאָלט האָט זי אויסנוצן געקאָנט, זײַ- 
נען אָבּער פון די מאלאָכים פיל אין זײיער ערדישקײַט און מיט 


+) מאזל-עמער און מאזל-יונגפרוי -- צוויי מאזאָלעס פון די צוועלף. 
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זייערע װײַבּער פארנומען געווען, האָבּן זיי פארזאמט די רעגע, 
זײַנען זי אף קלאָג און אף מענטשן-צוגלײַך אונטן געבּליבּן, און 
נאָר אייניקע פון זיי האָבּן זיך געכאָפּט און בּאדענקט אין דער 
צײַט, און אִין יענער רעגע האָבּן זיך צוריק ארופגעכאפּט. צװישן 
יענע איינציקע איז אויך דער מאזל-יוּנגפרויס פאָטער געווען. האָט 
ער אַבּער נישט נאָר זיך אליין, נאָר אויך זײַן װײַבּ און איר 
פרוכט פון איר לײַבּ ארופנעמען געװאָלט, האָט ער אף גיך צום. 
ערשטן דאָס קינד ארופדערלאנגט, און איך בּין גראדע בּאם הימל 
און בּאם ארופדערלאנגען געשטאנען, און איך האָבּ עס פון זײַנע 
הענט א כאפּ געטון, האָבּ איך דאָס איבּערגענומען, און יענער 
האָט דאָס װײַבּ געװאָלט ארופגעבּן און דערנאָך אויך אליין ארוף, 
האָט זיך שוין אָבּער אין דער רעגע דער הימל צוגעשלאָסן, און 
דער מאלעך איז מיטן װײַבּ אין די הענט אין דער לופטן שוין 
פאר א פארשלאַסענעם און פאר א צוגעמאכטן הימל שטיין גע- 
בּליבּן, 

און דאָס קינד האָט זיך אין מײַנע הענט געטראָפן, און די 
ערשטע צײַט האָבּ נישט געװוּסט װאָס צו טון דערמיט, אָבּער 
דערנאָך האָט זיך עס צו מיר צוגעװווינט, און איך האָבּ דעם א 
טאטן און א מאמען פארבּיטן. און איך האָבּ דאָס דערצויגן, און 
דאָס קינד איז מיר ליבּ געװאָרן, און בּאשטענדיק איז דאָס מיט 
מיר בּא מײַן ארבּעט געװען, ווען איך האָבּ פון מאזל-בּרונעם גע- 
שעפּט און דער װעלט אראָפּ רעגן און שעפע געגעבן, און גע- 
האלטן האָבּ דאָס בּא דער זײַט בּאשטענדיק, און קײינמאָל דאָס 
אליין און אף העפקער נישט אָפּגעלאָזט. 

אז ס'איז אונטערגעװאַקסן, און אַז די אנדערע מאזאָלעס 
האָבּן דאָס דערזעען בּא מיר, האָבּן זיי דאָס בּאטראכט און גע" 
לױיבּט אלע, און אײיניקע פון זי האָבּן זיך אפילע דערין מיסקא- 
נע געווען, און דאן אויך אין מיר, װאָס האָבּ עס אזוי נאָענט 
בּא זיך טאָמיד, א 

און אזוי װי אין יענע צײַטן זײַנען נאָך הימל-גערעדער אַון 
מאזאָלעס נישט פעסט געװוען און פון צײַט צו צײַט פלעגט זיך 
נאָך אמאָל א שטערן אויסגליטשן, פאלן און פון דער ראָד פעלן, 
האָט זיך טאקע אמאָל געמאכט, און איינער א שטערן-מאזל איז 
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גייענדיק פון װעג אראָפּ און ערגעץ װוּ פארבּלאָנדזעט, צי אין 
א טהאָם אראָפּ, האָט אונדו אין ראָד דאן א בּאזעצער געפעלט, 
און איינס אן אָרט אִיז דאָרט ליידיק געשטאנען, האָבּן זיך מא- 
זאָלעס צונויפגענומען און בּאשלאָסן : דאָס אָרט דעם קינד און פון 
מיר דערצויגנס אָפּגעבּן, און -- נישקאָשע: שעמען דערמיט איז 
זיך נישט געווען, און געשײַנט האָט דאָס ניט װײניקער פן 


אנדערע, און ליבּ געװען איז דאָס מ ער פון אנדערע, און דאָס 


קינד האָט דאָס אָרט פארנומען, אוּן א גלײַכע צװישן גלײַכע 
געװאָרן. 

און דאָס קינד איז מיר טײַער געװאָרן, און דאָס קינד איז 
דאַך צו מיר נעענטער, װי צו אלעמען, געווען, און געטון האָט 


דאָס אָן מיר גאָרנישט, און נאָך יעדער מינדסטער זאך פלעגט ‏ 


עס זיך צו מיר ווענדן, װײַל, װי געזאָגט טאטע-מאמע האָט דאָס 
נאָך שוואך געקאָנט, און איך האָבּ דעם פארבּיטן טאטע-מאמע. 


און איך פלעג דאָס אראָפּקוקן לערנען, װי אזוי סזאָל זיך . 


פאר דער מאזל-ראָד האלטן און דאָס קעפּל זאָל זיך דעם נישט 
פארדרייען, און אמאָל פלעגט דאָס בּא מיר דעם עמער בּעטן, איך 
! זאָל דעם אָנװײַזן, װוּ און װאָס צו בּאניסן, און איך האָבּ דעם 
נישט אָפּגעזאָגט און דעם גענעבּן, און דאָס קינד האָט שוין די 
ערד געקאָנט, און זומער און ווינטער געװוּסט, און װי סע פירט 
זיך אין זומער און אין װינטער, און אָפט, װען זי האָט אֲזי 
דעם עמער געהאלטן, פלעגט זי זיך פארטראכטן, און אמאָל נישט 
דערגיסן און אמאָל איבּערגיסן, װי א קינד, און איך האָבּ גע- 
שמייכלט און איך האָבּ איר מויכל געװען אף דעם, װאָס זי האָט 
מיר דאָרט ‏ אָפּגעטון". 

און דאָס קינד איז געװאָקסן, און איך האָבּ דאָס ליבּ גע- 
קריגן, און פאָרמען זײַנען בּא דעם געװאָרן װי בּא דעם 
געװיסן מין פון יענע קינדער, און רייצן האָט דאָס 
מיך גענומען, און אָפט און פארבּאַרגן פלעג דעם שוױן 
נאָכקוקן פון א זײַט, און דאָס קינד האָט נישט געװוּסט, און דאָס 
אונטערגעוואקסענע האָט זיך נישט געהיט פון מיר, אָבּער איך 
פאר אנדערע האָבּ זיך שוין יאָ געהיט, און אנדערע צו איר 
שוין אין געהיטקײַט געהאלטן: װי האלט מען זיך צוֹ איר, וי 


, 
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קוקט מען אף איר, װער האָט אף איר אן אױג געװאָרפן און 
װוער פון אלעמען װערט מער געאכט פון אירי. 

און איך האָבּ גאָרנישט ניט בּאמערקט, אויסער איר גע- 
טרײַשאפט.און איבערגעגעבּנקײַט צו מיר, און איך בּין צופרידן 
געווען און אופגעלייגט זײיער, און אין הארצן האָבּ שוין אף דער 
צײַט ארויסגעקוקט, װען זי װעט נאָך מער אונטערוואקסן, און 
איך װעל צו איר נאָענט צוקומען, און דאָס, װאָס איצטער איז 
נאָך אומעגלעך, װעל איר שפּעטער אופקלערן, און דערװײַל האָבּ 
זי געהיט און קיין פרעמר אויג אף איר רוען נישט געלאָזט. און 
אזוי איז א צײַט אװעקגעגאנגען, און איך האָבּ איר אין איין 
נאָכקוקן געהאלטן, און זי פלעגט אף דער ערד אראָפּקוקן, און 
די ערך אין איר עפּעס ניט געפעלן, און אָפט פלעגט זי מיך 
צורופן, און אף הינטן און אף אראָפּ מיר אָנװײַזן: 

-- פעטער, מאזל-עמער, װאָס וואקסט בֹּא דיר נישט? 

-- װאָס נישט?-- 

-- דאָס, װאָס דו בּאגיסט און האלטסט אין איין בּאגיסן: 
די גראָזן און די בּיימער דײַנע. 

-- די בּיימער זײַנען דאָך הויך, 

-- דאָס איז הויך בֹּא דיר ? און פארװאָס דערלאנגען זיי דעם 
הימל נישט? | 

-- מער איז זי נישט בּאשערט און נישט געגעבּן. 

און זי פלעגט זיך פון דער ערד אָפּקערעװען, און פון מיר 
װי א בּאליידיקטע און אנטוישטע אװעקגיין, און אוועקגיין פלעג 
דאן צו אנדערע מאזאָלעס, און בּא אנדערע און שוין נישט בֹּא 
מיר אן אנדער אינטערעס צו זוכן... און יענע פלעגן איר דער- 
ציילן און מיט איר פיל צײַט פארבּרענגען, און יעדערער האָט 
איר, װאָס ער האָט געװוּסט, דערצײלט, און אלע פלעגן פאר 
איר דאָס שענסטע, װאָס זײי האָבּן געהאט, ארויסבּרענגען און 
דערציילן פלעגן איר פון געװועזנס, און אויך נישט געװעזנס 
פלעגן פאר איר אויסטראכטן, און זי האָט געהערט און אלעמען 
אין מוֹיל געקוקט, און א שטארק-גלױיבּיקע איז זי געװען און 
אין אומגלױבּלעכעס האָט נאָך מער געגלױבּט, און יענע האָבּן 
פאר איר אזעלכעס אויסגעקלערט, װאָס אף דער ערד האָט זי 
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פון דעם קיין שפּור נישט געזעען, און אויך צװישן די מאזאָלעס 
קיין סימען פון דעם ניט געפונען; האָט זי זיך אין מײַסעס פון 
ה ע כ ע ר-מאזאָלעס פארליבּט, און מאזאָלעס האָבּן איר צוגע- 
שטעלט אזוינע, און מאזאָלעס האָבּן נישט געקארגט פאר איר קיין 
אויסגעטראכטס, 

פלעג זי איצט א פארפרעמדטע זײַן און צו מיר שוין זעלטן 
קומען, און אין מײַן ערדארבּעט קיין אַנטײל נישט גענומען, און 
אין אָפּגעזונדערטקײַט פלעגט שוין זיצן, און שװער איז זי שױין 
ארויסבּאקומען געװען פון איר אָפּגעזונדערטקײט. און אין די 
אָװונטן, נאָך זוןךזעצן, פלעגט זיך אף איר מאזל-בּעטל ארופזעצן, 
|און לאנגע שאָען פאר איר אנשלאָפן ווערן פלעג אף הויכע הימ- 
לען און אף די װײַטע שטערן קוקן... : 

און אָט יענע צײַט האָבּ שוין פאר רעכטפארטיק געפונען, און 
אין יענער צײַט האָבּ איר שוין מײַן וילן געװאָלט אופדעקן, 
װאָרעם געזעען האָבּ איך, אז נישט אומיסט זײַנען מאזאָלעס 
פארנומען מיט איר, און נישט אומזיסט גיבּן איר מאזאָלעס אזוי- 
פיל אופמערקזאמקײַט אָפּ, װײַל פיל פרייד האָט זי פאר אלעמען 
געשאפן, און גליקלעך פילט זיך יעדער אין איר נאָענטקײַט צו 
זײַן ; האָבּ איך איר איינמאָל א פארנאכט, ווען אלע זײַנען שלאָפן 
אוועקגעגאן, אין אוער אײַנגערוימט - אז אלע װעלן אנשלאָפן 
ווערן, און אז אלץ אין ראָד בּא אונדז װעט שטיל וערן, זאָל 
זי צו מיַר ארויסגיין, איך ווארט אף איר, איך דארף זי בֹּאם 
בּרונעם האָבּן... 

האָט זי ניט פארשטאנען און מיך אָנגעקוקט, און זיך פאר- 
װוּנדערט און מיך בּאטראכט, װי נישט געוויינלעך, און דאָך, און 
נישט כוישעד זײַענדיק גאָרנישט, האָט מיר צוגעזאָגט און גע- 
האלטן איר צװזאָג... און איך האָבּ זי געווארט בּאם בּרונעם, און 
א לעװאָנע איז דאן אופגעגאנגען, און אף דער ערד איז דאן א 
זומערנאכט געווען, און פון דאָרטן האָט זיך פיל גוטס און ערדשאפּט 
געטראָגן, און פארבּאָרגענע רייכעס פון וועלדער און טײַכער פאר- 
בּאָרגענע. איז זי צו מיר אָנגעקומען און בּא מיר א פרעג געטון: 

-- װאָס איז, פעטער? װאָס האָסט מיך בּאדארפט עפּעס 
פארבּאָרגן ? 
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-- גאָרנישט -- האָבּ איך, איר פארפרעמדטע פראגע דערפילט, 
 |‏ איר געענטפערט און זי פאַר לעװאָנע בּאטראכט -- זעץ זיךי 

און זי האָט זיך נעבּן מיר אפן ראנד פון בּרונעם אװעק- 
געזעצט און איך האָבּ צו איר א האנט אױסגעשטרעקט און ד 
ארומנעמען געװאָלט. 

-- בּיסט נאס און שמעקסט מיט וואסער, פעטער. 

און זי האָט מיר די האנט אָפּגעװענדט און זי מיר צוריק 
דערלאנגט, און איך האָבּ איר שוין גאָרנישט זאָגן געקאָנט, און 
געזאָגט האָבּ איך, אז עפּעס קאָן נישט אנשלאָפן װוערן די לעצטע 
צײַט, און אז זי איז מיר זײער ליבּ, און זאָל זי מיט מיר א 
שטיקל אַװנט פארבּרענגען.. און זי האָט פארבּראכט, װי פאר" 
בּראכט, און געזעסן מיט מיר בּיז זי איז שלעפעריק געװאָרן 
און איך האָבּ זי זיך לייגן אָפּגעשיקט, און לאנג אִיר דאן נאָכ 
געקוקט נאָך איר אװעקניין, און אװי און מיט גאָרנישט ניט 
בּלײַבּנדיק, האָבּ איך לאנג דאן נאָכגעדענקט יענעם אֶװנס. 

און מאזאָלעס האָבּן איר װײַטער דערציילט, און מאזאָלעס 
האָבֹּן אונטן-ארומער געקוקט אף איר, און זי האָט ניט בּאמערקט 
און איבּערגליקלעך אין איר אומוויסן פון זיך געווען ; און געווען 
איז זי דאן גליקלען, און די שײנהײַט האָט זיך געפרײט אין 
איר, און די שײינהײַט איז פאר אנדערע אָנגעגרײט געװען, און 
נישט פאר מיר און נישט פאר מאזאָלעס קײנעם: איר בּאשער. 
טער איז הע כ ע ר מאזאָלעס געוען. 

אמאָל האָבּ איך, אין הימל קוקנדיק, אן אָװנט אינעם, וען 
איך האָבּ נישט געקאָנט אײַנשלאָפן, נעבּן א שטערן אײנעם א 
פארשלייערטע פרוי דערזעען, מיט א דין געװעב איבּערן פּאָנעם 
אראָפּגעלאָזט, און אינגאנצן אײַנגעהילט און אינגאנצן אײַנגע- 
וויקלט איז געשטאנען און צו אונדזערע מאזאָלעס געקוקט. גע- 
זעען האָבּ איך, אז איר קוק, דער פארשטעלטער, איז צו מאזל- 
יונגפרוי געװענדעט, איר שלאָף בּאוואכט, אף איר בּעטל קוקט, 
און קומט איר איצט צו כאָלעם... האָבּ איך נישט פארשטאנען 
גאָרנישט, װײַל דאָס זעוּנג איז אומגעויינלעך געוען, און אויך 
אין הימל מאכט זיך עס זעלטן, האָבּ איך געקוקט דערוף און דאָס 
- פון אויג נישט אראָפּגעלאָזט, בּיז ס'איז פארגאנגען און פון 
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יענעם אָרט נישט געבּליבּן.. אף מאָרגן איז זי, די געגארטע 
מײַנע, צו מיר צוּם בּרונעם אונטערגעקומען, און אזוי װי איך בּין 
פארטראכט און פארנומען געװען בּעשאס איר אָנקומען, האָט זי 
מיך אָנגערופן און מיך ,פעטער" א רוף געטון : 

-- פעטער, הא, פעטער! 

-- װאָס איז?-- האָבּ איך זיך א כאפּ געטון און זי דערזעען. 

-- א כאָלעם האָט זיך מיר בּאװויזן. 

-- װאָס אזוינס ? 

-- ס'איז צו מיר מײַן מאמע געקומען, אן אָנגעטאָנענע און 
א פארשלייערטע, און איר פּאָנעם האָבּ איך נישט געזעען, נאָר 
זי איז איבּער מײַן בּעטל געשטאנען און זי האָט זיך אָנגערופֿן 
און מיר אזוי געזאָגט: 

-- טאָכטער, דײַן טאטע האָט מיך אין הימל געװאָלט דער- 
הייבּן און איבּער מיר איז אויך אליין אף דער ערד פארבּליבּן, 
און דו האָסט די זכיע געהאט און דו בּיסט צװישן די מאואָ- 
לעס אײַנגעזעצט געװאָרן, זע, טו פאר אונדז און דערהײבּ 
אונדז, 

-- און װאָס זאָל איך טון, מאמע ?-- האָבּ איך געפרעגט. 

-- ליבּ דאָס דערהײיבּענע -- האָט זי מיר געענטפערט. -- װאָס 
האָט זי געמיינט, פעטער ? 

-- כ'ווייס ניט -- האָבּ איך געענטפערט, און איך בּין ערנסט 
געװאָרן, 

און זי האָט מיך פארלאָזט און צו אנדערע מאזאָלעס זיך 
אָנפרעגן געגאנגען, און יענע האָבּן איר אופגעקלערט, און וי 
יעדער פון זיי האָט פארשטאנען איר אופצוקלערן, און אלע האָבּן . 
זי אפן געדאנק ארופגעפירט, אז איר צײַט דערנעענט זיך, און 
אז איר ליבּע-צײַט קומט אָן שוין, און אלע אויגן פרייען זיַך מיט 
איר, און אלעמען איז איר קערפּער ליבּ, און אז איר מוטער איז 
איר צו וויסן געבּן געקומען אף דער צײַט, און אז געזאָגט האָט 
זי, אז איר ליבּע זאָל זי צװישן הויכן זוכן, 

און זי האָט זיך פארקלערט, און זי האָט ארוף קוקן גע- 
נומען, און זי האָט צװישן די שטערן געזוכט, א בּאשידעניש 
אף איך יוגנט-פראגע צו געפינען... 
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און אין א שטיקל צײַט ארום האָבּן נעבּן יענעם שטערן וי 
דער אין א בּאנאכט אמאָל איר פאָטער שטיין דערזעען. א 
מענטש, װי אלע מענטשן, אָבּער מיט אן פּאָנעם פון אן אמאָליקן 
מאלעך פארבּליבּן, און קיין פליגל האָט ער נישט געהאט, וי 
מאלאָכים, נאָר אפן אָרט פון פליגל איז בּא אים א טאָרבּע גע- 
האנגען -- ער האָט װי אן ערדישער בּאלטשוּווע אויסגעזעען. און 
ער איז געשטאנען און אויך אף זײַן טאָכטער געקוקט, און אף 
מאָרגן איז זי ווידעראמאָל צו מיר און שוין מיט א נײַעם כאָ- 
לעם געקומען: 

-- פעטער, מײַן טאטע האָט זיך מיר בּאוויזן ! 

-- און װאָס געזאָגט? 

-- , ליבּע איז אין דער הייך, וי ליבּע אין דער נידער; אף 
גרויסער ליבּע איז מען נישט מעכויעוו צו פאלן"-- איך פאר- 
שטיי נישט, פעטער! 

-- איך אויך נישט, 

און זי איז װײַטער צו אנדערע אועקגעגאן, און זי האָבֹּן 
איר װײַטער געזאָגט, װאָס געזאָגט. און זי איז שוין דאן צום 
סייכל געקומען, און צום געוויסן אָנהײבּ פון יענעם בּאװוּסטזײַן.., 
און ארומקוּקן ארום זיך האָט זי גענומען, און אין יענער צײַט 
און אין גרויער יוגנט זיך דערזעען, און הערן פון אזוינע 
זאכן האָט זי שוין געהערט, און פארשטאנען האָט זי שוין מער, 
װי געהערט; און איך האָבּ יענע צײַט שוין פאר דער לעצטער 
געפונען, און אז אויבּ נישט איצט, איז פארפאלן: אין ערשטן 
פאל, װאָס װעט זיך איר מאכן, װעט מיך פארלאָזן, און אָפן 
ערשטן רוף פון א פרעמדן עמעצן װעט געוויס זיך אָפּרופן... און 
מאזאָלעס האָבּ איך געזעען, אז מײַן מיין פארשטייען, און אז 
אונטן-ארום שפּעטן פון מיר, און פון זייער אייגן אִיר-ליבּע-צו- 
דערגרייכן האָבּן זיך מעיאעש געווען, און דערפאר זײַנען זיך אין 
מיר מיסקאנע, און ווילן אויך מיר די זאך צעשטערן... האָבּ איך 
א צײַט דאן געפונען, און איינמאָל, װען איך האָבּ זי גייענדיק 
מיט פולע עמער דערזעען, האָבּ איך זי אָפּנעשטעלט מיט די 
עמער, בּין איר אנקעגן געבּליבּן, און אזוי בּלײַבּנדיק מײַן גאנץ 
הארץ איר גענומען אופדעקן: און אזוי, און אזוי, און פון זינט 
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זי אין הימל געקומען, איז צו איר מײַן אויג געװענדעט, און פון 
זינט זי האָט אונטערוואקסן גענוּמען, האָט זיך מײַן האשגאָכע פון 
איר ניט אָפּגעטון, און פון אלעמענס אויגן האָבּ זי געהיט, און די. 
צײַט דערלעבּט, די אַזױ געווארטע פון לאנג, אוּן מײַן בּרונעם איז 
פאר איר, און די גאנצע וועלט-שעפע פון איר װאָרט הענגט אָפּ; 
און װערט זי זײַנע, אװי װעט ער אף דער ערד זײַן גאנץ גוטס 
אָפּגעבּן און פון דער װעלט צוריק א גאניידן מאכן, און זי איז 
די װעלט זײַנע, און זי איז אים ליבּער פון דער װעלט.., 

האָט זי מיך אויסגעהערט און שטיין געבּליבּן, געשטאנען און 
װי פארטראכט געװוען, און דאן, און אז איך האָבּ איר פאר- 
טראכטקײַט פאר איר צושטימען אָנגענומען, פאר איר גענױיגטקײַט 
צו מיר, און מיר מײַן טאָןךפאר-איר און זאָרגן געדענקענדיק, האָבּ 
איך אף גיך די עמער אראָפּלאָזן געװאָלט, זײי אװעקשטעלן און 
צו איר זיך דערנעענען, האָבּ איך די עמער א קער געטון און זי 
אױסגעגאָסן, און זי האָט זיך צעלאכט און מיך פון מײַן אײַלעניש 
ניכטער געמאכט: 

- כא, כא, פעטער, איר האָט דאָך די עמער אױסגעגאָסן.. 

-- כא, כא, פעטער, װאָס האָט איר געזאָגט? 

און איך בּין שוין נישט גענענדיק און נישט צוגייענדיק אזו 
געבּליבּן, און זי איז אװעק אוּן מיר פון די אױגן פארשװונדן 
און פון דעמאַלט אָן האָבּן מיר זיך נישט בּאגעגנט און אײנס 
דאָס אנדערע אויסגעמיטן, און פון דעמאָלט אָן זיך נישט גע- 
טראָפן און מער דאָס פארן מויל נישט געבּראכט... 

און מאזאָלעס זײַנען געװאָרע געװאָרן דערפון, און מאזאָלעס 
האָבּן זיך אָנגעשטױסן, און זי האָט זי נישט געזאָגט גאָרנישט, 
אָבּער דערציילן זיי דארף מען נישט, און טאָמיד און ווען איך 
בּין פארבּיי זיי דורכגעגאן, האָבּן זי אף מיר מיט די פינגער גע- 
טײַטלט, געשמייכלט און איינס דאָס אַנדערע אף מיר מיט די 
אויגן זיך אָנגעװיזן... 

און זי איז נאָך אַ צײַט פרײ געװעזן און נישט געקערט צו 
קיינעם, בּיו זי האָט איינמאָל אים דערזעען, דערזעען און אים 
ליבּ געקריגן, דערזעען -- און מיט לײַבּ און מיט לעבּן, און װי 
אזא יוגנט, און װי אזוינע קאָנען ליבּ קריגן... 
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און געווען איז דאָס דער שטערן, נעבּן װעלכן איר פאָטער 
און איר מוטער האָבּן זיך איר בּאװיזן, און געװען איז דאָס 
ווידער אן אפדערנאכט אמאָל, און איך האָבּ זיך דעמאָלט נאָך 
דער טאָג-ארבּעט ארום אונדזער מאזאָלעס-גאָרטן ארומגעדרייט, 
ארום פּארקאן, און אלע װײַלע אין אינװײיניק ארײַנגעקוקט, און 
אינװייניק בּין איך ניט ארײן, װײַל אינװײניק איז דאן זי געווען, 
און פארבּראכט האָט זי עפּעס אליין דאָרט, און עפּעס שלאָפן 
נישט געגאן, װי אלעמאָל. און אין גאַרטן איז דאן א זעלטן 
אָװנט-בּיימער-שטילקײַט געווען, און נאָך מער, װי אין די בּיימער, 
האָט דאָס שטילקײַט אף די װײַסע זאמד-סטעזשקעס גערוּט, און 
דער גאָרטן האָט מיט הימל-מאזלדיקס געשמעקט, און אויך מיט 
ערד-גוטס, װאָס די ערד האָט דאן פון איר טיף ארופדערלאנגט. 
האָבּ איך דערזעען, װי נעבּן יענעם שטערן האָט זיך א קינד בּא- 
וויזן, א קליינס און א שאָליעכל, און דאָס קינד האָט אין דער 
האנט א לאמטערנדל געטראָגן, און דאָס לאמטערנדל האָט גע- 
בּרענט, און דאָס קינד האָט דאָס אין דער הָאנט, װי אין א וועג 
ערגעץ אָנגעגרײט, געהאלטן. און דעמאָלט, און דער שטערן איז 
גרעסער געװאָרן פון א שטערן, און געוואקסן און אויסגעוואקסן 
איז ער מיט זײַן קײַלעכיקײַט, און פארטונקלט און פארדעקט איז 
ער אָבּער געװען, נאַר בּא א זײַט זײַנער איינער און סאמע בֹּא 
זײַן ראנד האָט זיך א דינע און קײַלעכיקע ליכט-שארף אויס- 
געשארפט, און װי דאָס קײַלעכיקײַט פון א טװוּע-מעסער בֹּא א לע- 
װאַנע אין די ערשטע טעג פון איר געבּוירן האָט אויסגעזעען;-- 
האָט דאָס ליכטיקײַט דאן דעם שטערן בּאלויכטן און אין שטערן 
האָט זיך א פּאָנעם בּאוויזן, און אין דער רעגע האָבּ איך פון 
ד ער זײַט גאָרטן און זי פון יענער זײַט דאָס פּאָנעם יענץ 
בּאמערקט, און זי האָט אירע הענט צוֹ איר קאָפּ ארוף א הייב 
געטון און מיט זיי װי די האָר פונהינטן פאריכט, און זי האָט 
זיך עפּעס פארשעמט, און זי האָט די אױגן פון אהין צו קוקן 
אראָפּגעלאָזט. און דער שטערן האָט אף איר יאָ געקוקט, און 
אויך מיך האָט ער געזעען, און פאר מיר האָט ער זיך װי גע- 
שעמט אבּיסל, און דאָס קינד מיטן לאמטערנדל האָט זיך דעמאָלט 
פון זײַן אָרט אַפּנעטײלט, און אראָפּ און צו אונדז, גלײַך צום 
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גאָרטן צו און צו איר -- אין פארשעמטקײַט - שטיין זיך אראָפּ- 
געלאָזט. און דאָס קינד איז אזוי געגאנגען און דעם װעג בּא- 
לויכטן, און זי האָט אונטן-ארום אלע װײַלע מיט אן אױג ארוף 
א קוּק געכאפּט און דאָס קינד און זײַן אָנקומען בּאמערקט. און 
זי איז װי אומרוּיִק געװען און אײַנגעשטאנען שלעכט, און דאָס 
קינד איז פון דער ליכט אראָפּ און גלײַך צו איר און אין גאָרטן 
זיך צוגעשטעלט. און דאָס קינד האָט זי אין א זײַט דאן אָפּנע- 
רופן, צװישן בּיימער און פארשטעלט ערגעץ, און זי האָט זיך וי 
געקװוענקלט און אין אָנהײבּ נישט זיכער געגאנגען, און דאָך האָט 
מען געזעען, װי זי האָט זיך דעם קינד נאָכגעצױיגן, און נישט 
אזוי דעם קינד, וי דעם אויבּן-שטײענדיקן און אף איר קוקנדיקן 
שטערן פאָלגנדיק. און זי איז צװישן בּיימער געקומען, און װאָס 
זי האָט דאָרט געטון מיטן קינד, ווייס איך נישט, און עפּעס האָט 
עס איר געזאָגט, און עפֶּעס האָט עס איר איבּערגעגעבּן, װאָס 
װאָס האָבּ איך נישט בּאמערקן געקאָנט; און דערנאָך, און אז 
דאָס קינד האָט זיך צוריק אין לופט אופגעהויבּן און צוֹריק מיטן 
לאמטערנדל אף צוריקוועגס זיך געלאָזט, האָבּ איך געזעען, וי 
זי איז פון הינטער די בּיימער ארויס, גִיך אין אײַלעניש פון 
גאָרטן זיך ארויסגעלאָזט, דורך דער פאָרטקע דורכגעשלײַכט און 
זי פארמאכט נאָך זיך, און שטיל און בּעייסן פארמאכן די 
פאָרטקע האָט צום לעצטן מאָל דעם קאָפּ ארוף א הייב געטון 
און מיט אויגן אהין א קוק געגעבּן, א קוק און בּאלד אוועק, און 
אהיים און צו איר געלעגער אָפּנעלאָפן... 

און זי איז אן אנדערע געװאָרן, און איך האָבּ װאָס ס'איז 
געשען געװוּסט. און אנדערע מאזאָלעס, װאָס האָבּן נישט געװוּסט, 
האָבּן דאָס אויך אף איר בּאמערקט, און בּאשטענדיק האָט זי זיך 
אין איין די-האָר-פאריכטן געהאלטן, און עפּעס פּלוצלים פלעגט 
זי זיך פארויטלען און װי פאר זיך אליין זיך פארשעמען, און פון 
דעמאַלט אָן און אָפּט פלעג בּאמערקן, װי זי פלעג צום בּרונעם, 
ווען איך בּין ניט געווען, קומען, פלעג זיך איבּער אים איבּער- 
בּוֹיגן און שטיל און אײַלנדיק אין אים און אין זײַן טיפקײַט זיך 
שפּיגלען... און אויך אין גאָרטן איז זי אן אָפּטער גאסט געװאָרן, 
און אף יענעם אָרט צװישן די ביימער פלעג װי עפּעס דאָרט 
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פארגעסנדיק אהין זוכן קומען : דאָס האָט זי זיך דאָרטן מיט דעם 
בּילד פון שטערן בּאהאלטן, מיט דעם, װאָס דאָס קינד האָט איר 
געבּראכט און װאָס זי האָט עס פון אלעמען בּאהאלטן געהאט, 


- און נאָר איך איינער האָבּ געװוּסט דערפון, װײַל איך האָבּ איר 


נאָכגעקוקט און זי בּאמערקט עס צו האָבּן... 

און איך בּין טרויעריק געװאָרן, און איך האָבּ מײַן ארבּעט 
פאַרלאָזט, און מײַנע עמער פלעגן וארטן אף מיר, און איך 
פלעג זיי א צײַט נישט געדענקען. און אף דער ערד זײַנען 
גרויסע היצן געװאָרן, און גראָזן און בּיימער האָבּן זיך א טרונק 
געבּעטן, און פעלדער האָבּן געטריקנט, און װעלדער האָבּן זיך 
גערויכערט, און טעכער זײַנען אײַנגעגאן, און פון קליינע טײַכלעך 
זײַנען די בּעטן ליידיק געשטאנען, אוּן איך האָבּ ‏ עס נישט בֹּא- 
מערקט, און מאזאָלעס פלעגן מיר דערמאָנען דערפון, און אויך 
דעמאָלט פלעג איך פויל ארבּעטן, און אויך דעמאָלט פלעג אָן 


- כיישעק טון... 


און זי איז אופגעלעבּט געווען, און א סימכע האָט איר פון די 
אויגן ארויסגעקוקט, און מאזאָלעס פלעגן זיך אין איר שפּיגלען, 
און מיט איר אופגעלײיגטקײַט אויך אליין אופגעלייגט זײַן און 
געװוּסט האָבּן זיי נישט װאָס, נאַר דאָך געװוּסט, אז איר צײַט 
דערנעענט זיך שוין זיכער... 

און אין א שטיקל צײַט ארום, אין א צװייטן אַװנט, האָט 
איר דעם שטערנס שאָליעכל מאטאַנעס געבּראכט: האלדז-בּענדער 
אוֹן פּערל-צירונגען, אוירינגלעך און רינגעלעך-מאטאַנעס. און זי 
האָט זיי שוין נישט אויסבּאהאלטן געקאָנט, און דערזעען האָבּן 


! די מאטאָנעס בּא איר אלע, און אלע האָבּן זי ארומגערינגלט און 


זיי געהאלטן און געשאצט אין טײַערקײַט, און זי האָט װאָס צו 
טון נישט געװוּסט, װאָס צו זאָגן און װאָס צו ענטפערן און 
אלע האָבּן זי אויספרעגן גענומען, און אלע האָבן זי מיט פראגעס 
ארומגערינגלט, און זי איז פון בּרונעם צום גאָרטן געלאָפן, און 
פון גאָרטן צום בּרונעם, און הין און צוריק, און יונגע פיס האָבּן 
זי געטראָגן... 

און איך האָבּ דעם קאָפּ פארלוירן, און איך האָבּ זיך אין 
שטערן מיסקאנע געווען, און איך האָבּ מיט איר גאָרנישט ניט 
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גערעדט, און זי האָט מיך אויסגעמיטן, און איר פרייד פאר מיר 
װײַזן האָט זי נישט געװאָלט, און איך אף איר פרייד קוקן האָבּ 
נישט געקאָנט, האָבּ איך זיך אָפּגעזונדערט און זי און אויך די 
מאזאָלעס אויסגעמיטן. און אמאָל אין אן אָװנְט איינעם איז דער 
הימל-בּעטלער געקומען, געקומען און אלע מאזאָלעס צונויפגערופן, 
זיי צונויפגערופן און זיי אזוי געזאָגט: 

-- זײַט גרייט, מאזאָלעס, מאזל-יונגפרוי ווערט בּא אײַך צו- 
גענומען ! 

-- װאָס איז? 

-- זי ווערט אופגעבּראכט און פאר א גרויסן שטערן אָפּ- 
געגעבּן. זײַט גרייט, איר װערט אלע צו דער כאסענע געבּעטן 

און די מאזאָלעס האָבּן זיך גרייטן גענוֹמען, אוֹן זיי גרייטן 
זיך שוין פוֹן א צײַט, און די קאלע האָבּן זי מיט ליבּע ארומ- 
גערינגלט, און זי װערט פון אלעמען מיט אלעם ליבּסטן בּא- 
זאָרגט, און זי אי שטיל און האָט זיך זײער געטרײַשאפט 
איבּערגעגעבּן, און זי לערנען זי, און זי אייצענען זי, וי זי 
זאָל זיך פירן אוֹן װי זיך האלטן בּאדארף; און אלעמענס הענט 
זײַנען איצט מיט ארבּעט פארנומען, פאר זיך און פאר דער 
קאלע צוצוגרייטן, אוּן זי בּענקען שוין און קאָנען זיך נישט 
שיידן, און דערװײַל גיבּן איר דאָס בּעסטע אָפּ, פון אלעם גוטן 
און װאָס ס'פארמאָגן נאָר מאזאָלעס... איינער נאָר איך קאָן אף 
דער כאסענע נישט זײַן, איינער נאָר איך קאַן זיך פוּן דער קינע 
נישט בּאפרײַען, און (דאָס זאָג נאָר דיר) אין דער שטיל האָבּ 
בּאשלאָסן מיט ליידיקע עמער איר איבּערצוגלין... 

און דאָס, װאָס דו זעסט אף דײַן ערד אצינד, דאָס איז 
אדאנק מײַן אָפּגעלאָזנקײַט געװאָרן ; מײַן שעפע האָבּ פארשלאָסן, 
און אף דײַן װעלט איז װאָס ס'איז געװאָרן, געװאָרן, און די ערד 
דארף טרינקען -- טרינקט זי בּלוט פאר וואסער, און מענטשן 
דארפן עסן, עסן זי מענטשן פאר בּרויט, און גײַסט גייט אין 
די הײַזער און שפּײַוט זיך פון אָפּפאל און שטיקלעך דארע, און 
מענטשלעכע זעערס זײַנען מיט אױגך-קראנקײַט געשלאָגן, און 
געוויסע וועלט-פארזאָרגערס אין די שענקען שיקערן, און פּאָעטן -- 
שפּעטן, און געוויסע דיכטער, אז זײי הערן מאואָלעס די נעו 
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שנײַצן, נעמען עס פאר דונערן, און פאר גרויסע געשעענישן 
אָן. -- טפוי! -- און דער איקער, דער נאכט-שלעפּער, זאָגט מען, 
שלעפּט זיך שוין אין די שענקען ארום, און צװישן אזוינע, וי 
ער, צווישן אױיװער-בּאָטעלע און קר אנקלינגען, מיטגלידער פאר 
זײַנער א כעוורע, פאר ,צאר-בּאלעכאיִם" װערבּעוועט.., 

-- און אָט האָסטו דיר די מײַסע, שלעפּער, און דאָס האָט 
מיר דער מאזל-עמער דערציילט. 

-- נישקאַשע פון א שטיין אין מײַן גאָרטן! - זאָגט דער נאכט- 
שלעפּער. 

-- יאָ, נישקאָשע, שמייכלט דער גײַסט, 

-- נו, און װוּ בּיסטו מיט דער כאסענע? 

-- איך בּין אויך פארבּעטן און גיי, 

-- און פאר די ליידיקע עמער? 

-- כ'האָבּ קיין מוירע ניט, 

-- װאָס איז? 

-- דער הימליבּעטלער האָט אונדז א וועג אָנגעװן. און 
ס'איז אזוי געווען : -- ווען איך בּין אין דער לעצטער צײַט איינ- 
מאָל מיט דער וועלט-מאסע אפן אקסל געגאנגען, פארטראכט גע- 
ווען און פארקלערט און פאר מײַנע זאכן טאכלייסים פארזאָרגט. 
און שווער און בּיטער איז מיר אפן הארצן געװוען פון דער צײַט. 
קלערנדיק, און װיסט איז מיר געװוען און א בּארג מיט פראגעס 
האָט אף מיר געהוױיערט; און געדענקט האָבּ איך װאָס מע פרעגט 
מיך אָפּ בּאשטענדיק, און אלע שפּעטערס און אָפּלאכערס האָבּן 
זיך מיַר פאר די אויגן פאָרגעשטעלט, און פון איינער א פראגע 
האָבּ איך זיך ניט בּאפּרײַען געקאָנט: ,ס'איז דאָך אין די הענט 
בֹּא דיר... איין שלעכטן ה אל ט, און די מאסע דיר פון די אקסל 
פאלט, און -- פּאָטער, און דאָס געוועזענע איז אויס, און דאָס 
קומענדיקע װעט ניט קומען, און נאָך װאָס האלטן זיך מיט דעם, 
און צו װאָס װעסטו דאָס בּרענגען, אז דער ועג איז אָנגעצייכנט 
און דער גאנג איז אויסגעשטעלט, און ארויסגיין פון אים איז 
אומעגלעך ?..." 

-- ,מעגלעך !* -- האָט מיר עפּעס פּלוצים אין די אויערן דאן 
א זאָג געטון. און אז איך האָבּ זיך אויסגעדרייט און פון װעמען 
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דאָס פּלוצימדיקע קאָל קומט, זען געװאָלט, האָבּ דעם הימל- 
בּעטלער מיט א פריילעך געמיט און מיט אן אופגעלייגט פּאָנעם 
דערזעען און ער האָט מיר א זאָג געטון אף דער גיך:--. 

-- וועלט-טרעגער, בּיסט אין הימל אײַנגעלאדן, בּא דער 
כאסענע פון שטערן מיט מאזל-יונגפרוי בּײַצוזײַן, און לאָז זיך 
ניט בּעטן, 

האָבּ איך געזאָגט: װי אזי זאָל איך גײין און װי אזוי קאָן 
איך כאסענעס אין זינען האָבּן, אז מאזל-עמער האָט פון אונדז די 
שעפע אָפּגעטון, און מאזל-עמער האָט זײַן בּרונעם געמאכט אויס- 
טריקענען, און זײַן ארבּעט האָט פארלאָזט און זײַנע עמער זײַנען 
צעלעכצט, און מיר האָבּן בּאלד ניט מיט װו אָ ס צו קומען. 

האָט מיר דער בּעטלער געענטפערט:--האָבּ קיין מוירע ניט, 
בּא דער כופּע װעט עפּעס געשעען... בֹּא דער כופּע װעלן די זיבּן 
גיידשטערן און די זיבּן בּעטלערס זײַן.. און זײַן װעט דעמאָלט 
אן אייס ראָצױן, און אלע, װאָס נייטיקן זיך, ווערן אהין צו יענער 
שאָ אײַנגעלאדן און װאָס געהערט דיר און דײַן מא סע, װעט 
איר מער פון דײַן מאזל ניט אָפּהענגיק זײַן, װעסטו ד אָ ס, װאָס 
האָסט אלע יאָרן געגארט, פּויעלן, װעסטו דערהײבּן װערן און 
ה עכ ער פון מאזאָלעס שטיין... 

-- װאָס הייסט? 

-- ס'איז מעגלעך און זײַ נאָר דערבּײַ... און אָט האָסטו דיר 
א װעג, און אָט גייט ער בּארג-ארוף, און גײיסטו מיט אים, 
װעסטו דעם מאזל מיט זײַנע עמער אױסמײַדן.. און איך בִּין 
אוועקגעגאנגען מיט דעם וועג און בּאלד ארוף זיך גענומען, און 
בּאלד האָבּ איך ווינטן פון הימל-גערעדער דרייען זיך דערהערט, 
װײַטע און פרעמדע, און װאָס איך האָבּ קײינמאָל ניט געהערט 
אזוינע, און געזאנגען פון פרעמד-זונען האָבּ פארנומען, װאָס זײַערע 
פײַער-רעדער האָבּן מיר פאר די אויגן געשווינדלט, און אויך איך 
האָבּ זיך צעזונגען אוֹן אפן װעג מיט נאָך אווינע. װי איך 
זיך בּאגעגנט, און אלע זײַנען אײַנגעלאדענע, און אלע אהין און 
אין דערהױבּנקײַט. גייען, און פאר אלעמען דער הימל-העלפאנד 
גייט און מיטן שװוערן קאָפּ זײַנעם שאָקלט, און מיט בּערג און 
מיט גוטס, און מיט כאָסן-קאלע-מאטאַנעס, כאָסן-קאלע צו דערפרייען.., 
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-- און דאָס איז דיר מײַן גדולע און מײַן בּארג-ארוף, שלע- 
פּער, און איצט ביל איך... 
און דער וועלטיטרעגער היבּט זיך דאן פֿון בֹּאם טיש-זיצן 


- אוף, פון זיצן און פון דערציילן לאנגן, און אויך דער נאכט- 
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היטער מיט זײַן געפּעלצטקײַט שטייט אוף, און אף זײַן פּאָנעם איז 
גאָרניט צו דערקענען, אזוי געקומען, אזוי פאר דער מײַסע, אזוי 
אויך איצט און נאָכן דערצײילן זעט אוס, און ער פאריכט 
דעם פּעלץ זיך היטעריש, און דאָס היטער-פײַפעלע אף זײַן בּרוסט- 
בּרעטל געפינט און ער קערעװעט זיך צום פענצטערל פון צימער 
אויס, און זעט, אז יאָ, אז אין דרויסן טאקע טאָגט שוין בּאלד, 


- גיט ער דאן אף שלעפער עפעס א קוק א בּייזן, און שלעפּער, 


וי אין דער ערד פארשווינדט, און וועלט-טרעגער לאָזט זיך פון 
צימער ארויסגיין, און פארן אוועקגיין, גיט נאָך אף די שיקורים, 
אף די בּאם טיש שלאָפנדיקע, א קוק, און פארלאָזט זיי שטיל, 
און אזוי נאָך אים דער היטער; און אין דרויסן דער טאָג שוין 
פארנעמט זיך, און אײנציקװײַז פון די הויפן, מיט די בּעזימער 
אין די הענט די הויף-היטער אף צו פארקערן און די גאסן רײיניקן 
זיך בּאװײַזן, און דער װעלטיטרעגער זאָגט א גוטן טאָג דעם 
היטער און גייט פון אים אָפּ, און דער היטער גייט צו זיך אוועק, צו 
זײַן היים און/צו זײַן שטובּ, אום פאר דער נאכט דעם טאָג צו רוען:י. 

און אינדערפרי, אז גרויסער טאָג איז שוין אין שטאָט, אז 
הויכע זון איז שוין אין הימל, גרויסער ראש אף די גאסן, און 
די גאסן שוין אָפּגערײניקט, אום ווידער פון טאָג און טומל פאר- 
שמוצט צו װערן; און טרעגער מיט וועלט איז שוין װײַט, מיט 
זײַן מאסע און מיט זײַן שווערער בּארג-ארוף צו טראָגן, און מיס 
איר זיך צו מיִען, -- דערװעקט זיך ערשט דאן דער אוילעם, דער 
אף דער נאכט פארבּליבּענער, אין שענק אין ,סאגענאָער", דער- 
וועקט זיך און וישט זיך די אויגן אויס, און נאכטיש בּלאס זײַ- 
נען זי און בּלאסע שמייכלען אף זײיערע ליפּן, פארלאָזן זי דאן 
דאָס צימערל אין ,סאגענאָער" און אף דער גאס ארויסקומען 


קומען ארויס און צום ערשטן צו אן אומריין אָרט הענדן זיך, 


גייען אהין ארײַן און מיט די פענימער צו די װענט שטעלן זיך, 
שטעלן זיך אוועק און גיבּן דאָס נאכט-געטראנק דאָרט אָפי.. 
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אונטער א פּלױט 


(רעוויוּ) 


מײַן צאר איז בּיז צום טויט.., 

און נאָר דו, מײַן טאָכטער, קאָנסט מיך פילן און פארשטיין. 

װײַל הײַנט אפדערנאכט האָט מען דײַן בּעקאָװעדיקן און אין 
דער געזעלשאפט אן אָנגעזעען-אָרט-פארנעמענדיקן טאטן געקאָנט 
טרעפן אין צירק, און נישט צװישן קלאָונס אלס קלאָוּן, און נישט 


אף די צושויער-בּענק קיין צושויער, נאָר אף די שמאָלע טרעפּ- 


לעך, װאָס פירן געדרייט, פינצטער און לאבּירינטיש צו די גאר- 
דעראָבּיצימערלעך. אהין איז דײַן טאטע מיט א בּוקעט לעצטע 
בּלומען פון זײַן גאָרטן און מיט זײַן לעצט בּיסל געלט און מיט 
וויפל ס'איז אים נאָך געבּליבּן ליבּע, צו איינעם א צימערל צו- 
געגאן, און שטיל, הינטיש און מיט א ציטעריק הארץ אהין 
אָנגעקלאפּט און זיך אײַנגעהערט: 

-- מ'מעג ? 

-- מ'מעג ! -- האָט זיך פון אינעװייניק געהערט, 

און דײַן טאטע איז צו דער צירק-רײַטערן ארײַן, װאָס איז 
שוין אָנגעטון און אין לײַבּיקאָליר פארן ארויסטריט געשטאנען, 
און זי האָט דאָס בּײַטשל געהאלטן און האָט זיך אין די רײַטע- 


רישע שטיול-כאָליוועס געקלאפּט און זי האָט אף מיר און אף ‏ 


מײַנע געשאנקען געקוקט -- אף מיר אלין, װי אף א איבּעריקן 
און נאָכשלעפּעניש, און דעם בּוקעט האָט זי גענומען און האָט 
געזאָגט, אז ער װעט פאר איר פערדס קאָפּ שיין זײַן און פּאסטן 
מײַנע זיסיקײַטן האָט זי געגעסן און א פול מויל פון זיי געהאט, 
און פון מײַן ליבּע האָט זי ניט געהערט און מיטן בּײַטשל האָט 
זיך אלץ אין די כאָליועס געקלאפּט. 
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דירי ייר יי 


/ 


-- לילי, -- האָבּ איך שטיל געשעמט זיך און ארויסגעזאָגט. 

און אירע אויגן האָבן אף מיר מיט בּאדויערן געקוקט, און 
מיט איר קערפּער איז צו מיר א פרעמדע געשטאנען, און איר 
נאָענטקײַט מיר ארױיסװײַזן, האָבּ געזעען, איז אויסגעשלאָסן, און 
פאר קיין פאל און אין קיין פאל ניט מעגלעך. 

און דאָ האָט זיך די טיר געעפנט און נאָך א צירק-דינער פון 
א צווייט גארדעראָבּ-צימערל האָט זיך ארײַנגעשטעלט, און דאָס 
איז אן אטלעט געװוען, מיט ריזיקע פיס און ליטקעס און מיט 


בּרוסטן -- צוויי קאָוואדלעס, און מיט אָרדענס בּאהאנגען, און 


- הענט און פיס אים נאקעט, אוֹן דאָס פּאָנעם א פאס און די צורע 


א לעװאָנע, אוֹן ער האָט מיך פאר לילין שטיין דערזען אוֹן -- 
,װער איז דאָס"--כּא איר א פרעג געטוֹן, און לילי האָט, די 
זיסיקײַטן קײַענדיק, אים געענטפערט: ,ס'איזן א שטאָט-געלערנ- 
טער און א בּאװוּסטער און איינער פון מײַנע פארערער... כא-כא.." 
און זי האָט מײַנע געשאנקען, מײַן בּוֹקעט אוֹן אלץ, װאָס איך 
האָבּ געבּראכט, אים בּאװיון, און יענער האָט דאָס בּאטראכט און 
אויך מיך, טאָכטער, דײַן טאטן, 

און בּיטל-שפאס איז אין זײַן קוק געווען, און נישטיק האָבּ 
איך אים אויסגעוויזן, און קלאָמפערשט איז ער אף לילין בּערוֹיגעז 
געװוען, און לילי האָט אף צו שפאס זיך קלאָמערשט פאר אים 
פאַרענטפערט, און קלאָמערשט פאר אים מוירע געהאַט און פאר 
מײַן בּאַזוֹכן זי בּאַ אים אנטשולדיקונג געבּעטן און דער אטלעט 
האָט איר אַנטשולדיקט, אָבּער מיר ניט, און ער איז צוגעגאַן 
און האָט מיר מײַן הוט איבּער די אויערן אראַפּגערוקט. און בֹּאַ 
לילין האָט ער די בּײַטש גענומען, מיט איר צו מײַן זײַט א קנאק 
געטון און -- ,אַרױס", האָט עס געהייסן, , און זאָל דאָ דײַן אָטעם 
ניט אָטעמען, און זאָל דאָ דײַן געלערנט-געבּיין זיך מער ניט 
געפינען"... 

און איך בּין אַרױס און צוריק דורך די געדרייטע און לאבּי- 
רינטיש-פינצטערע קאָרידאַרלעך דורך, און אַפן װעג האָט מיט 
פערדישקייט און מיט שטאַל און צירק געשמעקט, און דאָס איז 
מיר מײַן בּאלוינונג פאַרן אָװנט און פאַר די געשאַנקען, פאַר 
מײַן ליבּע און פאר לילין געווען, 
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וּ 


און אז איך בין אַהים געקומען און האָבּ די קליידער איבּער- / 


געבּיטן און זיך אין מײַן היימישן פאָטעל אַװעקגעזעצט, האָט 
איינער אַ שילער מיר אָנגעקלאַפּט און מיט גרוֹיס דערעכערעץ 
און שטאַרק אופגעהאַלטן בּאַ מִיר אַ פרעג געטון: 

-- מע מעג, לערער ? 

-- מע מעג, -- האָבּ איך געענטפערט, 

און ער איז ארײַן און מיט גרויס קאַָװעד זיך פאר מיר 
אַװעקגעזעצט, און איך האָבּ מיט אים א געשפּרעך פאַרפירט, 


גאָרנישט, װוי געװיינלעך, און נישם וװעגן זאַכן, װאָס כ'האָבּו. 


לוט זײַן מיינונג, מיט אים בּאדארפט פירן, נאָר װעגן עפּעס 
אַנדערש, װענן זײַטיקס און נישט צו אונדזער בּיידנס איניען 
געהערנדיקס -- וועגן ליבּע גאָר פּלוצים.., 

און דער שילער האָט אַף מיר אַפּאָר פאַרװוּנדערטע אויגן 
אָנגעשטעלט, און נאָר פאַר זײַן אָפּשײַ צו מיר האָט מיך אויס- 
געהערט און מיר די רײיד נישט איבּערגעשלאָגן, און איך האָבּ 
זיך געהיצט און גערעדט האָבּ, װי געזאָגט, װעגן ליבּע און װוהין 
זי פאַרפירט, און װי די קעפּ זי פארדרייט, און װי די קעפּ נאַריש 
ווערן, און אַף װאָסערע קינדערשע און ריזיקאַלע ועגן און גענג 
זיי לאָזן זיך, , און דאָך, -- האָבּ צוגעגעבן, -- און װי בּיטער איר 
פרוכט זאָל ניט זײַן, איז דאָך װויל דעם, װאָס קאָן פון אירגעניסן"... 

און דער שילער האָט אַף מיר די אויגן אױיסגעגראַטשעט און 


אלץ געהערט און געמיינט, איך מיין אַ מאָשל, און אַז בּאַלד װעט 


אוֹיך דער נימשל קומען, און איך װעל בּאלד צו מײַן טעמע, און 
װאָס אונדז בּיידע אינטערעסירט, איבּערגיין. 

און איך האָבּ װײַטער גערעדט און איצט װעגן דעם, וי 
ליבּע ווערט אַמאָל שלעכט בּאַגעגנט, אָפּגעשטױסן און אוֹיסגעלאכט, 
און װי װיי איז דעם אָפּגעשטױסענעם און ער איז מיט פוּלע פּאָ- 
לעס גוטס געקומען, און דאָס גוטס איז אים צוריק אין פּאָנעם גע- 
װאָרפן געװאָרן, און מע שטייט און מע לאַכט פון אים, אוֹן דער 
אויסגעלאכטער ליגט אוּן קלײַבּט זײַנע אייגענע בּרעקלעך פון פּאָל 
מעװוויעש.., 


אוֹן דער שילער האָט מיך איסגעהערט, און אויסהערנדיק, 


האָט ער זיך שוין אויך װי פארינטערעסירט, און ער האָט מיך 
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אוֹן מײַן טעמע טרייסטן געװאָלט, און געזאָגט און װי מיט מיר 
מאסקים געווען, און װי מיר צוגעבּאָמקעט: 

-- נו, יאָ, און סע טרעפט אַואדע, און געװיס האָבּן די, 
װאָס שטויסן אָפּ, נישט װוערט די אָפּנעשטױסענע. 

-- אַזױ; -- האָבּ איך געזאָגט, -- אַזױ מיינט ער, דער שילער, 
און דערמיט, הייסט עס, זאָלן זיך די אָפּגעשטױסענע טרײיסטן.. 
נאָר, אַז זײַ טרייסטן זיך ניט, און אז זײי האָבּן װײַטער ליבּ און 
ווערן װײַטער אָפּגעשטױסן ? 

אוֹן דער שילער האָט אין זײַן טמימעס געענטפערט: 

-- איז אויבּ אַזוֹי, האָבּן שוין די אָפּנעשטױסענע נישט די 
ווערט... אױבּ זיי זײַנען ניט גענוג שטאָלץ און זי קענען אַף 
זייערע נישט-ווערטיקע געליבּטע פון אױבּן אראָפּ נישט קוקן, האָבּן 
זײַ דאָך זייער אייגן נ:שט-װערטיקײַט שוין טאַקע פארדינט אָרנטלעך. 

און מײַן שילער איז נאַיָוו געווען און ער האָט זיך געאַמפּערט 
און זיכער און שטאַרק בּאַ זײַן מיינונג געהאַלטן; אָבּער סאָפ- 
קאָלסאָף, איז אים דער גאַנצער שמועס מײַנער דאָך ניט אָנגעגאַן, 
און נאָר פון העפלעכקײַט און פון אָפּשײַ צו מיר האָט מיט מיר 
דעם געשפּרעך אוֹנטערגעהאלטן, און געוזעען האָבּ איך, אַז ער 
װאַרט, איך זאָל װאָס גיכער שוין פאַרענדיקן און זאָל װעגן 
ריכטיקן און וועגן דעם, צוליבּ װאָס ער איזצו מיר געקומען און 
װאָס, אייגנטלעך, אים אינטערעסירט מיט אים רעדן 

און איך האָבּ נישט גערעדט און איך האָבּ זיך אויך װײַטער 
בּא מײַן טעמע געהאַלטן, און נאָך מער זיך געהיצט און פון פאָ- 
טעל בּין אופגעשטאַנען און איבּער דער שטובּ אַרומגעגאַן, און 
איך האָבּ וועגן װוערט און אומװערט פון ליבּע גערעדט, און גע- 
זאָגט, און, װי צוּ זיך אַליין, געטײַנעט אַ צעהיצטער : 

-- װאָס איז דען ,ווערט" און צי געהער דען בּיכלאַל דאָס 
װאָרט ,ווערט" צו ליבּע, און צי לייגן מיר דען ניט אַלע װערטן 
איר צו פיס, און צי בּאַשענקען מיר דען ניט די ליבּע מיט אלץ, 
װאָס מיר פאַרמאָגן, און צי פירן מיר דען כעשבּוינעס און קאָנטאַ- 
בּיכער אין ליבּע? 

און דער שילער האָט מיר געװאַלט אָפּענטפערן, נאָר, וי 
געזאָגט, איז אים די גאַנצע זאך דאָך ניט אַנגעגאן און די גאַנְצע 
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צײַט, האָבּ איך געזעען, איז אים אין די אױגן א פראגע נאָר 
געשטאנען: װאָס מיינט איר, לערער, און אנקעגן װאָס זאָגט 
איר דאָס און, געוויס, האָט איר דאַך עפּעס אנדערש אינזינען.. 

און איך האָבּ גאָרניט געמיינט און פון קיין זאך אין דער 
וועלט נישט געטראכט דעמאַלט, און אפן הארצן איז מיר נאָר די 
בּאליידיקונג געלעגן און אין די ריפן האָט מיך געבּרענט, און די 
מײַסע מיטן צירק און װאָס מיט מיר איז געשען דאָרט, איז מיר 
פאר די אויגן געשטאנען, און, דערהויפּט, לילי, און איך האָבּ זי 
אין פארשיידענע לאגעס געזעען -- אמאָל אפן פערד און בּעייסן 
רײַטן, און אמאָל אויך נישט אפן פערד, נאָר װי זי זיצט צוישן 
די קלאָונעס און קאָמעדיאנטן אירע, זי אינדערמיט און אלע 
ארום איר, און מע רינגלט זי ארום, און אזויפיל כיין אין אירע 
ליפּן, אזויפיל זיס אין אירע ציין, און קאָמעדיאנטן כאפּן זי, הייבּן 
זי אָוף, און יעדערער, פאר איין קוש איר טון, װאָלט אַרעם און 
רײַך און זײַן גאנץ קאָמעדיאנטיש לײיבּ-און לעבּן אָפּגעגעבּן. 

און איך ווייס ניט װי אזוי ס'איז געשען נאָר עפּעס האָבּ 
איך װי ניט איז מײַן שילער ארויסבּאלייט, און וועגן אנדערע 
זאכן, און וועגן אים אינטערעסירנדיקע טאקע נישט גערעדט מער 
דעמאָלט, און אבּי ער איז ארויס, און איך געדענק אפילע ניט, 
צי האָט ער ,גוטע-נאכט" געזאָגט, צי ניט, און איך בּין אלין 
געבּליבּן, | 

און צו קײַן זאך, און נישט צו קיין איינע פון מײַנע גע- 
לערנטע, האָבּ זיך דעם אפדערנאכט שוין נישט געקאָנט נעמען, 
און איך האָבּ איינעם א בּוך געעפנט און אים גלײַך אװעקגע- 
לייגט, א צווייטן -- און אויך מיטן צװייטן דאָסזעלבּע, און אװי 
װײַטער און אזוי נאָך, און קיין מאכשאָװע האָט זיך מיר ניט 
געקלעפּט, און קיין איין געדאנק האָבּ בּיון סאָף נישט געקאָנט 
דערטראכטן, 

און פּלוצים, -- און איך האָבּ מײַן אָרט און מײַן שטאנד, װוּ 
איך בּין, און די געזעלשאפט, װוּהין איך קער, פארגעסן, און 
מיטאמאָל, און איך האָבּ זיך אליין א קאָמעדיאנט און אין לײַבַּ- 
קאָליר אַנגעטון דערוען: מיט א בּײַטש אין דער האנט און װי 
א רײַטער אין צירק, און א גרויסע צירק-ראָד פאר מיר, און 
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ו 
א שיינער פערד איז מיר צוגעפירט געװאָרן אוֹן איך בּין אף אים 
ארוף, און פאָרויס און פאר מיר לויפט נאָך א שענערס, און ליל 
איז אפן פערד, און מיט איין פוס שטייט זי אפן רוקן פון פערד 
און מיטן צווייטן נישט אפן רוקן און אין לופטן אויסגעשטרעקט, 
און זי פליט, אוּן איך נאָך איר, און א גרויסער און פולגעפּאק- 
טער צירק-אוילעם שווינדלט מיר פאר די אויגן, פון ארום און פון 
קײַלעכיק, פון פיל מענטשן און פון אויגן און בּאגײַסטערונג, און 
יעדער פלי פון לילין פארכאפּט דעם אָטעם פון אוילעם, און יע- 
דער , האָפּ-האָפּי און אויסגעשריי רופט בּאגײַסטערונג און אנט- 
'ציקונג ארויס, און אויך אליין בּין בּאגײַסטערט, און איך אײַל 
איַר נאָך, און אויך איך שטעל זיך מיט די פיס אפן רוקן פונעם 
פערד, און זי איז פאר מיר אין איר לײַכט קליד מיט איר קער-. 
פּער דעם לופטיקן... 

| און מיטאמאָל טוט זי זיך א קערעווע אויס, פון קאָפּ פון 
פערד און מיטן פּאָנעם אף צוריק און צו פערדס עק שטעלט זיך, 
און דאָס פערד אירס לויפט װי פריער, און איר פּאָנעם איז, 
פאָרנדיק, צו מיר געקערעװעט, און דער אוילעם פּאטשט, און 
לילי, אזוי אפן פערד שטייענדיק, צו מיר א האנט שטרעקט אויס, 
און איך -- צו איר, און מיר קענען זיך פאר די הענט ניט אָנע- 
מען, װײַל די פערד זײַנען צװישן, נאָר מיר פילן, גלײַך מיר נע- 
מען זיך יאָ פאר די הענט, און איר דערפאָלג איז מײַנער, און 
דעם אוילעמס בּאגײַסטערונג טייל אויך איך. און לילי טוט זיך 
װידער א קערעווע, און ווידער צו מיר מיטן רוקן, און זי פאָרט 
און קנאקט מיט דער בּײַטש און לויפט, אוּן איין מאָל א ראָד 
און דעם צװייטן מאָל א ראָד און דעם דריטן מאָל, אז מיר קו- 
מען צום אָרט, פונוואנען די פערד דארפן פון דער רײַטפאָר- 
שטעלונג ארויס און פארשוינדן, פלי איך אראָפּ צוערשט און 
גלײַך אף דער ערד, און בּיז לילי מיט איר פערד קומט אונטער, 
דערלאנג איר א האנט און העלף איר אפן בּאָדן שפּרינגען, און 
די פערד װערן פון די דינער פארטריבּן און מיר אײַלן זיי נאָך, 
אָבּער דער אוילעם לאָזט אונדז ניט אָפּ, און מ'רופט אונדז און 
מיר קערעווען זיך אף צוריק אויס, און מיר נויגן זיך און דאָס 
איז אונדזער ערשטער נומער. 


ניסטער, 18, 277 


און אז צום צװוייטן מאָל, אז מיר זײַנען אף די פערד ארויס, / 
ווייס איך ניַט װי אזוי און פונוואנען האָסטו זיך גענומען, נאָר . 
אויך דו, מײַן טאָכטער, האָסט זיך פּלוצים אין צירק-ראָד בּאװויזן, - 
דאָרט, װוּ די פאָרשטעלונגען װערן געמאכט,. און װוּ אלע 
קונצן מיט פערד, מיט כײַעס, און װוּ די קלאָונעס און קאָמע- 
דיאנטן ארבּעטן. 

און פּלוצים, און װי איך מיט לילין האָבּן אזוי געריטן, האָסטוּ ‏ / 
זיך אונדז אין וועג געטראָפן, האָסט אונדז אף אונדזער רײַטיװעג. / 
אויסגעווארט, און קאָמעדיאנטיש-אָפּנערעדט, האָסט זיך געזאָלטט ‏ 
אינמיטן ריט אף עמעצנס פון אונדזערע בּיידנס פערד ארופכאפן.., 

און אזוי איז טאקע געװוען: און די ערשטע האָט דיך לילי 
בּאגעגנט, און דו בּיסט צו איר אפן פערד ארוף, און גראציעו 
בּיסטו געווען און יונג און געשיקט און פאר א צירק-אוילעם צו 
בּאװוּנדערן... און דו בּיסט שטיין געבּליבּן אפן פערד, און שטיי- 
ענדיק, האָט איר בּיידע געריטן, און דו האָסט זיך פאר לילין 
אָנגעהאלטן, און איך בּין אויך נאָכְגעריטן. און װידער פלוצים, 
און ווידער קאָמעדיאנטיש-אָפּגעמאכט, האָסטוּ, מײַן טאָכטער, אף 
ליליס הענט זיך בַּאדָארפט אָנשפּארן און זיך א הײבּ טון, און 
מיט דײַנע הענט אין אירע אָנגעשפּארט און רעם קערפּער אינ- 
דערלופטן אופגעהױיבּן, אזוי זיך האַלטן און אקראָבּאטיש אַזױ 
מיטרליטן,.. 0 

און איך האָבּ דאָס צווען בּאדארפט, און מײַנע אוגן פון 
פערד נישט אראָפּלאָזן, זעען, װי ער שטעלט פיס, און וי ער 
האלט זיך, און ער זאָל די פאָרויסנעשטעלטע גיכקײַט נישט פאר- 
גיכערן, און אויך אף לילין און אף איר גלײַכגעװיכט און איר 
אפן פערד זיך האלטן האָבּ געקוקט, און אלץ איז בֵּא מִיַר אין 
אויג געווען, און קיין מינדסטע בּאַווענונג נישט פון פערד און 
נישט פון לילין -- האָבּ נישט געטאָרט פארלירן, און ווען יאָ, איז 
א צירק-סקאַנדאל, און װען יאָ, קאָן נאָך אמאָל ערגערס טרעפן, 
און אן אומגליק קאָן געשען, און לילי קאָן זיך א גליטש טון, 
און בּיידע -- סײַ זי, סײַ דו -- קאָנען אראָפּפאלן,.. 

און אזוי איז טאקע געשען: און אז לילי האָט דיך אַזױ אן 
אופגעהױבּענע געהאלטן און מיט דִיר א האלבּן טור נאָר אִין 
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צירק-קרײַז געמאכט, אזוֹי ווייס איך ניט פארװאָס, צי װײַל דער 
אוֹיִלעם האָט פּלוצים אפּלאָדירן גענומען, צי איבּער עפּעס אן 
אנדער סיבּע, און איבּער עמעצנס אַנדערש שולד, נאָר פּלוציִם 
האָט דאָס פערד עפעס דעם קאָפּ א בּויג געטון. און לילי זיך -- 
א גליטש, און גראָד זײַנט איר דעמאָלט פארבּײַ דעם בּאריער, 
װאָס טײלט דאָס פּובּליקום פון דעם פאָרשטעלונג-אָרט אָפּ, 
דורכגעפאָרן, און דו, טאָכטער, האָסט א פאל געטון, און איך 
האָבּ דײַן שארבּן אין האָלץ-בּאריער א בּראָך-טון דערהערט.., 
און דער אוילעם האָט זיך דערשראָקן און אלע מיטאמאָל 


- האָבּן ,אך" אויסגעשייגן, און לילי אִיז אראָפּ, און דאָס פערד 


איז שטיין געבּליבּן, און איך בּין צו דיר צו, און עפּעס האָבּ איך 
דיר געטון, און פּלוציִם, און איך ווייס ניט װי איז דאָס געקומען, 
און וי געשען, נאָר איך האָבּ זיך אין מײַן צימער געטראָפן, און 
דער גאנצער צירק, דער פאָרשטעלונג-קרײַז, דער אוילעם און 
דֶער גרויסער טומל פון דײַן פאל איז מיר פון אויג און אוער 
פארשווונדן, און געטראַפן האָבּן מיר זיך בּיידע אין צימער אליין, 
און דוּ בּיסט א פארװוּנדעטע און מיט א פארבּאנדאזשעוועטן 
קאָפּ אף מײַן בּעט געלעגן, און איך האָבּ דיר אײַז געלייגט און 
האנטעכער גענעצט, און דו בּיסט פארטראָגן געווען און איך האָבּ 
אף דיר געקוקט, און איך האָבּ מײַן שולד פאר דיר געפילט, און 
דײַן װײיטיק -- מײַן בּיזאַיען, און דײַן אין הלץ פארטראָגנקײַט-- 
מײַן אנגסט מײַן גרויסע, 

און איך בּין געזעסן איבּער דיר, און דו האָסט אָפט מיט די 
ליִפּן גערירט און פון היץ גערעדט, און דערמאָנט האָסטו אלע 
מאָל: ,איך און דער טאטע, דער טאטע אין צירק, און דער 
טאטע-א קאָמעדיאנט אין צירק"... און איך הָאָבּ אי געװייטיקט, 
אי זיך געשעמט, און כאָטש דו האָסט מיך ניט געזעען, און כאָטש 
דו האָסט די אויגן צוגעהאלטן און נישט געקוקט אף מיר, 

און ס'איז שוין שפּעט אינאָװנט געוען. און געדאכט האָט 
מיר, אז עמעצער האָט מיר אין טיר אָנגעקלאָפּט, און מע האָט 
בּא מיר ,צי מע מעג" אָנגעפרעגט, און איך הָאָבּ ,מע מעג" גע- 
ענטפערט, און די טיר האָט זיך געעפנט, און װידעדאמאָל אין 
מײַן שילער, דער, װאָס האָט מיך פריַער בּאזוכט און נאָכְן 
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געשפּרעך מיט מיר אועקגעגאן, ארײַן, ארײַן אוֹן גוטןאָװנט 
געזאָגט, 

-- גוטן-אָװנט, לערער ! 

-- װאָס איז געשען, און װאָס האָט אים אין אזא שׂפּעטער 
שאָ געבּראכט אהער -- האָבּ איך אים געפרעגט. 

און ער האָט געענטפערט: 

-- כ'האָבּ געהערט, װאָס אין צירק איז פאָרגעקומען, און, 
לערער, און אז אײַער טאָכטער איז געשעדיקט... בּין איך גע- 
קומען א קוק טון, זען און געװווירע װערן, און עפשער איז אײַך 
עמעצנס הילף אויך נייטיק, 

-- אך, אזוי, -- האָבּ איך זיך א כאפּ געטון, -- איז, הייסט 
עס, ווייסט מען שוין פון צירק? 

-- יאָ, און די גאנצע שטאָט רעדט שין דערפון, און מע 
װוּנדערט זיך און מע קאָן נישט בּאנעמען, װי קומט איר אף א 
פערד גאָר, און װוי קומט איר צו רײַטן, און מע קאָן נישט 
פארשטיין, און מע זאָגט, אז דאָס האָט געוװויס דער צירק-דירעק- 
טער איינעם זײַנעם א דינער פאר אײַך פארשטעלט, און די 
קאװאַנע זײַנע װייסט מען נישט, צי מינט ער רעקלאמע, צי 
יל ער (מעגלעך, בּערויגעז אף אײַך, מעגלעך, ער האָט ווען אמאָל 
געהאט מיט אײַך כעשבּוינעס) אײַך און אײַער שיינעם נאָמען 
פארשעמען. אזוי, צי אנדערש, נאָר מיר, אײַערע שילער, און 
אסאך אויך פון אוילעם האלטן, אז דאָס זײַנט נישט איר גע- 
ווען, און אום זיך צו איבּערצײַגן, און אום מיט די אייגענע 
אויגן דאָס צו זען, האָבּן מיך מײַנע כאוויירים אויסגעקליבּן און 
געבּעטן, אז ניט געקוקט אף דער שפּעטער שאָ, זאָל איך גיין 
צו אײַך, און קומען, א קוק טון און וי און דְאָס פאלש און 
פארשטעלעניש פעסטשטעלן... 

און דאָ האָט דער שילער זיך אין צימער ארומגעקוקט און 
דיך, מײַן טאָכטער, אפן בּעט דערזעען, און ער איז אָפּהענטיק 
געװאָרן און ער האָט שטאמלען גענומען : 

-- נאָר... װי. איך זע, לערער, איז װאָס מע האָט פון צירק 
דערציילט, טאקע עמעס, און די צירק-בּאזוכער האָבּן זיך ניט 
אָפּגענארט, איז װאָס זאָל דאָס הײסן און װאָס זאָל דאָס 
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בּאטײַטן, און װאָס זאָל איך מײַנע כאויירים, אײַערע ש- 
לער, זאָגן. 

אזוי האָט מײַן שילער דאן געזאָגט, און איך האָבּ אף אים 
געקוקט און נישט געהאט װאָס צו אָפּענטפערן און איך האָבּ נאָר 
צוריק געשטאמלט: 

-- .. זאָגן? יאָ, זאָגן, אז... ס'איז עמעס, און אָט איז א 
סימען, און אָט ליגט די טאָכטער מײַנע אין בּעט. 

און דער שילער האָט אף דײַן בּעט, טאָכטער, געקוקט, און 
ער האָט זיך מיט זײַן בּליק פארהאלטן, און א צאר איז געװען 
אף זײַן פּאָנעם, און ער האָט אף מיר א פאָרװוּרפלעכן בּליק 
געטון און מיט גרויס מיטלייד אף מײַן יערידע, און ער איז נאָך 
געשטאנען א װײַלע און ער האָט זיך אויסגעדרייט אף אװעקגיין, 
און פארן אוועקגיין האָט ער זיך נאָכאמאָל אויסגעקערעװעט, און 
ל עסאָף ארויסגעגאן און די טיר נאָך זיך פארמאכט, 

און איך, טאָכטער, בּין מיט דיר אליין געבּליבּן, און װײַטער 
דו אין בּעט און איך לעבּן דיר געזעסן, און אף דײַן היץ און 
פארטראָגנקייט, און אף דײַן פארבּאנדאזשירטן קאָפּ געקוקט. 

און פּלוצים: און די װענט פון אונדזער צימער האָבּן זיך 
אופגעעפנט און לעכער און שפּאלטן האָבּן זיך אין זיי געויזן, 
און אין יעדער לאָך א קאָפּ, און אין יעדער שְפּאלט האָבּ איך 
אויגן דערזעען און פיל מענטשישע פּענימער אין די װענט, און 
אייניקע האָבּן ציין געשטשירעט און אנדערע האָבּן בּייזע בּליקן 
געװאָרפּן, און גאָר אנדערע האָבּן דורך די לעכער די הענט 
ארויסגעשטרעקט, און מיטאמאָל, -- און א האָגל שטיינער האָט 
זיך אף דײַן בּעט א שאָט געטון, און געמיינט האָט מען ניט דיך, 
נאָך מיַך,. פארשטענדלעך, און מיט די שטיינער. האַבּן זיך קוילעס 
געהערט: ,ניעף אלטער, און א טאָכטער פאר א צירק-זוינע 
פארקויפט, א טאָכטער פאר א זינע"... 

און װיי, טאַכטער, און די שטיינער זיינען האַגלדיק געפלויגן, 
און די ווענט-מענטשן האָבּן זיי מיט גרויס רעציכע געװאָרפן, און 
נאָך אבּיסל, און ווען איך זאָל זיך ניט געווען בּאלד כאפּן, אזוי 
װאָלטן די שטיינער צום איבּעריקן דײַן קאָפּ דיר געווען דערשלאָגן, 
און דו װאָלסט זיך שוין פון דײַן היץ און פארטראָגנקײַט נישט 
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געווען אופגעכאפט,.. האָבּ איך זיך אָבּער באלד. געכאפּט, און א 


בּאלד האָבּ איך זיך איבּער דיר איבּערגעבּויגן, און אום דיך צו 
שיצן, מײַן רוקן און מײַן קאָפּ אונטערגעשטעלט, און מיט מײַן 
גאנצן קערפּער פאר די פאלנדיקע שטיינער א ציל געשאפן. און 
שטיינער האָבּן געטראָפן, און איינער א שטיין, א שטארק שפּיצי- 
כיקער, האָט מיר אין קאָפּ דערלאנגט, און ער האָט מיך פאר- 
װוּנדעט און מיך געפּלעפט, און איך בּין אין אומבּאװוּסטזײַן 
געפאלן און איך האָבּ שוין גאָרנישט ניט געפילט, אויסער נאָר, 
אז בּלוט גייט מיר פון קאָפּ, און אז מיטן אָפּגײן פון בּלוט װערט 
מיר אויך לײַכטער, און עפּעס איז מיר פוסטלעך און עפעס אויך 
גרינג געװאָרן. 


און מיטאמאָל, און איך בּין שׂוין נישט אין אונדזער צימער. 


געווען, נאָר װי גאָר אין א געריכט-זאל א פרעמדער, מיַט א טיש 
מיט געוואנט בּאדעקט, און שטולן און בּענקלעך ארום טיש. און 
אף די שטולן און בּענקלעך אלע מײַנע שילער אויסגעזעצט, זיי-- 
די ריכטער, און איך -- פארן טיש אוֹן פארן מישפּעט, און אינמיטן 
טיש פון אױבּנאָן איז דער עלטסטער ריכטער, װאָס איז דאָרט 
געזעסן, מיר לעכאטכילע פרעמד געווען, אָבּער, אז איך האָבּ זיך 
אײַנגעקוקט, האָבּ אים דערקענט, און דאָס איז דאָך מײַן לערער, 
װאָס כ'האָבּ בּא אים אין זײַן נאָזיר-שׂול געלערנט, און װאָס א 


צײַט האָבּ אים שוין ניט געזעען, און אויך פון איִם נישט געהערט 


גאָרניט, און דאָס איז דאָך מעדארדוס געווען. 


און ער האָט אף מיר מיט בּאדויערן געקוקט, און אויך מײַנע . 


שילער אף מיר מיטן זעלבּן, און איך בּין פארן טיש געשטאנען, 
און אכוץ מיר און די ריכטער איז אין זאל קיינער ניט געװען, 
נישט קיין איידעס און נישט קיין צושויער-אוילעם, און מ'האָט 
מיר נעענטער צום טיש געהייסן צוגיין, און איך בּין צוגענאן, 
און ס'איז מיר גוט געווען, װאָס אייגענע מישפּעטן מיך, און 
װאָס פאר מײַנע אייגענע שילער און לערער שטיי איך, און איך 
האָבּ פון זיי אי אף פארשטענדעניש, אי אף א ניט-שאנעװדיקן 
און געדעכטן אורטייל געווארט. : 7 
און מעדארדוס האָט מיט דער האנט א מאך געטון און א וואנט 
האָט זיך געעפנט, און דו, מײַן טאָכטער, בּיסט אף דײַן בּעטל 
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- הייסן, און װועגן דיר, טאָכטער, וועט זיך דאָ אין געריכט האנדלען,. 
יאון װעגן דײַן פאל און שעדיקונג װעל איך דאָ דארפן א װאָרט 


ארײַנגעשטעלט געװאָרן, און אָט איז מײַן שולד, האָט עס גע- 


זאָגן און זיך פארענטפערן. 
אוֹן מעדארדוס האָט מיר א צייכן געגעבּן, און איך האָבּ זיך 


- װידער, װי געװען, פאר זײַן טאלמיד דערפילט, און א נאָזיר 


צווישן נעזירים, און איך בּין דאָך טאקע א נאַזיר געװע.. און 
מײַנע שילער -- נעזירים, און אלע זײי נעזיריש געקליידט, נאָר 
איך איינער, װי אין צירק אוֹן אין לײַבּיקאַליר. און איך האָבּ 
זיך געשעמט און כ'האָבּ דאָך מײַן װאָרט גענומען, גענומען און 
געזאָגט ; 

-- איר האָט מיר א װאָרט געגעבּן אף זיך פארענטפערן, און 


- איך האָבּ ניט מיט װאָס. און איך שטיי איצט פאר אײַך און פיל 


| זיך, װי א שילדקרויט, וװאָס איז פוּן זײַן טראָגיטורעם ארויס: 


הויל-הויטיק און נאקעט... און יאָ, לערער מעדארדוס, און איך 
בּין פון מײַן טורעם און פון אונדזער נאָזיר-הויז ארויס... און 


ס'איז מיר קאלט געווען... און ווען קאלט, טוט מען זיך דאָך צו 


יעדער ווארעמקײַט טוליען, און ס'איז רעכט מיסט, ס'איז רעכט 


- קויט, אבּי א צודעק... און ס'איז רעכט שמאטע, אבּי א קלייד, 


און זאָל זײַן לײַבּ-קאָליר, אבּי א מאלבּעש... און ווען הונגעריק 
און אָן. בּאשעפטיקונג, איז דאָך אויך קלאָוּן א מעלאָכע, און ווען 
קיין היים און קיין דאך, אין דאָך אויך צירק א היים, אוֹן אין 
צירק, װי אין צירק, און דײַן לעבּן בּיליק, און נאָר אף פרעמדנס 
זע-לוסט צו זעטן, און דײַן נעשאָמע הענגט אף א דראָט, און דײַן 


נעפעש שפּילט קיין ראָל ניט, איז װאָס איז דען דער כידעש, 


װאָס אויך דײַן קינד -- קיין ראָל, און אז פאר א נישט און פאר 


א איבּערבּײַסן קאָנסט עס צום דראָט פארקויפן.. / 


און כידעש זיך ניט, לערער מעדארדוס, און זאָל דיך מײַן 
אונדזער-הויז - פארלאָזן ניט װוּנדערן, װײַל װער-װער, נאָר דו 
װוייסט דאָך, אז אויבּ אין ד ײַן צײַט האָט אונדזער הויז געבּליט, 
איז עס אין מײַן צײַט פארװעלקט. אױבּ אין דײַן צײַט האָט 
אונדזער טורעם-שפּיל אף סוויוועס און אף שטרעקעס געשײַנט, 
געגלאנצט און געגאָלדעט, איז אין מיין צײַט ניט נאָר דער שפּיל, 
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נאַר דאָס גאנצע הויז כאַרעו און קיינער קומט ניט צו דעם או 
אָר דאָ א ׂ 


נאָר הינט אמאָל אף די וענט זיך אַנצושפּארן און זייערע מאשטן- 


בּאדערפעניש צו טון... און אױיבּ דו אין דײַן צײַט בּיסטו נאָך 
פעסט און מיט מאלכעס אין דײַן שטול געזעסן, זײַנען די שטולן 
אין אונדזער צײַט שוין צעקליעט און די פיסלעך אלע האלטן 
בּאם ארויספאלן.., 

און יאָ, לערער מעדארדוס, און דו װאָלסט עס געדארפט גע- 
ווען ארויסזען און אל יין אונדז הייסן דאָס הז פארלאָזן, און 
ווען דו האָסט אונדז פארלאָזט - דאָס אין דײַן צאװאָע שרײַבּן, 
און ניש ט מיר זאָלן בֹּא װענט און בֹּא כורװע און בֹּא פאר- 


זשאווערטע שליסל בּלײַבּן... און מיר זײַנען געבּליבּן... און פון 


גרויס אכטונג נאָר צו דיר האָבּן מיר א צײַט נאָך דערנאָך דײַן 
אין-הויז-אָפּגעשטעלטן-סײידער געהיט און בֹּא דײַן בּיערושע-גע- 
לאָזטער אַרדענונג זיך געהאלטן, נאָר קיינער האָט אונדו נישט 


אונטערגעהאלטן, קיינער איז שוין צו אונדז זיך צו לערנען נישט 


געקומען, און פאר קיינעם האַבּן מיר שוין, װי דו, פאר קין 
מוסטער נישט געדינט.., 

און מיר האָבּן אונדזערע אָרעמע נעזירים-סודעס אליין גע- 
פּראוועט, און בּא אונדזערע טישן איז שוין טרויעריק געװוען, און 


קיינע געסט און קיינע בּאזוכער, װי פאר דיר, זײַנען שוין צו. 


אונדז, נישט אף אונדז צו פרעגן און נישט אונדז צו בּאזוכן, 
געקומען... און קיינער האָט קיין . מאטאָנעס נישט געבּראכט און 
אונדזערע קעלער און שפּײַכלער זײַנען שוֹין ליידיק געשטאנען, 
און אונדזער בּרויט - דאר, און נישט געװען אין װאָס אײַנ- 
צוטונקען, און געוואשן האָבּן מיַר זיך אָן פרייד, און געבּענטשט 
אין טרויער, און אײינציקװײַזדאײינציקװײַז האָבּן אונדו די דינער 


גענומען פארלאָזן, און נאָך די דינער אויך שילער שואכע, און 


די איבּערגעבּליבּענע האָבּן די אוועקגייענדיקע קיין שלעכט װאָרט 
נישט געקאָנט נאָכזאָגן און אין גאָרנישט ניט בּאשולדיקן, װײַל 
אלע, אויך די געבּליבּענע, האָבּן דאָס בּלײַבּן פאר איבּעריק גע- 
האלטן, און די אװעקגיענדיקע נישט פירהאלטן געקאָנט און 
זייער שוואכקײַט און זייער נישט-בּײַשטײין-קאָנען אויך בּארעכטיקן 
געמוזט,.. און בּיז לעסאָף, און מיר זײַנען שוין זייער װוינציק 
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געבּליבּן, און בּיז צו ענד, און אויך מײַן רײיי איז געקומען, און 
? דאָ האָט מיט מיר עפּעס געטראָפן. און אָט װעגן אָט דעם טרע- 
| /פעניש יל אקך אײַך דאָ דערצילן, און איר זאָלט מיך 
אויסהערן, 
און ס'איז געװען; איינמאָל, און איך בּין דעמאָלט אין טורעם 
אליין געבּליבּן, און אפ הארצן איז מיר זײער שער געװען, 
װײַל אינדרויסן און נישט װײַט האָבּן גאסן גערוישט, און בֹּא 
אונדז אין בּיניען און אין הויז -- װיסט, און קיינער קומט ניט, 
און נאָר זעלטן-װוען אמאָל פון שטאָט א לערער מיט שול-קינדער 
בּאװײַזט זיך, און ער פירט זיי אונדזער אַרעמקײַט או אָפּי 
געלעבּטקײַט צו בּאטראכטן, און קינדער פרעגן זיך אף אונדזער 
טורעם און זײַן געשיכטע נאָך: און װער דארף אים, און אף 
װאָס טויג ער. און דער לערער זאָגט זיי: אף גאָרניט, און מע 
קאָן איִם צעווארפן, נאָר מ'ואָט אים צוליבּ זײַן אלטקײַט און גע- 
דעכעניש געלאָזט, אום אף זײַנע שפּורן, װאָס מ'דארף פון אלטן 
וויסן, זיך לערנען; און אז קינדער דערזעען אמאָל מיך אָדער 
א שילער, אָדער א דינער אין הויף, און זיי פרעגן װער זײַנען 
זײי, און װאָס טוען זיי און אף װאָס זי פאר א נוצן, ענטפערט 
זי ווידער דער לערער: שוין אף קיינע נצצן, און זי אליין 
שוין אויך נאָר שפּורן, און אף זיי קוקנדיק, קאָן מען זיך אויך 
עפּעס לערנען... 
איז אָט, בּין איך אזוי אין איינעם אזא טאָג, איינער אליין 
אין בּיניען געבּליבּן, און גראָד זײַנען זיך דעמאָלט פון הויז צע- 
גאַנגען אלע, די שילער, װי די דינער, און אויך אין הויף האָט 
זיך דעמאָלט ניט בּאוויזן קיינער. בּין איך בֹּא מיר אין קאמער 
געזעסן און כ'האָבּ זיך פארטראכט און אין א וינקל זיך פאר- 
קוקט. האָט מיר עפּעס פּלוצים אין די אויגן א שווינדל געטון און 
איך האָבּ פון ווינקל א וואנט-און שטויבּ-פּארשוין ארויסגיין דער- 
זעען: אן אָפּגעקראַכענעם און מיט ויִעס פארשטױיבּט, אָפּגעריבּן, 
און פון װאָס פאר א פארבּ זײַנע קלײדער זײַנען, איז נישט גע- 
ווען צו דערקענען; און אפן קאָפּ האָט נאָר עטלעכע רירעװודיקע 
און לעבּעדיקע האָר געהאט, און קיין בּאַרד נישט, און זײַנע אויגן 
אפן ערשטן קוק האלבּ טויטע און װי מיט עפּעס פארפּראַשעט, 
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נאָר װײַט און אין א װינקעלע ערגעץ האָבּן א שארף שמייכל וו 
געהאט, א פארוקט און א זײַטלדיקס און פונדאָרט ארויסגעקוקט. 


גענייוויש. ' : 
און דער שטויבּ-פארשוין אין מיר א כידעש געװע, און 
קלאָמפּערשט איך אים--נאָך מער כידעש. און אז ער האָט זיך 


פון שטויבּ און פון וואנט אבּיסל אָפּנעטרײסלט, זיך אף אלע זײַטן 


ארומגעקוקט, דערנאָך אויך אף מיר און ער האָט מיך א פרענ 
געטון: װער בּין איך און װי קום איך אהער? האָבּ איך אים, 
װאָס הייסט ,וי" צוריק אָפּגעפרעגט: איך בּין דאָך א היגער און 
מײַן אָרט איו דאָך בּאשטענדיק דאָ, נאָר עה, דער שטיבּ-און 
שימל-/ -פארשוין, װער איז, און װי קומט ער אהער גאָר. 

-- ער -- האָט ער מיר געענטפערט, און דערבּײַ מיט זײַן 
אונטער אויגן-שמייכעקע געשמײכלט - ער קומט פונעם װינקל, 


װוּ ער האלט זיך אוף און װוּ זײַן אָרט איז פון טאָמיד אָן און. 


בּאשטענדיק דאָרט. - 
-- און פארװאָס האָט מען אים בִּיז אהער ניט געזעען און 
פארװאָס האָט זיך קיינמאָל און בּיז איצט נישט געוויזן? 


-- װײַל, -- האָט ער געענטפערט, - ער האָט ניט געהאט צו 


וועמען זיך װײַזן. 


-- װאָס הייסט, -- און צו די אײַנװוינער און צו די נעזירים 


דאָ געוועזענע? 

-- ניין, -- האָט דער שטויבּ-פארשׂוין געזאָגט, -- און װאָלט ער 
צו זיי געווען געקומען, ווֹאָלטן זי אים זיכער פאר אן אויסװײ- 
זעניש און פאר א פארבּלענדעניש געװען אָנגענומען, און זײ 
װאָלטן געשפּיגן און זיך אָפּגעקערעװעט און אים אף די אױגן 
ניט געלאָזט, 

-- נו, און איצט, און איך און דו? - האָבּ איך אט 
געפרעגט. : | 

-- און איצט איז ניט פריִער, האָט ער מיר געענטפערט,-- 
און דוֹ בּיסט ניט זי און דו מיר קיין נאָזיר און איך דיר קיין 


געשפּענסט מער. און זע: און אזוי װי דוּ בּיסט דאָ א לעצטער: 


דײַנע לערער שוֹין טױט, און דײַנע שילער צעגייען זיך, אוּן 


הײַנט-מאָרגן װעלן זיך צום איבּעריקן צעקריכן, און איך האָבּ 
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= שוין אין ווינקל ניט צו טון און בּאלד װעט זיך מיר דאָרט די 
א לעצטע כאיונע אויסנעמען, בּין איך ארויסגעגאן, אום זיך פאר 
3 

, 
- זיך בּאקענען... און אזוי װי איךְ דיך און דײַן מעלאָכע קאָן 


דַיִר פאָרצושטעלן: איך א לעצטער און דוֹ א לעצטער, און לאָמיר 


װײַל איך פלעג דיר טאָמיד דורך דער וואנט זען, און דו מיך-- 
ניט, אוֹן דו האָסט קײינמאָל צו מיר ניט ארײַנגעקוקט, לאד איך 
דיך אײַן, און דו קאָנסט ארלינגיין... און אזוי װי איך זע, אז דו 


- האָסט דאָ ניט װאָס אָנצוּװוערן, און איך ניט װאָס צו פארלירױי 


איז זײַנען מיר דאָך אין איין לאגע בּיידע, און עפשער וװעלן מיר 
נאָכן בּאקענען זיך צוזאמען אוועקגיין און אונדז בּעשוטפעס א נײ 
אָרט, א נײַע פּארנאָסע און א נײַ אויסקומעניש זוכן -- הא? 

-- און דײַן מעלאָכע? 

-- קום ארײַן און קאָנסט א קוק טון / 

און דער שטויבּ-פארשוין האָט מיך א רוף געטון און איך בּין 
איִם אין דער וואנט נאַכגעגאן, און ארײַנגעבּראכט האָט מיך אין 
א צימערל פּיצל-קליין און דאלעד אל דאלעד, און בּאטאָג האָט 


- דאָרט א קאנעצל געבּרענט, און א בּעטל איז דאָרט געשטא- 


נען, אוּן א פארזשאװוערט קװערטל בּא אײנעם א פיסל פון 
יבּעטל. 

און לאנג האָבּ זיך דאָרט אִין צימערל בּאדארפט אַײַנקוקן, 
בּיז איך האָבּ נאָך עפּעס דערזעען, און אין צימערל האָבּ גאָרנישט 
נִיט געפונען, און אויסער א בּענקל, א טישל און נישטיקע קיי- 
לים א פּאָר, איז דאָרט מער שוין נישט צו זוכן געוען, נאָר אפן 
בּעטל, אז כ'האָבּ זיך אײַנגעקוקט, האָבּ פּלוצים און א איבּעראש- 
טער עפּעס דרײַ מענטשן ליגן געטראָפן : א טאטע, א מאַמע און 
אַ קינד, און דער טאַטע איז אַינדערמיט געװוען, די מאמע בֹּא 
דער ואנט און דאָס קינד צוּם שטובּ-צו, און אלע דרײ פון 
שטרוי און אלע דרײַ פארלעגערט און שמעקן טוכלע, און די 
מוטער האָט אָפּגעצערט און דאר אויסגעזעען, בּרעטלדיק און מיט 
קיינע בּרוסטן פארן קינד, און דער פאַטער -- פולער און מעני- 
שער, און דער פאָטער נישט וי דער שטייגער, -- מיט יאָ בּרוסטן, 
און דאָס קינד איז בּא איינער זײַנער אַ בּרוסט געלעגן און גע- 
זויגן, און אויך דאָס קינד, וי געזאָגט, פון שטרוי, און דאָס מי- 
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לעכל שטרוי, אוּן דאָס מײַלעכל האָט דעם פאָטער בּעייסן זויגן, 
װי ס'װײַזט אויס, װײ געטון און געשטאָכן, און ער האָט גע- 
קרעכצט, און ער האָט זיך געדרייט און זיך געקרימט בּעייס דעם 
די בּרוסט געבּן, : 

און דער שטויב-פארשוין האָט מיר אפן בּעטל אָנגעװיזן און 
מיר קוקן געהייסן, און איך האָבּ װײַטער געזעען, אז אויך דער 
פאָטער האָט שוין צו זויגן נישט געהאט אוֹן דאָס שטרויענע 
קינד האָט פון אים די קליי געצויגן, און דער פאָטער האָט זיך, 
װי א שלאנג, געדרייט, געקרעכצט און געשריגן, | 

און װאָס לענגער איך האָבּ אף אים געקוקט, אלץ מער איז 
זײַן װײ צוּ מײַן װײ געװאָרן, און װאָס מער ער האָט זיך גע- 
דרייט און געקאָרטשעט, האָבּ אויך איך זיך דרייען און קאָרּטשען 
גענומען, 

און פּלוצים און נישט קיין סאך האָט געדויערט, און איך האָבּ 
זיך אַפן פאָטערס אָרט אינמיטן בּעטל געטראָפן, און די מוטער 
פון מײַן איין זײַט, און דאָס קינד פון דער צװייטער, און דער 
שטויבּ-פּארשוין אַיז געשטאַנען און געקוקט אף מיר. און אז איך 
חאָב בּא אים אַ פרעג געטון: װאָס איז דאָ און װאָס קומט דאָ 
פאָר, האָט ער אַ זאָג געטון : און אָט איז די מעלאָכע מײַנע, און 
אָט דאָס איז מײַן טועכץ דאָ בּאַשטענדיק: דער פאָטער שטרוי 
און האָט ניט װאָס צו זיגן, די מוטער - מוטער און האָט קיין 
בּרוסטן ניט, און דאָס קינד װויל עסְן, זויגט און שטעכט זיך, און 
אַלע דרײַ דארף איך שפּײַזן און אויסהאלטן, און א קװערטל א 
פארזשאַװערטס, װי דו זעסט, שטייט דאָ, און איך צאפּ נעץ און 
שימל פון די װענט און דערלאַנג זיי, און אַף זי זייער ליגן אין 
בּעט צו בּאלויכטן, קלײַבּ איך האָר פון בּערד און פון פּליכעס 
נעזירישע, מאך קנויטלעך און צינד זיי פײַער אָן. : 

-- און װאָס טו איך דאָ? - האָבּ איך נאָכאמאָל בּאִם שטויב- 
פארשוין געפרעגט, -- און װי קום איך אפן בּעטל אהער, און װאָס 
האָבּ איך מיט מוטער-קינד און שטרוי צו טון ? 

-- דו, -- האָט ער מיר געענטפערט, -- ס'אִיז דאָך דײַן שטרוי 
און דײַן מעלאָכע שטרויענע, דו און אלע דײַנע בּרידער נעזירים 
אזוינע, און פון אײַער שטרולעבּן זײַנען אײַך אזוינע קינדער 
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ארויסגעקומען, און איר זויגט זיי און איר האָט ניט מיט װאָס, 
און איר דרייט זיך און קאָרטשעט זיך... 

און דאָ האָבּ איך זיך פון מײַן געלעגער אופגעכאפּט און אפן ! 
בּעט זיך אופגעזעצט, און פונעם װײַבּ האָבּ איך זיך אָפּגערוקט, 
און דאָס קינד צו מיט בּעט צוגעשארט און אליין האָבּ די פיס 
אפן פּאָל אראָפּגעלאָזט און אזוי זיצן געבּליבּן: דעם קאָפּ אראָפּ- 
געלאָזט און די אויגן צו דער ערד, און די אויגן זײַנען מיר נאס 
געװאָרן, און טרערן האָבּן גענומען גיין, 

און איך האָבּ געװיינט. און פריער זײַנען מײַנע טרערן אף 
מײַנע הענט מיר געפאלן, דערנאָך אף די קני און אפן פּאָל אראָפּ 
און זיי האָבּן װי פון א דאך אראָפּנעקאפּעט, און זיי האָבּן די 
פּאָל פריִער נאס געמאכט, דערנאָך שוין צו א ריטשקעלע געװאָרן, 
און דער שטויבּ-פּארשוין איז אלץ איבּער מיר געשטאנען און מיר 
אף מײַן קאָפּ געקוקט, און דאן, און אז כ'האָבּ זיך שוין אָנגע- 
ויינט אסאך, און דאָס ריטשקעלע שוין פול און אָנגעזעען, אזי 
האָט מיר דער שטויבּ-פּארשוין די פיס אהין ארײַנטון געהייסן, . 
און איך האָבּ ארײַנגעטון, 

און בּאלד האָבּ איך אין דער ואנט, װאָס אנטקעגן זיךי 
עפּעס װי א ליכט-רעדעלע דערזעען, א קלינס און וי פון א 
גלעזל פון א לאָמפּ אמאָל אף א װאנט שײַנט אָפּ, און די שײַן 
איז זיך צעוואקסן, און דאָס רעדל האָט װאָס אמאָל אלץ מער זיך 
צעבּרייטערן און צעעפענען גענומען, און בּאלד שוין אף דער 
גאנצער וואנט א ראָד, און נאָך אבּיסל, און די וואנט אליין האָט 
זיך װי אן עפן געטון און איך האָבּ, אפן בּעטל זיצנדיק, און די 
פיס אין די טרערן האלטנדיק, פאר זיך א גרויסן דרויסן דערזעען, 
אוֹן דער דרויסן האָט מיר, נאָכן קליינעם שטיבּל מיטן קליינעם 
קאנעצל בּאלויכטן, מיט א גוואלדיקער שײַן א בּלענד געטון, און 
געדאכט האָט מיר, איך זע א יאם א גאנצן.. 

און ס'איז טאקע א יאם געװען, און נישט װײַט פון מײַן 
שטיבּעלע און פון מײַן בּעטל האָט מען דעם בּרעג אָנגעזעען 
און בּאם בּרעג זײַנען עפּעס גרופעס מענטשן געשטאנען, און אלע 
האָבּן עפּעס אזוי װיּ פאר עמעצנס א בּאגראָבּן אויסגעזעען, און 
אין מיט פוןן די אלע גרופּעס איז עפּעס אײנער א מענטש און 
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מיר זייער א בּאקאנטער געשטאנען, אוֹן העכער האָט ער אויס" / 
געזען און בּלאסער און בּעקאָװעדיקער פון אלע, אָבּער װי א 
פארמישפּעטער, און גלײַך די גרופּעס האָבּן זיך צוליבּ אים טאקע 
פארזאמלט, װי אים פון הויכן בּרעג אין יָאם ארײַנווארפן, אָדער 
פון אויבּן און אין דר'ערד איִם א קייוער גראָבּן.. 

און מיטאַמאָל, און ס'איז געשען מיטן מענטשן, און די גרופּעס 
האָבּן אים אף די הענט א הײבּ געטון, און א װײַלע, װי אנטקעגן 
דער זון און אינדערהייך געהאלטן, אוּן װידער מיטאַמאָל, און 
איך האָבּ אין דעם אופגעהויבּןךגעהאלטענעם מענטשן דיך, מײַן 
לערער מעדארדוס, דערקענט, און אויך איך האָבּ דיך האַלטן גע- 
האָלפן, און נאָכאַמאָל מיטאַמאָל, און אַלע גרופּעס האָבּן דיך 
אַ װאָרף געטון און אויך איך מיט זיי, און דו, מעדארדוס, בּיסט 
אַראָפּנעפלױגן אוֹן פל;ענדיק, בּיסטוֹ צו א פויגל געװאָרן און דו 
האָסט געקראַקעט און געלאַכט, פליגל געבּראָכן און װידער גע- 
לאַכט, און אַז כהאָבּ זיך אין פויגל אײַנגעקוקט, האָבּ 
איך אין אים דעם שטױב פּאַרשױנס פּאָנעם דערקענט, 
און בּאַ יעדער קראקע און געלעכטער האָט ער מיט שטויבּ און 
פארלעגערטס געפּאָרסקעט און גענאָסן, און דער פױגל איז צו 
יעדער פון די גרופעס צו, און זיך אַרום זיי געדריט, גע- 
לאכט און געשטױבּט, און מײַן שטױבּ-פּאַרשױן איז דעמאָלט 
אויך צו מיר און צו מײַן בּעטל צו, און אויך ער האָט 
געלאכט און מיר אַ זאָג געטון: 

-- לאַך אויך, און זאָל אויך פון דיר דײַן שטויבּ אַרױיס, 

און איך האָבּ א לאך געטון -- און א פויגל פון מײַן מויל, נאָך 

אַ לאַך -- און נאָך אַ פויגל, -- ווידער אוּן װידער, און פויגלען 
פון די אויערן, פון די אויגן, פון דער נאָז און פון קאָפּ אַפילע, 
און אַלע מיר צוזאַמען האָבּן שוין געלאַכט, און ס'איז מיר עפּעס 
ליידיק, גרינג און אופגעלייגט געװאָרן און אַ דערלײַכּטערטער 
האָבּ זיך דערפילט, און װאָס דער שטױבּ-פּאַרשוין, אָדער די 
פייגלען װעלן איצט זאָגן, װעל איך פאָלגן, האָט מיִר געדאכט. 

און װוידער האָט זיך דעמאָלט דער שטױיבּ-פּאַרשוין בּאװיזן, 
און מיט דער האַנט האָט ער אַ מֵאךְ געטון, און דער יאַם און 


די מענטש גרופּעס זײַנען מיר פארשװונדן, נאָך א מאַך - און 
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אויך די פויגלען זײַנען ניט געבּליבּן, און צום דריטן מאָל אַ 
ימאך -- און די װאַנט פון זײַן קעמערל האָט זיך ווידער צו פאָר 
מײַנע אויגן צונעשטעלט, און װידער דאָס בּעטל, און װידער 
װײַבּ און קינד אַפן בּעטל און דאָס קאניצל בּאלויכט זײ בּיידע, 
און דער שטויבּ-פארשוין האָט מיר אפן קאַנעצל אָנגעװיזן: 
איך זאָל דאָס נעמען און דעם גאַז אפן װײַבּ אויסגיסן, און זאָל 
זי אַזוֹי דאָרט ליגן בּלײַבּן, און דאָס שטרויענע קינד זאָל איך 
נעמען און דאָס אִין שויס אַרײַנרוקן, און ס'איז שטרי און 
ס'וועט אַרײַן אִין שויס. און איך האָבּ אַזֹי געטון: דאָס קינד 
אין שויס גענומען, און אַפן שטרויענעם װײַבּ דעם גאַז אוַס- 
געגאָסן, און װאָס װײַטער איז געשעען, ווייס איך ניט, װײַל דער 
שטויבּ-פּארשוין האָט מיך בּאלד פון זײַן צימערל אַרויסגעפירט. און 
איך בּין ניט געווען דערבּײַ, נאָר ער מיט מיר, און צוזאמען מיטן 
קינד פון שטרוי, האָבּן זיך פּלוצים, נאָך אלעם דעם אָפּגעטאַ- 
נענעם און פאָרקומענדיקן, אויסער אונדזער הויז און פון יענער 
זײַט דרויסן-טיר געטראָפן, און אין דער האַנט בּאַ מיר האָבּ דעם 
שליסל-בּונט געהאַלטן און מיט איינעם א פאַרזשאװערטן האָבּ 
אין דער לאָך דאָרט געדרייט און די טיר צוגעשלאָסן. 
און אָט, טאָכטער, -- האָבּ איך דאַן װײַטער פאר מײַנע ריכ- 
טער און פאַר מעדארדוסן פאָרגעזעצט, -- און אָט, אַז איך מיטן 
שטױיבּ-פּארשוין האָבּן אונדזער הויף פון אונדזער בּיניען פאַרלאָזט 
און אַפן גאַס ארויס, און וי נאָר די ערשטע פאובּײַגייער האָבּן 
אונדז דערזעען, אַזױ האָבּ איך בּאַמערקט, אַז א שטאַרקער כידעש 
און אַ גרויס פארװוּנדערונג איז אַלעמען, אף אונדז קוקנדיק, 
געװען, און נישט פארשטאַנען האָבּ איך, װער דערװעקט און 
רופט ארויס צו זיך דעם כידעש, צי איך, צי דער שטױבּ-פּאַר- 
שוין, צי עפשער דאָס שטרוי-קינד גאָר, װאָס האָט זיך בֹּא מיר 
פון מײַן קלייד, פוּן מײַן שויס און אָפּגעסטאַרטשעט אַרוסגעזעען, 
צי עפשער אלע מיר צוזאמען און אלע מיר איניינעם מיטן קינד. 
און קוקן און אַרומקוקן האָבּ איך פריער זיך אליין גענומען, 
און איך האָבּ זיך אין זעלבּן אָנטאָן, װאָס טאָמיד אין אונדזער 
בּיניען, און וי כ'האָבּ בּאַשטענדיק אויסגעזעען, זיך געטראָפן; 
אָבּער דערנאָך, אַז כ'האָבּ אַפן שטויבּ-פארשוין אַ קוק געטון, 
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האָבּ אים שוין גאָר אַן אַנדערן, און נישט אַזאַ, װי ער האָט זיך. 


מיר בּעשאס פון דער װאַנט אַרױסגײן בּאַװין, און נישט אויך 
אזא, װי איך האָבּ אִים בּא אים אין שטיבּעלע געזעען, און אָנ- 
געטון איז ער געווען רײַכער און פאָרנעמער פון די רײַכסטע און 
פאָרנעמסטע פארבּײַגייער און גאַס-מענטשן: מיט אַ נײַעם הוט 
געגלאנצט, שװאַרצן פראַק געפּאַסט, מיט שיך לאַקירט, העמד גע- 
פּרעסט און די זשילעט טיף אויסגעשניטן, און אין דער האַנט 
האָט עפּעס אַ שטעקעלע געהאַט, א נישט קײַן טראָג-שטעקן, נאָר 
אַזױנס, װי דיריזשאָרן און מוזיק-אָנפירער האָבּן, אָדער װי בֹּא 
-קונצנמאכער אין די הענט... | 

אוּן מענטשן, אז זי האָבּן אונדז איניינעם דערזעען, אים אַזוֹי 
נײַ געקליידט און מיך אַזױ נעזיריש, און מײַן קלייד שוין שטאַרק 
אָפּגעריבּן, פון אַלטקײַט גלאנציק און אַבּיסל אף אין טראָלדן, 
און דערצו נאָך מיט מײַן קינד אין שויס און מיט דער שטרױ 
אַרויסגעסטארטשעט, האָבּן זיי זיך פאַרװוּנדערט, און אײניקע 
האָבּן זיך אין גאַנג פאַרהאַלטן, און אַנדערע, װאָס זײַנען אונדו 
שוין איבּערגעגאַן, האָבּן זיך אַף צוריק אויסגעקערעװעט, און באַ 
אייניקע האָט זיך אַ שמייכל געוויזן, און אַנדערע האָבּן, אַז דאָס 
איז אַ צירק אָדער אַנדער פאָרשטעלונג-רעקלאַמע געמיינט, און 
זיי האָבּן אונדז קיין פּלאקאַטן טראָגן נישט געזעען, און זיי האָבּן 
נישט געװוּסט, װאָס מיינען מיר און װוּהין רופט און לאַדט אײַן 
אונדזער רעקלאַמע, 

און דער שטױיב-פּאַרשױן האָט דעֹם אינטערעס פון די פאר- 
בּײַגײער געזעען, און ער האָט זיך ניט שלעכט און ניט געענגט 
געפילט. און נישט װי איך, װאָס יאָ געענגט און יאָ שלעכט, 
און, פאַרקערט, און געזען האָט מען, אַז אין דעם אוילעמס פאַר- 
אינטערעסירטקײַט איז אויך ער פאַרינטערעסירט, און אַז דאָס 
טאַקע האָט ער געװאָלט, און אַז דאָס איז דער מיין זײַנער טאַקע. 

און שפּעטער, און אַז מיר זײַנען װײַטער אין גאַס געגאַנגען, 
און אַז מיר זײַנען אין שוֹין מער טומלדיקע און אין מער גאַסן- 
ראַשיקע ערטער געקומען, און מענטשן זײַנען שוין אַרום אונדז 
פיל און אַסאַך געװען, און בּאַלד האָט אַ רעדל אונדז שוין 
אַרומגערינגלט, װײַל דער שטויבּ-פּאַרשױין האָט אין געדיכטעניש 
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קומענדיק, זיך און מיך פון װײַטער-גײין פארהאַלטן און מיר זײ- 
נען שטיין געבּליבּן, און װען אויך דאָרט האָט זיך דער אױלעם 
געװוּנדערט, און פריער אונדז מיט די אויגן און דערנאָך אויך 
מיט װערטער שוין געפרעגט: װאָס מיינען מיר, װער זײַנען מיר, 
און װאָס טוען מיר מיט זיך פאָרשטעלן און רעקלאמירן, האָט 
דער שטױיבּ-פּאַרשױן דעמאָלט מיט זײַן שטעקעלע אַ מאַך גע- 
טון, און געהייסן האָט עס, מזאָל הערן, ער האָט אַ װאָרט 
צו זאָגן, 

און דער אוילעם האָט אױיסגעװאַרט און דער שטױיבּ-פּאַרשױן 
האָט אים נאָך אַבּיסל װאַרטן געלאָזט, אום זײַן אינטערעס נאָך 
מער צו דערוועקן, און אַלײן איז אַ שװײַגנדיקער געשטאנען 
און דערנאָך האָט זיך אָנגערופן און אזוי געזאָגט: 

-- יאָ, אַ רעקלאַמע, אוילעם, און דער נאָזיר, װאָס ער שטייט 
דאָ פאר אײַך, איז פון זײַן פּארנאָסע ארױיסגעשלאָגן, ער האָט 
ניט װאָס צו טון, און זײַן קלייטל, װי איר וייסט, איז, װי בֹּא 
אלע נעזירים איצט, שוין אף א שלאָס פארשלאָסן, און קיין שטובּ 
און קיין היים האָט ער ניט, װײַל זײַן שטובּ און זײַן היים זײַנען 
דאָך צוזאמען מיט זײַן קלייט געווען, און אז זײַן קלייט איז צו, 
איז די שטובּ שוין בּעמיילע. און אויך מיט זײַנע שטובּ-לײַט האָט 
ער איבּערגעריסן, און א װײַבּ אַ שטרוייזאק האָט ער געהאט, 
און ער האָט, פון זײַן היים אוועקגייענדיק, אים מיט גאז בּאגאָסן, 
און בּאלד, און אױבּ איר וילט זעען, מײַנע דאמען און הערןן, 
קערעװועט זיך צום טורעם און צום בּיניען אויס, קוקט אפן 
קוימען און אפן דאך אהין, און איר װעט פון דאָרט דעם רויך 
און פלאם זעען אופגיין. 

און דער אוילעם האָט געװאָלט, און ריכטיק: און אלע האָבֹּן 
זייערע בּליקן אהין, װוּהין דער שטויבּ-פּארשוין האָט זיי מיט זײַן 
פינ גער אָנגעװויזן, געװענדט, און אלע האָבּן זיך צום נאָזיר-בּיניען 
אויסגעקערעװעט, און װירקלעך: און בּאלד האָבּן אלע פונעם 
לאנג שוין קיין רויך ארױיסלאָזנדיקן קוימען --א רויך דערזעען, 
און נאָכן רויך אויך א פלאם, און אין פלאם האָט זיך אלעמען 
פּלוצים א פרוי דאָרט בּאוויזן, און די פרוי איז בּאלד נישט גע- 
בּליבּן און פארשװווּנדן אין פלאם... 
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און אז דער אוילעם האָט די קורצע סרייפע, װאָס איז פון / 
קוימען ארויס, אַנגעקוקט, און מער צו קוקן איז שוין נישט גע 


װען אף װאָס, האָט מען זיך װידער צום שטױיבּ-פּארשוין אויס- 
געקערעוועט און וידער בֹּא אים: ,װאָס װײַטער" און ,,װאָס האָט 
ער נאָך" געפרעגט, און ער האָט געזאָגט: 


-- און אָט דאָס איז אײַך דער נאָזיר, און איך בּין זײַן. 


העלפער און אף דער וװעלט-ארויספירער, װײַל װען דער נאָזיר 
איז אין זײַן געדולע און גרויס געװוען, האָבּ איך זיך לעבּן אים 
געריבּן און פון זײַן געדולע און רײַכקײַט געלעבּט, און איצט, 


וען ניט גְרוֹיס און אָפּגעקומען און שוין שטארק געפאלן, קאָן 


מען אים דאָך ניט פארלאָזן, װײַל אליין און אומבּאהאָלפן זײער, 
און פון לאנגע יאָרן אין בּיניען אָפּזײַן און אין אָפּגעזונדערטקײַט 
פארבּרענגען, איז אים דער זינען געשלאָגן, און װי איר זעט, איז 
ער לעמל און נארישעוואטע, און אויך קיין קויכעס זײַנען אים 
ניט געבּליבּן, און דאָס בּיסל, װאָס יאָ, האָט אים נאָר געקלעקט 
אף פון בּיניען ארויסגיין און מיט די טויטלעך-פארקלאסטערטע 
פיס די לעבּעדיקע שװעל אריבּערצוטרעטן, און אָט שטייט ער 


פאר אײַך, אן אָפּגעלאָזענער און צוֹ גאָרנישט ניט טױיגנדיקער, - 


און מ'מוז דאָך פאר אים עפּעס טון, און מ'מון דאָך א װאָסער 
ניט איז אױיסקוּמעניש פאר אים זוכן, און ווער זאָל דאָס טון, 


אויבּ ניט איך, און אויבּ ניט דער, װאָס האָט זײַן לעבּן געלעבּט, 


לעבּן איִם זיך געשפּײַזט און יאָרנלאנג לעבּן אים זיך געהאלטן.., 
| = און --,,אוואדע, אוואדע", -- האָבּן אייניקע פון פּובּליקנם מיט 
די קעפּ געשאָקלט און דעם פִשויבומַארשן גערעכט געגעבּן. -- 
,אוואדע און ס'איז א יוישער... 

און דער שטױיבּ-פּארשוין האָט דאָס קאָפּישאָקלען און. די 
האסקאָמעס פון די אייניקע אונטערגעכאפּט, און ער האָט װײַ- 
טער פאַרגעזעצט און װײַטער געזאָנט: 

-- און שוין לאנג, אז איך האָבּ אים אפן געדאנק גענומען, 
און געטראכט, װאָס צו טון מיט אים, און אז קיין מעלאָכע האָט 
ער ניט, און נעזירים-הענט זײַנען קיין הענט ניט, און פון זײַן 
הויז האָט ער ניט געהאט װאָס ארױיסצוטראָגן, אויסער דאָס, װאָס 


איר זעט אין שויס בא אים, דאָס, װאָס ער האָט אִין צוואמעג- 
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= לעבּן מיט זײַן נאָרװאָס-אין-פלאם-פארשװוונזענעם װײַבּ געהאט, 
= און איידער כ'האָבּ זיך בּאשלאָסן אים פאר דער װעלט אריס- 
- פירן און בּרֶענגען, איידער כ'בּין מיט אים פון זײַן טורעם אף 
דער גָאס ארויס, און א צײַט נאָך דערפריער, װען כ'האָבּ דער- 
פילט, אז סאָפקאָלסאָף װעט דאָך מוזן ארויס און דעם ביניען 
פארלאָזן, און אזוי װי פון אים אליין און פון זײַן גאָרנישט ניט 
| טויגן איז נישט צו האָפן געווען, און אובּ אף קיין ניסים נישט, 
| װײַל זיי געשעען ניט, און אף קיינע צופעליקײַטן און גליקן, װײַל 
-טאָמער גליקן זיי ניט און טרעפן זיך ניט די צופעליקײַטן, האָבּ 
- איך זיך דערום א צײַט דערפריער שוין אלין צום ארויסגאנג 


גרייטן גענומען, און אין אלע הויז-ווינקלען האָבּ ארומגעשנאַרעט 


און אין אלע שאפעס, קאסטנס און לעכער געװכּט. און טאָמער 


א מעציע, טאָמער גאָלד אַדער א כייפעץ א פארוואלגערטער-- 


- און איך האָבּ גאָרנישט ניט געפונען, װײַל אלעס געװעזענע אין 
! בּיניען איז שוֹין פון פאר אונדז, פאר מיר מיט אים, פון אנ- 


דערע צעשלעפּט געװאָרן, און אף אודוער כיילעק איז שוין 


- = גאָרנישט ניט אָנגעקומען, אויסער שטובּ און שמאטעס אלטע, 


אויטער שיימעס מיט מײַזןךקױט בּאדעקטע, און -- בּעיין בּרײירע-- 
און איך האָבּ צװישן די שמאטעס געזוכט און זיך געפּאָרקעט, 


-און פון די שמאטעס האָבּ גאַרנישט נישט געמאכט, און קין 


יי 


י 4 א 
א 18 


טענדלער האָט זי אין די הענט ניט געװאָלט נעמען, װײַל אױ- 


סער געבּרויך און אויסער נוצן, און קיינער האָט פאר זיי קײן 


פּרוטע נישט געװאָלט געבּן. און פון צװישן די שיימעס האָבּ יאָ 
עפּעס בּאקומען, און אינמאָל האָבּ צװישן זיי א נעװוּע-און 
טרעפער-בּיכעלע געפונען: אָן טאַװעלעך און מיט פארגעלטע. 
בּלעטער, און איך האָבּ דאָס לײענען גענומען און אלע פאָריס- 
זאָגונגען אויסצולערנען, און איינע א פאָרױסזאָגונג, -- און אויבּ 
איר װילט זי הערן, מײַנע דאמען און הערן, - קאַן איך אײַך דאָ 


- איבּערגעבּן און פּאָרלײיענען... 


און --,מיר ווילן, מיר וילן"-- האָבּן אייניקע פון אוילעם 
זײַער ווילן אויסצוהערן אויסגעדריקט. 

און דער שטויבּיפּארשוין האָט צוליבּ געטון, און בּאלד האָט 
ער זײַן האנט אין זײַן בּוזעם-טאש ארײַנגעשטעקט, און פונדאָרט 
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דאָס פארשפּראַכענע בּיכעלע, װאָס פארגעלט און אָן טאָװעלעך, 
אַרוסגענומען, און ער האָט אין דעם א מיש געטון, און ער 
האָט זיך אפן נייטיקן אָרט דאָרט אָפּגעשטעלט און, אפן אוילעם 
שוין נישט קוקנדיק, פונדאָרט ארויסגעלייענט: 

-- און אָט, און די פאָרױיסזאָגונג זאָגט; 

,איינס, זאָגט זי, און ער װעט אָרעם זײַן און אֹף גאָר שוין 
נישט פעיק, און זײַן כאיונע װעט ער ציִען פון אַ קוישל שפּאָט, 
װאָס ער װעט ארומטראָגן, אַף זיך אליין, און אף זײַנע נעכטיקע 
לערעס און לערערס --א קוישל לעסטערונג אף צו פארקויפן". 
,צוויי, זאָגט זי, און אלע זײַנע וועגן זיך אױסגעלאָוט, און אלע 
זײַנע גענג אויסגעגאן און איין נאָר גאַנג װעט אים בּלײַבּן -- אין 
צירק און אפן שטריק צו גיין"... ,דרײ, זאָגט די נעװוּע, און 
זאָל ער בּאצײַטנס זיך דערצוּ נעמען, און זאָל ער זיך מיט 
שטריק-גייער און שווארץ-קינסטלער זיך כאװערן און בַּא זי 
זייער מעלאָכע לערנען, װײַל נאָר פון זײי װעט ער זײַן לעצט 
בּיסל מאזל און מאראָכע נאָך פאריכטן,..* 

,און פיר, זאָגט דער טרעפער, און זאָל ער דערפאר מיט אלץ 
צו בּאצאָלן גרייט זײַן -- מיטן העמד פונעם לײַבּ, מיט די האָר 
און אויגן פון קאָפּ און מיט אלעם טײַערסטן, װאָס ער פארמאָגט 
נאָר, װײַל אָן דעם, מעג ער בּעסער גלײַך און אף זײַן שװעל 
שוין, און איידער ער װעט נאָך זײַן הויז פארלאָזן, זיך א קל- 
װער גראָבּן", 

-- ער ? דער לעצטער נאָזיר !...* 

און דאָ האָט דער שטויבּ-פּאַרשױין פון בּיכעלע ארויסלייענען 
פאַרענדיקט און ער האָט עס פאַרמאַכט און צוריק אין שויס- 
קעשעניע אַרײַנגעלײגט. און ער האָט די אויגן צום אוילעם אופ- 
געהויבּן, זיך געווענדט און צוגעגעבּן: 

-- און איך האָבּ גלײַך נאָך אָט די פאָרױסזאָגונגען-איבּער- 
לייענען דערזעען אין װאָס ס'גייט. און אַז דאָס נאָזיר-הויז גייט 
צו נישט, און אז לעסאָףה װעט אויך אָט דער, װאָס שטײט דאָ ' 
פאר אײַך, דעם שליסל אין דעם הויזס שליסל-לאָך איבּערדרייען 
און מער זיך אהין שוין נישט אומקערן, און אָט וועגן אים טאַקע 
איז די רייד אין בּיכעלע, און די פאָרױסזאָגונג װיל אים אַף 
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שלעכטע צײַטן מיט אַ מעלאָכע און פאַרדינסט פאַרזאָרגן. און 
אַזױ װי איך בּין אים נאָענט געװען, און, װי געזאָגט, ער מיר 
אויך אייגן, פלעג איך צו אים קומען און אים דערמאָנען, נאָר 
ער איז פויל און פארכושט געוען, װי אַלע אונטערגייענדיקע, 
װאָס ווייסן נישט, אף װאָס פאַר אַ װעלט זי זײַנען, זי שטייען 
בּאַ אַ גרובּ און זעען נישט לעבּן וו אָ ס זיי שטייען, 

האָבּ איך זיך פון אים מעיאעש געווען, און איך האָבּ זיך פאר 
דער זאַך אַליין גענומען, און פון דאַנקבּאַרקײַט צום הויז און פון 
יאָרנלאַנג דעם הויזס בּרויט עסן, האָבּ איך זיך דערבּאַרעמט און 
אליין געטון: קאָמעדיאַנטן בּאַזוכט און מיט פּאַיאצן, שטריק- 
גייער און שװאַרץקינסטלער בּרודערשאפט געטרונקען, או בֹּאַ 
אלע זי זיך אָנגעפרעגט און געלערנט. 

און אָט - און דאָ האָט דער שטױבּ-פּאַרשױין זײַן האַנט אופ- 
געהויבּן און אַף מיר און אַף מײַן שויס אָנגעויזן -- און אָט איז 
אונדזער ערשטע קונסט, און איך האָף, אַז זי װעט בּאַ אײַן 
אויסנעמען און אײַך געפעלן, און פון הײַנט און אַף װײַטער און 
איר װעט אונדזערע פאָרשטעלונגען װעלן זעען, און, וען מיר 
װעלן אײַך רופן, אונדז שוין בּאַזוכן גערן. אָט. 

און דאָ האָט דער שטויבּ-פּאַרשױן מײַן שטרוי-קינד פון מײַן 
שויס אַ כאַפּ געטון און פּלוצים, זע: און דער גאנצער אוילעם, 
װאָס ארום אונדז, און אויך איך אליין האָבּן פאר זיך אן עמעס- 
דיקס און אַ. קינד, און אָט, װי דו, מײַן טאָכטער, אף דער ערד 
פאַר אונדז אַ שפּרונג-טון דערזעען: אָנגעטון און װי צו אַ קאָ- 
מעדיאַנטן-פאָרשטעלונג, קורץ געקליידט און הענט און פיס איר 
נאקעט, און די הענט האָט זי צענומען און אין דער בּרייט זי 
צעשפּרײט, און פיס -- אַף טאנצן גרייט און טאנצנדיק זיך 
בּאוווֹיגן, 

און דער אוילעם איז פריִער פון אומגער;כטן, פון איבּערא- 
שונג און פון דער קונץ אליין, װי געפּלעפט געװוען, דערנאָך שוין 


! = פון איר, פון מײַן טאָכטער אַלין, פון איר שענקײַט און פון איר 


פרײַען און קינסטלערישן פאַרן אוילעם זיך פארנויגן און האַלטן... 
און דערנאָך, און אַז דער אוילעם איז אַבּיסל פון פארװוּנדערונג 
שוין צו זיך געקומען און אייניקע האָבּן געגאפט און אנדערע 
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האָבּן נאָך פולע ליפּן לױיבּ געהאַט און נאָך אַלץ ניט אופגעהערט ‏ 
צו לובּן. האָט דער שטויבּ-פארשוין דאַן זײַן הוט אראָפּגענומען, . 
אים אויסגעשטרעקט און מיט אים צװישן אוילעם אַ גײ געטון, . 


און דער אוילעם האָט גערן מאַטבּייעס געװאָרפן, און דער שטויבּ- 
פּאַרשוין האָט געדאַנקט און, דאַנקענדיק, האָט דעם אוילעם אונדז 
אַף װײַטער צו בּאַווכן אײַנגעלאדן, און דער אוילעם האָט קומען 


פאַרשפּראַכן ; און דאַן, און איך מיט מײַן טאָכטער, מיטן שטױיבּ- / 
פּאַרשױן האָבּן זיך געזעגנט מיטן אוילעם און פון ענגן אונדו- 


אַרומרינגלענדיקן רעדל ארויס -- אַװעק, און אין אַן עס-שטובּ און 
רעסטאָראַן געקומען, און בּאַלד און דעם ערשטן טאָג שוין פון 
מײַן הויזפארלאָון, האָבּ דעם ערשטן אָנבּײַסן פון פּאַיאַצן-קונסט 
און פון מײַן טאָכטער פאַרן אוילעם בּאַװײַזן, געגעסן. 


און יאָ, ריכטער און לערער מײַנער, -- האָבּ איך װײַטער דע- 


מאָלט פאַר מעדאַרדוסן און פאַר מײַנע שילער צו דערציילן פאָר- 
געזעצט, -- און בּעייסן אָנבּײַסן האָבּ איך זיך פּלוּצים שטאַרק צע- 
וויינט און, אַף מײַן טאָכטער קוקנדיק, האָבּ מײַן בּרױט מיט 


כרערן בּאַװאַשן און די טרערן זײַנען מיר אַף די בּאַקן גערונען 


און אין שיסל געפאַלן, און איך האָבּ זי אָפּװישן געװאָלט און 
כ'האָבּ אין די טאַשן אַ טיכעלע געזוכט און כ'האָבּ ניַט געפונען, 
נאָר זוכנדיק, האָבּ אין אינער אַ טאַש די הויזדשליסלען אָנ- 
געטראָפן, און איך ווייס ניט, װי ס'איז געשעען און װי אזויער- 
נאָך געקומען, נאָר פֿלוצים און אינמיטן דער סודע, האָבּ זיך צוריק 
בּאַ אונדזער הויז, און בּאַ דער טיר, װאָס איך האָבּ הײַנט פאר- 
שלאָסן, זיך שטיין געטראָפן, און איך האָבּ זי אופגעעפנט און 
אין מײַן צימער-קאַמער אַרײַן, װוּ איינס אַ ווינקל, דורכװאַנען 
דער שטױיב-פּאַרשױין איז אַרוסגעקומען, איז איצט אופגעבּראָכן 
און צעװאָרפן געשטאַנען, און א צוג-לופט האָט פונדאָרטן, װי פון 
אַ דרויסן, געצויגן, און מיט סמאלענע און מיט איבּערגעבּרענטע 
שטרוי האָט די לופט געשמעקט, און געפילט האָט זיך דאָרט 


כורװוע-לאָך און װי נאָך אַ סרייפע, און ס'איז מיר טרויעריק. 


געװאָרן, און, װי טאָמיד בּעייס טרויער, האָבּ זיך צו אַ װאַנט איי- 


נער צונעשפּאַרט, דעם קאָפּ אין איר אָנגעלענט און װײַטער. 


געװויינט און פון וויינען זיך נישט אָפּרײַסן געקענט. 
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און פּלוצים, און עפעס האָט מען מיך א טאָרקע געטון און 
אַף מײַן אַקסל האָבּ עמעצנס אַ האַנט דערפילט, און אַז כ'האָבּ 
דעם קאָפּ אופגעהויבּן, און צו װעמען די האַנט געהער געװאָלט 
אַ קוק טון, האָבּ זיך צוריק בֹּאַם טיש און אינמיטן אָנבּײַסן גע- 
טראָפן, און דער שטױבּ-פּאַרשין האָט מיך געװעקט און גע- 
טאָרקעט: װאָס איז, און װאָס עס איך ניט, און װאָס בּין אײַנ- 
געשלאָפן געװאָרן אינמיטן, און איך זאָל פֿאַרענדיקן, און מיר 


- מוזן דאָך נאָכן עסן נאָך ערגעץ אין איין אָרט גיין. 


-- װוּהין, -- האָבּ איך געפרעגט. 

-- אין צירק, -- האָט ער מיר געענטפערט,---מיר האָבּן זיך 
דאָךְ רעקלאַמירט און דעם אוילעם צו אונדז אַף פאָרשטעלונגען און 
אַף אונדז צו בּאַזוכן אײַנגעלאדן... 

און איך האָבּ דעם שטױיבּ-פּאַרשױן געפאָלגט און איך האָבּ 
אָפּגעגעסן און מיר זײַנען פון טיש אופגעשטאַנען. פון עס-שטובּ 
ארויס און נאָך אַ שטיקל צײַט אַף די גאַסן גיין, זײַנען מיר 
לעסאָף אין צירק אָנגעקומען... 

און אָנקומענדיק, האָט זיך פריער דער שטויבּ-פּארשוין אַלײן 
פאַרן בּאַלעבּאָס פון צירק פאַרגעשטעלט, דערנאָך אויך אונדז, 
מיך מיט מײַן טאָכטער, און מיר זײַנען הינטערן שטויבּ-פּאַרשױנס 
פּלײַצעס געשטאנען אוז ער האָט גערעדט פאַר אונדז. און דער- 
ציילט האָט ער, אז אַף דער גאס האָט אונדזער טאַכטער שטארק 
אויסגענומען, און ער האָפט, האָט ער צוגעגעבן, אַז אין צירק 
בּאם טאנצן, אָדער בֹּאם רײַטן און בּא װאָס דער בּאַלעבּאָס װעט 
פאַר נייטיק און פאַר נוצלעך געפינען, מיסטאם אוואדעי.. 

און דער בּאַלעבּאָס האָט מײַן טאָכטער נעענטער צוגיין 


+ געהייסן, און ער האָט זי בּאטראכטן גענומען, און זי איז אים, 


װײַזט אויס, געפעלן, און דערנאָך האָט ער די אױגן פון איר אף 
מיר איבּערגעפירט, און װי ס'װײַזט אויס, בּין איך אים נישט 
געפעלן און ער האָט געזאָגט, אַז מײַן טאָכטער איז ער גרײיט צו 
נעמען, אָבּער איך בּין אים איבּעריק און פאר מײַנעטװעגן האָט 
ער קיין אָרט און קיין ארבּעט ניט, װײַל צו װאָס דען טוג איך? 

און דער שטויבּ-פארשוין האָט זיך פאר מיר אײַנגעשטעלט 
און אײַנגערעדט האָט ער דעם בּאלעבּאָס, אז נישקאָשע, און זאָל 
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ער נאָר װעלן, דער בּאלעבּאָס, און מע דארף נאָר א קליינע אָנ- 
שטרענגונג מאכן, און מיך, הייסט עס, אבּיסל צולערנען, און איך 
װעל שוין צו װאָס ניט איז צונוץ קומען און צו עפּעס שון יאָ 
טויגן. און דעריקער, -- האָט דער שטויבּ-פארשוין צוגעגעבּן און 
בּעייס-מײַסע דעם בּאלעבּאָס א קלוניטשקן װוּנק געטון, -- און 
דעריקער װעט ער (איך, הייסט עס) אף רעקלאמע גוט זײַן, און 
אז אף דער גאס װעט ארויסגעהאנגען װערן, און אז אף דער 
אפיש װעט געשריבּן זײַן, אז דער און דער... דער בּאװוּסטער 
נאָזיר,.. פון יענעם און יענעם נעזירים-הויז... װעט הײַנט אין 
צירק ארויסטרעטן, װעט דער צירק געװיס פול זײַן, און אין 
קאסע װעט קיין אײַנטריט-קארטן און קיין בּילעטן ניט קלעקף 

און נאָך האָט דער שטױבּ-פּארשוין צוגעגעבּן, און דאן זיך 
צום בּאזעבּאָס אוער אבּיסל צוגעבּויגן, און אים בּעקיצער אַהין 
מײַן געשיכטע ארײַנגעשעפּטשעט, און.. אז א נאָזיר... און ער 
פארשטייט דאָך... און אז ער קומט אף דער פרײ, און זאָל ער 
זיך נאָר מיטן צירק"פּערסאָנאל בּאקענען, און עפשער א מיידל, 
עפשער א פרוי... און ער איז אויסגעהונגערט שטארק... און ער 
װעט געװויס זיך פארליבּן, און נעזירים זײַנען היץ-קעפּ און נע- 
זֹירים שטעלן זיך פאר גאָרנישט ניט אָפּ, און זי, די פרוי, אָדער 
דאָס. מיידל, װעט אים אין די הענט נעמען און ער װעט זיך צו 
איר צובּינדן און ער װעט אלץ פאר איר טון און אלץ צוליבּ 
איר אײַנשטעלן, און דער צירק װעט נאָך אין אים א געטרײַען 
דינער האָבּן און, מעגלעך, אויך א קונצנמאכער, א שטריק-גייער, 
אָדער א רײַטער א קונציקן, װער ווייסט, מעגלעך... 

און דער בּאלעבּאָס האָט דעם שטויבּ-פארשוין אויסגעהערט 
און זײַנע רייד זײַנען אים געפעלן און זײַן פאָרשלאג האָט זיך 
אים אפן געדאנק געלייגט, און ער אין אף מײַן טאָכטער און אויך 
אף מיך איבּערלאָזן בּאשטאנען, און בּעמיילע שוין אויך אף דעם 
שטויבּ-פּארשוין, װאָס האָט אונדז געבּראכט, נאראיעט און אויס- 
געמעקלערט פארן צירק. 

און געווען איז טאקע וי דער שטיב-פארשוין האָט דעם 
בּאלעבּאָס פאָרױסגעזאָגט, און בּאלד, און אפן צווייטן טאָג האָבּ 
איך בּעייס דער רײַט-לערע לילין אף א פערד רײַטן דערזעען 
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און איך בִּין שוין פון איר נישט אָפּגעטראָטן, און זי האָט מיך 


צו זיך צוגעלאָזט און זי האָט מיך קלאָמפּאָרשט פאר א פּארטנער 


געװאָלט און פאר א מיטרײַטער צום ארויסטרעטן, און דאָס, װײַזט 


אויס, האָט זי דער בּאלעבּאָס דערצו אײַנגערעדט, קעדיי די לערע 
זאָל מיר גיין און קעדיי קיינע שװעריקײַטן זאָלן מיר ניט שװער 
זײַן, װײַל ער האָט אויך געװוּסט, דער בּאלעבּאָס, און אז איך 


 !‏ = װעל לילין פאָרויס האָבּן, װעל איך הינטער איר זיך גוּט הָאלטן, 


און דער בּאלעבּאָס װעט געװינען, און דער צירק װעט א גוטן 
נומער האָבּן און אף אפישן װעט זײַן װאָס צו רעקלאמירן, און 


- = מײַן ארויסטרעטן - א סענסאַציִע, זיכער. 


און איך האָבּ זיך געלערנט און בּין לילין נאָכגעריטן, װײַל 
איך האָבּ זי געליבּט, און מײַן טאָכטער איז מיט אונדז מיטגעריטן, 
און מיר האָבּן זיך שוין אלע דרײַ צוזאַמען געהאַלטן. און אויך 
דעם שטויבּ-פּאַרשױן האָט מען צו א צירק-אַרבּעט צוגעצויגן, ער 
זאָל אומזיסט קײַן בּרױיט ניט עסן, און דער בּאלעבּאָס פון צירק 


זאָל די הױיצאַעס, װאָס ער גיט אף אים אויס, אױסשלאָגן 


און דער שטױיבּ-פּאַרשױן איז פול פּלענער געװען און ער 
האָט דעם בּאלעבּאַס פון צירק איינעם א פּלאַן אופגעגעבּן, און 
אזוי װי דאָס לעצטע נאָזיר-הויז איז געשלאָסן און דער לעצטער 
נאָזיר איז אין צירק פאַר אַ דינער אַנגעקומען, איז עפשער װאָלט 
אַ פּלאַן געווען, און עפשער פאַרן פּובּליקוּם אינטערעסאַנט, אַז 
אין צירק זאָל א נומער געגעבּן װערן: 

א געריכט איבּער די נעזירים, און אלס עלטסטן ריכטער 


זאָל טאקע איך אַלײן, דער נאָזיר, און איצט דער צירק-דינער, 


אַרױסטרעטן, און אויך אנדערע דינער זאָלן אים בּאַס ריכטער- 


טיש מיטהעלפן : פּאַיאַצן, קאָמעדיאַנטן און פאָקוסניקעס פאַרשיידן, 


און עפנטלעך, און פאַרן גאַנצן אוילעם זאָל אן אורטײיל אַרױס- 
געטראָגן װערן, און אייניקע דינער דאַרפן די פארוּרטיילטע זײַן, 


און צװישן זיי איינער אַן עלטערער, פון אַלטן דאָר, און א לע- 


רער פון די נעזירים, און דאַן אויך ייִנגערע און טאַלמידים נעזי- 
רישע, און נאָכן אורטייל זאָל אַ שײַטער-הויפן אָנגעריכט װערן 
אוּן גלײַך טאַקע אפן אָרט און נאָכן אורטייל זאָלן די פארוּרטיילטע 
פארבּרענט װערן, לאָמיר זאָגן... 
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און, -- האָט דער שטויבּ-פּארשוין דעם בּאַלעבּאָס אײַנגערעדטט / 
און אים פאר זײַן פלאן דאן כיישעק אונטערגעגעבּן --און אן / 
אָרט פאר וויץ און הומאָר װעט דאָ זײַן, און שטאָף אַף כויועק / 
פאַר פּאיאצן -- אַ מענגע, און די טעמע איז א הײַנטיקע, און דאָס 
פּאָלק האָט דאָס ליבּ, און נעזירים פּײַנט, און כויזעק אף נעזירים 
װעט דעם פארגעניגן שאַפן און דער דערפאָלג איו א גע- ‏ 
זיכערטער. יע 

און דער בּאַלעבּאָס האָט דעם שטויבּ-פּארשוין אויסגעהערט . 
און זײַן פּלאן אין אים געפעלן און בּאלד האָט מען זיך פאר 
דער אַרבּעט גענומען, און די הויפּט-ארבּעט האָבּ איך געהאט, 
װײַל די הױפּט-ראָלע, װי געזאָגט, האָבּ איך דאָרטן בּאַדארפט 
שפּילן, און איך האָבּ דאָך דער הויפּט-ריכטער געזאָלט זײַן. 

און אז אלעס איז שוין פארטיק געװאָרן אלע ראָלן פאר- 
טיילט און אלע טעקסטן אויסגעכאזערט, האָט דער בּאלעבּאָס די 
גרויסע אַפישע געלאָזט דרוקן, װוּ דער ערשטער נומער איז מיט 
די גרעסטע אויסיעס געדרוקט געװען און רעקלאמירט און ויסן 
געלאָזט האָט מען: א געריכט פון לעצטן נאָזיר איבּער זײַן פּאָר- 
גייער און לערער און אויך איבּער די נאָכפאָלגער און טאלמידים 
זײַנע. און װײַטער האָט זיך געשריבּן, אַז די בּײַזיצער און די 
געהילף-ריכטער װעלן די פיר ועלט-בּארימטע פּאיאצן זײַן -- / 
דזשעק און מעק און שלים-שלים-מאזל. און נאָך האָט זיך אין 
דער רעקלאַמע געזאָגט, אַז גרויס פארגעניגן װעט דער אוילעם 
האָבּן, װײַל זיכער װעלן אַלע פאַרוּרטיילטע צו טויט און צו פאַר- 
בּרענען פאַרוּרטיילט װערן און אַפן אָרט טאַקע װעט א שײַטער 
צעלייגט װערן און לילי די רײַטערן װעט דאָס ערשטע שװעבּעלע 
צום טרוקענעם האָלץ צוטראָגן. . 

און אַזױ איז טאַקע געװוען, װי דער שטױבּ פּאַרשון האָט 
פאָרויסגעזעען און װי דער בּאַלעבּאָס פון צירק האָט אַפן געשמאַק 
פון אוילעם אויסגעשטעלט, און באַלד, און גלײַך שוין, װי די 
אפיש איז אַרױסגעהאַנגען געװאָרן, אזוי איז שוין בּאַ דער צירק- 
קאַסע אַ גרויס געדראַנג געװאָרן, און אין לאַנגע רייען האָט מען 
זיך געשטעלט, און די הענט פון די קאַסירן זײַנען פון פיל בּילעטן 
אַרױסגעבּן מיד געװאָרן, און קיין בּילעטן האָט ניט געסטײַעט 
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לאל 


א 
: 


ער 0 א 


יבא 1 ר 


-און אַז איך, דער הויפּט-ריכטער, בּין אַרײַן, און מיט מיר די 


! באַגלײַטער אַלע, די פּאַיאַצן דזשעק, מעק און שלים-שלים-שלי- 
 -‏ מאַזל -- האָט דער אוילעם, אַף אונדז אַלײן נאָר קוקנדיק, שוין 
געיובּעלט, - װײַל וי עכטע. ריכטער האָבּן מיַר אויסגעזעען, און אין 


קליידער, װי עמעסע ריכטער טראַגן, זײַנען מיר אָנגעטון געווען; 
און אַז מיר האָבּן זיך אַװעקגעזעצט און אַז מ'האָט נאָך אונדזער 
אַװעקזעצן-זיך די בּאַשולדיקטע אַרײַנגעפירט, אַן אַלטן נאָזיר 


- איינעם, און װי דוּ, מײַן לערער מעדאַרדוס, זעסט אויס, האָט 
! ער אויסגעזעען, װײַל איך האָבּ דאָך דיך געקאָנט, און אַז וי 
דוּ, האָבּ איך אויך אים אָנטאָן און פאַרגרימירן געהייסן, און מיט 


לאַנגע האָר, לאנגע קליידער, און די פיס האָבּן זיך אים אין די 
קליידער געפּלאַנטערט, און נאָך אים אויך די יונגע, װי איר, די 
טאלמידים מײַנע, -- לאַנג געקליידט און מיט יונגע גאַלעך-מיצלעך, 
פון סאַמעט געמאַכט, לענגלעך און מיט אַ שפּיץ פונױיבּן, איז אָט, 
אַז מ'האָט דיך, מעדאַרדוס, און אײַך, מײַנע צירק-פאַרשטעלטע 
טאַלמידים, אַרײַנגעפירט, האָט דער גאַנצער אױלעם, אלע, וי 


= אײינער, אײין הילכיק רעווע געטון, און מ'האָט געלאַכט און פולע 


1 ישען. ט 2 א 2 


4 * 
ר יע 2 


גאָרגלען געלעכטער געהאט, און אַלע האָבּן זיך אַף די בּײַכער 
געקאַטשעט, און פּראָסטער אוילעם און די גאַלערײע האָט קישקעס 
געריסן און װי פערד געהירזשעט... װײַל די פּאַיאַצן און די נע- 


! זירים-פארשטעלטע האָבּן זיך לעפּאָנעם ערנסט געהאַלטן, אָבּער 
הינטן-אַרום און, צום אוילעם קוקנדיק, האָבּן זי זיך געקרימט און 


צו, אים אונטערגעװוּנקען, און דער אוילעם האָט פון די ערטער 
כּויזעק - ווערטלעך געשיקט און גוטבּרודערישע און היימישע 
שפּאַס-אויסרופן צו זיי גערופן, 

און די געריכט-פּראַצעדור האָט נישט געדױערט לאַנג, און 
נישט מער, וויפל אַ צירק-נומער נאָר. דאַרף געדויערן, אָבּער די 
גאנצע צײַט איז דאָס צירק-געבּײַדע פול געלעכטער געוען, און 
אַ שטאַרק כאַכען האָט די גאַנצע כאָלעל-לופט אָנגעפולט און בּיז 
דער סטעליע אַרוף דערלאַנגט--פון די בּאַשולדיקטע, װי זי 
האָבּן זיך געהאַלטן און זיך פאַרטײידיקט, פון די בּײַזיצער, וי זי 
האָבּן זי אויסגעפרעגט, און אויך פון מיר, דעם הויפּט-ריכטער. 
װאָס, איך װײס נישט פונװאַנען סהאָט זיך צו מיר אַזפיל 
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שאַנד און שענדלעכקײַט גענומען. נאָר, וי ס'װײַזט אױס, האָבּן. 
אַף מיר די פּאַיאַצן מיט זייער האַלטן-זיך געװירקט, און אויך די 
גאַנצע צירק-לופט און דער גױויסער אוילעם - נישט װינציק, און 
אויך איך אַלײין -- קאָמעדיאַנט, און איך. בּין אין ראַש אַרײַן, און 
מער פון אלע האָבּ איך געכויזעקט, און װיציקער פון אַלע האָבּ 
איך די נעזירים אַרײַנגעזאָגט, און לעסאָף, און אויך דער אור- 
טייל איז אַרױסגעטראָגן געװאָרן: שמוץ און מיסט אף מיסט צו 
פּאַרבּדענען. און דינער-פּאַיאַצן, װי די קאַטן און טאַליאָנים אָנ- 
געטאָן, האָבּן זיך בּאַװויזן, און אַ שײַטער האָבֹּן זי צעלייגט, און 
שטרויענע פיגורן אָנשטאָט די פאַרוּרטיילטע האָט מען געבּראַכט, 
זי אַפן שײַטעו אַװעקגעלײגט און מיט אַ קינסטלעך פײַער האָט 
מען אים אָנגעצונדן אוֹן דער פלאַם איז אופגעגאַנגען, און די 
שטרוי-פיגורן האָבּן געפלאַקערט, און לילי האָט דאָס פײַער אָנ- 
געצונדן און דּעם אוילעם פאָרגעלייגט מ'זאָל בּאַם פײַער פּאַפּיראָסן 
פאַרויכערן, און דער אוילעם האָט װיִדער געלאַכט, און אַ צײַט 
נאָך נאָכן נומער, אים געדענקט, געלאַכט און צירקיש זיך װוֹיל- 
גיין געלאָזט... 

און אָט, -- האָבּ איך װײַטער פאַר מעדאַרדוסן צ -פאַר מײַנע 
טאַלמידים דאַן דערציילט. און אָט, און דאָס איז מײַן ערשטער 
נומער געװען, און אַפן װײַטערדיקן האָבּ זיך װײַטער געגרײט 
און נאָך אַלץ בּאַ רײַט-מײַסטער זיך געלערנט, און אַמאָל זאָל 
אִיך אַלײן רײַטן, אמאָל איך מיט לילין, און אַמאָל אויך מיט מײַן 
טאָכטער, און מיר אַלע אינדרײַען צוזאַמען, ' 

און לילי, האָבּ איך געזעען, איז אייפערזיכטיק געווען און 
נישט פארלײַדן האָט זי געקאָנט, אז איר נאָמען זאָל אַף א צירק- 
אַפישע מיט נאָך עמעצנס אַ נאָמען דערמאָנט װערן, און אויך אין 
לעבּן האָט זי לעבּן זיך קייגע פרויען נישט לײַדן געקאָנט, און 
כאָטש זי האָט געװוּסט, אַז מײַן אַ טאָכטער איז מיר א טאָכטער, 
און דאָך האָט עס זי געאַרט, האָט זיך געבּייזערט, אַלע מאָל אַף 
איר בּייז געקוקט, און בּאַ יעדער געלעגנהײַט איר אויך רישעס 
אָנגעטאָן: בּאַם רײַטן, און אויך נישט בּאַם רײַטן, און זי האָט אַף 
איר בֹּאַם בּאלעבּאָס פון צירק אָנגערעדט, און פאר צירק- 
אַרטיסטן װעגן איר קונסט און רײַטךקענען געשפּאסט. און 
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געפילט האָבּ איך, אז אויך אף ערגערס און אף מער רישעס איז 


זי פּאָדפּאָל און פעיק, און א צופאל נאָר ווארט זי, און לילי איז 


אזא, װאָס װעט זיך פאר גאָרנישט אָפּשטעלן, און, אױבּ זי װעט 
דארפן, און אױבּ דער ארטיסטן-און פרויעןךקאס װעט איר אָנ- 
קומען, װעט זי זי אויך שעדיקן און אפילע אויך פאר א קאליקע 
מאכן, אויבּ זי װעט קאָנען. 

און איך האָבּ לילין געליבּט און איבּער איר זיך אויך שטארק 
צום צירק צוּגעבּונדן, און יאָרן האָבּן זיך אין מיר צערעדט אוּן 
בּלוטן נישט געזעטע, װײַל אזויפיל צײַט האָבּ דאָך אין אונדזער 
הויז און מיטן שטרויענעם װײַבּ פארבּראכט, און, דאָ, אז כ'האָבּ 
לילין דערזען, האָבּ איך זיך אין איר פארליבּט און פארקאָכט 
געפערלעך. 

און זי האָט מיך אפילע אינזינען ניט געהאט, און געליבּט האָט 
זי אלע אנדערע, דינער און אטלעטן, פּאיאצן און קאָמעדיאנטן 
פון צירק, נאָר מיך איינעם ניט, װײַל װאָס בּין איך איר, און 
װאָס האָבּ איך אויסער נאָזיר-שימל פון מײַן פארגאנגענהײַט און 
פאר איר איצט דען געבּראכט. יאָ, און ריכטיק... און זי װאָלט 


מיך זיכער שוין בּאם ערשטן מאָל צו איר צוגיין דורכגעטריבּן, 


און מיך אפילע אף די אויגן ניט געװען געלאָזט, נאָר דער בּא- 
לעבּאָס פוף צירק און דער שטױיבּ-פארשוין -- דער ערשטער צוליבּ 
זײַנע צירק-אינטערעסן, װײַל א נאָזיר-רײַטער איז א פארדינסט 
פארן צירק, און דער אנדערער צוליבּ מיר אליין, װײַל ער איז. 
מיר געטרײַ געװוען און ער האָט מיך בּעעמעס צום לעבּן א צוּ- 
געפּאסטן געװאָלט זען, און אָט זי בּיידע האָבּן געפּױעלט, און 


:אָנגערעדט לילין, דער ערשטער -- זי זאָל מיך נאָר צו זיך צוּלאָזן 


און ניט אָפּשטױסן, און דער אנדערער - אז זי זאָל מיך טאקע 


-צּעעמעס ליבּן, װײַל איך האָבּ אויך די װערט געליבּט צו װערן 


און ער האָט איר פיל פון מײַנע מײַלעס דערציילט.., 
און לילי האָט מיך צוגעלאָזט, אַבּער זי האָט מיך גענארט, 


און כאָטש אָפט, און צוליבּן בּאלעבּאָס פון צירק, פלעג זי זיך 


אפילע א קליינע פרײַקײַט מיט מיר אין א וינקל דערלױבּן 


אָבּער געפילט האָבּ איך, אז ס'איז שפּאס; און בּעשאס-מײַסע 
האָט זי קאלטלעך און שפּאָטיש איבּער מיר געשמײכלט. און 
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דעריקער שפּאָט האָט זי צו מיר ארויסגעוויזן, און אָפט מיך אויך 


בּעשאס מײַן ליבּן זי, דאָס אױסגעװאָרפן און מיר פירגעהאלטן, - 


דאָס װאָס זי זעט, אז נישט מיטן גאנצן הארצן ליבּ איך זי, 
װײַל די גרעסטע ליבּע, האָט זי געזאָגט, האָבּ איך צו מײַן 
טאָכטער אָפּגעגעבּן. ' : 

און אינדערעמעסן: און די טאָכטער מײַנע האָבּ איך געליבּט 
זייער, און כאָטש פון שטרוי געקומען, און כאָטש פון א װײַבֹּ 
ניט קיין געליבּטס, אָבּער מיט דער טאָכטער איז בא מיר מײַן 
גאנצע. פארגאנגענהײַט פארבּונדן געווען, און װי אזוי זאָל איך זיך 
פון איר אָפּזאָגן, אז מײַן גאנץ לעבּן האָבּ איך אין איר געזעען, 
און זי איז מיר מײַן דערמאנונג אין דעם און א דערמאנונג אויך 
אין מײַן איצטיקן דאָס בּאדויערן+. 

און איך האָבּ זי פון זיך נישט אָפּגעלאָזט און לילי האָט דאָס 
נישט געקאַנט פארלײַדן, און אָט דאָס נישט פארלײַדן ליליס שוין 
נישט אף קאטאָװעס, אוּבּיפראט נאָך, אז די טאָכטער האָט גלײַך 
און בֹּאם אָנהײיבּ לערנען-זיך שוין גרויסע רײַט און צירק-פּעיִקײַטן 
גענומען ארויסװײַזן, און דעם רײַט-מײַסטער האָט זי געלױבּט 
און דער בּאלעבּאָס פון צירק אויך, און אלע דינער, װאָס פלעגן 
בּעייס איר אפן פערד זיך-לערנען בּײַזײַן, האָבּן די אויגן פון איר 
ניט געקאָנט אראָפּנעמען, אזוי פון איר קערפּער, און אזוי אויך 
פון איר געשיקטקײַט, פּלינקײַט און גרויסע מײַסטערשאפט 
בּעייסן רײַטן, 

און לילי האָט דאָס צוגעזעען, און זי האָט אף דער לױבּ, 
װאָס איז דער טאָכטער פון אלעמען אוֹיסגעפאלן, מעקאנע געווען, 
און אליין די טאָכטער איז איר א דאָרן אין אױג געווען און 
געקוקט האָט זי, האָבּ איך געזעען, אף איר, װי א פרוי אף א 
פרוי, װי א שײנהײַט אף א שײנהײַט-קעגנערן, און געזעען האָבּ 
איך אויך, אז דער טאַכטערס דערפאָלגן לאָון זי ניט רוּען, און אז 
אין א שיינעם טאָג, און, װי שוין אױיבּן געזאָגט, און אז לילי 
האָט אף דער טאָכטער עפּעס בּייזס פארטראכט. 

און אָט, -- האָבּ איך װײַטער פאר מײַנע ריכטער דערציילט. 
און אפן בעטל, װוּ דו, מײַן טאַכטער, בּיסט געלעגן, אָנגעװויזן-- 
און אָט, און ס'איז געשעען, און הײַנט אפדערנאכט האָט ליל 
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איר פארטראכטס אויסגעפירט. און זיכער אין נישט דאָס פערד 
שולדיק, און אויך נישט דער טאָכטערס נישט-געניטקײַט בּעשאס 
רײַטן, נאָר לילי אליין, און אין א לעצטן מאָמענט, און צו דער 
אָפּנעשטעלטער צײַט האָט זי אִיר מיסטאם די האנט, װי ס'געהער 
צו זײַן און װי זי האָט בּאדארפט, נישט דערלאנגט, און זי האָט 
-דאָס געוויכט פארלאָרן, געפאלן און זיך געשעדיקט. 

און אָט, מײַנע ריכטער, איז מײַן שולד, און אָט, װאָס מיט 
מיר נאָך אונדזער הויז פארלאָזן געטראָפן, און מײַנע לערער האָבּ 
איך געשענדט און מײַן איינציקע טאָכטער פאר א קאליקע גע- 
מאכט. און דאָס אלץ האָט די צײַט מיטגעבּראַכט, און דאָס אלץ 
האָט זי גוירעם געווען, װײַל די ווינקלען פון אונדזער הויז זײַנען 
אופּגעבּראָכן און שטױבּ-פּאַרשױנען האָבּן אף אונדז די מעמשאָלע 
בּאַקומען, און די, װאָס האָבּן פון, אונדזער שימל געלעבּט,-- 
אונדזערע בּאלעטויוועס און פּאַטראַנען, און מיר האָבּן צו גאָרנישט 
ניט געטויגט און צום אויסער-הויז נישט פאַרגרייט געװען מיט 
גאָרנישט, און זיי זײַנען אונדז די פירער געװאָרן, און געפירט 
האָבּן אונדז אַהין, װוּהין שטויבּ-פּאַרשױנען דארפן פירן -- אַף גאַס 
און אף מאַרק, אף קונצן און אין צירק, נאטירלעך, און אַפן 
העמד פונעם לײַבּן אף די אױגן פון קאָפּ און אף די טעכטער 

פון אונדזער דיך פאר אַ בּיסן בּרױיט צו פארקויפן.. און בּאַי 

- שולדיקט מיך און טוט, װאָס איר װילט, מיט מיר, און אזוי װי 
איך האָבּ אײַך געשענדט, שענדט אויך מיך, און אזוי װוי איך 
האָבּ מײַן טאָכטער געשעדיקט -- שעדיקט אויך איר און פירט אַף 
מיר אײַער מישפּעט אויס. 

און דאָ האָבּ איך פאַרן געריכט מײַן װאָרט זאָגן פארענדיקט, 
און דער געריכט האָט מיך אויסגעהערט, און בּאַ מעדארדוּסן אין 
די אויגן האָבּ איך , פאַרוּרטײילט" אויסגעלייענט, און בֹּא מײַנע 
טאלמידים -- בּאַדױערן און ראכמאָנעס, אָבּער אײַנשטימיק מיט 
מעדארדוסן און אויך בּאַ זיי-- ,פארוּרטיילט". 

און פּלוצים, און די זאל, װוּ דער געריכט איז פאָרגעקומען 
און װוּ מײַן טאָכטער איז מיר אף מײַן שולד אַן איידעס ארײַנ- 
געטראָגן געװאָרן און די גאנצע צײַט פון מישפּעט מיר פאר די 
אויגן געשטאנען, האָט זיך פארבּרייטערן גענומען, גרעסער װערן 
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און העכער, העכער און גרעסער, און די ווענט זײַנען זיך צעגאן,. 
און די סטעליע האָט זיך א הײבּ געטון און א שטארק הויכן 
כאָלעל האָבּ פאר זיך דערזעען און איך האָבּ בּאלד דעם צירק 
דערקענט און די צירק-לופט דערפילט. 

און ריכטיק: און בּאלד איז שוין פאר מיר דאָס גאנצע צירק- 
געבּײַ געשטאנען, מיט די בּענק און זיץ"פּלעצער ארום, מיט דער 
פאָרשטעלונגס-מיט און מיט די גאלערייעס לײידיקע, און קײַנער 
איז אף די פּלעצער נישט געװען, און קיין אָרט איז אף די בּענק 
נישט געװען פארנומען, נאָר אינדערמיַט איז דער ריכטער-טיש 
געשטאנען, און פּוּנקט דאָרט, וי בּעייס דער פּאיאצן-פאָרשטעלונג, 
בּעייס איך בּין דער הויפּט-ריכטער געווען און מעדארדוס מיט די 
נעזירים די געמישפּעטע, און איצט פארקערט, און איצט מע- 
דארדוס מיט די נעזירים ריכטער, און זי בּאם טיש, און איך 
געמישפּעט... ' 

און א קליינע שײַן און א װייניקע ליכט האָט דאָס געבּײי 
בּאלויכטן, און ארום איז פינצטערלעך און פוסט געוען, און נאָר 
בּאם טיש און בּא די ריכטער -- שײַן אבּיסל, און איך בּין פארן 
בּיסל שײַן מיט אן אראָפּגעלאָוטן קאָפּ עטלא און מעדארדוס 
האָט מיך אויספרעגן גענומען. 

און ער האָט געזאָגט: 

-- צי ווייס איך, אז א לעצטער אין בּיז לעצט צו זײַן מע- - 
כויעװו, און לעצט הײיסט, בּיז די שיף אפן וואסער האלט זיך, און 
בּיז זי זינקט, און בּיו צוזאמען מיט איר דער קאפּיטאן מיט איך 5 

און אִיךְ האָבּ געענטפערט: יאָ, כ'ווייס. 

און מעדארדוס האָט װײַטער געפרעגט: 

-- צי ווייס איך, אז שטױיבּ-פּארשוינען און ענלעכע בּרוּיִם 
זײַנען קיין פּארשוינען און קיין בּרוּיִם נישט, און נאָר אויסװל=. 
זעניש, און נאָר אין קראנקע נעזירים-מויכעס געבּוירענע, און אז 
פון זיי זיך פירן לאָון איז א שאנד, און זיי אין זײיערע װעגן 
נאָכגײן -- שענדלעך. 

און איך האָבּ געענטפערט: יאָ, און, װי ס'װײַוט אויס, בּין 
קראנק, און איך האָבּ אױיסװײַזענישן און פארבּלענדזעניש פאר 
װירקלעכקײַט אָנגענומען. 
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און װײַטער האָט מיך מעדארדוס געפרעגט: 

-- אוּן צי ווייס איך דען נישט, אז נעזירים האָבּן קיין װײַ- 
בּער און בּעמיילע אויך קיין קינדער, און אז מײַן קינד, פריער 
דאָס שטרויענע און דערנאָך פון שטויבּ-פארשוין אין לעבּן פאר- 
וואנדלט, איז פארבּלענדזעניש און קישעף, און קישעף מוז פאר- 
בּרענט װערן, און אויך דער, װאָס נוצט זיך און האָט א מיַנדסטע 
בּארירונג נאָר מיט קישעף? 

-- יאָ, כ'ווייס, -- האָבּ איך געענטפערט. 

און דאָ האָבּ איך פּלוצים פון א פינצטער וינקל אין צירק 
א געלעכטער דערהערט, און איך האָבּ זיך אומגעקוקט, און איך 
האָבּ פונדאָרט לילין אַראָפּקומען דערזען. און אָנגעקומען איז זי 
װי א קאט אָנגעטון, אין רויטן און אין בּלוטיקן, אַון האָט זיך צו 
מיר און צום ריכטער-טיש געלאָזט. און אז כ'האָבּ זיך צוריק 
אויסגעקערעװועט צום טיש, האָבּ שוין די פריער-בּא-אים-זיצנדיקע 
ניט געטראָפן, נאָר אנשטאָט דעם טיש א שײַטער, און מעדארדוס 
און מײַנע טאלמידים זײַנען בּא א זײַט זײער געשטאנען און 
לילי האָט אף קיין בּאפעל ניט געווארט, צון אף קין װוּנק פון 
מעדארדוסן, נאָר זי איז צוגעגאן, און פריִער מײַן טאָכטער גע- 
נומען און לײַכט, װי שטרוי, האָט זיך יענע געלאָזט, און לילי 
האָט זי אפן שײַטער אופגעלייגט, דערנאָך צו מיר -- און מיר האָט 
זי אליין אופגיין געהייסן, און איך בּין ארוף. 

און בּאלד האָבּ איך געזעען, וי לילי האָט פײַער אָנגעצונדן 
און צום האָלץ אונטערגעטראָגן, און דאָס פײַער האָט זיך אין 
האָלץ און אין מײַן שטרויענער טאָכטער אָנגעכאפּט, און דער 
צירק דער גאנצער איז בּאלד בּאלויכטן געװאָרן, און אין צירק 
שטיל, און די טאָכטער האָט שוין אָפּגעבּרענט, און איך האָב 
ערשט גענומען בּרענען, פריִער די קליידער, דערנאָך דאָס לײַבּ, די 
האָר, די הענט, די פיס און דאָס פּאָנעם, און איך האָבּ נעפלאקערט. 

און איך האָבּ געבּרענט און דעם צירק לאנג בּאלויכטן און 
בּיז דאָס פּײַער האָט זיך אײַנשטעלן גענומען, דער צירק טונ- 
קעלער װערן און דאָס האָלץ און קוילן צו דער ערד אראָפּפאלן, 
און אִיך בּין צו אש געװאָרן און דאָס ליכט פון שײַטער אלץ 
װייניקער און ווייניקער. 
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און בּאמערקט האָבּ איך דעמאָלט, װי מעדארדוס האָט די שיך ‏ 


אויסגעטון, און מײַנע שילער האָבּן דאָסזעלבּע און אויך זי די 
שיך אראָפּגעװאָרפן, און אז דער צירק איז שוין אין אלע פיר 
זײַטן, װי פריער, פינצטער און אויסגעלאָשן געװאָרן און נאָר אפן 
אָרט פון שײַטער -- קוילן און אש שוין אַ בּערגעלע, האָט זיך 
מעדארדוס אף דער ערד אראָפּגעלאָזט און מײַנע שילער נאָך אים, 
און אלע האָבּן זיך נאָך מיר שיווע געזעצט, און לילי איז אליין 


בּאם שײַטערס איינער א זײַט געשטאנען, און זי האָט אין זײַנע ‏ 


קוילן א פּאפּיראָס פארויכערט, און דערנאָך, און אז מעדארדוס 
מיט מײַנע טאלמידים זײַנען אין טרויער אָפּגעזעסן א צײַט, און 
איך שוין אױסגעבּרענט אינגאנצן, האָבּ איך זיך פון אש אָנגע- 
רופן און געזאָגט : 

-- שטייט אוף, לערער און שילער מײַנע, װײַל דאָס, װאָס 
ס'איז מיר געקומען, דאָס איז מיר געגעכּן, און איך האָבּ אײַך צו 
בּיזאַיען געבּראכט, און איר מיך צו אש, און מיר זײַנען קװיט, 
און בּאגלײַך צו נישט אלע.. און אויך דער צירק דארף ניט 
טרויערן, װײַל װאָס בּין איך פאר א צירק-מענטש בּעעמעס, און 
ווען נישט איר װאָלט מיך איצ ט פון מײַן װעג געוען אָפּגע- 
ראָמט, װאָלט מיר שפּעטער דער בּאלעבּאָס פון צירק אליין דעם 
וועג געווען געוויזן, װײַל געהאלטן האָט ער מיך דאָך נאָר צוליבּ 
דער טאָכטער, און אױבּ די טאָכטער נישט (װײַל געשעדיקט), איז 
צו װאָס דארף ער מיך, און אף װאָס פאר שלימאזאָלעס האָט ער 
מיך נייטיק... און אויך לילי װעט אף מיר געויס קיין טרערן 
נישט פארגיסן, װײַל קיינמאָל בּין איך איר גאָרנישט ניט געװען, 
אובּיפראט איצט, אז זי האָט זיך פון מײַן טאָכטער באפרײַט, 
װאָס האָבּ איך פאר א װערט און צו װאָס זיך מיט מיר צערע- 
מאָניען... שטייט אוף, לערער און שילער ! 

אוּן דאָס זאָגנדיק, האָבּ איך זיך פלוצים, װי פון א |כאָלעם 
אופגעכאפּט, און ס'איז מיר קאלט געװען, און ערגעץ בּין איך 


געלעגן און א מענטש איז איבּער מיר געשטאנען און מיך וע- 


טאָרקעט... און א שטיק צײַט האָבּ זיך קעגן דעם מענטשן גע- 


װערט, און צוּריק דעם קאָפּ, װוּ ער איז געלעגן, געװאָלט ‏ 
אנידערלייגן, און זאָל זיך יענער אָפּטשעפּען, און מיך, װוּ איך / 
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ליג, צורו לאָזן... אָבֶּער יענער איז אײַנגעאקשנט געװען, און 
פריער מיט א ווייכער האנט, און װי געטרײַ און פּאמעלעכן מיך 
געװעקט, דערנאָך אָבּער שוין הארטער און הארטער, אוֹן איך 
האָבּ זײַן שטארקע האנט דערפילט, און ער האָט מיך פון זײַט 
אף זײַט געדרייט און געבּורקעט, און סאָפקאַלסאָף, און איך בּין 
געצװוּנגען געווען און פון מענטשנס האנט זיך ניט אָפּטשעכּען 
געקאָנט, און לעסאָף אויך די אויגן געמוזט עפענען. 

און אז איך האָבּ זיי אופגעעפנט, האָבּ צוערשט גאָרנישט ניט 
פארשטאנען, װײַל. געדאכט האָט מיר, אז כ'בּין אינדרויסן און 
ערד אונטער מיר, און אן כ'האָבּ דעם קאָפּ אופגעהױיבּן, האָבּ 
ווירקלעך זיך אין דרויסן דערזען און א פּלויט מיר צוקאָפּנס, און 
אף דער ערד, װוּ כ'בּין, געלעגן, קױטיק, און װי בּא אן אַרט 
װוּ שיקורים שטעלן זיך אװועק און זייערע געטראנקען גיבּן אָפּ... 

און ריכטיק, און ס'איז טאקע אזא אָרט געווען, און שמוץ 
אסאך און לעבּן מיר עפּעס שטרוי אבּיסל און מײַנע הענט זײַנען 
אײַנגעריכט געווען. און אז איך האָבּ נאָך העכער דעם קאָפּ אופ- 
געהױיבּן, האָבּ איך דאָס גאנצע אָרט דערקענט, און נישט װײַט 
האָבּ איך דעם צירק דערזעע, און די הילצערנע גאניק-טרעפּ, 
װאָס פירן צו די גאלערייעס ארוף, און איך האָבּ זיך גלײַן אָנ- 
געשטויסן און זיך דערמאָנט: און דאָס בִּין איך נעכטן מיט מײַן 
בּיזאַיען פון לילין און פון אטלעט ארויס, און איך האָבּ דעם 
צאר נישט געקאַנט איבּערטראָגן און בּאלד האָבּ איך זיך נישט 
װײַט פון צירק אין א שענק געטראָפן און מיסטאם געשיקערט, 
און נאָכן שיקערן אהיים געגאן און נישט דערגאן, און איך 


האָבּ זיך בּא א פּלױט אָפּנעשטעלט, און בֹּא אים אנידערגעפאל, 


אײַנגעשלאָפן און דאָס בּיזאהעריקע האָט זיך מיר בֹּא דער נאכט 
געכאָלעמט, און איצט איז פרי, און א מאן שטייט איבּער מיר 
און װעקט מיך, איך זאָל זיך אופהייבּן און אהיים שלאָפן גין.. 

האָבּ איך אים געפאָלגט, און דער פּאַליציי-מאן האָט מיר 


אופשטיין געהאָלפן, און ער האָט מיך אונטערגעהאלטן, און עטלעכע 


טריַט, בּין איך בּין שוין פעסטער אף די פיס געשטאנען, 
מיך בּאליט, און דאן מיך אָפּגעלאָוט און איך בּין אלין 
גענאן. 
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און אז כ'בּין אהיים געקומען און צו מײַן טיר זיך דערי 
שלעפּט, אָנגעקלונגען און די דינסט איז מיר עפענען ארויסגענאן- 
בּין איך אין מײַן שלאָפצימער ארײיַן און אין מײַנע אײַנגעריכטע 
בּגאָדים אפן געלעגער אנידערגעפאלן, און לאנג א נישט-אויס- . 
געטאָנענער אזוי אפן טאָג אָפּגעשלאָפן, און אז כ'האָב װידער 
די אויגן פון שלאָף געעפנט, האָבּ איך מײַן טאָכטער איבּער מַיַן 
בּעט שטיין געטראָפן, און זי האָט אף מיר געקוקט און מיך בּא- 
וויינט, און דעם גאנצן טאָג און דעם אָװנט דערנאָך זײַנען אירע 
אויגן רויט פוּן טרערן געווען, און איך -- שיקער און פארשעמט,-- 
און איך האָבּ זי מיט גאָרנישט צו טרייסטן ניט געהאט און כ'האָבּ 
צו איר דעם קאָפּ ניט געקאָנט אופהײיבּן... 
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